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PROLOG

Patac TopkAPI, STAMBUL

WRZESIEN 1682

SULTAN NIE BYL pewien, co go obudzilo.

Podmuch powietrza, ledwo wyczuwalny ruch czy jakie§ zaburzenie na granicy
$wiadomosci. Cokolwiek to bylo, wystarczyto, by sie poruszyt w ogromie
zbytkownego postania i otworzyt oczy — z poczatku lekko, zeby przywykly do stabej
poswiaty bijacej od zarzgcych sie wegli, ale po chwili juz patrzyl, szeroko rozwierajac
powieki i koncentrujac spojrzenie na wysokiej postaci stojgcej obok toza.

— Salam alejkum, padyszachu — powiedzial mezczyzna niskim, spokojnym glosem.

Sultan sie zerwal i usiadl. Puls ze strachu walil mu jak oszalaly, a mézg usitowat
nadazy¢ za tym, co zobaczyly oczy: intruza — czyzby zamachowca? — tutaj, w tej
urzadzonej z przepychem komnacie w glebi palacu, do ktérej dostepu bronita cata
armia straznikéw i eunuchéw.

To nie byt zwyczajny intruz. Do sultana dotarlo wlasnie, ze mezczyzna jest nagi.

- Co to... Kimje...

— Cs$$ — uciszyt go przybysz, schylajac sie szybko i mocno przyciskajac dlori do ust
suttana, a jednoczesnie podnoszac do wlasnych warg palec drugiej reki. — Prosze
zachowaé spokdj i milczenie, najjasniejszy panie. Nie przyszedlem tu, by wyrzadzi¢
Waszej Wysokosci krzywde.

Teraz poza strachem sultana ogarnela konsternacja. Wladca probowat wyréwnac
oddech i starat sie odzyska¢ wiadze nad zmystami, ale zalew trudnych do pojecia
bodzcéw nie dawat mu chwili wytchnienia, bo gdy zdotal wreszcie skupi¢ wzrok,
zobaczyl, ze pier§ mezczyzny jest pokryta dziwnymi znakami. Wytatuowane stowa,
liczby, rysunki i schematy pokrywaly caly jego tutow.

— Musi mnie Wasza Sultanska Wysokos¢ wystucha¢ - powiedzial mezczyzna.

Nie postugiwal si¢ osmanskotureckim, urzedowym jezykiem obowigzujacym
w imperium od samego jego powstania. Nie byla to tez mowa perska, ktérg wiadali
najlepiej wyksztalceni cztonkowie elit, pisarze i poeci. Nie, ten czlowiek mowit
nietypowym arabskim dialektem, ktérego sultan uzywat tylko wtedy, gdy czytat
religijne pisma i o nich rozprawiat.

— Ale zanim przejdziemy dalej — ciggnat nieznajomy — musi mi Wasza Sultaniska



Wysokos¢ uwierzy¢.

Mezczyzna popatrzyt suttanowi w oczy, po czym opuscil glowe i zacisnal powieki.
Wyszeptat kilka stéw, ktérych padyszach nie zrozumial. I znikl.

Po prostu przepadt.

Sultan przekrecit gtowe w lewo, potem w prawo, w kompletnej panice rozgladajac
sie po obszernej komnacie. Co to byly za czary? Nagle, po kilku sekundach, bez
zadnego ostrzezenia mezczyzna pojawil sie znowu, tym razem po drugiej stronie
pomieszczenia, przy dwupoziomowej marmurowej fontannie.

— Przychodze, by pomdc, Wasza Wysokos$¢ — odezwat sie przybysz. — Ale zeby to
bylo mozliwe, musi Wasza Wysoko$¢ uwierzy¢ w to, co mowie.

Znowu szept i mezczyzna ponownie zniknat.

Sultan siedziat na tozu jak sparalizowany. Oddech mu sie rwal, serce w piersi
tomotato jak oszalale. Pomyslal, ze powinien wezwaé straze. Jeden okrzyk i tuzin
najbardziej zaufanych janczaréw pedem zjawiloby sie w drzwiach z szablami
w dioniach. Zawahat sie jednak. Po czesci dlatego, ze za bardzo byt wstrzaéniety, zbyt
przerazony, by zareagowal. Pomyslal tez, ze wezmg go jeszcze za wariata, jesli
intruza akurat tu nie bedzie.

Nie miat czasu, by dluzej sie zastanawiaé, bo mezczyzna znéw wrocit w to samo
miejsce, w ktdrym sie pojawit za pierwszym razem, przy tozku, i stal tuz obok
suttana. Tylko ze teraz sie schylit i podnidst z podlogi jatagan, krétka szable z wygiety
klinga, tak ostra, ze jednym ruchem mozna by nig $cia¢ glowe czlowieka. Sultan
rozpoznal, ze byta to ta bron, ktérg trzymat w gablocie przy otomanie, tylko ze teraz
jej tam nie bylo. Tkwila przycisnieta do jego szyi.

— Gdybym chciat zabi¢, juz by Wasza Sultaiiska Wysoko$¢ zginat tysiac razy —
powiedzial mezczyzna. — Ale jak powiedzialem, przychodze, zeby stuzyé. Co wiecej,
przychodze, zeby uratowaé¢ Waszg Wysoko$¢ i Kara Mustafe Pasze przed okrutng
porazkg.

I przybysz znowu zniknat, a szabla spadta z brzekiem na marmurows podloge.

Niemal natychmiast pojawit sie w nogach t6zka.

Sultan rzucit sie w tyl i uderzyt glowg o ztocone wezgltowie. Oddech miat szybki
1 urywany, wstrzgsaly nim gwattowne dreszcze.

Co to byla za istota i skad wiedziala o jego planach?

Przyjrzat sie intruzowi.

- Kim jestes? — spytal. — Czym jestes? Czy jesteS.. — zawahal si¢, po czym
dokonczyt: —...dzinem?

Na twarzy nieznajomego pojawit sie cien usmiechu.

W przeciwienstwie do swego ojca Mehmed nie byl psychicznie niezréwnowazony

ani chory. Byl spokojnym czlowiekiem o melancholijnym usposobieniu, ale miat
jedna obsesje: doréwnanie dziedzictwu swoich zwycieskich przodkéw. Nurzatl sie



w mistyce dynastii, do ktorej nalezal, i pragnat dokonaé¢ podobnie wielkich czynéw
jak jego poprzednicy. W ostatnim czasie oddawal sie przygotowaniom do zblizajacej
sie letniej ofensywy, uwaznie studiujac kroniki dawnych kampanii wojskowych
stojace na pétkach w archiwum imperium. Mehmed jednak byl tez czlowiekiem
poboznym 1 jako taki dobrze znal sie na dzinach, nadprzyrodzonych istotach
z islamskiej mitologii, wyidealizowanych dobrych duchach spetniajacych zyczenia.
Dziny tak naprawde mialy wolng wole i mogly czyni¢ dobro albo zto.

Niczym niewzruszony intruz wpatrywat si¢ w niego w milczeniu.

- Jestem przyjacielem, ktory chce poméc osiagnaé sukces, o jakim Wasza
Wysokos$¢ nawet nie $nit — odezwat sie w konicu. — I jesli Wasza Wysokos¢ rozwazy
moje stowa i pozwoli sobie pomdc, moge obiecad, ze ,zlote jabtko” bedzie jedynie
zalgzkiem wspaniatego, wielce chwalebnego dziedzictwa Waszej Wysokosci.

Na te stowa sultanowi zaparto dech w piersiach.

Skad ten natret mogt wiedzie¢ o ich planach?

Dwa miesigce wczesniej ogrodnicy zatkneli za palacowa brame sultanski
bunczuk — na zewnatrz, tak zeby wszyscy widzieli. Znaczenie tych pradawnych
symboli wojennych — wysokich, ozdobnie rzezbionych szkarlatnych drzewcéw
zwieniczonych czupryng z konskich ogonéw — byto dobrze znane, a rytuat ich
wystawiania siegat czasow, w ktorych waleczni przodkowie sultana zyli jeszcze na
stepie. Przywddca wiernych wybieral sie na wojne.

Cel kampanii byt jednak pilnie strzezong tajemnicg.

— O tak, Wasza Wysokos¢. Wiem wszystko o spotkaniu Waszej Wysokosci z Kara
Mustafa, do ktérego doszlo w zeszlym tygodniu — ciggnat wytatuowany mezczyzna,
wspominajac wielkiego wezyra. — Wiem, ze gdy tylko stopniejg $niegi, wasza armia
wyruszy na zachdéd. Wiem tez, ze celem nie bedg ufortyfikowane miesciny pstrzace
ziemie na zachdd od Belgradu. Nie. Wasza armia pomaszeruje na Wieden i na
Leopolda, tego uzurpatora, ktdry o§miela sie mieni¢ $wietym cesarzem rzymskim.

Leopold. Na sam dzwiegk jego imienia w Mehmedzie zagotowala sie krew.

Sultan zywit do Leopolda I nienawis$¢ znacznie bardziej zaciekly niz ta, ktérg patat
do swoich innych wrogéw w Rosji czy w Polsce. Zasiadajac na dawnym tronie
cesarstwa bizantynskiego w Konstantynopolu, Mehmed uwazat sie za prawowitego
Kayser-i Rum — cezara Imperium Rzymskiego. W jego oczach habsburski monarcha
byt falszywym pretendentem do tronu, wladajacym z odleglego miasta, ktére dla
dawnego cesarstwa nie mialo historycznie zadnego znaczenia. Pozbawienie go
stolicy i nawrdcenie jego ludu na jedyng prawdziwg wiare byloby najbardziej
stosownym konicem tych bezwstydnych rojen.

— Prosze mnie wystucha¢ - ciggnat intruz - a zatknie Wasza Wysokos¢ choragiew
islamu nad ,ztotym jabtkiem” i przemieni jego wielka katedre w meczet. Prosze mnie
wystuchaé, a juz dluzej nie bedzie Wasza Wysokos¢ znany jako awdzy. Nawet miano



fatih okaze sie wtedy za male. Potrzeba bedzie mocniejszego okreslenia, zeby opisaé
podboje Waszej Wysokosci.

Awdzy. Och, jakze on nienawidzit tego stowa.

Czul sie tak, jakby ten obcy, nagi mezczyzna zagladat mu w glab duszy.

Za panowania poprzednich sultanéw Osmanowie dwukrotnie stawali u bram
Wiednia. Ani razu nie udato im si¢ jednak zajg¢ miasta. I cho¢ ekspansja terytorialna
imperium w Europie i Afryce osiggnela za panowania Mehmeda punkt kulminacyjny,
to tak naprawde nie byl to jego triumf. Te podboje byly zastuga jego wielkich
wezyréw. Sam Mehmed bardziej sie wstawil umiejetnoscig $cigania jeleni
i niedzwiedzi w lasach otaczajacych palac w Edirne — niewiele to mialo wspdlnego
z wyczynami jego legendarnego stryja, Murada IV, ktdry zajat Erywan i Bagdad, czy
noszacego to samo co on imie, przeswietnego Mehmeda II, ktéry ledwo osiggnawszy
pelnoletnosé, w wieku dwudziestu jeden lat podbil Konstantynopol i potozyl kres
cesarstwu bizantyriskiemu. Obaj sultani w pelni zastuzyli na przydomek fatih —
zdobywca. Mehmed IV jednakze musial sie zadowoli¢ mianem awdzy — fowczego.

Zdobycie Wiednia wszystko by zmienito.

W glowie wladcy poczely sie kiebi¢ pytania. Byt porazony strachem, jakiego dotad
nie znal. Ale czul sie tez zaintrygowany.

Uspokoit oddech i po jeszcze jednej wewnetrznej debacie skingt przyzwalajaco
glowa.

— Powiedz mi co$ wiece;j.

Rox POZNIE], NIEMALZE co do dnia, na poczatku wrzesnia 1683 roku, wojska
chrzescijanskiego Swiata znalazly sie wreszcie w umozliwiajacej atak odleglosci od
Wiednia i od osmanskiej armii, ktéra oblegata miasto od poczgtku lata.

Szescdziesigt tysiecy rycerzy zgromadzito sie na otwartym polu w poblizu Tulln.
Oddzialy ustawily sie wzdtuz bronigcej miasteczka drewnianej palisady, czekajgc na
uroczysty przeglad, ktory mial poprzedzi¢ bohaterski marsz w bdj.

Aby dotrze¢ do obleganej stolicy, zolnierze musieli pokonaé nieco ponad
trzydziesci kilometréw.

Naprzeciw nich w wielkim wystawnym namiocie zebrali sie dowddcy — ksigzeta
i wladcy wezwani i oplaceni przez papieza Innocentego XI, sami zaprawieni w boju,
znajacy swe rzemiosto wojskowi najwyzszej rangi. Wszyscy przybyli tutaj, by
zatrzymacé najwiekszg armie, jakg kiedykolwiek widziano w Europie, muzutmanska
nawale, ktdra zagrazata nie tylko Wiedniowi, ale tez ich witasnym krajom.

Posrodku tego znamienitego grona stal najwazniejszy z przybylych, glowny
dowddca wyzwolicielskich wojsk, krdl polski i wielki ksigze litewski Jan III Sobieski.

Sobieski — potezny jak dab mezczyzna i genialny dowddca — nadciggnat tydzien
wezesniej na czele pietnastotysiecznej armii konnej. W jej sklad wchodzily dwa



tysigce  ,uskrzydlonych” husarzy. Wyposazona w pieciometrowe kopie,
przypominajace dzidy miecze zwane koncerzami, i w helmy z piéropuszami husaria
stanowila siejacg najwiekszy poptoch ciezky jazde tamtych czasow.

Po dlugim, trudnym marszu polski krdl byt wyczerpany. A jednak dokonujac
przegladu wojsk, poczut przyptyw dumy i nie mégt sie juz doczekaé walki. Wiedzial,
ze nadzieje gleboko zatroskanej Europy spoczywajq gléwnie na jego barkach, i nie
zamierzal zawie$¢. Nie mogl. Bég powierzyt mu zadanie ocalenia chrzescijaniskich
krajow przed poganami. Byt pewien, ze takie jest jego przeznaczenie. Wieczne
miejsce u boku Swietego Piotra miat juz zapewnione.

Stal w milczeniu 1 patrzyt z uznaniem, jak kawalerzysci, muszkieterzy, dragoni
i kirasjerzy wraz z armatami i mozdzierzami prezentuja si¢ przed nim i reszty
dowddcow. Gdy pozycje zajat ostatni regiment, krél odwrécit glowe 1 spojrzal na
stojgcego po jego prawej stronie mezczyzne, Karola, ksiecia Lotaryngii.

Nie musial nic méwié. Spojrzenie pelne absolutnej pewnosci siebie méwito wiecej
niz stowa.

Lotaryniczyk dobrze znal to spojrzenie. Ksiaze, wcigz utykajacy na noge, ktéra
ztamal w bitwie przed siedmioma laty, byt szwagrem habsburskiego cesarza. Nieco
wczeéniej Leopold mianowal go feldmarszalkiem swoich sil. Zyczliwy
i bezpretensjonalny, byt — tak jak Sobieski — wytrawnym zolnierzem, dumnym
z wyniesionych z pdl bitewnych blizn i cieszagcym sie u swych ludzi wielkim
szacunkiem i zaufaniem.

Jego obecno$¢ u boku Sobieskiego jeszcze wzmacniata pewnos¢ siebie polskiego
krola.

Gdy wszystkie oddzialy byly juz na miejscach, krol i ksigze dali przyklad
pozostalym dowddcom, klekajac przed swoimi ludZmi. W tym samym czasie
arcybiskup ostrzyhomski przygotowywal sie, by odprawi¢ msze i pobtogostawi¢
meznych zolnierzy Chrystusa. Sam cesarz byl nieobecny. Tchérzliwy Leopold wraz ze
swoim dworem uciek} ze stolicy latem, na tydzien przed przybyciem osmanskiej
armii, i nie miat zamiaru dotgczy¢ do ludzi, ktérzy przybyli tu, by ocali¢ miasto. Nie
byt w tym osamotniony — przeszlo piecdziesiat tysiecy wiedenczykow opuscito miasto
i podazylo za swoim wladcg na zachdd, liczac, ze tam bedzie bezpieczniej. Ich
miejsce zajeta podobna liczba mieszkancéow okolicznych wiosek, ktérzy porzucili
swoje domy, by szukaé schronienia za ufortyfikowanymi murami miasta — za
murami, ktére mogly juz dlugo nie wytrzymac.

Sobieski wiedzial, jak rozpaczliwa jest sytuacja Wiednia. Od tygodni osmariska
artyleria bombardowata miasto, a saperzy kopali tunele pod murami obronnymi
i podktadali tadunki wybuchowe, zeby je zniszczy¢. Wiedeniskim obroficom udawato
sie dotad odpieraé ataki, ale byli wykrwawieni, wygtodzeni i wycienczeni. Dzieki
wiadomosciom przemycanym przez nieustraszonych kurieré6w Sobieski wiedzial, ze
wystarczy zaledwie jeden dobrze podlozony tadunek, by w murach powstata wyrwa,



a Turcy wlali sie do miasta. Wiedzial tez, ze gdy do tego dojdzie, nie bedzie litosci dla
nikogo.

Sultan postal juz do Leopolda dwa listy, w ktdrych w przerazajaco jasnych stowach
wylozyt swoje intencje. Osmanskie prawo wojenne przewidywalo, ze nie zostanie
oszczedzone zadne miasto, ktére nie podda sie sultanowi i nie otworzy przed nim
bram oraz ktérego mieszkancy nie wyrzekna sie swojej wiary i nie nawrdcg si¢ na
islam. Zwycieskiemu paszy zostang podarowane zdarte z niewiernych skory i cale
worki Scietych gléw, a ci, ktorzy nie trafiag pod miecz, stang si¢ niewolnikami.

Sobieski i pozostali dowddcy styszeli tez od naocznych swiadkéw, w jaki sposéb
Kara Mustafa Pasza, wielki wezyr stojacy na czele sultaniskiej armii, pokazal, ze jego
panu nalezy wierzy¢ na stowo: po drodze do Wiednia, kilka kilometréw od jego
muréw, kazal swoim ludziom wymordowa¢ cale cztery tysigce mieszkancéw malego
miasteczka Perchtoldsdorf — po tym, jak sie poddat jego garnizon. Oprawcy spalili
kosciét pelen kobiet i dzieci. Wiedeniczycy dobrze to zapamietali. Swiadomo$éé zadzy
krwi Kara Mustafy kazata im walczy¢ az do $mierci.

W swigtyniach odleglej Anglii i Hiszpanii wznoszono trwozliwe modly o ocalenie
przed pogariska inwazjg.

A wszystko mialo zaleze¢ od ludzi zgromadzonych tutaj, pod Tulln.

Podczas $piewanej przez dworski chér religijnej piesni co$ przykulo spojrzenie
Sobieskiego. W oddali po prawej stronie rdéwniny, za ostatnimi szeregami
zgromadzonych sit dostrzegt kfab kurzu, a nad nim kilka powiewajacych flag.

W tak uroczystej chwili podobne najscie wydawato sie wielkg zuchwatoscig.

Nawet z duzej odleglosci krél natychmiast rozpoznal, co ukazalo si¢ jego oczom —
byly to misternie tkane jedwabne flagi z wersetami Koranu, ktdre mialy przypomina¢
zolnierzom o ich wierze i dawa¢ ufnos$¢ we wspomagane boskg opieka zwyciestwo.

Osmanskie flagi.

Sobieski zesztywnial i spojrzal na Lotaryniczyka. Twarz ksiecia przyoblekla sie
w ten sam grymas niezadowolenia co jego wlasne oblicze. Lotaryficzyk najwyrazniej
tez rozpoznal chorggwie sultana.

Orszak wzbudzil poruszenie w szeregach wojska, lecz part powoli naprzdd, przez
nikogo niezatrzymywany. Nieruchome, gorgce powietrze dlawilo wyobrazeniem
zlych zamiaréw i zapowiedzig tego, co miato nastapié, a jednak niewielki konwdj
poruszat sie bez przeszkdod. Kiedy sie zblizyt, Sobieski dostrzegt trzech jezdzcow,
z ktorych kazdy trzymat flage i prowadzit wielbtgda.

Przybysze suneli przed siebie, az znalezli sie jakie§ pietnascie metréw od
wystawnego namiotu. Straze ustawily sie w szeregu z podniesionymi mieczami,
tworzac mur bronigcy dostepu do dowddcoéw. Pierwszy z jezdzcow spokojnie
podnidst reke i zatrzymat konwdj tuz przed straznikami. Nastepnie wszyscy trzej
przybysze zsiedli z koni i zrobili kilka krokéw w strone strazy i miejsca, gdzie sie



znajdowat krol. Z klingami mieczy straznikow tuz przy wlasnych szyjach zlozyli
pokton.

Sobieski i Lotarynczyk wymienili skonsternowane spojrzenia. Nie wiedzieli, jak to
rozumieé. Mieli przed sobg wystannikéw osmanskiej armii — to pewne, ale z czym
przybywali? W ciggu kilku dni, a moze i godzin, wszyscy mieli przystapi¢ do walki na
$mier¢ i zycie. Co to moglo oznaczaé? Krdl i ksigze widzieli, ze przybysze sg ubrani
w od$wietne stroje; wydawali sie tez nieuzbrojeni. Jeszcze bardziej intrygujace byly
wielblady - wielkie, przystrojone kunsztownie haftowanymi tkaninami
i drogocennymi metalowymi okuciami na uprzezach, z olbrzymimi pakunkami
z wytlaczanej skory na grzbietach.

Sobieski przygladal sie uwaznie pierwszemu z jezdZcow, ktéry teraz sie
wyprostowat i powoli rozchylit plaszcz, a za jego przykltadem poszli pozostali dwaj,
pokazujac, ze sg nieuzbrojeni. To prawda, do ich torséw nie byly przytroczone zadne
muszkiety, pistolety ani szable. Osmanski przywddca sie obrocit, by straze mogly go
dobrze obejrzec takze z tytu, po czym zndéw stangt twarzg do krdla i gestem poprosit
o zgode na wejscie za kordon.

Polski krél byt czlowiekiem twardym i z natury podejrzliwym, ale byl tez
pragmatykiem. Gdyby uslyszal jeszcze jedno formalne zgdanie kapitulacji, kazalby
$cig¢ dwoch z postancéw, a trzeciego wystatby z powrotem do jego pana, by przekazat
odmowe. Ale do zadania kapitulacji nie potrzeba bylo trzech objuczonych
wielbladéw. Czyzby sultanowi chodzito o co$ innego? Moze o negocjowanie
warunkow rozejmu? O co$, co pozwolitoby zapobiec $mierci wielu ludzi, bo tym
okupione bedzie ewentualne zwyciestwo.

Dowddca strazy obejrzal sie na Sobieskiego, czekajac na rozkaz. Krdl dat znak,
zeby przepuscic przybyszow.

Otoczeni przez trwajacych w gotowosci straznikéw, ktérzy podazali za nimi krok
w krok z nagimi mieczami, trzej mezczyzni, jeden na przedzie, a dwéch obok siebie
za nim, réwnym, spokojnym krokiem pokonali niewielkg odlegtos¢ i staneli jakies
cztery i pot metra od zgromadzonego dowddztwa. Tam znowu sie uklonili.

Przywoddca przemowit:

— Przynosze pozdrowienia od mego najjasniejszego pana padyszacha Mehmeda
IV, sultana sultanéw, chana chanéw, przywédcy wiernych, wltadcy moérz czarnych
i bialych, wladcy Rumelii, oraz od jego meznego seraskiera w tej najéwietszej z wojen,
wielkiego wezyra Kara Mustafy Paszy.

Sobieski wpatrywat sie w Turka, gdy ttumacz przekazywal jego stowa. Postaniec,
wysoki mezczyzna, ktéry nie przekroczyt jeszcze trzydziestki, obficie sie pocil, ale
krol nie dostrzegl w jego oczach strachu. Najwyrazniej pot byt skutkiem dlugiej jazdy
w ostrym letnim storicu i w pelnym galowym stroju: w szerokich szarawarach, butach
z wysokimi cholewami, w turbanie i powtdczystym czerwonym plaszczu.

— Przekaz, zolnierzu, i moje pozdrowienie swemu najjasniejszemu panu. A jakiz to



jest powod waszej wyprawy?
Postaniec znowu sie¢ sklonil. Dwaj przybyli z nim mezczyzni zrobili to samo. Po
chwili przywddca sie wyprostowal i spojrzal krélowi prosto w oczy.

— Zostalem postany, by przekazaé¢ wiadomos¢ od mojego pana.

Sobieski zmarszczyt brwi.

— Co to za wiadomos¢?

Mezczyzna nie zareagowal od razu. Dopiero po chwili na jego twarz wyplynat
cierpki, dziwnie spokojny usmiech i rzekt:

— MJj pan zyczy wam spokojnej podrozy. — I dodat: — Allahu akbar.

W tej samej chwili wsunat rece do kieszeni i zanim krol, straze czy ktokolwiek
z dowddcow zdotat zareagowaé, wysadzit sie w powietrze.

W powietrze wylecialo tez dwoch pozostalych postancéw i wielblagdy — potezna
eksplozja wstrzasneta miejscem, gdzie przebywalo dowddztwo, i przeobrazita
wszystko dokota w plongce zgliszcza.

Zamet i panika ogarnely zgromadzone wojsko, ktére patrzylo, jak dowddcy znikaja
w kuli buzujacego ognia. Prawdziwy horror jednak dopiero mial nastapid,
zapowiedziany przez wojenne okrzyki i glebokie ztowieszcze dudnienie osmanskich
bebnoéw, niosace sie echem zza pobliskich wzgérz.

W tej jednej chwili wszystko sie zmienito.
Zmienila sie historia.

Sobieski nie poprowadzil swej uskrzydlonej husarii do boju, ktérego
zwieniczeniem bylaby kleska tureckiej armii na przedpolach Wiednia. Nie ocalit
miasta ani nie stangt jako zwyciezca w spustoszonym obozie wielkiego wezyra, by
ogtosi¢: Venimus, vidimus, Deus vicit (PrzybyliSmy, zobaczyliSmy, Bdég zwyciezyl).
Wielki wezyr nie uciekt do Belgradu, gdzie trzy miesigce pdzniej — w dzieri Bozego
Narodzenia, gdy w calej Europie bily koscielne dzwony - z rozkazu sultana zostatby
uduszony, a jego glowa odcieta i obdarta ze skéry, ktérg wypchano by pdzniej
i wreczono sultanowi w jego mysliwskim palacu w Edirne. Trzy lata pdzniej ksiaze
Lotaryngii nie odbil Budy z ragk ostabionych Turkéw. Po kolejnych dwéch latach
Maksymilian Emanuel nie wyzwolit Belgradu. A w 1697 roku ksigze Eugeniusz
Sabaudzki nie zadat miazdzacego ciosu suttanowi pod Zents.

Nie bylo zadnych cudownych zwyciestw, zadnego ,czasu bohateréw”. Wszyscy
zgineli, rozerwani na strzepy na face pod Tulln, i nie znalazl si¢ nikt réwnie
wspanialy, kto zajatby ich miejsce.

Nic podobnego nigdy wczesniej sie nie wydarzyto.

Osmanski postaniec uzyt materialu wybuchowego dwadziescia razy silniejszego
niz proch strzelniczy. Prawde méwigc, az do tamtego dnia nikt nie widziat lasek,
ktérymi podszyty byl jego plaszcz i wypchane sakwy na wielblgdzich grzbietach.
I nikt ich nie mial oglagdaé¢ przez kolejnych dwiescie lat, az do 1867 roku, kiedy to



szwedzki chemik Alfred Nobel wynalazt wybuchowy proszek zwany dynamitem.

Czyms$ wczesniej niespotykanym byla tez zuchwalo$¢ samej metody. Az do
tamtego dnia pojecie zamachowca samobdjcy w ogdle nie istniato. Mialo w catej swej
potwornosci zaistnie¢ dopiero pod koniec dziewietnastego wieku w Rosji, gdzie
wynalazek Nobla stal sie ulubionym $rodkiem do celu zamachowcéw
rewolucjonistow.

Tak wlasnie miato by¢.
Ale nie bylo.

A wszystko za sprawg czlowieka, ktéry odkryt wielkg tajemnice w pewnej
podziemnej krypcie w Palmyrze.
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LEKKIE OSZOLOMIENIE I ZAWROTY glowy byly do$¢ znajome.

Cho¢ Ayman Rasheed robit to juz wczesniej, to ostatni raz wiele lat temu. Uczucie
bylo tak niezwykle, tak intensywne, tak obezwladniajace, ze po kazdej podrdzy
zastanawial sie, czy ktokolwiek zdotalby sie do niego przyzwyczai¢. Zreszty nie
przypuszczal, aby bylo wielu innych, ktérzy w ogéle o tym wiedzieli, nie méwiac juz
o tych, ktérzy podobnych wedréowek doswiadczyli. Cho¢ jacy$ ,inni” musieli istniec,
to pewne — ostatecznie rzecz byla znana juz od wiekéw, nawet od tysiacleci — ale
skoro tak, to gdzie sie oni podziewali?

Araczej nie gdzie, ale kiedy?

Nie mial jak sie tego dowiedzie¢ i dawno juz si¢ przekonal, ze lepiej na ten temat
nie spekulowaé. Takie rozwazania prowadzily tylko w glab bezdennej kréliczej nory,
w ktérej roito sie od pytan i niekonczacych sie ewentualnosci.

Tym razem jednak Ayman Rasheed odczuwat wszystko bardziej intensywnie, a to
z tego prostego powodu, ze nie byt w najlepszej formie. Prawde méwiac, wiedzial, ze
jego zycie jest zagrozone, i dlatego wlasnie musiat skoczy¢ tak szybko, jak to tylko
mozliwe.

Gdy jego wzrok usitlowat sie dostosowa¢ do stabego swiatta latarni na rozpietym
w gérze moscie, poczul, ze zawroty glowy wracaja. Wymamrotat jakie$ przeklefistwo
i splungt krwig, po czym skulil sie i rozejrzat dokota, bacznie wypatrujac wszelkich
potencjalnych niebezpieczenstw i czujac, jak ciagngce od rzeki chlodne powietrze do
szpiku kosci przenika jego nagie ciato.

Bo tak wlasnie zawsze zjawiat sie po skoku: nagi, bez ubran i w ogéle bez niczego.

Paryz, do ktorego przybyl, byl oczywiscie catkiem inny. Oprécz rdznic
dostrzegalnych okiem byl jeszcze smrdd; powietrze zdawalo sie geste od
zanieczyszczen i unosit sie w nim bardzo nieprzyjemny zapach — wrecz toksyczny
w poréwnaniu z fetorem bedacym skutkiem braku nowoczesnej kanalizacji, do
ktérego przywykt w ciggu kilku ostatnich dziesiecioleci. Panowat tez halas — wlasnie
to szokowalo go zawsze najbardziej, nawet o tej porze, w nocy, gdy miasto prawie



spalo. Rozlegajacy sie wokdt szum, dudnienie, odlegle dZzwieki wydawane przez
skrzynie biegéw i tloki samochoddéw, autobuséw, generatoréw i najrézniejszych
urzadzen mechanicznych - dZwieki, ktére wnikaly niemal niezauwazalnie
w §wiadomo$¢, dobywajac sie zewszad i znikad.

Zapomnial juz, jak hatasliwy jest ten Swiat.

Wykastat jeszcze troche krwi i poczul kolejny przyplyw zawrotéw glowy i mdlosci.
Niedobrze. Potrzebowal wszystkich sit i calego sprytu, zeby sprostaé zadaniu
1 przezy¢. Zamknal na chwile oczy, koncentrujac sie na tym, by uspokoi¢ szalejace
serce 1 zmusi¢ zmysly do dzialania, co daloby mu szanse unikniecia ewentualnych
zagrozen. Musial tylko dosta¢ sie do szpitala. Tylko tyle. Reszta ulozy sie sama. Nie
wyobrazatl sobie, by moglo by¢ inaczej. Po wszystkim, przez co przeszedi, po
wszystkim, co osiggnal, nie mdgt sobie pozwoli¢ na to, by skonczy¢ tu tak zalosnie,
samotnie 1 bezimiennie. Nie moglt staé si¢ pozbawionym zycia, nagim,
wytatuowanym ciatem, skulonym w ciemnym kacie na brzegu Sekwany.

Chylkiem przemknal ku pograzonym w ciemnosci schodom prowadzacym
z mostu w dot i czekal. Rzecz jasna dokladnie wiedzial, gdzie jest. Dotozyt staran, by
zjawi¢ sie w miejscu, ktére zminimalizuje ryzyko demaskacji albo, co gorsza,
unicestwienia. Do czego mogtoby dojs¢, gdyby pojawit sie na srodku ruchliwej drogi
i, na przyklad, zostal rozjechany przez autobus. Albo gdyby trafit w miejsce zajete
teraz przez co$ naprawde twardego, jak betonowy mur czy zaparkowany samochéd.
Albo gdyby ukazat sie w zatloczonym budynku, wywotujac zamieszanie. Niezlym
miejscem byly parki: otwarte, niezbyt ludne przestrzenie, cho¢ zawsze istniato
ryzyko, ze z czasem zostaly zabudowane albo ze w latach, jakie uplynely od jego
poprzedniego pobytu, wyrosly w nich drzewa o grubych pniach. Innym wyjsciem byt
wybodr zabytku: starego, klasycznego budynku, takiego, ktéry najprawdopodobniej
podlegal ochronie i byt utrzymywany w pierwotnym ksztalcie — ktéry mial najwiekszg
szanse oprzec sie kaprysom czasu i nie ulec zadnym wielkim zmianom.

Najbardziej niebezpieczna byla pierwsza z wycieczek Rasheeda do tego nowego
Swiata. Ciekawily go skutki jego wlasnych dzialan, ale byla to wtedy podréz
w nieznane. Nigdy nie byt w Paryzu w swoich czasach - zanim sie to wszystko
zaczelo, zanim wykonal pierwszy skok w przesztos¢ — i nie pomyslal, zeby czegos sie
o tym miescie dowiedzie¢. Podchodzac do tego pierwszego skoku w nowe czasy
z wyjatkowg ostroznoscia, na swoje miejsce przybycia wybratl rzeke, gdyz przyjal, ze
w calym Paryzu wlasnie ona mogta ulec z biegiem lat najmniejszym zmianom. Byt
goracy letni dzien w polowie sierpnia, mégt wiec zatozyé, ze temperatura wody
bedzie znos$na. Wiedzial tez, ze nie bedzie mial na sobie ubran, ktére by mu cigzyly.
Jedyne, czego musial sie obawiaé, to mozliwosci potracenia przez ktérys z licznych
turystycznych statkéw kursujacych po wodach Sekwany, ale w pigtek w poblizu
brzegu ryzyko to bylo wzglednie niewielkie.

Wszystko poszlo swietnie. Wolat sie jednak nie moczy¢ podczas kolejnych wizyt,



dlatego poszukal innych bezpiecznych miejsc lgdowania. W tej chwili znajdowat sie
w jednym z nich: na brukowanym nabrzezu po prawej stronie Sekwany, ukryty przed
oczami kamer monitoringu miejskiego pod starym mostem Krélewskim, majac
przed sobg boczne skrzydlo patacu Tuileries i zachodni kraniec dziedziica Luwru.

Moégt nie wiedzieé, ze sam palac nie powinien tam staé. Zostal spalony przez
Komune Paryskg w 1871 roku. Tylko ze w Paryzu, do ktérego przybyt, nie bylo zadnej
Komuny. Nie bylo tez rewolucji francuskiej. Dokonat sie za to osmanski podbdj,
a imperium — o czym si¢ przekonal na wlasne oczy podczas poprzednich wizyt -
przetrwalo i kwitlo juz od przeszto trzystu lat.

Dzieki niemu.

Tylko Ze tym razem nie przywiodla go tu ciekawo$¢ — nie przybyt na zwycieski
obchdd. Teraz to byta sprawa zycia lub $mierci.

Jego zycia lub $§mierci.

Rozejrzal sie dokota i nikogo nie zauwazyl. Byt pigtek, swiety dzienn wypoczynku
i zbiorowych modlitw. Ruchliwe nabrzeza portowe wzdluz brzegéw rzeki bedg
nieczynne. Ludzie wstang nieco pézniej, zjedza z rodzinami $niadanie, po czym
krétko przed nastaniem poludnia wyruszg do meczetéw na wielkg modlitwe
dzummuah. Ale to pdzniej. Teraz dopiero zaczynalo $witaé. Miasto jeszcze sie nie
obudzilo i nad rzekg panowat spokd;.

W tej ciszy Rasheed wyczul co§ w oddali po swojej lewej stronie. Jaki§ ruch.
Umbknat sie w glebszy cieni, Ignac do $ciany, i poczul, jak pier§ mu sie $ciska od
ttumionego kaszlu.

Zaczekal i po chwili wyjrzal powoli, ostroznie.

Zblizat sie do niego jakis$ czlowiek. Mezczyzna na spacerze, palgcy papierosa.

Jak okiem siegng¢ nikogo wiecej nie byto.

Rasheed zaryzykowal jeszcze jedno spojrzenie, mierzac spacerowicza wzrokiem.
Wzrost, szerokie ramiona — wszystko pasowalo.

Przywart z powrotem do Sciany i czekal w napieciu. Z glebi jego ciala zamierzat
wytrysna¢ kolejny gejzer krwi, ale Rasheed go powstrzymal, a piers opanowato mu
pieczenie, ktére zdawalo sie teraz wypalaé¢ ptuca. Staratl sie uspokoi¢ oddech, ktory
przyspieszyt niepokojaco nie z powodu strachu, lecz wysitku ukladu krazenia.
Wolalby zaczekaé nieco dluzej, zanimby uderzyl, i odpoczaé¢ od skutkéw ubocznych
podrézy, ale sposobnos$¢ nadarzala sie tu i teraz, a zwloka oznaczalaby wieksze
ryzyko.

Gdy odglos krokéw sie przyblizyt, wyrzut adrenaliny pokonat zawroty glowy. Kiedy
Rasheed uznal, ze mezczyzna jest dostatecznie blisko, wyltonil sie nagle z cienia,
stajgc mu na drodze.

Spacerowicz zamarl, zdeprymowany widokiem stojacego przed nim silnego,
nagiego czlowieka pokrytego znakami. Zanim zdazyl zareagowac, zanim jego mézg



w ogole przetworzyt to dziwne zjawisko, Rasheed zebral sily i zaatakowal. Szybkie
kopniecie z pétobrotu w krocze sprawilo, ze mezczyzna poleciat do tytu z twarza
wykrzywiong obezwladniajacym bélem. Rasheed bez chwili wahania po pierwszym
ciosie wymierzyl nastepny, tym razem piescig w lewe ucho, tak ze mezczyzna prawie
stracit przytomnosé. Nogi si¢ pod nim ugiely, lecz zanim upadt na kolana, Rasheed
znalazt sie za jego plecami i od tytu zalozyl mu jedng reke na szyje, drugg kladac na
potylicy.

I nacisnat.

Mezczyzna sie miotal, probujac sie uwolnié, ale Rasheed nie puszczal pomimo
piekacego boly, jaki rozlat sie po jego bicepsie i przedramieniu. Czul smréd tytoniu
wplywajacy nieprzyjemnie na zawroty glowy, ktére nagle opanowaly znowu jego
czaszke. Zebrat wszystkie sily, jakie zdotal z siebie wykrzesaé, zeby nie zwolnié
uscisku. Sekundy wlokly sie jak dreczace minuty, az w koficu niedobér tlenu ostabit
opdr mezczyzny, a jego cialo zawisto bezwtadnie.

Rasheed wcigz trzymal go za szyje. Pozbawienie przytomnosci moglo nie
wystarczy¢. Potrzebowal czego$ bardziej pewnego.

Chwile pdzniej osiagnat swdj cel. Upuscit wiotkie cialo na ziemie akurat w chwili,
gdy poczul, ze dusi sie wlasng krwia, co wywotalo gwaltowny kaszel. Wytart dlonig
usta i sie opart o $ciang, robiac wszystko, by pomimo mdtosci nie upasé. Nie mégt im
sie znowu podda¢. Musial dziata¢, i to szybko.

Sciagnat z mezczyzny ubranie — plaszcz, koszule, pas, szerokie spodnie — podniést
turban, ktéry spadt w czasie szamotaniny, i zalozyl wszystko na siebie. W matej
kieszonce spodni znalazt dowdd osobisty, kilka banknotéw i pek kluczy. Przyjrzat sie
dowodowi. Adres nic mu nie méwil, ale zapamietat nazwisko. Nie zamierzat sie nim
teraz postugiwaé, jednak szczegdly byly istotne i wiedzial, ze kiedys moga sie
przydac.

Czujac w glowie pulsujacy bdl, zawlokt nagie zwloki mezczyzny nad samg wode.
Miat go juz do niej zepchngé, gdy ciche nocne powietrze rozdart krzyk.

— Stdj! Co robisz? Niech go ktos powstrzyma — wotata jakas kobieta.

Znieruchomiatl i spojrzal na drugi brzeg rzeki. U podnéza prowadzacych na most
schodéw, doktadnie na wprost niego stali kobieta i mezczyzna. Mezczyzna zblizal sie
teraz do wody, pokazujac go palcem i tez krzyczac.

Rasheed ich zignorowal.

Jak gdyby nigdy nic wrzucit cialo do wody, odwrdcit sie i ruszyt w strone schodéw.
Zataczajac sie i znowu plujac krwia, zniknat w ciemnosci.
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NNIM MINEEO POLUDNIE milo zapowiadajacego sie piatku, bezwzgledne stornce
niepodzielnie zapanowato nad miastem, a jego meczgca obecnosé¢ szczegdlnie data
sie odczu¢ w zatloczonym meczecie Mehmediyye.

Fala bezlitosnych upaléw nie dawala zy¢ jak Paryz dlugi i szeroki. W cieniu
kawiarni na jednym czy drugim brzegu Sekwany moze bylo bardziej znosnie, ale pod
wyniosty kopulg sali modlitw w samo potudnie, gdy slorice grzalo najmocniej,
w ogromnym pomieszczeniu zatloczonym do granic wytrzymatosci, bylo jak w fazni.
A moze tylko Kamal Arslan Aga z wydzialu przeciwdzialania terroryzmowi Tegkilat-
i Hafiye — suttanskiej tajnej policji — odczuwal to bardziej niz inni modlgcy sie dokota
niego ludzie. Byt w galowym mundurze, co nie pomagato. Byt tez kluczows postacig
wydarzen, ktére zaplanowano po tej potludniowej modlitwie. Mialo sie na niego
zwroécié wiele oczu.

Gdy wybrzmiat ostatni rakat, rzesza mezczyzn podniosta sie z kolan i ruszyta po
swoje obuwie. Cala sala zdawala si¢ rozbrzmiewa¢ zapowiedzig tego, co mialo
nastapié, a upat jakby wzmagal jeszcze hatas spowodowany szuraniem nég. Kamal
spostrzegl swojego partnera, Taymoora Erkuna Age, ktéry przyszed! tu wezesniej od
niego i modlit sie kilka rzedéw blizej méwnicy. Zanim sungca z wolna fala wiernych
dotarla do gléwnych drzwi, Taymoor zréwnat si¢ z Kamalem.

— Nie bylo lekko — odezwal si¢ Taymoor. — Ten nowy imam dziata jak $rodek
nasenny.

- Kolejna zarwana noc? - spytal Kamal i natychmiast tego pozatowat.
Taymoor sie wzdrygnatl z udawanym oburzeniem.

— Nie tutaj, bracie. Gdzie twéj szacunek?

Kamal przewrdcit nieznacznie oczami.

— Daruj sobie.

— Powiem tylko tyle: dzieki Bogu za esemesy. Jak naszym rodzicom udawalo sie bez
nich z kimkolwiek spikna¢?

—Jestem w zasadzie pewien, ze si¢ nie udawalo — odpart Kamal.
—To takie smutne.
— Ale dzieki za inspirujacg metaforyke.

Przechwatki Taymoora na temat jego nocnych eskapad meczyly Kamala. Musiat je



znosi¢, odkad zostali partnerami w Hafiye, czyli odkad przed trzema laty ukonczyli
akademie wojskows. Teraz jednak, gdy jako mlodzi agenci zyskali rozglos w swojej
formacji, przechwalki te staly sie bardziej dokuczliwe. Zaden z mezczyzn nie byt
zonaty, mimo ze obaj mieli juz po trzydziesci lat i obaj byli raczej przystojni. Ich
atrakcyjno$¢ podnosily ponadto lata intensywnych ¢wiczen i ranga urzednika
panstwowego, co Taymoor z pewno$ciag w pelni wykorzystywal, nie baczac na
bardziej konserwatywne i represyjne rzady nowego sultana. Kamal nie umiat sobie
wyobrazi¢, by jego partner mogl kiedy$ wzia¢ $lub, zapewne na szczescie
potencjalnych paryskich oblubienic. Dla Kamala malzenstwo tez nie byto szczytem
marzen i wydawalo sie raczej malo prawdopodobne, ze dojdzie do niego
w najblizszym czasie.

Jedyna kobieta, ktorej pragnat jak zadnej innej, i tak nigdy nie mogta by¢ jego.

Taymoor klepnat go po ramieniu i przepuscit w drzwiach.

— Chodz. Rzesze naszych wielbicieli czekajg.

W wielkim przedsionku dwaj agenci odnalezli swoje buty z cholewami i borki —
nakrycia glowy w ksztalcie bialej filcowej tuby, ktéra tuz nad glowa sterczata
sztywno, po czym sie zginala jak rekaw i opadala luzno, siegajac az za szyje. Cho¢ byt
to dzien odpoczynku i zbiorowych modléw, formalne uroczystosci, ktére mialy
nastapi¢ po modlitwie, wymogly na Kamalu i jego partnerze zalozenie munduru:
luznych szarawaréw, tuniki z dtugimi rekawami i kaftana z krotkimi. Przéd kaftana
na catej dtugosci byt ozdobiony wymyslnie plecionym sznurem w zlowieszczych
kolorach, czarnym i szarym. Na kolnierzu po prawej stronie znajdowat sie symbol
Hafiye: trzy splecione ze sobg ksiezyce, z ktérych kazdy strzegt pomiedzy swoimi
czubkami matej piecioramiennej gwiazdki. Po lewej stronie kotnierza mozna bylo
odczytaé stopien — w przypadku Kamala i Taymoora byl to chaouch komiser, czyli
podkomisarz — wytatuowany takze na prawym ramieniu i prawej nodze kazdego
agenta. Byla to kilkuwiekowa tradycja, siegajaca czaséw pierwszych janczaréw, kiedy
z jednej strony taki tatuaz symbolizowal braterstwo, a z drugiej pomagal
w identyfikacji zwlok po bitwie. Raczej mato prawdopodobne, by ktérys z dwdch
mezczyzn mial w najblizszym czasie wzigé udzial w bitwie, ale wojna, w ktorej
uczestniczyli — wojna z zamachowcami samobdjcami i samochodami putapkami —
czynita prawdopodobnym to, ze tatuaze mogg sie przydac.

Obaj nosili takze pasy z kaburami na stuzbowe pistolety automatyczne Galip
i z trokami na noze zwane kandzarami.

Mezczyzni wraz z ttumem wyszli na rozlegly prostokatny dziedziniec przed
meczetem. Dwie kondygnacje sklepionych arkad otaczaly ze wszystkich stron te
monumentalng przestrzen, ktdéra w potocznej mowie zachowala swg pierwotna
nazwe, cour dhommeur, mimo ze Ww ciggu trzystu lat obcego panowania
osmanskoturecki juz dawno zajgt w Paryzu miejsce francuskiego i byt glownym
jezykiem uzywanym w miescie.



Oryginalna nazwa tego olbrzymiego kompleksu, Les Invalides, rzecz jasna dawno
poszta w zapomnienie. Nadanie mu nowej nazwy okazalo sie do$¢ problematyczne
dla Mehmeda IV, sultana, ktérego armia podbita francuska stolice w 1100 roku2l.
Oprocz wspaniatego, zwienczonego kopulg kosciota Inwalidéw, Paryz szczycit sie tez
niezréwnang katedrg Notre Dame. Mehmed nie mégt nazwaé na swojg czes¢ obu
przybytkoéw. W swej nieskoriczonej madrosci postanowitl uzyczy¢ wlasnego imienia
temu pierwszemu, ktéry stat sie meczetem Mehmediyye — podobnie jak bazylika $w.
Piotra w Rzymie po tym, jak wierne papiestwu panstwa upadly, a papiez zostal Sciety,
ale to akurat byto mozliwe, bo dotyczylo innego miasta. Notre Dame za$ musiala sie
zadowoli¢ blaskiem chwaly, jaki splynat na nig z sultanskiego przydomka Zdobywca.
Pozbawiona witrazy i innych chrzescijanskich symboli, przyozdobiona koputami
i otoczona przez minarety, stala si¢ meczetem Fatih.

Slorice, wcigz prawie w zenicie, bombardowalo niemitosiernie swoimi
promieniami, nie oszczedzajac zadnego zakatka dziedzinca. Z brutalng sitg uderzyto
w Kamala i Taymoora, gdy tylko znalezli sie na zewnatrz. Ich mundury, cho¢ w letniej
wersji, uszyte z Inu i bawelny, w takim upale wcigz wydawaly sie za ciezkie. Kamal,
ktéremu pot splywal po plecach, zdecydowanie wolalby mie¢ na sobie znacznie
1Zejsze cywilne ubranie, ale dzi$ nie byl tu jako cywil. On i Taymoor byli bohaterami
uroczystosci. Z czym Kamal nie czul sie najlepiej. Pracowali ciezko — to prawda.
Poswigcili wiele godzin i przemierzyli pieszo mndstwo kilometréw. Przez caly czas
musieli by¢ skoncentrowani. Ale mieli farta, ktéry — nalezy to przyzna¢ — pozwolit
ocali¢ zycie wielu oséb.

Z tego akurat Kamal byt bardzo dumny.

Tlum na dziedzinicu falowal. Kamal ogarnat go wzrokiem, nie po raz pierwszy.
Widok robit wrazenie. Wzdluz obu dluzszych bokéw dziedzinca urzadzono
widownie. Przy wschodnich arkadach ustawiono trybuny dla publicznosci; byly
wprawdzie stopniowane, ale pozbawione siedzen. Naprzeciwko nich, po drugiej
stronie placu, usytuowano trybune dla oficjeli. Zapewniala miejsca siedzace i byla
bardziej stroma, co moglo sie przydaé, zwazywszy na bardziej pokaZzne turbany
1 wysokie filcowe czapy, ktore bedzie miala na glowach wiekszos¢ z zasiadajacych
tam osobistoéci. Kamal i Taymoor, jako goscie honorowi, mieli oglada¢ widowisko
wlasnie stamtad, razem ze swoimi przelozonymi z Hafiye i grupa urzednikéw
panstwowych. Na odleglym koncu dziedzinica, wychodzacym na Sekwane, wznosily
sie dumnie dwa z szeSciu minaretdéw meczetu, stanowigcych najwyzsze obiekty
w calym wielkim miescie.

W jednym z naroznikéw Kamal dostrzegt ekipe paristwowej telewizji, ktora miata
filmowaé uroczystosé. Przy filarach wzdluz arkad stali uzbrojeni, ubrani w galowe
stroje straznicy. Tak jak wszystkie miejsca publiczne w calym imperium, trybuny
mialy wyznaczone osobne sektory dla mezczyzn i dla kobiet. Po obu stronach
olbrzymiego dziedzifica widzowie obu plci mogli sie gromadzi¢ w odgrodzonych



strefach.

Kamal i Taymoor szli w wyznaczone miejsce, po drodze przyjmujac gratulacje
i poklepywanie po plecach ze strony funkcjonariuszy Hafiye.

— Tebrikler, mulasim komiser — pogratulowal Kamalowi jeden z oficeréw. —
Najmlodszy w wydziale, co? Niech tylko za bardzo nie da sie pan przytloczyé
oczekiwaniom. — Scisnal Kamala za ramie. Nieco za mocno.

Kamal odpowiedzial na dwuznaczne pochlebstwo krétkim skinieniem glowy
i ruszyt dalej. Slyszal juz pogloski: szykowat sie awans obu funkcjonariuszy do
stopnia komisarza. A jednak trudno mu bylo znaleZzé¢ spokéj ducha i cieszy¢ sie tg
chwilg. Co rusz zerkal na drugg strone dziedzinca i przygladal sie twarzom
w zeniskim sektorze trybuny, wypatrujac tej jedne;j.

Prawie niemozliwoscig byto rozpoznac jakakolwiek kobiete — chusty i kwefy, jedne
bardziej przezroczyste, inne mniej, mialy za zadanie uniemozliwia¢ taka obserwacje.
A mimo to raz albo dwa jego wzrok padt na jakas$ sylwetke i przez okamgnienie
zdawalo mu sie, zZe to moze by¢ ona. Zaraz jednak co§ w mowie ciata, wzrost, jakis
ledwo dostrzegalny szczegét méwit mu, ze sie pomylit.

Nie pomagalo mu to uwolni¢ sie od niepokoju.

Gdy sie zréwnal z Taymoorem, podnidst wzrok na gorng kondygnacje arkad
i zobaczyt Mumtaza Sikandera Pasze, bejlerbeja paryskiego ejaletu, prowincji
obejmujacej nie tylko samg wielkg metropolie, ale i cate dawne krélestwo Francji.
Ubrany w ceremonialng szate, z glowg owinietg w ogromny turban, ktéremu
rozmiarem doréwnywat tylko jego obwdd w pasie, gubernator szedl w strone swojej
lozy, gdzie juz tloczyli sie wysocy urzednicy, w tym — jak zauwazyt Kamal -
komendant paryskiej jednostki Hafiye Huseyin Celaleddin Pasza.

Celaleddin byt wysoki i biorgc pod uwage pozycje zajmowang w osmanskim
spoteczenstwie, nadzwyczaj szczuply. Sterczaca broda, zawsze lekko zadarta,
i cofniete czolo sprawialy, ze trudno bylo odgadnaé, co skrywa spojrzenie bystrych
oczu, ktére w tej chwili dostrzegly Kamala. Dowddca zaskoczyl go, gratulujac
dyskretnie nieznacznym skinieniem glowy. Kamal odpowiedzial, klaniajac sie lekko,
zanim przetozony sie odwrdcil, aby pozdrowi¢ bejlerbeja.

Taymoor zaprowadzil go na wyznaczone dla nich miejsca. Jeszcze przez chwile
upajal sie tym, ze jest w centrum uwagi, po czym usiadl i promieniejac
zadowoleniem, poklepat siedzenie obok siebie.

— Pierwszy rzad, bracie. To nasz dzien.

— Maszallah — odrzekt Kamal bez entuzjazmu i kolejny raz rozejrzat sie po trybunie
dla kobiet, zanim usiadl.

Jego rozkojarzenie nie uszlo uwadze Taymoora.

— Skad ta skwaszona mina? — spytal. Po czym jego twarz przepotowit sprosny
u$miech. - Wolalbys by¢ gdzie$ indziej?



Kamal wzruszyt ramionami.
— Oczywiscie, ze nie.
Taymoor prychnat lekko. Potem przygladatl mu sie przez chwile.

— Wiesz co? JesteSmy partnerami. Co dzien stawiamy czolo niebezpieczenstwu,
moze nawet $mierci, zawsze razem. Powinni$my sobie o wszystkim méwic. Ja tobie
mowie...

— Tak, moze nawet za duzo — wkurzyt sie Kamal.

— Mozesz narzekad, ile chcesz. I tak wiem, ze to uwielbiasz. — Znizyl glos. — Jeste$
tak samo zdeprawowanym luti jak ja. Tylko nie lubisz o tym méwié¢. No wiec dalej,
powiedz mi, kim ona jest? Kto przyprawia cie o bél jader?

Kamal musial ciggnaé te gre. Mial swiadomosé, ze oklamujg sie nawzajem, ale to
mu pasowalo. Nie chcial, zeby Taymoor wiedzial, jaka udreke nosi w sercu.
Wystarczyto, ze musial sie meczy¢, skrywajac ja glteboko; zapadiby sie chyba pod
ziemie ze wstydu, gdyby jego rozwiazly partner poznal jego tajemnice.

Postanowil dalej gra¢ swoja role i nie odpowiada¢. Tymczasem na dziedzincu
zapadla ztowieszcza cisza. Uwaga wszystkich skupita sie na odleglym koncu placu,
gdzie w portalu stanowigcym czes¢ arkad ukazalo sie pieciu mezczyzn. Czterech byto
ubranych w galowe mundury, a piaty, idacy posrodku, wyrdznial sie tym, ze jego
mocno zbudowane, ciezko sie poruszajace cialo obleczone byto w czarng szate, a na
glowie tkwit czarny turban. Nawet pod szatg byto wida¢, ze na jego potezng sylwetke
sktadaja sie gtéwnie miesnie, a nie ttuszcz.

Rzucal sie w oczy takze z powodu niesionego dtugiego miecza.

Kamal i Taymoor patrzyli, jak pochéd sunie z powagg na $rodek dziedzifica.

— Ciag dalszy nastgpi — zapowiedzial zartem Taymoor, grozac partnerowi
palcem. - Wiesz, ze lepiej nie zadziera¢ z moim psim nosem, co, bracie?

Kamal si¢ zmusit do tajemniczego usmiechu — to prawda, ze Taymoor miat
kapitalng sledczg intuicje. W pracy byt to jego niewatpliwy atut. Ale w zyciu
prywatnym Kamal chetnie by sie bez niej obyt.

Skupil uwage na odleglym portalu, gdzie znowu pojawilo sie czterech
funkcjonariuszy, prowadzacych tym razem cztowieka ubranego w prostg bialg szate.
Mezczyzna miat zawigzane oczy i skrepowane za plecami rece.

Zebrani na placu milczeli, gdy funkcjonariusze szli z nim na $rodek dziedzinca,
gdzie przekazali go wspomnianej wczesniej pigtce i odmaszerowali z powrotem tam,
skad przyszli.

Potezny mezczyzna z mieczem wystapil naprzdd, stangt twarzg do wieznia
i chwycil go za ramiona, naciskajac w taki sposob, ze ten musiat klekna¢. Nastepnie
ositek sie cofnatl, wzigt od jednego ze swoich pomocnikéw kartke i donosnym glosem,
ktory sie odbijal echem w zambknietej przestrzeni, zaczal odczytywa¢ nakaz
egzekucij.



Kamal juz wiele razy slyszat te same zarzuty — ,wrdg panstwa”, ,zdrada stanu” —
podobnie zreszty jak wyrok. Zaledwie tydzien wczeéniej te same stowa wybrzmialy
w tym miejscu, wyglaszane przez tego samego czlowieka, jako ze korpus
panstwowych katéw stanowit jednostke malg i elitarng. Ale tym razem nakaz
egzekucji miat dla niego wieksze znaczenie. Tym razem skazaniec kleczacy na
spalonym storficem bruku cour d’honneur znalazt sie tam za sprawa jego i Taymoora.

Powinien to by¢ dla niego nieskalany zlg myslg dzien wielkiej chwaly. Gdy chodzito
o terrorystéw, barbarzyncéw spiskujacych po to, by mordowaé niewinnych obywateli,
w jego glowie nigdy nie powstala watpliwosé, czy kara jest adekwatna do zbrodni.
W tym konkretnym przypadku kleczacy teraz na bruku skazaniec byt algierskim
ekstremistg, ktéry przybyl do Paryza wraz z bratem i paroma innymi mezczyznami
z zamiarem przeprowadzenia ataku podczas uroczystosci z okazji zblizajacego sie
§lubu najmtodszej corki bejlerbeja z jednym z ulubionych synéw sultana. Mialo
w nich uczestniczy¢é wielu dygnitarzy, w tym sam bej. Zdotano zapobiec wielkiej
katastrofie, a Kamal i Taymoor z dnia na dzien stali sie bohaterami.

Kat skonczyt czyta¢ uzasadnienie wyroku i zaczal recytowaé wersety z Koranu.
Kamal utkwit chmurne spojrzenie w skazanym mezczyznie, ktory sie zachowywat
zupelnie spokojnie, nie szarpat sie w wiezach ani nie btagat o darowanie zycia. Kamal
wiedzial, ze nim nastal dzien egzekucji, wszelkie sily, jakie wiezien zdolal jeszcze
zachowad, zostaly podkopane przez strach przed tym, co go czekalo. Wiedzial tez, ze
pogloski o srodkach uspokajajacych dodawanych ukradkiem do ostatnich positkéw
skazancow byly prawdziwe.

Kat zakonczyl recytacje, po czym sie wyprostowal i popatrzyt na loze gubernatora.
Oczy Kamala i wszystkich zebranych na dziedziicu podazyly za jego spojrzeniem.

Bejlerbej na chwile opuscit wzrok, po czym dal mu znak lekkim, beznamietnym
skinieniem glowy.

Kat w odpowiedzi sie sktonit i odwroécit do skazarnica. Schylit sie i wolng dlonig
poprawil ulozenie glowy mezczyzny, bardziej odslaniajac szyje. Nastepnie sig
pochylit jeszcze nizej i wyrzekt kilka stéw, kazac mu recytowaé szahade, wyznanie
najszczerszej wiary.

Kat zrobit krok w tyl, pewnie stanal na nogach i oburgcz uniést miecz, po czym
opuscit go powoli na kark, ktéry tylko musngt ostrzem. Wiezien, zaskoczony,
wzdrygnat sie odruchowo, napinajac i prostujac szyje — i wlasnie o to chodzito katowi,
ktory zdazyl juz podnies¢ miecz wysoko nad glowe mezczyzny i plynnym, szybkim
jak blyskawica ruchem uderzyt z calych sit.

Ostrze gladko przeszlo przez szyje wieznia. Wystarczyl jeden brutalnie skuteczny
cios. Glowa mezczyzny nie opadia zwyczajnie, ale przeleciala kawalek, spadla na
ziemie 1 sie potoczyla, wykonujac pelny obrét. Kat szybko zrobil krok w tyl, zeby
unikng¢ ubrudzenia sie krwia, ktéra natychmiast wytrysneta z okaleczonego ciala,
pozostajacego nieruchomo w kleczacej pozycji.



Na calym dziedzincu rozbrzmialy okrzyki Allahu akbar — Bég jest wielki. Taymoor
tez wysyczal te stowa, wymachujac piescia, po czym spojrzal na Kamala oczami
pelnymi wécieklosci i z zaci$nietymi zebami.

—To tych sukinsynéw nauczy — wysapat.

Kamal skinat potakujaco, cho¢ wiedzial, ze to nieprawda. Fanatykéw $mierc weale
nie zniechecala. Wrecz przeciwnie.

Gdy krew zaczela plyng¢ wolniejszym strumieniem, kat, nie okazujac emocj,
przyjrzat sie swojemu dzietu. Jeden z asystentéw podal mu niewielkg butelke z wodg
i Scierke, ktorg mezczyzna wziat jakby od niechcenia, nie odrywajac wzroku od swojej
ofiary. Oblat wodg ostrze i wytart je Scierka, ktérg nastepnie rzucit na nieruchome
zwloki.

Z wneki w glebi dziedzinca wylonilo sie czterech straznikow ciggnacych stalowy
wozek. Sprawnie i fachowo rozlozyli bialg folie na ziemi obok martwego,
pozbawionego glowy ciala. Trzech z nich umiescilo zwloki na plachcie, a nastepnie
na wozku, podczas gdy czwarty zajat sie glows, wkladajac jg do worka z takiej samej
biatej folii. Po chwili odjechali.

Na dziedzincu mozna bylo powita¢ kolejna ofiare.

Na ceremonie w tym dniu zaplanowano siedem egzekucji. Nastepne trzy mialy by¢
wykonane na towarzyszach Algierczyka w spisku, ale nie one zaprzataly mysli
Kamala. Ostatecznie to on i Taymoor odkryli spisek, poznali tozsamos¢ terrorystow,
a potem staneli na czele zespotu, ktéry ich wytropit i po intensywnej, szalonej obtawie
aresztowal.

Dwoma ostatnimi skazancami Kamal tez si¢ za bardzo nie przejmowal. Nie
odegral zadnej roli w ich zatrzymaniu, ale obaj zostali osgdzeni i skazani za
zamordowanie na haju po czuwaliczce pary staruszkéw, do ktérych witamali sie
z zamiarem obrabowania ich rezydencji w Saint Germain.

Jednak piaty ze skazancéw nie dawal Kamalowi spokoju.

Nazywat sie Halil Azmi i byl muderisem — nauczycielem akademickim, a méwigc
doktadnie, profesorem prawa. Agenci z Wydzialu Z Hafiye, stale rozwijajacej sie
stuzby bezpieczenstwa wewnetrznego, ktérej zadaniem bylo pilnowanie
imperialnego porzadku, aresztowali go wraz z dwoma innymi mezczyznami,
znanym dziennikarzem 1 prawnikiem. Wszyscy trzej zostali oskarzeni
o przynalezno$¢ do Bialej Rézy, podziemnej organizacji wywrotowej, ktorg
zdemaskowali niedawno agenci Z, a sad w niejawnym procesie uznal, ze byli
W ,zmowie majacej na celu wzniecenie rewolty”.

Azmi byt tez jej przyjacielem.

I to dlatego Kamal znowu przeszukiwal wzrokiem trybune dla kobiet, wypatrujac
Nisreen, zony swojego brata, z nadzieja, ze jej tam nie ma, gdy przy wtdrze
ttumionych okrzykéw dochodzacych z trybuny dla widzéw wprowadzono profesora.



Kamal poniekad miat Nisreen za zle dreczacy go niepokdj. Czul irytacje z powodu
jej zle ulokowanej przyjazni, ktéra psula teraz chwile jego chwaly. Jednoczesnie
mimowolnie utozsamiat sie z tym, co musiala czué, wiedzac, ze jej przyjaciel wkrotce
straci zycie. Mial nadzieje, ze nie bedzie $wiadkiem tego, co zaraz mialo nastgpi¢;
miat nadzieje, ze to nie utrwali niezaprzeczalnego w jej przekonaniu powigzania
pomiedzy nim, agentem Hafiye, a losem Azmiego.

Serce mu staneto, gdy wzrok pochwycit spogladajacg w jego strone pare oczu,
1 przez moment czul, ze to ona przyglada mu sie nienawistnie z drugiej strony
dziedzinca, a resztki przyjazni, ktéra polaczyta ich, gdy byli dzie¢mi, znikajg na
zawsze w palacych promieniach stonica. Zamart na chwile, po czym kobieta sie
obrdcita i pomimo lekkiej chusty, ktéra zakrywala tez jej dolng czes$¢ twarzy, Kamal
zobaczyl, Ze to nie ona.

Odwrécit wzrok. Tymczasem na bombardowanym blaskiem potudniowego storica
dziedzincu Azmiego umieszczono tak jak innych skazancéw przed nim: kleczat nie

dalej niz dwadziescia kademéw od Kamala.
Profesor nie okazywat strachu. Glowe miat podniesiong wysoko i wydawat si¢ nie

zauwazal nikogo w tlumie. Zamiast tego wpatrywal sie ze stoickim spokojem
w trybune honorows.

Kamal, chcac nie chcac, napotkat jego spojrzenie i nie mégt oderwaé wzroku od
oczu mezczyzny, ktdre zdawaly sie skupiaé¢ na nim w niemym oskarzeniu, wywotujac
tomot w uszach, tak ze agent nie uslyszal glosu kata ani Swistu miecza
przecinajgcego najpierw powietrze, a potem szyje profesora.

W tym samym momencie w kieszeni Kamala odezwat sie telefon.

W kieszeni Taymoora takze.



I

Sayipt4! Ramazan Hexim! byl w pewnym sensie zadowolony, ze akurat w ten piatek
wezwano go do pracy, odrywajac od rodziny. To byl trudny tydzien, a wiedzial, ze
bedzie jeszcze gorzej, gdy tylko Nisreen, co nieuchronne, uslyszy, iz egzekucja jej
przyjaciela Halila Azmiego zostala wykonana.

Chcialtby przy niej by¢ w tej chwili. Ale wiedzial, ze i tak nie potrafi jej pocieszyc.
Powiedzieli juz wszystko, co bylo do powiedzenia. Najlepsze, co mdgl zrobié, to
zostawic¢ zone z dzie¢mi. One przynajmniej zaprzatng jej uwage.

Na Ramazanie los Azmiego nie zrobil tak wielkiego wrazenia jak na Nisreen.
Nawet nie znat cztowieka. Nie znal wielu kolegéw po fachu swojej zony, a ostatnio
celowo ich unikal. Nisreen jednak przy kilku okazjach wspominata o ich
odszczepienczych pogladach na temat tego, czym stalo sie panistwo, a on wiedzial, ze
takie poglady moga Sciagna¢ klopoty, od ktérych staratl sie za wszelka cene trzymaé
z daleka. Oczywiscie spierali si¢ ze sobg. Nie popierac tego, co wyprawial suttan i jego
kolesie, to jedno, ale glosno wyraza¢ swoje poglady na ten temat to juz zupelnie co$
innego. Ramazan czul, ze jest odpowiedzialny przede wszystkim za swoja Zone,
dzieci 1 za pacjentéw, ktorych miat pod opieky. Czasem pdzng nocg zastanawial sie,
czy to znaczy, ze jest rozsadny i ostrozny, czy raczej ze jest tchorzem. Ze stoickim
spokojem odsuwat na bok mysli o tym drugim, a czerpal dume z pierwszego.
Wszystko to w koficu przeminie — takie okresy politycznych sporéw zawsze
przemijaly. A gdy juz to minie, jego rodzina dzieki niemu bedzie bezpieczna.

W normalnych okolicznosciach bylby to koniec jeszcze jednego tygodnia rutyny,
a nazajutrz zaczalby sie kolejny. Ramazan znat sie na rutynie az za dobrze. Lubit j3.
Rutyna oznaczala porzadek. Rutyna sprzyjala spokojowi ducha. Takie zycie sobie
wybral. Ostatecznie zawdd anestezjologa nie byt szczegélnie ekscytujacy. Nie
przynosit tez wielkiej chwaly. Prawde moéwiac, jako doktor od usypiania byt
w zasadzie niewidzialny. Bo cho¢ na sali operacyjnej zycie pacjentéw bylo w jego
rekach, cho¢ z wlasnej woli oddawali oni w jego wladanie swoje ciala i dusze, to juz
dawno sie przyzwyczail, ze po wszystkim zawsze pamietali nazwiska chirurgéw,
ktdrzy ich operowali, a nigdy anestezjologa.

W obecnej sytuacji anonimowos$¢ by¢ moze miata swoje plusy.
Dzi$ jednak, pokonujac korytarze oddziatu kardiologicznego szpitala bedacego
czeécig Hurrem Sultan Kiilliye na Ile de la Cité, Ramazan wyczul, ze nadciaga co$



dalekiego od rutyny.

— Mowisz zatem, ze przyszedt wczesnym rankiem sam, w kiepskim stanie, plujac
krwig, ale nic o nim nie wiemy? — pytal, idgc szybko obok Moshego Fonseki, chirurga,
z ktérym czesto pracowal.

— Nic poza tym, ze dos¢ pilnie potrzebuje operacji — odpart Fonseca.

Rozlegly kompleks, najwiekszy kiilliye w Paryzu, zaczynal dosyé skromnie jako
Hoétel-Dieu Hopital jeszcze w siddmym wieku. Szpital rozrést sie znacznie po tym,
jak miasto zajeli Osmanowie. Jak wszystkie kiilliye zostal ufundowany z darowizn
zwanych wakfami. Islam bardzo promowal dobroczynnosé¢ i wielkie kompleksy
ufundowane z wakféw stanowily kluczowy element osmanskiej kolonizacji obcych
ziem. Pobozne zapisy dokonywane przez monarsza rodzine i klase rzadzacy
obejmowaly zajazdy, mlyny i karawanseraje, a nawet cale wioski, lgcznie ze
wszystkimi przychodami, jakie te nieruchomosci generowaly.

Kiilliye Hurrem zostal ufundowany przez zone jednego z sultanéw i nazwany jej
imieniem. Jak wszystkie najwieksze killiye miescil takze meczet, szkole, laZnie,
przytulek, zajazd i jadlodajnie dla ubogich. Tutejszy szpital byl jednym
z najnowoczesniejszych w Paryzu, a Ramazan cieszyt sie ugruntowang opinig jego
najlepszego anestezjologa.

- Wiemy przynajmniej, jak si¢ nazywa? — spytal.

— Nie powiedziat ani stowa — odrzek! chirurg. — Ale to i tak nie jest najdziwniejsze.

—Aco?

Fonseca postal mu z ukosa znaczgce spojrzenie.

— Zobaczysz.

Odpowiedz chirurga nie tylko wprawitla Ramazana w wieksza konsternacje, ale
i zaniepokoita.

— Zglosites to na Zaptiye?

Fonseca sie zatrzymal. Obejrzal sie szybko, by mie¢ pewnos$é, ze nikt go nie
uslyszy, znizyl glos i powiedzial:

- Na razie nie ma potrzeby angazowania w to policji. Najpierw uratujmy
czlowiekowi zycie. Pozostanie u nas jaki§ czas i bedzie mocno ostabiony. Nie
rzucajmy mu dodatkowych ktéd pod nogi, dopdki nie poznamy jego historii.

Ramazan popatrzyt mu w oczy i si¢ zastanowil nad tym, co uslyszal, po czym
skingt gtows. Ani on, ani Fonseca nie byli wielbicielami Zaptiye — paryskiej policji. Nie
w obecnych czasach.

Skrecili za rég i weszli na oddzial, gdzie mineli kilku innych pacjentéw, zanim
dotarli do rzeczonego mezczyzny.

Lezal w 16zku w kacie pod oknem, podlaczony do kilku popiskujacych cicho
monitorow. Pielegniarka o imieniu Anbara sprawdzala wijacy sie przewdd
kroplowki, ktérg dostawat przez kaniule w prawej rece. Gdy spostrzegta lekarzy,



sklonita sie lekko i odsuneta od tézka. Chirurg odpowiedzial jej lekkim uklonem
i odwrdcil sie do pacjenta.

Ramazan na pierwszy rzut oka niewiele mégl powiedzieé¢ o mezczyznie, zwlaszcza
ze lezal przykryty przescieradlem, a na twarzy mial maseczke tlenows
z przezroczystego plastiku. Pomyslal jednak, ze pacjent moze dobiegaé
siedemdziesiatki. Zaczesane do tylu wlosy na jego glowie byly siwe, ale geste.

Poza tym niewiele widzial.

— Nazywam si¢ Moshe Fonseca, efendi — odezwat si¢ do mezczyzny. Przemawial
typowym dla siebie optymistycznym, budzgcym otuche tonem. — Kieruje oddzialem
kardiologicznym tutejszego szpitala. Jak pan sie dzisiaj czuje?

Oczy mezczyzny sie zwezily i sie zdawalo, ze przez moment przyglada sie
lekarzowi. Nastepnie odpowiedzial powolnym, delikatnym skinieniem glowy,
zamykajac przy tym oczy.

—To dobrze. C6z, pewnie ucieszy pana wiadomos¢, ze nie dolega panu nic, z czym
nie bylibySmy w stanie sobie poradzi¢ — ciggnat Fonseca. - W skrocie rzecz ujmujac,
ma pan zwezenie zastawki mitralnej. Kazdy z nas ma w sercu cztery zastawki. Jedng
z nich jest zastawka mitralna, ktéra czasami sie zweza i nie otwiera prawidlowo.
Dzieje sie to z najrézniejszych powodéw. U pana moze to by¢ skutek wieku, ale mogt
tez pan si¢ z tym urodzi¢ albo przejsc kiedys gorgczke reumatyczng. Tak czy inaczej,
przez lewg komore, czyli gléwne narzedzie pompujace w panskim sercu, przeptywa
mniej krwi. Prawdopodobnie ostatnio czul si¢ pan bardzo zmeczony i miewat pan
dusznosci, czy tak?

Mezczyzna skinat glows.

— To jest whasnie przyczyna panskich objawéw, plucia krwig czy arytmii serca. Ma
pan mocno przekrwione pluca; serce najwyrazniej jest nadwyrezone juz od
dtuzszego czasu. Szczerze mowiac, dziwie sie, ze nie zostalo to wezedniej wyleczone.
Taka przypadlos¢ prowadzi do tworzenia sie skrzepéw, ktére moga by¢ przyczyng
przemijajacego ataku niedokrwiennego, czyli czego§ w rodzaju miniudaru, a nawet
udaru w pelnym tego stowa znaczeniu, a... cdz, tego przeciez nie chcemy, prawda?

Fonseca wpatrywat sie w mezczyzne, ten jednak milczal.

Po chwili doktor skinat glowg i rzekt:

— Najwazniejsze, ze wreszcie pan do nas trafil i ze bedziemy mogli pana wyleczy¢.
Wstawimy bioproteze, ktora bedzie robita to, czego pariska naturalna zastawka w tej
chwili nie robi. To bedzie moje zadanie. — Wskazal Ramazana. — A to jest Sajjid
Ramazan Hekim, jeden z naszych najlepszych anestezjologéw. To on uspi pana przed
operacj3. A poniewaz panski stan jest dos¢ powazny, wolalbym nie czekaé¢ dtuzej,
dlatego zaplanowalisémy zabieg na dzisiejsze popoludnie. Chyba nie ma pan nic
przeciwko temu?

Mezczyzna pokrecit glows.



— Ramazan Hekim rozwieje pana ewentualne watpliwosci — ciggnat Fonseca. —
Zada tez kilka standardowych pytan przed operacja, cho¢ nie jestem pewien, na ile to
bedzie owocne, zwazywszy na... — zawahal sie — na pariska kondycje.

Mezczyzna nie zareagowal.

— Swietnie - rzekt Fonseca. — Teraz prosze tylko wypoczywaé. Jest pan w dobrych
rekach i nie ma powodu do wiekszych zmartwien. Zobaczymy sie na sali
pooperacyjnej. — Zwrocit sie do Ramazana: — Pacjent jest do twojej dyspozycji.

Ramazan spojrzal pytajaco, wciaz sie zastanawiajac, co jego kolega miat na mysli
podczas ich wczesniejszej rozmowy.

— Byloby dobrze, gdybys raz jeszcze zbadal oddech pacjenta — odezwal sie
chirurg. — Ma sporo plynu w ptucach.

Fonseca popatrzyl na niego znaczaco, jakby chciat sie upewnié, ze zostal wtasciwie
zrozumiany, po czym odszed}.

Ramazan stal, niczego nie pojmujac. Zerknal na Anbare, ktéra jednak nie
zareagowala. Nastepnie spojrzal na pacjenta, zadajac sobie pytanie, o czym moéwit
Fonseca. Zbada¢ oddech? Czlowiek lezal podiaczony do monitoréw, ktére dawaly
znacznie wiecej informacji, niz mégtby uzyskaé za pomoca zwyklych stuchawek.
Mimo to chirurgowi wyraznie na tym zalezalo.

Siegnat do wozka przy 16zku, wyjat stetoskop i podszedt blizej.

— No dobrze, sprawdzimy, jak pracujg panskie ptuca, tak?

Mezczyzna zmruzyl oczy, najwyrazniej nie majac ochoty na badanie, co Ramazan
zauwazyl, gdy odchylit okrywajace go przescieradto. Rozchylit poly szpitalnej koszuli,
zeby odstonic¢ klatke piersiowg pacjenta.

I zamart.

Tors mezczyzny pokryty byt tatuazami. Caly, az do pasa. Ramazan nigdy sie
z czym$ takim nie spotkal. Nie widziat ich tak wyraznie, jak by chcial, gdyz czesé
ukrywala sie pod zarostem, ale tatuaze nie wygladaly ani na ozdoby, ani na symbole.
Byly to raczej stowa i liczby zapisane perskim alfabetem, ktérego sam uzywat, tylko
ze w odwrotng strone, od lewa do prawa. Litery byly male, lecz bardzo precyzyjnie
wykonane. Zdawalo mu sie, ze niektére napisy mogg by¢ imionami i datami, ale
pewnosci mie¢ nie mégl. Trudno bylo cokolwiek odczytaé, gdyz wyrazy stanowily
lustrzane obicie normalnego pisma.

Byto tez kilka rysunkéw i szkicow, ktére wygladaly bardzo technicznie i ktére nic
Ramazanowi nie méwily.

Weciaz zesztywnialy z zaskoczenia, podnidst wzrok na twarz pacjenta. Mezczyzna
mu sie przygladal, wyraznie sondujgc go spojrzeniem zimnych, obojetnych oczu.
Ramazan poczut rodzacy si¢ gdzies glteboko niepokdj i — co dziwne - ogarneto go
przerazenie. Nie byl pewien dlaczego, ale co§ w uporczywym spojrzeniu pacjenta
w polgczeniu z jego tatuazami na silnym torsie sprawilo, ze poczul si¢ bardzo



nieswojo.

Raz jeszcze ukradkiem spojrzal na napisy i rysunki, po czym odwrdcit wzrok i sie
postaral, by jego glos zabrzmiat jak najswobodniej, jak gdyby w ogdle nie poruszyto
go to, co zobaczyl.

— Moze pan poczué lekki chtéd — rzekl, przykladajac glowice stetoskopu do piersi
mezczyzny. — Prosze zrobi¢ gteboki wdech.
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LEZAC W SZPITALNYM rOZKU, Ayman Rasheed uwaznie przygladal sie anestezjologowi
i czekal na jego reakcje.

Gdy lekarz rozchylit poly koszuli, Rasheed dostrzegt na jego twarzy zaskoczenie
i konsternacje w polgczeniu z tym, co lubit najbardziej: ze strachem. To dobrze.
Doktor byt nie tylko poruszony tym, co zobaczyl. Byt przerazony. A strach, jak
wiedzial Rasheed, sprawial, ze ludzie zamykali sie w sobie i trzymali gebe na ktédke.

Tatuaze zawsze mialy stanowi¢ problem. Wiedzial o tym przez caly czas, ale nie
mial wyboru. Przez te wszystkie lata bardzo uwazal na to, komu pozwala je zobaczy¢.
Dawno przestal goli¢ tors, bo nie byly mu juz potrzebne, ale wcigz mozna je byto
dojrzeé. Chirurg, anestezjolog, moze i inni — wszyscy beda sie zastanawiac i zadawac
sobie pytania. A Hafiye — jego duchowe dziecko, agencja, ktérg stworzyt zaraz po tym,
jak kurz po podboju opad}, aby zapewni¢ przetrwanie imperium — miata swoje macki
wszedzie.

Dobra wiadomo$¢ byta taka, ze wydawalo sie mato prawdopodobne, by ktokolwiek
sie domyslit znaczenia napiséw i rysunkow. Mial nadzieje, ze wszyscy uznajg je za
osobliwos$¢, ale nic ponadto. Wezmg go za jakiego$ dziwaka, kogo$ z marginesu,
ekscentryka. Tatuaze nie byly niczym niezwyklym tam, skad przybyl, i z kazdym
pokoleniem stawaly sie coraz bardziej powszechne, ale nie wiedzial, czy sg réwnie
popularne w tym nowym $§wiecie — tym, ktéry sam pomogt stworzy¢.

Tak czy owak, nie zamierzal tkwi¢ tutaj zbyt dlugo ani odpowiadaé na zadne
pytania. Gdy tylko go wylecza, zaraz po operacji, gdy odzyska dawne sily, wréci do
siebie i namiesza im w glowach jeszcze bardzie;j.

Kryzys przyszedl dzien wczedniej w jego letnim patacu w Wersalu. Stalo sie to pod
koniec dlugiego oficjalnego lunchu z kilkoma brytyjskimi dygnitarzami.

Od wielu juz dni dokuczaly mu coraz silniejsze zawroty glowy i koszmarne
zmeczenie po najmniejszym nawet wysitku. W przypadku tak twardego i silnego
mezczyzny jak on bylo to bardzo niepokojgce. Zmeczenie i dusznosci nasilaly sie,
a dwa dni przed tym, co stalo sie w Wersalu, juz zaczat plu¢ krwig. Wreszcie podczas
lunchu, akurat gdy stuzacy wnosili wielkie potmiski z deserami z owocéw, pistacji
i miodu, poczul, ze serce zaczyna mu nagle wali¢ jak szalone, i zobaczyt, ze jego
wilasna panika odbija sie niczym w lustrze na twarzach zgromadzonych przy stole

os6b. Pobladt i probowat wstaé z krzesta, ale skutek byt taki, ze upadt na podloge



wsrdd przerazonych krzykow stuzby i gosci.

Zaprowadzono go do prywatnej czesci palacu. Probowal poprosié¢, by stuzacy
szybko udali sie po hekimbag, jego gtéwnego lekarza, ale méwil niewyraznie i ledwo
byl w stanie przypomnie¢ sobie nazwisko medyka. Stracil czucie po prawej stronie
twarzy i sile w prawej rece. Zebrani przy jego tozu lekarze wydawali sie zbici z tropu
i niewiele mogli zrobi¢, by lepiej sie poczul, gdy wzrok zasnuwala mu mgla, a pokdj
dookota pograzal sie w ciemnosci.

Jakim$ cudem po kilku godzinach Ayman Rasheed poczul sie nieco lepiej. Wiedziat
jednak, ze cos jest bardzo, ale to bardzo nie tak, jak by¢ powinno. Wiedziat tez, ze nie
moze liczy¢ na pomoc swoich lekarzy. Byli wedle jego nowoczesnych standardéw
zupelnie ciemni.

Nie wynikalo to z ich zlej woli czy braku staran: medycyna i nauka bazujace na
starozytnych greckich tekstach odgrywaly niezwykle wazng role juz od pierwszych
dni imperium. Osmanowie jako pierwsi szczepili swoje dzieci przeciw ospie
wietrznej — zaczeli juz pod koniec siedemnastego wieku, na dtugo przed innymi. Byla
to po prostu kwestia postepu. Owczesni doktorzy jeszcze tak daleko nie dotarli.
Osiemnastowieczna medycyna islamska nie znala wiruséw ani bakterii. Nadal
bazowala na teoriach Galena, wedlug ktérych choroba oznaczata brak réwnowagi
pomiedzy czterema humorami: krwia, flegma, z6ttg zdlcig i czarng zdlcia, ktore
mialy swoje odpowiedniki w czterech zywiotach. I cho¢ Rasheed wnidst ze swojego
Swiata sporo nowoczesnej wiedzy, to wieksza jej cze$¢ dotyczyla rzemiosta
wojennego, a nie medycyny.

Wiedzial, ze aby go wyleczy¢, potrzeba czegos wiecej niz tylko zidt i destylatéw
figurujacych w farmakopeach tamtej epoki. Nie bylo czasu do stracenia.

Potrzebowatl nowoczesnej medycyny. Ale musiat rozegrac to ostroznie.

Rozkazatl janczarom predko zawiez¢ sie do swojego paryskiego patacu, gdzie sie
zamknat w komnatach, wydajac najpierw polecenie, zeby mu nikt nie przeszkadzat.
Noc uplyneta na niespokojnym oczekiwaniu. Obliczyt doktadnie liczbe dni, jaka
powinien pokonaé, zeby sie zjawi¢ nazajutrz po swojej ostatniej wizycie. Potem tuz
przed switem wymknat sie z Luwru tajemnym przejsciem i udat na brzeg Sekwany,
tak jak to robil juz wiele razy wczesniej.

Stojac nad samga rzeka, wypowiedzial dlugg sekwencje palmyrenskich stéw — przez
dziesieciolecia zdotal sie nauczy¢ zaklecia na pamiec¢ — i skoczyt.

Poczul ulge, slyszac, ze jego choroba jest uleczalna. Bez watpienia podjat wlasciwg
decyzje. Umartby, gdyby tu teraz nie przybyt. Chirurg go w tym przekonaniu
utwierdzitl.

Pomimo bardzo zlego samopoczucia przyjemnie bylo znowu sie tu znaleZé.
Uplynely lata od dnia, kiedy cofnat sie w czasie, wiec obecny widok napawal go
radoscig. Minely stulecia, a imperium wcigz istniato. Moze nie byto wolne od napie¢,
ale istnialo. Przetrwalo, cho¢ mialo na to niewielkie szanse; oparlo sie kaprysom



czasu 1 poteznym obcym armiom u swych granic; nie upadlo pomimo istnienia
licznych religijnych i etnicznych grup na jego terenie — mato tego: grupy te skurczyly
sie z uptywem wiekow dzieki nawrdceniom na islam.

Z duma mogt stwierdzi¢, ze to on w znacznej mierze si¢ do tego przyczynit.

Unikal powrotu w te czasy przez... ile to lat minelo? Prawie dziesie¢. Widzial, ze
imperium przezywa ciezkie chwile — za sprawg Amerykanéw, jak odkryt Rasheed, co
wywotlato u niego wielkie niezadowolenie. Znowu niszczyli jego $wiat, cho¢ tym
razem nie bezposrednio, a pomagat im w goracej wodzie kapany tyran zasiadajacy
obecnie na tronie w Stambule.

Moze powinien co$ z tym zrobic?

Chodzilo mu to po glowie podczas ostatnich kilku wizyt, ale w koficu postanowit
sie nie angazowaé w sprawy $wiata, z ktorego sie wywodzil; wolat powrdci¢ do wygdd
wystawnego zycia gubernatora i pozostawi¢ wszystko wtasnemu losowi.

Prawda byla taka, ze wiele zdzialat i czul sie zmeczony. Cieszyt sie owocami swojej
pracy, rekompensatg za ciezkie czasy, jakie si¢ staly jego udzialem przed
dokonaniem brzemiennego w skutki odkrycia w Palmyrze cate zycie temu. Nie
pomagalo tez to, ze w roku 2017 — tym 2017, czyli 1438 wedlug obowigzujacego
w calym imperium kalendarza islamskiego — byt nikim. Bezimiennym czlowiekiem,
z wlasnego wyboru nieznanym, zmuszonym do ostroznosci, lekajacym sie, ze ktos
odkryje jego tajemnice, i nawet jeszcze przed pogorszeniem stanu zdrowia
niepewnym, czy ma dos¢ energii i checi, by sprobowa¢ wplyna¢ na bieg zdarzen
i wprowadzi¢ imperium znowu w lepsze czasy. W wieku osiemnastym mial
wszystko. Miat wladze, budzit lek i szacunek. Uwazano go za wizjonera, geniusza.
Wibdl niesamowite zycie, wladajgc paryskim ejaletem, jednym z klejnotéw
imperium, ustepujacym wspaniatoscig jedynie samemu Stambulowi. Nawet sultan
bardzo go powazal. Tamto miejsce i tamten czas dawaly mu znacznie wiecej
satysfakeji i radosci.

Ale teraz wrdcil. Nie z wyboru. I przy odrobinie szczescia nie na dlugo.

Wiedzial, oczywiscie, ze go wylecza — bez wzgledu na tatuaze, bez wzgledu na jego
milczenie, bez wzgledu na to, ze kompletnie nic o nim nie wiedzieli.

Szpital w Imperium Osmarniskim — znany jako darissifa, czyli ,dom uzdrowienia” -
byl instytucjg dobroczynng, dzialajaca w zgodzie z islamskim imperatywem
moralnym nakazujacym leczenie kazdego niezaleznie od statusu czy nawet religii.
Rasheed nie miat powodu, by sadzié, ze z uplywem wiek6éw ta zasada ulegla zmianie,
ale podczas poprzedniej wizyty, przewidujac, ze moze zajs¢ taka potrzeba jak teraz,
sprawdzil, jak to wyglada w Hurrem, i ku swemu zadowoleniu przekonat sie, ze ma
racje.

Przygladajac sie badajgcemu go anestezjologowi, pomyslal, ze nie bedzie z nim
probleméw. Rasheed znal sie na ludziach, a strach w oczach mezczyzny powiedziat
mu wszystko, co musial o nim wiedzie¢. Byl staby. Byl naiwniakiem, potrzebujgcym



przywodcy mieczakiem bez kregostupa.

Z chirurgiem jednak sprawa sie¢ miala inaczej. Wydawat si¢ bardziej przenikliwy
i spostrzegawczy od swojego kolegi. Rasheed wiedzial, ze bedzie musiat zachowa¢
czujnos¢ 1 wylawiaé wszelkie, najmniejsze nawet zmiany w jego zachowaniu.

Kiedy mezczyzna si¢ przedstawil, Rasheed ze zdziwieniem zdat sobie sprawe, ze
najwyrazniej jest Zydem. Poznat ich wielu od dnia ladowania w komnatach sultana
przed laty. Osmanowie powitali ich z otwartymi ramionami po wygnaniu przez
Hiszpandéw w czasach inkwizycji i Rasheed nauczyt sie ich ceni¢ albo lekcewazy¢,
w zaleznosci od indywidualnych cech i bez wzgledu na religie. Jednoczesnie wiedzial,
ze w ciggu wiekéw ich liczba w jego kraju zmalata. Cho¢ w imperium panowata
tolerancja religijna i mozna bylo bez przeszkdd wyznawaé inna wiare, to tolerancja
owa opierala sie na zalozeniu wyzszosci muzulmanéw nad niemuzulmanami. Nikt
nikogo nie zmuszat do przechodzenia na islam, ale z biegiem wiekéw Osmanowie
wprowadzili wiele form odwetu i nacisku wymierzonych w innowiercéw, takich jak
podatki, brak dostepu do jakichkolwiek stanowisk publicznych, a nawet ograniczenie
koloré6w ubran, jakie wolno im bylo nosi¢, co okazalo sie powazng zachetg do
nawrdcenia.

Poczatkowo chrzescijanie i zydzi sie opierali, nawet gdy oznaczalo to bycie
obywatelami drugiej kategorii. Ale po upadku Wiednia, Rzymu i Paryza ich wola
trwania przy rodzimej wierze oslabla, a potem zgasta zupelnie. Zycie razem
1 wspétzalezno$¢ pomiedzy wyznawcami réznych religii otworzyly droge do
masowych nawrdcen.

To wiara byla gtéwnym czynnikiem organizujacym osmanskie spoleczenstwo
1 z etnicznej $wiadomosci z czasem nic nie pozostalo. Byla to w znacznej mierze
czes$¢ wielkiego planu Rasheeda, ktéry wiedzial, Ze poczucie przynaleznosci religijnej
i narodowej stanowi najwieksze zagrozenie dla stabilnosci. Doswiadczyl tego
osobiScie w swojej pierwotnej ojczyznie w poprzednim zyciu. Krwawe skutki
zachwiania owej stabilnosci widywat w calym regionie.

Tak czy inaczej, imperium w znacznym stopniu wlasnie jemu zawdzieczalo
przetrwanie; myslat o tym, kiedy przygladat sie obu mezczyznom, ktérzy mieli sie
przyczyni¢ do splaty tego dlugu, umozliwiajgc mu powrdt i przezycie ostatnich dni
w luksusie.

Nic, ale to nic nie moglo mu w tym przeszkodzic.



I v

Na NABRZEZU PRzy moScie Bajazyda Kamal i Taymoor migneli odznakami i przeszli
przez kordon Zaptiye, kierujac sie w strone grupy policjantéw.
Jeden z zebranych zmarszczyt brwi na ich widok.

— Prosze bardzo - zarechotal do kolegéw, wiedzac, ze Kamal i Taymoor go
uslysza. — Mozemy juz wrzuci¢ na luz. Przybyli ,eksperci”.

Nie musial nawet palcami pokazywaé cudzystowu. Jego ton nie pozostawial
ztudzen.

— Salamu alaykum, wmulasim komiser — odpowiedzial Kamal z sardonicznym
u$miechem. — Pozwoli pan, ze spojrzymy?

— Spojrzec¢ pozwole. Ale jesli macie zamiar wkreci¢ sie tutaj i przejac sprawe, to
takie co§ mi sie nie spodoba. Co sie wlasciwie z wami dzieje, panowie? Czy jest
jeszcze co$, do czego nie wtykacie swoich noséw?

— Nie do mnie z tym pytaniem. — Kamal wzruszyt ramionami, podchodzgc blizej do
zwlok. —Ja tylko wykonuje rozkazy.

— Szczerze méwiac, znalezlibysmy dzi$ sobie ciekawsze zajecie niz wtykanie nosa
w waszg sprawe — dodat Taymoor, a szeroki usmiech i uniesienie brwi przy stowie
,wtykanie” pokazaly, jaki jest z siebie zadowolony.

— Rozkazy. — Komisarz dostownie wyplut to stowo. — Céz, kto wie? Moze ten
nieszczesny efendi wraz z przyjaciélmi spiskowal, aby wykorzysta¢ rzeke i zalaé cale
miasto, a wasza obecno$¢ tutaj wszystkich nas ocali.

— Takie rzeczy juz sie zdarzaly. Przynajmniej gdy idzie o ocalenie — odpowiedzial
Taymoor, po czym mingt komisarza, specjalnie sie o niego ocierajac, i podszed} do
Kamala.

Rok wczesniej Kamal tez nie widzialby koniecznosci zajmowania sie wraz
z Taymoorem taky sprawa. Z Sekwany wylowiono zwloki. Na tym etapie nic nie
wskazywalo na dzialanie terrorystéw czy zagrozenie dla bezpieczenstwa
wewnetrznego. Wypadek, morderstwo albo samobdjstwo — to oczywiste, ze sprawg
powinna sie zajaé policja. Ale co$ si¢ zmienilo. Napieta sytuacja w calym imperium
powodowala, ze szefowie Hafiye uwazali, iz musza by¢ na biezaco ze wszystkim, co
wydawalo sie nietypowe. Oznaczalo to, ze Kamal i Taymoor cze¢sto byli delegowani do
zapoznania sie ze sprawami, ktére na pierwszy rzut oka nie lezaly w ich
kompetencjach.



To zas$ czesto nie podobalo sie gliniarzom, ktérym wchodzili w parade.

Kamal odciagnat przescieradto, odstaniajac zwtoki.

Nalezaly do mezczyzny w srednim wieku. Co niezwykle, denat byt nagi.

— Co wiemy? - spytat Kamal.

— Serio? — zakpit komisarz. — To znaczy, ze jeszcze tego nie odgadliscie?

Kamal postal mu zniecierpliwione, miazdzgce spojrzenie.

— Im szybciej uznamy, ze ta sprawa nas nie dotyczy, tym szybciej sie nas
pozbedziecie.

— Choc¢ ja osobiscie na zawsze zachowam w pamieci to nasze urocze spotkanie —
dodal Taymoor.

Komisarz skingt glowg niechetnie.

- C6z, w takim razie... - Wskazal mezczyzne siedzacego na lawce blizej mostu.
Stato nad nim kilku policjantéw. — Widzicie tamtego goscia? Lowit ryby z mostu
Osmanskiego. Zobaczyl plyngce z nurtem do polowy zanurzone cialo. Zadzwonit.
Patrol rzeczny ustawit jakie$ sieci przy moscie i je wytowit.

Kamal przykucnal, zeby sie lepiej przyjrze¢ denatowi. Natychmiast rzucily sie mu
w oczy ciemne sifnce na jego szyi. Nie dostrzegl natomiast objawéw skurczu
pos$miertnego, cho¢ ten nie zawsze wystepowal. Ale na pewno nie byla to ofiara
wypadku podczas ptywania. Ani samobdjca.

— Domyslam sie, ze nie miat przy sobie zadnych dokumentéw? — rzekt Taymoor. -
To znaczy, sprawdziliScie wszedzie, mam racje? — Unidst brew, wymawiajac stowo
,Wszedzie”.

Kamal zignorowat go i spytak:

— Wedlug koronera od jak dawna nie zyje?

- Od niedawna — odpart komisarz. — Nie przebywat w wodzie zbyt dtugo.

Kamal skinat glowa i spojrzat na rzeke. Nurt nie wydawal sie o tej porze roku zbyt
silny. Odlegltos¢ pokonana przez cialo nie mogta by¢ duza.

— Musimy sie dowiedzie¢, gdzie zostal wrzucony - stwierdzil. - I co sie stalo z jego
ubraniem.

— Geniusz - zakpit komisarz. - Dzieki Bogu, ze was tutaj mamy.

Kamal sie podnidst, ale nie zareagowal na drwine¢. Zamiast tego popatrzyt w gore,
szukajgc kamer, po czym siegnat do kieszeni, wyjat wizytéwke i trzymajac ja w dwéoch
palcach, podat policjantowi.

— Prosze mnie powiadomié, gdy sie czegos dowiecie. Wstrzymamy sie ze
sktadaniem meldunku, dopdki sie nie odezwiecie. — Postal mu znaczace spojrzenie.

Gliniarz zrozumial i chwycit wizytéwke.

Kamal kiwnat glowg na Taymoora i obaj odeszli.



— Dasz WIARE?! co za kutas! — zrzedzit Taymoor, jadac nadrzecznym bulwarem na
wschéd. — Tak jakby$Smy nie mieli wazniejszych spraw na glowie — powiedzial
z pelnym wyzszosci uémiechem.

Kamal spojrzal na niego z boku, nachmurzony.

— Skoniczytes? Bo jak nie, to chetnie wrdce na piechote.

Taymoor sie rozesmial.

Prawde mowiac, Kamal nie cieszyt sie z wezwania do zwlok bardziej niz policjanci
z ich obecnosci. To prawda, ze wraz z Taymoorem mieli, jak to okreslit jego partner,
wazniejsze sprawy na glowie. Powinni §ciga¢ powaznych terrorystéw, a nie zwyktych
zabdjcéw. Rozumial tez frustracje gliniarzy, jaka wywotalo ich pojawienie sie przy
zwlokach. Jesli doszlo do morderstwa, bardzo niechetnie podzieliliby sie tg sprawg
z kim$ innym, a to z tej prostej przyczyny, ze takie przestepstwa w osmanskim
Paryzu byly rzadkoscia. Grozaca za nie wedlug szariatu kara $mierci skutecznie
odstraszata. Zdarzaly sie zbrodnie w afekcie czy honorowe zabdjstwa dokonywane na
kobietach przez spokrewnionych z nimi mezczyzn, ktérzy uznali, ze ofiara zhanbila
rodzine. Zazwyczaj byly one skutkiem ucieczki z kochankiem badz zajscia
w nieslubng cigze. Staly si¢ jednak rzadkoscig w duzych miastach, gdzie podejscie do
tych spraw zmienilo sie po tym, jak postepowy Murad V ustanowil prawo uznajace
takg kare za przestepstwo. Liczba honorowych zabéjstw wzrosta znowu po tym, gdy
jego nastepca, Abdillhamid III, dat wiekszg wladze imamom i cofnat wiele z reform
Murada. Natomiast z dala od metropolii bylo tak, jakby reformy nigdy nie zostaly
wprowadzone. Powszechnie wyznawane motto ,,M4j koni, méj karabin i moja zona sg
Swiete” zostalo moze uaktualnione w ten sposdb, ze konia zastapit samochdd, ale
poza tym wcigz bylo gleboko zakorzenione w patriarchalnych i plemiennych
systemach spotecznych wielu prowincji imperium.

Jednak tu nie chodzito o0 honorowe zabdjstwo.

W sprawie znalezionych zwlok niewiele mozna bylo teraz zrobié. Nikt nie zglosit
zaginiecia. Kamal zadzwonit juz do centrum nadzoru Hafiye i polecil znajomemu
starszemu analitykowi przejrzenie wszystkich zapiséw monitoringu znad rzeki,
zaczynajac od dzisiejszego $witu, a cofajac sie —jesli chodzi o obszar — o jeden fersahé!
w gore rzeki od miejsca wylowienia denata. Wiedzial, ze to moze by¢ pomocne.
Stuzby bezpieczenstwa niemal kazdego dnia montowaly nowe kamery, tak ze prawie
nie byto w miescie zakatka, ktdory nie podlegatby ciagglej obserwacji.

Nadal trwal swiety dzien wypoczynku, dlatego Kamal i Taymoor juz wkrétce
siedzieli na wybrukowanym tarasie kahvehane na lewym brzegu Sekwany. Dzielit ich
stolik z roztozong rzezbiong plansza do tryktraka i dzbankiem po mietowej
lemoniadzie. Po obu stronach stolika staly dumnie fajki wodne zwane nargilami.

Wszedzie dokota stychaé byto grzechotanie kostek do gry, bulgotanie wody i glosne
rozmowy mezczyzn w réznym wieku, siedzacych w kawiarni na krzestach z gietego



bambusa i oddajacych si¢ trzem z dawien dawna ulubionym rozrywkom. Pomiedzy
nimi przemykali kelnerzy w brudnych bialych fartuchach, niebezpiecznie balansujac
malerikimi filizankami mocnej kawy, szklankami bardzo stodkiej arabskiej herbaty
1 szczypcami z rozzarzonymi wegielkami do fajek wodnych. Nigdzie nie byto widaé
pan: ta kawiarnia nie miala wydzielonej ,strefy rodzinnej”, gdzie kobiety moglyby
posiedzie¢ w swoim towarzystwie albo ze swoimi mezami, bra¢mi czy ojcami. Takich
stref nie miala zresztg wiekszos¢ paryskich kahvehane.
— No, dalej - syknat Taymoor. — Du shesh.

Dwie szdstki. Trzymajac w trzech palcach male szesciany z kosci stoniowej,
ucalowal je i rzucit na ozdobng plansze.

Kostki sie potoczyly, obrécily i znieruchomialy. Oczywiscie pokazaly sie dwie
szostki.

— Allez — wychrypial Taymoor, wymachujac piescig w powietrzu.

Co ciekawe, ludzie w calym imperium wcigz uzywali perskiego, moéwigc
o wynikach rzutu kosémi. Tradycja ta byla tak stara, jak sama gra. Zwycigskie
zawolanie Taymoora bylto za$ inng lingwistyczng anomalig, tym razem pamiatka po
francuskiej przesztosci ejaletu.

Taymoor nie musial nawet przesuwa¢ zadnego ze swoich piondw. Jego
Zwyciestwu, statystycznie rzecz biorac, nic juz nie moglo zagrozié. Dla uczczenia go
pociagnat solidnie z fajki, w ktdérej woda zabulgotata tak gltosno, jakby chciata
zakrzycze konkurencje, po czym rozpart sie wygodnie na krzesle, szczerzac zeby.

— Masz do$¢? Czy jestes dzi§ w wyjatkowo masochistycznym nastroju?

Kamal popatrzyl na niego chmurnie i zlozyt obie czesci planszy, zatrzaskujac je jak
potowki muszli.

— Hasiktir — zaklat. — Szlo ci dzisiaj niemozliwie.

Taki wybuch przykut uwage wszystkich dokota. Niesportowe zachowanie podczas
gry w tryktraka byto uwazane za wielkie faux pas w osmanskich kregach, ale tego
wieczoru nikt nie zamierzal mie¢ im tego za zle.

— Prosze mu odpuscié¢, Taymoorze Ago — powiedzial ze §miechem mezczyzna przy
sasiednim stoliku. — Dzi$ obaj jestescie mistrzami. — Podnidst szklanke.

Inni goscie kawiarni przylaczyli sie do toastu.

Taymoor tez unidst szklanke, usmiechnat sie i sktonit glowe w podziekowaniu.

— Za naszych bohateréw! — zawolal glosno jowialny wiasciciel kawiarni,
podchodzac niesmialo z tacg, na ktdrej staly Swieze napoje. — Jeszcze nigdy czegos
takiego nie prébowaliscie, mozecie mi wierzy¢ — powiedzial, stawiajgc przed nimi
dwie wysokie szklanki napoju zwanego khoshdb o smaku granatu i §liwki. — Zrobilem
specjalnie dla was z nutg bursztynu, pizma i mojego tajnego sktadnika. — Zamilkt na
moment, po czym sie nachylil, puscit oko 1 wyszeptal: - Wisterii.

Taymoor podziekowat skinieniem glowy, a mezczyzna odszedt od stolika. Taymoor



zwrocil sie do partnera:

— Przestaniesz wreszcie?

-Co?

— Spdjrz na siebie. Siedzisz nadgsany w najwazniejszym dniu naszego, co tam, do
diabta, nie tylko naszego zycia. Daj spokdj, bracie. Ciesz sie.

Pochylit sie i mocno klepngt Kamala w ramie.

Kamal od niechcenia podnidst szklanke.

— Masz racje. — Pociggnat Iyk.

Taymoor zmarszczyt brwi.

- Twoja bratowa zaprzyjaznila sie z wrogiem panstwa, czy tak? To jej problem, nie
twdj. Jest dorosta. Nic nie mozesz zrobic.

Kamal pokiwat glowa.

- Wiem, wiem.

— Musisz porozmawia¢ z Ramazanem — poradzit mu Taymoor. — Powinien zrobi¢
z nig porzadek, zanim wpadnie w powazne tarapaty.

Kamal sie zachnat.

— Zrobié z nig porzadek? Zartujesz? Nisreen nikt nie jest w stanie do niczego
zmusi¢. Nikt nigdy tego nie potrafil. Poza jej ojcem.

—To porozmawiaj z ojcem.

—To moze by¢ dosy¢ trudne, zwazywszy, ze od dwoch lat nie zyje.

Taymoor pociagnat znowu ze szklanki.

— Cdz, ktos musi z nig pomoéwic. — Nachylit sie, znizajac glos. — Nie chce, zeby
spotkaly cie przez nig jakies klopoty.

— Mnie czy nas?

Taymoor popatrzyl na niego krzywo.

— Jeste$ niesprawiedliwy, bracie.

Twarz Kamala sie wykrzywila, wyrazajac skruche.

— Przepraszam. Rzecz w tym, ze... dziejg sie takie rzeczy, jakby co$ nas wszystkich
wciggato w jakies ktopoty, nie uwazasz?

To pytanie zaskoczylo Taymoora.

- O czym moéwisz?

— O psycholach, ktérzy liczac na nagrode z siedemdziesieciu dwdch dziewic,
wysadzajg sie w powietrze? Tu mozna na mnie liczy¢. Znalez¢ ich i zlikwidowad,
wszystkich, co do jednego, pewnie, ze tak. O wywrotowcach i anarchistach z Bialej
Rézy, takich jak Azmi, spiskujacych, by obali¢ Dywan? Trzeba ich powstrzymacé, bez
dwdch zdan. Ale reszta? Na tawie oskarzonych zasiada prezenter radiowy, a zarzuca
mu sie obraze syna bejlerbeja, bo kwestionowal jego poczynania na rynku



nieruchomosci. Pewien profesor zostal zwolniony z uczelni za zorganizowanie
seminarium na temat zalet energii stonecznej. Zamkneli nawet dwéch lalkarzy za
»podburzanie do anarchii”, méwiac w cudzystowie, tylko dlatego, ze w kukietkowym
przedstawieniu powigzali zniesienie przez sultana kontroli $rodowiskowej
i posiadanie przez wielkiego wezyra wielkich fabryk z zanieczyszczeniem powietrza
w miescie.

—Ta sprawa jeszcze nie jest zamknieta. Departament Srodowiska wciaz ja bada.

— Chodzi o przedstawienie kukietkowe, bracie.

Taymoor wzruszyt ramionami.

—To nie nasza dziatka. Zajmuje sie tym Wydzial Z. To ich zmartwienie.

— Gramy w tej samej druzynie.

— Naszym zadaniem jest lapanie zabdjcéw. I to wlasnie robimy. To nic
skomplikowanego.

—No tak, ale... nie uwazasz, ze to sie wymyka spod kontroli? Wydaje sie, ze ostatnio
wszyscy maja cos na sumieniu. Ludzie bojg sie juz myslec.

— Moze tak jest lepiej. — Przysunat sie blizej. — Niektére mysli moga by¢ bardziej
niebezpieczne od nafaszerowanych dynamitem kamizelek zamachowcéw. To wojna,
bracie. Moze nie w dawnym sensie tego stowa, ale jednak wojna. JesteSmy atakowani
ze wszystkich stron i grozi nam niebezpieczenstwo. I jesli pozwolimy, zeby pojawily
sie jakiekolwiek spekania, wszystko moze sie zawalic.

W tej chwili telefon Taymoora zasygnalizowal przyjécie esemesa. Mezczyzna
odebrat z szerokim usmiechem.

— Ocaleni przez dzwonek. To zdecydowanie zbyt powazna rozmowa jak na dzisiaj,
bracie. — Spojrzal na wyswietlacz i sie uSmiechnat jeszcze szerze;j.

— Gorgca randka? — spytal Kamal.

— Czy zechciatby$ powtdrzy¢ to pytanie, nie ograniczajac sie do liczby pojedynczej?

Kamal podlapal gre i teatralnie przewrdcit oczami, gdy jego partner wstawat.

— Spadam stad — oznajmit Taymoor. — Zréb glteboki wdech i odpusé troche, bracie.
Bo jak nie, to bede musial sobie znaleZ¢é nowego partnera. — Postal mu rozbawione,
lecz znaczgce spojrzenie.

Kamal skingt glowg.

- Bede jak nowy. Jutro. Obiecuje.

— To dobrze. Do zobaczenia rano w Twierdzy. Masz by¢ radosny jak skowronek. —
Taymoor pogrozit mu palcem i ruszyl, przyjmujac po drodze gratulacje, ktérym
towarzyszyto poklepywanie po plecach. - Nie ma odpoczynku dla strézéw prawa:
pamietaj, ztoczyncy czekaja.
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OD POJAWIENIA SIE W szpitalu tajemniczego pacjenta do zachodu sltorica i pory
modlitwy maghrib bylo dos¢ czasu na bezpieczne przygotowanie operacji.

Weciaz pozostawalo jednak wiele niewiadomych, zwlaszcza dla Ramazana, ktéry
miat podawaé narkoze. Mezczyzna nie posiadat zadnej kartoteki medycznej. Sytuacja
wydawala sie daleka od idealu, mogla nawet okaza¢ sie grozna, ale nie mieli wyjscia.
Operacja — i to na otwartym sercu, nie jaki$ tam prosty zabieg — byta koniecznoscig.
Po prostu bedzie musiat zachowaé wyjatkows czujnosé i przygladac sie czynnosciom
zyciowym uwaznie jak jastrzab przez calg operacje, czyli przez dobrych kilka godzin.

Ale fatwiej byto to powiedzieé, niz zrobié, bioragc pod uwage klebigce sie w glowie
Ramazana pytania dotyczace osobliwych tatuazy mezczyzny. Nigdy nie widziat
czego$ takiego, a kilka stéw, ktére zdotat odczytaé, obudzily w nim nadzwyczaj
dreczacy ciekawosc.

Byli na sali przedoperacyjnej i przygotowywali pacjenta. Jedna z pielegniarek stata
przy t6zku i zapisywata na karcie odczyty z monitoré6w, a Ramazan gromadzit
medykamenty, ktdre mialy trafi¢ do kropléwki mezczyzny.

Podczas pracy wzrok Ramazana mimowolnie wedrowal w strone pacjenta i za
kazdym razem napotykat to samo zagadkowe harde spojrzenie. Bylo niezwykle i...
niepokojace. Ludzie idacy pod néz zazwyczaj odznaczali sie nerwowoscig. Mieli
odda¢ swoje zycie w rece kogo$ innego, powierzy¢ kontrole nad swoim ciatem
1 umystem zupelnie obcej osobie. Na domiar zlego anestezjolog mégt by¢ ostatnim
czlowiekiem, z jakim rozmawiali na tym Swiecie. Zwykle wywolywalo to u nich
nadmierng gadatliwo$¢, przy czym najczesciej méwili o swoich lekach: Co, jesli sie
nie obudzg? Albo, na dokladke, co, jesli obudzg sie w trakcie operacji? Przewaznie
pragneli pocieszenia, ktérego Ramazan nie szczedzil. A potem zajmowat ich uwage
rozmowg na codzienne tematy.

Ten pacjent nie potrzebowal pocieszenia i raczej si¢ nie denerwowal. Jesli juz, to
wydawal sie przyczajony, zniecierpliwiony, czujny, skoncentrowany. Gotdéw do
konfrontacji. Aw dodatku tak deprymujaco milczacy.

,Skad sie tu wzial i co przezyl?” — zastanawiat sie Ramazan, cho¢ nie byl pewien,
czy naprawde chce sie tego dowiedzie¢.

— Czekajg juz na was — powiedziala Anbara, wchodzgc do sali.

Ramazan skingt do niej gtowg i odwrdcit sie do pacjenta; zauwazyl, ze po stowach



pielegniarki serce mezczyzny przyspieszylo, co nie byto niczym niezwyklym. Dziwne
raczej bylo to, ze az do tej chwili mezczyzna wydawat sie zupelnie niewzruszony.

— Podam panu teraz krétko dzialajacy Srodek uspokajajacy — powiedzial
Ramazan. - Potem przewieziemy pana na sale.

Miat wlasnie wcisngé do pojemnika kroplowki zawartosé strzykawki, gdy pacjent
nagle wyciagnat reke i ztapal go za nadgarstek. Przytrzymat tak mocno, ze Ramazana
zabolalo. Oczy mezczyzny zwezily sie groznie, drugg reka odsunat na bok maske
tlenowa, odstaniajac usta. Pacjent po raz pierwszy przemowit.

— Obyscie tego nie spieprzyli, hakim — wysyczat cicho. — Lepiej sie pilnujcie. Bo pan
i cala reszta, wszyscy... wszyscy jesteScie moimi dluznikami. — W gescie grozby
skierowat palec w twarz Ramazana. — Gdyby nie ja, nikogo z was by tu nie bylo. Nic
z tego... nikt z was by w ogodle nie istnial, gdybym nie zrobit tego, co zrobitem. Wiec
sie postarajcie. Rozumie mnie pan?

Ramazan nie mogt zlapa¢ tchu. Stal przygwozdzony do podlogi. Wreszcie jego
wolna reka wrdcila do zycia; nacisnat tlok strzykawki, uwalniajac srodek usypiajacy —
calg dawke jednym ruchem. Lek szybko zadzialal i po kilku sekundach Ramazan
poczul, jak uchwyt mezczyzny stabnie. Uwolnil nadgarstek i starajac sie opanowa¢
nerwy, ulozyl reke pacjenta wzdluz jego boku. Zerknal nerwowo na Anbare
i zobaczyt, Ze zdumienie i przestrach malujg sie réwniez na jej twarzy.

Nie odezwala sie. On takze. Popatrzyt tylko na nig przez chwile, po czym powrdcit
wzrokiem do pacjenta.

Mezczyzna nadal lustrowat go spojrzeniem, ale juz fagodniejszym

— Prosze sie o nic nie martwi¢ — powiedzial do niego Ramazan, starajac sie, by
w glosie nie bylo stychad, jak jest poruszony tym, co sie stalo. — Razem z narkozg
podam panu $rodek przeciwbdlowy i inszallah, jesli taka bedzie wola Boga, zanim pan
sie spostrzeze, bedzie po wszystkim.

Powieki mezczyzny opadly i trudno mu je bylo na powrét otworzy¢. Jego wargi
wykrzywily sie w niepokojacym pétusmiechu.

— Postarajcie sie, hakim — wymamrotal niewyrazZnie. — Jestescie moimi dluznikami.
Wszyscy. Nawet sultan. On wie.

Nawet w tym poélprzytomnym stanie zmarszczenie brwi mezczyzny moglo
wytracic z réwnowagi. Po chwili jego stowa zmienily sie w ciche mamrotanie i zapadt
W sen.

Gdy Anbara zaktadala mu z powrotem maske tlenowa, jego powieki zadrzaly.
Podniosta wzrok na Ramazana, a na jej twarzy malowala sie doprawiona strachem
niepewnosc.

— Zawiezmy go — powiedzial doktor.

PRrZEZ cALA OPERACJE Ramazan poruszatl si¢ jak we mgle.



Fonseca dokonat wymiany zastawki spokojnie i fachowo, tak jak niezliczong ilos¢
razy wczeéniej. Ramazan jednak musial bardzo sie staraé, zeby zachowaé skupienie.
Spokoju ciggle nie dawat mu dziwny wybuch nieznajomego.

Nie wspomnial o nim Fonsece. Zrobilby to, rzecz jasna, ale nie chcial go
denerwowaé przed samg operacj3. Potrzebowal tez czasu, zeby samemu wszystko
przemyslec.

Ramazan jako doswiadczony anestezjolog wiedzial, ze ludzka natura czesto
ujawnia sie pod wplywem silnych $rodkéw uspokajajacych, a zwlaszcza pod
wplywem narkozy. Widzial to przed operacjami, gdy pacjenci z wolna tracili
przytomno$¢, a jeszcze czesciej po zabiegach, gdy trzeba bylo wielu godzin, aby
organizm pozbylt sie leku. W tej strefie cienia pomiedzy przytomnoscig
a nieprzytomnoscig odstanialy sie naturalne sktonnosci i prawdziwy temperament.
Mili, spokojni ludzie zaczynali chichotaé; osoby sklonne do agresji okazywaly
wrogo$¢. Dzieci budzily sie z ptaczem, wzywajgc mame. Czasem byta tez wyjawiana
prawda o jakich§ wydarzeniach, najczesciej takich, ktore odcisnely pietno na ciele
badZ duszy: o niechcianych cigzach, o raku, o przemocy fizycznej. Ludzie, ktorzy
wezesniej zachowywali zimng krew, zaczynali przyznawac sie do strachu przed tym,
ze mogg sie juz nie obudzi¢; inni wyjawiali tajemnice jak na spowiedzi, by¢ moze
szukajac rozgrzeszenia przed mozliwym spotkaniem ze $miercig.

Gdy srodki zupelnie przestaly dziala¢, pacjenci zwykle nie pamietali, co mowili.

Tym razem, niezaleznie od tego, jak absurdalnie i bezsensownie brzmialy stowa
nieznajomego, Ramazan czul, ze sg dziwnie autentyczne. Dreczylo go poczucie, ze
mezczyzna absolutnie wierzyt w to, co méwil. A moglo to oznaczaé tylko tyle, ze
cierpial na jakas chorobe psychiczng. Byt wariatem.

Jednak nie chodzilo tylko o to, co powiedzial. Znacznie bardziej niepokojacy byt
sposdb, w jaki to zrobit.

Méwit bardzo dziwnym dialektem. Ramazan nie potrafil go umiejscowi¢. Nie byta
to lokalna odmiana tureckiego, do jakiej byt przyzwyczajony - jezyka, ktory zastgpit
francuski jako lingua franca calego regionu i w ciggu wiekdéw nasycit sie mnéstwem
francuskich stéw. Nieznajomy postugiwat sie osmanskotureckim, skomplikowanym
jezykiem wladcoéw, ktdrego uzycie ograniczato sie teraz do waznych dokumentéw,
prac naukowych i pretensjonalnych rozméw bardzo wyksztalconej elity. Ramazan
rzadko slyszat go w zwyczajnych rozmowach. Zreszta wiedzial, ze nie jest to tez
normalny osmanskoturecki: skladnia i stownictwo mezczyzny byly dosy¢ osobliwe,
a sposéb jego moéwienia sztywny i oficjalny. Ramazan uwazal sie za bywatego
w §wiecie, podrézowat nawet do Stambulu i Kairu, ale jeszcze nigdy nie slyszal, aby
gdzie§ mowiono w ten sposdéb. Mowa nieznajomego byla absolutnie niezwykla
i przypominata Ramazanowi stare, klasyczne teksty, ktére czytat na studiach.

A do tego wszystkiego te zrobione w lustrzanym odbiciu tatuaze.

Ramazan byl zaintrygowany i nic nie mégl na to poradzié. Czesto slyszal, ze



zdarza mu si¢ ulega¢ obsesjom — Nisreen pod$miewala si¢ z niego z tego powodu,
moéwili mu o tym ojciec i brat w czasach, gdy jeszcze tgczyly ich blizsze stosunki — ale
w jego wymagajacym dokladnosci zawodzie bylo to dos¢ powszechne. Koledzy ze
szpitala czesto zartowali z dziesieciominutowego rytualu, jaki odprawiat przed
kazdym zalozeniem kaniuli. Czy ulegal obsesjom czy nie, jego wzrok wedrowat do
tatuazy przez caly operacje, ktéra ostatecznie zakonczyla sie po prawie pieciu
godzinach. Cho¢ pielegniarki ogolily pier§ mezczyzny, Ramazan tak naprawde
niewiele mogt zobaczy¢. Klatka piersiowa zostala otwarta, a skéra byta odciggnieta
na boki i zastanialy jg hak chirurgiczny, pojemnik ze $rodkiem antyseptycznym
i chusta.

Widzac, ze Fonseca skonczyl zszywal mezczyzne, Ramazan ograniczyl ilosé
podstawowego anestetyku. Pacjent oczywiscie mial pozosta¢ zaintubowany i pod
wplywem §$rodkéw nasennych. Dyskomfort spowodowany obecnoscig rurki
intubacyjnej w gardle i samo przebywanie na oddziale intensywnej opieki bylyby
réwnie nieprzyjemne jak sama operacja. Dopiero po kilku godzinach mégt zaczaé
wybudza¢ pacjenta — po ilu dokladnie, tego nie wiedzial, bo kazdy przypadek byt
inny. Cho¢ podczas operacji nie pojawily sie zadne komplikacje, to biorac pod uwage
wiek i stan mezczyzny, Ramazan uznal, ze nie odzyska on przytomnosci przed
uplywem pieciu, szesciu godzin.

Fonseca wyszedl z sali operacyjnej, pozostawiajac nieznajomego i jego wybudzenie
w rekach anestezjologa. Zanim pacjent wreszcie trafit na OIOM dla mezczyzn,
zrobilo sie pdzno i Ramazan byt wykonczony. Powinien i$¢ do domu.

Ale nie mégt opuscié szpitala. Jeszcze nie.

Nie potrafil oprze¢ sie pragnieniu dowiedzenia sie czego$ wiecej, pomimo glosu
ostrzegajacego w jego glowie, zeby trzymat sie od tego pacjenta z daleka.

Musiat popatrzeé jeszcze ten jeden raz.

Ramazan przygladat sie spokojnie, jak pielegniarki podlaczajg pacjenta do réznych
monitoréow 1 kroplowek, a potem przypinaja mu pasami rece do t6zka, zeby nie
wyrwal sobie rurki intubacyjnej. Powinien da¢ znaé¢ Nisreen, ze wrdci do domu
pézniej, niz zakladal. Nie chcial ryzykowaé, ze jg obudzi, dlatego wyjat komorke
i wystal esemes. Odpisala natychmiast, ze kladzie sie do 16zka. Napisal ,Dobranoc”,
a w odpowiedzi dostat tylko o —skrét oznaczajacy bawsa, czyli catusa, symbol
powszechnie uzywany w calym Imperium Osmanskim, odpowiednik wywodzgcego
si¢ z chrzescijanstwa x, stosowanego w obu Amerykach. Nie byla to szczegdlnie
namietna rozmowa, ale tez Ramazan nie spodziewal sie, ze po wydarzeniach
mijajgcego dnia jego zona bedzie w dobrym nastroju. A w ich matzenstwie od dawna
juz brakowalo namietnosci, ktérej zresztg nigdy nie byto za wiele. Ale przynajmniej
wciaz byli razem.

Opuscit OIOM i zrobit sobie filizanke mocnej kawy. Kiedy wrécit do pacjenta,
ostatnia z pielegniarek wlasnie wychodzila. Skinat do niej, gdy go mijata, po czym



zblizyt sie do 16zka, czujac narastajacy niepokd;.

Nieznajomy wcigz byt nieprzytomny.

Ramazan stal przez dtuzsza chwile, znuzony i otepialy, nie bardzo wiedzac, co tam
wlasciwie robi; ciche pikanie sprzetu i bulgotanie respiratora zdawaly sie wprawiaé
go w coraz glebszy trans. Ocknal sie wreszcie, wyciagnat niepewnie reke i palcami
odsunat koc oraz szpitalng koszule, zeby odstoni¢ piers mezczyzny.

Pacjent mial szeroki bandaz posrodku Kklatki piersiowej, w miejscu, gdzie
wykonano pionowe naciecie, ale cze$¢ tatuazy nad nim i pod nim pozostata
widoczna.

Ramazan wpatrywal sie w nie jak zahipnotyzowany. Po chwili obejrzat sie przez
ramie, by sie upewnié, ze nikt nie nadchodzi, i wyciggnat telefon. Zrobit kilka
szybkich zdje¢ tatuazy. Sfotografowat tez twarz mezczyzny, cho¢ nie wiedzial do
konica dlaczego. Schowat telefon i przykryt pacjenta.

Postal jeszcze przez chwile, przygladajac sie nieznajomemu. Zastanawial sie, co go
tak do niego ciggnie. Wreszcie wyrwat sie spod jego uroku, wyszed! z pokoju i ruszyt
do domu.
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Po oDEjScIU TAYMOORA Kamal réwniez postanowit uda¢ sie do domu i w koricu dotart
do malej kawalerki na najwyzszym pietrze budynku trzy przecznice na wschéd od
Halles Bazaar. Wypelnialy j3 teraz opary o miodowo-jabtkowym zapachu dobywajace
sie z nargili, zapachy zimnego raki i pizzy na wynos — najnowszej mody rodem
z ejaletu neapolitaiiskiego, opanowujacej ostatnio miasto — i dzwieki nijakiej,
eskapistycznej telewizji.

Cho¢ Kamala nie mozna byto nazwaé dusza towarzystwa, to nie zawsze byl takim
odludkiem jak teraz. Mieszkat sam, co akurat bylo normalne, skoro nie byl zonaty.
Mieszkanie z osobg plci przeciwnej w osmanskim spoleczenstwie oczywiscie nie
wchodzito w gre, zwazywszy na surowe ograniczenia, jakie na relacje damsko-meskie
nakladata tradycja. Randki byly zabronione; niezamezne kobiety i niezonaci
mezczyzni mogli sie spotykaé, ale na krétko, zawsze w towarzystwie przyzwoitek
i wylgcznie z myslg o Slubie. Nawet reformy Murada nie zdotaly uelastycznié tych
sztywnych zasad. Chociaz, rzecz jasna, ludzkiego pozgdania nie dato sie do konca
ujarzmic. Kobiety i mezczyzni znajdowali sposoby i spotykali sie potajemnie pomimo
zwigzanego z tym ryzyka. W takich sytuacjach kobietom bardzo przydawat sie kwef,
za ktérym mogly sie ukry¢.

Jakby mato bylo ograniczen wynikajacych z zycia w pojedynke, ostatnio sprawy sie
skomplikowaly jeszcze bardziej, utrudniajac Kamalowi przebywanie w towarzystwie
pewnych oséb. Ludzie stawali sie bardziej drazliwi, bardziej strachliwi i coraz
bardziej sie polaryzowali. Z powodu pracy, ktérg wykonywal, nawet najblizsi
przyjaciele i rodzina nie czuli sie w jego towarzystwie swobodnie. Dla wielu z nich byl
bohaterem i obroncg — zwlaszcza po ostatnich aresztowaniach — ale dla innych stat
sie pariasem, mimo ze stuzytl w jednostce antyterrorystycznej, a nie w budzacym
strach Wydziale Z, zajmujacym sie bezpieczeristwem wewnetrznym. Zazwyczaj
zbytnio sie tym nie przejmowal; postrzegat ich lek przed sobg jako chybiong
paranoje. Nie dawato mu jednak spokoju — powodujac udreke, jakiej dotad nie znat -
to, ze do owej trwozliwej grupy zaliczali si¢ jego brat Ramazan i zona Ramazana,
Nisreen.

Coz warte byly wszystkie zaszczyty tego S$wiata, kiedy ci, ktérych kochat
najbardziej, tak bardzo si¢ od niego odsuneli?

Gdy kilka tygodni temu kolejna sprzeczka sprowadzita sie do ranigcych stéw,
przestali go do siebie zapraszaé, a nawet z nim rozmawial. Nie widzial brata,



bratowej ani ich dzieci, ktdre tak bardzo kochal, od... ile to juz minelo? Nie pamietal.
To byt jakis... obted. Przeciez narazat sie na niebezpieczenstwo, zeby chronic¢ ich i styl
zycia, jakie prowadzili. Jak mogli tego nie widzie¢?

Taymoor mial racje. A oni si¢ mylili. Nisreen kiepsko dobierala przyjaciotl.
Ostatecznie Azmi okazat sie zdrajcg, czlonkiem Biatej Rézy. Powinna byta wiedzied,
ze lepiej sie z nim nie zadawac. I tyle.

Jeszcze si¢ opamietaja. Musza.

Ajednak... Ramazan i Nisreen nie byli gtupcami. W zadnym razie. Zastanawiat sie,
dlaczego tak bardzo sie pomylili.

Jak na ironie w rozpoczynajacych sie wlasnie wiadomosciach jako pierwsza
wyemitowano relacje ze stracerr przeprowadzonych tego poranka. Kamal siegnat po
pilota, zmienit kanat i natrafil na identyczny material. Na trzecim kanale znalazt to
samo. Wylaczyt telewizor i zaciagnat sie gleboko parg z fajki, po czym wyjrzat przez
otwarte drzwi balkonowe. P6Znowieczorne niebo kapalo sie w purpurach i rézach,
tchnelo spokojem, obojetne na jego kiepskie samopoczucie.

Kiedys bylo inaczej.

Jako dziecko Kamal zdazyl poznaé subtelniejszy $wiat. Oczywiscie zimna wojna
z CRA - Chrzescijaniskg Republika Ameryki — zawsze wisiala w powietrzu, ale jej
grozba nigdy nie byta tak realna jak teraz. A ogien potencjalnej wielkiej wojny z Rosjg
tlit sie tylko lekko, mimo ze car wykorzystywat kazdg okazje, by mle¢ jezykiem
o wdzieraniu sie islamu na prawostawne ziemie, nie baczac na to, jak dobrze Murad
V traktowat stowianskie ludy zyjace pod jego panowaniem na Balkanach.

Ale panowaly pokéj i dobrobyt: dawno juz podporzadkowawszy sobie swoich
perskich przeciwnikéw i podbiwszy Arabie, Osmanowie kontrolowali najwieksze
zasoby ropy naftowej na calej planecie. A majac w zasadzie globalny monopol na jej
dostawy — przy niskich kosztach wydobycia tego surowca — od ponad stulecia
skutecznie hamowali zapedy swoich wrogéw.

Pod oswieconym przywddztwem poprzedniego sultana imperium kwitlo. Ambicja
Murada byl postep. Jako niestrudzony reformator opowiadal sie za spoteczna,
ekonomiczna, kulturalng, a nawet religijng transformacjg imperium i niewiele
brakowalo, a wprowadzitby takze reformy polityczne. Ostroznie, ale zauwazalnie
zwiekszal tez dostepnos$¢ edukacji, dbal o prawa kobiet i warunki zycia ubogich,
wspieral sztuke. Murad czuwal takze nad rozwojem i dostepnoscia w calym
imperium Internetu, wynalazku, ktéry mial swoje poczatki w laboratorium
uniwersytetu stambulskiego, a ktdrego wielce purytanscy Amerykanie wcigz nie
mieli ochoty zaakceptowac.

Wprowadzit imperium na droge ku bardziej sprawiedliwej, $wietlanej przysztosci.
Ale droga ta okazala si¢ pelna zasadzek. Zniesienie czesci ograniczen wolnosci stowa
w polaczeniu z mozliwoscig nawigzywania kontaktdw, jaka dawatl Internet, sprawilo,
ze zaczely sie szerzy¢ nowe, radykalne idee. Murad wypuscit dzina z butelki i musiat



dopilnowag, by ten nie zdominowat jego samego i jego rzadéw. Musial tez uwazac, by
zadna publiczna debata nad reformami nie wywotala niepokojéw spotecznych, gdyz
sprzeciw wobec reform i ich zwolennikow byl glteboko zakorzeniony w religijnym
establishmencie, nad ktérym nie dawalo sie tatwo zapanowac.

Przez jaki§ czas Muradowi udawalo sie utrzymywacé porzadek i stabilno$¢ oraz
broni¢ hayba - rangi i prestizu — swojego imperium bez koniecznosci uciekania si¢ do
$rodkéw nadmiernego przymusu. Jednak z dala od stolicy, w odleglym zakatku
imperium, w ejalecie Ad-Dirijja na Pétwyspie Arabskim droga reform okazata sie
znacznie bardziej wyboista.

Tam tlace si¢ od dtuzszego czasu niezadowolenie islamskich fundamentalistéw
zaptoneto ogniem prawdziwej rebelii.

To niezadowolenie zrodzilo sie juz trzy wieki wezesniej, gdy Saud ibn Muhammad
ziemie. Uwazal Mehmeda IV, panujgcego wéwczas sultana, za niegodnego pozycji
kalifa — przywdédcy muzulmandéw na calym $wiecie i obroncy wiary. Ostatecznie
wiekszos¢ Osmandéw nie znala nawet arabskiego, jezyka Koranu, a wiele elementow
ich kultury i codziennego zycia kidcilo sie z nauczaniem ortodoksyjnego islamu. Co
wiecej, zaden sultan nigdy nie odbyt hadzdzu, pielgrzymki do Mekki, co bylo swietym
obowigzkiem kazdego muzutmanina. Saud postanowil wyzwoli¢ swojg ojczyzne spod
wplywéw Osmandéw i uwolni¢ jg od — jak mawiatl - heretyckich osmanskich
zwyczajow. Sultan, ktéry uwazat sie za cienn Boga na ziemi, wpadt w szal. Krétko po
zdobyciu Wiednia, Rzymu i reszty zachodniej Europy postat swoich egipskich wasali,
by zawladneli pétwyspem, a Sauda i kilku z jego salafickich uczonych, przede
wszystkim nauczyciela znanego jako Abd al-Wahhab, kazal publicznie zgromié
i upokorzy¢, a nastepnie $cigé.

Trzysta lat p6zZniej idee Sauda wyplynely ze zwielokrotniong silg. Potomkowie Abd
al-Wahhaba powstali przeciwko reformom Murada, zarliwie wierzac, ze odrywajg
one imperium od jego islamskich korzeni, z tym ze w obecnych czasach obrali
zupelnie inng taktyke. Uzbrojeni napastnicy i zamachowcy samobdjcy zaczeli
uderza¢ w przypadkowe cele w calym imperium. Az w koncu zaatakowali sam
Stambut: porwali samolot pasazerski i wlecieli nim w patac Topkapi.

Sultan wybrat sie tego ranka na nieplanowane polowanie, ale zginelo przeszlto
dwustu jego poddanych.

Murad zareagowat brutalnie. Podobnie jak jego przodek, wystat egipskie wojsko,
tym razem wspomagane nalotami powietrznymi i dronami, by ujarzmi¢ rebeliantéw.
Wojsko napotkalo silny opdr, zgineta ogromna liczba cywili, ale ostatecznie
odtrabiono sukces kampanii, mimo ze sporadyczne ataki fanatykéw wcigz sie
zdarzaly.

Atak przy uzyciu samolotu odbit sie echem takze w pewnym spokojnym domu —
domu rodzinnym Kamala w Paryzu. To wlasnie wtedy Kamal, majac osiemnascie lat,



po ukonczeniu szkoly postanowit wstapi¢ do akademii wojskowej w Poitiers, a nie tak
jak jego starszy brat — na uniwersytet.

Nigdy nie byl typem naukowca. Zawsze bardziej polegal na instynkcie, a mysl
o obronie wlasnej rodziny i rodakéw byta tak kuszaca, ze nie zdolal sie jej oprzec.
Zanim jednak ukonczyl akademie i podjat stuzbe w wydziale przeciwdziatania
terroryzmowi tajnej policji Hafiye, wszystko si¢ zmienito.

Po czterech dekadach godnego panowania Murada V w wieku siedemdziesieciu
jeden lat pokonat tetniak mézgu.

Abdilhamid III, drazliwy tyran, ktéry objal po nim tron, okazal sie
przeciwienstwem swojego ojca.

Okrutny pech chcial, ze w tym samym czasie Ameryke ogarnefa energetyczna
rewolucja, duszac osmansky kure znoszacg zlote jajka i niemal z dnia na dzien
wywracajac do géry nogami calg gospodarke.

Kamala irytowalo to, ze nardd, z ktérego Osmanowie od wiekéw szydzili, bo taki
byl zacofany i rasistowski — w CRA byto miejsce wylgcznie dla bialych chrzescijan —
sprawil, ze usunal im sie w gospodarce grunt pod nogami. Ale prawda byla taka, ze
amerykanska alternatywa dla ropy nie powinna byla uderzy¢ w Osmandéw az tak
mocno. Ostatecznie ich elekcyjny wladca Elijah Huntington publicznie oglosit swoje
zamiary w tej sprawie na dlugo przed tym, jak udalo mu si¢ je zrealizowac.

Juz dekade wczesniej Huntington stwierdzil, ze zaspokojenie potrzeb
energetycznych jego narodu nie moze i nie bedzie zaleze¢ od obcego mocarstwa,
zwlaszcza muzulmanskiego. Oswiadczyt, Ze Ameryka musi wynalezé alternatywne
zrédio energii, takie, ktére sama bedzie w stanie wyprodukowac. Oznajmit takze, ze
ma ono by¢ nieszkodliwe dla srodowiska. Jego wizja zostala uksztaltowana nie tylko
jako wynik strategicznej dalekowzrocznosci, ale i przez wiare. Jako oddany stuga
Chrystusa i gorliwy zwolennik odwiecznej purytanskiej tradycji, stanowiacej
drogowskaz dla jego panowania, zarliwie wierzyl, ze uczynienie wszystkiego, co
w jego mocy, by chroni¢ bedgca dzielem Boga planete, jest jego Swietym
obowigzkiem.

Plomienne przemowy Huntingtona elektryzowaly opinie publiczng; wysocy
urzednicy i przedstawiciele wielkich przedsiebiorstw, pomimo silnego lobbingu
branzy gérniczej i samochodowej, nie mieli wyjscia i musieli p6j$¢ za przyktadem
swego przywddcy. Najwieksze umysly obu Ameryk przystapily do pracy i w niecaly
dekade przeobrazily jego wizje czystej energii w rzeczywistos¢: farmy wiatrowe,
generatory pozyskujace energie z fal oceanicznych i promieni stonecznych staly sie
glownymi Zrédlami energii dla catej chrzescijanskiej nacji. Podczas gdy Imperium
Osmanskie uparcie trwalo przy wykorzystywaniu paliw kopalnych, Amerykanie,
majac na celu ostabienie swoich muzutmanskich rywali, agresywnie promowali nowe
technologie na Dalekim Wschodzie i w Afryce, ktérych mieszkancy z radoscig
przylaczyli sie do rewolucji.



Cena ropy — gléwnego zrédta przychoddow imperium — spadla blyskawicznie ze stu
kuruszy do obecnych dziesieciu.

Dla imperium byta to bolesna strata. Bardzo bolesna.

W czasach takiego kryzysu Osmanom przydaltby sie madry, szlachetny przywodca,
kto$ o spokojnym temperamencie, ktos, kto potrafitby rozsgdnie mysleé. Ktos taki jak
Murad V. On jednak nie zyl, a Abdiilhamid III nie byt ani spokojny, ani rozsgdny.

Nowy sultan miat czterdziesci szes¢ lat, gdy objat wladze po $mierci ojca. Nie
zostal wybrany do rzadzenia, nie byl tez najstarszym synem suftana. Sukcesja
w Imperium Osmanskim nadal opierala sie na wielowiekowej tradycji, wedlug ktorej
nie bylo jednego wyznaczonego nastepcy tronu. Liczni synowie sultana, bracia
rodzeni i przyrodni, synowie niezliczonych chrzescijaniskich niewolnic, ktére nie
mogly poslubi¢ wladcy, musieli walczyé o tron. Ten, ktéry zwyciezyl, nakazywat
wymordowanie swoich rywali — braci, kuzynéw, stryjéow, wszystkich mezczyzn,
ktorzy mogli zglosi¢ pretensje do tronu. Wedlug ,prawa bratobdjstwa” wiadze
dziedziczyli tylko najbardziej bezwzgledni z ksigzat.

Abdiilhamid mial, niestety, niewiele do zaoferowania imperium poza
narcystycznym pragnieniem wladzy. Kierowaly nim wybujate ponad wszelkg miare
ego 1 wybuchowy temperament, a jako nieciekawy $wiata czlowiek o waskich
horyzontach nie posiadat cech, ktére pozwolilyby mu sie zmierzy¢ z ekonomicznym
tsunami wywolanym wizjg Huntingtona.

Przy spadajacym gwaltownie kursie waluty imperium, stojac w obliczu
gospodarczej zapasci, Abdillhamid wraz ze swoim zlozonym z wyrachowanych
pochlebcéw gabinetem podjat kroki, ktére mocno uderzyly w spoteczenstwo.
Podniesiono podatki, cho¢ ku wyraznemu niezadowoleniu opinii publicznej askeri,
uprzywilejowana klasa rzadzaca zlozona z duchownych, wojskowych i urzednikéw
panstwowych, wcigz byla z nich zwolniona. Wydatki publiczne, zwlaszcza na
edukacje i opieke zdrowotna, byly ciagle obcinane. Galopowala inflacja. Srodki
publiczne imperium sie kurczyly i trafialy gléwnie do Stambulu, gdzie byly
przeznaczane na funkcjonowanie palacu sultana wraz z otoczeniem i przejadane
przez manipulujgcych rosngcymi cenami jego kolesi.

Co nieuniknione, w spoleczenstwie zaczeto wzrastaé niezadowolenie.

Jego widzialnymi przejawami byly zamieszki i demonstracje, szybko tlumione
przez wladze, ktére uciekaly sie do przemocy i masowych aresztowan.

Inna reakcja na kryzys gospodarczy byla znacznie bardziej podstepna i trudniejsza
do zdlawienia — zaczeto podawaé w watpliwosc¢ sens wladzy absolutne;.

Zainspirowani powszechnym niezadowoleniem intelektualisci w calym imperium,
a w szczegdlnosci w jego oddalonej od Stambulu prowincji — obejmujacej
niegdysiejsze krolestwo Francji z dawng stolicg kultury i sztuki, Paryzem - zaczeli
szukaé¢ alternatywy dla istniejgcego od wiekdéw status quo. Szepty rozbrzmiewaly
coraz glosniej. Radykalne idee nie byly juz wyrazane tylko w prywatnych rozmowach;



pytania, o ktérych wczesdniej strach byto pomysle¢, przenikaly do gazet, a nawet do
audycji w radiu i telewizji.

Panstwo przeprowadzito kontratak.

Nadzér, wspomagany i wspierany przez obejmujacy wszystkich System
Wiarygodnosci Spolecznej, przybral niespotykane dotad rozmiary i dotyczyt
kazdego. Stacje radiowe i telewizyjne zostaly znacjonalizowane i podlegaly kontroli
Najwyzszej Rady Radiofonii i Telewizji. Gazety kwestionujgce dzialania panstwa
szkalowano, zwalniano z nich najlepszych dziennikarzy, a na koniec oddawano
w zarzad ludziom, do ktérych wladza miala zaufanie. Profesorowie uniwersyteccy
1 prawnicy masowo tracili prace.

Jeszcze w czasach, gdy Kamal byt studentem akademii w Poitiers, ci, ktérym
starczalo odwagi, by podjaé ryzyko i skrytykowa¢ Dywan badz rzadzaca elite, mogli
sie spodziewaé wysokiej kary pienieznej, biczowania albo krétkiego pobytu
w areszcie. Te czasy dawno minely. Wiezienia byly pelne ,wrogéw panstwa”, a ich
rodzinom nie udzielano zadnych informacji, bo wszelkie zarzuty z artykutu 275
osmanskiego kodeksu karnego — tego, ktéry traktowal o zdradzie - byly tajne.

Kamal tkwil w tym po uszy. Jako patriota i wierny poddany sultana miat obowigzek
strzec swego kraju przed wszelkimi zagrozeniami, a bylo pewne, ze kraj znajduje sie
w niebezpieczenstwie. Wiedzial, ze konieczne jest podjecie ekstremalnych krokéw.
Ale coraz wieksza liczba o0sdb, ktdérych opinie cenit — z Nisreen i jego bratem na
czele — byla innego zdania. Dla nich te ekstremalne $rodki stanowily jedynie cyniczng
zagrywke; Abdiilhamid i jego skorumpowani wezyrowie wykorzystywali widmo
islamistycznego terroryzmu, by zatrze¢ granice pomiedzy ekstremizmem
a odmiennos$cig pogladéw, pietnujac wszystko, co zagrazalo ich rzadom, jako
,ideologiczng dzialalnosé wywrotows” i zdrade.

Kamal zaciggnal sie mocno dymem z nargili i czujac, jak jej kojace dziatanie
ogarnia najciemniejsze zakamarki jego umystu, cofngt sie myslg do chwili, gdy
podczas rozmowy telefonicznej kilka tygodni wczes$niej dyskutowat o tym ze swoim
ojcem. Ojciec Kamala i Ramazana, z zawodu lekarz weterynarii, przenidst sie
z Paryza do Périgord i zostal hodowcg drobiu po tym, jak przed siedmioma laty
blyskawicznie postepujacy rak zabral mu zone. Byl powaznym przedstawicielem
starszego, konserwatywnego pokolenia, sktonnego bardziej bezkrytycznie popieraé
polityke suftana. Przypomnial Kamalowi o jego obowigzku zapewnienia
bezpieczenstwa innym poddanym imperium, a takze o stuzbie sultanowi i Bogu.
Oprocz tej rozmowy Kamal czerpat tez pocieche z doktryny, jakg wpojono mu
w akademii, tej, ktorg przelozeni glosno przypominali, odkad zaczely sie niepokoje:
obywatele nie maja prawa powstawaé przeciwko rzadzacym, bo cywilizacja jest
owocem spolecznego i politycznego konsensusu, a ciggle podwazanie jej tradycji
prowadzi nieuchronnie do anarchii.

Nie istnialo za$ nic gorszego niz anarchia.



Pukanie do drzwi mieszkania dotarto do swiadomosci Kamala dopiero po chwili.

Nie bylo glosne, raczej ukradkowe — dwa krétkie stukniecia. Brzmialo znajomo.
Spojrzat na zegarek. Byto dobrze po dziesigtej. Zastanawial sie, czy otworzy¢, gdy
stukanie rozbrzmialo ponownie, wtedy wstal z wielkiej poduchy na podlodze,
podszedt do drzwi i je otworzyl.

Leyla sie wslizgnela, cicho zamknela za sobg drzwi i stala oparta o $ciane, a z jej
oczu i ust bito podniecenie.

Kamal przygladat si¢ jej niepewnie.

— Leylo, dzisiaj to nie jest...

Szybko go wuciszyla, zdecydowanie przykltadajac mu do warg palec
z wymanikiurowanym paznokciem.

— Nie badZ niemadry. Przyszlam do ciebie. M6j bohaterze. — Usmiechnela sie do
niego promiennie.

— Nie... — zaczal, lecz ona sie przysuneta i go pocatowala.

- Wszyscy $pia. Bardzo, bardzo mocno.

Mieszkata z rodzicami i mtodszym bratem dwa pietra nizej.

W spoleczenstwie, ktore wcigz krepowaly restrykcyjne ograniczenia szariatu, jej

obecnoé¢ w mieszkaniu Kamala wigzala sie dla nich obojga z wielkim
niebezpieczenstwem - ale byla tez bardzo kuszaca.

Trudno powiedzie¢, co bylo bardziej prowokujace: jej twarz czy jej cialo. Kamal
dobrze je poznal przy réznych okazjach, zawsze z jej inicjatywy. Byta mtoda — ledwo
skonczyta dwadziescia lat — i nieujarzmiona, a przy tym cechowaly ja odwaga
i zuchwatos¢, ktére zdawaly sie nie mie¢ granic. Jak wiele innych miodych kobiet
w jej Swiecie Leyla wiedziala, jak omija¢ surowe ograniczenia dyktujace, co mozna
robi¢, gdzie chodzi¢ i z kim sie spotykad, i byla zdecydowana jak najlepiej te wiedze
wykorzystywaé. Wkrétce miata poslubi¢ starszego od siebie mezczyzne, majetnego
jubilera, z ktérym widziata sie dwa razy w towarzystwie przyzwoitki i z kwefem na
twarzy. Te dwa spotkania wystarczyly, by odniosta nieodparte wrazenie, iz jej
przyszly maz bardziej interesuje sie mezczyznami niz kobietami, ale wiedziata, ze
bedzie moégt jej zapewni¢ warunki, na jakie nigdy nie byloby sta¢ jej rodzicow.
Czekalo jg luksusowe, wygodne zycie i cho¢ wolalaby je spedzi¢ z Kamalem, to on od
poczatku ich romansu zastrzegal, ze malzenstwo nie wchodzi w gre.

Pokrecit lekko glowg i sie zasmial, lecz ona go uciszyta, znowu przykladajac mu
palec do ust i przesuwajac nim kuszgco od lewa do prawa, jednoczesnie karcac go
i podniecajgc. Glowe pochylita lekko do przodu i wabigco podniosta na niego swe
ciemne oczy, rozchylajac lekko pelne, wilgotne i necgce wargi. I przy wtérze tomotu
galopujacych serc poczatkowo niemile odebrane przez Kamala najscie wzbudzito
w nim nieposkromiony, wilczy gtéd.

Zlapat jej dionl i odepchnal, a uwolnione wargi przytozyt do jej warg i mocno ja



pocatowal. Cialo Leyli wygielo sie w tuk, by znalezé sie blizej niego, a usta sie
rozkoszowaly obecnoscia jego jezyka, gdy napierat na nig i1 przyszpilat do $ciany,
dtorimi przytrzymujac jej twarz, by moc sie nig karmi¢ jak wyglodniale zwierze. Po
chwili opuscit dfonie i przesunat po jej ciele w dél, odnajdujac i obejmujac kraglosci,
naciskajgc w najczulszych punktach, podczas gdy jej przyspieszony oddech sterowal
jego palcami, jakby byt pociggana za sznurki marionetky. Wreszcie, miotajac sie jak
szaleniec, $ciggnal ubranie i z niej, 1 z siebie, chwycil j3 od dotu za uda, podniést tak,
by oplotta go nogami, i w nig wszedt.

Osuneli sie na podloge, gdzie Kamal zatracit sie w goraczce nagtego pozadania,
wzmaganego stale jej urywanym oddechem. Jedna reka zastonit jej usta, by zdlawié
jeki, wzrok wbit w wykrzywiong rozkoszg twarz, ale wcale jej nie widzial, bo kazdy
desperacki ruch w niej byt jak smagniecie biczem, ktére mialo zatrze¢ w jego pamigci
oskarzajace spojrzenia tamtych oczu, ktére go przesladowaly.

One jednak nie odpuszczaly — ani spojrzenie Nisreen, ktére Kamal widziat u kazdej
z kobiet na trybunie, ani nieruchome oczy jej przyjaciela Azmiego, przewiercajace go
na wylot w ostatnich chwilach przed $miercia,.

Towarzyszyly mu jeszcze dlugo po wyjsciu Leyli. Nie pomogta nawet kolejna spora
szklaneczka raki. Co gorsza, mysli prowadzily go w glagb niewyobrazalnej dotad
otchlani: w jego glowie pojawily sie watpliwosci, czy dobrze wybral zawdd.

Patrzac na rysujace sie na tle nieba, pograzone we $nie kopuly i minarety, zaczat
sie zastanawial, czy nie byloby lepiej, gdyby podazyt Sciezky jakiej§ mniej
wojowniczej kariery, tak jak chociazby jego brat, zwyczajny ojciec rodziny, ktory
w spokoju wykonywal swojg prace, a w piatki budowal modele pociggdéw. Ramazan
tez ratowal ludziom zycie, ale na niego nikt nie patrzyt jak na potwora.

W dodatku miat u swego boku Nisreen.

Gdy chodzi o Kamala, akurat to, bardziej niz cokolwiek innego, uzasadnitoby
wybor jakiegokolwiek innego zawodu.

Ale byto juz za p6zno, aby cokolwiek z tym zrobi¢, i on o tym dobrze wiedzial.
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SIEDEM PRZECZNIC na péinoc od kawalerki Kamala Ramazan starat sie jak najciszej
otworzy¢ drzwi, by wreszcie znalez¢ sie w domu.

Mieszkanie jego rodziny miescilo sie na pigtym pietrze dziewietnastowiecznej
kamienicy w mahale Mahmuda Paszy, jednej z dzielnic mieszkalnych Paryza,
dogodnie ulokowanej zaledwie o rzut kamieniem od alei Bekri Mustafy i tetnigcych
tam zyciem bazaréw.

Bylo pdézno i przy wejsciu palila sie tylko stojgca na konsolce w przedpokoju staba
lampka.

Odstawit torbe, zsunat buty, potem zdjat plaszcz i rozwiazat turban. Jak zawsze,
gdy zdarzylo mu sie pézno wrocié, pierwsze kroki skierowat do pokoju dzieci. Spaly
mocno w typowych dla siebie pozycjach: Tarek, jego o§mioletni syn, lezal w poprzek
t6zka obok skopanej poscieli i jedng reky tulit do siebie Firasa, pluszowego
dinozaura, z ktérym si¢ nie rozstawal; Noor, majgca niedtugo skonczy¢ szesé lat,
kulita sie pod kocem, opatulona tak, ze ledwo bylo wida¢ jej rozrzucone loki. Mata
nocna lampka oswietlata sufit, tworzac rysunek ksiezyca i gwiazd. Niezaleznie od
tego, czym zaskoczylo go zycie, niezaleznie od stresu, jakiego doswiadczal, ich widok
dzialal na niego jak napdj z miodem i anyzem w mrozny zimowy wieczor.

Stat przez chwile, tylko na nie patrzac, czerpiagc spokdj z dzwieku ich delikatnych
oddechéw. Wreszcie wyszedl i stapajac cicho, ruszyt do sypialni.

Zajrzal do pokoju przez uchylone drzwi. Jego wzrok sie przyzwyczait do stabego
Swiatla saczacego sie od wejscia i cho¢ w pokoju byto ciemno, z ulga stwierdzil, ze
Nisreen tez mocno $pi. To dobrze, ze sie jej udalo zasngé; Ramazan nie mial
watpliwosci, ze przez caly dzien przezywala katusze zwigzane z egzekucja Azmiego.
Lezala z twarzg zwrdcona w jego strone, a on stal w drzwiach i jg podziwial.

Nawet w udrece wygladata przepieknie, co do tego nie byto watpliwosci. I teraz, we
$nie, z twarza wtulong w poduszke, gdy nie bylo wida¢ jej hipnotyzujacych
migdatowych oczu, gdy bijaca od niej za dnia aura spala wraz z nig, tez byla
urzekajaca.

Piekna, madra, zdolna, a do tego wspaniata matka. Poszczescito mu sie, o czym
dobrze wiedzial. Moze nawet za bardzo - czesto myslal o swoim ogromnym farcie
przed dziesieciu laty, gdy rodzice zaaranzowali to matzeristwo. Liczyt sobie wtedy
dwadziescia cztery lata, a ona nie skonczyta jeszcze dwudziestu. Nie miat wielkich



powodéw do zmartwienia w ciggu kilku pierwszych lat wypelnionych optymizmem
i szczesciem, gdy zycie w zwigzku bylo jeszcze nowoscig, gdy pojawialy sie dzieci, gdy
potem rosly, a kariera nabierata rozpedu. Z czasem jednak zaczeta go nekaé mysl, ze
to matzenistwo go przerosto. Zdecydowanie. Byto to bolesnie widoczne na proszonych
kolacjach czy podczas innych spotkan towarzyskich: Nisreen znakomicie sie na nich
odnajdowata i przyciggala do siebie charyzmatycznych mezczyzn. Trzeba jej jednak
oddaé¢, ze nigdy nie prébowala zadnych gierek, nigdy zadnego z nich nie
prowokowala, nigdy nie dawala im nadziei. Niezawodnie okazywala swojemu
mezowi szacunek i lojalnosé. Ale on czul, ze ogarniajg ja marazm, apatia,
niezadowolenie. Czul, ze mu sie wymyka. Nie rozmawiali o tym wprost, ale
delikatnie krazyli wokét tematu, a ona zawsze wtedy go zapewniala, ze wszystko jest
w jak najlepszym porzadku. Ramazan jednak i tak widziat to w jej twarzy kazdego
ranka i kazdego wieczoru, zanim zgasit wiatlo.

Ogoélna sytuacja w kraju takze im nie pomagala, a wrecz przeciwnie, uwypuklala
dzielgce ich réznice. Przyjaciele Nisreen przyciggali problemy. Jako prawniczka
nalezgca do awangardy reform w dziedzinie praw kobiet, sama tez ocierala sie
o klopoty, i to jeszcze zanim zaczela broni¢ wywlekanych z doméw dziennikarzy
i naukowcéw czy zgarnianych z ulic protestujacych. To wiasnie niepokoito
Ramazana; czasem starat sie znalez¢ pocieszenie w tym, ze jego brat stuzy w tajne;j
policji, ale nie byt pewien, na ile by to pomoglo, gdyby sprawy przybraly naprawde zly
obrét.

Nisreen dawala sie wessaé w spirale spolecznego niepokoju, a on bal sie o jej
bezpieczenstwo, ale wiedzial, Zze niewiele moze zrobi¢. Nisreen byta oddang zona
i matka — to pewne. Ale byla tez kobietg o silnych przekonaniach i wojowniczks. Do
dzialania napedzal ja ptomien, ktérego on nie byt w stanie pojaé, nie mowiac juz
o tym, zeby samemu rozpali¢ w sobie podobny. A im byt ostrozniejszy, im bardziej
unikat czyhajacych dokola klopotéw i wymigiwat sie od udzialu w jakiejkolwiek
formie protestu, tym czesciej widzial malujace sie na jej twarzy rozgoryczenie.

Kiedy tak stal, blogos¢, jaka poczut wczesniej na widok dzieci, zupelnie go
opuscita, a jej miejsce zajal niepokdj o to, co czeka w przysztosci jego i Nisreen.

Nie byl jeszcze gotéw, zeby sie polozyé. Wrocit do frontowej czesdci mieszkania,
minat rodzinny salonik, a potem bardziej elegancko i formalnie urzadzony salon,
w ktoérym przyjmowali gosci, 1 wszedt do znajdujacego sie w poblizu wejscia do
mieszkania gabinetu. To byt jego azyl. Ze wzgledu na swéj zawdéd Ramazan musial
miel zainteresowania pozwalajace zapomnieé o napieciu, stresie, a czasem tez
nudzie, doznawanych w pracy. Kilku znanych mu anestezjologéw uwazato tak samo.
Jeden z jego najblizszych kolegbw w wolnym czasie jezdzil jako wolontariusz
w pogotowiu ratunkowym. Paru bylo zapalonymi sportowcami, jeszcze kilku innych
mozna by uznaé¢ za prawdziwych ludzi renesansu: realizowali sie jako muzycy,
pisarze, malarze. Ramazan byl maniakiem pociggéw, o czym Swiadczyl nie tylko



wielki stét stojacy dumnie posrodku pokoju, a na nim ogromna kolejka, ktérej
zbudowanie zajeto mu cale lata, ale tez modele zajmujace pétki regatéw.

Stapajac cicho, omingt stét i otworzyt narozng szafke, z ktdrej wyjal yeni raki,
zdecydowanie bardziej gorzka odmiane raki, destylowana z alkoholu wyrabianego
z burakéw cukrowych, i nalat sobie sporg szklaneczke.

Alkohol byt oczywiscie wcigz zabroniony dla muzulmanéw w calym imperium, ale
w ciggu wiekow prohibicja obowigzywata z mniejszg lub wiekszg mocg, w zaleznosci
od tego, kto dzierzyt wladze. Niektdérzy sultani wyznawali wyjatkowo purytanskie
zasady. Sulejman Wspanialy, na przyklad, wydal dekret, na mocy ktérego pijakéw
karano, wlewajac im do gardet roztopiony otéw. Jego syn natomiast, Selim II, byl
nieposkromionym hedonistg, ktory uchylit rozporzadzenie ojca, twierdzac, ze
chociaz prohibicja jest stuszna i madra, to powinna obowigzywaé tylko szarych
obywateli, a nie bardziej doskonale, wyzsze warstwy spoleczenstwa, ktére wiedzialy,
jak pi¢ z umiarem.

W palacach i w calym imperium jedynymi napojami dozwolonymi dla
muzulmandéw i spozywanymi w miejscach publicznych byly woda, kawa, herbata
i soki owocowe. Inaczej byto w prywatnych domach. Zaptiye przymykata oko na to, co
dzialo sie w domowym zaciszu; wpadala tylko i aresztowala sprawcéow wykroczen,
gdy sprawy wymknely sie spod kontroli albo sytuacja polityczna wymagata
pokazowki, ktdra pozwolitaby zachowaé twarz.

Ze szklaneczkya w dloni Ramazan podszedl do drzwi balkonowych i wyjrzal na
zewnatrz. O$wietlone minarety, zgodnie z zarzadzeniem wyzsze od wszelkich
innych budynkéw w calym miescie, dzgaly nocne niebo, a powolne mruganie §wiatet
na ich zwienczeniach koilo nerwy i hipnotyzowalo. W oddali wznosita sie
przepieknie o$wietlona kopula pograzonego we $nie wspanialego meczetu
Mehmediyye. W tak cieply letnia noc i w $wietle niezwykle jasnego sierpa ksiezyca
mozna bylo uwierzyé, ze miasto jest oaza spokoju. Zlo czyhajace na jego
mieszkancoéw nie bylo widoczne, ale Ramazan, jak kazdy, kto o tak pdznej porze
jeszcze nie $pi, wiedzial, ze gdzie$ tam jest. Przyczailo sie tylko w mroku, czekajgc na
dogodng okazje, by znéw zaatakowac.

Ramazan dopit drinka i nalal sobie jeszcze jedng szklaneczke. Czut zmeczenie, ale
nie byl §piacy. Przeplywat przez niego dziwny prad. Umyst mial pobudzony; nie mégt
sie uwolni¢ od troski o zone ani od ciekawosci, jakg w nim wywotat tajemniczy
pacjent.

Spojrzat na zegarek. Dwadziescia po drugiej.

Nie byl jeszcze gotéw, aby sie potozyé. Wziat do reki komérke i nie zwazajac na
niemy ostrzegawczy krzyk w swojej glowie, wyswietlit zdjecia tatuazy nieznajomego
mezCczyzny.
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RamazaN powiekszAt kazde zdjecie, by lepiej mu sie przyjrzec.

Wyrazy wytatuowane na torsie pacjenta, zapisane od tylu do przodu, trudno bylo
rozszyfrowa¢. Pomyslal przez chwile. Wydawalo sie oczywiste, ze zostaly utrwalone
w ten sposéb, zeby nieznajomy moégt je odczytaé, patrzac w lustro. Ramazanowi
przyszedt do glowy jeszcze jeden powdd: trudniej je byto odgadnaé przypadkowemu
obserwatorowi. Co moglo by¢ istotne, jesli rzeczywiscie w gre wchodzilo co$, co sie
chciato ukry¢.

Wyszedt do przedpokoju i skierowal telefon wyswietlaczem do lustra nad
konsolky. Przyjrzat sie zdjeciu. Teraz wszystko stalo sie czytelne. Ujrzat kilka nazwisk
i dat: ,Djordje Petrovi¢, ViSevac, 16.11.1762”, ,Alexander Ypsilantis, Stambut,
12.12.1792” 1 jeszcze pare innych, ale zadnego z nich nie znal. Wyswietlit kolejne
zdjecie. Jeszcze wiecej nazwisk, cale mnoéstwo: ,Frangois-Marie Arouet/Voltaire”,
,Rousseau”, ,Napoleon” i wiele innych, a przy nich nazwy miejsc i liczby wygladajace
jak daty z odleglej o cate wieki przyszlosci. Nic mu to wszystko nie méwilo. Przeszedt
do nastepnego ujecia. Odkryt kolejng porcje niezrozumialej bazgraniny w rodzaju
,3NG/1ziemia okrzemk/min weg sod”.

Przejrzat jeszcze kilka zdje¢ ukazujgcych wytatuowane rysunki. Te réwniez
wydawaly sie pozbawione sensu. Jeden przedstawial przekrdj jakiejs skrzynki
mieszczacej w Srodku oplecione czyms$ walce, a na zewnatrz wyposazonej w diuga
raczke. Inny szkic prezentowat jakie§ urzadzenie mechaniczne z korba, cos, co
wygladalo jak obracajaca sie beczka zrobiona z kilku cylindréow oraz sprezyn
i faczacych wszystko sworzni. Na paru kolejnych schematach byto wida¢ kadzie,
cylindry, rury i laczace je zawory oraz ogien — i wtedy zaczelo mu cos§ Switad.
Skrecajac sie z ciekawosci, kontynuowal ogladanie, az kilka zdje¢ pdzniej natknat sie
na co$, dzieki czemu wpadt na konkretny trop.

Poczatkowo wydawato mu sie, ze to byly jakie$ zestawienia nazwisk i miejsc typu:
,Thomas Savery/Salisbury Court/Londyn”, ,Denis Papin/Paryz 75/Londyn
87/Margburg”. Kiedy miat wyswietli¢ nastepng fotke, co§ mu sie skojarzylo i zdal
sobie sprawe z tego, co oglada. Cofnat sie do rysunku kadzi i rur.

Savery, Papin i pare jeszcze innych, takich jak Huygens i Newcomen - to byly
nazwiska zyjacych kilka stuleci wczeéniej wynalazcéw, dzieki ktérym wprowadzono
maszyne parows.



Wytatuowane schematy przedstawialy jej najwczes$niejsze wersje.

Wynalazcy — Anglicy, Francuzi, Holendrzy — przybyli do Wiednia niedlugo po jego
poddaniu sie imperium w 1094 rokul? . Jak wielu innych naukowcéw zwabila ich
zlozona przez sultana oferta nieograniczonych funduszy i Srodkéw. Wszyscy stali za
osmanska rewolucjg przemystowa, zlotg erg imperium, zapoczatkowang zwycieskim
pochodem przez Europe pod koniec siedemnastego wieku, pochodem, ktéry zmienit
Swiat.

Rzeczeni wynalazcy przyczynili sie do stworzenia pierwszych napedzanych parg
pociagéw, ktore w spektakularny sposéb skrocily czas podrézowania pomiedzy
Stambulem a odleglymi zakatkami imperium, umozliwiajac efektywny przerzut
wojsk 1 dostaw wojennych. Odegrato to ogromng role w podboju Europy po upadku
Wiednia.

Dlaczego nieznajomy mial wszystkie te nazwiska i schematy wytatuowane na
wlasnym torsie?

Ramazan, rozmyslajac w ciemnosci, doszedt do wniosku, ze musi to zbadaé. Bolaly
go nogi, przeszedl wiec do rodzinnego salonu, gdzie usiadl przy wygodnym, niskim
biurku i wlaczyl komputer. Raz jeszcze przejrzal zdjecia tatuazy, caly czas sie nad
nimi zastanawiajac. Nie byt przekonany co do tego, czy powinien wrzucaé zapytania
o interesujgce go rzeczy do Hafizy, kontrolowanej przez rzad przegladarki
internetowej, jedynej dostepnej w calym imperium. Skrupulatne kontrole
Abdiilhamida oznaczaly, ze online byly dostepne tylko zaaprobowane przez rzad
strony i tresci. Wszystko inne blokowano. Mimo to Ramazan wiedzial, ze i tak musi
uwazaé, co wpisuje w okienko wyszukiwania. Wszystko, co dziatalo w trybie online,
musiato przej$é przez rzgdowe filtry. Strony internetowe, maile — kazde uderzenie
w klawiature stawalo sie podejrzane i jako takie podlegalo analizie za pomocy
algorytméw. Nie sposéb bylo tego unikngé. Internet $ciSle cenzurowano
i monitorowano - co nie nastreczalo trudnosci, zwazywszy na to, ze panstwo byto tez
jedynym dostawcg tego narzedzia na ziemiach catego imperium i wszystko
przechodzilo przez panstwowe serwery. Niewielka grupa zbuntowanych
programistéw probowata po kryjomu rozprowadzaé wgrang na dyski wirtualng sie¢
prywatna VPN, jednak szybko sie to skonczylo, gdyz wladze ich przylapaly, skazaly
na chloste i uwiezily. Dyski z VPN, ktére wcigz byly w obiegu, osiggaly wysokie ceny,
dopdki rzadowi programisci nie znalezli sposobu, zeby oflagowaé kazdego, kto sie
nimi postuguje. Nastapily aresztowania. Teraz juz nikt nie uzywat VPN.

Ramazan sie wahal, obmyslajac kolejny ruch. Byto bardzo pdZno, mial za sobg
diugi dzien, czul sie wyczerpany i znuzony. Ale gdzie$ gleboko tlita sie w nim
uporczywa ciekawos$¢, ktdrej nie potrafit zgasi¢. Wzruszyt ramionami i stwierdzit, ze
jego zapytania nie powinny podnie$¢ zadnych czerwonych flag, po czym
metodycznie i ostroznie zaczal wpisywaé¢ do Hafizy kolejne hasta. Wiekszos¢
wyszukiwan nie dala zadnych rezultatéw. Wiele nazwisk w ogdle sie nie pojawiato



w sieci, jakby ci ludzie nigdy nie istnieli. Kilku, jak na przyktad Baruch Spinoza, byto
malto znanymi pisarzami i politycznymi myslicielami, ktérych dziela oficjalnie
poddano krytyce juz cale wieki temu. Ale wynik jednego z wyszukiwan sprawil, ze
Ramazanowi przebiegl po plecach dreszcz strachu: sekwencja stéw ,3NG/1ziemia
okrzemk/min weg sod” okazala sie uproszczonym sktadem dynamitu. Odkrycie to
wywotalo u niego nagle, niespodziewane skojarzenie z jednym z wytatuowanych
schematéw, ktérego wczeéniej nie rozpoznal — byl teraz pewien, ze przedstawial
starodawny detonator z dzwignig.

Ogarniety panika, zamknal okno przegladarki i wylaczyl zasilanie komputera.
Popatrzyt, jak ekran gasnie, po czym przymknal oczy, wsciekly na siebie.
Wyszukiwanie w Internecie dynamitu nie wrézylo niczego dobrego. Naprawde
niczego dobrego. Pewnie bedzie si¢ musial tlumaczyé. A taka perspektywa nie
ucieszylaby nikogo. Serce mu walilo, jakby chciato wyskoczy¢ z piersi, rozum zatowal
nadmiernej ciekawosci — a jednak Ramazan nie byt w stanie zignorowa¢ dreczacego
go pytania: Co to wszystko znaczy?

Zupelnie nie rozumiat tego, co odkryt — nie byt nawet pewien, czy wcigz chce to
zrozumie¢ — przez co dopadly go zte przeczucia dotyczace tajemniczego pacjenta.
Tatuaze mogly wskazywaé, ze ma do czynienia z niebezpiecznym psychotykiem,
z osobnikiem, o ktérym trzeba poinformowac wladze. Z wrogiem panstwa. Gdyby go
spytali, zawsze moglby sie tym postuzy¢ jako usprawiedliwieniem. Kierowal sie
patriotyzmem. Zreszty rysunki na skdérze mozna bylo uznaé co najwyzej za
ekscentryczny przejaw oryginalnosci badZz niepoczytalnosci, a dziwny wybuch
mezczyzny byltby tylko kolejnym dowodem jego niezréwnowazenia. Do takiego
wniosku doszedlby racjonalny, opanowany umyst, a Ramazan byl racjonalnym
i opanowanym cztowiekiem. Moze nawet zbyt racjonalnym i zbyt opanowanym. Ale
byt tez cztowiekiem inteligentnym i polegajacym na intuicji, wiec trudno mu bylo
zlekcewazy¢ to, co zobaczyl. Co§ mu tu nie pasowalo. I w jaki$ dziwny, nieznany mu
dotad sposéb budzito w nim nie tylko strach.

Rodzilo tez ekscytacje.
A Sajjid Ramazan Hekim nieczesto sie ekscytowal.

Tajemniczy mezczyzna kryt w sobie jakas historie. Ramazan znowu pomyslat
o dynamicie, zastanawiajac sie, czy jego pacjent nie stanowi zagrozenia dla ludzi, dla
miasta, dla imperium. Musial dowiedzie¢ si¢ wiecej. Musiat przeprowadzic¢ §ledztwo.
A gdyby mezczyzna rzeczywiscie okazal sie wrogiem panstwa gotowym spowodowaé
$mier¢ niewinnych i gdyby to Ramazan ujawnil jego zamiary i doprowadzil go za
kratki, zanim ten zdazylby uderzy¢, bylby to naprawde wielki czyn. Czyn, ktdry
odmienitby jego zycie, zwlaszcza malzeniskie. Ramazan zastuzylby na pochwaly
i wielki szacunek, w jakich od czasu ostatnich aresztowan plawit sie jego brat, Kamal.
Co wazniejsze, mogtby nawet cieszy¢ si¢ podziwem, takim, jakim kiedy$ Nisreen
darzyla jego brata. Bylby bohaterem, i to bez skazy, jaka nosit Kamal.



Taka perspektywa byta elektryzujaca.

Spojrzal na zegarek. Dochodzita pigta. Niedtugo miato $witac.
— Dlaczego nie $pisz? Jest srodek nocy.

Jej glos wyrwat go z zamyslenia i kazal podnies¢ wzrok.

Nisreen stala oparta o framuge, zaspana, z potarganymi wlosami i opadajacymi
wbrew jej woli powiekami.

—Ja... nie moglem spa¢. Ta operacja... trwala cale wieki — odpowiedzial, starajac sie
moéwic tak, by sie nie zdradzié, ze klamie.

— Aha. Czy pacjent dobrze sie czuje?

—Tak. C6z... tak mi sie wydaje. Na pewno.

Chyba nie do korica wiedziala, jak to rozumie(, lecz po chwili jej twarz nieco sie
rozluznita.

—To dobrze. — Popatrzyla na niego uwaznie i spytata: — Zamierzasz tak siedzie¢ do
rana?

— Nie. To znaczy... nie wiem. — Udal, ze sprawdza, ktéra jest godzina. — Prawde
mowiac, zaraz powinienem tam wracaé. Ten cztowiek niedlugo zacznie sie budzid,
aja naprawde powinienem wtedy tam by¢.

Nisreen zareagowala z opdznieniem. Przyszto mu do glowy, ze moze powinien
z nig zostaé, by¢ przy niej w te trudng noc, jako$ ja pocieszy¢. Ale nie chcial
rozmawia¢ o $mierci Azmiego, a ich rozmowa na pewno by sie do tego sprowadzita.
I chcial sie dowiedzie¢ wiecej o tajemniczym mezczyznie. Jesli ukrywal co$ groznego,
co$, co mogloby z niego, Ramazana, uczyni¢ bohatera, to musiat teraz skorzystac
z okazji, bo pdzniej mogla sie juz nie powtdrzyc.

Nisreen wolno pokiwata glowg i spytata:

— Czy chcesz, zebym ci zrobila filizanke kawy?

— Nie, dziekuje. Wypije w szpitalu.

Usmiechnagl si¢ i natychmiast tego pozalowal. Za dobrze go znala, aby nie
zauwazy¢, ze zrobit to z przymusem.

Znowu pokiwata gtowg.

— A wiec do zobaczenia pézniej. — Miala sie juz odwrdcié, ale dodala jeszcze: -
Powinienes chyba sie przebra¢. Moze wezmiesz prysznic? To cie orzeZwi.

— Nie chcialem cie obudzié.
Postata mu niepewne spojrzenie.
—Itak juz nie $pie.

— No dobrze.

Ruszyt za nig do sypialni. Wrécita do t6zka, a on udat sie do tazienki, zeby sie
umy¢. Gdy wyszedl, aby sie ubraé, juz znowu spata.



Odméwit modlitwe fadzr, lecz nie przyniosta mu jasnosci umystu, na jakg liczyt, ani
nie uwolnita od leku przed tym, co robil. Wreszcie wyszed} cicho z mieszkania
i ruszyl z powrotem do szpitala.

Chciat tam by¢, gdy tajemniczy pacjent odzyska przytomnoscé.

NISREEN USLYSZAEA, jak zamykajg sie drzwi mieszkania, i usiadla.

Obudzita sie, gdy Ramazan wrécit do domu, ale nie wstawala i udawata, ze $pi,
styszac, jak zbliza si¢ do sypialni. Nie lubila si¢ tak zachowywac i nie robifa tego
czesto. Miala jednak za sobg ciezki dzieni i nie chciala rozmawiaé¢ o nim z mezem,
narazajac si¢ na kolejna nerwows dyskusje. Nie miala tez ochoty angazowaé sig
w pogawedke o czymkolwiek innym.

Zdziwila sie, ze nie przyszed! do 16zka, jak mial w zwyczaju, zwazywszy na pdzng
pore — to tez bylo raczej niezwykle. Zamiast tego uslyszala, ze kieruje sie do frontowe;j
czesci mieszkania; poznata cichy odglos kostek lodu wrzucanych do szklanki - raz,
potem jeszcze raz — czula, jak minuty zmieniajg sie w godziny, a on nie przychodzit.
Wszystko to byto bardzo dziwne. A gdy w konficu zdecydowala sie wsta¢ i sprawdzic,
co sie dzieje, w chwili gdy dochodzita do drzwi rodzinnego salonu, uslyszala, jak
Ramazan glosno wcigga powietrze, mamrocze przeklenstwo i dzga palcem
klawiature komputera.

Stanela jak wryta, zastanawiajac sie, czy przerwacé to, co sie dzieje. Pomyslala
jednak, ze by¢ moze uslyszat jej kroki i dlatego tak nagle wytaczyt komputer. Gdy
w konicu weszla do pokoju, bylo jasne, ze unika szczerych odpowiedzi. Przez to, ze byl
taki zasadniczy i uczciwy, wlasciwie nie umial ktama¢é, zwlaszcza przed kims, kto
znat go tak dobrze jak ona.

Klamstwa nie byly elementem ich wspélnego zycia. Tak uwazala — przynajmniej te
powazne klamstwa, bo male, niewinne ktamstewka zdarzaly im sie jak kazdej innej
parze. Tym razem jednak zyskala absolutng pewnos¢, ze Ramazan co$ ukrywa, a to
nie bylo normalne. W ich zwiazku zdarzalo sie to niezwykle rzadko. Jej maz cechowat
sie nieskazitelng uczciwoscig, byt dobrym czlowiekiem, tak dobrym, ze az nudnym,
jak teraz uwazala — nie czula sie dobrze z tg swoja opinia, ale to wcale nie czynilo jej
mniej prawdziwg.

Weciaz cierpiata z powodu $mierci Azmiego i nie byla pewna, czy jest w stanie jasno
mysle¢. Ale nie mogta juz zasnaé, nie po tym, co sie wlasnie stalo. Mysl o ukrywaniu
przed nig czego$ przez meza byla tak dreczaca, ze Nisreen musiala wstaé z t6zka,
przejsc do pokoju rodzinnego i wlaczy¢ komputer.

A potem wys$wietli¢ historie wyszukiwania w Internecie.

PowINNA BYta WIEDZIEC, ze lepiej tego nie robi¢, ale zmeczenie wzielo gére nad
ostroznosciy, a hasta wyszukiwane przez jej meza, ktére kompletnie jg zaskoczyly,
zaspokoily jej ciekawos¢, ale przy okazji stalto sie cos jeszcze.



Wszystkie przebyly cztery fersahy, czyli okoto dwudziestu trzech kilometréw na
wschdd od ich mieszkania, i trafily do pilnie strzezonego obiektu, do ktérego wstepu
nie mial zaden cywil.

Rozlegly kompleks zajmowal powierzchnie przeszlo dziesieciu dunaméw®! i sktadat
sie z elektrowni wraz z instalacjami chlodzacymi i chtodniami kominowymi,
umozliwiajacymi jej dzialanie, oraz z centralnej, pozbawionej okien budowli
mieszczacej niezliczone rzedy komputeréw, zdolnych przechowywac i przetwarzaé
dane komunikacyjne z catego imperium. Trafialy tu hasta wyszukiwane w Internecie,
maile, stacjonarne i komoérkowe rozmowy telefoniczne i esemesy, jak réwniez
wszelkiego rodzaju dane osobiste, takie jak paragony zakupdéw poszczegdlnych oséb,
rachunki z kawiarni, bilety parkingowe, dokumenty podrdzy i inne cyfrowe ,$mieci”,
ktére w papierowej wersji czesto nosimy w kieszeniach.

Dla nielicznych wybrancéw, ktérzy o nim wiedzieli, kompleks nosit nazwe
Centrum Gromadzenia Cyberdanych dla Bezpieczenstwa Imperium, a eksabajty
informacji z jego serweréw byly wykorzystywane w dwéch programach. Pierwszym
byl System Wiarygodnosci Spotecznej, oceniajacy wszystkich obywateli i dostepny
dla urzednikéw panstwowych, ktérym jeden rzut oka wystarczal, aby wiedzie¢, kto
sie spdznia z oplacaniem rachunkéw, kto popehit plagiat na uczelni, kto miat
problemy ze zdrowiem, a kto czynil online niestosowne uwagi. Taki sam zestaw
danych byl przeznaczony dla Programu Preciwdzialania Zagrozeniom
Wewnetrznym, prowadzonego przez Hafiye, i mégt by¢ o wiele grozniejszy.
Podpadniecie w tym programie nieuchronnie rodzito konsekwencje znacznie
powazniejsze niz odmowa zawarcia umowy ubezpieczenia czy przyjecia do pracy.

Oba programy zasysaly dane, o czym wszyscy obywatele wiedzieli, co wszyscy
obywatele zaktadali i o czym plotkowali — a jednak zwykle o tym zapominali.
I najczesciej dawali sie zlapad.

Tak jak tej nocy.



NA ODDZIAEACH HURREM panowala cisza — tak powinien sie koficzy¢ dzien odpoczynku.
Nazajutrz zaczynal sie nowy tydzien i na korytarzach miat znowu zapanowac ruch.

Ale nie tej nocy. I nie w pokoju numer siedem oddzialu intensywnej opieki, gdzie
wytatuowany mezczyzna nurzal sie blogo w oceanie Srodkéw przeciwboélowych
i uspokajajacych.

Jego uwolniony umyst krazyt po ogromie przestrzeni, gdyz zycie Aymana
Rasheeda bylo z pewnoscig bogatsze w doswiadczenia niz zycie jakiegokolwiek
innego czlowieka. Tej nocy za$ jego mysli zechcialy odwiedzi¢ miejsce i czas bedace
katalizatorem wszystkiego, co pdzniej nastapilo, zapalnikiem, ktéry doprowadzit do
zburzenia barier ograniczajacych to, co mozliwe, i postal go w podréz w nieznane.
Jego mysli zawedrowaly do cztowieka, ktéry mu ten zapalnik podarowat.

Rzecz miala miejsce w Palmyrze w Syrii w pazdzierniku 2015 roku. I nie byly to
tylko inny czas i inne miejsce.

To byl zupelnie inny swiat.

Wiezien podnidst zniszczone, brudne rece i si¢ w nie wpatrywal. Nadal sig trzesty, a on nie
mdgt nad tym zapanowal. Tak naprawdg nie przestaty si¢ trzqs¢ ani na chwilg od czasu
pierwszego pobicia sprzed... ile to juz mingto? Ile dni? Tygodni?

Nie byt pewien.

Pojecie czasu stracito tak naprawde wszelkie znaczenie. Przynajmniej dla niego. I jak
wiedzial, dla wszystkich tych, ktérych styszat, kiedy ich bito i torturowano za tg czy inng
z czterech $cian zimnego, brudnego pomieszczenia, gdzie byt przetrzymywany.

Wiasne rece jednak dziwnie go fascynowaly z tego prostego powodu, ze wcigz istniaty.
Biorgc pod uwage to, ze reszta jego ciata tez nie znikla, ze nadal stanowit zywq, oddychajgcg
masg komorek, ze wcigz byl, zaczgt si¢ zastanawial, czy wewngtrzna udrgka, jakg odczuwat
w zwigzku z tym, co zvobil, w zwigzku z wielkq tajemnicq, do ktorej ujawnienia zostal
zmuszony — i strach przed sitami, ktére to ujawnienie mogto uwolnic — byta w ogéle zasadna.

Pierwsze bicie znidst jak na swéj wiek wzglednie dobrze. Miat w kovicu siedemdziesigt trzy
lata. Byt wprawdzie w dobrej kondycji, cieszyt si¢ wrecz mlodzienczg energig po wielu latach
spedzonych na powietrzu przy wykopaliskach, gdzie w upale i kurzu, jako naczelnik wydziatu
do spraw zabytkéw i dyrektor miejscowego muzeum, wydobywat skarby chwalebnej przesztosci
starego miasta. Mimo wszystko jednak w wieku siedemdziesigciu trzech lat okladanie



gumowym wezem cztowiekowi nie stuzy.
Ale kolejny etap przestuchania i zadane wowczas cierpienie wystarczylo, zZeby go ztamac.

Nie wytrzymat nawet pét godziny, gdy zafundowali mu shabah -, ducha” - czyli zwigzali
mu rece za plecami i podniesli za nadgarstki nad ziemig. Prosta rzecz, a tak zabdjczo
skuteczna. Pierwsze ramig wyskoczylo mu ze stawu prawie natychmiast, drugie po najdalej
dziesigciu minutach niewyobrazalnego cierpienia. Bol byl potworny, a on nigdy nie
doswiadczyt niczego, co mogloby si¢ z nim rownaé. Opuscili go dopiero, gdy stracit
przytomno$¢. Przynajmniej oszczedzili mu jeszcze bardziej wyrafinowanych tortur, ktére on
i jego rodacy, Syvyjczycy, znali az za dobrze, a ktore rezim Asada stosowat wobec swojego
narodu przez cate dziesigciolecia, tych samych, ktore teraz msciciele z ISIS, przetrzymujgcy go
islamisci, stosowali wobec rzesz innych. Byty to sadystyczne metody o wymyslnych nazwach,

”

takich jak ,latajgcy dywan”, ,niemieckie krzesto” czy ,,czarny niewolnik”.

W jego przypadku nie byly juz potrzebne.

Nie, po ,,duchu” zaczgt méwic. Dat im to, czego chcieli.

Widzial, jak islamisci, zblizajgc si¢ do Palmyry, pladrujg i niszczq dziesigtki
najcenniejszych stanowisk archeologicznych w Syrii, dlatego wraz z kolegami z muzeum
wyniost i ukryt setki posggow i starozytnych artefaktéw, rzymskich i bizantyjskich skarbow,
ktore ci barbarzyncy chcieli dorwac i sprzedad, by méc finansowaé swoje mordercze zapedy.

A teraz nie byt im dtuzej potrzebny, wiedzial, ze wkrotce go zabijg.

Moégt unikngc tego losu, gdyby chcial. Mdgt dolgczy¢ do tych, ktorzy wyjechali, zanim
bojowki ISIS opanowatly miasto. Wielu tak zrobito. Ale Palmyra byta jego domem. Poswigcit jej
cate zycie. Starozytni Grecy, Rzymianie, Cesarstwo Palmyry, Bizancjum, Umajjadzi,
Mamelucy, Osmanowie — miasto zatozone przed przeszto dziesigcioma tysigcami lat rozkwitato
pod panowaniem najrozniejszych imperiow. On za$ walnie przyczynil si¢ do odkrycia
i zachowania jego przebogatego dziedzictwa. A bylo tutaj co chronic: Swigtynie i grobowce,
posqgi i plaskorzezby, ktérych nie dalo si¢ przemies¢ w bezpieczne miejsce ani schowal.
Palmyra byta jego zyciem, miastem, ktore powierzyto mu wiele ze swych tajemnic. Zawsze
zaktadat, ze tutaj umrze, choc nie w ten sposob. Nie z rgk tych dzikusow.

Liczyt na to, ze wyjawienie sekretu oszczedzi mu potwornego bélu zwigzanego z powolnym
$cinaniem, ktre jak to sobie posgpnie wyobrazil, zostanie nagrane i umieszczone na ich
kontach na YouTube i Facebooku. Ale sama $mier¢ bedzie w tym momencie aktem mitosierdzia.
Przyjmie jq z wdzigcznoscig, zwhaszcza gdy ustyszal, co nadcigga, z ust demona siedzgcego
naprzeciwko niego ze skrzyzowanymi nogami na posadzce tej paskudnej celi.

Jego dreczyciel.

Czlowiek, ktory podczas przestuchat idealnie odczytywal wyraz jego twarzy. Inkwizytor,
ktory wyczut, ze stary naczelnik wydziatu zabytkéw ukrywa co$ jeszcze, co$ o wiele
wazniejszego niz artefakty, ktore pomagat zakopac. Mezczyzna, ktory sig domyslit, ze wigzien
nie zdradzit jeszcze swojej najwiekszej tajemnicy. Potwor, ktéry przywlokt do tego piekta jego
dziewigcioletniq siostrzenice, przytozyt jej noz do gavdla i opisat kazde koszmarne cierpienie,



jakie jej zadadzq, jesli on nie zacznie méwic.

Nie miat wyjscia, musiat mu dac to, czego pragngt. A teraz potwér powrdcit z dziwnym
spojrzeniem beznamigtnych, wyrachowanych oczu. Spojrzeniem bedgcym zapowiedzig
katastrofy.

Wiezienr czut si¢ w swoim mnieszczgsciu zupetnie bezradny i zdany na jego taske, byt
zatosnym, zgnebionym zebrakiem. Bardzo zatowal, ze nie zapamigtal stow zaklecia. Bylo
skomplikowane, stanowilo dziwng sekwencje stow z dawno zapommianego jezyka
1 przyswojenie ich nie bylo latwe, zwlaszcza ze najmniejszy blgd migthy przerwaé jego
dziatanie i wowczas czlowiek bytby zdany na whasne sity. Mimo to zatowat, ze nie moze z niego
teraz skorzystac, zeby uciec. Zaryzykowatby, nawet wiedzgc, ze moze gdzies utkngé; wolatby
by¢ wszedzie, tylko nie tutaj. Ale teraz bylo juz na to za pozno.

Bardzo si¢ bat o to zapytac, lecz w koricu nie wytrzymat.

— Myjsle, ze... ze pan to wyprébowat, czy mam racje?

Jego oprawca odpowiedziat, powoli, w zamysleniu kiwajgc glowq.
Wigzniowi zaparlo dech w piersiach.

-L.2

Mezczyzna przez chwile milczal, zastanawiajgc si¢ nad odpowiedzig, po czym jego twarz
opanowat niepokojgcy, chytry wyraz satysfakeji.

— To bylo... emocjonujgce. Tak naprawde trudno to opisaé stowami. Ale przeciez sam pan
wie. Tez pan prébowal.

Wieziens osmielit si¢ wyprobowal swéj sekret tylko raz, i to na bardzo krotko. Kilka lat
wezesniej zadziwito go odkrycie starozytnych inskrypcji wyrytych na Scianach maltej, ukrytej
salki w Swigtyni Szamin-Baala, pochodzqcej z drugiego wieku budowli poswigconej
kananejskiemu bogu nieba. Przez wiele dtugich godzin prébowat rozszyfrowac ich tresé, a gdy
mu sig to udato, sprawdzat je wcigz od nowa, by sig upewnic, Ze wszystko dobrze zrozumiat. To,
0 czym méwity napisy, bylo nieprawdopodobne. Oczywiscie, ze nieprawdopodobne. A jednak
zdawalo si¢ wylania¢ z zamierzchlej przeszlosci, rzucajgc na niego urok, wabigc go swoim
czarem, tak Ze nie zdotat si¢ oprzec.

Nikt by nie zdotal.

I tak, namysliwszy si¢ dobrze, na jak dalekq podroz sobie pozwolic, zrobit to. Wszystko sig
udato, ale tez diabelnie go przerazito. Nigdy nie zdobyt si¢ na odwage, by sprobowac ponownie.
By¢ moze tak samo zareagowatby kazdy zdrowy na umysle cztowiek.

Pytanie, czy jego oprawca byt zdrowy na umysle? Czy mozna to bylo powiedzie
0 ktérymkolwiek z nich?

Nie byt tego pewien.

W chwilach wigkszego spokoju, gdy zdarzylo mu sig¢ jasniej pomyslec, starat sig nie oceniaé
siebie zbyt surowo. Nie zdradzil swej tajemnicy tak od razu. Tego nikt mu nie mégt zarzucic.
Nie po tym, co mu zrobili.

— Dokgd...? - spytat swojego oprawce. — Jak daleko wstecz...?



Mezczyzna uciszyt go, cmokajgc z dezaprobatq i szybko jak btyskawica grozgc palcem. Nic
jednak nie powiedziat.

Wigzien zamart.

Mezczyzna przyglgdat mu sie, a w jego glowie najwyrazniej toczyta sig jakas wewnetrzna
debata.

— Dat mi pan cos o nieograniczonym potencjale. Powinienem by¢ panu za to ogromnie
wdzigczny. Ale z czyms o takim potencjale trzeba sig obchodzic ostroznie. Wyjgtkowo ostroznie.
I wyjgtkowo dyskretnie. Bede potrzebowat czasu, zeby to przemyslec. Mnéstwa czasu. Jak sig
pan pewnie domysla, istnieje tak wiele mozliwosci, tak wiele szans. Co oznacza, ze czeka mnie
sporo pracy. Sporo czytania, rozmyslan, planowania. I nie moge sobie pozwoli¢ na ryzyko, ze
ktos si¢ moze o tym dowiedziec.

Siggnat pod kurtke i wyciggngt noz. Byt to czarny matowy noz wojskowych sit specjalnych
z zakrzywionym ostrzem.

Na jego widok naczelnik zesztywnial.

— Zresztq — ciggngl mezczyzna, klepigc si¢ niedbale ostrzem po otwartej dtoni — to, ze teraz
pan zginie, tak naprawdg niewiele zmieni, gdy chodzi o panskq przysztosc. Bo gdy skoniczg, nie
bedzie mowy o Zadnej panskiej przysztosci. Nie bedzie pana, zeby sig o tym przekonac,
przynajmniej tak mi si¢ wydaje. To by nie miato sensu, prawda?

Naczelnik nie byt w stanie si¢ skupi¢ na tym, co méwit mezczyzna. Kazdy jego neuron
koncentrowat si¢ na ostrzu. Starat sig sformutowac cos w rodzaju blagania, zmusi¢ swoje usta
do powiedzenia czegos, co mogloby si¢ przyczynic do zmiany decyzji oprawcy, ale zmysty miat
zbyt pomieszane, by zareagowac. Zdotat jedynie wydusic¢ z siebie pokorne, stabe ,Prosz¢”, ale
juz kiedy je wypowiadal, wiedzial, Ze to stowo niczego nie zmieni.

— Wlasciwie to szkoda, Ze pana tutaj nie bedzie i pan tego mie zobaczy — stwierdzit
mezczyzna, kladgc néz na posadzce obok niego i wyciggajgc zza pasa pistolet — bo naprawde
wierze, ze bedzie przewspaniale.

Méwigc te stowa, podnidst bron do glowy naczelnika i pociggnat za spust.

»Tak wiele mozliwosci”, myslat Ayman Rasheed, siedzqgc w zdemolowanym gabinecie
naczelnika wydziatu do spraw zabytkéw.

Tak wiele mozliwosci i tak wazna decyzja, ktorqg nalezalo podjgc... ale tez ogromna
satysfakcja, jesli si¢ dobrze wybierze.

Widzgc przez okno obraz destrukeji i chaosu poza bramami muzeum, Rasheed rozmyslat,
jak bardzo zmienil si¢ jego Swiat. Jak czynniki zewngtrzne pozostajqce zupetnie poza jego
kontrolg doprowadzity go tutaj, do Palmyry, gdzie si¢ znalazt w otoczeniu nieznajomych,
walczgc z wrogiem o wielu twarzach w kraju, ktory nie byt jego ojczyzng.

Mingt tydzienr od tamtej pamigtnej chwili, gdy po raz pierwszy dostrzegt w oczach
naczelnika wahanie i strach, i od tamtej pory nie mogt przestac o tym mysle¢. Ledwo udawato
mu sig zasngcé. Natomiast od czasu, kiedy to zrobil, kiedy sam sprobowal, jego umyst byt pijany
z podekscytowania. Tajemnica naczelnika otwierata dostownie wszechswiat mozliwosci. Co



oznaczato, ze Rasheed musiat dobrze pomyslec i wybral z tej ogromnej puli bardzo, ale to
bardzo uwaznie. Przysztos¢ setek milionéw — a moze i miliardow — ludzi spoczywala na jego
barkach.

Ich przysziosé... czy ich przesztosc?

Weigz z trudem mu przychodzito ogarnigcie myslg tego wszystkiego.

Niewiarygodny wybor dla kazdego, kto by go musial dokonac — to pewne. Potworna
odpowiedzialnos¢ i dar, ktéry w niewtasciwych rekach tatwo mogt zostac zmarnowany.

Rasheed nie miat zamiaru na to pozwolic.

Ostatecznie 6w ogromny dar nie wpadl w rece Zadnego niepismiennego, porywczego durnia.
Trafit do niego, uczonego, rozwaznego cztowieka. Czlowieka, ktorego kariera byta zbudowana
na intelekcie, ale i na intuicji. Wyrachowanego stratega, ktéry cenit dalekosigzne plany
1w przeciwienstwie do wielu swoich réwiesnikéw nigdy w nic si¢ nie pakowat bez namystu.

Co zas najwazniejsze w Swietle tego, na co si¢ natkngl, dar trafit w rece dociekliwego
badacza, podchodzqcego z pasjq do dziedziny nauki, ktora teraz miata mu si¢ przystuzyc: do
historii.

Doprawdy, niezbadane sq wyroki Allacha.



Paryz

OBECNIE

— KIEDY JEDZIEMY nad morze, anne?

Tarek, Noor i Nisreen jedli w kuchni $niadanie. Sltorice, ktérego promienie
przedzieraly sie przez zaluzje, wisialo jeszcze dos¢ nisko. Nawet o tak wczesnej porze
zapowiadato skwar.

Nisreen po niepokojacym odkryciu w historii wyszukiwania nie wrdcita do 16zka.
Drzemala od jakich§ dwoéch godzin na sofie, gdy podeszta Noor i préobowatla ja
obudzi¢. Zaczela jg ciggnaé za reke, lecz po chwili zrezygnowata, wdrapala sie na
kanape i wtulifa w mame.

— Za dwa tygodnie — odpowiedziala Nisreen z usmiechem.
Tarek sie rozpromienit i podnidst Firasa, swojego pluszowego dinozaura.

— Za dwa tygodnie. Slyszales? — Zwrdcit sie do mamy: — Obiecalem, ze mu zbuduje
zamek. Taki wieeeelki — dodal podnieconym glosem, szeroko rozkladajgc ramiona

ijeszcze szerzej sie usmiechajc.

Nisreen zachichotala. Wraz z Ramazanem zaplanowali, ze zabiorg dzieci na
poludniowe wybrzeze na doroczne tygodniowe uroczystosci upamietniajace
wstapienie na tron sultana. Starali sie wyjezdzaé przynajmniej trzy razy w roku
w gory albo nad morze. Nisreen nie mogla si¢ juz doczeka¢ i na mysl o wyjezdzie
w glebi jej serca zapalilo sie stabe swiatetko.

— Baba obiecal, ze nauczy mnie ptywaé — powiedziala Noor pomiedzy ostroznymi
kesami burka z serem.

— Jestes za mata na plywanie — odparowat Tarek.

— Tarek - rzekta Nisreen, podnoszac palec. I w tej chwili zadzwonit jej telefon.

—Ja sie nauczytem dopiero w zeszlym roku. A ona ma tylko pie¢ lat — zaprotestowat
chlopczyk. — Zreszta — usmiechnal sie szeroko do siostry — tak §miesznie wyglada
w tych r6zowych dmuchanych rekawkach.

Noor pokazata mu jezyk, a Nisreen spojrzala na aparat i odebrata.

Z jej twarzy niemal natychmiast znikla wszelka rados¢.

Kilka stéw wystarczylo, by zgasi¢ swiatetko, ktdre zapalilo w jej duszy pytanie
Tareka.



SIEDZIBA HAFIYE ODDALONA byla o pét godziny szybkiego marszu od mieszkania
Kamala.

Miescita si¢ w starym zamku Grand Chitelet na prawym brzegu Sekwany,
naprzeciwko Ile de la Cité. Kamal czesto chodzil do pracy pieszo, a lenistwu w cieple
taksowki lub tramwaju ulegal tylko w najbardziej nieprzyjemne, ciemne zimowe
poranki. Dzi$ jednak obudzil sie z ciezky gtows, a majac niewielkie opdZnienie,
postanowil pojecha¢ na motorze. Przyjemno$¢ wcinania sie w sznury pojazdéw
uczynila upalne i wilgotne powietrze nieco tatwiejszym do zniesienia.

Nikt nie zganilby go dzisiaj za spdznienie. Nie po wczorajszej ceremonii, o ktorej
przypominal mu radosnie niemal kazdy, kogo spotkal, gdy przedzieral sie przez
przypominajacy labirynt kompleks w drodze do swojego biurka. Nie, dzi§ Kamal
plynat na fali szacunku okazywanego mu przez kolegdw, poczawszy od straznikéw
przy wejsciu, ktérzy niemal przepraszali, ze muszg sprawdzi¢ jego identyfikator, az
po starszych oficeréw, witajacych go pelnymi uznania skinieniami glowy, kiedy mijat
ich przeszklone gabinety. Powinien sie czu¢ wspaniale, ale jako$§ nie doznawatl
zadnego przyjemnego uczucia. Pomyslal, ze najlepiej bedzie pograzy¢ sie w pracy,
zywigc nadzieje, ze wkrdtce uda mu sie wytropi¢ innego, prawdziwego wroga
panstwa, kogo$ o morderczych zamiarach, kto dostanie potem za swoje, a jemu
pomoze odzyska¢ wiare w to, co robi.

Nawet w swej unowocze$nionej wersji bastion dawnego rezimu pozostawal
ponurym miejscem. Zamek catkowicie przebudowal Ludwik XIV w roku 1684,
dziesie¢ lat przed tym, jak Osmanowie zajeli Paryz i $cieli kréla. Bardzo pomogto im
to, ze czternadcie lat wezesniej Ludwik w porywie fatalnej niefrasobliwosci uznat, iz
Paryzowi nie zagraza zaden atak z zewnatrz, i aby umozliwi¢ rozwdj miasta, kazat
zburzy¢ mury obronne, w ich miejscu budujac szerokie bulwary. Za jego panowania
Grand Chatelet byl rozlegly forteca, do ktdrej dostepu bronily zlowrogie mury i grupa
przysadzistych wiez zwienczonych wiezyczkami, mieszczacych siedzibe policji, sady
i kilka wiezien. Wilgotne podziemne lochy budzily strach znacznie wiekszy niz lochy
Bastylii, ktéra znajdowala sie jakie$ péttora kilometra na wschéd. Osmanowie nie
widzieli powodu, by niszczyé te reputacje. Pod ich panowaniem wiezienia
pozostawaly réwnie pelne, a stawa, jaka cieszyt sie zamek, wcale nie byta lepsza.
Kompleks rozrést sie w ciagu wiekéw, powiekszony o nowe budynki, idealnie
wpasowane w starg fortece i jej kamienne wieze. Osmanowie lubili zachowywaé
historycznie wazne budowle, zmieniajac je tylko tak, zeby wygladaly na
niezaprzeczalnie osmanskie i muzulmanskie, i traktujac jak totemiczne pamigtki
przesztosci sprzed podboju.

Hafiye poczatkowo dzielita kompleks — nazwany z czasem Cytadelg — z Zaptiye,
policja zajmujacy sie codziennymi sprawami, takimi jak wykroczenia drogowe,
rodzinne awantury, spozywanie alkoholu i zazywanie narkotykow, kradzieze



i nieliczne zabdjstwa. W zwigzku z tym, ze kary wedtug zasad szariatu byly surowe
i fatwo mozna bylo straci¢ konczyne albo i narazi¢ si¢ na co$ jeszcze gorszego,
wskaznik przestepczosci byt niski. Jednak Hafiye, zmagajac sie nieustannie
z zagrozeniem terroryzmem i niepokojami spotecznymi, rozrosta sie i zajela caly
kompleks. W mieécie rzadzili teraz Kamal i jego bracia, a Zaptiye musiafa sie
przenie$¢ do pobliskiego budynku, niedaleko starego Hotel de Ville.

Stanowiska pracy Kamala i Taymoora znajdowaly sie naprzeciwko siebie na
czwartym pietrze jednej z dobudéwek, w niskim, otwartym pomieszczeniu, ktdre
dzielili z tuzinem innych kolegéw. Bylo jeszcze kilka takich pomieszczen podobnych
rozmiaréw, po jednym na kazda sekcje, i we wszystkich roilo sie od agentéw zajetych
przesiewaniem raportéw z obserwacji, nagran i zapiséw rozméw oraz doniesien
informatoréw. Po korytarzach biegali gonicy z kawa i dokumentami. Nigdzie nie byto
kobiet. Niewielki oddziat agentek zajmujacych sie sprawami dotyczgcymi pan miat
siedzibe w osobnym budynku z wlasnym wejsciem. Mezczyzni i kobiety mogli
pracowal razem tylko wtedy, gdy uznano to za niezbedne dla sprawy. Pod
konserwatywnymi rzagdami Abdiillhamida bratanie sie jednych z drugimi bylo nie
tylko Zle widziane. Byto zabronione.

Na biurku Taymoora panowal balagan - jak zwykle — a on sam jeszcze sie nie
pojawil. Najwyrazniej partner Kamala chcial wycisnaé z wezorajszego blasku chwaly
ile tylko sie dato. Kamalowi nawet to pasowalo. Nie byl pewien, czy zdota juz teraz
znies$¢ bojowy zapal Taymoora.

Pét godziny spedzil na przegladaniu raportéw z obserwacji z minionej nocy, ale
nie znalazt niczego godnego uwagi. Gdy skonczyl, wziat do reki telefon i zadzwonit
do analityka, ktéremu powierzyt zadanie przejrzenia zapiséw nadrzecznego
monitoringu.

— Chaouch komiser — odezwal sie mezczyzna. — Wlasnie mialem do pana dzwonic.
— Prosze méwic — rzekt Kamal.

—Jest co§, co powinien pan zobaczy¢. Moze to nic takiego, ale...

— Zaraz zejde — odpowiedziat Kamal.

Wstawat juz, zeby wyjs$¢, gdy zobaczyl zmierzajacego w strone biurka Taymoora.
Ich oczy sie spotkaly, a twarz przyjaciela napiela sie nagle i spowazniala.

— Moge zapytad, dlaczego si¢ spdzniles? — odezwat sie Kamal, gdy partner do niego
podszedt.

Taymoor zbyt jego pytanie.

— Daj spokdj, bracie. Wiedziales, ze jest tu Nisreen?

- Co? Gdzie?

— Na dole. W recepcji. Robi scene. Chyba lepiej, zeby$ tam poszedt.
Kamal juz ruszyt na dét.

Przy windach stalo dwéch jego kolegdéw i goniec. Skingt im szybko glowg i ze



zniecierpliwieniem dzgnat guzik, groZnym wzrokiem wpatrujac sie w cyfrowy
wyswietlacz pokazujacy, ze obie windy utknely na wyzszych kondygnacjach.
Zrezygnowany rzucit sie ku schodom, zbiegl, pokonujac po trzy stopnie naraz,
i wparowatl na parter. Przemierzyl ruchliwy hol, a zblizajac sie do recepcji, ujrzat
napierajaca na kontuar niewielkg grupe ztozong z mezczyzn i dwoch kobiet.

Jedng z nich byla Nisreen. Dostrzegl ja z drugiej strony ogromnego holu.
Poczatkowo nie byl pewien. Jako mezatka jeszcze nie tak dawno temu nie musiata
zupelnie zastania¢ twarzy, gdy znalazla si¢ poza domem albo w towarzystwie innych
kobiet za zamknietymi drzwiami, i zazwyczaj tego nie robila — zakladata tylko, jak
niemuzulmanka, cienki woal na wlosy, ktére z kazdym rokiem byly coraz dluzsze.
Dzi§ jednak zalozyla niezbyt przezroczysty kwef, przez co trudniej jg bylo
rozpoznal — jeszcze jedna zmiana w porzgdku spolecznym miasta za nowego
rezimu. Reszte ciala musiala mie¢ dokladnie zakryta — to akurat nigdy sie zbytnio nie
zmienialo. Tego ranka miala na sobie letni ferace, luzny plaszcz z szerokimi
rekawami, w ktérych mogta ukry¢ dtonie.

Jej towarzyszka byla jeszcze bardziej zakryta; jej twarz chowala sie za grubym
kwefem z szarego muslinu. Kamal nie wiedzial, czy ja zna.

Policjanci obserwowali wszystko z boku, a centralng postacig zamieszania byta
Nisreen, ktéra ktocila sie zawziecie z dyzurnym i dwoma jego ludZmi.

— Co to znaczy, ze nie musicie niczego wyjasniac? — Jej rozwscieczony glos odbijat
sie echem od kamiennych $cian, gdy Kamal przeciskat sie przez niewielki ttum, by do
niej dotrzec¢. — Zaginat czlowiek i chcemy tylko wiedzie¢, czy jest u was, czy go tutaj
nie ma.

Funkcjonariusz dyzurny byt nieporuszony.

— Dobrze pani wie, ze w sprawach dotyczacych bezpieczeristwa paristwa nie ma
o czym dyskutowac. Koniec kropka.

— Koniec kropka? Ten czlowiek ma zone - naciskala, pokazujgc palcem swojg
towarzyszke. Kobiete, jak Kamal teraz widzial, trzydziestokilkuletnig, stojaca obok ze
spuszczong glowa,.

W tym momencie Nisreen go zauwazyla. Rozpoznala go, a Kamal poczul, jak
przeszywa go zimne, ostre spojrzenie, nasycone poczuciem krzywdy i smutkiem,
wéciekloscig 1 buntem. Nisreen méwila jednak dalej, jakby brat jej meza w ogdle nie
istnial.

— Ma czworke dzieci. Czy one nie zastugujg na to, by uslysze¢ co$ wiecej niz
ykoniec kropka”? W jakich barbarzyncéw sie zmieniliscie? — Rozsierdzona, zwrdcita
sie do pozostalych: - Wy wszyscy. Jak mozecie tak postepowac? — Jej oczy znowu go
wychwycily, a ich migdatowy czar pryst, zastgpiony teraz przez bezgraniczng ztosé.

Kamal mial juz interweniowaé, gdy funkcjonariusz dyzurny mocno uderzyt
dtorimi o biurko.



— Nisreen Hatun!?! , z calym szacunkiem proponuje, zeby pani wyszla, poki jeszcze
ma pani takg mozliwosc.

— Bo jak nie, to co? — odparowala gniewnie Nisreen. — Nas tez zamkniecie?
Zamierzacie uwiezi¢ w swoich klatkach caly Paryz?

Kamal wkroczyt i gestem probowal uspokoi¢ dyzurnego sierzanta.

— Bascavus...

Sierzant go zignorowal.

— Nic na ten temat nie wiem, ale na pewno chetnie bym zaczat od...

Kamal przerwal mu, odzywajac si¢ tym razem glosniej i bardziej stanowczo.

— Bas¢avus Ahmet Efendi, prosze. Nie ma potrzeby bardziej zaognia¢ i tak juz
zaognionej sytuacji. Jestem pewien, ze pani nie chciala okaza¢ braku szacunku...

— Owszem, chcialam - wtracila sie Nisreen tonem ociekajgcym pogarda. — Jestem
swiadoma kazdego cholernego...

Kamal podniéstjedng dton, zeby jg uspokoié.

— Nisreen, prosze. Musisz sie opanowa¢. — Spojrzat na dyzurnego i dat mu do
zrozumienia, ze sie tym zajmie, po czym zwrocit sie znéw do bratowej: — O co chodzi?

—To nie wiesz? — Doprawila to takg dawka sarkazmu i pogardy, na jaka tylko mogta
sie zdoby¢.

— Nie, nie wiem.

Nisreen obrzucita go wzrokiem, trwalo to tyle co krétki wdech, po czym rzekla:

— Ta kobieta to zona Ibrahima Sinasiego. Jej maz nie wrdcil wczoraj wieczorem
z pracy. Sklepikarz, ktéry go zna, widzial, jak trzej mezczyzni prowadzili go do
czarnego SUV-a i odjechali. Jego zona zamartwia si¢ na $mier¢. Jego dzieci tak samo.
Czlowiek jest dramatopisarzem, na lito$¢ bosks. — Urwala, po czym machnetla na
niego reky. — Po co, u diabta, zawracam sobie glowe i ci o tym mowie? Jestes gorszy
od nich. - Zwrécita sie do swojej towarzyszki: - ChodZmy stad.

— Nisreen, prosze, zaczekaj. Ja tylko...

Odwrdcita sie gwaltownie.

— Co? Co masz zamiar powiedzie¢? — W oskarzycielskim gescie skierowata palec
w strone sierzanta dyzurnego. — Wiemy, ze go macie. Wiemy, ze tu jest. — Mezczyzna
zachowal kamienng twarz, a ona przeniosta wzrok na Kamala. — Czy zamierzasz
kaza¢ mu powiedzie¢ nam, co sie dzieje? Czy zamierzasz pomdc mi dociec prawdy,
zebym mogla sprowadzi¢ meza tej kobiety z powrotem do domu, gdzie jest jego
miejsce?

—To nie jest takie proste. Wiesz przeciez.

— A powinno by¢ — wyrzucila z siebie. — Kiedy$ byto. Wtedy gdy byliSmy jeszcze
cywilizowanym krajem. Wtedy gdy ty i reszta tych zbiréw mieliScie sumienie
i zasady. — Poprawita chuste i zwrocita sie do swojej towarzyszki: — Idziemy.



Wyciagnat reke i ztapal ja za ramie, zeby sie zatrzymata.
— Nisreen...

Obrdcita sie ze zloscig i stracila jego reke.

— Nie dotykaj mnie. Nie waz si¢ mnie dotyka¢.

Kamal zamarl.

Stali tak przez chwile réwng kilku uderzeniom oszalalych serc; patrzyli na siebie,
ajej gniew przenikat go na wskros jak gorgce zelazo.

— Do czego to wszystko doprowadzi, Kamalu Ago? - syknela w koncu. — Co

zamierzacie zrobi¢? Wszystkich nas pozamykaé? Czy wszystkich nas wydaé¢ swoim
katom?

Spuscit wzrok i pokrecit glows. Zaczal mowic:
—To niesprawiedliwe... — Ona jednak juz suneta jak furia do wyjscia.
Patrzyl za nig, az znikla, a wtedy poczul, jak co$ w srodku rozrywa go na strzepy.



W HURREM SULTAN KULLIYE Ramazan wybudzal swojego pacjenta.

Mineto juz do$é¢ czasu od operacji, a wszystkie funkcje zyciowe wydawaly sie
w porzadku. Serce tajemniczego mezczyzny bilo réwnomiernie. Nerki dziataly
prawidtowo. W rurkach drenazowych wychodzacych z piersi nie byto krwi, a zdjecia
rentgenowskie pluc nie wykazaly niczego niepokojgcego. Jednak dla Ramazana
réwnie wazne bylo to, ze zaraz konczyla sie zmiana pielegniarek na oddziale
kardiologicznym, co jak wiedzial, moglo oznaczaé, ze zmeczone siostry
prawdopodobnie zostawig go samego z pacjentem.

Ucieszyt sie, widzac, ze Anbara zeszla juz z dyzuru. Nie rozmawiali
o zaskakujgcym zachowaniu mezczyzny tuz przed operacjq i teraz Ramazan tez nie
miat ochoty tego robi¢. Musial zrozumie(, co sie dzieje, a pomyslal, ze im wiecej
czasu uplynie bez roztrzasania tego tematu, tym latwiej bedzie mu potem wszystko
zbagatelizowad, jesli zajdzie taka potrzeba.

W asyscie jednej z pielegniarek Ramazan rozpoczal proces wybudzania pacjenta,
stopniowo zmniejszajac ilo§¢ podawanych dozylnie lekéw i1 przez caly czas
monitorujgc jego reakcje, tylko ze tym razem robit to nieco inaczej niz zwykle. Jego
celem nie bylo to, zeby mezczyzna jak najszybciej sie wybudzit.

Chodzilo mu po gtowie cos$ innego.

Obserwowal, jak czynnos$ci zyciowe przyspieszaja, az zauwazyt pierwsze oznaki
wybudzania. Oczy wytatuowanego pacjenta poruszyly sie pod powiekami, ktére po
chwili zamrugaly, najpierw ledwo dostrzegalnie, potem juz wyrazniej. Budzac sie po
operacji, pacjenci s3 otumanieni i zdezorientowani. Niektérzy dosy¢ szybko
odzyskujg zdolno$¢ jasnego myslenia, innym moze to zajaé wiele godzin. O to
wihasnie chodzilo Ramazanowi: zamierzat jak najdtuzej utrzymywaé pacjenta w tym
potprzytomnym stanie. W stanie, w ktérym nie bedzie uwazat na to, co méwi.

Pilnujac, zeby pielegniarka byla zajeta czyms$ innym, Ramazan zmienit ustawienie
kroplowki tak, aby wytatuowany mezczyzna nadal otrzymywat niewielkg dawke
srodka uspokajajacego razem =z anestetykiem. Dokladana doza potrzebna do
osiagniecia stanu, o jaki mu chodzilo, pozostawatla jednak zagadka. Nigdy jeszcze nie
probowat przedluzaé delirium pacjenta. Klécito sie to ze wszystkim, co powinien
reprezentowal sobg lekarz, i w oczywisty sposéb lamalo zasady i zwyczaje
obowigzujace w tym zawodzie. Pomimo pulsujacego niepokoju, pomimo napiecia



ogarniajgcego z wolna cale jego cialo, nie zamierzat sie wycofac.

Nie byt pewien, dlaczego to robi, ale nie chcial sie¢ za dlugo zastanawiaé.
Zdecydowat sie na to, nie baczac na konsekwencje, powodowany niepohamowang
ciekawoscig, a towarzyszaca tej decyzji ekscytacja napedzata go do dziatania i sama
rosta w sife. To bylo do niego niepodobne. Prawde méwiac, nigdy jeszcze do czegos
takiego nie doszlo. Takie postepowanie nie byto w jego stylu. Robigc to, pomyslat
o swoim bracie, Kamalu. To on z nich dwdch byt tym, ktory lubit ryzyko i gardzit
zasadami. Ramazan zawsze byl tym rozsagdnym. Ostroznym, rozwaznym,
zréwnowazonym. Byl nudnym, metodycznym anestezjologiem. I moze dlatego
wiasnie teraz tak postepowal. Moze potrzebowat przygody.

Moze tego wlasnie szukata w nim Nisreen.

Niecala minute pdzniej wytatuowany mezczyzna zaczal powoli odzyskiwaé
przytomnosc.

—Jak sie pan czuje? — spytal Ramazan. Odczekat chwile, po czym poklepat go lekko
po lewym ramieniu. — Moze pan podnies¢ te reke?

Mezczyzna byt z pewnoscig pétprzytomny. Nie mégt tez méwié, bo w gardle nadal
mial rurke od respiratora. Ramazan poczul, ze pacjent lekko porusza rekg. Sprawdzit
mu oddech, ujat dlori i $cisnal, jednoczesnie sprawdzajac reakcje, by sie upewnic, ze
nie wystapilo resztkowe zwiotczenie. Przekonawszy sie, ze wszystkie symptomy sa
prawidlowe, poprosit pielegniarke, by pomogla mu usungé rurke respiratora
i zastapic ja nosowgq kaniulg.

— Widzi pan - rzekt Ramazan, gdy juz sie z tym uporali — jest pan jak nowy.
Niczego nie spieprzyliSmy, jak pan sobie zyczyl. Jakzeby$my mogli, majac do
czynienia z kims$ tak waznym.

Moéwigc to, zartobliwie puscit oko do pielegniarki, ale przez caly czas skupiat sie na
pacjencie. Obserwowal jego reakcje. Oczy mezczyzny bladzily po suficie, a on sam
walczyt z opadajacymi powiekami, lecz po chwili ich spojrzenia sie spotkaly
i Ramazan co$ zauwazyt: cienn usmiechu i niezwykle powolne skinienie glowa,.

Ramazan osiggnat to, o co mu chodzito.

Zwrocit sie do pielegniarki:

— Juz sobie tutaj poradze. Moze sie pani zaj3¢ innymi obowigzkami.

Pielegniarka wydawala sie zaskoczona.

—Jest pan pewien?

—Tak. Ma pani za sobg dtuga noc. Pora konczy¢ prace i 1$¢ do domu.

Pielegniarka sie zawahata, lecz w konicu kiwneta gtowg, ze sie z nim zgadza.

— Dobrze. Dziekuje, to bardzo mile z pana strony. — USmiechnela sie, rzucita
jeszcze przelotne spojrzenie na pacjenta i wyszta.

W pokoju zapanowala wymowna cisza, przerywana tylko cichym pikaniem
urzadzen monitorujacych.



Ramazan sprawdzil dawkowanie lekéw i nachylit sie tak, aby wytatuowany
mezczyzna go widzial.

— Miat pan racje — powiedzial. - Jeste§my panskimi dtuznikami. Wszyscy. Wszyscy
jesteSmy panu wdzieczni.

Mezczyzna popatrzyl na niego z wyrazem konsternacji i zmeczenia na twarzy.
A potem znéw pojawilo sie to lekkie, pelne samozadowolenia skinienie glowy.

Ramazana ogarneta gorgczka zniecierpliwienia.
— Ale jestem pewien, ze chcialby pan, bym przekazal panskie podziekowania

reszcie personelu — rzekl, delikatnie bioragc go pod wlos. — Wszyscy byliby
zaszczyceni. Co moge im od pana przekazaé?

Ramazan patrzyt wyczekujgco, a twarz pacjenta zasnula sie mgly. Mezczyzna
wydawat sie zagubiony i najwyrazniej nie bardzo byl w stanie uporzadkowaé¢ mysli.
Wreszcie odnalazt chyba wewnetrzny spokéj i odezwal sie glosem ochryplym
i stabym, znowu przemawiajac tamtym formalnym, klasycznym dialektem.

— Prosze im przekazaé, ze nie tylko ja, wasz gubernator, ale i nasz wielce
szanowany padyszach, sultan muhtesem Mehmed we wilasnej osobie, a takze caly lud
imperium, wszyscy jesteSsmy wdzieczni za trud, jaki podjeliscie, by uzdrowié¢ waszego
gubernatora.

Ramazan poczul, jak powietrze uchodzi mu z ptuc w przyplywie zniechecenia.

,Gubernatora?”

Ramazan prychngt drwigco w duchu, starajac sie zdtawi¢ wzgarde, a jednoczesnie
wyrzucajac sobie, ze pozwolil, aby sprawy zaszly tak daleko. Gubernator. Kazdy
mieszkaniec paryskiego ejaletu, a moze i calego imperium, wiedzial, kto nim byt
w czasach muhtesem Mehmeda — Mehmeda Wspaniatego, przeswietnego Mehmeda
IV, sultana, ktérego armia podbita Paryz i znaczng cze$¢ Europy. Gubernator
nazywal si¢ Ayman Rasheed Pasza. Byt nadwornym filozofem sultana i jego
specjalnym doradca, tytanem osmanskiej historii. Imie Aymana Rasheeda Paszy
widnialo we wszystkich podrecznikach historii, a pomniki jego dziedzictwa,
swiadczace o jego chwale, mozna bylo zobaczy¢ w calym miescie.

»A wiec ten pomylony zartowni§ uwaza, ze jest Aymanem Rasheedem Paszg”,
pomyslal. Poczut sie przygnebiony i zawiedziony. Wszystko okazato sie wielkg stratg
czasu, ale z drugiej strony czego sie spodziewal? Dal sie ponie$¢ wyobrazni
pobudzanej gleboko zakorzeniona potrzebg przezycia czego$ nieoczekiwanego,
czego$ magicznego, co wlatoby nieco energii do jego zycia i... malzeristwa.

Musiat odcigé¢ doplyw lekdow i mieé nadzieje, ze jego mata wycieczka poza granice
szpitalnych przepiséw pozostanie niezauwazona. Zostawi pacjenta pod opieka
pielegniarek i postara sie zapomnie¢, ze to w ogdle sie wydarzyto.

Siegaljuz do kroplowki, gdy mezczyzna powiedzial:

— Chetnie zabratbym pana z powrotem ze sobg. Bylby pan moim hekimbag: — dodat.



Jego gtéwnym lekarzem.

Ramazan sie¢ zawahatl. Podejmujac gre, powiedziak:

— Czulbym sie zaszczycony. Ale dokad by mnie pan zabrat?

Mezczyzna popatrzyl na niego z zaciekawieniem, jakby byt zdziwiony, ze Ramazan
nie wie.

— Do Paryza, rzecz jasna.

Kolejny nonsens.

— Alez jestesmy w Paryzu, Wasza Ekscelencjo.

Mezczyzna wolno pokrecit glowa z blyskiem przebieglosci w oczach.

— Nie moéwi¢ o waszym Paryzu, ale o moim.

- O panskim Paryzu?

— Tak — odrzekl mezczyzna. — Mégtby pan zadba¢ o moje zdrowie i oszczedzi¢ mi
kolejnej podrdzy tutaj, gdyby pojawily sie komplikacje. To dos¢ meczace, wie pan?
[ zawsze wigze sie z ryzykiem.

Ramazan ostroznie przygladal sie pacjentowi, zastanawiajgc sie teraz, kiedy
wreszcie bedzie mogt zakonczy¢ te absurdalng rozmowe i wréci¢ do rzeczywistosci.

- Z ryzykiem? - spytal, uznajac, ze rownie dobrze moégtby juz teraz przywrdcic
pacjentowi catkowitg przytomnos¢ i skoriczy¢ z tg farsa. — Jak to?

— Nie jest latwo pokonac trzysta lat w czasie. Trzeba by¢ bardzo ostroznym.

Ramazan powstrzymal sie przed prychnieciem.

— A wiec robit pan to juz wezesniej?

- O tak.

— Kiedy sie to wszystko zaczeto?

I wtedy Rasheed zaczal wyjasniac.

Najpierw powoli. Potem, gdy Ramazan uswiadomit sobie, ze musi uslysze¢ wiecej,
i postanowit dawkowac¢ leki tak, by utrzymaé¢ pacjenta na granicy delirium,
jednoczesnie nie pozbawiajgc go zdolnosci sensownego moéwienia, mezczyzna sie
rozkrecil, a doktor naprowadzal go uwaznie formulowanymi pytaniami
i podpowiedziami.

Nie dopuszczajgc do siebie pielegniarek, Ramazan stuchatl pacjenta bardzo dtugo.
A opowiesé, ktorg uslyszal, nie wydata mu sie bredzeniem zyjacego zludzeniami
wariata czy wroga panstwa.

Nic z tych rzeczy.

Ulegajac wlasnym mrzonkom, Ramazan przyszed! do szpitala, aby pozna¢ jakas
sensacyjng historie, ktéra odmieni jego zycie.

Zamiast tego uslyszat opowiesé, ktéra przerosta wszystko, co byt w stanie sobie
wyobrazic.



Historia Aymana Rasheeda zaczela si¢ w matym miasteczku Qayyarah w irackiej prowincji
Niniwa. Byt najmlodszym z tréjki braci i dorastat w skromnym domu na zachodnim brzegu
rzeki Tygrys, w domu, w ktorym najwickszy wptyw na zycie wywierata nie religia, lecz
tradycja.

Ojciec Rasheeda byt powaznym, umiarkowanie poboznym mezczyzng o konserwatywnych
poglgdach, ktory modlit si¢ codziennie, ale miat tylko jedng zong i nie wzbraniat si¢ przed
zapaleniem czasem papierosa czy wypiciem szklaneczki araku. Byt wlascicielem niewielkiego
zaktadu wyrabiajgcego betonowe bloczki i sprzedajgcego miejscowym firmom dekoracyjny
kamien ovaz naturalny materiat brukarski. Zapewniat rodzinie chleb i dach nad glowg i choc
nie opuscit ani jednego dnia pracy, to udawato mu si¢ czasem wygospodarowaé wolny wieczér,
zeby pojs¢ na ryby czy poptywac z synami w rzece.

Po lekcjach chtopcy od majmiodszych lat pracowali z ojcem. Rasheed zywil do szkoly
mieszane uczucia. Uwielbiat czytac i byl prymusem w swojej klasie, a bystry umyst
rekompensowat mu brak tezyzny fizycznej, ale byt z tego powodu wysmiewany przez kolegow
1 przez swoich raczej nieokrzesanych braci. Praca w zakladzie mniej go interesowala, a przy
tym byla wymagajgca fizycznie, zwlaszcza gdy ojciec chtopcow wricit z wojny Ivaku z Iranem
bez nogi i trzech palcéw u dloni, za to przepetniony goryczg, ktéra znajdowata ujscie w laniu
paskiem, jakie sprawiat swoim synom.

Po inwazji Saddama na Kuwejt w 1990 roku, gdy na Irak natozono sankcje i zaczeto
brakowac pracy, starsi bracia Rasheeda zostali wcieleni do militarnej machiny dyktatora.
Rasheed wkrotce poszedt w ich slady. A gdy juz si¢ znalazt w wojsku, predko przescigngt braci,
mimo ze brakowato mu ich brutalnosci i meskosci. Szybko dostrzezono mozliwosci jego
intelektu, a ponadto pomogta mu jego etyka pracy. Zostat awansowany na stopien majora
w Dyrektoriacie Wywiadu Wojskowego dostownie kilka tygodni przed tym, jak samoloty
uderzyly w blizniacze wieZe.

Po jedenastym wrzesnia Rasheed wyczul, co si¢ Swieci w najblizszych miesigcach. Wiedzial,
ze szykuje si¢ inwazja, ale miat za krotki staz w wywiadzie i zostal zagluszony przez
aroganckich pyszatkow z kregow najblizszych Saddamowi. Ostrzezenia, ktore udato mu sig
wystosowal, zostaly zignorowame. Stracit obu braci, ktérzy zgingli od pociskow
samosterujgcych dalekiego zasiggu juz w pierwszym tygodniu wojny. Rzez, ktéra potem
nastgpila, zniszczyla veszte jego zycia. Rezim sig posypat, armia zostata rozwigzana i Rasheed
wkrétce znalazt sig z powrotem w Qayyarah, bezrobotny i upodlony na wlasnej ziemi.



Tak jak wielu innych mlodych oficerow, w wyniku inwazji pozbawionych celu i targanych
gniewem, odkryl w sobie zZytke bojownika. Smieré i zniszczenie w jego otoczeniu, a do tego
widok amerykanskich zotnierzy paradujgcych w okularach przeciwstonecznych na nosach
1z najnowoczesniejszq bronig u boku, wywotywaty u niego wiciektosc. Co gorsza, podobnie jak
jego liczni sunniccy bracia, Rasheed byl przekonany, ze najezdzcy probujg narzuci¢ zmiang
whadzy, faworyzujgc wigkszos¢ szyickg kosztem sunnitow.

Intelektualista przeobrazit si¢ w zolnierza. Pomimo sprzeciwow ojca Rasheed wkrotce
dotgczyt do bojéwek, ktorych przybywato w okolicach Mosulu, niedaleko od jego rodzinnego
miasteczka. Wraz ze swoim powstanczym oddzialem na poczgthu odnosit nawet pewne
sukcesy, atakujgc amerykaviskie konwoje wojskowe za pomocqg min pulapek, a takze
organizujgc blyskawiczne napady na prywatnych dostawcoéw sprzetu i kurdyjskie oddziaty, ale
whkrétce zostat uwigziony. Po ostrej wymianie ognia z oddziatem piechoty morskiej w poblizu
Kirkuku latem 2004 roku zostat zakuty w kajdanki i blyskawicznie przewieziony do Camp
Bucca na potudniu Iraku.

To w rozlegtym kompleksie obozowym w Bucce narodzito sig ISIS.

Jego bracia nie zyli, kraj byt w ruinie i dzient po dniu wszystko, co Rasheed widzial i styszat
wokét siebie, napetniato go wiciekloscig. Znecanie sig, upokarzanie i maltretowanie byto na
porzgdku dziennym. MezZowie, ojcowie i synowie byli otaczani podczas nalotéw na okoliczne
miejscowosci i zamykani, mimo iz wielu z nich nigdy nie walczylo. Czgs¢ wigzniéw jednak nie
byta tak niewinna i to do nich ciggnelo Rasheeda, zwlaszcza po otrzymaniu wiadomosci, ze
jego rodzice zgingli w ataku szyickich bojownikow na jego rodzinne miasto.

Rasheed si¢ zmienil. Wpadt w bolesng spirale zalu, gniewu i poczucia beznadziei.
Poczgtkowo odliczat dtugie godziny samotnosci, cwiczgc na sitowni i pozytkujgc swojg
wéciektosC, by podnies¢ sprawnos¢ fizyczng. Co bardziej istotne, zaczgt tez dyskutowal
z ludZmi, o ktorych dotgd miat jak najgorsze zdanie, z radykalnymi islamistami.

Wigkszo$¢ tych, ktorzy zostali przywédcami ISIS, podczas okupacji Iraku siedziala
w amerykanskich wigzieniach Camp Bucca, Camp Cropper czy w owianym najgorszq stawg —
Abu Ghraib. Pobyt w tych miejscach sprawial, ze ludzie si¢ radykalizowali, dziatat na wnich jak
zapalnik. Ale to Bucca okazata si¢ gtownym inkubatorem ruchu. To tam zwolennicy partii
Baas Saddama Husajna, tacy jak Rasheed — umiarkowanie religijni — oraz fundamentalisci
islamscy, dwie grupy dotqd wrogo do siebie nastawione, po raz pierwszy przymusowo si¢ ze
sobg zetkneli. Uwigzienie dato im mozliwos¢ rozmowy, wyrazenia pretensji i odkrycia tego, co
ich tqczy: jedni i drudzy byli sunnitami, jedni i drudzy nienawidzili Amerykandéw i szyitow,
swoich odwiecznych religijnych wrogéw. W wiezieniach przygotowywali si¢ do tego, co
zamierzali vobic, gdy odzyskajq wolno$¢, a odzyskali jg albo tak jak Rasheed jesienig 2007 roku
za sprawq tych, ktorzy ich schwytali, albo w wyniku jednej ze zbrojnych ucieczek z wigzienia po
tym, gdy Amerykanie przekazali je swoim nowym sojusznikom, szyitom.

W przypadku Rasheeda powrot do domu nie wchodzit juz w gre. Chec znalezienia sig

w rodzinnych stronach zostata zastgpiona przez palgce pragnienie ukarania winnych i zgdze
walki.



I to nie byle jakiej walki. Jego pragnieniem byta swigta wojna. Dzihad.

Zwyklych zotnierzy, ktérzy mieliby jg prowadzic, nie brakowato, i nie tylko po tym, jak
Amerykanie vozwigzali irackq armig i czterysta tysiecy mezczyzn zostalo bez pracy i bez
ptacy —ale z bronig.

W Bagdadzie Rasheed odnalazt cztowieka, ktorego poznat w Bucce, i znowu przystgpit do
walki — walki, ktéra zaczeta si¢ w Iraku i wkrétce rozlata po Syrii. Do tysigcy miejscowych
bojownikéw  dolgczaly hordy  zagramicznych  dzihadystow, fanatykéw  marzgcych
0 ustanowieniu islamskiego kalifatu, gdzie obowigzywalyby zasady z siédmego wieku, albo
0 meczeniskiej Smierci, ktora spotkataby ich w zmaganiach o wcielenie tej idei w zycie. I cho¢
rozszerzajgce si¢ powstanie zdawato si¢ dzietem zbieraniny religijnych ekstremistéw, to kryjgce
sig za ich plecami dowddztwo skladato si¢ prawie wylgcznie z doskonale wyszkolonych bytych
irackich oficeréw, takich jak Rasheed, ktorzy stuzyli pod rzqdami Saddama i dla ktorych
islamisci byli jedynie dajgcymi si¢ tatwo wykorzystal idiotami — uzytecznymi, ale nie
niezbgdnymi sojusznikami.

Rasheed ze swojg fachowq znajomoscig sztuki wojskowego wywiadu, ze strategiczng
przebieglosciq 1 taktyczng bezwzglednoscig szybko pigt si¢ w strukturach dowddztwa ISIS.
Z kazdym mijajgcym tygodniem przybywalo ofiar, a powstarncy kontrolowali coraz wigcej
ziem. Rozlegle tereny Iraku i Syrii — obszar wielkosci Wielkiej Brytanii — znalazly si¢ w rgkach
obszarpanych powstarncow, a z ich tyraniq musiato si¢ mierzy¢ przeszto dwanascie milionéw
ludzi. Ale to nie mogto dtugo potrwac, a Rasheed dzigki swej inteligencji zdotat przewidziec, ze
sig kiedys skoviczy.

I to skoniczy sie zle. Zle dla walki przeciwko syryjskiemu rezimowi, Zle dla zmagan z ich
szyickim wrogiem 1 zle dla niego. Ataki w Europie i przyklaskiwanie aktom terroryzmu
w dalekim Bostonie czy San Bernardino wywotaly ogromng fale wrogosci do ISIS. Rosja
i Ameryka zaangazowaly si¢ gteboko w konflikt i cho¢ miaty rézne plany dziatania, to tgczyt je
wspolny cel: zetrzeC ISIS z powierzchni ziemi, nawet za ceng utrzymania przy wladzy
syryjskiego rezimu z jego rzeznikami i bronig chemiczng.

Ataki powietrzne na Rakke i inne bastiony ISIS pochlonely zycie setek wojownikéw, a takze
zniszczyly wiele vafinerii i poruszajgcych si¢ w konwojach cystern. Amerykanskie samoloty
wojskowe zbombardowaly jeden ze skarbcow, zmieniajgc w popiot banknoty o wartosci setek
milionéw dolaréw. Najbogatsze ugrupowanie terrorystyczne na $wiecie zaczynato cienko
przg$¢. Bojownicy ttumnie uciekali z tongcego statku, golili brody i dawali si¢ pochlongl
chaosowi.

Ich kalifat miat nigdy nie powstac.

Na dlugo przed tym, jak losy wojny si¢ odwricity, Rasheedowi przestato by po drodze
z obskuranckq dystopig, ktorg probowali powolaé do zycia dzihadysci. Zamykanie szkdt,
wymuszanie, by wszystkie firmy przerywaly pracg na czas modlitwy, zakazywanie palenia
papierosow i stuchania muzyki. Zmuszanie kobiet do chowania si¢ od stop do gtéw w czerni
i chlosta, jesli ktorejs zdarzylo si¢ pokazac chocby brew. Petne sadyzmu publiczne
kamienowania i egzekucje, w tym ukrzyzowania. Bylo to réwnie zte jak zycie pod rzgdami



talibow, jesli nie gorsze. Nikt przy zdrowych zmystach nie chciatby tak egzystowac.
Rasheed z pewnoscig si¢ na to nie godzit.

Uwazat sig za dobrego muzutmanina, ale nie taki swiat chciat stworzyé. Tydzien po
tygodniu przyglgdat si¢ z rosnqgcq irytacjg, jak stojgcy na czele ruchu idioci popetniajq kolejne
bledy i wydajg coraz bardziej kretynskie zarzqdzenia. Dolgczyt do mich swéj wagonik
w gniewie i rozpaczy, ale caly pocigg jadqgcy do kalifatu si¢ wykoleit i lada moment mégt rungé
w przepasc.

Nadszed? czas, Zeby z niego wyskoczyc.

W najbardziej odpowiednim momencie pojmal dyrektora muzeum i wydobyl z niego
informacje o fenomenalnym odkryciu. Rasheed, znajgc dobrze historig, wiedziat, jak bardzo
wielkie kalifaty réznily sig od prostackiego tworu, ktory miat by¢ dzielem wojujgcych teraz
barbarzyncow.

Tysigc lat przed powstaniem ISIS to arabskie dokonania intelektualne i kulturalne
wyznaczaly kierunki vozwoju na catym swiecie, podczas gdy kraje chrzescijanskie nurzaty sie
w mrokach Sredniowiecza. Muzutmanskie spotecznosci w tamtym czasie byly otwarte i ciekawe
Swiata, chrzescijaniskq Europe za$ cechowaly zasciankowo$¢ i strach przed bluznierstwem.
Ceniono wyksztalcenie i wiedzg naukowq. Thumaczono dziela Arystotelesa, ktére studiowano
potem w Bagdadzie i Kovdobie, podczas gdy w Rzymie i Paryzu byly one zakazane.

Rasheed dobrze znal te ekscytujgce czasy, gdy jego przodkow mnapedzaly do dziatania
plyngca z pewnosci siebie otwartos¢ na nowatorskie idee i pragnienie posiadania nowych
terytoriéw, zdobywania wiedzy i rozwoju. Swiatopoglgd bazujgcy na jedynym w swoim
rodzaju polqczeniu teologii i vacjonalnego myslenia przyczynit si¢ do przelomowych odkryé
w dziedzinie medycyny, astronomii, kartografii czy matematyki. Rozkwitaly malarstwo,
poezja i muzyka. Muzutmavscy mysliciele nalezeli tez do awangardy raczkujgcych dopiero
wyrafinowanych sporéw w dziedzinie filozofii, teologii, prawa i literatury. Teksty starozytnych
Grekow, pisma hinduskie i perskie byty ttumaczone na jezyk arabski i studiowane przez
muzutmanskich uczonych, idgcych ramig w ramig ze swoimi chrzescijaniskimi i zydowskimi
kolegami po fachu; staly si¢ natchnieniem dla pézniejszych odkryé dokonywanych przez ludzi
takich jak Tomasz z Akwinu. Przez siedemset lat miedzynarodowym jezykiem nauki byt
arabski. Bagdad, gdzie znalazlo si¢ miejsce dla Bajt al-Hikma, Domu Madrosci,
ufundowanego pod koniec osmego wieku przez kalifa Haruna ar-Raszida, stanowit epicentrum
Swiata intelektu.

Rasheed sporo tez wiedziat o tych wspaniatych czasach, gdy islamskie imperia rozciggaly sig
od Hiszpanii az po Chiny. Wladza Maurow siggata po Potwysep Iberyjski i potudnie Francji;
Osmanowie podbili Batkany i Wegry, po czym stangli u bram Wiednia. To dopiero byly dni
imperium i kalifatu. Swiat chrzescijaiski drzat przed armiami islamu, armiami, w ktdrych
Rasheed sam z dumg by stuzyl, armiami dowodzonymi przez ludzi powodowanych
pragnieniem podboju i stawy, wielkich duchem, pobudzanych do dziatania takze przez gtod
wiedzy, sztuki, mqgdrosci i ciekawej rozmowy. Te wspaniale dni nalezaly jednak do
zamierzchlej przesztosci. Rasheed miat wrazenie, ze wieki mingly od czasu, kiedy jego lud



osiggngt cos, z czego mogt by¢ dumny.

Awicenna, Awerroes, Rhazes.

Abd ar-Rahman 11, Saladyn, Sulejman Wspaniaty.

Imiona, ktére po dzis dzien, po tylu wiekach, budzq respekt, podziw i szacunek.

Kiedy ostatni vaz ktos z tej czesci Swiata, w ktorej zyl Rasheed, byl darzony takim
powazaniem — nie tylko przez swoj wlasny lud, ale i przez caly swiat?

Rasheed wiedzial, ze aspiracje jego towarzyszy broni oglaszajgcych dzihad byty od tego
wszystkiego dalekie, bardzo dalekie. Ale dzigki tajemnicy dyrektora muzeum pojawita si¢ przed
nim alternatywa.

Zdecydowanie warto byto walczy¢ o kalifat.
Ale nie taki, o jakim myslato ISIS.



Paryz

OBECNIE

StojAC WRAZ Z ZONA dramatopisarza w duchocie przed centralnym dworcem
tramwajowym przy Hotel de Ville, Nisreen wcigz byla roztrzesiona i nie mogta
uwolni¢ sie od mysli o swojej konfrontacji z Kamalem.

,Jak to mozliwe, ze tak sie zmienit?”

— Przepraszam — wyszeptala, prébujac sie opanowal. — Niepotrzebnie dalam sie
ponies¢.

Kobieta popatrzyta wzrokiem, w ktorym ukazal sie ogrom jej cierpienia.

— Co teraz zrobimy? Dokad nas to zaprowadzi?

- Péjde do znajomego sedziego. Mam nadzieje, ze bedzie mégt nam poméc. —
Wyciagnela reke i potozyta dton na przedramieniu kobiety, by okaza¢ jej wsparcie. —
Badz, prosze, dobrej mysli. Zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby jak najszybciej go
stamtad wydostac.

Kobieta niepewnie pokiwata glows. Po chwili wahania spytata:

- Tamten mezczyzna. Ten, z ktérym... To twéj szwagier, prawda?

Nisreen popatrzyla na nia, po czym skineta glowa z ming wyrazajacg cos§ pomiedzy
przeprosinami, zalem 1 zazenowaniem. Kamal byt obecnie gwiazda Hafiye,
a w plotkarskich kregach osmanskiego spoteczenistwa takie rzeczy nie pozostawaly
niezauwazone. Nisreen nie byla pewna, czy to wlasnie przyciagalo do niej ludzi
potrzebujacych pomocy, czy raczej kazalo im trzymac sie od niej z daleka.

- Wydawalo sie, ze chcial poméc - dodata kobieta. — Ale nie datag mu szansy.

Nisreen smutno pokrecita glowa.

— Przepraszam — powiedziala. — Rzecz w tym...

— Chciat poméc — upierala sie kobieta, a w jej glosie zaczynala pobrzmiewaé
desperacja. - Moze powinnas$ z nim pomowic, przeprosic...?

Nisreen popatrzyla na nia i powoli pokiwala glowa, starajac si¢ opanowaé.
W ostatnich dniach juz sam dzwiek imienia jej szwagra rozpalal w niej ptomien
wicieklosci.

Kobieta wyczula niepokdj Nisreen i dodata:

— A moze twdj m3z moglby z nim porozmawiaé?



— Chcialabym — odrzekla Nisreen. — Ale ostatnio nie s3 w najlepszych stosunkach.
Jej mysli, uwiezione do tej pory w blednym kole, zaczely zataczaé kolejny krag: Jak
to mozliwe, ze dwdch braci wyrosto na tak réznych ludzi?

Znata Kamala i Ramazana od czaséw dzieciistwa. Razem sie bawili. Na litos¢é
boska, Kamal byt stryjem Tareka i Noor. Ale on i jego brat zawsze si¢ roznili.

Moze zle sformulowala pytanie. Moze powinna raczej spytad, jak to mozliwe, ze
Kamal nie dostrzega, kim sie stal? Jak moze patrze¢ na siebie kazdego dnia w lustrze,
wiedzac, w czym uczestniczy?

Nie mogta znies¢ tego uczucia. Ale niezaleznie od odrazy, jaka sie w niej wezbrala
na widok Kamala w tym miejscu, w tym mundurze, wérdd tych ludzi, wiedziala, ze
nie moze znie$¢ czego$ jeszcze. Dawnej, nienazwanej wiezi, ktéra wcigz zyta,
pamiatki po mlodosci. Mimo wszystko istnialo miedzy nimi co$, czego nigdy nie
zdotata do konica zapomniec.

I nie mogla $cierpie¢ mysli, ze tak musiato by¢.

NISREEN URODZIEA SIE W ubogim domu na obrzezach paryskiej metropolii. Nie
pozostata w nim jednak dtugo. Gdy miala osiem lat, sytuacja zmusila jej rodzicéw do
sprzedania cérki pewnej zamoznej rodzinie.

Cho¢ formalnie rzecz biorac, uczynilo to z niej niewolnice, rzeczywisto$é
w spoleczenstwie osmarskim byta inna. Handel niewolnikami, przez wieki bardzo
istotny element osmanskiego systemu militarnego i spolecznego, zostat ukrécony juz
kilka dekad wczesniej. Jedng z niewielu jego wcigz zywych form byta prywatna
sprzedaz dzieci przez ich rodzicéw, lecz obowigzywaly przy tym bardzo surowe
zasady. Nisreen miala by¢ traktowana jak dziecko w pieczy zastepczej i mogla liczy¢
na przystugujace w tej sytuacji wsparcie i opieke. Jej miejsce byto wsrdd stuzby
1 musiata wypelnia¢ swoje obowiagzki zwigzane z prowadzeniem domu, ale miata tez
jes¢ to samo co rodzina, u ktdrej mieszkala, i nosi¢ takie same ubrania. Przybrani
rodzice mieli j3 wychowywag, utrzymywacd, byli zobowigzani zapewnic jej takie samo
wyksztalcenie i nauke zawodu, jakby byla ,wolng” osmanska dziewczynkg — albo ich
corky, gdyby jg mieli. Czas jej niewoli takze byt ograniczony; miala otrzymaé
dozywotnig pensje, a w chwili osiggniecia pelnoletnosci jej chlebodawcy mieli
zapewnic jej posag i zgodnie z tym, co zostalo ustalone z jej biologicznymi rodzicami,
wybra¢ meza. Miala tez do dyspozycji sad, przed ktérym mogla sie ubiegaé
o zados$¢uczynienie za wszelkie krzywdy doznane z rak wlascicieli.

Szczesliwie trafita do wyjatkowo szlachetnego i szczodrego pana, nalezacego do
kregu uczonych i prawnikéw radcy prawnego, ktéry majac trzech synéw, nigdy nie
przestal marzy¢ o corce. Nisreen to jego marzenie spetnita. Szybko poznat sie na jej
inteligencji, dociekliwosci i sile charakteru. Podsycal jej pragnienie poszerzania
horyzontéw wbrew rozpowszechnionym i gleboko zakorzenionym opiniom oraz
temu, ze podzielajacy je krzywo na to patrzyli. W wiekszos$ci osmanskich rodzin,



pomimo postepu, jaki zapewnily reformy Murada, edukacja dziewczat byla
ograniczona do spraw religii. Zgodnie z tradycjg kobietom nie byto wolno studiowa¢
przedmiotéw, ktére mogly podkopaé patriarchat, a prawo zajmowato wsréd nich
miejsce szczegdlne. Nawet literatura nie byla uwazana za stosowna dla nich
dziedzine studiow. Nauka kobiet miata sie koncentrowaé¢ na tym, jak by¢ dobra
muzulmansks zona, umiejacg sie zachowal w towarzystwie, a niekoniecznie
skupiona na dazeniu do osiggania sukceséw w zyciu zawodowym. Kobiety, ktore
pracowaly, zarabialy zauwazalnie mniej od mezczyzn. Wiele dziewczat wcigz
musialo toczy¢ boje z wlasnymi rodzinami — zwlaszcza z ojcami i bra¢mi — jesli tylko
nie chcialy sie dostosowa¢ do przyjetych norm.

Jednak Nisreen stuchanie niekoriczacych sie recytacji religijnych tekstéw nie
wystarczalo, zeby zaspokoi¢ gtéd wiedzy. Jej pan skwapliwie skorzystat z reform
Murada i pozwolit jej zrobi¢ uzytek ze swojej biblioteki. Poznawata klasyczne pozycje
z literatury 1 poezji lirycznej Bliskiego Wschodu, nauczyla sie francuskiego
i perskiego, by wreszcie zaczal zglebia¢ teksty prawnicze. Gdy w koncu zaczeta
przelewaé swoje mysli na papier, przybrany ojciec nadal jg wspieral, zwlaszcza gdy
postanowila sie przeciwstawi¢ konserwatywnemu pomniejszaniu roli plci zenskiej,
opowiadajac sie za prawem do nauki dla dziewczat i w ogdle za prawami dla kobiet.
Z czasem pomogt jej uzyska¢ dyplom prawniczy i otworzy¢ wlasng firme, mals,
postepows kancelarie prawna, w ktérej mezczyzni i kobiety pracowali razem i ktdora
nie wzbraniala sie przed prowadzeniem drazliwych spraw, jakich nie brakowalo,
szczeg6lnie w oczach kobiety o takich przekonaniach jak Nisreen.

Gros jej pracy dotyczyto praw kobiet, wciaz ograniczonych, mimo ze podejscie do
tego tematu w imperium i tak bylo bardziej postepowe niz w wielu innych czesciach
Swiata, zwlaszcza w Chrzescijanskiej Republice Ameryki, hotdujacej purytanskiemu
stylowi zycia, czy w ortodoksyjnie prawostawnej Rosji. Osmanskie kobiety mogly
posiada¢ wlasny dobytek, mogly dziedziczy¢ i zapisywaé¢ w spadku majatki; mogly
zaklada¢ i prowadzi¢ fundacje; mogly pozywaé¢ mezczyzn — nawet wlasnych mezoéw
czy krewnych - do sgdu, by przedstawi¢ swojg sprawe sedziom i broni¢ wlasnych
intereséw. Po §lubie zgodnie z islamskim prawem mogly zachowaé¢ swéj odrebny
status prawny i wlasne nazwisko. W krajach chrzescijaniskich wiekszoséé takich
rozwigzan byla czyms nie do pomyslenia.

Co wiecej, osmanskie kobiety mogly zakorniczy¢ niechciane malzenstwo w sposob,
o ktérym kobiety w tamtych krajach mogly tylko pomarzyé. Wéréd osmanskich par
czesto zdarzaly sie rozwody, inicjowane zaréwno przez kobiety, jak i1 przez
mezczyzn. Styszano nawet o przypadkach, gdy zyjace w imperium niemuzutmanki
przechodzily na islam, by wyzwoli¢ sie z niechcianego zwiazku.

Kobiety w CRA natomiast mialy lepiej pod innym wzgledem: mogly glosowaé. Pod
koniec minionego wieku prawo wyborcze uzyskaly wdowy i niezamezne panie
powyzej trzydziestego roku zycia.



Dla Nisreen wszystko sprowadzato sie do dwdch prostych zasad: przystugujace
ludziom prawa nie mogg sie opieraé na zwyczajach, ale powinny by¢
wypracowywane, tak by bazowaly na rozsgdku i sprawiedliwosci, niezaleznie od
tradycji, z jakiej sie wywodzga; kobiety za$ jako istoty ludzkie zastugujg na takie same
fundamentalne prawa, jakie majg mezczyzni. Odniosta sukces w walce przeciwko
wprowadzeniu w zycie prawa, na mocy ktérego mezczyzna oskarzony o gwalt na
nieletniej moégt unikng¢ skazania, gdy poslubi swoja ofiare. Zlozyla apelacje
w sprawie pani chirurg skazanej za zszywanie bton dziewiczych miodych dziewczat.
Bronita handlarza przemycajacego z Dalekiego Wschodu sztuczne blony dziewicze.
Ale odkad na tronie zasiadl Abdiilhamid, Nisreen w swojej pracy coraz czesciej
popadata w publiczny konflikt z religijnymi przywddcami i z konserwatywnymi
filarami spoteczenstwa, a zarliwej obrony wymagaly juz nie tylko prawa kobiet.

Pewien komik zostal skazany na chloste za zniestawienie bejlerbeja, gdy
rozprzestrzenil sie zamieszczony przez niego w Internecie mem ukazujacy
hipopotama z popularnej kreskéwki zestawionego ze zdjeciem urzednika, na ktérym
wygladal on bardzo podobnie do zwierzaka. Redaktor jednej z najbardziej
szanowanych gazet w calym ejalecie, nieowijajacej w bawelne ,Tasvir-i efkar” — ktérej
tytul znaczy ,obraz idei” - zostal uwieziony za opublikowanie, jak powiedzieli
panstwowi urzednicy, ,sfabrykowanych wiadomosci”. Terminem tym postugiwali sie
zreszta niepokojaco czesto.

Sytuacja stala sie powazniejsza i nie byta to juz tylko kwestia zasad.

Stawka byto ludzkie zycie.

— SPROBUJ - BLAGALA ZONA dramatopisarza, gdy nadjechal tramwaj, dzwonigc na
nieuwaznych pieszych, by zeszli z toréw. — On w tym siedzi. I nalezy do twojej
rodziny. Przyda nam si¢ kazda pomoc.

— Sprobuje. Przyrzekam — zapewnita jg Nisreen. - Wroéce juz lepiej do kancelarii
i podzwonie do réznych ludzi.

— Dasz mi zna¢, gdy tylko sie czego$ dowiesz?

— Oczywiscie.

Kobieta popatrzyla na nig przez chwile, a z jej oczu bit ogromny niepokdj.
Wreszcie skineta glowg i wsiadta do wagonu dla kobiet.

Nisreen stafa z ciezkim sercem i patrzyla za oddalajgcym sie tramwajem, dopoki
nie zniknat w przedpotudniowym ulicznym chaosie.

Odeszta, wcigz targana emocjonalnym huraganem, ktory sama wywotata. Musiata
ochtona¢ i wréci¢ do kancelarii, skad bedzie mogta zatelefonowaé do jednego
z sedzidéw, tego, ktdry byt bliskim przyjacielem jej pana.

Co do Kamala... chciata porozmawiaé¢ o tym z Ramazanem.

Postanowita p6js¢ do kancelarii pieszo i uspokoi¢ w ten sposéb rozszalale mysli.



Przeszla przez zatloczong ulice i ruszyla nabrzezem, tuz nad woda, gdzie powietrze
bylo odrobine chlodniejsze. Lubita spacerowa¢ nad rzeks. Woda — metna i ciemna,
ale plynaca z niewzruszong niezmiennoscig — dziatala jak srodek uspokajajacy na jej
wzburzone zmysly.

Patrzc przed siebie, myslata z czutoscig o swoim panu. Bolala nad tym, ze nie ma
go przy niej; zalowala, ze nie zyje i nie moze jej wesprze¢ czy poprowadzi¢ przez te
trudne czasy. Gdzie§ w glebi duszy czula jednak pewng ulge, Ze juz go nie ma i nie
widzi, co si¢ stalo z jego krajem, cho¢ si¢ zastanawiala, czy gdyby widzial, nie
rzucilby sie z luboscig w wir walki o dusze imperium. Nigdy nie stronit od zmagan.
Wiasnie ta jego cecha pobudzala jg do dzialania i dawala site do dalszej pracy
pomimo strachu i grézb. W jakims$ sensie czula, ze jest to winna jego pamieci. Bez
wsparcia swojego pana nigdy nie zostataby tak szanowana obroniczynig praw kobiet
ani tak rozpoznawalng autorka artykuléw w paryskiej prasie, wysoce powazang
i chetnie czytang przez zwiekszajacy sie stale grupe pismiennych pan. Stworzyt jej
mozliwosci, a ona dotozyta staran, by je dobrze wykorzystaé. Kochata go i uwazata za
swego prawdziwego ojca, nawet po odejiciu z jego domu, gdy jego zona wraz ze swa
kobieca koterig uznata, ze nadszedt czas, by Nisreen wyszta za maz.

Jej zastepczy rodzice przyjaznili sie z rodzicami Kamala i Ramazana — tak wlasnie
Nisreen poznata obu braci. Byli, wraz z jej przyszywanym rodzenstwem, przyjaciotmi
z dziecinistwa. Wolno im bylo razem sie bawi¢ i jezdzi¢ na wycieczki, dopdki Nisreen
nie weszla w wiek dojrzewania. Mniej wiecej w tym czasie zauwazyla, ze Kamal nie
jest jej obojetny, i czula, ze ona tez mu sie podoba. Zwyczaj jednak nakazywal, aby
zaczela nosi¢ kwef i aby znikla z zycia braci. Pojawila sie w nim znowu dopiero
wtedy, gdy rodzice zaaranzowali jej malzefistwo z Ramazanem. Oczywiscie z dwojki
miodzienicéw wybrany zostal Ramazan: byt straszy od Kamala, cho¢ tylko o cztery
lata, wydawat sie bardziej zréwnowazony, mial pewna, dobrze platng prace
i medyczny zawdd, gwarantujacy stabilne zatrudnienie. Ani ona, ani Kamal nie mieli
sposobnosdci wypowiedzie¢ sie na ten temat, postawiono ich przed faktem
dokonanym, a Nisreen z szacunku dla swego pana i jego zony nigdy nie
zakwestionowala tej decyzji, cho¢ widziala, jak w oczach Kamala odbija sie¢ jej wlasny
niewystowiony smutek. Wszystko to jednak nalezalo do odlegtej przeszlosci, a jej
rodzice koniec konicéw mieli chyba racje. Ramazan okazal sie odpowiedzialnym
mezem i ojcem ich dwojga dzieci, darzyl j3 szacunkiem, byt dobry i szczodry, mimo
ze plomien namietnosci nigdy nie zdotal sie¢ miedzy nimi rozpali¢ do rozmiaréw
pozogi, o jakiej slyszala nieraz w szeptanych rozmowach czy czytala w zakazanych
ksigzkach. Kamal za$ podazyt droga swojej rozbrykanej mlodosci i stat sie... ,tym
kimsg”.

Ajednak...

Starafa sie uwolni¢ od wszelkich mysli o nim i skupi¢ na tym, co naprawde wazne:
na umozliwieniu dramatopisarzowi powrotu do rodziny.



W koricu rodzina byta najwazniejsza.

Mocno w to wierzyta, nawet jesli ta wiara wymagala poswiecenia.
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W SLEPE] PIWNICY jednej z nowoczesnych dobudéwek starego zamku Kamal
bezskutecznie walczyl z emocjonalnymi wstrzgsami wtérnymi po spotkaniu
z Nisreen.

Byt teraz z Taymoorem u analityka, ktéry przegladal zapis monitoringu znad rzeki.

Ogromne pomieszczenie bylo jednym z kilku pokojéw analizy danych znanych
ogoélnie jako Groty. Kazde ze stanowisk wideonadzoru wygladalo tak samo: biurko
z kontrolerami, na nim wielki ptaski ekran w otoczeniu mniejszych monitordw.
Panowala tu zlowieszcza cisza. Sciany i sufit byly pozbawione 0zdéb i wylozone
dzwiekochtonng materig w kolorze matowego grafitu. Klimatyzacja pracowala na
wysokich obrotach. Analitycy nosili specjalne okulary chronigce wzrok przed
blaskiem monitoréw. Ich identyczne ciemnoszare uniformy zdawaly sie wysysac z tej
surowej, przytlaczajacej przestrzeni resztki czlowieczenstwa.

— Prosze, popatrzcie na te pare — zwrocit sie do nich analityk, wciskajac guzik
odtwarzania, a drugg reka wskazujac wielki ekran.

Zapis z kamery monitoringu ukazat nabrzeze nad Sekwang. I cho¢ byta noc, obraz
wydawat sie zaskakujaco jasny. Dzialo sie tak dzieki stale ulepszanym filtrom, ktére
sprawialy, ze filmowanie nocg dawalo réwnie dobre efekty jak za dnia.

Na ekranie ukazali sie schodzgcy po schodach z mostu mezczyzna i kobieta. Gdy
dotarli na nabrzeze, co$ ich wyraznie zaskoczylo — po chwili zaskoczenie przerodzito
sie w szok. Kobieta pokazuje co$ i krzyczy. Nastepnie mezczyzna podchodzi blizej
wody 1 robi to samo, przyjmujac bardzo wojowniczg poze. Po chwili przestaje
krzyczec i sie¢ odwraca, zeby pocieszy¢ swoja towarzyszke. Wydajg sie o co$ spierac,
ale to tez nie trwa dlugo. W koricu wchodzg z powrotem po schodach i znikajg
z widoku, wyraznie zmierzajac do jakiegos okreslonego celu.

Analityk zatrzymal nagranie.

—To wszystko. Ani przedtem, ani potem nie zdarzylo sie nic ciekawego.

— Cos zobaczyli - stwierdzit Taymoor.

Kamal spojrzal na oznaczenie czasu nagrania. Byla godzina 5.34. Przed Switem.

— Czy mamy kamere skierowang na drugg strone rzeki?

— S zainstalowane po obu stronach mostu, ale nic na nich nie ma.

—Jest jakis martwy punkt?



— Tak. Doktadnie pod mostem. Kamery nie siegaja jeszcze w kazdy zakamarek.

Kamal zmarszczy! brwi.

— Musimy ich odnalez¢ — stwierdzit Taymoor. — Dowiedzie¢ sie, co zobaczyli.

- Wytropimy ich — odrzekt analityk.

— A co mamy na poziomie ulicy? — spytat Kamal. — Przy wejsciu na most? U szczytu
schodow?

— Chwileczke.

Analityk pomajstrowat przy kontrolerach i znalazt odpowiedni zapis. Ustawit czas
i wlaczyt odtwarzanie.

Na monitorze pojawily sie przejezdzajace samochody i autobusy - ruch jak
kazdego dnia wczesnie rano. Nagle z klatki schodowej wylonit si¢ mezczyzna.
- Spojrzcie — pokazal Kamal.

Patrzyli, jak mezczyzna chwiejnym krokiem wychodzi na chodnik i oddala sie od
mostu. Porusza sie z wyraznym trudem.

- Pijany? — spytat analityk.

— Pijany albo ranny — odpart Kamal. - Moze w bdjce.

Mezczyzna zatrzymuje sie przy przejsciu dla pieszych w poblizu wjazdu na most.
Czeka lekko skulony i rozglada sie w lewo i w prawo. Wreszcie przechodzi przez
jezdnie, nie czekajgc na zmiane Swiatel, i znika w odchodzacej od rzeki ciemnej
bocznej uliczce.

—Trzeba go wytropi¢ — powiedzial Kamal. - Musimy wiedzie¢, dokad poszedt.
— I musimy zobaczy¢ jego twarz — dodat Taymoor.

Analityk za pomocg kontroleréw cofnal nagranie, po czym odtworzyt je znowu, ale
w zwolnionym tempie.

Mezczyzna mial zwieszong glowe, ale w pewnym momencie, gdy rozgladat sie
przed przejsciem przez jezdnie, jego twarz czesciowo stala sie widoczna.

Analityk zatrzymat i powiekszyt obraz.

Jako$¢ nie byta najlepsza, bo kamere zamontowano wysoko nad ulica, ale zawsze
co§ mieli. Zobaczyli mezczyzne po szesédziesigtce, z gestymi wlosami, ale bez
Zarostu.

— Sprawdzmy, dokad poszed} — rzekt Taymoor.
Analityk zajat sie kontrolerami, zeby w sieci monitoringu namierzy¢ ich cel.
Kamal mial wielkg ochote stamtad wyjsc.

Akurat w tej chwili odezwal sie telefon Taymoora. Gdy sprawdzal, kto dzwoni,
Kamal rzekt:

— Poradzicie sobie sami? Musze sie czyms$ zajac.

Taymoor o nic go nie zapytal — nie tutaj, nie w obecnosci analityka monitoringu.



Skinat tylko glowa, ze sie zgadza, i odebrat telefon, a Kamal wyszedt.

TAYMOOR, PATRZAC za odchodzgcym partnerem, odebrat telefon.

Na wyswietlaczu pokazalo sie tylko ,A” — w jego komorce wiele kontaktéw byto
zapisanych pod samymi inicjalami przez wzglad, jak twierdzil, na dyskrecje. Ale ,A”
nie oznaczalo osoby, ktérej Kamal czy ktokolwiek inny, kto spojrzalby na
wyswietlacz, mégl sie w naturalny sposéb spodziewaé. Dzwonit Ali Huseyin, tez
agent. Tylko ze Huseyin nie byt z wydzialu antyterrorystycznego. Byt z Wydziatu Z.

—Co tam?

—Jeste$ sam czy z Kamalem Agg?

Taymoorowi sie to nie spodobalo.

- Wiasnie wyszedt. A co?

Huseyin zawahat sie przez chwile, jakby sie zastanawial, co powiedzie¢.

— Kto$ zostal oflagowany. Pomyslatem, ze powiniene$ wiedzie¢. Ale nie mozesz mu
niczego zdradzi¢. Méwie ci o tym w ramach przystugi, bo jestem twoim dluznikiem
inie chce, zeby$ oberwat rykoszetem.

— O kogo chodzi?
— O Sajjida Ramazana Hekima. Brata Kamala.

Taymoor odsunat sie od speca od monitoringu i odruchowo spojrzal na drzwi do
pomieszczenia, cho¢ wiedzial, ze Kamal nie wrdci.

—Ajakijest powod?

— Wyszukiwania w Internecie. Na jego domowym komputerze.

Taymoor sie spiat.

— Wiesz, ze to na pewno nic takiego — powiedzial spokojnym, pewnym gtosem.

— By¢ moze. Prawdopodobnie. Na razie sprawa ma niski priorytet, ale wiesz, jak
bywa, bracie. To nie ode mnie zalezy.

- Wiem. Mimo wszystko to na pewno bzdura.

- Mam taka nadzieje. Ze wzgledu na niego i na ciebie. Sporo ryzykuje, ale
pomyslalem, ze powinienes$ wiedzie¢. Wdrozono procedure inwigilacji na poziomie
trzecim. Moze co§ w tym jest, moze nic nie ma. Tak czy inaczej, dowiemy sie, jak jest
naprawde.

Do Taymoora dopiero po chwili dotarto znaczenie tej informacji. Poziom trzeci —
niedobrze.

— Informuj mnie na biezaco. Cokolwiek sie zdarzy.

Nie byla to prosba, lecz polecenie. Wiedzial, Zze na Huseyinie moze polegad.
— Oczywiscie.

— Swietnie — odpart Taymoor, po czym sie rozlgczyt, kingc pod nosem.



KAMAL NIE POTRZEBOWAL duzo czasu, zeby przej$¢ przez Cytadele. Po kilku minutach
od wyjscia z pokoju analizy danych dotart do wielkiego kompleksu wig¢ziennego.

Nie znal sierzanta, ktéry petnit tego dnia poranng stuzbe w dyzurce.
Kamal mignat identyfikatorem i rzekt:

—Jest tu u was ktos, z kim musze sie zobaczy¢. Ibrahim Sinasi.
Dyzurny sierzant spojrzal na monitor i zrobit kwasna mine.

—Jakis problem? — spytal Kamal.

Sierzant jakby wazyl stowa, zanim zdecydowat sie powiedzie¢:

— Nie jest pan upowazniony.

- Stucham?

— To sprawa Wydzialu Z. Tylko oni mogg si¢ widzie¢ z wi¢zniem, a i tu lista
upowaznionych jest ograniczona.

Kamal pohamowat zto$¢ i rzekl jasno i wyraznie:

— Ten czlowiek jest takze zwigzany z nasza sprawa. Musze sie z nim zobaczy¢.

- Juz panu méwilem. Nie moge na to pozwoli¢ — odpowiedziat straznik réwnie
stanowczo. — Musi pan to zalatwi¢ z Wydziatem Z.

Kamal sie zagotowal.

— Chyba gramy w tej samej druzynie, czy nie?

— Nie stucha mnie pan, Kamalu Ago — opieral sie sierzant twardo. — To nie zalezy
ode mnie. Nie ja ustalam procedury.

— A kto? Kto prowadzi te sprawe? Prosze mi podaé nazwiska agentéw. Chyba ze to
tez wbrew procedurom?

Sierzant dyzurny spojrzal na monitor. Po chwili wahania rzekk:
—Jamal Banna i Onur Goskun.

Kamal zmarszczyl brwi. Nie znal gosci. Mégl sie tego spodziewaé. Hafiye byta duzg
instytucja, a w Cytadeli pracowalo kilka setek agentéw. Nie wszyscy sie znali, a tym
bardziej nie wiedzieli, kto nad czym pracuje.

Spojrzat groznie na sierzanta w dyzurce. Mezczyzna sie nie speszyl, siedzial
z kamienng twarza, nieporuszony. Wreszcie z wyrazng niechecig sie nachylil, znizyt
glos i dodat:

— Naprawde nie powinienem tego méwi¢, ale... nie drazytbym w tym za bardzo.

— Dlaczego?

— Slyszalem, ze to cztonek Biatej Rézy — powiedzial i wzruszyt ramionami.

Nic wiecej nie dodat. Nie musiat.

Kamal zmarszczyl brwi. Nastepny cholerny spiskowiec. W glowie Kamala niczym
lonty zaiskrzyly powigzania — Azmi, Sinasi, Biala Réza — i wszystkie prowadzily do



Nisreen.
Moglo ja to narazi¢ na $miertelne niebezpieczenstwo.
— Bok — zaklal, po czym skingt powaznie glowa w strone sierzanta i odszed!.

Nie wrocit za swoje biurko. Przeciat z powrotem wielkie szklane atrium i wszed! do
budynku Wydziatu Z, nie zwracajac uwagi na znajomych napotkanych w windzie czy
mijanych na dtugich korytarzach.

Obaj agenci, Banna i Goskun, byli nieobecni. Podal swoje nazwisko i numer
telefonu sierzantowi dyzurnemu Wydzialu Z i poprosit, zeby jak najszybciej sie z nim
skontaktowali.

Musiat sprébowac to zatatwié. Dla dobra Nisreen.

Ajednak co$ w glebi duszy méwito mu, ze ta sprawa jest juz poza jego zasiegiem.



SIEDZACY W MILCZENIU PRZY tézku pacjenta Ramazan byt jak porazony.

Udato mu sie odby¢ jeszcze kilka sesji z tajemniczym mezczyzna, znajdujac czas
pomiedzy zabiegami i sposéb na to, by pozosta¢ z nim sam na sam. Ostroznie
dawkowat leki i doprowadzat pacjenta na skraj przytomnosci, zeby kontynuowal
swoj3 opowies¢, a jednoczesnie nie byt swiadom tego, co sie z nim dzieje.

Przez reszte czasu utrzymywal mezczyzne podajgcego sie za Aymana Rasheeda
Pasze w stanie glebokiego uspienia. Jako anestezjolog Aymana byt odpowiedzialny za
jego wybudzenie i zadna pielegniarka nie miata powodu kwestionowac¢ tego, co robit,
zwlaszcza gdy oznajmil, Ze nie dzieje sie nic niepokojacego, ale chce daé pacjentowi
wiecej czasu na zagojenie ran, zanim pozwoli mu w pelni odzyska¢ przytomnosé.
Wiedzial, ze nie bedzie mogl tego ciggngé w nieskoniczonosé, ale jeden dzien
z pewnoscig miescil sie w granicach rozsadku.

A ten dzien wlasnie dobiegatl korica. Musiat uslysze¢ reszte opowiesci. I to szybko.

Przez caly czas Ramazan nie byt pewien, w co wierzy¢. Jak dotad historia
mezczyzny wydawala sie wytworem czystej fantazji, czym$ zupelnie
niewiarygodnym. A jednak szczegétowosé opowiesci nadawala jej tak silne cechy
prawdopodobienistwa, ze Ramazan nie mogt sie oprzeé¢ i wcigz do niej wracal,
podpytujac pacjenta i stuchajgc mamrotanych przez niego odpowiedzi. Zresztg jak
niby mial to wszystko wymyslic? Albo mezczyzna poza niestychanie bujng
wyobraznig posiadal niezwykly zdolnoé¢ zachowania jasnosci umystu
i manipulowania ludZmi pod wplywem poteznej dawki srodkéw uspokajajacych
podanych przez wysokiej klasy anestezjologa — co jak wiedzial Ramazan, byto bardzo,
bardzo nieprawdopodobne — albo... ¢z, alternatywa byla wprost niewyobrazalna.
A jednak wbrew logice, wbrew temu, co podpowiadal rozum, Ramazan jakims
zmystem wyczuwal, ze to, co slyszy, jest prawds, jak gdyby w gruncie rzeczy
mezczyzna byt skrycie zadowolony, mogac podzieli¢ sie z kim$ swoja opowiescia, jak
gdyby jego jazn wstrzymywala sie z tym tak dlugo, ze teraz tama pekla, a Ramazan,
jego lekarz, mogt sie ptawié w blasku jego wspanialych osiggniec.

Czul sie tak, jakby otworzyt §luze podswiadomosci, i nie byt pewien, jak rozumie¢
wszystko, co sie przez nig zaczelo przelewad.

Na poczgthku 2016 roku Ayman Rasheed byt juz poza Syrig. Jego stuzba dla ISIS nalezata do



przesztosci, a on sam tkwil po uszy w pracy badawczej w Stambule.

Nie byto mu trudno znikngc. Kiedy miat juz potrzebne dokumenty i pienigdze, umowit sig
na spotkanie ze swoimi dzihadystycznymi zwierzchnikami w Rakce, bastionie Panstwa
Islamskiego, lezgcej dogodnie na potnoc od Palmyry, dalej niz w poltowie drogi do tureckiej
granicy. W pewien ponury listopadowy porvanek wsiadt do pick-upa — jak na ironig byt to
samochdd niezyjgcego naczelnika wydziatu do spraw zabytkéw — i wyruszyl samotnie,
zostawiajgc Wenecje Pustyni daleko w tyle.

Nie pojawil si¢ na uméwionym spotkaniu w Rakce. I cho¢ nie znaleziono jego ciata
z dziurami po kulach porzuconego na poboczu drogi czy zmiazdzonego we wraku samochodu,
na ktory spadly lotnicze pociski, wiedziat, ze jego dowédcy nie bedg zbyt dociekliwi — Syria sig
zmienita w postapokaliptyczne pustkowie i Ayman Rasheed miat si¢ stal po prostu jeszcze
jednq ofiarg wchilonigtq przez wojenng czarng dziure.

Nie miat trudnosci z dostaniem si¢ do Stambutu. Granica pomiedzy Syrig a Turcjg byla
dziewigciusetkilometrowq podziurawionq linig istniejgcq tylko na mapie. Dzihadysci udajgcy
si¢ na wojng w Syrii bqdz z niej wracajgcy od lat nie napotykali prawie zadnych przeszkod
przy jej przekraczaniu, a nie wdziewali nawet butéw trekkingowych i nie wysilali sig, by
przechodzi¢ w trudno dostgpnym terenie. Rozbudowana sie¢ komunikacyjna, scisle regulowana
i kontrolowana po obu stronach granicy, powstata juz dawno, by utatwic state przemieszczanie
si¢ ludzi — naplywajgcych wojownikéw i odptywajgcych uchodzcow — a takze umozliwic
dostawy broni, pieniedzy i ropy.

Gdy juz si¢ znalazt na miejscu, wyszukat mate, niedrogie mieszkanko w tetnigcej zyciem
dzielnicy Besiktas w centrum Stambutu. Urzqdziwszy si¢ wygodnie, nikomu nieznany, mégt
wreszcie przystgpic do pracy.

Wigkszo$¢ czasu uptywata mu w Bibliotece Atatiirka, spedzal tam dtugie, psychicznie
wyczerpujgce godziny, koncentrujgc si¢ tylko na jednym: na zdobyciu wiedzy niezbgdnej do
tego, by wprowadzi¢ w zycie plan zmiany Swiata. Zadanie bylo trudne, ale i inspirujgce —
bardziej niz cokolwiek, czego do tej pory doswiadczyt.

Nocq, gdy wreszcie zjawiat si¢ w domu, obserwowal i podziwiat wszystko, co go otaczalo,
tworzgc w glowie wizje przysztej Europy. Stambut byt miastem, ktoremu udato si¢ pogodzic
islamskie dziedzictwo z nowoczesnoscig, co stanowito ciekawg pozywke dla jego przemyslen.
Nawolywanie muezinow do modlitwy niosto sig po miescie niczym kojgca fala, zwalniajgc jego
zbiorowy puls i ofiarujgc wiernym codziennie pie¢ chwil, kiedy mogli si¢ zatrzymaé i pomyslec.

Rasheed uwielbiat ogarniajgce go uczucie spokoju i blogosci, gdy styszal melodyjne azany,
zwlaszcza jesli byty wyspiewywane przez imamow, ktorzy mieli do tego prawdziwy talent.

»Z pomocq Allacha — myslat — juz niedlugo cata Europa doceni ten inspirujgcy rytuat
1 padnie na kolana na jego Swigte wotanie”.

Z pomocq Allacha -1 przy jego wsparciu.
Tylko o tym myslat dniami i nocami.
Poczgtkowo zamierzat zrobi¢ cos, zeby zapobiec tragedii, ktora zaprowadzita go do Palmyry.



Moégtby sprébowac przerobi¢ najnowszq historie swojej ojczyzny: powrici¢ do czasu sprzed
amerykanskiego ataku, ostrzec Saddama przed tym, co si¢ szykuje, sprobowac roztadowac
kryzys, zanim odpalono by pociski dalekiego zasiggu. Ale czy naprawde zdotatby tego dokonac?
Jak ostrzegtby Saddama? Czy Saddam i jego generatowie by mu uwierzyli, czy raczej
pomysleliby, ze postradat zmysty albo — co bardziej prawdopodobne i znacznie gorsze — Ze
pracuje dla Amerykanow? Zresztq co by przez to osiggngt? Wiedziat, ze Amerykanom bardzo
zalezy na tym, zeby ich zaatakowac. Historia pokazata to jasno i dobitnie. Jesli nawet zdotatby
zapobiec inwazji, to tylko na chwile. Znalezliby inny powdd, by rozpetal wojne, inne
usprawiedliwienie.

Zresztq 1 tak bylo to bez znaczenia. Z davem zwiqzana byla pewna zasada, jedyna, ale
kluczowa, ktora zamykata sprawe: nie mozna sig¢ bylo przemies¢ do zadnego momentu
z wlasnego zycia. Nie mozna byto wylgdowac w miejscu —w czasie —w ktérym sig juz istniato.
Dar na to nie pozwalat.

Nie dato sig¢ istnie¢ w dwdch osobach w jednej chwili.

Nie, nawet gdyby bylo to mozliwe, wykorzystanie daru w taki sposéb byloby zbytnim
uproszczeniem i marnotrawstwem. Powinien mysle¢ bardziej ambitnie. Dar zastugiwat na to,
by zaplanowac jego uzycie z wigkszym rozmachem. A dzigki temu, ze wszyscy, na ktorych mu
zalezalo, nie zyli, miat pewnosc, ze niczego nie bedzie mu brakowato z jego obecnej egzystencji.

Ta konstatacja pozwolita jego myslom na swobodng wedrowke i eksploracje bardziej odleglej
przesztosci.

Szybko skupit si¢ na trzech wydarzeniach w historii, kiedy islam byt o krok od absolutnego
zwyciestwa nad chrzescijanskim Zachodem — i przegral. Byt to rok 732, gdy Maurowie znaleZli
sig kilkaset kilometrow od Paryza, rok 1529, u szczytu $wietnosci imperium, gdy Osmanowie
zostali pokonani podczas oblezenia Wiednia, siedziby Habsburgow i nieoficjalnej stolicy
Swigtego Cesarstwa Rzymskiego, i rok 1683, gdy Osmanowie podjeli drugg nieudang prébe
zajecia austriackiego miasta.

Mgt na te porazki wplynqgc i magt je zmienic.

Mogt je przekué w sukces.

Wszystkie trzy daty mogly stanowic jego cel. Musiat wybrac jedng.

Najpierw byt rok 732. Wtedy to bojownicy kalifatu Umajjadéw opanowali Afryke Pétnocng,
przekroczyli Ciesning Gibraltarskq i zajeli Hiszpanig, Portugalig i potudnie Francji. Emir Abd
ar-Rahman i jego ludzie znaleZli si¢ zaledwie trzysta dwadziescia kilometréw na potudnie od
Paryza, gdzie na polach pomiedzy Tours a Poitiers w kovicu zatrzymat ich Karol Mtot na czele
armii ztozonej z frankijskich i germanskich wojownikow. Ta porazka zadana przez mocno
zdziesigtkowane sily, nieposiadajgce wedtug historykéw jazdy ani kolczug, wybitnie
przyczynita si¢ do ugruntowania chrzescijanstwa w Europie.

Z historycznego punktu widzenia rok 732 byl interesujgcy. Islam pewnie panowal
w mauretanskiej potudniowo-zachodniej Europie. Stwierdzil, ze wnoszgc wiedzg na temat
przysztosci wraz ze znajomoscig rzemiosta wojennego i broni, z tatwoscig pomigthy emirowi



pokonac Mtota i kontynuowac podbdj terenéw obecnej Francji. Rok 732 kusit takze tym, Ze nie
odkryto jeszcze Ameryki. Rowniez na to wydarzenie mogt wywrze¢ jakis wplyw, a wizji
islamskich chorggwi powiewajgcych na galerach, ktore jako pierwsze przybijajg do brzegéw
nowego lgdu po drugiej stronie Atlantyku, trudno si¢ byto oprze¢. Wyobrazit sobie Ameryke
jako muzutmarski kontynent — z meczetami i minaretami, z nawolywaniem muezindw
niosgcym si¢ echem po ziemi, ktérg Amerykanie nazywajq teraz swoim domem. Mysl ta
niesamowicie go rozbawita. Ale rok 732 miat tez swoje wady. Umiejetnosci i narzedzia dostgpne
w dsmym wieku — owczesna technologia, jesli w ogdle tak jg mozna nazwac — byly bardzo
dalekie od tego, czego potrzebowat, Zeby wprowadzi¢ swdj plan w zycie. Istniato tez niewiele
tekstow zZrédtowych, z ktdrych mdgthy skorzystac, zeby zapoznal si¢ ze Srodowiskiem
prawdopodobnie réznigcym si¢ diametralnie, jak si¢ obawial, od wszystkiego, co byt w stanie
sobie wyobrazic. Mogt miec za to pewnosc, ze dwie pozniejsze daty oznaczaly czasy, w ktérych
zycie bylo znacznie wygodniejsze i przyjemniejsze.
Otoz to! Z catq pewnoscig nalezato si¢ skupic na erze Osmanow.

Znat jej historig catkiem dobrze. Poczgtki imperium byly skromne: w trzynastym wieku
przywodca plemienny o imieniu Osman wyruszyl z centralnej Azji na czele swej tureckiej hordy
i kawatek po kawatku podbijat terytorium Bizancjum. Dwiescie lat péZniej jego potomek,
Mehmed 11, zajgt Konstantynopol, bizantynskq stolicg, zyskujgc tytut Kayser-i Riim — cesarza
Rzymu. Ambicja suttana i tych, ktérzy po nim nastgpili, zostala wigc jasno zakomunikowana:
zdoby¢ ziemie Cesarstwa Rzymskiego ciggnqce si¢ dalej na zachéd, az po sam Rzym.

Byta to ambicja, ktora rozpalita wyobraznig Rasheeda.

U szczytu Swietnosci Imperium Osmarskie zajmowalo przeszto dwa i pét miliona
kilometrow kwadratowych i przez przeszlo szes¢ wiekow pozostawato pod panowaniem tej
samej dynastii. Byto oszatamiajgco zamozne i dobrze zorganizowane, bezsprzecznie mozna je
uznac za supermocarstwo swoich czasow. Kazdy z suttanow magt si¢ mienic najpotezniejszym
cztowiekiem na Swiecie, przywédcg budzqcym na Zachodzie strach i trwoge, a tureckq jazde
brano za prawdziwych jezdZcéw Apokalipsy. Jednak najcenniejsze zdobycze, Wieden 1, bardziej
odlegly, Rzym, wcigz wymykaly im si¢ z rgk.

Osmariskie armie dotarly do bram Wiednia dwukrotnie. Cho¢ kazda z prob miata miejsce
w czasie, gdy imperium bylo u szczytu Swietnosci, a Europg targaly konflikty pomigdzy
protestantami a katolikami, szczescie odwracato si¢ od wyznawcow Allacha w ostatniej chwili.

Gdyby Rasheed magt zmienic wynik jednego z tych oblezen, wéwczas do wzigcia bytoby
wszystko. Przysztos¢ zachodniej Europy, a by¢ moze i reszty swiata, zostataby zbudowana na
nowo w zupetnie inny sposob.

Pytanie brzmiato: Ktorq z rzeczonych dwdch kampanii wybrac?

We wrzesniu 1529 roku Sulejman Wspanialy i jego ludzie rozpoczeli niemal miesigczne
oblezenie austriackiego miasta, prowadzqc ostrzal z dziat i kopigc rowy w celu zaminowania
fortyfikacji. Jednak w polowie pazdziernika, gdy juz si¢ wydawalo, ze Wieden lada moment
padnie, ulewny deszcz nekajgcy oblegajgcych przeszedt w wyjgtkowo wezesny $nieg. Armia
osmariska musiata si¢ w pospiechu wycofac i rozpoczela odwrét w powigkszajgcych sig



$nieznych zaspach. Wieden i chrzescijariska zachodnia Europa raz jeszcze zostaty ocalone.

Latem 1683 roku Osmanowie znowu stangli pod Wiedniem. Sultan Mehmed IV
i prowadzgcy kampanig jego wielki wezyr, Kara Mustafa, wyciggneli wnioski z poprzedniej
nieudanej proby zdobycia miasta: armia imperium wyruszyta ze Stambutu, gdy tylko
pozwolita na to wiosenna odwilz na Batkanach, i dotarta do bram Wiednia w polowie lipca.
Oblezenie trwato dwa miesigce i Osmanowie byli o wlos — dostownie o wlos — od zdobycia
swojego wymarzonego ,,ztotego jabtka”. Ale historia znowu pokrzyzowata im plany, a kleska na
polach pod murami miasta zapoczgtkowata dtugie, powolne konanie imperium.

W miarg uptywu dni i tygodni mysli Aymana Rasheeda zaczely sig koncentrowac na tej
trzeciej dacie, na roku 1683.

Im dtuzej si¢ nad tym zastanawial, tym wigkszego nabierat przekonania, ze to idealny
wybor. Jednak stwierdzenie, ze wykonanie planu wymaga mniéstwa przygotowan, byloby
niedopowiedzeniem tysigclecia.

Musiat dowiedziec si¢ o tamtych czasach tyle, ile tylko si¢ dato. Musiat przeczytac wszystko,
co wpadnie mu w rece, i bardzo, ale to bardzo starannie cale przedsigwzigcie zaplanowac.
Dopiero wtedy bedzie mogt wprowadzic w zycie swéj zuchwaly plan.

Zamierzat pomoc Osmanom latem 1683 voku podbic Wieden.

A po Wiedniu musiat dopilnowac, zeby pod mieczem islamu uklekta reszta Europy.



ZAPIS NADRZECZNEGO MONITORINGU umozliwil analitykowi z centrum nadzoru
przesledzenie trasy, jakg pokonata para w gore rzeki; od miejsca, gdzie zostala
sfilmowana, gdy krzyczala i co$§ pokazywala, az do parkingu, na ktérym stal jej
samochdd. Kilka uderzen w klawiature wystarczyto, by z numerem rejestracyjnym
auta skojarzy¢ konkretny adres. I dlatego wlasnie Kamal i Taymoor stali teraz przed
stuzbowym wejsciem do pewnej restauracji i rozmawiali ze spoconym szefem
kuchni.

— Nabrzeze? Tak, bylem tam wczoraj rano — méwil mezczyzna nieco zbyt
swobodnie. — Razem z zong zazwyczaj chodzimy na spacer przed praca, zanim zrobi
sie goraco. A co sie stato?

— Nie zauwazyliscie podczas spaceru niczego niezwyklego? — spytat Kamal.

On i Taymoor mogliby przekazaé sprawe gliniarzom z Zaptiye, ale tego nie zrobili.
Kamal stwierdzil, ze przyda mu sie teraz cos, co zaabsorbuje jego mysli.

To nie byl jego najlepszy dzien. Poranna utarczka z Nisreen popsula go juz
u zarania. Zapis danych z pewnego arabskiego banku, na ktéry liczyt, a ktory
pozwolitby im wpas¢ na trop nielegalnych finansowych powigzan jednego
z czlonkow tamtejszej kadry kierowniczej z obserwowanym przez nich meczetem,
okazal sie niewypalem. Nadal nie skontaktowali sie z nim dwaj agenci z Wydziatu Z,
ktérych szukal z rana, co nie dawalo mu spokoju. Zwlaszcza dzis, dzien po
piatkowych egzekucjach, gdy jego imie wcigz powinno budzi¢ respekt i sktaniaé¢ do
natychmiastowego kontaktu poproszone o to osoby. A jednak nic sie nie wydarzyto.
Natomiast sprawa znalezionego w rzece ciala wcale nie okazala sie odmiang, ktérej
teraz potrzebowal.

Mezczyzna byl wyraznie zdenerwowany. Byly to czasy, kiedy nikt nie lubit
rozmawia¢ z policja, tajng czy jakakolwiek inng. Z udawanym wzruszeniem ramion
odpowiedziak:

— W sumie to nie. A dlaczego?

Kamal przewrdcit oczami i wyciagnat do niego reke, w ktérej trzymat telefon.
Wyswietlit fragment nagrania ukazujgcy mezczyzne i jego zone, gdy krzycza i co$
pokazujg.

Mezczyzna wyraznie zesztywnial.

—Ja... to tylko...



— Powinien pan to zglosi¢ — naciskal Kamal. — Zdaje pan sobie sprawe, ze
niezgloszenie przestepstwa tez jest przestepstwem?

— Czy na pewno byla z panem zona? Czy moze powinni§my j3 o to zapytaé? —
odezwat si¢ Taymoor.

- Oczywiscie, ze to byla moja zona. Prosze.. — Mezczyznie zalamatl sie glos.
Pokiwal glowg i rzekt: - Wiem, ze powinni$my byli kogo$ powiadomic. Ale... - Urwal.

Nie musiat niczego ttumaczy¢. Zgtoszenie przestepstwa moglto wciggnaé czlowieka
w niebezpieczne grzezawisko pytan. Domniemanie niewinnosci mocno stracito na
znaczeniu, odkad wladze sprawowat Abdiilhamid.

— No wiec co widzieliscie? — spytat Kamal.
Kucharz sie zawahat, ale zaczal mowic.

— Byl tam jakis mezczyzna, na nabrzezu po drugiej stronie rzeki. Pochylat sie nad
innym mezczyzna, ktory sie nie ruszal... chyba nie zyt. Rozbierat go i zakladal na
siebie jego ubranie. - Swiadek znad Sekwany nie ukrywal diuzej odczuwanej
konsternacji ani strachu. — Ten cztowiek byt nagi.

Kamal popatrzyt pytajaco na Taymoora.

— Przede wszystkim mielismy metlik w glowie i byliSmy po prostu zszokowani,
naprawde. To bylo takie... dziwne. Potem, gdy zaczat ciggnac tego nieruchomego na
skraj nabrzeza, zrozumieli§my, co sie zaraz stanie. To wtedy moja zona zaczela
krzyczeé, a on nas zobaczyl.

-1 co sie stato?

— Popatrzyt na nas z drugiego brzegu. Smiertelnie nas wystraszyl. Ale nie
spanikowal. Zwyczajnie wrzucit cialo do wody i uciekt.

Kamal i Taymoor byli zaintrygowani. I to jeszcze zanim mezczyzna dodat:

— Aha, jeszcze jedno. Ten cztowiek... na calym ciele miat jakies znaki.

— Znaki? — spytal Kamal.

—Tak. Co§ jak... tatuaze. Na calym torsie.

Sprawa robita sie powazna; byla juz czym$ wiecej niz tylko odskocznig od
codziennosci.

- Bez watpienia musimy namierzy¢ tego goscia — stwierdzil Taymoor, kiedy
wracali do samochodu. — Chocby po to, zeby zobaczy¢ te jego tatuaze.

Kamal lekko skingt glowa. Rzecz jasna mial pytania. Dlaczego zginal tamten
mezczyzna? Dla ubran? O co jeszcze chodzilo zabdjcy? I co sie stalo z jego wlasnymi
rzeczami? Wrzucit je do rzeki? Kucharz nie widzial, zeby to robil. No i te tatuaze.
Mimo wszystko jego mysli blgdzily gdzie indziej.

Byt podenerwowany i spojrzat na zegarek.

— Musze gdzies$ szybko zadzwoni¢ — powiedziat do Taymoora i sie od niego oddalit.

Zadzwonil na centrale Wydzialu Z i poprosit o polgczenie z jednym z agentéw



prowadzacych sprawe dramatopisarza. Od razu odezwala sie poczta glosowa.
Zostawil obcesowa wiadomosé, dostownie rozkazujac mezczyznie, by sie do niego
odezwal.

Twarz mial stezalg od zlosci. Nie uszto to uwadze Taymoora.

- Hola, bracie, powiniene$ sie wzig¢ w gar$¢. — Taymoor przygladal mu sie
z zaciekawieniem. — Co sie dzieje?

Kamal odwrécit wzrok i nie odpowiadal. Dopiero po chwili rzekt:

— Musze sie czyms$ zajac. Dolacze do ciebie pdznie;.

Taymoor zaczat co§ méwié. Kamal zatrzymat sie na moment, lecz jego partner
najwyrazniej zmienit zdanie i machnat reks.

— Niewazne. Niech Allach bedzie z tobg, bracie.

Kamal odszedl, zadowolony, ze na tym sie skoriczyto.



To BYE STRZAL W ciemno, ale sie oplacil.

Wiedzial, ze Nisreen zawsze bardzo sie stara, zeby wyj$¢ na spotkanie dzieciom,
gdy wysiadaja ze szkolnego autobusu za rogiem budynku, w ktérym mieszkali. I dzi$
nie zrobita wyjatku. Nie musial nawet zbyt dtugo czekac.

Na jej twarzy odmalowalo sie zaskoczenie — bynajmniej nie mile — gdy go
zauwazyla. Gdy byla jeszcze dosy¢ daleko, spytata:

— Co tutaj robisz?

- Wypadlas jak burza, nie dajgc mi nawet mozliwosci...

— Czego? Tego, bys mi powiedzial, ze Sciggneliscie go na przyjacielskg pogawedke
nad filizankg rézanej herbaty i kawatkiem bakltawy? Bo tym sie wlasnie zajmujecie,
prawda?

— Czy moglabys$ ochtong¢ i po prostu da¢ mi szanse?
—Naco?

— Nie jestem twoim wrogiem, Nisreen. Probuje ci pomdc.
- Twéj mundur méwi co innego.

- ZatrzymaliSmy pieciu ludzi, ktérzy zamierzali przeprowadzi¢ atak podczas
uroczystosci zwigzanych ze Slubem coérki bejlerbeja. Zabiliby Bog wie ile oséb.
Cholera, ty i Ramazan tez mogliscie tam by¢. I Tarek, i Noor. Wiec moze... moze
jednak ten mundur nie jest az taki zly, co?

Widzac jego wybuch, Nisreen zamarta. Patrzyla zupelnie oniemiala i malo
brakowalo, a przegapitaby nawet podjezdzajacy szkolny autobus.

Wysiadlo kilkoro dzieci, w tym Tarek i Noor. Ich twarze pojasnialy, gdy zobaczyli
Kamala.

Noor podbiegta do niego z otwartymi ramionami i szerokim u$miechem.
- Wujek Kamal!
Podniodst ja i mocno usciskat.

— Jak sie ma moja ulubiona matla ksiezniczka? Strasznie si¢ za toba stesknitem,
hayatim. — Pieszczotliwy zwrot oznaczal ,moje zycie” i w ustach Kamala wcale nie byt
przesada.

Dat dziewczynce dlugiego calusa w czolo i postawil j3 na chodniku, po czym



kucnal, by zréwnac sie z Tarekiem. Przywotat go gestem.

— A jak si¢ miewa méj maly sampiyon?

Jego maly mistrz sie zawahal i obejrzal na matke. Ta, wyraznie spieta, nieSmiato
skineta mu glows. Tarek podszedt blizej, a Kamal go usciskal, spogladajac na Nisreen.

— Zjesz z nami obiad? - spytala Noor z entuzjazmem.

Kamal poczul, Ze te stowa rozdzierajag mu serce, ale nie dat tego po sobie poznaé
i tylko cieplo sie do niej usmiechnat.

— Chyba nie, hayatim.

— Dzieci, musze porozmawia¢ z wujkiem Kamalem — odezwala sie Nisreen. — Moze
pojdziecie na gore? Ja zaraz przyjde.

Dzieciaki spojrzaly na nich niepewnie i skinely glowami. Na pozegnanie
popatrzyly smutno na Kamala. Noor pomachata mu niepewnie i wraz z bratem
odeszta.

Kamal popatrzyt za nimi, po czym zwrdcit si¢ do Nisreen:

— Przepraszam. Nie chcialem, zeby sie ze mng spotkaly. Ale tylko w ten sposéb...

— Po co przyszedtes?

Starat sie méwi¢ tagodnym glosem.

— Martwie sie o ciebie. Powiedz mi, co wiesz o Sinasim.

— Nie musisz si¢ o mnie martwic¢. Ani o niego. On...

Kamal jej przerwal.

— Nisreen, prosze, po prostu... odpowiedz.

Pohamowata niechec.

—To odnoszacy sukcesy dramatopisarz. Na pewno widziales jakas jego sztuke, jesli
nie w teatrze, to w telewizji. Kompletowal obsade do nowego przedstawienia, gdy
jeden z aktoréw na niego donidst.

—Co mial mu do zarzucenia?

— Podburzanie do zamieszek. Tak powiedzial twéj kolega z Hafiye. — Nisreen
zmarszczyla brwi i dodata: — Chodzi o sztuke.

- O czym jest?

— To historia polskiego rolnika zyjacego w matej miejscowosci na rubiezach
imperium. W miejscu lekcewazonym przez wladze. Jego wioske nekajg bandy
rosyjskich partyzantéw. Wymuszaja na mieszkancach pienigdze i zywnos¢. Porywajg
kobiety. Zabijajg kilku rolnikéw, ktérzy sie im przeciwstawiajg. Ra’ayah, ,lud”, btaga
rzadzacego w tym regionie beja o pomoc, ale jemu nie chce sie nawet kiwng¢ palcem
w tej sprawie. To mala, prowincjonalna miejscowos$¢, a on nie ma ochoty sie narazaé
na ryzyko militarnego konfliktu, ktéry moglby zakléci¢ jego luksusowe zycie,
a ponadto kosztowaé sporo pieniedzy. Dlatego rolnik postanawia wzigé sprawy
w swoje rece. Chodzi od wioski do wioski i prosi ludzi, zeby przeméwili. Prosi ich,



zeby sie postawili i sami wybrali tego, ktérego chcg mie¢ za beja. Zapewnia, ze jesli
wybiora jego, przejmie kontrole nad miejscowym putkiem i uzyje go przeciwko
partyzantom.

To przykulo uwage Kamala.

- Co tez robi i ratuje sytuacje?

— Nie — odparla Nisreen. — Bej kaze go zlikwidowaé. Powstanie zostaje sttumione.
Rosjanie wkraczajg przez nikogo niezatrzymywani, gwalcg i rabujg; a potem
odchodza. Przywrdcony zostaje porzadek.

Kamal kreci glows.

— To tylko sztuka — przekonywala Nisreen, znéw pelna zlosci. — Opowiesé. Kto$
przenosi na scene swoje pomysly. Sinasi nie spiskowal, zeby wysadzi¢ kogos
W powietrze.

Kamal niespokojnie wypuscit powietrze.

— Nie wiesz, W o jeszcze jest zaangazowany.

Jego stowa podsycily ztos¢ Nisreen.

— Chodzi o te sztuke, Kamal.

Zawahat sie, lecz uznal w koncu, ze to powie.

— Podobno nalezy do Bialej Rézy.

— Bzdura — prychnela Nisreen, ale zrobila to nerwowo, tak ze nie zdotata ukry¢
najwyrazniej gleboko zakorzenionego strachu.

— A gdyby to byla prawda? — postawit sie jej Kamal.

— Biala R6za, Biata Réza... Co to za tajemnicza Biata Réza, do ktérej nagle wszyscy
zaczeli naleze¢? — zadrwila Nisreen. — Co tak naprawde o niej wiecie? I dlaczego
wszystkie procesy sadowe z nia zwigzane odbywajg si¢ za zamknietymi drzwiami? —
Pokrecita powoli glowg i odwrdcila smutne spojrzenie, ale zaraz znowu na niego
popatrzyla. — Ten atak, ktoremu zapobiegliscie... Oczywiscie jestem wdzieczna. Jak
kazdy. Oczywiscie uwazam, ze postepujecie stusznie. Ale to tylko czes$¢ walki, w jakiej
uczestniczymy. I by¢ moze jestes za blisko tego wszystkiego, zeby zobaczy¢, co sie tak
naprawde dzieje. Ludzie, dla ktérych pracujesz, ci, w ktdrych tak slepo wierzysz... to
oni powinni siedzie¢ w wiezieniu, nie Sinasi. Abdiilhamid i jego gang... okradajg nas
ze wszystkiego i zamykajg kazdego, kto glodno o tym méwi. I ta szalejaca korupcja,
moéj Boze, i tak juz jest fatalnie, ale gdy sie dorzuci jeszcze totalny brak kompetencji?
Nie rozumiesz? Oni niszcza postep, jaki dokonat sie za Murada; niszczg nasza wiare
w rzad i cofajg nas o sto lat. Cholera, moga nas nawet wciagnaé w wojne z Ameryka,
jesli to im akurat bedzie pasowato. Musisz sie ocknaé, Kamal. Jesli tacy ludzie jak ty
nie przejrza na oczy, to jaka nam pozostanie nadzieja?

Jej stowa docieraly do niego jak odglos eksplodujgcych gleboko w jego wnetrzu
tadunkéw glebinowych i nie potrafit znalezé stéw, zeby odpowiedzieé. Pokiwat tylko
glowa i powrdcit do interesujacej go sprawy. Reszta mogta poczekac.



— W porzadku. Daj mi szanse zaj3¢ sie Sinasim — powiedzial. — Jesli nie wplatat sie
W nic powaznego, zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby go jak najszybciej uwolnili.

Nisreen wypuscila powietrze z pluc, jej twarz ociekata wrecz sceptycyzmem.

— Ale jesli naprawde sie w co$ zaangazowal, bedziesz musiala od tej pory by¢
o wiele ostrozniejsza — przekonywat jg Kamal. — Ci ludzie sg niebezpieczni.

— Ci z Bialej R6zy? Czy ty i twoi koledzy?

Kamal puscit to mimo uszu.

— Prosze cie... Méwie powaznie.

Popatrzyta mu w oczy. Przez kilka sekund, nie dtuzej. A jednak to wystarczylo, aby
wskrzesi¢ na nowo calg historie taczacej ich dawniej bliskosci.

— Tesknie za wami. Wszystkimi — powiedzial.

— My tez tesknimy. — Po chwili milczenia dodata: - Wszyscy.

Czul, jak rozdarcie w jego sercu si¢ powieksza.

- Nie powinienem cie dluzej zatrzymywaé. Odezwe sie, gdy tylko sie czegos
dowiem.

Nisreen skineta glows.

Nie chcial odchodzié. Pragnat przedluzyé¢ te chwile, pragnat odprowadzi¢ ja do
domu, zobaczy¢ sie z bratem, z bratankiem i bratanica. Przede wszystkim za$ chciat
po prostu dluzej poby¢ z Nisreen. Ale to nie byta dobra pora.

Odchodzgc, dostrzegt jej teskne spojrzenie i ono rozdarto mu serce do korica.



NISREEN 7zJADEA OBIAD z Tarekiem i Noor — przygotowala swojg specjalnosé, jagniecine
duszong z karczochami i kolendrg, ulubione danie calej rodziny, jedzenie na
poprawe humoru, co bylo jej tego wieczoru bardzo potrzebne.

Jedli jak zawsze przy kwadratowym stole w kuchni. Francuska tradycja
spozywania positkdow w ten sposéb, przy uzyciu osobnych talerzy i sztuécow dla
kazdego, przetrwata podbdj i oparla sie natarciu starej osmanskiej tradycji jedzenia
palcami z jednej, stojacej posrodku misy i siedzenia na ulozonych na podiodze
poduchach.

Noor byta nadzwyczaj radosna, co pozwalalo Nisreen choé¢ cze$ciowo zapomnieé
o dreczacym jg niepokoju. Wezesniej wyslala do Ramazana esemes z pytaniem, kiedy
wréci, a on odpisal, ze znowu zostaje do pdézna w pracy, co tylko wzmoglo
nerwowos$¢, ktorg wywolato spotkanie z Kamalem. To, co znalazta w historii
wyszukiwania w Internecie, nie przestawalo jej martwié, po jakims czasie zaczela sie
nawet zastanawia¢, czy jej maz naprawde jest w szpitalu, czy moze w co$ si¢ wplatat,
a to z kolei utorowalo droge kolejnej, jeszcze bardziej nieprzyjemnej mysli: dziwny to
zbieg okolicznosci, ze Kamal pojawit si¢ akurat w tym momencie. ,Alez skad”,
odpowiedziala sobie. Miata watpliwosci dotyczace jego osoby, ale wiedziata, ze wcigz
potrafi go rozszyfrowac, i wierzyta w noszone przez niego w glebi serca dobro.

Ale czy na pewno?

Dzieci odstawily talerze. Nisreen wykapala je i przygotowata do spania.

— Dobrze sie czujesz, anne? — spytat Tarek, kiedy go okrywala.

Przywotala na twarz usmiech, w ktérym zawarta calg otuche, na jaka jg byto stac.

— Oczywiscie, hayatim. Czemu pytasz?

Zawahat sie, po czym rzekt:

— Dlaczego nie widujemy sie juz z wujkiem Kamalem?

Prébowala znalezé odpowiednie stowa.

— Chodzi o to, ze... wujek jest ostatnio bardzo zajety. Po prostu.

Tarek pokiwat glows.

— Chlopaki w klasie... wszyscy méwili, jakim jest wielkim bohaterem. Ale ty i baba
nie cieszycie sie, kiedy kto§ go wspomina.

Nisreen szybko wypuscita powietrze.



—To nie jest takie proste, hayatim. Moze to zrozumiesz, kiedy podrosniesz.

— Ale wujek jest bohaterem, prawda?

Nie byta pewna, co o tym mysle¢, ale mogta daé¢ mu tylko jedng odpowiedz.

- Oczywiscie, ze tak.

Tarek popatrzyt na nig niepewnie, zwatpienie zasnulo mu twarz, lecz w koncu
skinat glowa.

Nisreen sie nachylita i pocalowala go w czoto.

— Spij dobrze, méj maly sampiyon.

W DYZURCE PIELEGNIAREK na OIOM-ie Ramazan oddal ostatnie dokumenty i spojrzat na
zegarek.

Bylo pdézno. Bardzo pdzno. Ale nie mégt pdjs¢ do domu. Jeszcze nie. Opowiesé
jeszcze sie nie skonczylta i dzi§ wieczorem modglt mie¢ ostatnig szanse, by wystuchaé
jej do konca.

Przez caly dzien sie zastanawial, czy moze byé prawdziwa, ale chcial to
kontynuowaé, skoro juz pozwolil, aby desperacja i wyobraznia pchnely go ku tak
wielkiemu ryzyku. Nie wiedzial, czy cala ta sprawa nie wypali mu prosto w twarz jak
jeden wielki kiepski zart, ktory — jesli wyjdzie na jaw — moze uczyni¢ z niego obiekt
kpin, a nawet kosztowa¢ go posade.

Niczego nie byt pewien. Poniewaz jednak zabrnat tak daleko, nie mégt pozostawié
calej reszty bez odpowiedzi.

— Koniec na dzis, hekim? — spytala Anbara, wylaniajac sie z korytarza. Najwyrazniej
miata nocng zmiane.

— W zasadzie tak. - USmiechnat sie.
—To do zobaczenia jutro. — Pomachata mu reka na pozegnanie i odeszla.

Zaczekal, az sie¢ oddali, skingt niewyraznie do pielegniarki za biurkiem, po czym
ruszyt w przeciwnym kierunku.

Z powrotem do pokoju numer siedem, w ktérym lezat bardzo szczegélny, wrecz
niezwykly pacjent.



Poczgtkowo pomyst wydawat sig niewyobrazalnie $mialy.

Czyn na takq skalg, ktorego miat dokonac sam — zadanie godne Herkulesa, bez dwéch zdan.
Miat to by¢ jeden z najzuchwalszych projektow w historii, by¢ moze najbardziej ambitny,
a Ayman Rasheed zamierzal zrealizowa( go bez niczyjej pomocy.

Z pewnosciq kierowata nim pewna arogancja, by¢ moze takze iluzja czy nawet obled.
Wyobrazanie sobie tego wszystkiego byto nieodparcie uzalezniajqce i pobudzajgce; Rasheed
czut sig, jakby mu podigczono wprost do mézgu kroplowke z adrenaling. Miat petng
Swiadomos¢ gigantycznosci celu, jaki sobie postawit, dlatego nie wyznaczyt zadnej konkretnej
daty jego realizacji. Miat wprowadzi¢ swéj plan w zycie dopiero wtedy, gdy bedzie w petni
gotowy.

Jako czlowiek o metodycznym i analitycznym umysle, postanowit podzieli¢ prace na trzy

etapy.

Pierwszym byt podbéj Wiednia. To wymagato dowiedzenia si¢ wszystkiego, co mozliwe, na
temat oblezenia z 1683 voku i przyczyn dwczesnej porazki, a nastgpnie opracowania strategii,
ktora tym razem miata zapewnié zwycigstwo.

To zadanie stanowilo najprostszy element caltej ukladanki, gdyz dotyczyto zaistniatych
wydarzen historycznych. Zamierzat wpltynqgc na jedno konkretne zdarzenie, na jedng z bitew.
Istniato mnostwo tekstow spisanych przez specjalistow od dynastii Osmanéw, ktorzy mieli
dostep do licznych relacji naocznych swiadkéw. Cate ksigzki poswiecono analizowaniu
szczegotow kampanii i rozbieraniu na czynniki pierwsze przyczyn jej porazki. Rasheed bardzo
szybko zyskat wzgledng pewnosc, ze zdota jg zmieni¢ w zwycigstwo, o ile uda mu sig sklonic
suttana do przyjecia jego rady, ale sposob na to tez wymagat obmyslenia.

Miat juz kilka pomystow, jak to zrobic.

Taktyczne bledy popetnione przez Kara Mustafe wydawaty sig oczywiste. Zwycigstwo miat
w zasiggu reki, ale je zaprzepascit. Mozliwos¢ spojrzenia na wszystko z perspektywy czasu byta
czym$ cudownym, zwlaszcza ze Rasheed migt czerpal mqdrosc z trzystu lat wypetnionych
wojennymi kampaniami, z ktérych czes¢ byta genialna, a czes¢ katastrofalna w skutkach.
Kilka przemyslanych vuchow powinno wystarczyé, zeby wszystko zmienic. Kilka ruchow —
kilka niespodziewanych, decydujgcych posunigé, ktére juz mu chodzity po glowie — miato
sprawié, ze zajecie Wiednia péjdzie jak z platka.

Drugi etap badan miat go przygotowal do sprostania znacznie wigkszemu wyzwaniu:
opanowaniu reszty zachodniej Europy.



Zdobycie Wiednia to jedno, ale czyms zupetnie innym bylo jego utrzymanie, ktére stanowito
warunek podboju dalszych terytoriow. Miasto lezalo przeszto péttora tysigca kilometréw od
stolicy imperium, a mowimy o czasach, gdy podrézowato si¢ powoli i mozolnie. Na drodze
pomiedzy obydwoma wmiastami przeszkode stanowily vzeki i gorskie tavicuchy. Osmariska
armia oblegajgca Wieden byla gigantyczng silq, liczqcq przeszlo sto tysiecy zotmierzy.
Przemieszczajgc sig, tworzyta konwdj prawie dziesigciokilometrowej dlugosci, wzbijajgcy
widoczne z bardzo daleka tumany kurzu. Aby utrzymaé panowanie nad miastem, nalezato jg
tam zostawiC i zapewni¢ plynnos¢ dostaw, co z kolei wigzato si¢ z ryzykiem nadszarpnigcia
zasobéw imperium i ostabienia obrony wschodniej granicy z odwiecznym rywalem Osmandw,
Persjg.

Rasheed musiat skrocic te odlegtos¢ i sprawic, by przemieszczanie si¢ wojska i wyposazenia
stato sig szybsze i tatwiejsze.

Rozwigzaniem byly pociggi. Nad maszyng parowq wowczas zaczgto dopiero pracowac. Jej
rozwdj nalezato radykalnie przyspieszy¢ — sciggnqgé pionierow w tej dziedzinie, genialnych
wynalazcow z Anglii, Francji i Holandii i sktonic ich do pracy dla sultana. Pienigdze albo
porwania powinny zatatwi¢ sprawe. Wprowadzenie ulepszen technologicznych, ktére nie
mialy by¢ znane przez kilka jeszcze dziesigcioleci, jesli nie stuleci, zapewnitoby Osmanom
gigantyczng przewage.

Kiedy panowanie Osmanow w Wiedniu juz by okrzeplo, a zaopatrzenie miasta nie
sprawiatoby wigkszych trudnosci, Rasheed migtbhy pomysle¢ o podboju veszty Europy.
W przeciwienistwie do samego oblezenia miala to by¢ podréz w nieznane, niekoriczgcy si¢ cigg
teoretycznych akcji, reakcji i ich skutkéw, bo z chwilg upadku Wiednia historia zaczetaby sig
pisac od nowa i wszystko, o czym czytat, ulegloby zmianie.

Rozmach czekajgcego go zadania nie miescit sie w glowie. Zaglebit si¢ w studiach nad
zyciem tych, ktérzy probowali czegos na podobng skale, i koniec koricow skoncentrowat si¢ na
Aleksandrze Wielkim, Napoleonie i Hitlerze. Pragngt im doréwnac i sig¢ inspirowat ich
ambicjg, ale tez nie zamierzal popetnic ich bledow. Byly to badania, ktorymi siedzgcy
w Rasheedzie wytrawny strateg si¢ delektowat. Dokonywat symulacji, ktéra miata potozy¢ kres
wszystkim innym symulacjom, by w kovicu przestac by¢ tylko i wylqcznie symulacjq — i stac sig
rzeczywistoscig.

Bedzie musial, rzecz jasna, wprowadzi¢ nowe rodzaje broni i nowq taktyke.

Na poczgtku swoich dociekan przypomniat sobie pewne zdarzemie, o ktorym ustyszat
podczas wyktadu w akademii wojskowej w Iraku, anegdote, ktora odcisneta si¢ wyraznie w jego
pamigci. Dotyczyla hiszpaviskiego podboju Ameryki Potudniowej, a dokladnie tego, co zaszlo
pewnego pamigtnego dnia w listopadzie 1532 roku w gorach Peru. Wykladowca wyjasnil, jak
owego dnia Franscisco Pizarro na czele stu szes¢dziesigciu o$Smiu Hiszpanow stangl naprzeciw
inkaskiego wladcy Atahualpy i calej armii jego imperium. Hiszpanie jechali konno, byli
uzbrojeni w vapiery i arkebuzy, cos w rodzaju wczesnej wersji muszkietu. Inkowie, prymitywny
lud walczgcy za pomocg wldczni, nigdy wezesniej nie widziat jeZdZcow ani broni palnej. Przed
koricem dnia Pizarro i jego ludzie zabili przeszlo siedem tysiecy Inkow i uwiezili ich cesarza —



a dokonali tego bez jednej ofiary Smiertelnej w swoich szeregach.

Klucz do sukcesu stanowita lepsza brow, przy czym koncepcja ta nie byta Osmanom obca.
Przekonali si¢ o jej stusznosci podczas swojego pierwszego istotnego podboju, gdy w 1453 roku
zajeli  Konstantynopol. Cesarz bizantyviski Konstantyn XI zatrudnial w tym czasie
wegierskiego inzyniera o nazwisku Urban, ktory pracowat nad stworzeniem dla niego
wielkiego dziata. Niestety, niemqdrzy Bizantynczycy skqpili pieniedzy na wyptaty dla Urbana,
a skutek tego byt taki, ze ten zaproponowat swoje ustugi suttanowi, ktory byt zachwycony, ze
genialny chrzescijaniski inZynier postanowit przejs¢ na jego strong. Owocem jego pracy byto
dziato Imperial, w tamtych czasach najwigksze, jakie zostato zbudowane. Miato oSmiometrowg
lufe i wyrzucato kamienne pociski o wadze przekraczajqcej szescset kilograméw, samo zas byto
tak cigzkie, ze musiat je ciggnqc zaprzeg z szesédziesieciu wotow. Wlasnie to dziato zburzylo
starozytne fortyfikacje i pozwolito Osmanom zajg¢ miasto.

Ponad dwiescie lat pézZniej Rasheed zamierzat dac im jeszcze wigkszq przewage. Posiadal
raczej podstawowq wiedzg na temat broni uzywanej przez Osmandéw w siedemnastym wieku,
ale wiedzial, ze tadowanym przez lufe karabinom skatkowym daleko byto do AK-47, do ktérych
sam byt przyzwyczajony. Potrzebowal broni, ktora zupetnie oszotomitaby wrogéw imperium
i powalita ich na kolana, ale tez takiej, ktéva databy si¢ wyprodukowaé w tamtych czasach.
Rozwigzanie tego problemu znalazt w amerykaviskim projekcie Richarda Gatlinga z 1861
roku —w genialnej broni opartej na stosunkowo prostej technologii.

Kartaczownica Gatlinga wyglgdala jak niewielkie dziatko i zazwyczaj montowano jq na
prostym wozku. Miata kilka obracajgcych sig luf, z ktorych strzelalo sig, krgcgc reczng korbg.
Kartaczownicg obstugiwato dwich ludzi, jej szybkostrzelnos¢ wynosita dwiescie pociskéw na
minute, a po polu bitwy bez trudu mogly jq ciggngc dwa konie.

W Swiecie muszkietow i mieczy mogta to byc¢ straszliwa bro. Podobnie straszna w skutkach
mogla si¢ okazac taktyka, o jakiej nikt nie styszat jeszcze przez kilka kolejnych stuleci, i pare
innych niespodzianek, ktore Rasheed zamierzat do tej mieszanki dorzuci¢ wraz ze swojg wiedzg
0 roznych naturalnych zjawiskach majgcych miejsce po lecie 1683 voku, takich jak okresy zlej
pogody, epidemie glodu i chordb.

Pod jego przewodnictwem Osmanowie bedg nie do powstrzymania.

Kiedy krél Jan III Sobieski zginie, a jego husaria zostanie zdziesigtkowana, Polska szybko
upadnie. W nastepnej kolejnosci bedg kraje niemieckie. Na potudniu Pavistwo Koscielne nie
powinno stanowi¢ militarnie wigkszego problemu. Po Wenecji padng Urbino i Genua, a potem
tureckie wojska zajmg Rzym. Nastgpnie poddadzg si¢ Sabaudia, Marsylia i Lyon, a armia
suttana dotrze do patacu Ludwika XIV w Wersalu. Francja byla sitq, z ktorg nalezalto sig liczy,
nawet gdy podejmowata proby przewidzenia reakcji swoich innych wrogéw, Brytyjczykéw
i Holendréw. Rasheed zaczeka pewnie do roku 1694, gdy po kilku latach zlych zbioréw
spowodowanych fatalng pogodg w kraju zapanuje wielki gtéd, ktory zabije dwa miliony
francuskich mezczyzn i kobiet — przeszlo tysige oséb dziennie bedzie umierato w samym tylko
Paryzu — i powali Francje na kolana.

Za pétnocng granicq imperium trzeba bedzie zaradzi¢ rosnqgcej potedze rosyjskich carow;



sojusznik Osmandw, chan krymski i jego nieustraszeni Tatarzy z pewnoscig si¢ przydadzg, by
odwrdci¢ uwage Rosjan, podobnie jak Szwedzi, historyczni sprzymierzevicy suttana.

Oczywiscie nie wszystko musiato pojs¢ dokladnie tak, jak zaplanowat. Ale dobrze sig
przygotowat i mégt zaczynac.

Europa upadta. I nie powrdcita do poprzedniego stanu po dzis dzien.

JEDNA Z NAJLEPSZYCH CECH Moshego Fonseki byla jego otwarto$¢. Ten czlowiek miat
wprost niezaspokojony apetyt na towarzyskie rozmowy i przywigzywat duza wage do
szczegotow, co oznaczalo, ze Ramazan mial szczescie, bo go uslyszal, zanim wszed}t
do pokoju Rasheeda.

Przed wejsciem chirurga ledwo zdazyt podkreci¢ kropléwki i pograzy¢ Rasheeda
na powrdt we $nie.

— Powiedzieli mi, ze wciaz tutaj jeste§ — zwrdcil sie do Ramazana tym swoim
radosnym glosem. — Jak sie miewa nasz chodzacy notatnik?

Ramazan wzruszyl ramionami, silc sie na nonszalancje.
— Chyba w porzadku.

Fonseca siegnat po karte pacjenta wiszacg w nogach tézka i przerzucit kilka jej
stron.

— Wyniki ma dobre. Mimo to nadal utrzymujesz go pod narkoza?
Chwila wahania.

— Wybudzitem go dzisiaj rano — wydusit z siebie w kornicu. — Ale byl bardzo obolaly,
dlatego pomyslatem, ze dam mu jeszcze troche pospaé. Zeby sie bardziej podgoit.

Chirurg skingt gtowg. Ta odpowiedZ go przekonata. Odwiesit karte na miejsce.

— Udalo ci sie skloni¢ go do powiedzenia czegokolwiek? Czy wiemy o nim co$
wiecej, a raczej, czy wiemy o nim wiecej niz nic?

Ramazan zamart. Nie powiedzial jeszcze Fonsece o dziwnym zachowaniu
mezczyzny przed operacjy, a pielegniarka, Anbara, najwyrazniej tez o niczym nie
wspomniala. Przyszto mu do glowy, by napomknaé o tym teraz, ale ostatecznie
stwierdzil, ze lepiej tego nie robi¢. Nie chciat otwiera¢ tych drzwi i nie chciat uslyszeé
pytania, dlaczego nic nie powiedziat wczesniej. Przede wszystkim zas nie miat ochoty
ryzykowad, ze Fonseca dowie sie o jego pozastuzbowych sesjach z pacjentem.

— Nie - odrzekl, czujac, jak gdzie§ w §rodku zaciska mu sie wezet strachu. — Byt za
staby, zeby mowi¢, zwlaszcza po usunieciu rurki intubacyjnej.

- Wiec kiedy twoim zdaniem bedzie gotow? Jutro rano?

— Inszallah. Powinien by¢ juz w lepszej formie.

Fonseca zamyslit sie przez chwile, po czym rzekt:

— To moze by¢ ciekawe. Chetnie bym uslyszal, co ma do powiedzenia. Zaktadajac,
ze zechce méwic. Zakladajac, ze bedzie mogt mowic.



Ramazan poczul, jak zalewa go niepokdj, i prychnat lekko z drwing.

— Zobaczymy.

— Czy ktos$ o niego pytal? Ktos z administracji?

— Nie.

- Wiesz, ze niedtugo bedziemy musieli to zglosi¢.

Cho¢ sam o tym wspomnial, Fonseca wyraznie nie czul sie dobrze z t3 myslg.
Ramazan wiedzial, ze to dlatego, iz nie us§miechalo mu sie wzbudzanie podejrzen,
jesli nie miat ku temu powaznych powodéw. Zdarzalo im sie rozmawiaé o tym, ze
odkad kraj opanowaly ultraimperialistyczne nastroje, chirurg, bedac Zydem,
doswiadczyt kilku nieprzyjemnych sytuacji. Wiedzial, jak to jest by¢ postrzeganym
przez krzywe zwierciadlo podejrzliwosci i uprzedzen.

- Cobz, zaczekajmy 1 sie przekonajmy, co ma do powiedzenia - zasugerowat
Ramazan. - Moze nie ma sie czym przejmowac.

Fonseca przytaknal.

— Racja. — Spojrzat na Ramazana, po czym kiwnat glowg w strone drzwi. — Jak sie
czuje hodza Abdullah? — Miat na mysli pacjenta, ktérego operowat tego dnia razem
z Ramazanem. — Sprawdzite$ go juz?

Ramazan si¢ zawahal, po czym odrzekt:

— Nie, jeszcze nie.

Fonseca znéw kiwnat glowg w strone drzwi:

— Zajrzymy do niego?

Anestezjolog stat zaklopotany, zastanawiajac sie, co powiedziec¢. Oczywiscie chciat
zostaé. Rozpaczliwie tego pragnat. Tracit okazje, a potrzebowat jeszcze troche czasu
na rozmowe z wytatuowanym pacjentem. Ale kolega go zaskoczyt i zabrakto mu stéw.
Nie umial podaé¢ zadnego wiarygodnego powodu, zeby zostaé, i uplyneto za duzo
czasu, zeby mégt postuzy¢ sie jakas wymowka. Nie miat wyboru.

— Prowadz - odrzekt, starajac sie nie da¢ po sobie poznaé niepokoju.

Na odchodnym rzucil jeszcze jedno spojrzenie na tajemniczego mezczyzne
i podazyl za chirurgiem.

Ramazan musial tam jeszcze wréci¢, ale wiedzial, ze z krecacym sie po korytarzach
Fonsecy bedzie to trudne. Poza tym nie mogl sie juz doczekaé, zeby poszukaé
informacji, przekonaé sie, co na temat opowie$ci wytatuowanego mezCzyzny
powiedza mu historyczne ksigzki. Moze zadadzg jej kltam i kolejna sesja z pacjentem
nie bedzie potrzebna. A moze jg potwierdzg, wtedy bedzie chciat sie dowiedzie¢
znacznie wiecej.

Postanowil, ze uda sie do domu i poczyta troche o stynnym gubernatorze. I wtedy,
jesli zajdzie potrzeba, wrdci tu z samego rana, tak jak dzis. A potem bedzie juz musiat
ostatecznie wybudzi¢ pacjenta z wywotanego lekami snu.



Nalezalo dobrze wykorzysta¢ kazda minute.



GDY TYLKO RAMAZAN wszedl do mieszkania, Nisreen wyczula, ze jest czyms$ bardzo
przejety.

Wiedziala, ze jego nastrdj ma zwiagzek z tym, co przed nig ukrywal. Po wszystkich
latach zycia razem potrafita odczytaé¢ kazdg najdrobniejszg zmiane w jego wyrazie
twarzy i mowie ciala, mimo ze nigdy nie byl szczegélnie wylewny i posiadal
denerwujgco ograniczone spektrum reakcji na wiekszos¢ z tego, co ich jako pare
w zyciu spotykato. Oznaki, ktére dostrzegla tego wieczoru, powiedzialy jej, ze chyba
zamierza kontynuowac to, co zaczal minionej nocy.

Bylo to wysoce niepokojgce.

Wyczuwala niebezpieczenstwo w tym, co robil. Z racji swojego zawodu doskonale
umiala to rozpoznad.

Gdy sprzatnetla talerze i schowala reszte potrawki, zastala Ramazana stojgcego
przy drzwiach balkonowych w pokoju rodzinnym i patrzacego w milczeniu na
miasto. Postanowila zapomnie¢ o niepokoju, podeszta do niego jak gdyby nigdy nic
i potozyta mu dton na ramieniu.

— Dobrze sie czujesz?

Odwrdocit si¢ z niepewna ming. Odpowiedziat dopiero po chwili.

— Oczywiscie. Czemu pytasz?

Zawahala sie. Ledwo powstrzymywala pytanie o to, co wyprawia. Ale znala
Ramazana i wiedziala, ze musi podej$¢ do sprawy ostroznie. Gdyby chciala, mogtaby
wywolaé temat catkiem niewinnie. Moglaby powiedzie¢, ze korzystala wczesniej
z komputera i kiedy wyswietlila historie wyszukiwania, chcac znalezé strone, ktorg
juz kiedys otwierala, natkneta sie na wpisywane przez niego hasta i jest ciekawa,
dlaczego sie nimi interesuje. Ale po jego nocnej reakcji uznata, ze pewnie by ja zbyt
i nie dowiedzialaby sie niczego ponad to, co juz wiedziata.

— Na pewno? - rzekta. - Wydajesz si¢ nieco rozkojarzony.

Odpowiedziatl jej delikatnym usmiechem, ktéry jednak nie odbit sie w jego oczach.

— Jestem tylko zmeczony. Nic wiecej. Prawie nie spalem ostatniej nocy.

- Wiem. Nigdy tak dtugo nie przesiadywales. Czy wszystko w porzadku?

I znéw lekkie zawahanie.

— Tak, mowitem ci przeciez. Po prostu mam skomplikowany przypadek, i tyle.



Musze troche odpoczaé. Przepraszam.

—Jestes pewien?

Przesunat dlonig po jej wlosach.

— Tak.

Wytrzymata jego spojrzenie, pohamowata sie i skinela glows.

— No dobrze. — Postanowila da¢ mu nieco przestrzeni, czy moze raczej popuscila
nieco smycz. — Tez jestem zmeczona. Wykapie sie i wezeséniej potoze.

— Nie spiesz si¢. I tak mam tutaj co$ do zrobienia.

— Nie siedz za dlugo.

Usmiechnat sie znowu.

— Nie bede.

Nachylit sie i j3 pocalowal, a raczej cmoknat beznamietnie. Zostawita go w pokoju
rodzinnym i poszla do sypialni.

Wociaz nekana trudnym do uciszenia niepokojem, zaczela przygotowywac kapiel,
zostawiajac otwarte drzwi do ltazienki i sypialni, zeby da¢ mu falszywe poczucie

bezpieczenstwa. Gdy wanna byta pelna, zakrecita krany i z glosniejszym pluskiem niz
zazwyczaj weszla do wody.

Nisreen uwielbiata kapiele i w domu, i poza nim. Korzystanie z publicznych
hammamoéw stanowilo staly element zycia paryzanek. taznie byly jednym
z nielicznych miejsc poza domem, gdzie kobiety mogly sie gromadzi¢ i utrzymywac
kontakty towarzyskie. Spedzanie w nich czasu bylo skutkiem wielowiekowej tradycji
i zbytkownym rytualem, ktéry stawat sie popularny na kazdym podbitym terytorium,
mimo ze obecnie niewolnice i eunuchowie nie byli czesto widywani w ich starannie
wykafelkowanych $cianach. W mniej trudnych czasach Nisreen i jej przyjaciotki
godzinami przesiadywaly w osiemnastowiecznym hammamie przy pompowni wody
La Samaritaine, ale minelo juz sporo czasu od jej ostatniego wyjscia do tego
rozkosznego miejsca. Te beztroskie dni byly odlegtym wspomnieniem.

Dzi§ jednak kapiel Nisreen ani nie byla okazjg do nadrobienia zaleglosci
w kontaktach z przyjaciétkami, ani nie dawala jej mozliwosci odprezenia sie
w zaciszu wlasnego domu. Dzisiejsza kapiel byla nieprzyjemnym oszustwem,
pulapka, i wydawata sie oznakg wielkiego braku szacunku dla jej meza, ojca jej dzieci.

Byta tez jednak — Nisreen nie miata co do tego watpliwosci — koniecznoscia.

RAMAZAN USLYSZAL LECACA z pelnym impetem wode, zaczekal, az Nisreen zakreci
krany, po czym do jego uszu dotart odglos skéry ocierajacej sie o Scianke
porcelanowej wanny, gdy sadowila sie w wodzie.

Zanim przeszkodzit mu Fonseca, zdazyt wystuchaé¢ znacznej czesci opowiesci
mezczyzny: od momentu jego schwytania w rejonie Bagdadu przez amerykanskich



zolnierzy — historia sama w sobie zupelnie niedorzeczna — przez jego pierwsze
pojawienie sie w sypialnej komnacie sultana w srodku nocy, az po chwile, w ktérej
interweniowat na przedpolach Wiednia. Ale musial sie dowiedzie¢ wiecej, znacznie
wiecej. Mezczyzna nie powiedzial mu zbyt wiele o tym, jak wygladal jego swiat —
$wiat, ktéry zostawil, zanim przestawit wielki zegar. Dla Ramazana bylo to réwnie
intrygujace jak jego historia, moze nawet bardziej. Jesli mezczyzna fantazjowal, te
cze$¢ moglo mu by¢ trudniej zmysli¢. Rzeczg chyba jednak najwazniejsza, kluczem
do oceny tego, czy mezczyzna byt wariatem, czy swego rodzaju czarodziejem, byta
odpowiedzZ na pytanie, jak to robi. Jaka metoda pozwala mu poruszac sie w czasie?

Znal rytuat kapielowy Nisreen na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze odglos lecacej
z kranéw wody zapowiada dobre, niczym niezaktécone pét godziny prywatnosci,
ktore mogt teraz wykorzystac.

Wiaczyt komputer, otworzyt przegladarke Hafiza i wystukal ,Ayman Rasheed
Pasza”.

Tak jak sie spodziewal, wyskoczyly tysiace stron. Osiemnastowieczny gubernator
paryskiego ejaletu, olbrzymiej osmanskiej prowincji obejmujacej terytorium
krolestwa Francji za panowania Ludwika XIV. Byt osmanskim gigantem. Jak
wiekszos¢ wyksztalconych ludzi, Ramazan wiedzial co nieco o zyciu Rasheeda Paszy
z lekeji historii w szkole, ale mineto sporo czasu i musiat nieco od$wiezy¢ pamiec.
Zanim jednak zdazyt przeczytaé chocby stowo, zobaczyl cos, co zmrozilo mu krew
w zytach — byl to obraz, ktéry przykut calg jego uwage, zmienit go w pozbawiong tchu,
sztywng, zmumifikowana wersje samego siebie i sprawil, ze jego mézg zwatpit
w zasady logiki, desperacko poszukujac sensownego wytlumaczenia.

Byt to olejny portret namalowany w czasach najwiekszej Swietnosci stynnego
gubernatora, cale lata po upadku Paryza, gdy odnosit najwieksze sukcesy, wladajac
wielkim miastem — najwiekszym woéwczas w Europie po Stambule — i przyleglym do
niego terytorium. Mezczyzna na portrecie uosabial imperialng wspaniatos¢. Ukazany
byt z pétprofilu, ogladatl sie przez ramie, spoczywajac na wielkiej luksusowej sofie,
stojacej pod wspartym na filarach wielolistnym tukiem. Mial na sobie bialg koszule ze
stojka 1 bardzo czerwony wykwintny kaftan, ozdobiony przy zapieciu wymyslnie
plecionym sznurem i szerokim futrzanym kolnierzem. Na jego glowie tkwil typowy
osmanski t3j, turban, w ktorym dlugi pas bialej tkaniny owiniety zostal wokodt
sztywnej prazkowanej czapki z czerwonego filcu. U pasa wisial wysadzany
klejnotami miecz, a spod dlugiej szaty wystawaly zlotego koloru pantofle. A jednak to
nie przepych stroju przykul uwage Ramazana. Zamurowato go na widok twarzy
mezczyzny. Pomoglo mu to, ze portret wykonano w weneckim stylu, wierniej
przedstawiajacym rzeczywisto§¢ za sprawg zachodniego sposobu cieniowania.
Oddawato ono lepiej glebie niz pozbawione zycia, niewymodelowane ptaszczyzny
wezeéniejszych osmanskich portretéw. Artysta, kimkolwiek byl, miat talent.
Ramazan, gdyby zechcial, z pewnoscia znalazlby gdzie§ jego nazwisko. Bez



watpienia surowa, wyzywajaca twarz patrzaca na niego z ekranu nalezala do
wytatuowanego mezczyzny.
To byt on.

Ramazan wpatrywal sie w portret cate wieki, nie bedgc w stanie przesta¢ mysle¢
o tym, co to odkrycie oznacza. Jego mysli sie miotaly, wedrujac w najrézniejszych
kierunkach i szukajac odpowiedzi na pytanie, jak to jest mozliwe. Czy wytatuowany
mezczyzna ze szpitala po prostu bardzo przypominat z wygladu Rasheeda, czy miat
obsesje na punkcie tej wielkiej postaci, byt psychopatg, ktéry uroit sobie, ze nim jest,
i pokusit sie o wykonanie na ciele tatuazy, by uwiarygodni¢ swojg historie? Czy moze
nawet posungl sie do zafundowania sobie operacji plastycznej, by sie do niego
upodobnié? Ale z jakiego powodu? I po co te tatuaze?

Otworzyl nowe okno przegladarki i zaczat szuka¢ wzmianki o tatuazach, lecz
niczego nie znalazl. Wpisal do wyszukiwarki nawet bardzo konkretne dane, ale i tak
nic to nie dalo. Czyzby znaki na ciele mezczyzny stanowily tylko kolejny dowdd na
jego niepoczytalno$é? To z pewnoscig bylo jedyne logiczne wytlumaczenie. Ale co
z jego akcentem, ze starodawng mowg, ktérg juz nikt sie nie postugiwat? Skad sie
wzieta? Czy byta udawana? Czy miala by¢ jeszcze jednym sposobem na przydanie
jego opowiesci autentycznosci? Czy opartaby sie analizie jezykoznawcy?
Najwazniejsza jednak byla niewymuszona szczegdlowosé, a takze sposdb
opowiadania, ktéry wydawal sie tak bardzo autentyczny i tak bardzo uczciwy. ,To
jednak tez mogto by¢ udawane”, napomniat sam siebie. Jesli mezczyzna miat obsesje
na punkcie Rasheeda, to musial wiedzie¢ o jego zyciu wszystko. Musiat by¢
przekonujacy.

Ale dlaczego? Po co ktos mialtby to robié? Jaki mégt mie¢ powdd, by wywina¢ taki
numer? Swojej choroby nie zmyslit — to jedno bylo pewne. Co do reszty... Latwiej bylo
uwierzy¢, ze jest oszustem, niz w to, ze naprawde jest Aymanem Rasheedem Pasza
i ze w Palmyrze, ktéra cieszyla sie teraz taka popularno$cig wérdd turystéw, poznat
starozytny sekret, a potem go wykorzystal, zeby zmieni¢ historie.

To niemozliwe.

Znalazt jeszcze kilka portretéw Rasheeda autorstwa innych malarzy z epoki. Nie
bylo ich wiele i zaden nie doréwnywat realizmem pierwszemu obrazowi, ale
wszystkie zdawaly sie potwierdzac¢ oszalamiajaca konstatacje wyprowadzong po jego
obejrzeniu. Rozpaczliwie pragnac zdoby¢ wiecej danych, Ramazan zaczal
goraczkowo wyszukiwacé artykuly na temat Rasheeda i jego zycia, szybko zapoznajac
sie z ich trescig i starajac sie jg dopasowac do tego, co méwil mezczyzna.

Szczegdly dotyczace zycia Rasheeda sprzed podboju Wiednia byly nieliczne
i oczywiscie odpowiadaly temu, co uslyszat w szpitalu. Gdyby Rasheed rzeczywiscie,
tak jak powiedzial, zjawil sie¢ znikad w sypialnej komnacie sultana, wéwczas
musiatby wymysli¢ swéj wczesdniejszy zyciorys: gdzie sie urodzil, kim byli jego
rodzice, gdzie pobieral nauki. Pomogloby mu to, ze w tamtym czasie dostep do



wszelkich informacji byt raczej staby. Wystarczyloby wiec kilka najwazniejszych
faktéw. Poza tym brak danych ulatwilby mu tez zbudowanie aury tajemniczosci
wokot whasnej osoby.

A potem, rzecz jasna, po przybyciu Rasheeda i po rozpoczeciu kampanii pod
Wiedniem bylo juz o czym pisaé. Mezczyzna blyskawicznie wspiat sie na szczyty
osmanskiej wtadzy i1 okrzept w roli doradcy, bez ktérego sultan nie mogt sie oby¢ —
zostat jego nadwornym medrcem. Oprocz wywierania bezposredniego wplywu na
sprawy militarne prawdziwy, historyczny Rasheed Pasza duzo przemawiat i pisal na
wiele réznych tematéw, takich jak historia, strategia wojskowa, teoria polityki czy
socjologia. Byt nawet uwazany za wizjonera w dziedzinie technologii za sprawg
wynalazkow, ktére wprowadzit w zycie, a takze opiséw i szkicéw ulepszen, jakie
mogla przynie$¢ przyszilosé. Czytajac o nim, Ramazan natknal sie na najbardziej
symptomatyczne okreslenie, ktére przypomnialo mu sie jeszcze ze szkolnych czasow,
mowiace, ze Ayman Rasheed Pasza byt osmarskim Leonardem da Vinci, a jego
wielki, tworczy umyst przewyzszal nawet umyst tego geniusza wloskiego renesansu.

— Co robisz?

Ramazan podnidst gwattownie gtowe.

Nisreen stata w drzwiach owinieta w powldczysty szlafrok, bez kaptura na glowie.
Nie wygladata na zadowolona.

—Jak dtugo tutaj stoisz? — Ledwo wydusit z siebie to pytanie.

— Jaki$ czas. — Weszla do pokoju i zblizyla sie do niego. Jej glos przybral bardziej
oskarzycielski ton. - Ramazan, co ty kombinujesz?

Jego palec powedrowal do klawiatury, by zamknaé¢ okno przegladarki, lecz ona
szybko podniosta reke i go powstrzymala.

— Nie. Nie zamykaj. I nie oklamuj mnie.

Reka Ramazana zawista nad klawiaturs.

— Skarbie, nie mam powodu, zeby ci¢ oklamywaé. Méwilem ci. Chodzi o mojg
prace.

Zatrzymala sie, patrzac mu prosto w twarz ponad stolem i dzielacym ich
monitorem.

- Nie oklamuj mnie — powtdrzyla. - Widzialam, czego szukales. Dynamit?
Detonatory? Pociagi? W co ty sie, do cholery, wplatates?

Jej stowa zabolaly jak policzek.

- Stucham?

— Twoja historia wyszukiwania. Z zeszlej nocy. Wszystko tam jest.

Panika zalala mu twarz.

— A wiec teraz mnie szpiegujesz i sprawdzasz, czego szukam w Internecie?

— Nie szpieguje cie — odparowala. — Martwie sie. O ciebie. O nas. Skoro ja



widzialam, myslisz, ze im to umknelo?
-Im?
- Wiesz, ze wszystko obserwuj3. Zapomniales, ze jestem na ich liscie oséb do

inwigilacji? Nie wiesz, ze widzg kazdy klawisz, w ktdry stukniesz na klawiaturze
komputera?

Szukat stow, ale zanim zdotat sformulowac odpowiedz, ona znéw spytala:

- W co ty sie wpakowales?

Utkwit w niej wzrok sparalizowany rozpelzajacym sie po ciele przerazeniem.

— W nic sie nie wpakowalem.

Jej gniew zaptonat.

— Nie wciskaj mi bzdur. I nie badZ naiwny. Narazasz nas. Wszystkich. — Kipiala ze
zlosci, rzucajac mu wsciekte spojrzenia. - Musze wiedzie¢. Natychmiast.

Wypuscit powoli powietrze z ptuc i nieznacznie pokiwat glowa. W pewnym sensie
poczut ulge. Ogromna, wielce pozadang ulge. Nie byl pewien, czy zdota udzwignac¢
co$ tak doniostego sam. Spadlo to na niego znikad jak niewyobrazalny ciezar, tak
wielki 1 niestychany, ze sie martwil, iz go to zupelnie przytloczy.

— Usiadz — powiedzial cicho. — Lepiej, zebys siedziala.

I wtedy jej opowiedzial.

O wszystkim.

SLOWA RAMAZANA I NISREEN nie pozostaly w ich czterech $cianach.

Nie wiedzieli ani nawet nie podejrzewali, ze mieli w domu mikrofon wbudowany
w komputer i internetowa kamere, a takze polaczony z siecig sterowany glosem
zestaw glosnikowy w kuchni, i ze tego ranka urzadzenia te zostaly zdalnie
aktywowane, tak by umozliwi¢ podstuch.

Z tego powodu kazde stowo, ktére padto z ich ust, bylo przechwytywane i niemal
natychmiast przekazywane do serwerowni Centrum Gromadzenia Cyberdanych dla
Bezpieczenstwa Imperium, gdzie zarfoczne algorytmy przezuwaly je w coraz
bardziej innowacyjny sposéb, by na koniec wyplué¢ w postaci gotowych raportéw.

Raportéw, ktére nierzadko w ciggu kilku godzin potrafily zniszczy¢ czlowiekowi
zycie.



SKULONY W LOZKU W swojej kawalerce na najwyzszym pietrze budynku Kamal
prowadzit kolejng przegrang walke z bezsennoscia,.

Weciaz bolala go glowa po raki i nargili, ktorymi raczyl si¢ przez wiele godzin
zardwno przed jeszcze jedng ze spontanicznych péznowieczornych wizyt Leyli, jak
1 po niej. Robit sobie wyrzuty — ze j3 wpuscil, ze tak brutalnie sie z nig obszedl, cho¢
wiedzial, iz tak lubi najbardziej, ze w tak prostacki sposéb pozbyt sie jej z mieszkania,
gdy byto po wszystkim.

Spokoju wcigz mu nie dawaly dwie rozmowy, ktére przeprowadzil, a dwa
sprzeczne glosy powodowaly w nim wewnetrzne rozdarcie.

Wcigz mial w uszach stowa Taymoora wypowiedziane na parkingu przed Hafiye
wezesnym wieczorem po tym, jak mu przekazal, co Nisreen powiedziata na temat
zaginionego dramatopisarza.

- Ty, ja, podobnie jak wielu innych ludzi w tym miescie — méwit Taymoor — wiemy,
jak sobie radzi¢ z nowymi ideami. Chroni nas nasze wyksztalcenie. Ale pozostali,
prosci ludzie w wioskach i na farmach, mogg tatwo dac sie uwies¢ klamstwom. A jest
ich cala armia. Wielka, uspiona, nieprzewidywalna armia, ktérg tatwo jest obudzi¢
itatwo manipulowaé. Musimy ich chroni¢ przed nimi samymi.

— Za pomocg przemocy i zastraszania? — zapytal Kamal.

- Bronimy systemu. Podarowanego nam przez Boga systemu, ktéry jest oparty na
madrosci i rozumie, 1 ktéry dziata. Ty o tym wiesz i ja o tym wiem, bo obaj wiemy, co
jest alternatywa. Chaos. Czyzbys zapomnial, czego sie uczyles w akademii?

— Oczywiscie, ze nie.

— Tacy ludzie jak twoj dramatopisarz fatwo ulegajg zludzeniu, ze ludzmi da sie
rz3dzi¢, pozostawiajac im wolno$¢ — argumentowat Taymoor. — Ale historia nieraz
nam pokazata, ze takie rozumowanie jest btedne. JesteSmy po prostu zbyt samolubni
i chciwi. Taka jest ludzka natura. Potrzebujemy ograniczen. Musimy czu¢ strach,
ktéry ochroni nas przed naszym wlasnym instynktem, bo wolnos¢, o jakiej méwig,
pozwala sie wkras¢ korupcji i dekadencji, tak jak to bylo w Grecji i Rzymie. Czy tego
dla nas pragniesz? Chcesz doprowadzi¢ do naszego upadku?

W tym momencie dopadly go slowa Nisreen obalajace argumenty Taymoora.
Kamal wiedzial, ze jego bratowa nie ma sklonnosci do przesady i nie daje sie ponosi¢
nonsensownym teoriom. Dlatego wlasnie jej stowa tak trudno bylo zlekcewazyd,



pomimo argumentacji Taymoora.

,Co to za tajemnicza Biala Réza, do ktdrej nagle wszyscy zaczeli naleze¢? Co tak
naprawde o niej wiecie?”

Co tak naprawde o niej wiedzial poza informacjami, ktére niezwykle oszczednie
dawkowat im Wydziat Z?

»,Musisz sie ockng¢, Kamal”.

To spotkanie mocno nim wstrzgsneto. Wiasciwie oba spotkania w ciggu jednego
dnia -1 to po bolesnej, narzuconej samemu sobie banicji, ktdra zdawata sie trwac cale
wieki.

Zycie bylo brutalne. Wszystko, za czym tesknit — wspomnienia chwil spedzonych
z nia, z Ramazanem i dzieémi, magiczne momenty, ktérych tak mu brakowalo -
wszystko to ozylo nagle, by za chwile znowu znikngc.

Boze, jak on za nimi tesknit. Za wszystkimi.

Musiat wymysli¢ sposéb, by z powrotem sie znalezli w jego zyciu.

PO DRUGIE] STRONIE rzeki, na malej wysepce Ile de la Cité, na korytarzach oddziatu
intensywnej opieki Hurrem Sultan Kiilliye panowat tej nocy spokdj.

Najspokojniej za$ bylo w pokoju numer siedem, gdzie jesli nie liczy¢ pikania
monitora, ktdre rozlegalo sie raz na jakis czas, zupelnie nic sie nie dziato.

Ayman Rasheed byt w glebokiej narkozie i mocno spat.

Jego moézg jednak nie odpoczywal. Pytania, coraz wiecej pytan, pobudzaly go do
eksplorowania chwil, o ktérych nie myslal od lat. Sprawialy one, ze raz jeszcze
odtwarzal najrézniejsze, dawno zapomniane przezycia, od tych najbardziej
instynktownych po najbardziej kontemplacyjne, a jedno z nich rozgrywalo sie
wlasnie w jego glowie: miesigce spedzone w Stambule w bibliotece, kiedy dawat sie
pochtongé ksigzkom, a potem spacerowat dtugo wzdtuz brzegu Bosforu o $wicie albo
p6zng noca, rozmyslajac badz opracowujac strategie.

Wyobrazal sobie, jak niemozliwe uczyni mozliwym.

Najwigksze wyzwanie stanowit trzeci obszar studiéw Rasheeda: rozpoznanie wszelkich
ewentualnych zagrozen, jakie mogq czyha¢ na imperium, i znalezienie sposobu na ich
zneutralizowanie.

Nie chodzito tylko o doprowadzenie do upadku i podporzgdkowanie sobie chrzescijanskiej
Europy. Prawdopodobnie za jego zycia nawet nie mogloby si¢ to dokonac. Przede wszystkim
czut sig w obowigzku, by zrobi¢ wszystko dla zapewnienia imperium przetrwania, tak by bylo
obecne w odleglej przysztosci — przysztosci, ktérg on bedzie magt do woli odwiedzac i cieszyc sig
owocami swojego trudu, jesli tylko wszystko si¢ powiedzie.

Zaczql od préby zrozumienia, co doprowadzito do upadku Imperium Osmanskiego. Po klesce
pod Wiedniem Osmanowie zostali wyparci przez Habsburgow, ktorych kontrataki pozwolity



im odzyskac utracone przed wiekami ziemie. Powierzchnia imperium radykalnie si¢ skurczyta,
ale byt to dopiero poczgtek wigkszych problemow, z jakimi musieli si¢ zmierzyc, gdyz dziato sig
to wszystko w czasie, gdy Europa — chrzescijaniska Europa — ewoluowata, wdrazajgc liczne
innowacje w wielu kluczowych dziedzinach. Uprzemystowienie, postep w edukacji, stosowanie
coraz nowoczesniejszej broni i taktyki na polu walki — pod tymi wzglegdami Osmanowie
zostawali w tyle, trzymajgc si¢ kurczowo swojej przesztosci, hamowani dodatkowo przez
religijny 1 intelektualny konserwatyzm, ktory si¢ opieral wszystkiemu, co nowe, gardzil
nieszablonowym mysleniem i nie ufat nauce.

Jednym z pierwszych przykladow owego zacofania byt stosunek do prasy drukarskiej.
Potgpiona przez islamskie duchowienstwo jako ,diabelski wynalazek”, trafita do Stambutu
przeszlo pigcdziesigt lat po tym, jak w 1440 roku wynalazt jg Gutenberyg, i to tylko dlatego, ze
przywiezli jq ze sobg Zydzi wygnani z Hiszpanii w 1492 roku. Owczesny sultan Bajazyd I
wystat swojq flote, zeby ich ewakuowata, i zachecit do osiedlania si¢ w catym imperium. Jednak
przez opdr duchowienistwa muzutmanom nie bylo wolno korzystaé z maszyny az do kovica
osiemnastego wieku. Takie reakcyjne, uwsteczniajgce podejscie do postepu bardziej niz
cokolwiek innego przyczynito sig do upadku. Imperium walczylo czas jakis o utrzymanie si¢ na
powierzchni, az w konicu si¢ rozpadlo, bez przekonania probujgc znalezé sposob na
dostosowanie do szybko zmieniajgcego si¢ Swiata.

To bylo cos, co Rasheed musiat naprawic. W jego swiecie Imperium Osmanskie nie miato sig
wlec w ogonie Europy. Miato byc jej liderem.

Im bardziej zaglebiat si¢ w te kwestig, tym wyrazniej zdawal sobie sprawe, ze sednem
wszystkiego, najpotezniejszym zagrozeniem dla imperium okaze si¢ ludzki umyst. W chwili
jego interwencji europejska mysl bedzie w stanie cigglego rozwoju, ewoluujgc od uleglej
akceptacji autokratycznej wiladzy do tesknoty za wolnoscig. Z tego powodu zaczgt sig
koncentrowal na oswieceniu i — bedgcych poniekgd jego owocem — rewolucjach we Francji
i Ameryce, a takze na towarzyszqcemu owym rebeliom vozprzestrzenianiu si¢ liberalistycznych
i republikaniskich idei.

Filozoficzne ziarno oswiecenia zostato zasiane juz przed oblezeniem Wiednia, ale jego
rozkwit jeszcze nie nastgpil. Rasheed musial stawic mu czolo, gdyz wiele oswieceniowych
ideatow, takich jak wolno$¢ jednostki, konstytucyjne rzqdy czy rozdziat Kosciota od panstwa,
stato w sprzecznosci z podstawami kalifatu. Bacon, Kartezjusz, Locke, Spinoza, Leibniz —
nalezato pomniejszy¢ znaczenie ich dziel, a tych, ktorzy zyliby jeszcze w chwili jego przybycia,
trzeba zlikwidowac. Inne kluczowe postacie oswiecenia wcigz bedg dziecmi albo nawet sig
jeszcze nie narodzq do chwili, w ktdrej przybedzie. Bedzie musiat unieszkodliwic tych ludzi,
zanim wykietkujq ich niebezpieczne pomysty, mimo ze zdawat sobie sprawe, iz mogtyby one
okazac sig¢ zupetnie bez znaczenia w innej rzeczywistosci, w ktdrej by dorastali. Mimo wszystko
nazwiska takie jak Monteskiusz, Wolter, Rousseau, Beccaria, Hume, Kant i Smith znalazly si¢
na jego celowniku. Bedzie musial wynajgé zamachowcéw, ktorzy zabijg ich we wczesnym
dziecinstwie. Dopilnuje, by ksiggi takie jak ,, Dwa traktaty o rzqdzie” czy , Wielka encyklopedia
francuska’, najbardziej wptywowe publikacje oswiecenia, nigdy nie powstaty.



Oczywiscie wiedzial, ze w ich miejsce mogq si¢ pojawic¢ inni. Sprawq najwazniejszq bylo,
aby zidentyfikowac ich jak najwczesniej, wyeliminowac i przede wszystkim stworzyé
Srodowisko, ktére nie bedzie sprzyjato takiemu mysleniu.

Tlumiqc idee oswiecenia, rozbroi zagrazajgcq imperium potencjalng bombe zegarowq. Jesli
nawet nie bedzie to trwala zmiana, przynajmniej zyska czas, w ktérym kalifat zdgzy sig
rozrosngc, rozkwitngc i okrzepngé w swej nowej wielkosci. Bez rewolucyjnych idei szerzqcych
si¢ po Europie latwiej przyjdzie mu zapanowal nad podbitym kontynentem. Nie bedzie
rewolucji francuskiej, nie bedzie gilotynowania monarchow ani kwestionowania imperialnej
wladzy czy boskiego prawa. Konsekwencje jego ingerencji w historig bedg odczuwalne daleko
poza granicami kalifatu wlasnie dlatego, ze dojdzie do niej w czasie, gdy idealy wolnosci i praw
cztowieka dopiero zaczng opanowywac Swiat.

Czy mimo wszystko dojdzie do angielskiej chwalebnej rewolucji 1688 roku, czy tez osmariska
inwazja zaprzginie uwage Wilhelma Oranskiego 1 kaze mu bronic jego holenderskich
terytoriow? Czy po zgladzeniu najwazniejszych oswieceniowych myslicieli, zanim zdgzg
przelac swe rewolucyjne idealy na papier, dojdzie jednak do amerykaniskiej wojny
0 niepodleglos¢? A jesli tak, to czy Brytyjczycy bedg na tyle pochlonigci tym, co Osmanowie
robig w Europie, Ze oddadzq swoje kolonie bez walki, czy tez tym bardziej bedg chcieli je
utrzymac?

Sama mysl, ze jego czyn moze mie tak potezne i tak daleko idgce konsekwencje, podsycata
ekscytacje Rasheeda, zwlaszcza gdy chodzito o Ameryke. Oczywiscie nie mogt przewidziec, jak
jego interwencja wptynie na te wielkie historyczne kataklizmy, i byt w petni sSwiadom tego, ze
w ktoryms momencie w przysztosci instynkt pchajgcy ludzkos¢ ku wolnosci nieuchronnie
zagrozi jego kalifatowi. Aby zazegnal to niebezpieczenstwo, bedzie musial pomyslec, jak
znaleZ rownowage pomiedzy nowoczesnoscig a islamskim panowaniem — ktére z definicji nie
pozwoli na rozdziat meczetu od panstwa — tak, by zapewni¢ imperium dlugowiecznosc.
W swych poszukiwaniach zaglebit si¢ w dzieta pionierow islamskiego modernizmu, takich jak
Rifa’a al-Tahtawi i Dzamal ad-Din al-Afghani, i sprobowat sobie wyobrazi¢ imperium, ktére
stawiatoby na wmultietnicznosé, kulturg 1 nowoczesnosc, ale w przeciwienstwie do ruchu
baasistowskiego w Iraku, w ktorym dorastat, nie lekcewazytoby znaczenia religii.

Nie bylo to niemozliwe zadanie. Cho¢ w dwudziestym wieku nie udato si¢ tego wprowadzic,
to spoleczenstwa funkcjonowaly na podobnych zasadach pod rzgdami kilku suttanéw
i znacznie wezesniej, w czasach konwiwencji w islamskiej Hiszpanii.

Mimo ze ta czgs¢ jego pracy miata zwigzek z odleglq przysztoscig imperium, to i tak musiat
przeprowadzi¢ doglebne badania przed wyruszeniem w podroz. Gdy juz w nig wyruszy, nigdy
nie bedzie mogt wrécic i niczego doczytac. Obecne Zrodla wiedzy bowiem znikng, gdyz
wszystko — jak miat nadzieje — si¢ zmieni.

Z tygodni robily si¢ miesigce, a on wcigz czytal, rozmyslal, notowat i knut, zapetniajgc
swoimi myslami kilka zeszytéw.

Musiat zapamigtal tak wiele nazwisk i dat, tak wiele pomystéw i strategii, tak wiele
specyfikacji technicznych. Wkrétce miat by¢ gotow, ale musiat wyry¢ w pamieci wszystkie te



informacje, co wydawato si¢ najbardziej przytlaczajgcym zadaniem, bo nie migl przeciez
zabrac ze sobg nic materialnego, zadnych ksigzek, notatek, nawet jednej kartki.

Musiat polegac na swojej pamigci — tak mu si¢ wydawato, az pewnego wieczoru, siedzgc
w kawiarni w poblizu placu Taksim, zauwazyt muskularnego cztowieka w obcistych dzinsach
z fryzurg na jeza rozmawiajgcego nieco zbyt czule z dwoma podobnie zbudowanymi
mezczyznami.

Uwagi Rasheeda nie przykuto to, Ze wszyscy byli niewgtpliwie gejami.

Jego uwage zwricity rece pierwszego z nich.

Byly silne. Umigsnione.

A na napigtej, gladkiej skorze widnialy wytatuowane cale akapity stow i najrézniejsze
rysunki.

Ostatni element uktadanki znalazt swoje miejsce.

Teraz nie potrzebowat duzo czasu. Wkrétce miat byc gotow do drogi.

Poczgtkowg czes¢ planu juz doktadnie obmyslit.

Gdy tylko bedzie gotow, odwiedzi patac Topkapi, udajgc turyste. Znajdzie jakgs kryjéwke
i zostanie w niej do zamknigcia obiektu dla zwiedzajgcych. A wtedy, o odpowiedniej godzinie
w Srodku nocy, uda si¢ do komnaty sypialnej suttana, gdzie si¢ to wszystko zacznie.

Suttan 1 historia czekali.



NISREEN I RAMAZAN NIE zmruzyli tej nocy oka.
Jak mogli? Tyle bylo do przedyskutowania, do zglebienia, do oméwienia.

Poczatkowo Nisreen nie potrafita w to uwierzy¢. Jej pierwsza rekcjg byta ztosé,
ktora przerodzila sie w niedowierzanie, a potem w przekonanie, ze Ramazan snuje
szalong opowies¢, zeby ukry¢ jaki$ koszmar, w ktéry sie wplatal, by po chwili znéw
przej$¢ w zwatpienie, tym razem jednak podszyte rosnacym strachem.

Rozmyslali, debatowali i rozbierali wszystko na czynniki pierwsze przez wiele
godzin. Pod koniec dyskusji, gdy sie przeniesli do sypialni, gdzie Nisreen usiadla,
opierajac sie plecami o wezglowie t6zka, a Ramazan rozpart sie w fotelu naprzeciwko,
oboje byli wyczerpani fizycznie i duchowo.

Po dlugiej chwili milczenia Ramazan rzekt:

-1 coztym teraz zrobimy?

—Tak jak méwisz. Jesli ten cztowiek zmysla... to dlaczego?

— Nie wiem.

Nisreen zlozyla dlonie w wiezyczke, przylozyla do ust i zamkneta oczy, myslac: ,Ale

jesli to prawda... jesli nie mamy do czynienia z chorobliwym ktamca...”. Otworzyta
oczy 1 znowu wbita w meza przenikliwy wzrok.

— Nie powiedziat ci, jak to robi? Jak podrézuje w czasie?

— Zamierzalem zapyta¢ go dzi§ wieczorem, ale Fonseca mi przeszkodzit i nie
zdotalem.

Nisreen w zamysleniu pokiwala glows.

— Potrafisz to sobie wyobrazi¢?

- Co takiego?

—Jesli to prawda... czy potrafisz sobie wyobrazi¢, czego mozna by dokonaé, majac
takq wiedze? Takq wladze?

Ramazan smutno pokrecit glowa.

— Mozna by zrobié¢ wszystko. - Ogrom tego, w co si¢ wplatal, nagle zaczat do niego
docieraé. — Co ja zrobilem? Jesli ktos sie dowie...

— Nikt nie musi sie dowiedzie¢. Zreszta nie wiemy, czy méwi prawde. Ale jesli tak
jest... musi to by¢ co$, co moze przekazac¢ dalej. Nam. Cos, czego oboje moglibySmy



sprobowac.

Ramazan, zaskoczony, pochylit sie gwaltownie do przodu.

— Chcesz to wyprobowac?

— A ty nie? To znaczy, jesli to bezpieczne, to kto by nie chcial? Poza tym w jaki inny
sposdb mamy sie przekonad, ze nie klamie?

Ramazan pokrecit gtowgy.

—To szalenistwo.

— Twierdzi, ze przybyt z innego $wiata, tak? Z innej wersji historii, tak? Z innego
roku tysiac czterysta trzydziestego 6smegol® .

—Tak.

- Noijak wygladat ten jego tysigc czterysta trzydziesty 6smy? Nie chcesz wiedzieé?
Jak wygladatl $wiat, ktéry porzucit?

— Nie mowil o nim wiele; opowiadat tylko o wojnie, w ktorej uczestniczyt.

- O wielkiej wojnie na wschodzie, czy tak?

— Méwil o tych miejscach Irak i Syria, co moim zdaniem oznacza Al Jazire i Al
Sham.

— O wojnie, ktérg rozpoczeli Amerykanie? — kontynuowata pytajacym tonem. — Ale
powiedzial tez jedng wyjatkowo wazng rzecz. Ze imperium, nasze imperium, wtedy
nie istniato?

— Tak — potwierdzil Ramazan. — Powiedzial, ze uleglo ostabieniu po porazce pod
Wiedniem; w konicu sie rozpadlo i jego miejsce zajely inne potegi.

— Co oznacza, ze $wiat, jego $wiat, miat za sobg trzysta lat zupelnie innej historii. -
Zamilkta na chwile. —Jesli to prawda... chce wiedzie¢, co to byt za Swiat.

— Czy to ma jakie$ znaczenie?

— Oczywiscie — upierala sie Nisreen. — Chce wiedzie¢, pod jakimi wzgledami réznit
sie od naszego. I dlaczego on chcial go zmieni¢. Nie rozumiesz? Tak wlasnie
powinien wygladac teraz.

— Zakladajac, ze nikt inny nie cofnat sie i nie zmienil wszystkiego jeszcze przed
nim.

Zastanowila sie przez chwile.

— Moze. Ale i tak chce wiedzie(, czy jego §wiat byt lepszy, czy gorszy od naszego.

— Ten cztowiek byl uwiktany w wielka wojne.

— Nam tez zdarzaly sie wojny. I w razie gdyby$ jeszcze nie zauwazyl, toczy sie
wiasnie kolejna, a my w niej tkwimy po uszy. I jest to gorsza wojna. Cicha. Wojna,
w ktorej wszystko, co powiemy, moze sprowadzi¢ na nas $mier¢ z reki naszych
wihasnych rodakéw. Nie chcialbys sie przekonaé, czy gdzie$ tam nie istnial lepszy
Swiat?



— Moze powinni$my da¢ temu spokdj. Ta rozmowa o innym $wiecie zakrawa na
szaleristwo.

Nisreen przyjrzala sie mezowi.

— Jeste$ zadowolony z tego, jak sie sprawy maja?

— Co masz na mysli?

— Czy podoba ci sie to, jak w ciggu ostatnich kilku lat zmienito sie nasze zycie?

Ramazan wzruszyl ramionami.

— Cdz, jesli chodzi ci o ciebie, 0 mnie, o nasze dzieci i...

— Chodzi mi o $wiat, w ktérym dorastajg Tarek i Noor. Swiat, ktéry wszystkich
korumpuje, w ktérym brat zwraca sie przeciwko bratu, przeciwko wlasnej rodzinie...
swiat, ktéry wysysa z ludzi rozsadek i przyzwoitosé. Gdyby istniata gdzies lepsza
wersja tego $wiata, czy nie chcialbys jej poznaé?

Ramazan doskonale wiedzial, co ma na mysli i do kogo sie odnosi, i poczut uktucie
zazdrosci. Cho¢ bardzo kochat brata, zawsze byl Swiadom tego, jak ciggneto do niego

Nisreen i inne kobiety do niej podobne. Oczywiscie dawniej. Zanim $wiat tak sie
nagle dla nich zmienil. Zanim jego brat popad! u jego zony w nietaske.

— A jaka nam to zrobi réznice? — odparowal. - Zyjemy w naszym $wiecie. Nic tego
nie zmieni. A ludzie sa, jacy s3. Nikt nie zmusza nikogo, by byt kims, kim nie chce
by¢. — Pokrecit glowa, zly na siebie, ze zrobil aluzje do Kamala. Musial stawi¢ opdr
zapedom Nisreen. — Nie. To zbyt niebezpieczne. Musimy da¢ temu spokd;.

— Pewnie nie powinno mnie to dziwi¢ — rzekta Nisreen wyraznie zniechecona. —
Zawsze lepiej sie czules, obierajac bezpieczng droge.

— Hej, to ty objechalas mnie za to, ze w ogdle sie w to wplatatem — wysyczal,
uwazajac, zeby nie obudzi¢ dzieci. — Pamietasz?

Nisreen si¢ skulita, styszac te stowa.

— W porzadku, ale skoro wypuscites dzina z butelki, to jest juz za p6zno, zeby go
wepchnaé z powrotem.

Ramazan zobaczyt skruche na jej twarzy, ale dostrzegl tez cos jeszcze. To znane
mu rozczarowanie — rozczarowanie jego osoba. Nie mégt go zniesé. Nawet gdy
rugafa go za grzebanie w Internecie, bylo mu calkiem przyjemnie, bo wiedzial, ze
pokazat sie jej z zupelnie innej strony, odwaznej i zuchwalej.

Chciat znéw to poczud.

— Wiec co chcesz powiedzie¢? — spytat j3. — Co mamy twoim zdaniem zrobi¢?
— Chce sie dowiedzie¢, jak wtedy bylo. I chce wiedzieé, jak on to robi.

—Jesli to prawda.

—Jesli to prawda.

Ramazan pokiwat glowa, gleboko zamyslony.

- W porzadku — ulegt w koricu. - Moge go zapytacd.



Nisreen sie wyprostowala.
— Nie ty. My. Razem mozemy go zapytac.

Ramazan poczul niepokéj; nie podobat mu sie kierunek, w jakim to wszystko
zmierzalo.

- My?

—Tak. Ty ija. Razem. Chce by¢ przy tym, kiedy znowu bedziesz z nim rozmawial.

— Nie. Nie ma mowy.

— Dlaczego?

Probowat znalez¢ jakas odpowiedz.

—Jest na OIOM-ie. Nie moge cie tam tak po prostu wprowadzié.

- To twdj pacjent — upierala sie. — A ja jestem twojg zong. Co$ wymyslisz. Nikt nie
bedzie sie specjalnie czepial. Ten cztowiek jest nikim.

Ramazan z niezadowoleniem zmarszczyt brwi.

—To, co robie, i tak jest podejrzane. Twoja obecno$¢ zwrdci na to uwage.

— Sam méwiles, ze dzi$ rano musisz go wybudzi¢. Pewnie uda ci sie z nim odby¢
jeszcze tylko jedng rozmowe. Wejdziesz pierwszy, upewnisz sie, ze droga wolna,
i wtedy do ciebie dolgcze. Zawsze mozemy powiedzieé, ze chodzi o wazng sprawe
rodzinng, w zwigzku z ktérg musialam sie z tobg zobaczy¢. Co$ pilnego. Nikogo to
nie bedzie obchodzi¢.

— A co z dzie¢mi?

- Zadzwonie po Sumayye.

Sumayya byla nastolatky, ulubiong opiekunky ich dzieci, i mieszkala po drugiej
stronie ulicy.

— Tak wczesnie?

— Bedzie zadowolona. Przydadzg sie jej pienigdze.

Ramazan zamknat oczy i odchylit w tyt glowe, ale nic nie powiedzial. Po chwili
znéw spojrzat na Nisreen. Wiedzial, ze to zly pomyst. Ale widokowi jej ptongcych
oczu i perspektywie zrobienia wraz z nig czego$ szalonego i zuchwalego trudno sie
byto oprzec.

Za oknami sypialni w czern nocy wdzierali si¢ pierwsi zwiadowcy switu. Wkrotce
z minaretéw miasta mialy sie rozlec nawolywania do modlitwy.

Spojrzat kpiarsko na Nisreen, delektujac sie tym, co zamierzal powiedzied,
i odsuwajac od siebie strach, by zrobi¢ miejsce dla stow, ktére przedzieraly sie przez
poklady przekonania, ze nie postepuje wlasciwie.

— Szykujmy sie zatem — rzekl. — Zaraz zacznie $§wita¢. A im szybciej dotrzemy do
szpitala, tym lepiej.



NISREEN CZEKAEA W kobiecej strefie dla odwiedzajgcych, gdy Ramazan zjawil sie
w szpitalu, znowu, tak jak poprzedniego dnia, wczesniej niz zwykle. Mial mie¢ tego
ranka dwa zabiegi, wiec musial sie spieszy¢. Wiedzial tez, ze powinien uwazaé na
personel wyzszego szczebla, zwlaszcza na Fonsece. I tak spedzit juz z tym pacjentem
wiecej czasu, niz zazwyczaj to robit. Musial tez zachowa¢ trzeZwos¢ umystu, mimo ze
miat za sobg bezsenng i psychicznie wyczerpujacg noc.

Skrzydlo meskie bylo stosunkowo spokojne, nie zatrudnialo zbyt licznego
personelu. Jak gdyby nigdy nic zajat sie swojg pracg, sprawdzit samopoczucie kilku
pacjentéw i wymienit pare uwag z dyzurnymi pielegniarkami — wtedy zobaczyt idacg
W swojg strone Anbare. O tej porze musiala wlasnie koniczy¢ nocny dyzur. Zjezyt sie
na jej widok. Lubit jg oczywiscie, ale jej obecnos¢ byta teraz niepozadana, mogla
wszystko popsué, zwazywszy na jej udzial w opiece nad niezwyklym pacjentem.

— Sabahel nour — powiedziat do niej, usmiechajac sie uprzejmie, gdy sie do niego
zblizyta. — Noc mineta spokojnie, mam nadzieje?

— Tak — odrzekla. — Dla odmiany.

— To dobrze. A jak sie miewa — nachylit sie i znizyt glos, puszczajac oko — nasz
szczegblny przypadek?

Anbara wydala sie nieco zdezorientowana; dopiero po chwili dotarto do niej, co
Ramazan mial na mysli.

— Ach, nasz przeswietny gos$¢? — Zachichotata cicho. — Jego ekscelencja mocno $pi. —
Jej twarz spowazniala. — Czy sa powody, zeby sie o niego martwic?

— Dlaczego?

— Slyszalam, ze zagladal pan wczoraj do niego kilka razy.

Ramazan sie spigl, ale ukryl nerwowos¢.

- Nie, to tylko... Wolalem mie¢ oko na jego dreny, ale wszystko wydaje sie
w porzadku. Bo wiesz — dodat ze znaczaca sarkastyczng ming — pacjent jest dosé

wyjatkowy.

Anbara skineta konspiracyjnie.

- Ot6z to — powiedziala.

— Wybudze go i zabiore od was, jak tylko wyjde z sali operacyjnej. Wiem, ze
potrzebujecie t6zek. - Zmieniajac temat, spytal: — Skonczytas dyzur?



—Tak — odrzekla. — Marze juz tylko o t6zku.

— Nalezy ci sie.

Popatrzyl, jak odchodzi, i zerknat na zegarek. Czas byt odpowiedni. Wolat mie¢
pewno$¢, ze Anbara opuscita oddzial, zanim przemyci tu Nisreen.

Spacerowat przez jakis czas, starajac sie nie zwracaé na siebie uwagi, az zobaczyl,
jak wychodzi. Kilka minut pdzniej, gdy na oddziale zapanowat spokdj, Ramazan sie¢
wymknal, Zeby znaleZz¢ Nisreen. Juz wczesniej zdobyt dla niej bialy lekarski fartuch
i czepek, w ktérych na OIOM-ie powinna si¢ mniej rzucaé¢ w oczy. Nisreen szybko je
natozyta w damskiej toalecie i po chwili ruszyta za nim na oddziat.

Dotarli do pokoju numer siedem, idac swobodnym krokiem, przez nikogo
niezauwazeni. Gdy tylko znalezli sie w Srodku, Ramazan cicho zamknat drzwi.

— Mamy niewiele czasu — zwrdcit sie do zZony.

—Jak myslisz, ile?

— Udawalo mi sie utrzymaé¢ go w tym poélprzytomnym stanie przez pietnascie
minut, moze troche dtuzej. Potem musze go na powrdt gteboko uspié, zanim stanie
sie zbyt swiadomy. To sztuka balansowania.

Nisreen popatrzyla na §pigcego pacjenta, po czym spojrzata uwaznie na meza.

Oboje ich przeszyt dreszcz. Nigdy w niczym podobnym nie uczestniczyli, nigdy nie
spiskowali, prébujac zrobi¢ cos, co wigzalo sie z jakas dozg niebezpieczenistwa — cho¢
niebezpieczenstwo, ktére im w tej chwili grozito, bylo raczej niewielkie, mogli co
najwyzej znalez¢ sie w niezrecznej sytuacji, z ktérej Ramazan bez trudu by wybrnat,
gdyby ktos ich przytapal. To potencjalne skutki tego, co mieli uslyszeé, wywolywaly
nerwowos¢; rewelacje, ktore nieSwiadomie moégt im zdradzi¢ mezczyzna, jesli méwit
prawde.

- Gotowa? — spytal Ramazan.

Weciagneta glteboko powietrze.

— Zdecydowanie - odpowiedziala, a jej twarz rozpromienita sie nowym
pomystem. — Zaczekaj — szepneta, podnoszac reke, by go powstrzymac.

Siegneta pod plaszcz i wyciggnela torebke, ptasks, z czarnej skéry, na pasku.
Wlozyla dionn do $rodka i wyjela telefon, wprowadzila PIN, odszukala kamere
i wlaczyta nagrywanie.

— Co robisz?

— Chce to uwieczni¢ — odpowiedziala. — Jesli méwi prawde, szalenstwem bytoby
tego nie zarejestrowac. Potrzebujemy dowodu.

— Dowodu? Potrzebujesz dowodu, ze to robimy?

- Oczywiscie. Musimy mie¢ nagranie.

— Nie — upierat si¢. — Od16z to. To zbyt ryzykowne.

— Wiem o tym, ale nie chodzi tylko o ciebie i o0 mnie. Chodzi o co$ znacznie



wiekszego.

Ramazan stal przez chwile nieruchomo, robiac wrazenie czlowieka
niezdecydowanego.

—Jesli to sie okaze prawdg, a twoje nagranie zostanie kiedykolwiek odkryte...

— Zdaje sobie z tego sprawe — przerwala mu. — Ale musimy to udokumentowac.
Kazde stowo. Nie mozemy sobie pozwoli¢, zeby nam cokolwiek umkneto.

Whpatrywat sie w nig zaskoczony i zdumiony, az wreszcie ulegt.

- W porzadku. — Wzruszyl ramionami. — To moze sie zle skonczy¢, ale... jak sobie
ZyCZYSZ.

Skineta tylko glowa. Byta wyraznie zdenerwowana.

—Tracimy czas. Zaczynajmy.

Odwroécit sie i zabral do pracy. Pomajstrowal przy kropléwkach, zmieniajac
dozowanie anestetyku 1 Srodkéw uspokajajacych przeplywajacych przez zyly
mezczyzny. Przez caly czas bacznie obserwowal odczyty na urzadzeniach
monitorujgcych akcje serca i oddech.

Efekt uzyskal szybciej niz poprzedniego dnia, co znaczylo, ze organizm
wytatuowanego mezczyzny robi postepy na drodze do wyzdrowienia. Pierwsza
reakcjg byt delikatny ruch pod powiekami, a potem drgniecie palcéw. Nastepnie
otworzyly sie oczy — powoli — wida¢ byto walke o to, by sie z powrotem nie zamknely.

— Milo, ze znowu pan do nas dotgczyt, ekscelencjo — odezwat sie Ramazan, zerkajac
na Nisreen z telefonem skierowanym w twarz pacjenta. Ramazan nachylit sie tak, by
jego twarz znalazla sie nad mezczyzna, i zmusit sie do kojgcego usmiechu. — Jak sie
pan czuje?

Nastala chwila ciszy, w ktérej mezczyzna, idealnie nieruchomy, z pélzywym
spojrzeniem wydawal sie przetwarzaé pytanie.

— Dobrze — wymamrotal. — Usta. Mam bardzo suche usta.

— Prosze — rzekl Ramazan, biorac ze stolika kubek z wodg i podajac mezczyznie
stomke. — Malymi tyczkami. Powoli.

Gdy wytatuowany pacjent pil, Ramazan zerkal nerwowo na Nisreen. Pochylata sie
nad 16zkiem z telefonem, zeby mie¢ lepszy widok. Mezczyzna mial wcigz nieobecne
oczy 1 nie obejmowal jej spojrzeniem.

Ramazan odstawit kubek.

— Wlasnie mi pan opowiadal o swoim Swiecie — powiedzial spokojnym, pelnym
otuchy tonem. - O tym, jak wygladal, zanim go pan zmienit. To takie fascynujace.

Mezczyzna zamknal oczy i westchngt ciezko, po czym w odpowiedzi pokiwat
powoli glowa.

—Tak, mdj $wiat — wymamrotal. - Zupelnie inny Swiat.

— A wiec Francja w tamtym innym $§wiecie... nie byta osmanska?



Zdawalo sie, ze to pytanie zbilo go z tropu.

— Nie... byta francuska.

—Areszta Europy?

Mezczyznie powoli wracala $wiadomos¢, rozpalajac swiatlo w jego oczach.

- Wlochy, Niemcy, Grecja... wszystko to byly niepodlegle kraje.

— Chrzescijanskie?

— Oczywiscie. — Jego oczy przewedrowaly od lewa do prawa, bigkajac sie po suficie,

jakby umyst szukatl zakotwiczenia. — Imperium Osmanskie przestalo istnieé. To, co
z niego zostalo... jego malg czasteczke... nazwano Turcj3.

— Rozumiem - odrzekt Ramazan, duszac w sobie zdumienie i nerwowos¢, ale
starajac sie zachowywac tak, jakby to byla najbardziej btaha i zwyczajna rozmowa na
Swiecie. — I jak to byto w panskim $wiecie? Znat pan Paryz?

- Nie.

— Ciekawe, czy byt tak piekny jak dzi§ — podpowiedzial Ramazan.

Mezczyzna potulnie skingt glows.

— O tak. Paryz slynatl ze swej urody. Ale sie rozpadal. Zachdd... caly Zachdd sie
sypal. I to wszystko przez nich.

— Przez kogo?

Mezczyzna odpowiedziat jakby skwaszony:

— Przez nich. Przez Zachdd.

Ramazan nie byl pewien, o co chodzi.

—Jak to? Co sie stato?

Mezczyzna zmarszczyt brwi i przez chwile formulowat odpowiedz.

— Mieli obsesje na punkcie niewlasciwych wrogéw: imigrantéw, islamu, Rosji. Nie
widzieli swojego prawdziwego wroga.

- Cazyli...?

— Wiasnej arogangji i... chciwosci. — Mezczyzna spojrzal bardziej swiadomie,
a monitory urzadzen wykazaly szybsze tetno. — Amerykanie... ci byli ze wszystkich
najgorsi. - Mowit teraz z wieksza tatwoscig, jego stowa brzmialy mniej betkotliwie. —
Jesli chciatbym czego$ z tamtego $wiata, to tylko tego, zebym mogl popatrzed, jak
ulegajq zagladzie, stajac sie ofiarg wlasnej glupoty.

To akurat ich zaskoczyto.

— Dlaczego Amerykanie byli tacy zli? - spytal Ramazan.

Odczyty na monitorach znowu pokazaly wyzsze wartodci, a glos mezczyzny
zabrzmiat ostrzej i wyrazniej.

- Wydawalo im sie, ze sg wyjatkowi. I pod wieloma wzgledami tacy byli. Wystali
czlowieka na Ksiezyc, poczynili fenomenalny postep w medycynie, przetrwali



komunizm. Posiadali ogromne bogactwo 1 zaawansowane technologie,
1 najnowoczes$niejszg bron, ale w pewnym momencie uwierzyli, ze wszyscy powinni
zy¢ tak jak oni. I nie potrafili dostrzec, jak bardzo ten ich $wiat sie myli, do jakiego
stopnia ulegli dekadencji. Ani jak chore jest ich spoleczenstwo.

Oblizat wargi, chcac je zwilzy¢, a Ramazan podal mu znowu wode. Kiedy sie napit,
lekarz spytat:

— Chore? W jakim sensie?

— Mieli obsesje na punkcie wolnosci. Lubili powtarzaé, ze wszyscy ludzie rodzg sie
réwni, mimo ze ci, ktérzy to wymyslili, byli dumnymi posiadaczami niewolnikéw. Ta
naiwna, mylna wizja z czasem coraz bardziej przybierata na znaczeniu. Ale wolnos¢,
ta ich nieposkromiona demokracja, to byt zatruty puchar. W ich spoleczenstwie
prawie wszystko bylo dozwolone. Méw, co chcesz, réb, co chcesz. Ludzie nie mieli
wstydu. Pary zyly razem bez slubu, nie proszac nawet o zgode rodzicéw. Dziewczeta
dokonywaly aborcji z taka tatwoscia, jakby robily sobie manikiur, albo rodzily dzieci,
nie majac meza. Kobiety paradowaly péinagie. Mezczyzni brali §lub z mezczyznami.
Zupelnie zatracili poczucie dobra i zta.

Poprosit znowu o wode. Ramazan pomdégt mu z kubkiem, po czym sprawdzit
kroplowki. Tym razem mezczyzna nie potrzebowat zachety.

— Liczylo sie dla nich tylko zarabianie pieniedzy - ciagnal napedzany gniewem,
ktéry nosit w sobie, a ktéry teraz znalazt ujscie. — Niewazne, w jaki sposdb, wazne
tylko, zeby wszystko uszlo na sucho. Im bardziej skandalicznie si¢ ktos§ zachowywal,
im bardziej byl zepsuty, tym bardziej go podziwiali. Kazdy, kto dzierzyl wtadze, byt
kltamcg albo oszustem, albo siedzial w kieszeni wielkiego biznesu. Ludzie szli do
polityki, zeby napelni¢ sobie portfele i nakarmi¢ ego. Bankierzy i przemystowcy
sponsorowali ich, zeby jeszcze bardziej sie wzbogacié¢, podczas gdy ludzie biedni
stawali sie coraz biedniejsi. Szczycili sie, Ze s3 mistrzami przestrzegania praw
czlowieka, a jednoczesnie wspierali bezwzglednych dyktatoréw i rujnowali kraje dla
whasnego zysku. Chelpili sie demokracjg i demonizowali paristwa, w ktdrych jej nie
bylo, lecz wcale tak naprawde w demokracje nie wierzyli. Wierzyli w hipokryzje. Ich
kompas moralny wpadt w wir, nad ktérym nie dalo sie zapanowad, i runat ze szczytu
na sam dot. Jeden z prezydentéw postat ich na dtuga, katastrofalng w skutkach wojne
bazujacg na ktamstwach, a mimo to zostal ponownie wybrany. Inny prezydent,
zonaty, zostal przylapany na tym, jak jakas dziewczyna robita mu w gabinecie loda,
a oni i tak go uwielbiali. Potem prezydentem préobowata zostaé jego zona — dodat
tonem ociekajgcym drwing — kobieta miataby rzadzi¢ najpotezniejszym panstwem na
$wiecie. Wyobrazcie sobie, co za bezczelno$¢, po takim skandalu, ktéry tuszowala.

Nisreen nie zdotala sie powstrzymac.

— Powiedzial pan, ze probowata — wtracita. — To znaczy, ze to naprawde bylo
mozliwe?

Rasheed przekrecit lekko glowe, przez chwile zbity z tropu tym nieznajomym



glosem. Nisreen predko opuscita telefon i sie odsuneta, ale i tak jg zobaczyt.

— Pani...? Kim pani jest...?

Ramazan zblizyl sie szybko, zeby odwrdci¢ uwage Rasheeda i przywréci¢ jego
myslom wlasciwy tor.

— Ekscelencjo, prosze.

Rasheed spojrzat na niego, wyraznie skotowany.

— Kobieta, ktora chciata zostaé prezydentem. Méwit pan, ze probowata.

Rasheed popatrzylt na Nisreen, potem zndéw na Ramazana i przez moment
wydawalo sie, ze jest zbyt oszotomiony, by odpowiedzie¢.

— Nie udalo jej si¢? — spytat cicho Ramazan.

Rasheed przekrecit powoli glowe, tak ze zndéw patrzyl w sufit, po czym odrzekl
z pogarda:

— Oczywiscie, ze przegrata. Nawet bez tamtego skandalu byloby juz tego za wiele,
kobieta, a w dodatku po czarnym mezczyzZnie. To ich doprowadzito do szalu. Widzi
pan, w glebi duszy Amerykanie to reakcjonisci. Wszyscy.

Ramazan spojrzat na Nisreen; oboje byli oszotomieni tym, co uslyszeli.

— Czarny mezczyzna byl prezydentem Ameryki? — spytal Ramazan, starajac sie
wzmocni¢ niedowierzanie w swoim glosie. — To w Ameryce byli czarni? Wolni
czarnoskorzy ludzie?

Ramazan siegnal myslami do tego, co wiedzial o historii Chrzescijanskiej
Republiki. Niewolnictwo czarnoskdrych Afrykanéw zaczelo si¢ w Ameryce dlugo
przed zajeciem przez Osmanéw Wiednia. Ale po tym, jak przez Europe przetoczyly
sie sily sultana, do amerykanskich brzegéw przybila fala europejskich uchodzcéw
uciekajacych przed muzulmarnsks inwazja. Bialej stuzby i robotnikéw byto pod
dostatkiem i import Afrykanéw ustal. W reakcji na islamski podbdj Europy
zapanowat religijny fanatyzm, ktéry skutkowat tym, ze kazdego, kto nie byl bialym
chrzescijaninem, uznawano za zagrozenie. W Wirginii sttumiono gwattowny bunt
czarnoskdrych niewolnikéw, po ktérym wszyscy czarni, nawet ci, ktérzy urodzili sie
juz w Ameryce, zostali wydaleni z powrotem do Afryki. W Chrzescijaniskiej
Republice, takiej, jaka znali Ramazan i Nisreen, zyli wylgcznie biali chrzescijanie.

Pytanie Ramazana wyraznie zdezorientowalo Rasheeda.

- Wolni czarnoskérzy? - Wydawalo sie, ze na chwile sie na nim zaciat.

— Powiedzial pan, ze mieli czarnego prezydenta, po ktérym o ten urzad ubiegala
sie kobieta — naprowadzil go Ramazan. — Ale jej sie nie powiodto?

Rasheed zmarszczyt czoto, usitujac ubraé mysli w stowa.

— Tak, zgadza sie... Ale stalo sie co$ jeszcze gorszego. Zamiast niej wybrali
kanciarza, nieokrzesanego oszusta, ktéry pragnal, zeby go podziwiano, i zrobilby
i powiedzial wszystko, co potrzeba, zeby wygraé. To podzielito ich jeszcze bardziej.



Z ogromng przyjemnoscig zobaczylbym, jak Zle sie to wszystko skonczylo, ale
opuscitem tamten $wiat zaraz po tych wyborach. Zresztg to bez znaczenia. Ich swiat
i tak sie sypal. — Jego spojrzenie ujawnilo gleboky wrogosé. — Nazywali sie
chrzescijanami, ale nie bylo w nich nic chrzescijanskiego. Wielbili tylko pienigdze,
seks 1 bezmyslng rozrywke. Bardziej efekciarski samochédd, wieksze piersi 1 wiecej
lajkéw pod postami na Facebooku: po to istnieli, a jednak mieli czelnos¢ patrze¢ na
nas z gory i krytykowaé nasz styl zycia. Te ttuste, leniwe, gltupie kanalie radosnie
napetnialy swoje brzuchy i umysly $mieciami, az zaczely czerpa¢ dume z wlasnej
ignorancji, zaciekle jej bronigc. I to bylo wlasnie najwieksze oszustwo demokracji:
szalona mysl, ze ignorancja jednego czlowieka jest tyle samo warta, co wiedza
innego. Absurdalny pomyst, ze glos nieuka jest réwnie wazny jak glos cztowieka
wyksztalconego.

Pokdj wypelnita brzemienna cisza. Ramazan i Nisreen mieli nad czym mysle¢.

— Ale co z resztg §wiata? — spytal w koficu Ramazan. — Co z Francjg i resztg Europy?
Jakie one byty?

- O, problemy miata nie tylko Ameryka. Zgnilizna rozlala sie tez po Europie.
Wszedzie panowala ta sama dekadencja. Ta sama glupia, uporczywa wiara
w zbiorowa madro$¢ ignorancji jednostek, ktora wykorzystywali bezduszni
podzegacze, chcac sie dorwa¢ do wladzy. Szerzac najrozmaitsze klamstwa
i wmawiajac ttumom, ze ich wielkie dziedzictwo, ich praca i ich przysztos¢ zostaly im
skradzione, niemoralni politycy manipulowali gawiedzig tak, by ta na nich glosowata
i powierzata im wladze. Wszystko to zmierzalo do smutnego konca nie tylko dla nich,
ale i dla nas. Ich upadek sprowadzitby cierpienie i biede takze na nasze ziemie. Jak
zawsze. Nigdy nie byliSmy niczym wigcej jak pionkami w ich egoistycznych gierkach.
To sie ciggneto od wiekéw. Dlatego wlasnie uwazam, ze to Bég zestal mi ten dar. Nie
tylko na chwale naszego ludu, ale takze dla nich. Cho¢ wcale nie taka byta moja
intencja, by¢ moze ocalitem ich przed nimi samymi. Europa od stuleci stanowi
jednosé, a Amerykanie... spdjrzcie na nich teraz. Ich prezydent piastuje swoje
stanowisko dozywotnio, dzieki czemu nie s3 narazeni na destrukcyjne spory
zwigzane z czestymi wyborami. Nadal holduja swoim wartosciom, swoim tradycjom.
Rzucajg nawet wyzwanie naszemu imperium — stwierdzit Rasheed, po czym na jego
twarzy pojawit sie cien zaklopotania, a w pokoju zapanowata petna niepokoju cisza. -
Powinienem sie tym zaja¢ — wymamrotal w koncu do siebie. — Naprawde
powinienem... — Jego wzrok stat sie nieobecny, a glos zamilkt.

Ramazan odwrdcit sie do zony, nie wiedzgc, co powiedzied.

Nisreen wydawala sie oszotomiona, jej mdzg wyraznie sie zmagal z kazdym
stowem, usitujac przetworzy¢ poszczegdlne detale uslyszanej opowiesci. Ramazan
jeszcze nigdy nie widzial jej tak gteboko poruszonej. Zresztg czul sie tak samo.

Spojrzat na zegarek, a potem na nig. Zrozumiala.
Wiedzial, o czym mysli. On tez moglby siedzie¢ godzinami, stuchajac



tajemniczego mezczyzny, zadajagc mu pytania na temat tego dziwnego,
alternatywnego $wiata, w ktérym pono¢ zyl, ale wiedzial, ze nie mogg sobie na taki
luksus pozwoli¢. Kornczyt sie czas, w ktérym mezczyzna mogt pozostawaé w tym
stanie $wiadomosci, a poza tym musieli mie¢ na wzgledzie personel szpitala i to, ze
ktos mégt im w kazdej chwili przeszkodzié.

Nadszedt moment prawdy. Nalezato wreszcie zada¢ kluczowe pytanie.

Ramazan sprawdzit kropléwki, lekko je podkrecil, po czym zwrécit sie do
wytatuowanego mezczyzny.

— Ekscelencjo — rzekt — to, co pan méwi, jest niebywale fascynujace. Ale prosze mi
powiedzie¢, jak to sie dzieje, ze jest pan do tego zdolny? — Zrobit gleboki wdech
i dodat: - Jak to sie dzieje, ze moze pan podrézowaé w czasie?



TEGO RANKA KAMAL czul sie rozdrazniony, jeszcze zanim postawil stope w kompleksie
Hafiye.

Nie udat sie wprost do swojego biurka. Zamiast tego przeszed! przez atrium do
Wydziatu Z, zeby odszukaé dwdch agentdw, ktérzy weigz jeszcze nie odpowiedzieli
na jego prosbe o kontakt.

Nie zastat Banny i Goskuna w pracy, co tylko podsycilo jego irytacje.

Zostawil im jeszcze jedng wiadomo$¢ i wypadt jak burza, czujac, ze krew w zytach
zamienia mu sie w ogien. To nie mial by¢ dobry dzien dla zadnej z oséb, ktére
znajdowaly sie na jego i Taymoora celowniku.

Nie dotart do swojego biurka. Sierzant dyzurny poinformowat go o pilnej sprawie,
ktéra wymagata jego obecnosci.

Chciat sie z nim widzie¢ baghafiye.

Kamal nigdy jeszcze nie uczestniczyl w spotkaniu w cztery oczy z komendantem.
Nigdy nie byl w jego gabinecie. Nie byl nawet na tym pietrze budynku i o ile wiedzial,
bardzo niewielu agentéw mialo ku temu okazje. Bashafiye nigdy nie wzywal do

swojego zacisznego sanktuarium szeregowych agentéw. To musiato by¢ co$ bardzo,
ale to bardzo powaznego.

Przychodzily mu do glowy dwa powody, dla ktorych mogt zosta¢ wezwany: jeden
dobry, drugi niezbyt. Miat nadzieje, ze nie chodzi o ten drugi.

Kamal, odprowadzony przez prywatnego sekretarza komendanta, wetknat glowe
przez wysokie rzezbione drzwi.

- Wzywal mnie pan, paszo?

Huseyin Celaleddin Pasza, baghafiye — szef paryskiej jednostki tajnej policji —
przegladat jakies papiery, ktére miat na biurku. Podniést wzrok i kiwngt do Kamala,
zeby wszedt.

— Tak, tak, wejdz. Usiadz.

Machnat reka w kierunku stojacych naprzeciw niego foteli.

Gabinet, jak przystalo na miejsce pracy funkcjonariusza najpotezniejszego organu
porzadku publicznego w miescie, znajdowal sie na najwyzszym pietrze jednej
z nowoczesnych przybudéwek starej twierdzy. Byt na tyle duzy, ze miescit wygodny
zestaw wypoczynkowy, na ktérym swobodnie mogt zasigs¢ tuzin ludzi, i rozciagat sie



z niego imponujgcy widok na stare wieze Cytadeli i dalej, na ogromne kopuly
i minarety najwiekszych meczetéw w miescie, widocznych nawet przez przymkniete
zaluzje, blokujace czesciowo natarczywe promienie porannego storica. Celaleddin byt
wysoki 1 szczuply, co stanowilo rzadkos¢ wsréd czlonkow askeri. Elitarna klasa
rzadzaca, zlozona gtéwnie z duchowienstwa oraz urzednikéw panstwowych
i wysokich rangg przedstawicieli stuzb mundurowych, w przewazajacej czesci nic
sobie nie robita z naukowych dowoddéw na to, ze otylos¢ moze by¢ niebezpieczna dla
zdrowia. Jej czlonkowie nadal uwazali, ze pekate brzuchy i pulchne koficzyny to
oznaka powodzenia i powdd do dumy.

Wielki blat rzezbionego mahoniowego biurka byl tak samo nieprzetadowany
i schludny jak sam komendant — nie znajdowalo sie na nim nic poza monitorem
i klawiatura komputera, telefonem komoérkowym, dtugopisem i wydrukami, ktore
przegladal, a ktére w tej chwili utozyl starannie przed soba.

Komendant odchylit glowe, przybierajac typows dla siebie sondujgcg poze,
wzmacniajacg jeszcze niepokojacy wyraz gleboko osadzonych, przepastnych oczu.

— Pracujesz? — spytal. — Domyslam sie, ze po pigtkowej uroczystosci musisz by¢
poruszony jak nigdy dotad.

— Nie ma odpoczynku dla strézujgcych — odrzekt Kamal, postugujac sie zdaniem
wypowiedzianym przez Taymoora.

— Swietnie. — Przelozony przygladal mu sie przez chwile. — Szukalem cie po
skonczonej ceremonii, wiesz? Powiedzieli, ze otrzymales wezwanie.

— Najmocniej przepraszam, paszo. Nie wiedzialem.

— Bej chciat cie poznad.

- Bej?

— O, tak. Jest bardzo wdzieczny, jak sie pewnie domyslasz. Za to, co zrobiliicie, ty
i Taymoor. Slub jego cérki... ocaliliscie nas przed naprawde wielka katastrofa.

— Ciesze sie, ze udalo nam sie jej zapobiec.

— Chodzg stuchy, ze obaj macie dostaé Nisan-i Iftihar — powiedzial, majac na mysli
Order Chwaly, jedno z najwyzszych odznaczen, jakie moze otrzymaé osmanski
oficer.

Kamal sktonit lekko glowe.

— Bylby to ogromny zaszczyt.

— W pelni zastuzony. Podobnie jak twdj awans na mulasim komiser. Bylbys
najmlodszym oficerem w tym stopniu w historii. Jak ci sie to podoba?

A wiec pogtoski okazaly sie prawdziwe. Komisarz. Znowu sie uklonit.

- Bede stuzyt z pokorg, paszo.

Wysoki mezczyzna zamilkl na chwile, po czym sie nachylit.

— Powiedz mi, Kamalu. Jak sie miewa twoja rodzina?



No to sie zaczeto. Pytanie mimo wszystko zaskoczylo Kamala, ale jakos wybrnat.

— Doskonale. Milo, ze pan pyta. — Zawahal sie, po czym jednak rzekl: — Ale skad to
zainteresowanie?

— Szukale$ infromacji na temat osoby, ktérg niedawno aresztowalismy — odpart
bashafiye. — Osoby, ktérg jak mniemam, interesuje sie twoja bratowa.

A wiec o to tak naprawde chodzi.

Kamal poczut uktucie niepokoju.

— Zona tego czlowieka poprosila j3, by pomogla jej sie dowiedzieé, co sie z nim
stalo.

— Rzeczywiscie. A twoja bratowa to... bardzo uparta kobieta, nieprawdaz? Rzec by
mozna... nieustepliwa?

—Taka wlasnie jest.

Komendant zlozyt dlonie w wiezyczke i stukal jednym palcem wskazujacym
o drugi, zastanawiajac sie, co teraz powiedziec.

— Postuchaj, wiem, jak to bywa z rodzing. To, co sie dzieje dokota, co musimy
robiC... nie nalezy do fatwych spraw. I dla wielu z nas jest Zrédlem probleméw. To,
przez co przechodzisz, nie jest w zadnym razie niczym wyjatkowym. Ale w ktoéryms$
momencie wszyscy musimy tupnaé nogg i przypomnie¢ ludziom, nawet tym
najblizszym, ze robimy to dla nich. Bronimy ich stylu zycia, nawet jesli oznacza to, ze
czasem musimy zrobi¢ co$, co nam sie nie podoba. Albo co$, z czym oni sie nie
zgadzaja. Muszg zrozumieé, ze to my podejmujemy te trudne decyzje, nie oni.
I powinni by¢ nam za to wdzieczni. — Zamilkl i przygladat sie Kamalowi, jakby czekat,
by sie przekonad, ze do niego trafil.

Kamal powiedziat tylko:

— Tak jest.

— Ten konkretny przypadek moze by¢ dla ciebie wyjgtkowo trudny. Biorgc pod
uwage jej zainteresowanie tym czlowiekiem.

- W jakim sensie?

— Sinasi umart dzi§ w nocy. W swojej wieziennej celi.

Glos komendanta brzmiat monotonnie, wydawat sie niezmgcony choéby odrobing
emocjl.

Jego stowa wstrzasnely Kamalem.

— Nie zyje? Jak to?

— Koroner twierdzi, ze wyglada to na zawal. Pewnie spowodowany stresem
zrodzonym z poczucia winy. Wydaje si¢, ze cztowiek nie umiat poradzi¢ sobie z tym,
w co sie wpakowal. Przyznat sie do cztonkostwa w Biatej Rozy.

Przez Kamala przetoczyta sie fala emocji. Zawal w areszcie? Nie pierwszy raz
przytrafialo sie to w Cytadeli, cho¢ gdy poprzednio o tym slyszal, chodzilo



o zatwardzialego terroryste, ktdrego serce nie wytrzymalo po intensywnym
przestuchaniu. Jego mysli jednak szybko wrécily do Nisreen. Zainteresowanie jego
bratowej spiskowcem z Bialej R6zy nie wrdzyto niczego dobrego. W tej chwili
sparalizowat go potezny strach, ktdéry sprawil, ze serce zacze¢to mu tomotaé: Czy to
mozliwe, ze Nisreen sama si¢ do nich przylaczyla?

Celaleddin jakby wyczut jego nieme przerazenie i dodak:

- To prawdziwa tragedia, rzecz jasna. Ale bioragc pod uwage jego wine, predzej czy
pozniej i tak skonczytby podobnie. — Dowddca lekcewazaco machnat reks. — Z czasem
niepokdj wywolany niefortunna $miercig tego mezczyzny ucichnie i przeminie,
dobrze o tym wiemy. Zawsze tak jest. Ale w ciggu kilku nastepnych dni, gdy wies¢ sie
rozniesie, bedziemy musieli zapanowac.. - zrobil pauze - ..nad wszelkimi
nieprzyjemnosciami, jakie moga z tej sprawy wyniknaé. — Jego przepastne oczy
przybraly wyraz subtelnej, acz wzmozonej czujnosci. — Ufam, ze twoja bratowa nie
bedzie dla nas w tej sprawie ciezarem. Mogloby to by¢ dla niej niebezpieczne.
Zwlaszcza jesli jej zainteresowanie osobg Sinasiego samo w sobie zacznie rodzié
pytania.

Jego serce ttuklo sie teraz w piersi jak oszalale, jak gdyby zostalo uwiezione
w rozpalonym piecu. Kamal pokrecit gtowg.

— Do niczego takiego nie dojdzie, panie komendancie.

— To dobrze. Bo istniejg pewne granice naszej tolerancji i granice swobody, jaka
mozemy zapewnié, nawet gdy chodzi o bratowg znamienitego bohatera. Czy sie¢
rozumiemy?

— Najzupelniej, panie komendancie.

Wysoki mezczyzna popatrzyl uwaznie na Kamala, po czym skinat glows.

— To wszystko.

Wychodzac z gabinetu i kierujac sie do wind, Kamal czul, jak mu pulsujg skronie.
Bylo gorzej, niz sie spodziewal. Mieli na celowniku Nisreen.

Musiat dotrze¢ do sedna sprawy. Co teraz, gdy Sinasi nie zyl, bylo znacznie
utrudnione. Czul, ze klopoty wiszg w powietrzu. Musiat co$ zrobié.

Wyciggnat telefon; rozejrzat sie dokota ukradkiem, wiedziony raczej odruchem niz
poczuciem prawdziwego zagrozenia, i wybral numer brata. Sygnal rozbrzmiewal
dtugo, dopoki nie wigczyta sie poczta glosowa.

— Méwi Kamal. Musimy porozmawiaé. Oddzworni, dobrze? — Zawahat sie, po czym
dodal: - Naprawde musze z tobg poméwic. Prosze, zadzwon do mnie.

DWIE KONDYGNACJE POD powierzchnig ziemi, niedaleko od miejsca, w ktérym stat
Kamal, jeden z ekspertow z sekcji analizy danych w Grotach wpatrywal sie
z zainteresowaniem w raport na swoim monitorze.

Tak jak wszystkie inne raporty, ktére on i jego koledzy analizowali na swoich



zmianach, ten takze pochodzil z Centrum Gromadzenia Cyberdanych dla
Bezpieczenstwa Imperium, gdzie serwery przekopywaly tony danych i stosowaly
zaawansowane metody analityczne do przetwarzania ogromnych ilodci informacji
splywajacych z najrézniejszych zrédet. Wszystko, co zostalo uznane za podejrzane
lub grozne, bylo przekazywane do Grot, w ktérych dalszej analizy dokonywali juz
ludzie.

Komputery potrafily znacznie wiecej, niz tylko skanowaé wystukane na
klawiaturze stowa czy taczy¢ ze sobg i analizowaé znane tematy i rozmaite strzepy
informacji. Rozpoznawanie glosu osiggnelo taki poziom zaawansowania, ze
algorytmy centrum byly teraz w stanie poréwnywaé dane cyfrowe z zapisami
rozméw telefonicznych i materiatéw audio z podstuchéw, co mialo na celu
wyszukiwanie podejrzanych zachowan i wychwytywanie groznych zamiaréw. Co
miesigc do centrum analiz przekazywanych bylo przeszlo dziesie¢ tysiecy pakietéw
danych. Niektére z nich trafialy wprost do organéw ochrony porzadku publicznego,
takich jak Hafiye, podczas gdy reszta — wiekszo$¢ z nich — stanowita tylko zbidr
metadanych, ktére tonely w otchtani cigglych analiz.

W tym przypadku analityk byt raczej zaintrygowany niz zaniepokojony. Raport,
o ktérym mowa, majacy swe korzenie w nakazie inwigilacji niskiego stopnia, byt dos¢
niezwykly. Eaczyt w sobie analize kilku wyszukiwan w Internecie z zapisem
rozmowy, ktéra odbyla sie minionej nocy w jednym z mieszkan w Paryzu. Dynamit,
detonatory, Al Jazira i Al Sham, wojna, Amerykanie, ,martwi mnie, w co ty sie
wplatales” — te stowa i jeszcze pare innych wystarczyly, zeby oflagowaé rozmowe.
W polaczeniu z wynikiem analizy stresu w glosach i z tym, ze jedna
z rozmawiajacych oséb juz byla przedmiotem inwigilacji, plik danych wymagatl
zainteresowania. I to dlatego znalazt si¢ w skrzynce odbiorczej analityka jako
oznaczony na pomaranczowo, ktory to kolor sygnalizowat Sredni poziom zagrozenia.

Analityk byt przyzwyczajony do rozbierania na czynniki pierwsze zapiséw rozméw
i ogromnych ilosci danych, ktére wydawaly sie jedynie pelnymi zlosci rodzinnymi
sporami albo nieszkodliwym, bezsensownym betkotem na drazliwe tematy -
1 zazwyczaj nimi byly. Nie raz i nie dwa rozmowy pomiedzy ludzmi zwigzanymi
z przemystem wydawniczym czy filmowym i telewizyjnym byly oflagowywane na
czerwono z powodu fikcyjnych pomystéw, o ktérych dyskutowano. Spoleczeristwo
coraz bardziej sie polaryzowalo w zwigzku z niepokojami przetaczajgcymi sie po
calym imperium i obywatele gloéno wyrazali swoje poglady, zakladajac, ze nie sg
monitorowani. Ten raport jednak wydawat sie inny. Trudno go byto tak po prostu
odtozy¢ na bok.

Jego streszczenie przykulo uwage analityka na tyle, ze wyciggnat transkrypcje
rozmowy i przeczytal ja w calosci.

Lektura wprawita go w ostupienie.

Przeczytal zapis raz jeszcze, lecz pierwsze wrazenie pozostalo. Postanowil



odstuchaé¢ material zrédlowy. Sciggnat plik audio, zalozyt stuchawki i wiaczyt
odtwarzanie, po czym robigc notatki, wystuchal rozmowy dwojga matzonkéw.

Ich glosy nie wskazywaly na jakiekolwiek niezréwnowazenie. Nie wydawalo sie,
zeby sie wyglupiali, §miali, zeby byli pijani czy pod wplywem innych zakazanych
substancji. Wypowiadali sie jak osoby trzezZwo myslgce i rozsgdne, mimo ze analiza
wykazala u nich podniesiony poziom stresu.

Pomyslal, ze zignoruje ten raport, ale co§ mu na to nie pozwalato. Styszat juz tyle
rozméw 1 przeczytal tyle transkrypcji, ze wyrobit w sobie silne wyczucie
potencjalnych konsekwencji — badz ich braku - jakie mogly zrodzi¢ raporty
przechodzgce przez jego system. Przeczucie mowito mu, ze akurat ten zastuguje, by
mu sie uwazniej przyjrzec.

Anestezjolog i jego zona najwyrazniej wierzyli w to, o czym rozmawiali. Pytanie,
czy zrdédlo ich informacji bylo wiarygodne. Czy wytatuowany mezczyzna byt tylko
pomystowym gawedziarzem, zabawiajacym sie kosztem doktora i mieszajacym mu
w glowie? Czy w gre wchodzilo jedynie bardzo zreczne oszustwo?

Przebiegt palcami po klawiaturze i sprawdzil akta gtéwnego obserwowanego.
Zanotowal nazwe szpitala, w ktérym pracowal mezczyzna. Nastepnie wszedt do
szpitalnych dokumentéw i wyszukat rejestr zabiegdéw na bloku operacyjnym. Glowny
obserwowany, zgodnie z jego podejrzeniami, czesto wspdtpracowat z chirurgiem,
o ktéorym wspomnial w zarejestrowanej rozmowie, z Fonsec3. A jednej z operacji
przeprowadzonych przez nich dwa dni wcze$niej poddany byt pacjent, ktéry
figurowal w dokumentach jako ,nagly przypadek, tozsamos$¢ nieustalona”.
Mezczyzna przeszedl operacje serca i nadal przebywal w szpitalu na oddziale
intensywnej opieki medycznej. Wszystko zgadzato sie z tym, o czym obserwowany
rozmawial z zona.

Dziwne.

Analityk sie zastanawial, co z tym zrobi¢. Z jednej strony wygladato to na
wymySslny zart, opowies¢ szalenica, urojenie. Moze to byta gra albo klamstwo stuzace
za przykrywke dla jakiego$ niecnego zachowania — slyszal juz rézne niestworzone
rzeczy opowiadane nawet, a moze przede wszystkim, matzonkom. Z drugiej strony
byta w tym jakas$ niewystowiona, bolesna szczerosé. Czut to w kosciach. Czul przy
tym co$ jeszcze: ze uruchomienie procedury w zwigzku z tym raportem narobi
nieztego zamieszania w jego zyciu.

Tak czy inaczej, mial niewielki wybdr. Nie mogt ryzykowad, nie zglaszajac sprawy
wyzej. Gdyby sie okazalo, ze to co$ zlego, a on by to przeoczyt albo postanowit
zignorowa¢, musialby sie zmierzy¢ z czym$ znacznie gorszym niz nawet potezne
zamieszanie.

Wziat do reki telefon i wybral numer swojego przetozonego.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, beju — rzekl — ale mam tutaj co$, na co chyba
powinien pan spojrzec.



TO CZAR - POWIEDZIAL Wytatuowany mezczyzna. — Zaklecie.

Stojac przy tézku w szpitalnym pokoju bez okien, Ramazan spojrzal na zone,
rozdziawiajac usta.

— Zaklecie?

— M¢j wigzien odkryt je w Palmyrze. — Méwit powoli, a ze nadal byt pétprzytomny,
jego stowa brzmialy nieco belkotliwie. — W starej $wigtyni. Bylo wyryte na $cianie.
Zmusitem go, zeby zdradzit mi swoj sekret... — Jego twarz stezala; zmarszczyt brwi,
jakby go coé mocno strapilo. — A potem go zabilem. Zeby mieé¢ pewnosé, ze nikt inny
sie nie dowie.

Styszac pulsowanie wlasnej krwi, Ramazan zapytatl:

—Jak to dziala?

—To po palmyrenisku. To tylko... stowa.

— Wiec po prostu wypowiada sie te stowa i... podrézuje w czasie?

— Jest tylko jedna zasada. Nie mozna uda¢ sie do czasu, w ktérym juz sie istnialo.
Wtedy czar nie zadziala. I... i... — Mezczyzna zamilkl, jego twarz zasnula mgla
zaklopotania, a oczy powiodly po pokoju szerszym niz dotad tukiem.

Puls Ramazana przyspieszyl, zalala go fala niepokoju. Czyzby mezczyzna za
bardzo oprzytomnial? Czyzby mial opory przed dalszym wyjawianiem informacji?
Jednym szybkim ruchem Ramazan siegngt do przewodéw kropléowek i lekko
zwiekszyl przeplyw specyfikéw, ktére utrzymywaly pacjenta na granicy pelnej
Swiadomosci. Rzucit krotkie spojrzenie Nisreen, ktéra na twarzy tez miala
wymalowane niepewno$¢ i zmartwienie, po czym zwrdcit sie znowu do mezczyzny
w t6zku.

— Cos tak niezwyklego nie moze by¢, oczywiscie, proste — stwierdzil Ramazan, zeby
sie przypochlebi¢ rozméwcy — a jednak pan to opanowal.

Wzrok mezczyzny biakal sie przez chwile po suficie, po czym spoczal na
Ramazanie.

— Tak — rzekt glosem nizszym niz dotad.

— Prosze powiedzie¢, jak to dziala — naciskat Ramazan.

- Wypowiada sie te stowa, w odpowiednim miejscu podaje sie liczbe dni,
ksiezycéw, tak, liczbe ksiezycow, o jaka chce sie przenies$¢ i... voila. — Grymas



zaklopotania przeszedl w niepewny pétusmiech. — Bez ubran. Laduje sie tam nago.
Ramazan bardzo sie starat zachowa¢ skupienie — zbyt wiele pytan klebilo mu sie
w glowie. Po chwili zauwazyt, ze oczy mezczyzny zwracajg sie ku niemu, a jego czoto
marszczy si¢ w konsternacji.
— Co$ za jeden? - wymamrotal.

Odzyskiwatl przytomnos¢. Jego spojrzenie nabralo ostrosci i jasnosci, a na twarzy
pojawit sie ztowrogi wyraz sprzed operacji.

—Jaki mamy dzien? Gdzie jestem?

Powoli obrocit glowe, jakby zwabilo go cos, co wezesniej zapamiegtal. Nisreen.

Szybko opuscila telefon, gdy ich oczy sie spotkaly, a zaklopotanie na twarzy
mezczyzny jeszcze sie poglebilo.

Ramazan wstrzymal oddech. Pacjent przekraczal prég swiadomosci. Nie bylo
czasu do stracenia. Musial sprobowaé utrzymaé go w tym pdlprzytomnym stanie
jeszcze odrobine dtuzej, zeby tylko wydoby¢ z niego te ostatnig odpowiedz — te
najwazniejszg — chocby nawet mial zaryzykowa¢ zupelnym wybudzeniem pacjenta.

Zwiekszyl znowu dawkowanie lekdw, nieznacznie, wiedzgc, ze bardzo fatwo moze
przesadzi¢ i z powrotem uspi¢ pacjenta, i przez caly czas prébowal napredce
wymysli¢ odpowiedz, ktdra nie wzbudzi podejrzent mezczyzny. Obserwowat reakcje
pacjenta, starajac sie oceni¢ dziatanie lekow.

— Jestem panskim hekimbas1, ekscelencjo — powiedzial, postugujac sie tradycyjnym
okresleniem gtéwnego lekarza. — Ma pan niewielka gorgczke, to wszystko. Opowiadal
mi pan o tym cudownym palmyrenskim zakleciu, ktére pan odkryt. Pamieta pan,
nieprawdaz?

Mezczyzna mial teraz jeszcze bardziej szkliste i zdezorientowanie spojrzenie. Po
kilku sekundach wyszeptat:

— Ach tak... zaklecie...

Ramazan dyskretnie siegnagt po dlugopis i po karte pacjenta; przerzucit kilka
kartek, az dotart do czystego arkusza na koncu.

— A wiec gdyby teraz chcial pan wréci¢ do swoich czaséw... to co by pan powiedzial?
Jak brzmi to zaklecie?

I tak w obecnosci Nisreen, ktdra przysuneta sie z telefonem, by pochwycié¢ kazde
stowo 1 zarejestrowad, jak jego wargi formulujg tajemnicze sylaby, i z Ramazanem
obok, gotowym do zanotowania wszystkiego, co uslyszy, wytatuowany mezczyzna
zamknal w skupieniu oczy 1 wypowiedziat zaklecie powoli i z wahaniem. Przerwal
w miejscu, gdzie nalezalo poda¢ liczbe ksiezycdw, na tyle przytomny, by unikngé
mimowolnego powrotu ze szpitalnego 16zka do swoich czaséw, i dopiero po chwili
dopowiedzial reszte.

Stowa, ktére docieraly do ich uszu, brzmialy dziwnie i zupelnie obco; z ust
mezczyzny plynely sylaby nieznanego, dawno zapomnianego jezyka, ktéry wyszedt



z uzycia wiele wiekéw temu. A jednak byto w nich jakies piekno, liryzm, rytm, ktdre
zdawaly sie stanowi¢ jedno z ich fenomenalng moca.

Ramazan poczul nieopisang trwoge. Spojrzal na Nisreen, ktdrej twarz tez
promieniala zadziwieniem. Maly szpitalny pokdj bez okien, caly Paryz — wszystko to
odplynetlo, otaczajace ich obrazy i dzwieki znikly, a oni stali jak zaczarowani, przez
chwile zagubieni w porywach wlasnej wyobrazni, w ktérej kotlowalo sie od
mozliwosci bedacych teraz w ich zasiegu, jesli wszystko to bylo prawda. Byla to
ulotna, magiczna chwila glebokiej zadumy, ktéra jednak korzeniami siegala
przerazenia. Chwila ta trwala krétko, jako ze w zadume zaraz wkradla sie
rzeczywisto$¢, przypominajac im, gdzie s i jak niebezpieczna jest sytuacja, w ktorej
sie znajdujg.

Ramazan wyciagnat reke i zmienit dawkowanie leku z kroplowki.

— Dziekuje, wasza ekscelencjo. Teraz powinien pan nieco odpoczacé.

Patrzyt, jak powieki wytatuowanego mezczyzny opadajg, a jego oddech zwalnia.

— Musisz juz i§¢ — zwrocit sie Ramazan do zony.

— Powinni$my porozmawiac.

— Wiem. Wiem. Ale nie teraz. Czekajg mnie operacje. Musze si¢ przygotowac. A ty
powinnas juz stad pojsc.

— To kiedy? Nie mozemy czeka¢ do wieczora. Musimy porozmawiaé. Podczas
lunchu? Dasz rade sie wyrwac?

— Nie wiem.

— Nalezy ci sie przeciez przerwa na lunch — nie odpuszczata Nisreen.

— Dobrze juz. Zadzwonie do ciebie, jak tylko bede wiedzial, ze moge wyjs¢. —
Wskazal na jej telefon. — Nagratas? Masz wszystko?

- Co do stowa.

Skinat glows.

— Chodzmy.

Mieli juz wyjs¢ z pokoju, gdy chwycita go za reke i zatrzymala.

- Badz ostrozny — powiedziala. — Uwazaj, zeby nikt inny sie o tym nie dowiedzial.

Ramazan poczatkowo milczat. Wreszcie pokiwat glowa,.

- Wiem.

Stali tak, a w glowach wrzalo im od potencjalnych skutkéow tego, co uslyszeli.
W konicu Ramazan otworzyt drzwi, rozejrzal sie i wyprowadzit Nisreen.

Zblizali sie do szerokich drzwi OIOM-u, gdy te sie otworzyly i wszedt Fonseca
w towarzystwie jednej z pielegniarek.

Ramazan szybko zareagowal, wysuwajac sie przed Nisreen i rozkladajac szeroko
ramiona w powitalnym gescie. Zawotak:

— Moshe, wlasnie chcialem cie poszukac.



Nisreen natychmiast zrozumiala. Pochylila glowe i poprawita kwef, omijajgc ich,
gdy Fonseca odpowiadat:

— Czeka nas pracowity poranek, bracie.

Ramazan nie mial odwagi, by sie obejrze¢ i sprawdzié, gdzie jest jego zona, ale
poczul, ze sie oddala.

— Czy zdarzajg sie inne? - spytat chirurga wesolym glosem.

—To zaczynajmy.

Kiedy wracali na oddzial, Fonseca spytal:

—Jak sie czuje nasz zilustrowany pacjent?

Ramazan starat sie z calych sit odpowiedzie¢ spokojnym glosem.

—Jeszcze go nie wybudzitem.

Chirurg sie zdziwit.

— Jeszcze nie? Czy pojawily sie jakie$§ komplikacje, o ktérych powinienem wiedzie¢?

— Nie, w zasadzie nie. Chciatem tylko, zeby bdl jeszcze troche ustapit.

— Nie mozesz bez konca trzymaé go pod narkozg — powiedzial Fonseca, klepiac
Ramazana po plecach. — Jak tylko skonczymy, pdjdziemy go wybudzi¢. Musze
przyznad, ze bardzo jestem ciekaw tego czlowieka. Wszystkie te dziwne znaki... Moze
mie¢ do opowiedzenia jakas interesujacg historie.

— Moze - przyznat Ramazan, czujac nieprzyjemny skurcz w trzewiach.
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NISREEN OPUSCIEA KOMPLEKS Hurrem i snula sie bez celu waskimi uliczkami Ile de la
Cité, przytloczona rewelacjami, ktére zaczely na nig spada¢ minionej nocy.

Szybko dotarta na skraj wyspy i szta dalej. Pokonata zattoczony zabudowany most
prowadzacy na prawy brzeg Sekwany. Gdy sie tam znalazla, podazyta alejg biegnacy
wzdluz brzegu rzeki, nie zwracajac uwagi na miasto, ktére wokét niej sie budzito do
zycia. Byla glucha na uliczng kakofonie, mieszanine brzeczenia tramwajow,
gniewnych samochodowych klaksonéw i przenikliwych rowerowych dzwonkéw; nie
zwazala na upartych ulicznych sprzedawcéow weciskajacych swoje towary
przechodniom. Zatrzymala sie¢ raz albo dwa, zeby odpocza¢ i ponapawaé sie¢
widokiem wspanialych budynkéw stojacych w szeregach wzdtuz rzeki i stanowiacych
mieszanine architektury greko-romanskiej z islamskimi kopulami i minaretami -
bardzo podobnymi do tych, ktére mozna podziwiaé w majacej bizantynskie korzenie
stolicy imperium, Stambule, co ona widziala tylko na zdjeciach — ale miasto szybko
zniklo jej sprzed oczu, tetnigca zyciem metropolia zmienita sie w niema martwa
nature, gdy jej umyst dat sie znowu porwaé wirowi mozliwosci, ktére sie przed nim
otworzyly.

Po schodach zeszta nad samg rzeke. Mimo ze przy brzegu tloczylo sie mnéstwo
macacych wode barek, a na nabrzezu roito od ludzi, udalo jej sie znalez¢ spokojne
miejsce, gdzie mogtaby odstuchaé opowiesci wytatuowanego mezczyzny. Trzymajac
telefon przy samym uchu i pilnujgc, by w poblizu nie znalazl sie nikt, kto mégtby
uslysze¢ choéby stowo, odtwarzata nagranie w kétko do nowa, analizujac kazde
zdanie, kazda sylabe.

Krotko przed dziesiaty, gdy czué juz bylo gorgce promienie stonica, dopadia jg
rzeczywisto$¢: dzwonila jej asystentka, przypominajac o zebraniu w kancelarii
jeszcze tego przedpotudnia. Nisreen wstgpita do matej kawiarenki z sala rodzinng
w glebi, szybko wypila kawe, zjadla burka ze szpinakiem i przypomniata sobie, ze
miata zadzwoni¢ do opiekunki, zeby sie upewni¢, ze u dzieci wszystko w porzgdku.
Sumayya zapewnita ja, ze wszystko poszto gladko, i zapytala, czy ma wyjs¢ po Tareka
i Noor do autobusu. Nisreen zastanowila si¢ przez chwile, odpowiedziala, ze nie ma
takiej potrzeby, i1 sie rozlaczyla. Potem wyszta na ulice. Przygladala sie
przejezdzajacym samochodom, wypatrujac taksowki dla kobiet, czarnej,
z przyciemnionymi szybami i przede wszystkim z kobietg za kierownica. Zadnej nie
zauwazyla. W kofAcu pokonala pieszo dwie przecznice, doszla do duzego



skrzyzowania i wsiadla do tramwaju, by przejecha¢ kilka przystankéw w wagonie dla
kobiet.

Jej kancelaria zajmowata pdt kondygnacji starego budynku w dzielnicy Marais,
przycupnietego w cieniu wspanialych hotels particuliers, wielkich rezydencji
wzniesionych przez francusky szlachte w siedemnastym wieku, jeszcze przed
osmanskim najazdem. Teraz zajmowali je gtéwnie spadkobiercy elitarnych rodow,
askeri, z ktorych czesé wyznawala kiedys katolicyzm — przedstawiciele arystokracji,
ktéra dawno zapomniata o swoich francuskich korzeniach i w pelni zaakceptowala
nowg tozsamos$¢. Kancelaria zatrudniata niemal wylgcznie kobiety, nie liczac jednego
prawnika — to jego nazwisko widnialo obok nazwiska Nisreen na szyldzie — i dwéch
miodszych kancelistow, ktdrzy z nim pracowali. Nisreen poznala go przez Halila
Amiego, profesora prawa, ktory wlasnie zostat stracony. Oboje optakiwali jego strate.

Nisreen czula si¢ wsréd swoich wspétpracownikéw na tyle swobodnie, ze mogta
sie przy nich rozluzni¢ bardziej, niz to bylo przyjete w pracy, i gdy tylko weszta do
srodka, zdjela kwef, chuste i lekki plaszcz, mimo ze w poblizu byli mezczyzni
nienalezacy do jej najblizszej rodziny. Przesiedziala cate zebranie, nie angazujac sie
zbytnio ani nie angazujac innych, i zakonczyla je najszybciej, jak sie dalo, po czym
zaszyta sie w swoim gabinecie, ale nie mogla sie skupi¢ nawet na najbardziej
prozaicznych zadaniach.

Przez reszte przedpotudnia unikala kolegdéw, a odbieranie telefonéw powierzyta
poczcie glosowej. Wkrotce zaczela opadaé¢ z sil. Adrenalina, ktéra pomagala jej
funkcjonowaé do tej pory po bezsennej nocy, zaczela sie wyczerpywaé, wiec wypita
jeszcze dwie filizanki mocnej kawy i zjadla troche baklawy z miodem i pistacjami,
zeby si¢ pobudzi¢. Nie mogla sobie pozwoli¢ na to, by gére wzielo zmeczenie. Za
duzo musiala przemysle¢, za duzo oméwi¢ z Ramazanem.

Zaczela Sciaga¢ z Internetu artykuly na temat osmanskiej historii i czytaé
o rozwoju imperium od chwalebnego podboju Wiednia w 1094 rokul! . Minelo sporo
czasu, odkad ostatni raz pochylala sie nad tym tematem, i tak wiele bylo szczegdtow,
ktore chciata — wlasciwie nie tylko chciala, ale i musiata — pozna¢. W uszach wcigz
dzwieczaly jej stowa wytatuowanego mezczyzny, gdy postanowita odswiezy¢ wiedze
na temat starozytnego Rzymu i Grecji i ich fatalnej polityki, a potem
z zaciekawieniem przegladala zapiski o teorii demokracji Platona i Sokratesa,
z ktérymi ostatni raz miala do czynienia na studiach prawniczych. Nagle
przypomniala sobie inny aspekt opowiesci i zaczela przegladaé artykuly o Palmyrze;
najpierw zapoznala sie z ogélna historig miasta, po czym przeszla do zdjec
wspanialych, niezmiennie popularnych wérdéd turystow greko-romarskich ruin,
takich jak swiatynia Bela czy tetrapylon, i zaczeta sobie wyobrazaé, co musiat czué
czlowiek bedacy odkrywcy tajemniczych napiséw wyrytych na $cianach w jakims$
dawno zapomnianym zakamarku starozytnej metropolii — napiséw, ktdrych
znalezienie przyptacit zyciem.



Wreszcie $ciggnela szczegdlowa biografie Aymana Rasheeda i poczula, jak puls jej
przyspiesza na widok jego portretu. Przeczytata o kluczowej roli, jaka ten filozof
i medrzec odegral w bitwie o Wieden. Wszystko zgadzato sie z tym, co wytatuowany
mezczyzna opowiedzial Ramazanowi. To on byt odpowiedzialny za taktyke
zastosowang w tamtym wielkim dniu — dniu, ktéry zmienit bieg dziejow.

Oderwata si¢ w kornicu od biografii Rasheeda i zaczeta szukaé informacji na temat
jezyka palmyrenskiego. Palmyra przez tysigce lat byta pogariska, dopiero Rzymianie
po przyjeciu chrzescijanstwa zaczeli glosi¢ nowgq religie wsrdd lokalnych ludéw.
Chrzescijanstwo w Palmyrze przetrwato do siddmego wieku, kiedy zrodzit sie islam,
biorac we wladanie caly tamtejszy region. Nisreen przegladala nieliczne
przettumaczone teksty, szukajac stéw podobnych do tych, ktére znalazly sie
w zakleciu wytatuowanego mezczyzny. Wyjela z torebki notes i zaczeta robié¢ notatki,
najpierw zapisujac samo zaklecie, a potem podstawiajac palmyrenskie wyrazy, ktdre
zdawaly sie do niego pasowac. Poczula dreszcz podniecenia, widzgc, ze coraz wiecej
stow znajduje swoje miejsce, ale w glebi duszy zaczelo w niej narastaé nieprzyjemne
uczucie — co$ domagalo sie jej uwagi. Zanim zdgzylta zrozumied, co to jest, jej telefon
zadrzal, sygnalizujac polgczenie.

Na wyswietlaczu pojawito sie imie zony dramatopisarza i Nisreen natychmiast
ogarnely wyrzuty sumienia, ze nie zajmuje sie jej sprawg. Odebrala telefon
i poinformowata kobiete, ze nie ma zadnych nowych wiadomosci. Powiedziata jej, ze
nadal bedzie naciska¢ na wladze, i zrobita wszystko, zeby wla¢ w nig nieco spokoju
i otuchy. Delikatnie zakonczyta rozmowe.

Dloimi otarta twarz i przeczesala palcami wlosy. Musiala wzia¢ sie w garsé
i uspokoi¢. Na dobre i na zle sekret — o ile byt prawdziwy, a byla teraz sktonna
wierzy¢, ze tak jest — spoczywal w jej i Ramazana rekach. Nic nie moglo tego zmienic.
Musieli sie teraz zastanowié, co z nim zrobi¢, i dopilnowaé, zeby koniec koicéw nie
zrujnowal im zycia.

Przez nastepne kilka godzin jej mysli krazyly wokét zaklecia. Zagadka zwiazana
z jego tlumaczeniem niezwykle jg wciggala, ale zbyt wiele bylo do przeczytania, zbyt
wiele do przemyslenia. Zadanie to okazalo si¢ nader frustrujgce w sytuacji, gdy
Nisreen czula sie za bardzo zmeczona na tego typu dociekania. Bedzie musiala z tym
zaczekaé. Gdy wreszcie usiadla w cichym kaciku przy stole w rodzinnej sali kahvehane
przy Imperialnej Bibliotece Sultana Majida, znajdujacej sie mniej wiecej w potowie
drogi pomiedzy jej kancelarig a szpitalem, poczula sie wyczerpana i znuzona.

Sadzac po wygladzie, Ramazan wcale nie czul sie lepiej.

Szybko zaméwili sok z granatdw i paszteciki ze smazong jagniecing i sosem
chalwowym, zaczekali, az kelner odejdzie, i dopiero wtedy zaczeli rozmawiac.

— Nie moge przestac o tym mysle¢ — odezwala si¢ Nisreen.
—-Jatez.
— To znaczy, to jest po prostu... niepojete. Ty, ja, dzieci... wszystko, co znamy.



Wszyscy istniejemy dzieki niemu. Dzieki temu, co zrobil.

—Jesli to, co méwi, jest prawda.

Nisreen westchnela, co bylo wyrazem zmeczenia psychicznego bardziej niz
fizycznego, ktére tez odczuwala.

—To wielkie ,jesli”.

— Jesli méwi prawde, to jest z niego jeszcze wiekszy bohater, niz do tej pory
myslelismy.

— Jeszcze wiekszy bohater?

Ramazan popatrzyt, skonsternowany.

— Oczywiscie. Styszalas, co powiedzial.

— Naturalnie, ale... co masz na mysli?

— Swiat, ktéry opisal... jego $wiat. Ten, ktéry zmienil. To musiala byé zupetna
katastrofa.

— Tak pomyslates?

— A jak niby mialbym pomysle¢? Slyszatas go. Chciwosé. Dekadencja. Moralne

zepsucie. Korupcja. Przywddcy grabigcy wlasne narody i nieponoszacy za to zadnych
konsekwencji. Wojny wywolywane kltamstwem. Rozpadajacy sie Swiat.

— Wszystko to styszatam. Ale ustyszalam o czyms jeszcze.

-0 czym?

— O wolnosci.

— Wolnosci? Chyba raczej o chaosie, anarchii.

— Nie — obstawala przy swoim Nisreen. — O wolnosci. Nie slyszales, o czym méwil?
O swiecie, gdzie prawie wszystko wolno. Gdzie ludziom wolno wybieraé¢, kto ma nimi
rzadzi¢, gdzie kazdy zyje, jak chce i z kim chce, ubiera sie w to, na co ma ochote.
O swiecie, gdzie prezydentem byl czarnoskéry czlowiek. Gdzie prezydentem moze
zosta¢ kobieta. Gdzie ludzie otwarcie krytykujg swoich przywddcow i nie idg za to do
wiezienia. Pomysl tylko.

Maz Nisreen zmarszczyt brwi.

— Tez mieli§my kobiety, ktére rzgdzily imperium.

— Byly matkami maloletnich sultanéw, Ramazanie. Regentkami, a nie kobietami,
ktore rzadzily we wlasnym imieniu. Nie kobietami wybranymi przez wlasny nardd.
On moéwil o swiecie, gdzie kobieta moze zajs¢ tak wysoko — rzekla ze smutkiem
w glosie — a to musi oznacza¢ §wiat, gdzie mozna dokonaé absolutnie wszystkiego.
Kazdy moze.

— Otéz to. Mozna robi¢ wszystko. Kazdy moze robi¢, co chce. I to wihasnie
doprowadzito ich do upadku. Uczyli nas o tym w szkole, Nisreen. Chyba nie
zapomniala$? Demokracja nieuchronnie prowadzi do anarchii.

— Niemozliwe, zeby to bylo takie proste.



- Umysly wieksze niz twoj czy mdj doszly do tego, ze tak wlasnie jest. Nasze
imperium istnieje juz siedem wiekdéw. Dluzej niz jakiekolwiek inne w historii.
Zapewne nie bez powodu.

— A tym powodem rownie dobrze moze by¢ twéj pacjent i to, co on zrobil.

- Jesli tak, to powinniSmy mu by¢ wdzieczni — kategorycznie stwierdzit
Ramazan. — Nasz styl zycia sie sprawdza. Jest tak, jak méwil. Ludzie potrzebujg silnej
przywodczej reki.

— Przywoddczej reki, a nie zelaznej piesci — odparowala celnie. - Naprawde uwazasz,
ze ludzka natura jest taka nikczemna i staba, Ze nie mozna nam pozwoli¢ na
samodzielne podejmowanie decyz;ji?

—To wlasnie pokazata historia.

— Céz, moze historia nie data nam szansy. Moze to proces, ktéry wymaga wiecej
czasu, zeby osiggnaé dojrzalosé. To odkrywcza podréz i byé moze wszyscy
zastugujemy na szanse jej odbycia.

Ramazan wzruszyl ramionami.

- Widzielismy juz, co sie dzieje, gdy ludzie majg za duzo wolnosci. Jest dokladnie
tak, jak mowit.

Nisreen juz miata odpowiedzie¢, ale zamilkla, bo przechodzit za nig kelner. Gdy
byta pewna, ze znalazt sie dostatecznie daleko, rzekta:

— C0z, ja na pewno wolalabym swiat, w ktérym wolno zy¢ tak, jak nam sie podoba,
bez tego cigglego strachu o to, co méwimy czy myslimy.

Ramazan wydawat sie zmeczony i rozdrazniony.

— 1 co z tego? Zyjemy tu i teraz. Rzeczy, o ktérych méwi ten czlowiek, nie odnosza
sie do naszego $wiata.

Nisreen sie wycofala, przybita.

— Zreszty nie powinni$my nawet o tym rozmawiac. Jesli to wszystko prawda, to
mamy do czynienia z haram — stwierdzil, postugujac sie stowem oznaczajacym cos,
czego zakazuje islamskie prawo. — Przeciez to suhr, magia, nieprawdaz? A w takim
razie kim on jest? Jakim$ dzinem? Bog tego zabrania.

— Jak moze to by¢ cos zakazanego, jesli dzieki tej suhr cata Europa jest pod naszym
panowaniem? To znaczy, zawsze nam moéwiono, ze nasze wielkie imperium to
ucielesnienie woli Boga. Ale wcale tak nie jest, prawda? Imperium jest tym, czym jest,
za sprawg tego, co zrobil twoj pacjent. Dlaczego Bég mialby sie postuzy¢ czyms, co
jest haram, zeby spelni¢ swojg wole?

— Nie wiem, Nisreen. To wszystko to jaki$ obled. — Ramazan westchnat ciezko
i odwrécit wzrok, powoli krecac gtows. Po dluzszej pauzie rzekt:

- Awiec, jak mniemam, zgadzamy sie juz, ze mu wierzymy?

—Jest tylko jeden sposdb, zeby sie przekonaé, czy mowi prawde.



Ramazan zrobit wielkie oczy.

- Nie.

Nisreen si¢ nachylifa i znizyla beznamietny glos.

— Musimy. Musimy to wyprobowac.

— Nisreen, nie. Zabraniam ci.

— Musimy — nalegala. - Musze wiedzie, czy to jest prawda czy nie. A inaczej sie nie
dowiemy.

- Nie.

- Bedziemy ostrozni.

— Jak mozemy by¢ ostrozni, robigc co$, czego nie rozumiemy? — wypalit glosno
i dopiero po chwili sie opanowal, wyraznie zatujac swego wybuchu. - Wiemy jedynie,
ze czar nie dziala w obrebie naszego zycia. Ale co to dokladnie znaczy? I dokad
chciatabys sie udaé? Do przesziosci? Czy do przysztosci?

I w tym momencie co$ do niej dotarlo; przerazenie zapieklo w kazdym porze jej
skory i zrobila sie sztywna, jakby potkneta kij.

— Bok — zakleta.

— Co sie stato?

Nisreen grzebala teraz we wlasnej pamieci, probujac sobie przypomnieé, co
powiedzial wytatuowany mezczyzna i czego nie powiedzial. Myslala o czyms, ale nic
nie rzekla, bo musiala sie upewni. Siegneta do torebki i wyciggneta notes.
Przewrdcita kilka kartek, az dotarta do notatek dotyczacych zaklecia i uwaznie je
przejrzala. Wreszcie rozedrganymi palcami chwycila za telefon, zmniejszyta
glosnos¢, zeby nikt nie mogt niczego uslyszeé, i trzymajac aparat tuz przy uchu,
odtworzyta nagranie od miejsca, ktore nie dawato jej spokoju.

Ramazan byt wyraznie zaniepokojony. Przez caly czas sie nachylal, strzelajac
dookota oczami, by mie¢ pewnos¢, ze nikogo nie ma w poblizu.

— Co robisz? — syknat.

— Zaczekaj.

Znalazta odpowiedni fragment i wystuchata.

Miata racje.

— Niech to - zachneta si¢. — Jak moglismy to przeoczy¢?

-Co?

— Zapomnieli§my zada¢ kluczowe pytanie.

—Jakie?

— Gdy zdradzal nam zaklecie, za przyktad podat, jak wrécitby do swoich czaséw, bo
o to go zapytales. Ale nie powiedzial nam, jak podrézowac do przodu. — Stowa sypaly
sie z jej ust, ledwo nadazajac za umystem, ktdry gorgczkowo szukal rozwigzania. —
Nie wiedzieliby$my, jak tutaj wrécié¢, gdybysmy cofneli sie w czasie. Musisz z nim



jeszcze raz poméwié. Musisz go skloni¢ do powiedzenia, jak sie tu znalazt.

SLOWA NISREEN PODZIAEALY jak pila motorowa na jego juz i tak zszargane nerwy. Prosita
go, zeby wrécit i znowu ryzykowal, rozmawiajac z pélprzytomnym Rasheedem.

— Nie moge — wycedzil.

— Musisz.

— Nie moge. Dzi$ po potudniu mam jeszcze dwie operacje. Fonseca chce, zebym po
nich go wybudzil. Mocno przy tym obstaje.

- I'wtedy go zapytaj.

Jej zacieklej determinacji trudno sie byto oprze¢. A jednak musiat by¢ stanowczy.
— Fonseca chce przy tym by¢. Ten czlowiek mocno go zaciekawil.

— Zatrzymaj go. Zrdb to sam.

— Nie - odparl Ramazan. — I tak juz bardzo ryzykowaliSmy. — Mial dodac:
,Powinnismy odpusci¢”, ale znowu pojawilo sie to znajome uczucie, ze Nisreen
uwaza go za stabeusza i tchdrza. — Zreszta — powiedzial zamiast tamtego — Moshe...
to uparty dran. No i opusci blok operacyjny predzej ode mnie. Bedzie na mnie czekal.

— Znajdz jakis sposéb. — W jej oczach plonal ogien. - Musisz, Ramazanie.
Zatrzymaj go jakos.

Jego twarz spochmurniala jeszcze bardziej. Strach osaczat go ze wszystkich stron.

— To nie jest dobry pomyst. Nawet jesli mi sie uda... jesli zaraz potem go wybudze,
jest prawdopodobne, ze co$ zapamieta. To za§ moze okaza¢ sie bodzcem, ktory
spowoduje, ze przypomni sobie calg reszte. A to ostatnia rzecz, jakiej nam potrzeba.
No bo kto wie, co gos¢ zrobi, gdy uzmystowi sobie, ze wiemy o czyms, o czym nie
powinni$my wiedzie¢? I co, jesli zapyta mnie o co§ w obecnosci Fonseki?

— Nie wiem. Powiesz po prostu... ze bredzi. Powiesz, ze co$ mu sie przysnilo. Ze to
sie czasem zdarza. To ty jeste$ fachowcem, nie on.

Tak tatwo przychodzilo jej wyszukiwanie rozwigzan.

— Nie podoba mi sie to, hatun.

— Bez tej wiedzy zaklecie to bilet w jedng strone. Jest bezuzyteczne.

— Nie mozemy go wyprébowac, Nisreen.

— Nie mozemy, nie znajac go w calosci.

Ramazan spojrzal na zegarek.

— Musze wracad.

Nisreen zlapala go za ramie.

— Znajdz sposéb, Ramazanie. Prosze. Tak wiele stracimy, jesli tego nie zrobisz.

Popatrzyt na nia, szukajac $ladu tamtego nowo odkrytego podziwu, ktéry widziat

w jej oczach zeszlej nocy w domu, zanim wyruszyli do szpitala. Ulegajac, rzekt:



— Postaram sie.

Gdy to powiedzial, zdawalo mu sie, ze dostrzegt iskierke tego, na co liczyt.

Nisreen puscila jego ramie i chwycita dlon.

— Niezaleznie od tego, co sie stanie... tkwimy w tym razem. Do korica. A ja w ciebie
wierze.

Poczul, jak serce mu ro$nie, rozpraszajac spowijajacg go ponurg chmure; wstal,
pocatowal j3 w policzek i odszed!.



HUSEYIN CELALEDDIN PAszA stal z rekoma splecionymi za plecami przy oknie w swoim.
gabinecie na najwyzszym pietrze budynku i wygladal na zewnatrz, myslac o tym, co
wlasnie uslyszat.

Nie byl sam. Po drugiej stronie biurka siedzial Fehmi Kuzey, czlowiek kierujacy
Wydziatem Z. Niski i korpulentny, wygladajacy wrecz zabawnie w poréwnaniu
z szefem, bezposredni podwladny Celaleddina przygladat sie swemu dowddcy
w pelnym szacunku milczeniu, delikatnie szarpigc swoja puszysta, przycieta w trapez
brédke.

Spotkanie mocno sie przedtuzato. Dowddca zazwyczaj skapil swego czasu. Dzisiaj
jednak spedzili razem przeszlo godzing, stuchajac catego nagrania.

Cisza cigzyla Kuzeyowi, cho¢ zdazyt sie juz do tego przyzwyczai¢. Komendant
Hafiye byl rozwaznym, kalkulujacym cztowiekiem. Co wydawato sie bardzo na
miejscu, gdy weZmie sie pod uwage ciezar decyzji, jakie musial na co dzien
podejmowac.

— Niezwykle to interesujace — odezwat sie w koricu Celaleddin.

— Tez tak pomyslatem - zgodzit sie Kuzey.

Wysoki mezczyzna odwrocit sie i podszedt z powrotem do biurka.

— Zwlaszcza ze wzgledu na zaangazowang osobe. Brat Kamala Agi. W dodatku
anestezjolog.

- Tak.

- Szkoda, ze nie mamy calej rozmowy.

— Przechodzili z pokoju do pokoju. Stosowalismy wobec nich tylko trzeci poziom
inwigilacji.

Komendant skinat glowa, po czym wyciagnat reke i podnidst teczke, przegladajac
fotografie dwojga obserwowanych w ramach Programu Przeciwdzialania
Zagrozeniom Wewnetrznym. Jego strusia twarz zmarszczyla sie w skupieniu, gdy
patrzyl na zdjecie Nisreen, wracajac myslg do wezesniejszej rozmowy z Kamalem.

- O zonie wiemy. Potrafi by¢ niesforna. Ale ten doktor? Nasz radar jeszcze nigdy
go nie namierzyt.

— Nie, dowddco. Jego akta s3 czyste.

— Oboje sa powazni i konkretni i maja stabilng sytuacje malzenska, jak widze. Nie



jest to typ osob, ktére mozna by podejrzewac o sktonnos¢ do urojen.
- Zgadza sie.
— Ani o to, ze fatwo sie dadzg oszukac.
- Otéz to.
Popatrzyt znowu na zdjecie Ramazana.

— Wlasnie, ot6z to. Czy mamy do czynienia z latwowiernym glupcem, ktéry dat sie
nabra¢ jakiemus$ wytatuowanemu zartownisiowi? Z tego co wiem o Nisreen Hatun,
trudno mi uwierzy¢, zeby wyszlta za maz za kogos skrajnie naiwnego.

— A jednak wydaje sie to najbardziej racjonalnym wyttumaczeniem — stwierdzit
Kuzey. Zawahat sie, po czym dodat: — Ale jesli to prawda...

Celaleddin wszed! mu w stowo.

— Prawda jest taka, ze niezaleznie od tego, czy ktos sobie z nich zazartowat czy nie,
oni postanowili sie w to zaangazowaé. W co$, co jest haram. A tego imperium nie
moze tolerowac.

Kuzey sie wyprostowal, czujac sie¢ zganiony.

— I dlatego wtasnie uznalem, ze musze z tym do pana przyjs¢, paszo.
— Dobrze pan zrobit - powiedziat komendant.

Styszac to, jego podwtadny poczut ulge.

— Ale trzeba te sprawe zamkna¢ szybko i ostatecznie. Nie mozemy pozwoli¢, by
tego rodzaju myslenie uchodzilo bezkarnie.

— Nie, beju.
— Kluczem do wszystkiego jest oczywiscie pacjent. To on jest przyczyna catego

zamieszania. Rzecz jasna $wietnie si¢ bawi, nabierajac anestezjologa, mimo ze wie,
jakie mogg by¢ tego konsekwencje dla nich wszystkich. Czy nadal jest w szpitalu?

— W pokoju numer siedem na OIOM-ie.

— Prosze tam kogo$ postac. Jesli mozna go przewiezé bez wiekszego uszczerbku dla
zdrowia, sprowadzcie go tutaj.

— A anestezjolog?

— Obserwacja i podstuch non stop. To samo dotyczy Nisreen Hatun. Ale na razie
nie ma potrzeby ich tu $ciggaé, zwlaszcza jej. Zdazymy to zrobi¢, gdy tylko sie
dowiemy, o co tak naprawde chodzi ich tajemniczemu znajomemu.

Kuzey wstal, uktonit sie i wyszedt z gabinetu.

Celaleddin popatrzyt za nim, po czym podszedl do okna i znowu wyjrzal na
Zewnatrz.

,Niedorzeczno$¢”, pomyslal. Cala ta sprawa byla niedorzecznoscig. Fascynujaca
wprawdzie, ale niedorzecznoscig.

Uczepil si¢ tej mysli, mimo ze nie potrafit si¢ pozby¢ niepokojacych watpliwosci,



ktore zaczely juz saczy( sie szczelinami w jego umyst.

KaMAL ZNOW SPOJRZAE na telefon, zaklinajac go w myslach, zeby zadzwonit.

Razem z Taymoorem, obaj po cywilnemu, siedzieli w nieoznakowanym sedanie
zaparkowanym za rogiem Palacu Luksemburskiego, majac na oku biura banku
Bereket Arabian, gdzie pracowal bankowiec podejrzewany o przekazywanie
pieniedzy pewnemu ekstremistycznemu kaznodziei.

Inwigilacja elektroniczna nie przyniosta jak dotagd zadnych rezultatéw: bankowiec
1 jego wspolspiskowcy najwyrazniej bardzo sie pilnowali, by nie zostawiaé¢ za sobg
zadnych elektronicznych §ladéw. To za$§ oznaczalo koniecznos¢ powrotu do
staromodnych metod obserwacji.

Taymoor wydawal sie skupiony na czym$ w swoim telefonie, mimo to Kamal
wiedzial, Ze jego partner doskonale zdaje sobie sprawe z tego, iz jest zdenerwowany.
Zapytal Kamala, po co wzywal go Celaleddin. Kamal odpowiedzial, ze chciat go
poinformowaé o mozliwosci otrzymania medalu, a wtedy jego partner spytal,
dlaczego i on nie zostal zaproszony. Kamal nie potrafit wymysli¢ przekonujacej
odpowiedzi, dlatego zbyt Taymoora, twierdzac po prostu, ze nie ma pojecia.

Sprawdzil zasieg, cho¢ wiedziat juz, ze sygnal w tym miejscu jest bardzo silny. No
jasne — na wyswietlaczu widnialy wszystkie kreski. Nie z tego wiec powodu Ramazan
sie nie odzywat.

Mial juz wysia$¢ z auta i raz jeszcze do niego zadzwonid, ale zmienit zdanie.

— Wszystko w porzgdku, bracie? — spytat Taymoor.

— Tak — mruknat Kamal. Czoto miat od rana pokryte zmarszczkami §wiadczgcymi
o trawiacym go niepokoju.

Nagle zadzwonil telefon Taymoora, zapewniajgc Kamalowi wytchnienie od
niewygodnych pytan, a zarazem wywotujac frustracje, ze jego wlasny aparat milczy.

TAYMOOR WIEDZIAL, CZEGO bedzie dotyczy¢ rozmowa, gdy tylko uslyszal glos
mezczyzny.

— Rozkreca sie. - Dzwonit ,A”, Ali Huseyin, agent Z, ktéry wcze$niej poinformowat
go, ze brat Kamala stat sie obiektem inwigilacji.

Taymoor lekko sie obrécit i udawal swobode 1 wesotosé, jednoczesénie przyciskajac
guzik w telefonie, by Sciszy¢ glos. Halas wpadajacy z ulicy przez otwarte okno tez
pomagat ukry¢ tres¢ rozmowy.

— Méw, co wiesz.

— Nie jestem niczego pewien. Sprawa zostala utajniona. Wiem tylko, ze w ciagu
nocy splynely jakie$ informacje i sg traktowane bardzo powaznie.

—Jak bardzo?



— Sprawa poszla wyzej.

Taymoor zesztywnial.

W co ten brat Kamala sie wpakowat i czy miato to cos§ wspélnego z Nisreen? Na
pewno. Wciggneta meza w jakie$ podejrzane sprawki. A teraz jeszcze angazowal sie
w nie Kamal. To pewnie dlatego wzywat go Celaleddin - tak jak Taymoor
podejrzewat.

Zaryzykowal i spojrzat z ukosa na partnera. Kamal wydawat sie skupiony na czyms$
innym. Nie zwracal uwagi na rozmowe Taymoora.

,Co wie?” — zastanawial sie Taymoor. ,,Czy powinienem mu powiedzie¢?”

Zdawal sobie sprawe z tego, ze nie powinien. Musial postepowa¢ bardzo ostroznie.

— Dowiedz sie, ile zdotasz — powiedziat do swojego rozmdwcy, starajac sie sttumic
z108¢, ktdra zaczynala sie w nim gotowac.

— Méwilem ci, ze jest embargo na informacje.

— Dowiedz sie — powtdrzyt tonem spokojnym, ale stanowczym. — I daj mi zna¢. Jak
najszybciej.

— Dobra, zrobie to, ale postuchaj, Taymoor. Musisz by¢ ostrozny. Ze wzgledu na
nas wszystkich.

— Nie martw sie. Zadzwonie pdzniej.

Rozlgczyt sie i znéw spojrzal na Kamala, nie bardzo wiedzac, co zrobié
z otrzymang przed chwilg wiadomoscia.

Jego partner wlasnie do kogos dzwonil.

KAMAL NIE ZWRACAE uwagi na rozmowe telefoniczng Taymoora.

Myslami blgdzit gdzie indziej. Jesli chodzi o emocje, przez caly czas spacerowat po
linie rozciagnietej nad przepascig. Zastanawiat sie, czy nie powinien zadzwoni¢ do
Nisreen, ale powstrzymywalo go wiele powodow, z ktérych niemate znaczenie mial
ten, ze zakladajac wariant optymistyczny — czyli ze jego bratowa nie miala nic
wspélnego z podziemna grupa — bardzo trudno byloby mu przekazac jej informacje
o losie dramatopisarza.

Korzystajac z tego, ze Taymoor byt zajety, wzial telefon i znowu wybral numer
brata.

,Odbierz, do cholery”, zaklagt w duchu.

Na proézno.

Zglosita sie tylko poczta glosowa, tak jak poprzednio. Rozlaczyt sie w tej samej
chwili co Taymoor.

Popatrzyli na siebie ze skrepowaniem. I wtedy Kamal co$ przed sobg zobaczyk:
z budynku wyszed! lekko przygarbiony mezczyzna w $rednim wieku, w okraglych
metalowych okularach i ze sterczacymi nawoskowanymi wasami. Na ramieniu nidst



skorzang torbe, przyciskajac jg do siebie.

—To nasz czlowiek - rzekl, pokazujac mezcezyzne.

— Ciekawe, co ma w tej torbie.

— Go§¢ jest bardzo ostrozny. Watpie, by spacerowal po miescie z czyms, co
mogloby go obcigzy¢.

Taymoor wydawal sie bardziej spiety niz zwykle.

—Jest tylko jeden sposdb, zeby sie przekonac.

Moéwiac to, otworzyt drzwi samochodu i wysiadt.

Zanim Kamal zdazyt zareagowaé, Taymoor juz przechodzit przez ulice, kierujac sie
w strone bankowca.

Opuszczajac pospiesznie pojazd, Kamal zobaczyl, jak jego partner wyjmuje cos, co
do tej pory mial w rekawie: sktadang stalowa palke. Patrzyl, jak Taymoor porusza
nadgarstkiem, zeby rozciaggnac jg do pelnej dlugosci, przez caly czas sungc wprost na
bankowca niczym skierowany na cel pocisk.

—Taymoor! — zawolal Kamal, pedzac za nim, ale na prézno.

Jego partner dopadt juz swojg ofiare.

Bankowiec odwrdcil sie na wotanie Kamala, po czym znieruchomiat zaniepokojony
widokiem zblizajgcego sie Taymoora.

— Masal kheir, efendi — pozdrowil go agent z lodowatym u$miechem, ale nim
mezczyzna zdazyl zareagowad, usmiech znikl, a Taymoor zacisnat zeby, podnidst
patke i mocno uderzyt bankowca w bark.

Cios byl potezny. Mezczyzna stracit réwnowage i sie zatoczyl, wpadajgc na bok
zaparkowanego samochodu. Taymoor byt juz przy nim.

- Ostroznie, efendi. Chodniki bywaja bardzo §liskie — zawarczal, tapiac go za
kotnierz i odwracajac twarzg do siebie.

— Taymoor! — krzyknat Kamal, biegnac w jego strone. Zatrzymat sie, by nie wpas¢
pod nadjezdzajacy samochdd, ktdrego kierowca zatrabil i pomknat dale;.

Bankowiec trzymatl sie za bolacy bark i z pelng cierpienia ming patrzyl na
Taymoora, skolowany i przerazony.

- Co panro...?

— Prosze pozwoli¢, ze pomoge — powiedzial Taymoor, ignorujac jego pytanie
i $ciggajac mu z ramienia torbe. — W tym stanie naprawde nie powinien pan nosi¢
takich ciezkich rzeczy.

Kamal w konicu do niego dotart.

—Taymoor, co ty wyprawiasz?

— Pomagam naszemu wspotobywatelowi — warknat Taymoor, po czym zwrocit sie
nagle do bankowca, ztapat go za bolacg reke, pociagnat i opart jego dlon o dach auta.
Nastepnie zamachnat sie poteznie patkg i opuscit jg jednym szybkim ruchem, z calej



sily uderzajac mezczyzne w przedramie, w polowie odleglosci pomiedzy tokciem
anadgarstkiem.

Odglosu pekajacej kosci nie sposéb byto pomyli¢ z czymkolwiek innym.

Bankowiec krzyknat z bélu, nogi sie pod nim ugiely i osunat sie na ziemie, plecami
opierajac sie o samochdd.

Kamal oniemial. Taymoor spogladat groznie na lezacego mezczyzne, w koncu sie
odwrdcil i ruszyl w strone partnera swobodnym krokiem, jakby sie nic nie stato. Za
jego plecami przerazeni przechodnie ostroznie zblizali sie do pobitego bankowca,
zeby mu pomdc.

Taymoor mingt Kamala, kierujac sie do ich samochodu.

— Co to, do cholery, bylo? - warknat na niego Kamal.

Taymoor podnidst torbe.

— Zaraz sie dowiemy.

Kamal chwycit go za bark i obrdcil, tak by widzie¢ jego twarz.

— Nie na tym polegalo nasze zadanie. Nie musiales tego robi¢.

— Bracie. StraciliSmy juz do$¢ czasu, bawigc sie z tymi kanaliami w kotka
i myszke — odpart Taymoor. — Co, jesli ten tutaj przeslizgnalby sie przez nasza sie¢?
Co, jesli w pore ich nie zatrzymamy?

— Nie wiemy, czy faktycznie ma co$ na sumieniu — upierat sie Kamal. — Jest tylko
podejrzany.

- Gdy chodzi o tych sukinsynéw, to mi w zupelnosci wystarczy — odrzekt
Taymoor. — Zreszta by¢ moze wyswiadczylem mu wlasnie najwieksza przystuge
W zyciu.

- O czym ty méwisz?

— Moze potraktuje to jako powazne ostrzezenie. Moze potrzebowat czegos, zeby sie
ockngd, 1 teraz zda sobie sprawe, ze musi poniecha¢ tego, w co sie zaangazowat,
zanim przytrafi mu sie co$ znacznie gorszego.

Kamal byl wsciekly, ale mial wazniejsze rzeczy na glowie. Nie chciat zaogniaé
sytuacji. Nie teraz. To bedzie musiato poczekac.

Nie mégt tez dluzej tkwi¢ w tym miejscu.

— Swietnie. Sporzadzisz raport. Ja musze i¢.

I sie oddalit.

— Gdzie ty sie, do cholery, wybierasz? — zawotal za nim Taymoor.
Kamal pomachat do niego, ale nawet sie nie odwrocit.

— Musze co$ zalatwic.

- Serio? Mamy tu...

— Dotacze do ciebie, jak tylko bede mégt — krzyknat.



Nie zatrzymat sie, bo nie chcial uslysze¢ kolejnego pytania. Przyspieszyl kroku
i wyciggnat telefon, by znowu zadzwoni¢ do Ramazana, przez caly czas rozgladajac
sie za taksowka,.

RAMAZAN POCZUL WIBROWANIE aparatu w kieszeni fartucha, ale je zignorowal. Mimo
wszystko nie dawato mu ono spokoju. Wezesniej juz dzwonit i esemesowat do niego
brat, a on nie oddzwonil. Ciekawe, czy to znowu on. Niezaleznie od tego, z czym
dzwonit Kamal, nie moglo to by¢ nic dobrego. A zta wiadomos¢ byla ostatnig rzecza,
jakiej teraz potrzebowal, zwlaszcza ze byt wlasnie w trakcie wybudzania
wytatuowanego mezczyzny ze sztucznego snu.

Umoéwil sie z Fonseca w pokoju Rasheeda, ale wkradt si¢ na OIOM przed ustalona
godzing. Obliczyl, ze ma jakie$ pietnascie minut do przyjscia chirurga. Niewiele, ale
przy odrobinie szczeScia moglo wystarczy¢, zeby uzyska¢ informacje, ktorej
potrzebowat.

Nerwowo obserwowal, jak Rasheed powraca do rzeczywistosci, i spogladat na
zegarek. Fonseca byt maniakiem punktualnosci. Jego czas szybko sie kurczyt.

Oczy Rasheeda otworzyly sie i mezczyzna powiddl nimi dokota. Ramazan patrzyl,
jak zataczajg coraz szersze kregi, az w konicu spoczely na nim. Twarz pacjenta lekko
stezala w poczuciu zagubienia, ktére Ramazan widywal juz wczesnie;.

— Wasza ekscelencjo — rzekl, utrzymujac przeptyw lekéw na ustalonym poziomie. —
Jak sie ekscelencja czuje?

Mezczyzna zaczat sklada¢ zauwazalnie suche usta w jakies stowo i mial juz
odpowiedzie¢, gdy Ramazan uslyszat rozmowe za drzwiami.

Zblizat sie Fonseca.



RAMAZAN NIE WIEDZIAL, co robi¢. Dzialajgc instynktownie, szybko zwiekszyt dawke
lekow. Przygladat sie spanikowany, jak spojrzenie Rasheeda robi sie nieobecne,
a oczy kieruja w goére, az w kornicu znikajg pod powiekami akurat w chwili, gdy
otworzyly sie drzwi i do $rodka wszedl Fonseca. Chirurgowi towarzyszyla jedna
z pielegniarek.

— O, Ramazan, juz jeste$ — powiedzial lekarz. — Znakomicie. — Podszedt do t6zka
i obdarzyt wytatuowanego pacjenta dlugim, zaciekawionym spojrzeniem. - Wydaje
mi sie, ze dostatecznie juz wypoczal. A ty jak sadzisz?

Ramazan nie odpowiedzial, ale tez Fonseca nie czekal w zasadzie na odpowiedz.
Obejrzat cienkie gumowe rurki wychodzace spod kotdry mezczyzny i prowadzace do
matego plastikowego zbiornika, ktéry wisial na ramie t6zka.

— Dreny s3 czyste.

— Tak, po pierwszej nocy nie bylo juz sladéw krwawienia — odrzekt spokojnie
Ramazan.

— To dobrze. Rano je wyciggne. — Zrobil w strone Ramazana zapraszajacy gest. —
Jest twoj.

Ramazan zdolal przywola¢ na twarz usmiech i pomimo drzenia rak zaczat
przywraca¢ Rasheedowi peing przytomnosé.

I znowu, tak jak zaledwie kilka chwil wczes$niej, wytatuowany mezczyzna sie
poruszyl. Jego oczy pod powiekami ozyly. Wreszcie je otworzyl; jego twarz zasnulo
takie samo jak wczesdniej oszolomienie, a wzrok spoczat wreszcie na zyczliwej twarzy
Ramazana.

— Witamy z powrotem, efendi — odezwal sie anestezjolog, sprytnie wybierajac
pelen szacunku, lecz mato imperialny tytul. — Jak sie pan czuje?

Rasheed nie odpowiedzial. Jego oczy bladzily po pokoju, a on sam najwyrazniej
prébowat dojsé do tego, gdzie jest i co sie z nim dzieje.

Ramazan wiedzial, ze tym razem jest inaczej niz wtedy, gdy wyciggal z Rasheeda
informacje o przesztosci. Wtedy byt pétprzytomny i nie catkiem §wiadomy tego, co
mowi. Teraz dzialanie lekéw powinno za chwile ustapié, a pacjent mial odzyskaé
pelng przytomnos¢. Pytanie jednak o to, co pamietat sprzed operacji, pozostawato
wcigz bez odpowiedzi.



Ramazan dal mu chwile. Nastepnie poklepal go delikatnie po lewym ramieniu, tak
jak wczesnie;j.

— Czy moze pan podnies¢ te reke?

Rasheed, najwyrazniej wcigz probujac zrozumied, co sie dzieje, wykonal polecenie.

— Doskonale. Na pewno chce sie panu pi¢. Prosze. — Ramazan wzigt ze stolika
kubek z woda i wsungt stomke do ust mezczyzny. — Prosze sie napi¢ wody, efendi.
Matymi tyczkami.

Odczekat chwile, po czym zabrat kubek i zwrécit sie do Fonseki:

— Nadal jest otumaniony — rzekt. - Dajmy mu kilka minut.

Przygladat sie nerwowo, jak Fonseca podchodzi do 16zka mezczyzny.

— Chce sie tylko przekonaé, czy zdecydowal sie juz méwié — powiedzial do
Ramazana, nie spuszczajgc wzroku z pacjenta — czy raczej zamierza nas nadal
zbywa¢ milczeniem. Moze w tym pétprzytomnym stanie bedzie bardziej rozmowny.
Co pan powie, efendi? — zwrdcit sie do pacjenta. — Zechce nas pan oswieci¢, kim pan
jest? Moze zacznie pan od nazwiska?

Rasheed patrzyt na chirurga obojetnym, otumanionym wzrokiem, a Ramazan
obserwowat go w niemym przerazeniu, zywiac rozpaczliwg nadzieje, ze mezczyzna
postanowi jednak milcze(, jak wtedy, gdy sie zjawit.

Kim jest— wrécito jako pierwsze.
Potem Rasheed usitowatl sobie przypomnie¢, gdzie jest i co tu robi.

W jego zamroczonej glowie wykwitaly ciagle nowe, dezorientujace strzepy
informacji, przypadkowe skojarzenia stéw i obrazéw, ktérym probowat nadaé jakis
sens. Czy byly to wspomnienia, czy wyobrazenia? Nie mogt sie dostatecznie skupic,
by to rozstrzygnaé. Jednak twarz patrzaca na niego z gory byla nieznajoma. Czy
widzial juz kiedys tego czlowieka? Mezczyzna najwyrazniej uwazal, ze tak, ale... kim
byt?

Rozejrzal sie wokdt. Lezat w szpitalnym pokoju. Nowoczesnym. Ach tak, szpital.
W Paryzu. Przybyt do Paryza, zeby sie poddaé leczeniu. Zgadza sie. Zeby go wyleczyli.
Przybyt do szpitala, w ktérym wczesniej przeprowadzit zwiad, do... Nie mogt sobie
przypomnie¢ nazwy.

Jakas kobieta, pielegniarka — nie pamietal jej. Jeszcze jeden mezczyzna — ten wydal
mu si¢ jakby znajomy. Dlaczego? Kim by}? Tak, wigzalo sie z nim cos, co tkwilo w jego
pamieci. Ale co? Pewnie byl lekarzem, tak jak ten pierwszy. Inaczej co by tu robili? Ale
w jakim byt stanie? Dostrzegt kilka rurek kropléwki biegnacych wzdtuz reki. Czy go
wyleczyli? Czy naprawili to, co z nim bylo nie tak?

A co bylo nie tak? Nie pamietal. Powracaly wspomnienia dolegliwosci —
gwattownego kaszlu, plucia krwig, dusznosci i wyczerpania. Pomyslat przez chwile.
Zdawalo sie, ze... czuje sie lepiej. Zrobit ostrozny wdech, poczut bél w ptucach, ale



i tak bylo lepiej. Jakby jego drogi oddechowe zostaly oczyszczone i poszerzone.

Tak, przybyt do Paryza, zeby si¢ podda¢ leczeniu. Przypomniat sobie ciemnosc,
tamtg noc nad rzeky. Uczucie zimna i nago$¢. Przypomnial sobie mezczyzne. Czy go
zabil? Blyskawicznie powrdcil obraz duszenia czlowieka ramieniem. Tak. Zabrat jego
ubrania. A potem byt szpital, a potem... co?

Mezczyzna znowu patrzyl na niego z goéry. Co powiedzial? ,Czy zdecydowatl sie juz
mowic¢?” Co miat na mysli?

Jedno wiedziat. Musi zachowac¢ ostroznos¢. Ci ludzie nie mogli sie dowiedzie¢, kim
naprawde jest. A najwyrazniej byli tego ciekawi. Ile juz wiedzieli? Czy co$ im
powiedzial? Jasne, ze nie. Nie mogl. Pewnie to wlasnie doktor miat na mysli. Rasheed
niczego nie powiedzial. Nie wiedzieli, kim jest.

To dobrze. To bardzo dobrze.

Nalezalo tak ciagnac jak najdtuzej. Tak bylo bezpieczniej.

Chociaz... Powracaly jakie§ strzepy rozméw. Rozméw o... przeszlosci. Jego
przesztosci. Czy byly to tylko odlegle wspomnienia, czy co$ wiecej? A moze to jedynie
wytwory jego wyobrazni? Wydawaly sie jednak calkiem rzeczywiste, nad wyraz
realne. Ale przeciez z nikim o swojej przeszlosci nie rozmawial. A moze? Nie. Byl tego
pewien. Wtedy na pewno nie. Nikt nie mégt znaé prawdy.

Ajednak wjego swiadomosci krazyly te zlepki dZzwiekow. I to go niepokoito.

Z kazdym oddechem coraz bardziej rozjasnial mu sie umyst. Ale dopdki nie
odzyska pelni wladzy nad zmystami, bedzie musial zachowaé milczenie albo
przynajmniej méwic¢ bardzo niewiele. To akurat bylo pewne. Gdy tylko wydobrzeje,
gdy bedzie wiedzial, ze zostat wyleczony, zaczeka na moment, w ktérym zostanie
sam w pokoju, i zniknie. I niech si¢ wtedy dziwig, ile chcg. Nigdy nie poznajg prawdy.

Wpatrywal sie w pochylong nad sobg twarz i milczal. Ale jego uwage przykul
znowu drugi z mezczyzn. Co$ w nim nie dawato mu spokoju.

Kim byl?

Musiat sie tego dowiedzie¢. Musiat sie tez dowiedzie¢, jaki jest stan jego zdrowia.
Zastanowil sie przez chwile, po czym uznal, Ze powinien sie odezwac.

— Czy... jestem zdrowy? — spytal stabym glosem, nie porzucajac zupelnie pozycji
obronne;j.

Patrzacy na niego z goéry mezczyzna odwrdcit sie do tego drugiego, bardziej
znajomego, uSmiechajac sie z wyrazng satysfakejg.

— Kim pan jest? — dodal cicho Rasheed.

— Jest pan w doskonalej kondycji - odpowiedzial mu Fonseca. — Jestem parnskim
chirurgiem, nazywam sie Moshe Fonseca. Nie pamieta pan naszego spotkania przed
operacja?

Rasheed udal, Ze mu sie¢ przyglada, po czym pokrecit gtowg.



Fonseca wydawat sie zaskoczony.

— No c6z. Pewnie si¢ pan ucieszy, slyszac, ze wszystko odbylo sie jak nalezy, bez
najmniejszych komplikacji. Ma pan §liczng, nowg zastawke i nie widze powodu, dla
ktorego lada moment nie mialby pan stang¢ na nogi.

Fonseca. Moshe Fonseca. Co§ mu zaswitalo. Chirurg, ktéry go operowat — Zyd.
Popatrzyt na drugiego z mezczyzn. Z nim tez sie wczesniej spotkal. Byt... tak, byt
anestezjologiem. Widzieli sie przed operacjg. Ale miat w sobie co$ jeszcze. Rasheed
byt tego pewien. Tylko co?

Do pokoju weszla pielegniarka. Wydawata sie zmartwiona.

— Moshe Hekim? — odezwala sie do Fonseki. — Jacy$ ludzie chcg sie z panem
widzieC. Sg z Hafiye. — Zwrdcita sie do drugiego z mezczyzn: — Z panem tez, Ramazan
Hekim.

Ramazan. Tak miat zatem na imie.

Mezczyzni popatrzyli na siebie z konsternacja na twarzach.

— Gdzie ich znajdziemy? - spytal Fonseca.

— W poczekalni. Nalegaja, zeby obaj panowie natychmiast si¢ z nimi spotkali.

Rasheed zauwazyl, ze Fonseca spojrzal na Ramazana i jakby porozumieli sie bez
stow. Wreszcie chirurg wzruszyl ramionami, niechetnie godzac sie na spotkanie.

— Dowiedzmy sie, czego chca. — Zwrdcil sie do pielegniarki, ktéra wezesniej z nim
tu przyszta: — To chyba nie potrwa dtugo. Moze wypelni pani karte w czasie, gdy nas
nie bedzie. — Po czym zerknal na Ramazana i obaj podazyli za drugg pielegniarkg do
drzwi.

W mysli Rasheeda zakradl sie niepokdj. Agenci Hafiye proszg o spotkanie z jego
lekarzami? To nie mogt by¢ przypadek.

Przygotowal sie i odetchnat najglebiej, jak tylko zdotal, pomimo bélu, ktéry rozpalit
mu piers, czym zmusil sie do jasnego myslenia. Wiedzial, ze powinien by¢ na tyle
przytomny, by poradzi¢ sobie z zagrozeniem, ktérego nadejscie przeczuwat.

KAMAL KIPIAL Z NIECIERPLIWOSCI uwieziony w brngcej przez korki takséwce, gdy
zadzwonit jego telefon.

Spojrzat na wyswietlacz. Dzwonit analityk z Grot. Ze zloscig wdusil przycisk,
odbierajac polaczenie, i natychmiast tego pozalowal, bo ostatnig rzeczg, jakg chcial
sobie teraz zawracac glowe, byto tamto zalosne cialo wytlowione z Sekwany.

— Chaouch komiser — odezwal sie analityk. — Wiem, dokad sie udat wasz podejrzany.
Znaczenie tej wiadomosci dotarto do niego z opéznieniem.
— Stucham?

— Wasz podejrzany. Mezczyzna znad rzeki. Wiem, dokad poszedl. Udato mi sie
przesledzi¢ jego trase, sprawdzajgc nagrania z ulicznego monitoringu i godziny



kurséw takséwek z zainstalowanych w nich kamer, no i...
Dla Kamala za duzo juz byto tego gadania.
— Dos¢ tych szczegotéw. Gdzie poszedt?
— Do Hurrem Sultan Kiilliye. To tam wysiadl z taksowki. Sprawdzitem szpitalne

rejestry. Zglosit sie w szpitalu tego ranka i o tej samej porze. A teraz to, co najlepsze,
chaouch komiser. On nadal tam jest. Na oddziale intensywnej opieki.

Nazwa placéwki spadla na Kamala jak grom z jasnego nieba. Szpital Sultanki
Hurrem — ten, w ktorym pracowat jego brat.

Spojrzal przez okno takséwki. Szpital majaczyt z przodu po drugiej stronie rzeki.
Uliczne korki uniemozliwialy jazde.

— W porzadku, dzieki. Teraz juz sam sie tym zajme — powiedzial Kamal i sie
roztaczyt.

Szpital. Na pierwszy rzut oka nie mialo to, rzecz jasna, nic wspdlnego
z Ramazanem. Moégt to by¢ zwykly zbieg okolicznosci. Ale biorgc pod uwage
wszystko, co si¢ dzialo z Nisreen, poczul, ze co$ si¢ za tym moze kry¢. Jakies
niebezpieczenstwo. By¢ moze niemale.

— Péjde pieszo — zwrdcil sie do kierowcy i podal mu pienigdze.

Po czym wyskoczyt z takséwki i ruszyt biegiem.



RAMAZAN czUE, jak w gardle rosnie mu klucha, gdy razem z Fonsecg opuscili OIOM, by
sie spotkac z czekajacymi na nich agentami Hafiye.

Przy podwdjnych drzwiach prowadzacych do poczekalni stato czterech mezczyzn.
Wszyscy byli w mundurach i mieli to zgorzkniale, pogardliwe spojrzenie, méwigce,
ze $wiat pelen jest niepozadanych elementéw, a na nich spoczywa ciezar ich
eliminowania. Dwaj zrobili kilka krokéw w kierunku Ramazana i Fonseki, a dwdch
pozostalych nie ruszalo si¢ z miejsca. Nizszy z tych, ktérzy szli w ich strone, mial
ziemistg cere, zniszczong w przesziosci przez tradzik, wyzszy za$ prezentowal trzy
Swieze, polozone réwnolegle strupy na lewym policzku, wygladajace, jakby ktos
potraktowal go paznokciami. Takie znaki szczeg6lne nie pomagaly sttumic bijgcej od
nich wrogosci.

Cala czworka szybko sie sobie przedstawila, po czym Fonseca od razu przeszedt do

rzZeczy, pytajac:
— 0O co chodzi?

— Interesuje nas jeden z waszych pacjentéw — powiedziat ten z bliznami po
tragdziku. — Mezczyzna o nieustalonej tozsamosci i pokrytej tatuazami skorze.
Chcieliby$my zamieni¢ z nim kilka stéw. — Méwiac to, popatrzyt na Ramazana.

Ramazan musiat sie mocno wysili¢, by zapanowa¢ nad strachem. Staral sie
zachowywac¢ swobodnie i pozwolil, by to Fonseca prowadzit rozmowe.

— Przeszedt powazna operacje i dopiero wybudziliSmy go z narkozy. Jest
pétprzytomny. Nie wiem, o czym chcecie z nim, panowie, rozmawia¢, ale watpie, by
byt w stanie odpowiedzie¢ na wasze pytania.

— Moze pozwoli pan, ze sami to ocenimy. — Agent pelnym agresji gestem pokazat
Fonsece drzwi OIOM-u. — Prosze prowadzi¢, hekim.

W Growie RASHEEDA kiebilo sie od mysli, gdy obserwowal, jak pielegniarka spisuje
odczyty z monitoréw przy jego tézku.

— Panskie wyniki sg idealne — obwiescita, podchodzac blizej i poprawiajgc czujnik
ci$nienia krwi na jego ramieniu.

Musial by¢ gotéw, musial by¢ w stanie stawi¢ czolo zagrozeniu z ich strony.
Najpierw sprobuje znéw zastosowaé taktyke milczenia, zobaczy, co z tego wyjdzie.
Przynajmniej zyska nieco czasu, by ocenié, co sie tak naprawde dzieje. Musiat tez



dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o stanie swojego zdrowia. Fonseca powiedzial, ze rano
usunie mu dreny, co oznaczalo, ze wczesniej nie bedzie mogt wrécié.

—Jak dlugo bede musial tu zosta¢? — zapytat pielegniarke.

— Och, niezbyt dlugo — odpowiedziata. — Jutro rano przeniesiemy pana na oddzial
i za kilka dni bedzie pan mégt wyjs¢ do domu.

- Kiedy bede mégt chodzi¢? - spytal.

— Zapytam lekarzy, ale nie ma powodu, zeby juz teraz nie stanal pan na nogi -
odparta radosnym glosem. — Jesli czuje sie pan na sitach, doktorzy bedq zachwyceni,
widzac, jak robi pan kilka krokéw. Ale tylko kilka, prosze pamietaé. I nie sam.
Oczywiscie kto§ musi panu towarzyszyC. I nie$¢ dreny. — Stuknela w urzadzenie
monitorujace i sprawdzita wynik. — Widzi pan? Wszystko jest w porzadku. Ma pan
idealne ci$nienie. Nawet nieco wyzsze, niz si¢ spodziewalam.

—To dobrze — mruknat Rasheed.

— Céz, znalazt sie pan w dobrych rekach — powiedziala, zapisujac cos§ w karcie. —
Prawde méwigc, w najlepszych. I musze powiedzie¢, ze mial pan szczescie, bo
Ramazan Hekim pieczolowicie dogladat pana po operacji.

Rasheedowi krew zahuczata w uszach.

— Co pani ma na mysli?

- Zagladat do pana chyba z tuzin razy. Nigdy nie widzialam, zeby tak sie
interesowat pacjentem. Jestescie spokrewnieni? A moze to panski przyjaciel?

Ze wszystkich stron natarly na niego niepokojace pytania.

—Ato... nie jest normalne? — spytal.

- Oj, nie. Zazwyczaj przychodzi do pacjenta raz, i tyle. Gdyby byt pan traktowany
zwyczajnie, to znalazlby sie pan na oddziale znacznie szybciej, co wszystkim byloby
na reke, bo potrzebujemy 16zek na OIOM-ie dla innych pacjentéw.

— A do mnie przychodzilt wiecej razy?

- Owszem. Doswiadczyt pan iScie krdlewskiego traktowania — powiedziala
pielegniarka.

—Jak dtugo tutaj leze?

— Niech pomysle. — Wytezyla pamieé. — Zostal pan przyjety w piatek rano,
a wieczorem miat pan operacje. A wiec jest pan tu od dwdch dni.

Pytania ustgpily miejsca powaznym obawom, gdyz stowa pielegniarki poruszyty
pewne niepokojace obrazy w jego mézgu — obrazy i zlepki dzwiekéw, fragmenty
rozmoéw krazace mu po glowie, domagajgce sie uwagi. Ale czym byly? Czy byly
rzeczywiste, czy urojone? Nie umial powiedzie¢. Przynajmniej na poczatku. Jednak
gdy zamknat oczy i sie skoncentrowal, kilka z nich zaczelo sie uktada¢ na swoim
miejscu, ukazat sie pewien tad, struktura obracajgca sie wokét jednego centralnego
obrazu — obrazu lekarza siedzgcego przy jego 16zku i méwigcego.



Méwigcego.

Do niego.

Prowadzili rozmowe. Ktérg Rasheed ledwo pamigtal. We dwoch... czy we troje?
Niewyraznie mignela mu przed oczami jeszcze jedna twarz, kobiety, takze w tym
pokoju, przy tézku — ale znikla.

Co ten lekarz zrobit? Co wiedzial? Czy Rasheedowi co$ zagrazato? Czy ci ludzie
znali prawde? Czy to dlatego zjawili sie tutaj agenci? Czy zadzwonil po nich ten
lekarz? A moze chodzilo mu o co$ innego?

,Czy on wie?”

Nagle ogarneta go trwoga. Musi by¢ bardzo czujny. Niebezpieczenstwo grozito
wszystkiemu, co osiggnat.

Nie mial zbyt wiele czasu, zeby nad tym rozmyslaé. Jego organizm wciaz jeszcze
zdawat sie walczy¢ z dzialaniem lekéw, ktére macily mu umyst. W tej chwili drzwi sie
otworzyly i do pokoju weszlo czterech mezczyzn - jego dwodch lekarzy i dwdch
agentéw w mundurach.



— JAK SIE PAN nazywa, efendi?

Rasheed nie odpowiedziat.

Agent z bliznami po tradziku podszed! blizej i sie nachylit, zeby méc lepiej widzieé
pacjenta.

— Spytatem, jak sie pan nazywa.

I znéw brak odpowiedzi.

Agent obrdcit glowe w strone Fonseki.

— Czy istnieje jakas przyczyna medyczna, dla ktdrej nie moze moéwic?

Fonseca wydawat sie przyparty do muru i wahat sie, co odpowiedziec.

— C0z... jak juz wspominatem, byl pod wplywem silnych $rodkéw uspokajajacych —
wydukal.

Dziobaty agent znowu uwaznie przyjrzat sie Rasheedowi.

— Czyzby? — Popatrzyl mu w oczy, jakby probowal odgadnaé, co sie za nimi kryje. —
A mnie sie zdaje, ze slyszy mnie doskonale. Mysle, ze zwyczajnie mnie ignoruje. Ma
mnie za glupca. Jak sadzisz, Kerim? - spytal kolege, nawet sie do niego nie
odwracajac. — Myslisz, ze ma mnie za glupca?

—Jesli tak — odrzekt agent z podrapang twarza — to bardzo sie myli.

Dziobaty przez caly czas patrzyt Rasheedowi w twarz. Rasheed milczal. Wreszcie
oczy agenta sie poruszyly i spoczely na rurce wychodzacej spod poscieli.

- Co to za rurka?

—To dren. Z ptuc.

Agent powiédl wzrokiem w dét. Rurka prowadzita do plastikowego woreczka
wiszacego z boku t6zka.

— Nic tam nie leci.

- Nie.

— A wiec jest niepotrzebna.

— Teraz juz nie — doprecyzowal Fonseca. - Jeszcze dzi§ zamierzamy jg wyjac.
— Czy istnieje powdd, dla ktdrego nie mozna tego zrobi¢ teraz?

Fonseca probowat znalez¢ odpowiedz.

— Hm, to... potrzebne jest miejscowe znieczulenie ...



Agent wszedl mu w stowo.

— Czyli mozecie j3 wyjac tu i teraz?

Fonseca sie platal.

- Mysle... to znaczy, tak, jesli to naprawde konieczne. Ale dlaczego?

— Bo bez niej tatwiej nam bedzie go przewiezc.

— Przewiez¢? — Fonseca sie zaniepokoil. — Nie mozecie go zabraé. Dopiero co
przeszedt powazng operacje.

— Dwa dni temu - poprawit go agent. — Nic mu nie bedzie. W Cytadeli tez mamy
personel medyczny, w razie gdyby czego$ mu bylo potrzeba.

— Prosze postuchad, jestem jego chirurgiem. Nie moge wam pozwolic...
Agent popatrzyt groznie i podnidst palec, uciszajac Fonsece.
— Moshe Hekim. Prosze robi¢, co kaze.

RASHEED OBSERWOWAL NERWOWO, jak Fonseca wykonuje to, co mu polecono.

Dostal zastrzyk znieczulajacy, a reszta poszta szybko i bezbolesnie. Gteboki wdech
i rurka zostala wyciggnieta. Byla zdumiewajaco diuga, miata chyba ponad metr,
a szok wywotany jej widokiem wzmogt jeszcze ogarniajacg go panike.

»Wiedza. Wszyscy wiedza. Lekarze do nich zadzwonili i dlatego chcg mnie zabra¢”.

Doskonale zrozumial, co to Cytadela. Ostatecznie to za jego panowania w miescie
zostala przejeta i zamieniona w siedzibe organéw porzadku publicznego.
Nadzorowat pierwszy etap jej rozbudowy.

Zmeczenie i leki igraly z jego umystem, a lek targal nim na wszystkie strony.
,Chodzi im o zaklecie. Chca je poznaé”. Wiedzial, do czego s3 zdolni, i wiedzial, ze
predzej czy pdzniej dostang to, czego chca. Mial tez swiadomos¢, ze w kazdej chwili
moze uciec, po prostu wypowiadajgc tamtg sekwencje stéw, ale nagle zdat sobie
sprawe, ze jesli oni wiedza, jakg posiada zdolnos¢, to mogg go zakneblowad, zeby nie
byl w stanie wykorzysta¢ czaru do ucieczki. A potem bedg mogli go odurzy¢. I zmusié
do spisania zaklecia.

Jakkolwiek by na to spojrzal, widziat katastrofe. Jego umyst miotat sie pod
wplywem paniki, a nieustepliwy, dziki instynkt przetrwania walczyl, prébujac
znalez¢ wyjscie. Zamierzali go zabraé. Zamierzali to z niego wyciggnad, a do tego nie
mogt dopusci¢. Za nic na $wiecie. Musial co$ zrobi¢, i to natychmiast. Nie mial
wyboru. Musiat wykonaé ruch, teraz, zanim bedzie za pézno. Musial znikna¢ stad
w cholere, poki jeszcze mégt, wréci¢ do domu i zaczekad, az zupelnie wydobrzeje,
a wtedy dopiero przyby¢ tu raz jeszcze i posprzataé ten balagan. Zaczynajac od
chirurga i tego drugiego chytrego lisa, ktéry z nim pracowal. Jeszcze sie na nich
zemsci. Ale to moglo poczekac.

Przymruzyt oczy i strzelal nimi po calym pokoju, rejestrujac, gdzie kto stoi,



podczas gdy Fonseca zakladat mu szwy w miejscu po drenie.

Chirurg, skonczywszy, odwrdcil sie do agentow.

— Gotowe? — spytal ten z tradzikows cerg.

Fonseca niechetnie skinat gtowg.

— Ale nadal uwazam, ze to blad. Kladziecie na szali jego zdrowie.

— Jesli zacznie sie dzia¢ co$ zlego, zadzwonimy do pana. — Zwrdcil sie do
pielegniarki: — Prosz¢ przyprowadzi¢ tu wozek i bedziemy si¢ zbierac.

Rasheed zamknat oczy, szykujac si¢ do skoku. W glowie jednak wcigz miat
platanine mysli, a na pierwszy plan wysunat sie zupetnie inny pomyst.

»,Moge ich dosta¢ tutaj, teraz. Zlikwidowaé. Zanim to wszystko wymknie mi sie
spod kontroli, zanim wszyscy zaczng rozpowiada¢ o mnie to, co wiedzg. I w ten
sposéb nie bede musiat podejmowac ryzyka zwigzanego z powrotem”.

Przekrecit gtowe na bok, zeby lepiej widzie¢ dziobatego agenta. I zaczat dziatac.

Zobaczyl, jak agent sie do niego odwraca, i1 skingl glowa, lekko i zalo$nie.
Nastepnie stabym, ledwo styszalnym glosem powiedziat:

— Zaczekajcie. Prosze. Ja... ja wam powiem.

Dziobaty, zaciekawiony, podchodzac blizej, przekrzywit glowe.

— Chce pan co$ powiedzie¢?

Rasheed znowu kiwnat powoli, po czym wyszeptak:

— Moje nazwisko. Nazywam sie... Anwar.

Agent ledwo go slyszal. Postal swojemu wyzszemu koledze peten zadowolenia
z siebie usmiech, zblizyt sie do 16zka i nachylil, zeby lepiej styszec.

— Prosze méwi¢, efendi. Nie mozemy tu spedzi¢ catego dnia.

- Ja... moje nazwisko... — powtdrzyt Rasheed, napinajac miesnie i czujac, jak puls
przyspiesza mu jak rakieta.

Agent przysunal sie jeszcze blizej. Byt dostownie kilka centymetréw nad
Rasheedem.

Rasheed zaatakowal.

Jego reka wystrzelila spod koldry i owinela sie wokét szyi dziobatego, ciggnac go
i $ciskajac z calej sily; gardto mezczyzny zostalo uwiezione w haku. Wszyscy obecni
w pokoju zareagowali w tym samym momencie, ale uwaga Rasheeda przeniosta sie¢
na wyzszego agenta, ktéry sungt w strone t6zka, wyjmujac pistolet. Rasheed dziatal
réwnie szybko: siegnat reka do paska czlowieka, ktérego trzymal w uscisku,
1 wyszarpnal bron. Drugi z agentéw trzymat j3 juz wyciagnietg i celowal w t6zko, ale
sie zawahal, widzac, ze na linii strzalu ma wlasnego partnera. Ten utamek sekundy
dat Rasheedowi przewage, ktérej potrzebowal. Strzelit dwa razy do zblizajacego sie
mezczyzny - w glowe i w piers. Agent uderzyt o brzeg 16zka i osunat sie na podloge.

Rasheed nie tracil ani sekundy. Nic nie bylo go w stanie rozproszy¢, nawet nagly



krzyk pielegniarki, gdy puscit agenta z bliznami, odpychajac go gwattownie i pakujac
w niego dwie kule. Mezczyzna poleciat do tytu i wpadl na wézek z urzadzeniami
monitorujacymi, po czym razem z nim rungt na podloge.

Rasheed wyrwal z reki wenflon od kroplowki, odrzucit posciel i usiadl, ale piers
zaplonela mu zywym ogniem i az sie skulil od niespodziewanego bdlu. Jedng reka
opieral sie o 16zko, a drugg, z bronig, wiédl wokét pokoju, szukajac kolejnego celu.
Fonseca stal z podniesionymi rekami, niepewnie, centymetr po centymetrze
przesuwajac stopy w tyl, z twarzg wykrzywiona strachem. Szeptat bezglosnie:

— Nie, prosze, nie. — Nic to jednak nie dalo.

Rasheed pozbawit go zycia dwoma kolejnymi celnymi strzalami, z ktérych jeden
roztrzaskat lekarzowi czaszke, rozpryskujac jej zawarto$¢ po nieskazitelnie bialej
Scianie za jego plecami.

Katem oka dostrzegt szeroko otwarte drzwi pokoju i uciekajacych drugiego lekarza
i pielegniarke. Strzelit do nich, opierajac sie na 16zku i stajac, ale poczut zawroty
glowy, zachwiat sie i kule nie trafily w cel, ale w $ciane i futryne.

Przez chwile tapal rownowage przy t6zku; zamknat oczy, zrobit dtugi wdech i sie
skrzywil, czujac pieczenie w glebi piersi. Znidst je w nadziei, ze lyk tlenu jest wart
tego bolu.

Wreszcie sie odepchnat i rzucit za zbiegami.



RAMAZAN WSTRzZYMAE ODDECH w chwili, gdy mezczyzna twierdzacy, ze nazywa sie
Anwar Rasheed, chwycil agenta Hafiye. Kilka nastepnych sekund zlalo sie w jedng
gmatwanine surrealistycznych obrazéw i dzwiekow, z jaky jeszcze nigdy nie miat do
czynienia. Bedgc swiadkiem przemocy, znieruchomiat jak sparalizowany, ale zaraz
sie otrzgsnagl. W momencie gdy wytatuowany mezczyzna wycelowat z broni do
Fonseki i wystrzelit dwa pociski, rzucit sie do drzwi, popychajac przed sobg krzyczacy
pielegniarke.

W holu oddzialu intensywnej opieki zapanowata panika — pielegniarki i lekarze
biegali, szukajac schronienia.

— Wezwac ochrone! — wrzasnat Ramazan, pedzac szaleniczo przed siebie, wprost na
dwdch czekajacych tu agentéw Hafiye, ktdrzy wlasnie ruszyli w jego strone w bojowe;j
pozie, nisko pochyleni, z wyciagnietymi pistoletami.

Ramazan w biegu podnidst jedng reke, a drugy dzgajac gorgczkowo powietrze,
wskazywal pokd;.

— On ma bron — krzyknat. — Zastrzelit wszystkich.

I odwréciwszy glowe, ujrzat Rasheeda, ktory sie wytoczyt z sali z podniesionym
pistoletem.

Ramazan odskoczyl w bok, a obaj agenci wrzasneli:

— Rzué bron!

Niemal natychmiast rozlegly sie kolejne strzaly. Ramazan padt na podloge
i przekrecit sie szybko, zeby widzie¢, co sie dzieje. Agenci sie schronili — jeden za
szafka na kotkach, drugi za filarem - i strzelali nieustepliwie. Kule z pistoletu
Rasheeda tez ciely powietrze, dziurawigc szafke i odtupujac z filaru tynk. Ramazan
poczatkowo go nie widzial. Dopiero po chwili dostrzegl, ze kryje sie za innym
filarem.

— Rzué bron! - krzyknat ponownie jeden z agentéw.

Rasheed oddal jeszcze trzy strzaly, po czym Ramazan uslyszal krdtky serie
glosnych metalicznych trzaskow. Nie byl ekspertem od broni, ale orientowatl sie
wystarczajaco, by rozpoznaé ten dzwiek.

Rasheedowi skoniczyly sie naboje.



RasHEED czuUt SIE fatalnie, jeszcze zanim opuscit pokdj.

Za szybko wstat z 16zka i nie pomyslal, ze wcigz jest bardzo staby, a jego organizm
potrzebuje czasu na regeneracje. Zrobil krok i odnidst wrazenie, ze brnie przez
ruchome piaski. Bél pojawial sie w réznych miejscach, ale najgorszy byt ten w piersi -
zupelnie jakby ja kto$ rozdzieral. Krecito mu sie w glowie, wzrok sie macil, a pistolet
w rece zdawat sie wazy¢ tone.

Zle ocenil sytuacje, przeszacowal swoje mozliwoéci. Pomimo otumanienia teraz to
dostrzegt. Spieprzyt sprawe.

A na dodatek skonczyly mu sie naboje.

Ale wciaz jeszcze miat wyjscie. Trzeba byto skorzystaé¢ z niego od razu, zamiast
podejmowac prébe posprzatania bataganu przed opuszczeniem tego §wiata.

Czas ruszac.

— Dobrze, juz dobrze, nie strzela¢ — krzyknat, podnoszac reke z bronig. Nie wyszedt
jednak z ukrycia za filarem. — Rzuce bron. Nie strzelad.

Schylit sie i odlozyt pistolet na podloge, po czym pchnat go w strone agentéw.

— Jestem nieuzbrojony. W porzadku? Wychodze — zawotat.

RAMAZAN PATRZYE, JAK Rasheed wychodzi zza filara. Rece podnidst wysoko nad glowe,
dtonie miat otwarte, palce szeroko rozstawione.

Dwadzie$cia metréw od niego, po drugiej stronie przestronnego holu, dwaj agenci
takze opuscili kryjowki.

— Ktadz si¢! Na podioge! Juz! — wrzasnatl jeden z nich, gdy posuwali si¢ ostroznie
W jego strone, przez caly czas celujac z broni, ktdrg trzymali w wyciagnietych rekach.

Ramazan obejrzal sie znéw na Rasheeda. Wytatuowany mezczyzna zatrzymat sie
i chciat uklekna¢. Wydawat sie zaskakujaco spokojny. I wtedy Ramazana ol$nito.
Wiedzial juz, co jego byly pacjent ma zamiar zrobic.

Podniést sie, nie spuszczajac z mezczyzny wzroku, zalewany mieszankg strachu,
niedowierzania i oczekiwania, wzmocniong jeszcze, gdy Rasheed spojrzal mu w oczy
i nawet nie drgnat - dopiero po chwili jego wargi zaczely sie poruszac.

Ramazan chcial krzyknaé, chcial ostrzec agentéw, chcial powstrzymaé Rasheeda
przed zrobieniem tego, co jak sie domyslal, chodzilo mu po glowie - ale nogi
odmoéwily mu postuszenstwa, podobnie jak usta.

Jedynym stowem, jakie zdotal z siebie wydoby¢, byto pokornie wyszeptane:

— Nie.

OSZOLOMIONY, OBOLALY, Z Wirujacymi przed oczami obrazami Rasheed usilowal sie
skupicé.
,Pora wracac. Pora wynosic sie stad, do diabfa”.



Zobaczyt twarz Ramazana Hekima wygladajaca zza zblizajacych sie do niego
mezczyzn; oczy doktora byly wielkie z przerazenia. Rasheed opuscit powieki i zaczat
szeptac stowa zaklecia.

Nie trwalo to dlugo.

A gdy skoniczyl, poczul znajomy lodowaty dreszcz pedzacy przez zyly oraz nagte
uklucie tysiecy malerikich igiet wewnatrz czaszki—1ijuz go nie byto.

RaMAZAN Poczut, jak jego cialo tezeje.

Mimo ze slyszal opowiesci wytatuowanego mezczyzny, mimo ze rozmawiat o tym
z Nisreen, mimo ze przez ostatnie dwa dni o niczym innym nie myslal, i tak byt
totalnie wstrzaéniety.

W  jednej sekundzie czlowiek byl widziany przez wszystkich, kleczat
z podniesionymi rekami — a w nastepnej juz go nie bylo. Tak po prostu.

Zero dzwieku, zero wiatru, zero pirotechniki.

Zwyczajnie zniknat.

Agenci wcigz parli naprzéd, nieco juz wolniej, rozgladajac sie po holu, wzrokiem
szukajac odpowiedzi na to, z czym ich mézgi wcigz nie mogly sobie poradzic.

Do Ramazana mimo oszolomienia dotarla jedna jasna mysl, przywracajac mu
przytomno$¢ umystu.

Musiat uciekaé.

Zaczal sie wycofywal, robigc jeden ostrozny krok i drugi, potem nieco
przyspieszyl, az przeszedt przez podwdjne drzwi i rzucil sie pedem do wyjscia ze
szpitala.

W biegu wyciggnat telefon i starajac sie nie wypusci¢ go z trzesgcych sie palcow,
nacisnat przycisk szybkiego wybierania.

Nisreen odebrata po drugim sygnale.

— Gdzie jeste$? — wychrypial.



GDY TYLKO RASHEED skonczyt wypowiada¢ zaklecie, poczul, ze tym razem jest jako$
inacze;j.

Kazdy skok stanowil wstrzas dla zmystéw — wywolywal przerazajace wrazenie
odcielesnienia, niewazkosci, przyprawiajace o mdlosci uczucie bycia rozrywanym na
nieskonczong ilo$¢ czesci, ktére niemal natychmiast ukladaly sie z powrotem
w doktadnie ten sam wzdr, tylko ze caly wszechswiat dalej. Nie przyzwyczait sie do
tego — doznanie to bylo zbyt intensywne, zbyt obezwtadniajace, by byt w stanie do
niego przywyknad, ale robit to juz tyle razy, ze wiedzial, czego sie spodziewac.

Tego sie jednak nie spodziewal.

Gdy chodzi o wrazenia wzrokowe, to nigdy wczeséniej nie widziat takich rzeczy jak
teraz — mial przed oczami widok z lotu ptaka na dachy kryte cynkowg blachg
i tupkiem, a w oddali gérujace nad wszystkim blizniacze wieze i minarety meczetu
Fatih z tukami odporowymi, otaczajacymi jego przysadziste kopuly.

Jednak wazniejsze od wrazen wzrokowych bylo to, co czul. A bylo to uczucie
docierajace do niego przez podeszwy stop — a wlasciwie brak uczucia. Gdyz pod jego
stopami niczego nie byto.

Znajdowat sie w powietrzu. I ulamek sekundy po odzyskaniu ciala zaczat spadac.

Gwaltownie.

Trwalo to niecate dwie i pét sekundy. Tyle potrzebowala grawitacja, by $ciagna¢ go
z nieba i rzucic trzydziesci metrow w doét.

Na jego obrone trzeba rzec, ze nie mégt wiedzie¢, iz jego sala bez okien na OIOM-
ie w Hurrem Sultan Kiilliye znajdowata sie na dziesigtym pietrze budynku stojacego
w miejscu, ktére w roku 1721 zajmowane bylo tylko przez wypielegnowany ogréd,
przylegajacy do starego Hoétel-Dieu Hopital, poprzednika Hurrem. Znal ten ogrdd;
ostatecznie przez wszystkie te lata byt kilka razy w osmanskim dariigsifa, ostatni raz
po to, zeby daé sie zbada¢ po powracajacych dolegliwosciach kilka tygodni przed
skokiem do roku 2017, w ktérym chciat poddac sie leczeniu. Ale nigdy nie miat okazji
ogladacé przyleglych do niego zielonych terenéw z tak wysoka: stary szpital miat tylko
cztery kondygnacje.

Jego umyst tez nie byt w najlepszej formie. Gleboka dlugotrwala narkoza, jakiej byt

poddawany przez ostatnie dwa dni, wcigz blokowata kluczowe $ciezki reagowania
w jego mézgu, wzmagajac panike i macac zdolnos¢ oceny sytuacji.



Jednak w ciggu tych dwdch i pét sekundy catkiem sporo zdotalo sie przebié przez
grzezawisko w jego glowie. Wcigz pozostaje nieodgadniong zagadka medycyny, jak
to sie wlasciwie dzieje, ze nasze mdzgi sa w stanie uwolni¢ niemal kaskade obrazéw,
mysli i wspomnien w bardzo krétkim czasie. A jednak tego wlasnie doswiadczyt
Ayman Rasheed w ciggu ostatnich dwodch i pét sekundy swojego wspaniatego,
wyjatkowego zycia. Tylko ze nikomu juz nie mégl o tym opowiedziec.

Najpierw ogarnela go zlo$¢, ze wszystko zakonczy sie tu i teraz. Zakonczy sie
w taki sposéb, ze zostanie z niego tylko krwawa plama, i to po tym, jak zdotal stawié
czoto tylu zagrozeniom i wyj$¢ calo z tylu bitew, w ktérych walczyt. Przetrwal wojne
w Iraku i pobyt w barbarzynskich irackich wiezieniach, przetrwal brutalne jatki
w Syril 1 wymiany ognia z najrdzniejszymi wrogami na tamtym terenie. Bez szwanku
przedostat sie do Turcji i zdotal zapewni¢ sobie miejsce u boku sultana, uchodzac cato
z politycznych intryg, skrytobdjstw i machlojek, ktérych pdzniej nie brakowalo;
przetrwal liczne bitwy i kampanie zapoczatkowane na przedpolach Wiednia w 1683
roku, wsrdd ktéorych momentem kulminacyjnym byt podbdj Paryza dziesieé¢ lat
pozniej. Wszystko to znidst — i mial teraz tutaj umrze¢ na skutek czegos tak mato
chwalebnego jak upadek z okna w czasie.

W dodatku byl nagi. Tak go mieli znalezé. Rozciggnietego na ziemi, zapewne
z polamanymi i powyginanymi dziwnie koficzynami i... nagiego. Okiem wyobrazni
ujrzal ten zalosny, odpychajgcy widok. Nie tak chcial zosta¢ zapamietany.

Ta towarzyszaca mu podczas spadania zlos¢ — furia z powodu tego, co zrobit, co
musiat zrobié, i sytuacji, ktéra go do tego zmusita — byla wprost rozdzierajaca.
Przeklinat anestezjologa, przeklinal chirurga, ale najbardziej ze wszystkich przeklinat
sam siebie, wsciekly na wilasna glupote, wlasng panike, wlasne bledy w ocenie
sytuacji, wlasng porazke.

Oprocz ztosci inng dojmujacg emocja, ktora dlawita w nim ostatni oddech, byt zal.
Jego sekret — jego zdolny zmieniaé §wiat, zdumiewajacy sekret — mial zging¢ razem
z nim. Kiedy$ sam chcial, zeby tak sie stalo, ale teraz nie byt pewien, czy podjat
whasciwg decyzje.

Od samego poczatku myslal o $mierci i zadawal sobie pytanie, co zrobi¢ ze swoja
wiedzg, gdy nadejdzie jego czas.

Poczatkowo martwil sie, jak sultan zareaguje na rewelacje, ktére mu objawil.
Oprocz strachu i podejrzliwosci istniat jeszcze religijny zakaz dotyczacy tego, co miat
do zaofiarowania. Islam zabraniat czaréw i mozna sie byto do nich uciec tylko wtedy,
gdy w gre wchodzily zle zamiary falszywych prorokéw. Histeryczny stosunek do
magii nie byt zresztg ograniczony do Imperium Osmanskiego. W Ameryce, w Salem,
w tym samym czasie odbywaly sie procesy czarownic. Ale sultan szybko dostrzegt
ogromne korzysci plynace z daru Rasheeda i z radoscia zgodzit sie zachowaé go
w tajemnicy przed wezyrami i w ogdle przed wszystkimi.

Gdy tylko zrealizowal swdj plan i Osmanowie podbili Europe, gdy zostal



nagrodzony urzedem gubernatora Francji, Rasheed wiele czasu spedzil na
rozmyslaniu, co zrobi¢ ze swoja scheda. Zastanawial sie, czy nie zdradzi¢ tajemnicy
jednemu wybranemu akolicie, komus, kogo najpierw by przyuczyl, a dopiero potem
uczynil powiernikiem zaklecia. Byl to jedyny sposéb zabezpieczenia tego, co juz
osiggnat: gdyby kiedy$ zagrozita imperium jakas katastrofa, jego dziedzic méglby
wykorzystaé tajemnicze stowa, by cofnaé sie w czasie i zapobiec nieszczesciu. Ale
z drugiej strony co by sie stato, gdyby ten dziedzic niespodziewanie stracit zycie? Czy
jego tajemnica nie zastugiwala na wiekszg liczbe straznikéow? Ta troska przerodzita
sie w pytanie, czy nie przekaza¢ swojej wiedzy nie jednemu dziedzicowi, ale dwém
albo trzem. Mogliby by¢ zaczatkiem intrygi, ktéra ciggnetaby sie w nieskoficzonosc,
ustanowiliby tajemne koto obronicéw imperium, ktérzy by sie nim opiekowali i byli
gwarantem jego trwalosci. Ale w ten tok myslenia wkradly sie inne troski. Co, jesli
sekret dostalby sie w niewtasciwe rece? Co, jesli poznaliby go wrogowie panstwa albo
obce potegi, takie jak Amerykanie czy Rosjanie? Co, jesli ci wykorzystaliby go
przeciwko Osmanom? Co, jesli wystaliby grupe ludzi z powrotem do roku 1683, zeby
odkreci¢ wszystko, czego dokonat?

Ostatecznie to ta wlasnie obawa — obawa, ze jego dokonania moglyby zostaé
cofniete 1 wymazane z historii — sprawita, ze postanowit zachowac¢ sekret dla siebie.
Nie podzieli sie nim z nikim; wykorzysta znajomos$¢ przyszlosci, zeby jak
najskuteczniej ostrzec ludzi ze swojego otoczenia przed potencjalnymi zagrozeniami
czyhajacymi na imperium. Bedzie szeroko pisal o rozmaitych politycznych,
spotecznych i technologicznych wyzwaniach, jakie sie mogg pojawié. Dalej imperium
bedzie musialo radzi¢ sobie samo. Zapewni mu bardzo solidne podstawy, by mogto
przetrwac znacznie dtuzej niz jakakolwiek inna cywilizacja w historii. Jesli poniesie
kleske z jakiegokolwiek innego powodu niz za sprawg dzialania samego Boga, to
trudno.

W ciggu tych ostatnich dwéch i pét sekundy swojego zycia znowu zwatpit
w stusznos¢ tej decyzji, a ped ku ziemi byl tym bardziej bolesny, ze towarzyszyly mu
wywolane tym zwatpieniem zal i wsciektosé. Nie chcial, zeby wszystko przepadto.
Nikomu o niczym nie powiedzial. Nie ozenit sie, nigdy nie zdradzil swojej tajemnicy
zadnej z licznych kochanek, nie powiedzial ani stowa Zadnemu z dzieci, ktdre
sptodzil. Jedyna osoba, ktéra wiedziata o jego darze, sultan, juz nie zyla. Nie bylo
nikogo, kto bytby §wiadomy rozmiaru jego niezwyklych dokonan. Miat teraz umrze¢
w tym miejscu jako szanowany, podziwiany przywoddca, wizjoner, filar osmanskiej
historii, ale nikt nie miat sie dowiedzie¢, ze sam, w pojedynke, zmienit §wiat.

Zdecydowanie wolalby umrze¢ z bardziej podnoszacg na duchu, bardziej
optymistyczng mysla, ktora zlagodzitaby brutalng pewnosé czekajacego go korica.
Niestety, nim spadl na ziemie, zadna taka mys$l sie nie pojawila. Szalericze,
zapierajace dech w piersiach dwie i pét sekundy wystarczyly, aby jego opowies¢ i jego
tajemnica zginely na zawsze.



Tak mu sie przynajmniej wydawalo.



— JESTEM W DOMU, czemu pytasz?
Nisreen sie zdenerwowala, styszac zdyszany, goraczkowy glos meza.

Po wyjsciu Ramazana z kawiarni pospieszyla z powrotem do kancelarii na
spotkanie z klientem, ktérego nie mogta odwotac. Po spotkaniu wsiadla do tramwaju
i przyjechala na przystanek autobusowy, zeby odebra¢ dzieci. Byla w domu
i pomagata Tarekowi i Noor w lekcjach, gdy zadzwonit Ramazan.

- Wszystko sie pogmatwato — wypalit. - Wszystko.

Nisreen odwrécita si¢ od dzieci i znizyla glos.

- O czym moéwisz?

— Ayman Pasza. Przyszli po niego. Agenci z Hafiye. Zastrzelit dwdch z nich,
a potem zniknal. Zniknal, Nisreen.

Jego stowa byly jak elektryczny impuls dla jej mézgu.

- Co takiego?

- Zniknat. Byl, a za chwile juz go nie bylo, i to na moich oczach.

— Aman Tanrim — wyszeptala trwozliwie.

— To dziala, Nisreen. Dziala. Wszystko to prawda. Ale pozostali dwaj agenci... oni
tam byli. Tez to widzieli. - W jego glosie pobrzmiewaly i ponaglenie, i lek. — Co ja
mam robié?

Jego strach wypalal droge w eterze i rozniecal jej wlasne przerazenie.

— Nie zrobiles$ niczego zlego.

— Nie zyje dwdch ich ludzi, Nisreen.

— Ale to nie twoja wina. Mowiles, ze to on ich zastrzelit.

— Beda chcieli wiedzie¢, dlaczego do tego doszlo. Bedg chcieli wiedzieé, dlaczego
zniknat. Zakladajac, Ze jeszcze tego nie wiedzg.

Prébowata szukac rozwigzan.

—To im powiedz.

Jego glos zabrzmial jeszcze bardziej rozpaczliwie.

— Zwariowalas? Powiedzie¢ im? I jak myslisz, co wtedy zrobig? Myslisz, ze
podziekuja: , Tesekkiir, hekim, jesteSmy panu niezmiernie wdzieczni, a teraz prosze
wraca¢ do domu i zy¢ dalej tak, jakby sie nic nie stalo”? Nie zaryzykuja wypuszczenia



mnie, nie pozwola, zebym chodzit wolno, wiedzac to, co wiem.

—To powiedz, ze nic nie wiesz. Powiedz, ze bytes w takim samym szoku jak oni.

— Nie uwierza w to. Nie w stu procentach. Co oznacza, ze nie pozostawig mnie na
wolno$ci. Tak na wszelki wypadek, w razie gdybym jednak wiedzial.

Miat racje. Nisreen byla tego $wiadoma.

— Gdzie teraz jestes$?

—Ide na parking.

— Okej. Okej. — Ze wszystkich sit starala sie zapanowaé nad zalewem goraczkowych
mysli. - Musimy sie stad wynies¢.

— My? To nie ma z tobg nic wspélnego.

— Musimy znikng¢ razem, Ramazanie. Inaczej wezmg mnie i wykorzystajg, zeby na
ciebie naciskad, az sie wreszcie poddasz.

- Nie...

— Moze juz o mnie wiedzg. — Powiedziala to, co dotarto do niej nagle. — Jakkolwiek
by na to spojrzeé, tkwimy w tym balaganie razem.

— Tak czy owak, to beznadziejna sprawa. Znajdg nas... wiesz, ze tak bedzie.
Jestesmy udupieni.

— Nie - obstawala przy swoim. — Musimy znikngé, Ramazanie. Przynajmniej na
razie. Musimy uciec.

-1 dokad pdjdziemy?

— Nie wiem. Ale nie przyjezdzaj do domu. Zaraz tu przyslg swoich ludzi. Spotkajmy
sie gdzies.

- Gdzie?

Zacisneta powieki, szukajgc odpowiedzi.

- W kwiaciarni niedaleko Zeynep. Stamtad nas zabierzesz.

- Nas?

— Musze wziac ze sobg dzieci. Przeciez ich nie zostawie.

— Istaghfarullah, Nisreen. Dzieci? To szalefistwo.

— Nie mamy wyboru. Nie mozemy ich zostawi¢. — Wpadla jej do glowy inna mysl. —
A co z Kamalem? Dzwonile$ do niego?

- Nie.

— Mégtby poméc.

— Nie, Nisreen. To jeden z nich.

—Jest twoim bratem. Zadzwon do niego, jestem pewna, Ze...

— Nie, Nisreen. [ ty tez nie dzwon. Wiesz, ze nie mozna mu ufac.

—Ale to...

— Nie dzwon do niego. Obiecaj mi to. Przynajmniej dopdki sie nie zobaczymy.



Wtedy porozmawiamy.

Nisreen musiata poniecha¢ sporu. Ta sprawa mogla poczekaé. Teraz najwazniejsze
bylo znalezienie bezpiecznej kryjéwki. Musiata jak najszybciej stad uciec, i to razem
z dzie¢mi.

— Okej — powiedziala. - A wiec w kwiaciarni.

— Pospiesz sie. I uwazaj na siebie.

- Ty tez.

KAMAL DOSTRZEGL ZAMIESZANIE przed szpitalem, gdy tylko przeszed! przez most.

Z daleka zobaczyl policyjny kordon przed wejsciem. Wyciagnal legitymacje
i pospieszyl w strone funkcjonariuszy.

— Kamal Arslan Aga — powiedzial, machajac odznaka. — Co sie dzieje?

— Doszlo do strzelaniny. Trzy ofiary $miertelne — poinformowal go jeden
z policjantéw, po czym znaczaco dodak: — Zdaje sie, ze dwie z nich to wasi ludzie.

— Stucham? - Jego cialo $cisngl niepokdj. — A ta trzecia ofiara?

—To lekarz.

Niepokdj zgnidtt go jeszcze mocniej.

—Jaki? Znacie jego nazwisko?

— Nie. Wciaz panuje tam wielki batagan.

Walczac z zalewem zdenerwowania, Kamal probowat sobie radzi¢ z zametem na
szpitalnym parkingu. Siegnal po telefon i kolejny raz wybral numer brata,
rozpaczliwie przeczesujagc wzrokiem grupe wyraznie poruszonych lekarzy,
pielegniarek i postronnych osdb, ktére opuszczaly szpital i gromadzily sie w sporej
odlegtosci od wejscia. Nie widzial wéréd nich Ramazana. Przed wiatg prowadzacg do
holu stalo w przypadkowych miejscach pie¢ policyjnych radiowozéw, a z oddali
docieral dzwiek zblizajacych sie syren.

Ramazan wcigz nie odbieral. Kamal si¢ roziaczyt, dochodzac do wejscia, gdzie
spostrzegl lysiejacego mezczyzne w bialym szpitalnym fartuchu rozmawiajacego
z trzema funkcjonariuszami policji.

— Kto tu jest szefem? — przerwal im, pokazujac odznake.

—Jestem dyrektorem do spraw medycznych — odpowiedzial lysiejacy mezczyzna.

- Co sie stalo?

Twarz doktora zmarszczyla sie w niepewnosci.

— Sam doktadnie nie wiem. Zdaje sie, ze czterech ludzi od was przyszto kogos
aresztowaé. Chodzilo o pacjenta z OIOM-u. Ten zastrzelit dwoch z nich i jednego
z naszych chirurgdw.

Pacjent. OIOM. Telefon analityka. W jego glowie iskrzylo od powigzan.
Przygotowat sie na najgorsze.



—Jak sie nazywat ten chirurg?
— Moshe Fonseca.

Kamal si¢ wzdrygnal. Na szczescie nie byt to jego brat, ale nazwisko brzmiato
znajomo — Ramazan czesto je wymienial, nalezalo do kogo$, z kim pracowal.
Wspominat o tym czlowieku, gdy jeszcze ze sobg rozmawiali.

— M¢j brat tutaj pracuje. Sajjid Ramazan Hekim. Wie pan, gdzie jest?

— Nie, nie wiem. Ale mezczyzna, ktéry zabit Moshego... Moshe i panski brat
operowali go dwa dni temu. Byt ich pacjentem. Obaj z nim byli, kiedy to sie stalo.

- A wiec gdzie jest moj brat?

— Nie wiem. Szukamy go.

— A co ze strzelajgcym?

Jeden z policjantéw odrzekt:

— Nie wiemy. By¢ moze nadal tam jest.

Akurat w tej chwili ttum rozrzedzit sie na tyle, ze Kamal dostrzegt w holu dwéch
funkcjonariuszy, ktérych znal z widzenia. Stali obok siebie wraz z czterema
policjantami i prawdopodobnie udzielali im instrukeji. Widywat ich w Cytadeli. Nie
znat ich osobiscie, ale wiedzial, ze s3 agentami.

Z Wydzialu Z.

— Przepraszam - rzucil szorstko, opuszczajac doktora i biegngc do tamtych.

Dotart do nich w momencie, gdy policjanci w parach ruszyli w dwdch réznych
kierunkach. Szed} z wyciggnietg odznaka, ale sgdzac po reakeji, dwaj agenci wiedzieli
juz, kim jest.

— Kamal Aga - odezwat sie jeden z nich.

— Bylidcie tutaj? Gdy doszlo do strzelaniny?

Agent popatrzyl pytajaco na swojego kolege i sie zawahal z odpowiedzig. Drugi
z mezczyzn spojrzal réwnie niepewnie, po czym na jego twarzy pojawil sie wyraz
nieugietoscl.

— OtrzymaliSmy rozkaz, zeby o tym nie rozmawiac.

- Stucham?

— Nie wolno nam o tym méwic.

- Kto tak powiedzial?

Mezczyzni milczeli.

— Kto tak powiedzial? - warknat Kamal.

Chwila wahania. A potem:

— Fehmi Pasza — padlo z ust tego pierwszego.

Fehmi Kuzey. Pierwszy zastepca Celaleddina i szef Wydziatu Z. To, ze osobiscie sie
zaangazowal w sprawe juz na tym etapie, nie wrdzyto niczego dobrego.



Kamal zmarszczyt brwi, usitujac posktadaé w calos¢ sprzeczne ze sobg strzepy
informagji.

— Gramy w tej samej druzynie. Ze mng mozecie rozmawiac.

— Rozkaz brzmiat jednoznacznie. Nie rozmawia¢ z nikim.

Kamal mial ochote w cos walna¢.

— Postuchajcie, mdj brat gdzies przepadl, Ramazan Hekim. Wiecie, gdzie jest?

Kolejna wymiana ukradkowych spojrzen, po ktorej ten sam agent odwazyt sie na
skinienie glowy.

- Widzieliscie go?

Znowu skinienie.

— Byt tam? Gdy doszto do strzelaniny?

Znéw chwila wahania. Tym razem bez odpowiedzi.

— Bismillah, to moj brat. Musze wiedzie¢, czy nic mu si¢ nie stalo.

Agent, ktéry méwit wezesniej, niechetnie pokiwat gtowg.

- Byt tam...

— Dos¢ — wtracit sie bardziej twardy z partnerdw.

— To jego brat — sprzeciwit sie pierwszy z mezczyzn, po czym przeszedt do rzeczy,

szybko wyrzucajac z siebie stowa: — Byl tam, kiedy sie to zaczelo. Byl w pokoju ze
strzelajgcym. Ale po wszystkim zniknat.

—To gdzie teraz jest?

— Nie wiem. Byli$my zajeci zabdjca.

— A co sie z nim stato?

To pytanie wywotato u obu mezczyzn najwiekszy dyskomfort.

— No co? Nie zyje?

Cisza.

— Zyje? Wciaz tam jest? Uciekl?

Byli niczym mur. Betonowy, dzwiekoszczelny i nie do ruszenia. Wreszcie bardziej
hardy z agentéw pokrecit glows,.

— Bedziesz musial zapyta¢ Fehmiego Pasze.

Kamala duzo kosztowalo, zeby go nie ztapac i nie wycisna¢ z niego odpowiedzi. Ale
wiedzial, ze musi nad sobg panowacé. Teraz bardziej niz kiedykolwiek.

Nie miat wyboru. Musial sie dowiedzie¢, co sie dzieje z jego bratem.
Zadzwonit do Nisreen.

ZNIKNAEL?

— Tak méwig — odpowiedzial Fehmi Kuzey komendantowi Hafiye. — W jedne;j
sekundzie tam byl, a w nastepnej juz go nie byto.



—To znaczy, ze im zwial.

—To znaczy, ze dostownie rozplynat sie w powietrzu.
Celaleddin zmarszczyt brwi.

— Fehmi...

— Wiem, jak to brzmi, paszo. Ale tak powiedzieli. Naleza do moich najlepszych
ludzi i powiem panu, ze s3 powaznie wystraszeni. Szkoda, ze pan nie slyszal, jak
opisujg cate zdarzenie.

— I stalo sie to na ich oczach? Naprawde to widzieli?

— Przyparli go do muru na OIOM-ie. Zero okien. Tylko jedno wyjscie, ktore mieli za
swoimi plecami. Tez nie chce mi sie w to wierzy¢, lecz o ile nie sa z nim w zmowie,
nie ma innego wytlumaczenia.

Umyst Huseyina Celaleddina Paszy, niezwykle bystry i catkowicie racjonalny,
raczej tego nie kupowal. A jednak w jakim$ malenkim zakamarku, gdzie mieszkat
instynkt, co§ sie w nim buntowalo. Tak, ludzie przeciez nie ulegajg naglej
dematerializacji. To z pewnoscig nie bylo mozliwe. A jednak...

Nie zylo dwoéch jego funkcjonariuszy i chirurg. Niezaleznie od tego, co sie
naprawde stalo, nie byt to juz jakis tam zart. Sprawa zrobila sie Smiertelnie powazna.
A jego zastepca zapewnial go, ze agenci, ktérzy widzieli, jak to sie stalo, s3
wiarygodni. Kary za klamstwa czy za przynaleznos¢ do jakiej$ pokretnej konspiracji
staly sie na tyle surowe, ze trudno bylo znalezé funkcjonariusza Hafiye, ktéry nie
mowitby prawdy.

Kuzey szybko i sprawnie przedstawil mu reszte sprawozdania. Byto oczywiste, ze
liczy sie czas.

— No dobrze - rzekl. - Musimy opanowac sytuacje. Prosze dopilnowaé, zeby paniscy
ludzie z nikim o tym nie rozmawiali. I to dostownie z nikim. Niech zgarng i odizoluja
kazdego, kto mégl widzieé, co sie stato. Tylko dyskretnie.

-Tak, paszo.

— I znajdZcie Ramazana Hekima i jego zone. Chce ich tu mie¢ jeszcze przed
wieczorem.

KAMAL WYSLUCHAL PIECIU albo szesciu sygnatéw w telefonie i miat si¢ juz rozlaczy¢, gdy
Nisreen odebrata.

— Nisreen, to ja. — Nie byt pewien, co powiedzie¢. Nie chcial jej denerwowad, a nie
wiedzial, czy slyszala o strzelaninie w szpitalu. - Musze porozmawia¢ z Ramazanem.
Czy wiesz, gdzie on jest?

Jej odpowiedzZ nie padla od razu.

— Nie wiem - rzekla glosem pelnym wahania. - Dlaczego? Co sie dzieje?

Okltamywata go. Bez watpienia. Slycha¢ bylo, ze wstrzymuje oddech, i Kamal



dobrze znat te jej urywana mowe. Byla zestresowana.

—Jest z tobg?

- Nie, powiedziatam ci...

— Nisreen, postuchaj. Nie wiem, co si¢ dzieje, ale sprawa jest powazna. Pozwdl, ze
wam pomoge.

Znowu wahanie. Tym razem uslyszat kroki i klakson przejezdzajacego samochodu
i zdal sobie sprawe, ze Nisreen jest poza domem, gdzie$ na ulicy, idzie. I to szybko.

— Nisreen...

— Nie. Nie moge. Przykro mi.

— Nisreen, postuchaj...

— Nie moge, Kamal. Obiecalam mu.

—To bez znaczenia. Pozwdl, ze...

— Nie moge.

W tym momencie uslyszat glos Noor méwigcej:

— Anne? — Slycha¢ bylo, ze jest zmartwiona i wystraszona. Polgczenie zostalo
przerwane.

Kamal zaklat dwa, nie, trzy razy. Niewidzgcym wzrokiem popatrzyt w dal,
w poptochu obmyslajac wlasciwy ruch. Nie musiat dtugo myslec.

Znowu uderzyt w klawisz szybkiego wybierania. Jego telefon zostal sprawdzony
i zaakceptowany przez system, a jeden z telefonistow $ledzacych numery odebrat
prawie natychmiast. Byt to mtody rekrut; juz z nim wcze$niej rozmawiat.

— Potrzebna mi jest lokalizacja telefonu — powiedzial Kamal i podal numer komérki
Ramazana.

— Sie robi — odpowiedziat telefonista.

Kamal uslyszal, jak stuka w klawisze. Po chwili, zbyt krétkiej nawet na rozpoczecie
lokalizowania, chtopak odezwat sie znowu.

— Moment, dopiero co podawatem wam lokalizacje tego numeru.

- Stucham?

— Ten numer, ktéry pan podat. Sledzimy go na zywo. Widze go na monitorze teraz,
gdy rozmawiamy.

Wzmozona czujnoé¢. Juz majg oko na Ramazana.

— Kto to byt? Kto o to prosit?

— Kto$ z Wydziatu Z. Samer Alameddin Aga. Ale kogo wlasciwie §ledzimy? To musi
by¢ jakis wazny gos¢, skoro wszyscy za nim chodzicie.

— Prosze przekazac te lokalizacje na mdj telefon, dobrze? I to szybko.

Znowu stukanie w klawiature.

— Powinien jg pan mie¢... o, juz.



Kamal otworzyt przestany link i popatrzyt na wyswietlacz. Ramazan oddalat sie od
szpitala — sgdzac po predkosci przesuwajgcego sie punktu, jechal samochodem.
Kierowat sie w strone domu.

— Chce to przez caly czas widzie¢ — powiedzial Kamal do telefonisty, po czym
rozlyczyt sie i wybrat klawisz, do ktérego przypisany byt numer Ramazana.

Musiat go ostrzec, ze jest sledzony. Musial powiedzie¢ bratu, zeby wyjat baterie
z telefonu, zanim go zlapia.

Uslyszat sygnat polgczenia. Podobnie jak wczesniej, Ramazan nie odbierat. Kamal
nie czekal. Juz pedzit przed siebie. Rozlaczyt sie tuz przed wlgczeniem poczty
glosowej 1 wszed! na jezdnie naprzeciw wolno jadacego sedana. Rozlozyt szeroko
ramiona, w jednej rece trzymajac odznake.

Samochéd zahamowal z piskiem opon. Wystarczylo kilka sekund, by Kamal
otworzyt drzwi, wywlokl nieszczesnego kierowce i pognal za poruszajacy sie kropka
z wyswietlacza swojego telefonu.
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NIE MaJAC W GEOWIE zadnego konkretnego pomystu, Ramazan skierowat ich rodzinne
auto na pétnoc, na szeroki bulwar prowadzacy ku obwodnicy miasta. Obok siebie
mial Nisreen, Tarek i Noor siedzieli przypieci pasami na tylnym siedzeniu.
Wieczorem na ulicy panowat spory ruch, ale bez korkéw. Wieczorne modlitwy
dobiegly korica, a na chodnikach roilo sie od ludzi, gtéwnie mezczyzn wracajgcych
z pracy do domu.

— Dokad jedziemy, baba? - spytal Tarek cichym, wystraszonym glosem.

Ramazan spojrzal we wsteczne lusterko. Ledwo zdotal zobaczyé wpatrujace sie

w niego nisko osadzone, pelne strachu oczy. Nie wiedzial, co odpowiedzie¢, i zerknat
na Nisreen.

Odwrdcila sie, by widzie¢ dzieci, przywolata na twarz usmiech i tyle beztroski, na
ile tylko ja byto stad.

—Jedziemy... jedziemy po prostu na przejazdzke, hayatim. Moze wpadniemy gdzies
na pyszne lody. Mielibyscie ochote?

Dzieci skinely z wahaniem glowami, co nijak sie mialo do zachwytu, jaki zwykle
wywolywala taka propozycja.

Nisreen zwrdcila sie do Ramazana. Znizyla glos:

- Dokad jedziemy?

— Nie wiem.

W samochodzie zapanowala przytlaczajaca cisza.

Nisreen jg przerwala:

— Dzwonit Kamal.

— Do mnie tez wydzwania.

— Szukat cie.

— Bok — zaklat. - Rozmawiatas z nim?

— Musialam, Ramzanie. Mysle...

Przerwat jej szorstko:

— Co mu powiedziatas?

— Nic. Ale spéjrz na nas. Spdjrz, co si¢ dzieje. Nie wydaje mi si¢, bySmy mieli wybor.
Uwazam, ze potrzebujemy jego pomocy.



— Zeby mégt nas wydaé i zostaé jeszcze wiekszym bohaterem?

—To nadal twdj brat — odparta. — I nie widze innego wyjscia.

— M¢j brat nie bytby teraz jednym z nich — odparowat z goryczg Ramazan.
—To co zrobimy?

Ramazan nie zdazyt odpowiedzie¢.

Policyjna syrena, ktéra rozdarta powietrze, zrobita to za niego.

KamaL PrzEz cary czas katem oka spogladat na wyswietlacz swojego telefonu,
przedzierajac sie przez korki, lawirujac pomiedzy wolno jadgcymi autami, to
przyspieszajac, to zwalniajac, ale przez caly czas gonigc ruchomg czerwong kropke
na interaktywnej mapie miasta.

Nie pracowal w drogéwce, a przez to nie mial dostepu do radia i nie mogt
monitorowa¢ postepéw innych jednostek sledzacych jego brata. Nie mial tez syreny
ani migajacych kogutéw, ktére pomoglyby mu sie przedrzeé¢ przez morze
samochodéw na przedzie. Musial wystarczy¢ klakson, lecz jego skutecznosé¢ byla
ograniczona — osmanscy kierowcy korzystali z klaksondw tak czesto, ze byli na nie
zupelnie uodpornieni.

Zastanawial sie, dokad zmierzajg. Byli jakies trzy przecznice od drogi prowadzacej
za miasto. Niezaleznie od tego, dokad sie wybierali, Kamal mial pewnos¢, ze tam nie
dotra. Sledzacy ich ludzie bez watpienia zatrzymaja auto Ramazana, nie pozwalajac
mu sie za bardzo oddalié.

Kamal musiat by¢ na miejscu, gdy do tego dojdzie.

Samochdd przed nim zwolnil, dojezdzajac do skrzyzowania, na ktérym sie zapalito
czerwone $wiatto. Kamal wcisnat klakson, ominat go i pomknat przed siebie, ledwo
unikajgc zderzenia z zatloczonym autobusem — w tym samym momencie uslyszat
w oddali zblizajacy sie z lewej strony syrene policyjnego wozu, ktéry prawie réwno
z nim musiat pokonywac¢ sgsiednie skrzyzowanie. To mu podsune¢to pewien pomyst.
Part naprzdd, wypatrujac najblizszego zjazdu w lewo, a gdy tylko go dostrzegt,
skrecit. Pognat waska uliczka, az dotart do alei rownoleglej do tej, ktérg jechat. Przed
sobg ujrzal biale migajace Swiatta swojego celu. Nie tylko syrena brzmiata inaczej niz
ta uzywana przez policje, lecz takze inaczej wygladaly migajace czerwone i niebieskie
lampy.

Byt to samochdd Hafiye, wielki matowoczarny SUV marki Kartal. Zapewne to on
$cigal Ramazana i Nisreen.

Ta mysl zaploneta jasniejszym ogniem w glowie Kamala i popedzil naprzdd jeszcze
agresywniej, niemal silg torujac sobie droge wsréd samochoddéw, az znalazl sie za
pojazdem Hafiye.

A wtedy wcisnat na swoim telefonie przycisk ponownego wybierania ostatniego
numeru i cofnat sie o jedng pozycje, zeby sie potaczyc.



— JAK NAS ZNALEZLI? - wyrzucil z siebie Ramazan ogarniety panika.
Do Nisreen dotarlo to w jednej chwili.
— Telefony. Przeklete telefony. Musieli je Sledzi¢.
Ramazan wcisngt gaz do oporu i gnat dale;.
— Ramazan, co ty wyprawiasz? — krzykneta Nisreen. — Zatrzymaj auto.

Ramazan nie odpowiadal. Calag uwage skupit na tym, by nie daé¢ si¢ dogonié
radiowozowi Zaptiye, jadgcemu w odlegtosci dwdch samochoddéw za nimi.

— Ramazan! - krzyczala Nisreen.

— Daj mi pomysle¢ — odparowat ze wzrokiem utkwionym w jakims$ punkcie przed
sobg. Twarz i czolo miat pokryte kropelkami potu.

— Anne — odezwal sie z tytu Tarek potulnym, blagalnym glosem.

— Ramazan, prosze — nalegala Nisreen, siegajac za siebie, by chwyci¢ wyciagniete
rece obojga dzieci i je pocieszy¢.

I w tym momencie zadzwonit jej telefon. Wyswietlit sie Kamal. Stukneta
w wyswietlacz, zeby odebrac.

- Kamal...

— Gdzie jestescie?

Rozejrzata sie dokota w poptochu.

— Nie wiem, ale gonig nas. Jedzie za nami samochdéd policji.

KAMAL USLYSZAE ZAWODZACA gdzie$ w tle syrene.

Byt to policyjny radiowdz, a nie pojazd Hafiye. Moze tak bylto lepiej, cho¢ nie
wydawalo mu sig, by robilo to wielkg réznice. Na pewno juz nadciggaly wozy Hafiye,
ktore mialy ich dopasé predzej od niego.

—Juz do was dojezdzam, ale musicie sie zatrzymac, zanim komus sie co$ stanie.

- On ci¢ nie postucha.

— Powiedz mu, ze kaze mu sie zatrzymac. Powiedz mu to — upierat sie Kamal.

— Ramazan, prosze cie... Kamal méwi, ze powinni$my stangé. On juz tu jedzie -
dotart do niego jej glos.

Uslyszat, jak Ramazan chrypi:

— A moze nam zagwarantowac bezpieczenstwo?

— Co? - zdziwit sie Kamal.

— Zapytaj go, czy moze zagwarantowacé, ze bedziemy bezpieczni — powtdrzyt
Ramazan. W jego glosie wyraznie brzmiala zrodzona z instynktu desperacja.

— O czym on méwi? — dopytywat sie Kamal, wciskajac gaz, zeby wskoczy¢é w wolne
miejsce, ktore zobaczyt przed sobg. — Nisreen. O czym on méwi? Oczywiscie, ze moge



wam zapewnic bezpieczenstwo, ale co sie dzieje?

Zamiast odpowiedzi uslyszat po chwili syrene Hafiye i krzyk Nisreen.

— Nie! - A po nim ogluszajacy, metaliczny zgrzyt, nastepnie jeszcze jeden, a potem
gluchy tomot, jakby telefon zaczat sie obija¢ po samochodzie. Uslyszat krzyk dzieci
i przenikliwy, przerazony wrzask Nisreen.

—Ramazan!

Ijego odpowiedz:

— Trzymaj sie! — Byla réwnie glosna i wypowiedziana z podobnym przerazeniem.
A potem przeszywajacy pisk gumy wpijajacej sie w asfalt, po ktérym rozlegt sie huk
i zapadla cisza.

— Nisreen? Nisreen! — wrzasnat do telefonu.

Nie bylo odpowiedzi.

Po chwili ustyszat gorgczkowe, przyttumione dzwieki — odglos otwieranych drzwi
samochodu, szamotanine, powtarzane gltosno ,nie” i blagania, zeby ich zostawié
w spokoju. Wszystko dziato sie bardzo szybko i z brutalng intensywnoscia. A pdZniej
zapadla cisza.

— Bok — warknat Kamal, wéciekle walgc dlonia w kierownice.

Rzucil okiem na wyswietlacz, przelyczajac sie z powrotem na mape. Czerwona
kropka sie nie poruszata. Stali jakie$ szes¢, siedem przecznic od niego. Nie tak
daleko - tylko ze samochodéw przed nim robito sie coraz wiecej i coraz bardziej
zwalnialy, by¢ moze z powodu tego, co stalo si¢ z Nisreen i Ramazanem.

Krew w uszach Kamala glo$no tetnila. Kazdy neuron jego ciala koncentrowat sie na
tym, jak ruszy¢ naprzdd, a on sam rozpaczliwie pragnat sie dosta¢ do swoich bliskich,
rozpaczliwie pragnat sie przekonaé, ze nic im nie jest, ze nie wydarzyta sie tragedia.
Ale droga wyraznie sie blokowala, ukltadanka z pojazdow gestniala i zapetniata kazdy
wolny centymetr jezdni, ruch stopniowo wygasal, az ustat zupetnie i ulica zmienita
sie w zastyglte morze samochoddw osobowych, ciezaréwek, furgonetek i autobuséw.

Kamal nie mogt czekaé, nie mogt siedzie¢ bezczynnie, nie mégt ograniczac sie
jedynie do trabienia i krzyczenia przez okno. Zaklal gloéno, otworzyl drzwi auta
1 ruszyt przed siebie, lawirujac miedzy pojazdami. Nogi niosly go tak szybko jak
mogly, ptuca zasysaly i spalaly kazdg czasteczke tlenu, jaka zdotaly pochwycié, umyst
starat sie opedza¢ od przerazajacych obrazdéw, ktére stawaly mu przed oczami. Juz po
chwili ujrzat przed soba karnawalowy pokaz wirujacych swiatel: czerwieni, blekit
i biel blyskaly w nieréwnym tempie, oswietlajgc pobliskie budynki. Poruszal sie
najszybciej jak potrafil, dopdki nie dotart do epicentrum chaosu, ktérym byt rodzinny
samochéd Ramazana. Wydawal sie zepchniety i zmuszony do zatrzymania,
wcisniety pomiedzy nieoznakowanego sedana po lewej stronie i policyjny radiowdz
po prawej. Kamal dostrzegl wielkie wgniecenie w blotniku od strony kierowcy,
a oboje drzwi mialo paskudne otarcia. Wéz, ktéry go zepchnal, byt powazne



uszkodzony po prawej stronie zderzaka i na boku. Drugi bok auta Ramazana
i policyjny woz z tamtej strony byly zapewne podobnie poobijane, ale Kamal
z miejsca, gdzie stal, nie widzial, z jakg silg sie ze sobg zderzyly.

Widzial natomiast, ze w poblizu nie ma nikogo z jego rodziny: ani Ramazana, ani
Nisreen, ani dzieci. Na miejscu zdarzenia stata grupka policjantéw; dwoch kierowato
ruchem, przepuszczajac auta waskim przesmykiem po lewej stronie szerokiego
bulwaru, z dala od rozbitych samochodéw. Bylo tam tez dwdch agentéw Halfiye,
dobiegato do nich dwéch kolejnych z wozu, za ktérym jechal Kamal - oni réwniez
postanowili dotrze¢ tu na piechote i wtasnie go doganiali.

Kamal skierowal sie w strone dwodch pierwszych. Gdy do nich dotart, wyjat
legitymacje.

— Ludzie z tego samochodu — rzucil, wskazujac auto Ramazana. — Rodzina, ktéra
nim jechata. Gdzie oni s3?

— Zostali zatrzymani — odpowiedziat jeden z zapytanych, spokojny i dumny. —
Mamy ich.

— Kto ich ma? Gdzie s3? — chrypial Kamal.

Jego furia zbila agenta z tropu. Postat Kamalowi skonsternowane, powgtpiewajace
spojrzenie, po czym rzekk:

— Wiasnie ich zabrali. Uspokdj sie, co? Mamy ich.
— Nic im sie nie stalo? Nikt nie jest ranny?
— Wszystko z nimi w porzadku, bracie. Wszystko w porzadku.

Kamal wpatrywat sie w niego ze zloscig, wcigz analizujac to, co uslyszal. Wreszcie
skingl glowg 1 odszedl, gleboko zamyslony, odruchowo kierujac sie w strone
rozbitego samochodu.

Zajrzal przez okno kierowcy. Nie bylo tam co oglgdaé — zwykle wnetrze wzglednie
zadbanego rodzinnego auta, ktére z pewnoscig byto swiadkiem wielu radosnych
wydarzen, a teraz stalo poobijane i sponiewierane. Zerknal na tylne siedzenia, na
odpiete foteliki, a potem na przedni fotel pasazera, gdzie musiala siedzie¢ Nisreen,
przez caly czas majac w glowie to, co uslyszal przez telefon: strach, rozpacz,
przerazenie.

Raptem co$ przykulo jego uwage. Co$ malego, co ledwo wystawato spod siedzenia
Nisreen. Obszed! auto i otworzyt drzwi pasazera. Nie byly tak zniszczone, jak te po
stronie kierowcy i otworzyly sie bez oporu. Kamal sie schylil, siegnat do $rodka
i wyciagnat to, co dostrzegl. Byl to telefon komoérkowy. Telefon Nisreen. Rozpoznal
etui z bragzowej skéry, w ktérym go trzymala. Odtwarzajac w myslach przebieg
rozmowy, zdal sobie sprawe, ze komoérka musiala wypasc jej z reki, gdy stuzby
wjechaly w ich samochdd.

Rozejrzal sie i sprawdzil, czy nikt nie patrzy, po czym wsunat telefon do kieszeni,
wycéwiczonymi palcami szybko wyciggajac baterie, i odszed!, skupiony tylko na



jednym.

Na tym, jak ich odnalez¢.



36

MAEY POKOIK BYE szarym uciele$nieniem koszmaru: $ciany, drzwi, podloge i sufit
wykonczono 1$nigca winylowg powloka w tym samym surowym, okrutnym odcieniu,
wybrang zapewne nie tylko ze wzgledu na ponure wrazenie, jakie robita, ale i na
tatwosé, z jaka dawaly sie z niej usuwaé kompromitujace plamy. Nawet meble byly
szare, tyle ze matowe, nie z polyskiem — w pokoju stal wielki metalowy stét
przytwierdzony do podlogi, z biegnacym posrodku mocno porysowanym pretem do
przypinania kajdanek, i cztery metalowe krzesta. Jesli nie liczy¢ drzwi, Sciany byly
puste, a jedng prawie w catosci stanowito szerokie lustrzane przepierzenie.

Nisreen i Ramazan zostali posadzeni przy stole. Nie odzywali si¢ ani stowem.
Siedzieli tylko, oboje tak samo wystraszeni, oboje w takim samym szoku wywotanym
tym, co sie stalo. Przede wszystkim jednak oboje tak samo martwili sie, gdzie sg
dzieci, bo razem z nimi w pokoju ich nie bylo. Zostali tu przyprowadzeni prawie
przed godzing, sami, a ich uporczywe, desperackie pytania o dzieci pozostawaly bez
odpowiedzi. W konicu pozostawiono ich w tym szarym bunkrze, by poczuli skruche.

Teraz juz mieli towarzystwo. Po drugiej stronie stolu siedzial mezczyzna. Byt
wysoki, szczuply 1 miat gleboko osadzone, zywe oczy oraz sterczaca brode, ktéra juz
sama w sobie wydawala sie grozna. Przedstawit sie jako Heuseyin Celaleddin Pasza,
bashafiye, mimo ze taka prezentacja wcale nie byta potrzebna. To, ze zjawil sie
osobiscie, nie stanowito dla Nisreen i Ramazana zadnej pociechy. Wrecz przeciwnie.

Przy drzwiach stal inny mezczyzna. Byl przysadzisty, okragly i szczycit sie
kruczoczarng, wyraznie widoczng brédka w ksztalcie trapezu. Nie byt ubrany
w mundur straznika, mimo to bila od niego aura dostojefistwa zwigzanego
z zajmowanym wysokim stanowiskiem, cho¢ nie byta tak wyrazna jak w przypadku
baghafiye.

— Gdzie sa nasze dzieci? — zapytala po raz kolejny Nisreen.

Jej pierwsza préba zostala zignorowana; zamiast odpowiedzie¢, bashafiye sie
przedstawit.

— Nic im nie jest — odpowiedzial teraz Celaleddin. — I moge panig zapewnid, ze sg
pod dobrg opieka.

— Pod opieka? — odwarknela gniewnie Nisreen. — Na lito$¢ boska, to tylko dzieci. Na
pewno s3 kompletnie przerazone. Musicie nam pozwoli¢ je zobaczy¢.

— Czemu nie? Popatrzmy, dobrze?



Odwrocit sie do mezczyzny przy drzwiach i skingt do niego glows. Mezczyzna
wyciaggnat z kieszeni malego pilota i wcisngt guzik.

Wielkie lustro zmienilo sie w szklang przegrode, a za nig ukazal sie pok6j podobny
do tego, w ktérym przebywali Nisreen i Ramazan.

Odstoniete pomieszczenie tez bylo paskudnie szare i podobnie umeblowane. Tarek
i Noor siedzieli przy stole, majac przed sobg pucharki z lodami i talerz miodowo-
pistacjowych przysmakéw. Dzieci wydawaly sie spokojne, pily przez biale plastikowe
stomki, kazde ze swego kubka, a ich uwage pochtanialo to, w co graly albo co ogladaly
na ekranach trzymanych przez siebie tabletow.

Za ich plecami stata jakas kobieta. Miata na sobie cywilne ubranie i przygladata im
sie w milczeniu z zalozonymi na piersi rekami. Starata sie zachowa¢ neutralny wyraz
twarzy, ale Nisreen dostrzegla wrzacg w jej oczach ztos¢ albo wrogosé.

Nisreen nie zdolala sie powstrzymaé. Zerwala si¢ z krzesta i rzucita w strone
szklanej przegrody, po czym zaczela w nig wali¢ dlonmi, nie bedagc w stanie
pohamowac lez.

—Tarek! Noor! —krzyczala, ale za szybg nie bylo wida¢ Zadnej reakcji.

Znieruchomiata z dloimi przyci$nietymi do szkla, z rozstawionymi szeroko
palcami, rozpaczliwie probujac by¢ jak najblizej dzieci.

— Tarek... Noor... —jeczala. - Moje malenistwa.

Zadnej reakcji.

Najwyrazniej nie widzieli jej ani nie styszeli.

— To lustro fenickie, catkowicie dZzwiekoszczelne — poinformowat ich Celaleddin. —
Ale jak widzicie, nic im nie jest. I nie stanie im si¢ zadna krzywda, jesli wyczerpujaco
i zgodnie z prawda odpowiecie na moje pytania.

—Jakie pytania? — odezwal si¢ Ramazan drzacym glosem. — Dlaczego tu trafilismy?

— Wiecie, dlaczego tu trafiliscie. Chee poznacé calg te historie, calusieniks. Kazdy jej
szczegol, kazde stowo. Zacznijcie od poczatku i niczego nie pomijajcie. Bardzo was
prosze, abyscie sie postarali i bezwzglednie o wszystkim mi powiedzieli. Bo jesli
wyczuje, ze co$ zatajacie, bede musial poleci¢ mojej pracownicy, by zaczela sie
zachowywaé mniej przyjemnie.

Wpatrywal sie w nich przez chwile, chcac sie upewnié, ze jego stowa mocno
zapuscily korzenie w ich §wiadomosci. Nastepnie odwrdcil sie do mezczyzny przy
drzwiach i znowu dal mu jakis znak.

Mezczyzna podnidst do ust malg krétkofalowke i wymamrotal do niej cos
niezrozumiale.

Nisreen wcigz byla przy szklanej Scianie i Ramazan popatrzyt w tamtg strone.
Oboje ogarnat paralizujacy strach.

Stojaca za dzie¢mi kobieta siegneta za plecy i wyciggneta wielki néz. Miat gladkie,
szerokie ostrze, ktore polyskiwalo, tapiac promienie $wiatta, kiedy strazniczka go



lekko uniosta, niewidziana przez dzieci, wcigz pochloniete tym, co dzialo sie na
tabletach. Nieusatysfakcjonowana obezwladniajacym efektem, jaki juz uzyskala,
prowokujaco przesuneta wzdtuz krawedzi dwoma palcami.

Pokéj wypetnita grobowa cisza.

— Jest bardzo zreczna — powiedzial Celaleddin. — Jej wyjatkowy talent polega na
tym, ze wie, jak sprawié, by wszystko trwato tak dtugo, jak to konieczne.

Nisreen skulita ramiona, po czym odwrécita sie twarzg do przestuchujgcego.
Zaczela w niej wzbierac nienawisé, jakiej jeszcze nigdy nie doswiadczyta.

—Jest pan potworem - stwierdzita lodowatym, drzacym glosem.

— By¢ moze. — Celaleddin z mrozaca krew w zylach nonszalancjg wzruszyt
ramionami. — Ale musze robi¢ wszystko, co konieczne, by broni¢ imperium,
i zmuszony jestem dotozy¢ wszelkich staran, zebyscie w to uwierzyli. Mam jednak
nadzieje, ze do niczego takiego nie dojdzie. Musze sie¢ tylko dowiedzie¢, co zaszlo na
tym szpitalnym oddziale. A im szybciej mi to powiecie, tym szybciej wszyscy
bedziemy mogli opusci¢ to okropne miejsce.

Opart sie na krzesle 1 wyciagnat przed siebie rece.

— Kto zacznie?

W CYTADELL W JE] NADZIEMNE] cze$ci, Kamal tez si¢ czul na swéj sposéb niczym zwierze
w klatce.

Rozmowa z funkcjonariuszem pelnigcym stuzbe w dyzurce niczego nie data: nie
istnial zaden zapis dotyczacy aresztowania Ramazana i Nisreen. W dyspozytorni
sierzant dyzurny twierdzi, ze nie ma zadnych meldunkéw od ekipy, ktéra zostata za
nimi postana. Kamal zszed! nastepnie do strefy mieszczacej cele i pokoje przestuchan
i zapytal tamtejszego dyzurnego, czy co$ wie. I znowu niczego sie nie dowiedzial. Nie
widzac juz innego wyjscia, postanowit zwrocic sie z ta sprawa do szefa Wydziatu Z,
ale powiedziano mu, ze Fehmi Kuzey skonczyt prace i poszedl do domu. Kamal
zostawit wiadomos¢, ze pilnie musi z nim porozmawia¢. Po glebokim zastanowieniu
zdecydowat sie na wielki krok — na péjscie do samego bagshafiye, ale kategorycznie
oznajmiono mu, ze szefa Hafiye takze nie ma juz w Cytadeli.

Miat odciety dostep do informacji - tego byt pewien. Celaleddin wyraZznie ostrzegat
go przed Nisreen, ale w gre najwidoczniej wchodzito co$ jeszcze. Cos wiekszego, cos,
w co zamieszany byt tez Ramazan. Co$ na tyle wielkiego, ze konieczne stalo si¢
zablokowanie mu dostepu do informacji, co jak wiedzial Kamal, oznaczalo, iz jego
brat i bratowa znajdujg si¢ w powaznych tarapatach.

Stojac przed wejsciem do twierdzy, tonacej teraz w pétmroku nadchodzacej nocy,
czul sie zniewolony w réwnej mierze przez wsciektos¢, frustracje i niepokdj, ale nie
mogt sie poddac. Musiat znalez¢ luke w systemie, sposéb, by ich odszukad.

Eamat sobie glowe nad tym, gdy zadzwonit jego telefon. Pojawila sie iskierka



nadziei, ktéra zgasta, gdy zobaczyl, ze to tylko Taymoor.

— Gdzie jeste$? — spytal go partner. — Co sie dzieje?

Kamal sie zawahal.

—Jestem... musze si¢ czyms zaj3c.

- Czym?

— Mam problem. To sprawa rodzinna.

Taymoor milczal przez kilka sekund.

— Moge co$ dla ciebie zrobi¢?

Kamal znowu sie zawahal. Gdyby mial poprosi¢ Taymoora o pomoc, to teraz byt
dogodny moment, zeby to zrobi¢. Z drugiej strony dopdki nie wiedzial, co sie dzieje,
pomyslal, ze moze bedzie bezpieczniej dla wszystkich, jesli zachowa to dla siebie.

— Lepiej, zebys sie nie angazowat — powiedziat w koncu.

Taymoor chyba poczul si¢ urazony.

— Jestem twoim partnerem, bracie. Stanowimy druzyne.

- Wiem. I doceniam twoje checi. Stuchaj, to moze by¢ jakis drobiazg — sktamat.

— Nie brzmisz, jakby chodzilo o drobiazg.

Kamal wzruszyt ramionami - i w tym momencie z otaczajacego go mroku wylonit
sie pomyst.

— Zaluje, ze nie moge sie z toba nie zgodzié¢. Musze koniczy¢.

Rozlgcezyt sie, zanim Taymoor zdazyt odpowiedzied.

Wrécil do dyspozytorni. Na jego widok sierzant dyzurny zmarszczyl brwi,

najwyrazniej nie majac ochoty na jego ponowne uporczywe dociekania. Kamal
odczytal te reakcje i postaral sie méwi¢ mniej wojowniczym tonem.

— Bylem wczeéniej w szpitalu Sultanki Hurrem, zaraz po strzelaninie.
Rozmawialem z dwoma agentami, ktérzy byli na miejscu, kiedy to sie stalo, i musze
jeszcze ich o co$ dopytal, ale w calym tym zamieszaniu nie zapisalem nazwisk.
Mogtby pan sprawdzié, kto to byt?

Sierzant dyzurny popatrzyt na niego z rezerwa, lecz w koncu ulegt i weisnat kilka
klawiszy.

— Straszne jest to, co sie stalo.

— Okropny, naprawde okropny dzien — przytaknat Kamal, silac sie na empatie.

— Mam tu Marwana Jamala i Omara Salamouna — odrzek! sierzant.

— Wie pan, gdzie ich moge znalez¢? Pewnie czeka ich koszmarne przestuchanie.

— Dzisiaj ich nie widzialem.

To zaskoczylo Kamala. Udal zupelnie inny rodzaj frustracji niz ten, ktory
naprawde odczuwal — czysto zawodowy.

— Cholera. Naprawde musze z nimi pogadac.



— Moge im wysta¢ powiadomienie, zeby sie z panem skontaktowali.

— Swietnie. Da mi pan zna¢, kiedy odpowiedzg?

— Jasne, ale biorac pod uwage, jaki dzient majg za soba, nie liczytbym, ze zaraz sie
odezwg — odrzekt, wzruszajac ramionami, co raczej nie dawato Kamalowi nadziei.

Sam tez wzruszyl ramionami i skierowat sie do wyjscia.

Nic wiecej nie przychodzito mu do glowy. Wszystkie Zrédla informacji zdawaly sie
zablokowane. Cho¢ dobijalo go to, ze nie moze nic zrobi¢, nie bylo sensu tkwic
w Cytadeli. Mgl jedynie czekaé na telefon od Kuzeya albo jednego z agentéw ze
szpitala — ale jako$ szczegélnie na to nie liczyl. Sprébuje poszukaé innego sposobu
odnalezienia brata i Nisreen, a jesli wszystko zawiedzie, z rana pdjdzie do gabinetu
Celaleddina i zazgda spotkania z Ramazanem.

Wlozyt reke do kieszeni po kluczyki do motoru, ale jego dlon napotkata co$ innego:
telefon Nisreen. Wyciagnat go i obejrzal, zastanawiajac sie, czy go wlgczy¢, przez co
uaktywnitby funkcje sledzenia. Pomyglat o ryzyku, jakie sie z tym wigzalo. Wcigz
znajdowat sie w poblizu Cytadeli. Jesli agenci wiedzieli, ze nie majg u siebie aparatu,
jesli wcigz go szukali, to siedziba Hafiye byta rownie dobrym miejscem do tego, zeby
go uruchomié, jak kazde inne. Mogli dojs¢ do wniosku, ze telefon tkwi niewinnie
w ktoryms z wozéw agencji albo lezy upchniety w jakims$ pudle na dowody rzeczowe
gdzie§ w wydziale i czeka, az zglosza sie po niego pracujacy nad sprawg agenci.
Uruchomienie komorki wcale nie musialo mu jednak w jaki$ znaczacy sposéb poméc
w odkryciu, co si¢ stalo z jego rodzing. Poza tym byla ona zapewne chroniona hastem,
ktérego raczej nie miat szansy odgadnad.

Postanowil mimo wszystko sprébowaé. Wilozyt baterie i1 wlgczyt telefon.
Wyswietlacz wykonat typowe czynnosci, az wreszcie zajasnial zdjeciem Tareka
i Noor, uSmiechajacych sie psotnie do obiektywu. Zatrzymat sie na dtuzsza chwile,
patrzagc w ich twarzyczki i myslac o wszystkich tych milych chwilach, ktore
z pewnoscia mu umknely, odkad on i rodzina jego brata sie od siebie oddalili,
o wszystkich tych chwilach, ktérych juz nie odzyska. Zastanawiatl sie, czy jeszcze
kiedys bedzie tak jak dawniej. W tej chwili najzupelniej by mu wystarczylto, gdyby
tylko wiedzial, ze wszyscy sg cali i bezpieczni.

Zastanawiat sie, jakie liczby wprowadzi¢, i poczut wstyd, ze tak bardzo musi sie
wysila¢, by odtworzy¢ daty urodzin dzieci. W koncu je sobie przypomniat i podjat
kilka préb, wykorzystujac rézne kombinacje cyfr z owych dat, ktére - jak wiedziat -
nie mogly zadzialaé. I oczywiscie nie zadzialaly. Nisreen byta zbyt inteligentna, by
uzy¢ hasta, ktére mozna by bylo tak latwo ztamaé. Postanowil na razie zrezygnowad,
wyjat baterie i schowat telefon z powrotem do kieszeni.

Ruszyt w strone motocykla, usilujagc uwolni¢ sie od obaw i1 utwierdzié
w przekonaniu, zZe tej pierwszej nocy nie moze sie sta¢ nic strasznego. Do ranka by¢
moze sprawa sie wyjasni, a on wstanie i dowie sie, ze wszystko wrécito do normy.

Ta optymistyczna mysl zyla raptem przez trzy sekundy, po ktérych intuicja



i doswiadczenie postaly j3 w niebyt.
Zanosilo sie na co$ bardzo zlego, a on w tej chwili w zaden sposéb nie mégt temu
zapobiec.



SIEDZAC NA BRZEGU cienkiego materaca w pozbawionej okien celi, Nisreen walczyla ze
sobg, zeby nie zasnac.

Byta kompletnie wyczerpana. Zmeczona na ciele, ale i na umysle, ktéry wpadt
w korkociagg i mknat w dét ku totalnemu wyltgczeniu. Wydarzenia minionych
czterdziestu o$miu godzin ztamalyby nawet najtwardsze dusze. Byta zdruzgotana
tym, dokad ich to wszystko doprowadzito. Zamkniecie w dusznej, ponurej celi bez
dzieci, bez mozliwosci pocieszenia ich i bez wiedzy, gdzie sg i kto sie nimi zajmuje,
bylo jak wolno dzialajaca trucizna, ktéra zabijala jg stopniowo, komérka po komorce.

Naprzeciwko niej, na drugim poslaniu w tym ciasnym pomieszczeniu, siedziat
Ramazan. Kulil sie, trzymajac glowe w dloniach, roztrzesiony i milczacy. Powiedzieli
wszystko, co mieli do powiedzenia. Teraz mogli jedynie czekaé —i nie traci¢ nadziei.

Sparalizowana niepokojem Nisreen przylapala sie na tym, ze w kétko odtwarza
w myslach wydarzenia ostatnich kilku dni, kolejny raz przezywajac kazdy krok.
Dreczyt jg zal, ze dala sie zwabi¢ w te niezaprzeczalnie kuszaca putapke. Zarzucala
sobie, ze nie potrafita sie oprze¢ pokusie. Powinna byla wiedzie¢, ze grzebanie
w tajemnicy Rasheeda to okropnie grzaski grunt, i powinna byla sie wycofaé, zanim
zagadka wciagnela ja i Ramazana i oboje zniszczyla. Nisreen bowiem nie miata
zludzen - wiedziala, do czego ich to wszystko nieuchronnie doprowadzi, do
zniszczenia. Unicestwienia. Jej i Ramazanowi nigdy nie bedzie wolno wyjs¢ stad
z taka tajemnica. Ich los byl przesadzony. Podobnie — zadrzata — jak los ich dzieci.

Przez kilka upojnych, budzacych nadzieje sekund myslata, czy jej katastrofalna
w skutkach wyprawa do §wiata czaréw nie mogltaby jednak przyniesé¢ pozytywnych
skutkow, czy nie moglaby im umozliwi¢ ucieczki. Tyle czasu spedzita, badajac stowa
zaklecia, ze zdawalo jej sie, iz moze je juz zna¢ na pamie¢, ale nie miala pewnosci.
Zaklecie byto dlugie i zapisane w kompletnie obcym jezyku, a jej notes byt teraz
w rekach przesladowcéw. Wyobrazala sobie jednak, jak wszyscy korzystaja
z tajemniczych stow i cofajg sie do bezpieczniejszych czaséw, do miejsca, gdzie nikt
ich nie zna i nikt nie moze im zagrozi¢. PomyS$lala, ze mimo wszystko
zaryzykowalaby 1 uzyla tego zaklecia, gdyby tylko Tarek i Noor byli z nimi. W ich
sytuacji pomyst ucieczki byt nie do przyjecia. Pewnie zresztg z tego wtasnie powodu
ich przesladowcy przetrzymywali ich osobno.

Wolalaby zachowa¢ te magiczne stowa w tajemnicy, potraktowaé zaklecie jako



gwarancje dalszej uzytecznosci swojej i Ramazana, jako sposéb na przetrwanie,
chocby tymczasowe. Ale nie moglta. Naprawde nie mogta. Nie wtedy, gdy jej dzieci
pozostawaly w rekach tych krwiozerczych bestii. Nie wtedy, gdy tkwily zamkniete
w jakims$ pokoju z osobg, ktérg z duma przedstawiono jako psychotyczng rzeZniczke.

W otchfani rozpaczy, w ktdrej sie pograzyla, zamigotalo jeszcze jedno $wiatetko
nadziei.

Pomyslala o Kamalu.

Wyobrazita go sobie, ze ich szuka, ze walczy, aby do nich dotrze¢. Wbrew
wszystkiemu, gdy przedwczoraj zjawit sie na przystanku, na ktéry przyjezdzat
autobus szkolny, wyczula w nim cos, co pozwolilo jej wierzy¢, ze tak wlasnie jest.
[ teraz, wycofujac sie pod $ciane i zwijajac w klebek, z rekoma ciasno oplatajacymi
kolana, zeby powstrzymac dreszcze, obsesyjnie trzymata sie tej mysli.

W saMOTNOSCI 1 zacIszU SWEGO wielkiego gabinetu Huseyin Celaleddin Pasza musiat
podjaé kilka waznych decyzji.

Wygladal przez panoramiczne okno, zatopiony w myslach, pozwalajac piescié
zmysly dziatajacemu jak narkotyk skupisku podswietlonych wiez, minaretéw i koput,
ktére rozciggaly sie przed nim i migotaly w parnym nocnym powietrzu.

Nie mégt sobie przypomnieé, kiedy ostatni raz tak go pochfaniala jakas sprawa.
Rzecz jasna zdarzaly si¢ w ostatnim czasie kryzysowe sytuacje. Imperium
przechodzito doé¢ burzliwy okres, a on jako szef tajnej policji znajdowat sie w samym
srodku wiekszosci zawirowan. Ale zanosilo sie na to, ze obecny kryzys przyémi
wszystkie wczesniejsze. Jesli to, co uslyszal w pokoju przestuchan, byto prawda, miat
do czynienia z ogromnym zagrozeniem dla istnienia imperium, z sytuacja, w ktorej
wyszeptanie kilku stéw przez nieodpowiednia osobe moze doprowadzi¢ do jego
wymazania z kart historii.

Sytuacja ta miala tez mniej monumentalny, mniej druzgocacy, cho¢ nie mniej
niebezpieczny aspekt. Wigzala sie z samym funkcjonowaniem imperium. Gtéwng
religijng zasadg, jaka w nim obowigzywala, byta ulegloéé¢ wobec woli Boga. Ufnosé
w nig zostala wpisana w definicje imperium, a sultan, jako kalif, stal na jej strazy.
Jesli zas to, co ustyszat Celaleddin, bylo prawda, to chwalebne podboje imperium nie
stanowily dzieta woli Boga. Nie byly czescig boskiego planu, lecz jedynie owocem
machinacji jednego czlowieka, podstepem przebieglego wedrowca w czasie, intryga
szarlatana. Byly oszustwem historii, i to sensacyjne odkrycie, gdyby kiedykolwiek
wyszto na jaw, mogloby spowodowaé wrzenie, ktérego nie datoby sie opanowac.

Tak czy inaczej, ryzyko, ze kto$ przeniesie sie w przesztos¢ i cofnie wszystko, co
zostalo osiagniete — albo Ze na jaw wyjdzie prawda o tym, jak imperium utorowalo
sobie droge przez Europe — bylo zbyt wielkie, by dato o sobie zapomnie¢. Nalezato
pozby¢ sie tego zagrozenia szybko, catkowicie i nieodwracalnie.

Mial pewnos¢, ze anestezjolog i jego zona powiedzieli mu prawde, calg prawde.



Widzial ich przerazenie w reakcji na niebezpieczenstwo grozace dzieciom, a miat
z wiezniami dostatecznie duze doswiadczenie, by wiedzieé, ze nie mogli niczego
zatai¢. Powiedzieli mu wszystko.

I stali sie zbedni.

Nie moglo by¢ mowy o zadnym posrednim rozwigzaniu, o czym§ innym niz
najwyzsza kara, ktéra musiata spotka¢ kazdego, kto zetknat sie z tg sprawa, i ktorg
nalezalo wymierzy¢ natychmiast.

Jeszcze tej nocy.
Zalezalo od tego dostownie wszystko — jego caly swiat.



Kamat zawsze kiepsko sypial.

A obecny stan umystu, ten huragan, ktéry nim pomiatal, nie pozwolil mu tej nocy
nawet zmruzy¢ oka. I dlatego usiadl teraz w 16zku wyprostowany jak swieca na ledwo
styszalny dzwiek wydawany przez zamek w drzwiach wejsciowych do mieszkania.
Kto$ przy nim majstrowal.

Kompletnie nagi wstal po cichu, ale sie spdznit. Uslyszat zlowieszczy odglos
wskakujacego na miejsce ostatniego bolca i zbolaly jek otwieranych drzwi, nim
zdazyt dotrzeé do salonu. Stanowilo to problem z dwdch powodow.

Pierwszy byt taki, ze chetnie wykorzystalby efekt zaskoczenia. Intruzi — zaktadajac,
ze niechciany gos¢ nie dziatal w pojedynke — byli profesjonalistami. To pewne. Jego
zamek byt na tyle porzadny, ze byle komu nie dalby sie tak tatwo pokonac.
Zaskoczenie by sie przydalo.

Drugi z powodéw dotyczyt jego broni, ktéra lezata w przedpokoju przy drzwiach.
Teraz nie do$¢, ze musial pozosta¢ w sypialni, to na domiar zlego byt goly, i to
w dostlownym 1 przenosnym sensie tego stowa. Z taktycznego punktu widzenia
sytuacja byla daleka od idealu, ale roztkliwianie sie nad tym nie mialo wiekszego
sensu.

Podkradl sie z powrotem do tézka i szybko ulozyt posciel tak, by wygladata, jakby
kto$ wcigz pod nig lezal. Nastepnie chytkiem przemknat do drzwi sypialni i za nimi
stanatl.

W zasiegu reki nie mial niczego, co mogloby mu postuzy¢ za bron. Musiat polegaé
na swoich gotych rekach.

Uslyszat skradajgce sie kroki. Miat do czynienia z wiecej niz jednym intruzem, tego
byl pewien, ale chyba bylo ich najwyzej dwéch. Nie padaly zadne slowa. Stycha¢ bylo
tylko, jak powoli, ostroznie posuwajg sie w glab mieszkania, robigc sekundowej
dtugosci przerwy, podczas ktdrych orientowali sie w tym, co ich otacza. Kamal nie
widzial tez $wiatla latarek tanczacego po ciemnych S$cianach. Staba poswiata
wpadajaca przez okno prawdopodobnie wystarczala im do poruszania sie po
nieznanym wnetrzu. Chyba ze korzystali z noktowizoréw.

Zreszta nie mialo to znaczenia.
Dotarli do drzwi sypialni.
Cialo Kamala napielo sie, gotowe do ataku. Wstrzymatl oddech, patrzac



w skupieniu przez szpare miedzy drzwiami a Sciang. Ledwo widoczne ciemne
sylwetki sunely naprzéd powoli, w absolutnym milczeniu. Widzial dwéch mezczyzn.
Jeden byt juz kilka centymetréw od niego po drugiej stronie szpary, drugi
przechodzit wlasnie przez drzwi.

Skradat sie, trzymajac przed sobg pistolet z ttumikiem.

Kamal stal nieruchomy jak skata.

Musiat zaczekaé, az obaj znajdg sie w sypialni, by méc skutecznie zadziataé.

Odliczat kolejne niekonczace sie, pelne udreki sekundy, obserwujac, jak pierwszy
z cieni zbliza sie ostroznie do t6zka. Przez caly czas pilnowal pozycji cienia numer
dwa, ktéry w koricu zrobit krok i znalazt sie po drugiej stronie drzwi, naprzeciwko
Kamala.

Idealnie.

Kamal uwolnit wstrzymywang dotad energie i rzucit sie na drzwi, uderzajac
w znajdujacego sie za nimi mezczyzne z calg sifa, na jaka go bylo sta¢. Drzwi uderzyly
w intruza jak taran, zupelnie go zaskakujac. Mezczyzna wydat glosny jek, poleciat na
bok i z impetem wpadt na $ciane.

Kamal wiedzial, ze ma zaledwie utamek sekundy przewagi, dlatego nawet sie nie
obejrzal, by sprawdzi¢ efekt swojego dzialania. Juz atakowal wlamywacza
znajdujacego sie w sypialni, ktérego dopadt akurat w chwili, gdy ten obracal sie
w jego strone. Kazda z rak Kamala miata inne zadanie do wykonania: lewa pomkneta
w strone broni, $cisnela intruza za nadgarstek i odepchnela ramie w bok, zanim
pistolet zdotat wystrzeli¢, podczas gdy prawa, juz zwinieta w pies¢, cieta powietrze
i suneta wprost ku twarzy mezczyzny.

Czesciowo mu sie powiodlo. Zdotat odepchnaé reke z bronia, ale w ciemnosci
i podnieceniu jego cios nie trafit dokladnie tam, gdzie powinien, a pies¢ zeslizgneta
sie po brodzie intruza. Mezczyzna skulit sie i odpowiedzial brutalnym kopniakiem
prosto w brzuch Kamala. Kamal poczul, jak powietrze uchodzi mu z ptuc, zgiat sie
wpdl, ale na skraju przytomnosci wyczul ruch za swoimi plecami, uslyszal ciche
przeklenstwo, szelest tkaniny, wracajace do zycia nogi, szukajace oparcia buty.
Musial porusza¢ sie szybko — jeszcze sekunda albo dwie, a bedzie mial na glowie ich
obu.

Obrécit sie¢ w lewo i podnidst lewg reke, zginajac jg w tokciu; pchnat tokieé
gwaltownie w tyl, trafiajgc w glowe napastnika, ktdrego mial teraz za swoimi
plecami. Tym razem cios trafit tak jak trzeba, a mezczyzna zachwiat sie i rozluznit
nieco dton z bronig. Kamal chwycit jg oburgcz i skierowat lufe w strone drugiego
wlamywacza, ktéry sungt wprost na niego i jeszcze pare centymetréw, a by go dopadt.
Raz za razem naciskat spust. Z broni wystrzelily cicho cztery pociski, a mezczyzna
runat bezwladnie na podtoge, kulac sie jak szmaciana lalka u sté6p Kamala, ktory tego
nawet nie zauwazyl, bo juz sie obracal, tym razem w prawo, odpychajac reke
z pistoletem i pakujac pies¢ w sam Srodek twarzy pierwszego z intruzéw. Grzbietem



dtoni zmiazdzyt mu nos. Chrzastka, kos¢ i tkanka miekka eksplodowaly krwawg
papka, a mezczyzna stracit wladze w nogach i padt na podloge.

Kamal wyszarpnat mu z reki pistolet, po czym chwycil mezczyzne za szyje i rzucit
na Sciane obok 16zka. Nie spuszczajac go z oka, wyciagnat reke 1 wlaczyt nocng
lampke.

Facet mial zapuchniete oczy i obiema dtonimi otulal nos. Krew lala mu sie przez
palce i plamita ubranie.

Kamal sprawdzit stan drugiego intruza. Ten najwyrazniej nie miat juz stanowié
zagrozenia — dla nikogo, nigdy. Kamal obrécit sie z powrotem do swojego jerica,
zlapat go za wlosy 1 odchylit w tyt glowe, zeby mu sie lepiej przyjrzeé. Nie znat goscia.

- Kim, do cholery, jestescie i co tutaj robicie?

Na pytanie Kamala mezczyzna odpowiedziat tylko oszolomionym spojrzeniem. Po
chwili oszolomienie zniklo, a oczy zaczely ciska¢ pioruny. Kamal odpart je, mocno
uderzajac pistoletem w lewg skroft mezczyzny, tak ze jego glowa poleciata na bok
i dat sie slysze¢ jek bolu.

- Odpowiadaj na pytania — naciskat Kamal. - Kto was przystal?

Mezczyzna wyplut troche krwi, prostujac sie, ale milczatl i tylko jego skrzywiona
z pogardg twarz zdawala sie rozpalaé¢ powietrze pomiedzy nimi.

Kamal wyciagnat lewa reke 1 mocno zacisngt palce na szyi intruza,
unieruchamiajac go i podduszajac. Nastepnie skierowal pistolet w dét i przytrzymat
pionowo z ttumikiem przycisnietym do lewego kolana mezczyzny.

— Kolejny raz nie zapytam. A ty juz nigdy nie bedziesz normalnie chodzit. Twdj
wybor.

Brak odpowiedzi.

Kamal nacisnat spust.

Mezczyzna wrzasnatl i zadrzal, gdy wnetrze jego kolana eksplodowato, a w ciele
wybucht wulkan bélu, ktéry jak lawa rozlat sie po wszystkich czlonkach.

Kamal mocno Sciskal wlamywacza, podtrzymujac mu glowe i zmuszajac do
utrzymania kontaktu wzrokowego. Mezczyzna wit sie z bélu, gwaltownie krecac
glowg na prawo i lewo.

Kamal podniést znowu pistolet, tak ze znalazt sie na wysoko$ci ust intruza.

— Nie zamierzam cie zabi¢. Ale sprawie, ze juz nigdy nie bedziesz w stanie nawet
odla¢ sie bez czyjejs pomocy. Wiec pytam raz jeszcze. Kim jestescie? Kto was przystat?

Mezczyzna byt ledwo przytomny. Dygotat gwaltownie, a po twarzy splywaly mu
struzki potu 1 mieszaly sie z krwawa papka i §ling wokdt ust.

Kamal z rozmystem odsunat pistolet od twarzy swego przeciwnika i skierowat
w drugie kolano. Wtedy mezczyzna zmiekt.

— Nie — wymamrotal. - Nie.



Kamal zatrzymat reke, przyjrzal mu sie uwaznie, po czym umiejscowit bron tak, ze
lufa opierata sie o brzuch intruza.

— Moéw.
Mezczyzna znowu splunat krwig.

— Jestem z Wydzialu Z. — Méwiac to, wbijal w Kamala chmurne, harde spojrzenie
przymruzonych oczu.

Stowa te byly dla Kamala jak wtécznia, ktdra przeszyla mu wnetrznosci.

— Dlaczego was przystali? Dlaczego chcg mojej $mierci?

— Nie mieli$my cie zabi¢. Dostalis§my rozkaz, zeby cie stad zabrac.

Kamal nic z tego nie rozumiat.

— Dlaczego?

Mezczyzna odchrzgknat. Chyba sprawito mu to bél.

— Nie wiem.

— Niech zgadne. Uwazajg, ze ja tez naleze do Bialej Rézy?

Mezczyzna, pomimo udreczenia, prychnat z drwing. Kamal zdotal to zauwazyé¢, ale
nie zdotal zrozumie¢.

—No co? —warknat.

Mezczyzna nie odpowiedzial, ale cien szyderstwa wyraznie blgkal sie po jego
twarzy.

Kamal start go uderzeniem z otwartej dloni.

-Co?

Mezczyzna przetknat z trudem, po czym jakby czerpiac site z frustracji Kamala,
popatrzyl na niego z wyrazng pogarda.

— O niczym nie masz pojecia, co?

Kamal mocniej wbit lufe w brzuch mezczyzny, tak ze ten sie skrzywit.

— Zaraz sie dowiem.

Pogarda zmienila sie w peten samozadowolenia cyniczny usémiech. Wydawalo sie,
ze z tego, co ukrywa, czerpie resztki desperackiego poczucia przewagi.

— Nie ma zadnej Bialej R6zy, ty durniu.

Kamala zatkalo.

— Co takiego?

Mezczyzna przygladat mu sie z widoczng satysfakcja.

— Zmyslilismy to. Wszystko. A wy... wy wszyscy tak po prostu to lykneliscie. —
Prychnat znowu, a po dolnej wardze sptyneta mu struzka krwi.

Kamal poczul, jak mu sie $ciska zotadek, podczas gdy moézg goraczkowo
przetwarzat znaczenie tej informacji. Na powierzchnie §wiadomosci zaczely nagle
wyplywaé postacie i nazwiska, przed ktérymi w zaden sposéb nie mégl uciec:



profesor prawa Azmi i dramatopisarz Sinasi. No i oczywiscie Nisreen.
»,Musisz sie ockng¢, Kamal”.
Dopadt go nagly niepokdj o nig.
— M¢j brat Ramazan Hekim. Jego zona, Nisreen. Macie ich, czy tak?

Mezczyzna nie odpowiadal. Patrzyt tak, jakby podobala mu sie taka zmiana
w uktadzie sit.

Kamal przycisnat pistolet do jego calego jeszcze kolana.

— Nie powtérze pytania.

Uktad sit powrdcit do poprzedniego stanu.

— Nie wiem — odpart niechetnie. — Nic o nich nie wiem.

Kamal myslat szybko.

— Dokad mieli$cie mnie zabraé? Z powrotem do Cytadeli?

Mezczyzna pokrecit glows.

- No to dokad?

Mezczyzna milczal. Kamal mocniej przycisnat bron.

— Dokad?

— Za miasto. Do pewnego miejsca w lesie Chevreuse. Do zamku Madeleine.
Kamal nigdy o nim nie styszat.

—Co tam jest?

Mezczyzna zamknat sie w sobie.

—Co tam jest?

— Nic... To tylko jakie$ stare ruiny. Posrodku lasu.

—To dlaczego akurat tam?

Mezczyzna sie zawahal, ale odpowiedzial.

—To tam zabieramy czasem ludzi.

,Zabierajg ludzi?”

Kamal poczul, jak wlécznia wbija sie glebiej w jego ciato.

— A wiec jaki byt plan? Tam mnie zabi¢?

— Nie. Dostali§my rozkaz, zeby cie tam tylko doprowadzi¢. Nic wiecej. Przysiegam.
— Czyli kto$ mial tam na was czekaé?

Mezczyzna skinat gtows.

- Kto?

— Nie wiem.

Kamal wierzyt mezczyznie. Za bardzo byl sponiewierany, zeby klamaé. Co

oznaczalo, ze mégt nawet odpowiedzie¢ na nastepne pytanie, nie chcac ryzykowaé
utraty drugiej nogi.



— Czyj to byl rozkaz? — Musiat o to zapytaé, mimo ze wiedzial, co uslyszy.

W oczach mezczyzny zaptonat strach na zupetnie innym poziomie.

Kamal z ming zwiastujacg nieuchronnosé tego, co zamierzal, przesungt bron do
krocza mezczyzny.

Nie musiat nawet powtarza¢ pytania.

— Kuzey Paszy. — Wypowiadajgc to nazwisko, wlamywacz sie skrzywil.

Kamal poczul, jak resztki krwi odplywajg mu z twarzy.

No i dostat to, czego chcial. Potwierdzenie. Fehmi Kuzey. Prawa reka Celaleddina,
szef Wydziatu Z.

,Dlaczego?”

Byt tylko jeden sposdb, zeby sie tego dowiedziec.

— Gdzie jest to miejsce?

— Na zachdd od miasta. Za Wersalem. Moge ci pokazaé¢. Mam to w telefonie.

Kamal mocniej przycisnat lufe do krocza mezczyzny, gdy ten zaczat grzebac
w kieszeniach.

— Niczego nie kombinuj.
Wyciagnat telefon.

Drzacymi mocno palcami zdotal otworzy¢ mape ukazujaca las na obrzezach
Paryza, na zachdd i nieco na potudnie od Wersalu. Niedaleko jego wschodniej
granicy tkwila czerwona pinezka.

— Oke;.

Kamal zabrat telefon. Nastepnie podniést pistolet i uderzyt nim mocno w gtowe
intruza. Mezczyzna upadt z hukiem na podtoge i znieruchomiat.

Kamal dzialat szybko. Zwigzal swojego wieZnia, wyjat mu z kieszeni kluczyki do
samochodu, po czym zabratl oba pistolety i obie odznaki. Ubral sie.

Zbiegt po schodach, przeskakujgc po dwa stopnie. Pokonywatl podest pietro nizej,
gdy katem oka dostrzegl, Ze drzwi mieszkania w tym samym pionie co jego
mieszkanie sg uchylone, a zza ciemnej sylwetki wygladajacej ukradkiem przez szpare
saczy sie swiatlo. Kamal wiedzial, kim byl patrzacy - jego sgsiadem, wlascicielem
popularnej restauracji. Zatrzymat sie i podszedt.

Restaurator otworzyt drzwi nieco szerzej. Wygladal na wystraszonego.

— Slyszalem halas — powiedziat do Kamala z drzeniem w glosie. — Zamierzatem
zadzwoni¢ na...

— Wszystko jest pod kontrolg — zapewnit go spokojnie Kamal. — Nie ma si¢ czym
przejmowac. Prosze wraca¢ do t6zka.

—Jest pan pewien?

— Najzupelniej. Prosze i$¢ spac. Przykro mi, ze halas pana obudzil. Panujemy nad



sytuacjg — powiedzial, dajac do zrozumienia, ze nie jest sam, i machnat uspokajajgco
reky.

Czas naglil. Tracit cenne sekundy.

Sasiad z wahaniem pokiwat glowg, po czym wycofat sie do mieszkania.

Kamal nie czekal, az zamknie drzwi.

Juz po chwili mknal ciemnymi, pustymi ulicami nieoznakowanym sedanem
wlamywaczy, kierujac si¢ ku czerwonej pinezce na mapie. Czul lomot serca, gdy
probowat zgadnaé, kogo tam zastanie i czy zdota dotrze¢ na miejsce, zanim bedzie za
pdzno.



Do swiTu wciaz jeszcze bylo daleko, gdy zamajaczyt przed nim $redniowieczny
zamek, przyczajona krepa budowla, zajmujgca niewielkie wzgdrze i panujaca nad
morzem czerni. Bylby niewidoczny, gdyby nie wielki, bliski pelni ksiezyc, ktéry
sprawial, ze jego sylwetka rysowala sie na tle jasnego nieba i migotala eterycznie,
zadajgc ktam ponurej rzeczywistosci i temu, do czego — jak juz wiedziat Kamal - byt
wykorzystywany.

Wijezdzajac do lasu, przygasit swiatta. Gladki asfalt gtéwnej drogi ustapit miejsca
nieréwnej, nieutwardzonej nawierzchni traktu wijacego sie przez gesty olchowo-
debowy las. Prymitywna, niezamieszkana okolica pewnie nie zmienita sie zbytnio od
czaséw, gdy prowadzit tedy gléwny szlak pielgrzymi i handlowy pomiedzy Paryzem
a Chartres. Po kilku fersahach znowu ukazaly sie ruiny zamku: dwie przysadziste,
okragte wieze, w tym jedna zakoniczona wiezyczks, jeden wyzszy donzon na planie
prostokata z resztkami jednospadowego dachu, i mur obronny zwienczony
blankami, ktérego wielkie fragmenty juz dawno sie rozpadly i wygladaly jak szczerby
w uzebieniu. Po wiekach nieuzywania byl jedynie bladym cieniem siebie
z chwalebnej przeszlosci, kiedy stanowil tetnigce zyciem i przynoszace niezlte
dochody miejsce postoju dla przemierzajacych te ziemie wedrowcéw 1 kupcodw.
Najwyrazniej nikt juz sie nie dobijal do jego wartowni. Ci, ktdrzy teraz sie znalezli
w zamku, jak podejrzewat Kamal, juz nigdy z niego nie wychodzili.

Samochdd bez swiatel prowadzit w blasku ksiezyca, sunac gtadko przez gesty las,
az zobaczyt majaczace przed sobg mury. Zatrzymatl sie w bezpiecznej odleglosci,
wycofat auto na malg polane i wylgczyt silnik.

Otworzy! schowek i znalazt w nim zwyklg latarke, ktora wyprobowat, zapalajac na
moment i zakrywajac swiatlo. Wyciagnat pistolet, odbezpieczyt go i wysiadl.
Ruszyt w strone zamku.

Wokot panowat jakby §miertelny bezruch, ale Kamal znat tego typu lasy na tyle, by
wiedzie, ze wcale bez zycia nie s3. Krecily sie po nich liczne dziki czy zwierzyna
plowa. Zrodzila si¢ w nim koszmarna mysl o zwlokach pozostawionych na zer
zwierzetom. Las byt ogromny i oddalony od ludzkich siedzib — idealne miejsce do
pozbywania si¢ wscibskich typoéw i wichrzycieli, a on mimowolnie stal si¢ wlasnie
jednym z nich.

Dotart do zamkowych muréw. Okalajaca je fosa byta sucha i zaro$nieta paprociami



i krzewami, ale stary drewniany most nad nig rozpiety wciaz sie trzymal. Przeszed}
na druga strone ostroznie, pilnujac, by jego kroki nie wywolywaly zadnych
dzwiekow, ktore moglyby zwrdci¢ uwage przebywajacych w srodku.

Na dziedzincu panowala cisza. Nie widziat nikogo, nie dostrzegt tez palgcych sie
Swiatel. Miejsce wygladatoby na opuszczone, gdyby nie czarny SUV Kartal -
standardowy model wykorzystywany przez Hafiye — zaparkowany przed wejsciem do
donzonu. Dobrze, ze byt tylko jeden. Kamal miat nadzieje, ze oznacza to, iz nie
bedzie musial stawia¢ czola zbyt wielu przeciwnikom.

Wodzil powoli po tuku pistoletem w prawo i w lewo i pokonywal ostroznie
dziedziniec, kierujac sie do wejscia do donzonu, gdy w panujacy dookota bezruch
wdarl sie krzyk. Pelen zlosci, a zarazem blagalny kobiecy okrzyk - ,Nie!” -
dochodzacy z lewej strony i odbijajacy sie echem od $cian czworobocznej baszty,
w ktorej byly tylko jedne drzwi i zadnych okien.

Nisreen.

Byt tego pewien

Nigdy nie styszal, zeby tak krzyczala, ale miat absolutng pewnos¢, ze to ona.

Dzwiek eksplodowat w jego glowie, gdy ruszyl pedem w strone, skad dochodzit.
Gnal przez otwartg przestrzen najpredzej jak mogt.

Wpadl przez drzwi do baszty i natychmiast spostrzegt blade swiatlo sgczace sie
z wejscia po prawej stronie waskiego korytarza. Wtedy znowu uslyszat jej krzyk.
Potem dotart do Kamala odglos poteznego uderzenia, po ktérym ktos zaklat glosno
i rozlegt sie dzwiek rozdzieranej tkaniny. Kamal chcial zawoltaé Nisreen, rozpaczliwie
pragnat krzyknaé, zeby powiadomic ja o swojej obecnosci, ale sie powstrzymat
i popedzit korytarzem, styszac glosne pulsowanie krwi w uszach.

Wpadl do pomieszczenia, nie zwalniajac. Jego oczy mialy utamek sekundy, by
potapa¢ sie¢ w tym, co sie dzialo: Nisreen na posadzce, pdlnaga, i siedzacy okrakiem
na jej kolanach mezczyzna, ktérego twarzy Kamal nie widzial, a wszystko to
w upiornym S$wietle gazowej latarni. Mezczyzna lewg rekg trzymal oba nadgarstki
Nisreen, a prawg $ciagal z siebie spodnie.

— Przestan sie wierci¢, suko — wsciekat sie — albo przysiegam, ze cie...

Nie dokonczyt zdania ani nie zauwazyl przybysza do chwili, gdy Kamal runat na
niego caly sila, spychajac go z Nisreen, po czym zdzielajac kolbg pistoletu tak mocno,
ze mezczyzna znieruchomiat i stal sie w zasadzie nie do rozpoznania.

Kamal zajal si¢ Nisreen. Szlochala, lapigc gwaltownie powietrze i drzacymi
palcami zbierajac strzepy ubran, bu zakry¢ obnazone cialo.

Kamal wzigt ja w ramiona i mocno przytulil.
—Juz dobrze, Nisreen. Juz dobrze.

Rozluznifa si¢ na okamgnienie, ale natychmiast zdjat j3 niepohamowany lek.
Odepchneta go, a na jej twarzy odmalowalo sie skrajne przerazenie.



— Ramazan, dzieci — wysapala glosem, w ktdrym dat sie wychwyci¢ zbolaly jek. — Sg

tutaj. Maja je.

- Gdzie?

— Nie wiem. Zalozyli nam kaptury na glowy. Ale sg tutaj. Przywiezli nas wszystkich.

Nagly strach $cisnat go tak mocno, ze ledwo mégt oddychac.

— Zostan tu — polecit jej, rzucajac sie do wyjscia.

Pobiegl najszybciej jak mogt korytarzem, wypadl na dziedziniec i pomknat
w strone zaparkowanego SUV-a i wejécia do donzonu, pokonujgc krétki dystans,
ktory wydawat sie ciggna¢ bez konca. Jego cialo pracowalo na pelnych obrotach,
a umyst bezskutecznie prébowal odrzucié¢ najgorszy scenariusz i najkoszmarniejsze
mysli; co$ coraz mocniej Sciskalo go w piersi, dtawigc oddech, a on chwytat sie stabej
nadziei, ze zdazy, ze jeszcze nie jest za pézno. W chwili gdy minat tyt SUV-a i byl juz
blisko drzwi donzonu, pojawila sie w nich jakas osoba wychodzaca swobodnym
krokiem.

Mezczyzna zamart na widok sungcego wprost na niego Kamala. Staba ksiezycowa
poswiata nie pozwolita zobaczy¢ ryséw, ale wystarczyla, by dostrzec siegajacg po
bron reke.

Kamal sie nie zawahal - w pelnym pedzie wpakowat w jego piers trzy kule.

Mezczyzna runat na ziemie nieopodal drzwi.

Od teraz Kamal poruszat sie powoli i ostroznie z wyciagnieta przed siebie bronig
i zmystami wyczulonymi na kazdy ruch.

Poczatkowo niczego nie slyszal. Zlowieszcza cisza przygniotla cale wzgdrze. Po
chwili gdzies na granicy swiadomosci wyczul za soba niepewne, umeczone kroki.
Odwrdcit sie. To Nisreen szta przez dziedziniec, z trudem sie poruszajac.

Przenidst wzrok ku ciemnemu wejsciu do donzonu, ktére mial przed sobg, po
czym znéw spojrzat na nia.

- Stdj.

Szta dalej.

— Nisreen, postuchaj mnie. Std;.

Zwolnila. Po chwili sie zatrzymata.

Spojrzat na nia, unoszac lekko reke w delikatnym, powstrzymujacym gescie.

— Zaczekaj tutaj. Prosze.

Patrzyta na niego tepo. Spojrzat jej prosto w oczy, chcgc dodaé nieco otuchy,
tchnaé w nig co§, czego nie bylyby w stanie wyrazi¢ zadne stowa, ale wyszto mu tylko
jeszcze jedno ,Prosze”.

Odpowiedziata lekkim, powolnym skinieniem gltowy.

Odwrdcit sie i przeszedt nad lezacym mezczyzng. Tuz za wejsciem do donzonu
znajdowata sie mala, nisko sklepiona sien, z ktérej dwoje drzwi — jedne po lewej,



drugie po prawej stronie — prowadzito w gtab budynku.
Zza drzwi po lewej sgczylo sie stabe swiatlo.
Podazyl w tym kierunku.

Obszerne, wysokie pomieszczenie bylo oswietlone przez kolejng gazowa latarnie.
Na przeciwleglej Scianie dominowal monumentalny kamienny kominek, ale izba byta
pusta. Nie to jednak Kamal zauwazyl w pierwszej kolejnosci.

Jego uwage przykuly ledwo widoczne w slabym swietle wzgérki, ksztaltem
przypominajace ludzkie sylwetki, lezgce na posadzce pod $ciang po prawej stronie.

Poczul narastajaca pustke w swoim wnetrzu, poczul, jak uginajg sie pod nim nogi,
ale zdotat ustac i pokonujac centymetr po centymetrze, zblizyt sie do nich.

Sylwetki byly trzy. Jedna nalezala do osoby dorostej, do mezczyzny, sadzac po
ubraniu.

Dwie pozostale byly mniejsze.

Dzieci.

Ich glowy byly zakryte czarnymi kapturami.

Nikt sie nie ruszal.

Jego nogi zignorowaly paralizujacy strach, ktdry go ogarnal, i niosly go dalej
naprzod jak w transie, dopoki do nich nie dotart.

Pochylit sie nad jednym z mniejszych cial. Potozyl pistolet na posadzce i patrzyt,
jak jedna z jego rak sie wyciaga, jak drzace palce siegajg i dotykajg czarnego kaptura
zaslaniajgcego glowe nieruchomego ciatka.

Przygladat sie, jak delikatnie odciagajqg tkanine.

To byt Tarek. Wpatrywal sie w niego szeroko otwartymi oczami z wyrazem
wiecznego przerazenia wyrytym na malej buzce.

Szyje mial w ciemnych sifcach.

Oczy Kamala zaszly tzami. Poczul narastajacg, wywolujgca mdiosci suchosé¢
w ustach; poczul, jak zotadek podchodzi mu do gardla, ale jakos nad tym zapanowal,
czule przenoszac palce na szyje chiopca i delikatnie, rozpaczliwie szukajac oznak
zycia, ktérych jak wiedzial, nie mogt znalez¢.

I nie znalazl.

Raptem cisze rozdart krzyk — krzyk, ktérego Kamal nigdy nie zapomni: chrypliwy,
przeszywajacy jek zrodzony z niewyobrazalnego bélu 1 tnacy powietrze
w przepastnej komnacie.

Kamal odwrdcit glowe.

Nisreen byla przy drzwiach i zataczajac sie, szlta w glab pomieszczenia
z podniesionymi rekami, z szeroko rozstawionymi palcami, z rozpalonymi grozg
oczami i otwartymi ustami, na ktérych zamart krzyk.

— Nie — wychrypiat Kamal, zrywajac si¢ na réwne nogi i pedzac w jej strone.



Zlapal j3 w pét kroku, chwycit w ramiona i nie pozwolit dalej i8¢, tylko tulit mocno
do siebie, podczas gdy ona walczyla, uderzajac go rozpaczliwie stabngcymi rekami.

— Pué¢ mnie — krzyczala z twarzg zalewang tzami. — Pusc...

— Nie — szeptal Kamal, starajgc sie jg zatrzymac. — Nie.

— Pus$¢ mnie — szlochata.

Jej ciato wito sie w jego uscisku, gdy probowata sie uwolnié, miocily go jej rece, nogi
kopaly, z warg, ktdre gorgczkowo chwytaly powietrze, w kotko, bez konca, dobywato
sie wysapywane ,nie”. Wreszcie stracila sily i razem z Kamalem osunela sie na zimng
kamienng posadzke; Kamal wcigz obejmowat j3 mocno jedng reka, a drugg trzymat
od tytu za gtowe 1 tulil, podczas gdy nad obojgiem przetaczaly sie fale druzgocgcego
bolu.

Nie ruszali sie.

Tak mijaly minuty. Moze nawet godziny.

Poczucie czasu 1 miejsca zwyczajnie ich opuscilo, porwane przez tsunami
cierpienia i bolu.

Przez caly czas Nisreen powtarzala jedno stowo: ,nie”.

Calg wiecznos¢ pézniej, gdy wstrzasajace nig konwulsje nieco ostably, a szlochanie
przycichto, Kamal w koricu powoli sie od niej odsungt. Delikatnie, ostroznie rozluznit
uscisk 1 nie odzywajac si¢ ani stowem, patrzyl, jak Nisreen wstaje, potyka sie¢ i rusza
w glab komnaty.

Uklekta przy cialach bez zycia i delikatnie, z wahaniem dokonczyta to, co rozpoczat
Kamal.



ZOSTALI UDUSZENL.
Wszyscy.
Ramazan, Tarek i Noor.

W odlegtym kacie komnaty Kamal znalazt ciata dwéch innych ludzi. Rozpoznatl
ich — byli to agenci, z ktérymi rozmawiat przed szpitalem, ci, ktérzy nalezeli do
zespotu uwiklanego w strzelanine.

To byta zagadka na péznie;.

Na razie ani Kamala, ani Nisreen kompletnie nie obchodzilo, co tutaj robili
i dlaczego zostali zabici.

Musieli najpierw ogarng¢ mysla co$ niewyobrazalnego.

Minuty ciagnely sie bez konica. Nisreen siedziala na zimnej posadzce ze
skrzyzowanymi nogami, zgarbiona, ze zwieszong glowg i kolysata sie lekko w przod
i w tyl, tulac do siebie niezyjace dzieci i nosem muskajac ich wlosy. Kamal, bezradny
swiadek, usiadt w poblizu, przy ciele swojego brata, i stuchat jej ledwo styszalnego
pochlipywania i wznoszonych do Boga btagan, wpatrujac sie to w tyt jej glowy, to
W nico$¢, a potem znowu w nia i znowu w nicos¢, otepialy, oniemialy, zagubiony w —
jak sie wydawalto — surrealistycznym, pozacielesnym przezyciu w $wigtyni bélu, od
ktorego jak wiedzial, nie ma ucieczki.

Jego brat. Jego maly bratanek. Uwielbiana przez niego bratanica.

Tréjka z garstki ludzi, ktérzy znaczyli dla niego najwiecej na Swiecie — ktdrzy by¢
moze jako jedyni w ogdle cos dla niego znaczyli — lezala martwa, brutalnie, nieludzko,
barbarzynsko zamordowana.

Czwarta za§ osoba z tej garstki, podobnie jak on, byla zdruzgotana, rozdarta
bélem, ktérego nie da si¢ z niczym poréwnac.

Smieré nie byla mu obca, utrata zycia przez ludzi na skutek aktéw terroryzmu czy
usankcjonowanych przez panstwo egzekucji nie byta dla niego niczym nowym.
Z kazdym kolejnym przypadkiem coraz bardziej si¢ uodparniat na jej brutalng
ostateczno$¢ 1 czerpal site i determinacje do jak najskuteczniejszej walki o to, by
powstrzymac zabijanie niewinnych.

Teraz cala ta sita 1 odpornos¢ uszly z niego na widok martwych ciat ukochanych
os6b, a jego dusza ze wszystkim, co w niej istnialo, zostala unicestwiona



i przemieniona w zimne, jalowe pustkowie.

To KAMAL PRZERWAL W koricu cisze.

Nie wiedzial, ile minelo czasu, ale widzial, ze na dworze wciaz jest ciemno. Swit
jednak musiat by¢ juz blisko. Co oznaczalo, ze jego wscieklos¢ i jego pytania beda
musialy poczekaé. Nalezato podja¢ bardziej pilne dzialania.

— Nie mozemy tu zosta¢ — powiedzial cicho. — To niebezpieczne.

Nisreen poczatkowo nie odpowiedziala. Wcigz siedziala skulona na posadzce
i mocno tulita do siebie dzieci.

Podszedl do niej, powtdczac nogami, i powoli, z wielkim wahaniem wyciggnat
reke, by potozy¢ dlon na jej ramieniu.

Wzdrygnela sie i odsuneta, gdy tylko jej dotknat.

— Nie — powiedziala, lecz nawet si¢ do niego nie odwrdcita. — Nie dotykaj mnie.

— Nisreen...

Przez kilka oddechéw milczata.

— Wiedziale$ o tym miejscu? — spytala w konicu, nie patrzgc na niego. Glos miala
spokojny, ale nieustepliwy, przepelniony goryczg i wyraznie oskarzajacy.

Poczul, jak ziemia usuwa mu sie spod stop.

— Nie, oczywiscie, ze nie...

— Czy bywales tu juz wczesniej i... — Nie potrafita dokonczy¢ tego pytania.

— Nisreen, postuchaj mnie. Przysiegam ci, ja nigdy... Znasz mnie, na lito$¢ boska.
Myslisz, ze kiedykolwiek zrobitbym cos takiego?

— Nie wiem.

—Wiesz. Pewnie, ze wiesz. Znasz mnie — naciskal.

Skineta ledwo widocznie, ale nie odpowiedziala. Jeszcze nizej spuscila glowe
i wtulita twarz we wlosy Tareka, po czym zamilkla, a jedynym dzwiekiem, jaki sie
rozlegl, byt znowu jej cichy szloch.

Po kilku minutach ucichla, a po chwili wymamrotata:

— Cidranie... ci, ktdérzy nas tutaj przywiezli, ci, ktérych zabiles... znales ich?
- Nie.

— Ale byli przeciez agentami. Tak jak ty.

— Nisreen, prosze.

— Wykonywali rozkazy twojego szefa. Twojego szefa.

— Nie znatem ich - sprzeciwit si¢ famigcym glosem. — Byli z Wydzialu Z. I chcesz
wiedziec... dlaczego tu jestem? Dlatego ze wystali dwoéch innych do mojego
mieszkania. Mnie tez chcieli zlikwidowac¢. Przez to tutaj trafitem.

Milczata przez chwile.



— Zabiles ich?

—Tak. Jednego zabitem. Drugi... c6z, bywalo, ze miewal si¢ lepiej.

— To dobrze. - Nadal na niego nie patrzyla. — Dlaczego mieliby chcie¢ twojej
$mierci?

— Bo wiedzieli, ze was szukam. Bo wiedzieli, ze gdyby co$ sie stalo tobie albo
Ramazanowi, albo... Wiedza, Ze nie spoczatbym, dopdki nie zabitbym kazdego z nich.

Nic nie odpowiedziata.

Datjej chwile.

— Nisreen, musimy stad i$¢. Zaraz sie zorientuja, ze co$ poszlo nie tak. Przyslg
nastepnych.

Nie zareagowala. Po dtugiej chwili rzekta:

— Nie mozemy ich tutaj zostawi¢. Musimy ich pochowac.

— Oczywiscie. Ale... gdzie? Musimy sie ukrywac. Bedg nas szukac.

W koncu sie do niego odwrécita. Oczy miata czerwone i zapuchniete, Zrenice

rozszerzone, tak ze wygladaly, jakby wydtubano jej oczy. Cho¢ widok byt bolesny, nie
to zadalo Kamalowi najwiekszy bdl.

Najgorszy byt wyrzut w jej gniewnym spojrzeniu.
— Byle nie tutaj — odrzekla. - Gdziekolwiek, byle nie tutaj.
Kamal zrozumial i skinat glowa.

— Musimy sie ruszyc.

To BYEO NAJTRUDNIEJSZE zadanie, jakie mu kiedykolwiek przyszto wykonac.

Jeszcze trudniejsze byto oczywiscie dla Nisreen. Tak trudne, ze nie sposdb to
wyrazi¢ stowami, nie sposéb zrozumie¢. Kamalowi jednak nie bylo fatwo jeszcze
z innego powodu. Jakby malo mu byto lamigcego dusze bélu zwigzanego ze $miercig
bliskich, musiat stawi¢ czolo szokowi Nisreen.

Nadal oddychala, nadal sie poruszala, nadal reagowata, nadal zyta... ale jej tam nie
bylo. Juz nie. Zycie w znaczeniu wykraczajacym poza metaboliczny sens tego stowa
zostalo z niej wydarte. Obserwujac jg, widzac wyryta na jej twarzy bezdenng rozpacz,
zastanawiajac sie, czy ten dzien kiedykolwiek przestanie sie klas¢ piekielnym
cieniem na kazdej $wiadomej sekundzie jej dalszego zycia, czut sie, jakby wydzierano
mu wnetrznos$ci. W polaczeniu z pretensjami wobec niego, jakie wcigz w niej
wyczuwal, bylo to nie do zniesienia.

ZYozyt oparcia siedzert w SUV-ie agencji i zanidst do niego dzieci. Najpierw Tareka,
potem Noor. Polozyt ich z tylu jedno obok drugiego, zostawiajac miejsce dla brata.
Jego przynidst na koricu, a przez caly czas jak cien podazata za nim i obserwowala go
Nisreen.

Wszystko dzialo sie w przytlaczajacej ciszy.



Zostawiwszy na chwile Nisreen, sprawdzit dwdch zabitych przez siebie agentéw.
Mieli stuzbowe legitymacje. Schowat je do swojej kieszeni i zabrat ich bron.

Pomyslal, ze wszystko moze sie przydac.

Zostawil telefony agentéw i1 wyjal baterie z aparatu, ktéry zabral zabdjcy ze
swojego mieszkania, zeby mie¢ pewnos¢, ze nie bedzie §ledzony.

Tak wiele trzeba bylo przemysle¢. Zabil tej nocy trzech agentéw Hafiye,
a czwartego powaznie okaleczyt. Byl teraz poszukiwanym wrogiem panistwa, bez
dwoéch zdan — wrogiem morderczego, barbarzynskiego panstwa. Poswiecil swoje
dotychczasowe zycie zapewnianiu mu bezpieczenstwa, a teraz pragngt jedynie
golymi rekami zetrze¢ je z powierzchni ziemi. Przedtem musiatl sie jednak
dowiedzie¢, co sie dzieje. Musial zrozumieé, co do tego wszystkiego doprowadzito,
dlaczego jego brat z calg rodzing stali sie celem dziatan agencji i dlaczego agenci
przyszli tez po niego. Musial sie dowiedzie(, co wie Nisreen. Ale trzeba byto z tym
zaczekad.

Teraz nalezato zaja¢ sie trzema pochéwkami.



— MaMmy PROBLEM. Moi ludzie w zamku... nie odpowiadaja.

Celaleddin byt w domu, w 16zku. W szparach zaston widzial, Ze jeszcze nie Swita,
co oznaczalo, ze telefon dzwonigcy o tak wczesnej porze nie moégt zwiastowaé
niczego dobrego. Ton glosu Kuzeya tylko te przypuszczenia potwierdzit.

Jego zona sie poruszyta, mrukneta cos, przewrdcila na drugi bok i znowu zasnela.
Celaleddin wstal z 16zka i boso, w nocnej koszuli wyszedt z sypialni.

— A co z ekipg wystang do Kamala Agi?
—To samo.

Celaleddin wszed! do swojego gabinetu z nietypowo dla siebie opuszczong zuchwg
i wychudly twarza, wykrzywiona w chmurnym grymasie. Moze postapili
nierozwaznie, posytajac tylko dwéch ludzi, zeby sie nim zajeli. Kamal nie raz i nie
dwa wykazat si¢ zaradnoscig. Nikt nie byt tego bardziej swiadomy niz jego przelozeni
z Hafiye.

— Postal pan ludzi do zamku?

- S3 w drodze — potwierdzil Kuzey, postugujac sie jednym z wielu francuskich
wyrazen, ktdre przesigkly do miejscowej odmiany osmanskotureckiego. — Kazalem
tez Zaptiye ustawi¢ w okolicy blokady drogowe.

—Jest sporo drég do obstawienia. Wiejskie trakty i tym podobne.

- Wiem.

— Chce sie dowiedzie¢, co zastang panscy ludzie, gdy dotra na miejsce.

— Powinni$my to wiedzie¢ w ciggu dziesieciu minut.

Celaleddin wecisnat guzik brzeczyka, zeby wezwaé jednego ze stuzacych.
Potrzebowat kawy. Duzo kawy. Zanosito sie na dlugi i nerwowy dzien.

Ledwo zdazyl o tym pomysleé, a w drzwiach pojawit sie stuga.

— Kawa - rzucit do niego obcesowo. — Duzy dzbanek.

— Stucham? — odezwal sie Kuzey przez telefon.

Celaleddin zignorowal to i odestal stuzacego. Mial jednak dla Kuzeya pilne
zadanie.

— Prosze mi znalez¢ partnera Kamala.

— Taymoora Age? — spytat Kuzey.



— Tak. — Jego umyst juz tworzyt rézne kombinacje skutkow, jakie w jego
wyobrazeniu mogly spowodowaé podejmowane przez nich kroki. — Mysle, ze moze
nam sie przydac.

GDY PIERWSZE OZNAKI $witu zaczely plami¢ horyzont, Kamal jechal jeszcze wielkim
czarnym SUV-em, kierujac sie pustymi, wiejskimi drogami na wschdéd. Unikat
glownych autostrad i zachowywal nieprzykuwajacag uwagi predko$é, wypatrujac
czujnie blokad na drodze czy tropigcego drona.

Nisreen siedziala obok ze wzrokiem utkwionym nieruchomo w dal, oboje
zachowywali pogrzebowg cisze, cho¢ w §rodku palita ich niewypowiedziana furia. Za
ich plecami lezaly obok siebie trzy ciala przykryte brezentem, ktéry Kamal znalazl
w zamku.

Trzeba je bylo pochowaé, i to niedtugo. Zgodnie z islamska tradycjg pogrzeb
powinien sie odby¢ jak najszybciej po $§mierci. Ale gdzie?

Naturalnym miejscem wydawal sie Paryz. To stamtad pochodzita rodzina Kamala,
to tam znajdowal sie ich rodzinny meczet, tam byli pochowani dziadkowie
i pradziadkowie Kamala i Ramazana. Wiedzial, Ze to tam powinien spocza¢ jego brat.
Byt mu to winien. Ale Paryz nie wchodzit w gre. Zbyt wielu ludzi ich tam znato, zbyt
wielu funkcjonariuszy patrolowato ulice, zbyt wiele kamer monitoringu $ledzito
numery rejestracyjne samochodéw i zbyt wielu informatoréw patrzylo tylko, jak
wkupi¢ sie w faski wladz. Paryza nalezalo unika¢ jak ognia. Podobnie jak mniejszych

miast, pasazy handlowych - tak naprawde wszystkich miejsc, w ktérych roito sie od
ludzi.

Nie pozostawiato to wielkiego wyboru.

I dlatego wlasnie Kamal, ze wszystkimi zmystami postawionymi w stan najwyzszej
gotowosci, kierowat sie na wschdod, w strone Fontainebleau z jego wielkim patacem,
jednym okiem przez caly czas obserwujac droge, a drugim spogladajgc w lusterko
wsteczne.

To nie tak, ze w Fontainebleau nie bylo wielu ludzi. Znajdowal sie tam
niesamowity patac, mieszczacy przeszio pdttora tysigca pokoi, usadowiony posréd
rozleglych parkéw i ogrodéw. Stary chateau pochodzit z dwunastego wieku, ale jego
najbardziej spektakularny rozkwit nastapit w wieku szesnastym i od tamtej pory
przez dlugi czas byt ulubiong rezydencja i patacem mysliwskim wielu kréléw Francji.
Po osmanskim podboju zostal przeksztalcony w rozlegly uczelniany kompleks, ktory
miescit madrase, a takze dom spolecznosci studentéw, nauczycieli, pracownikéw
iich rodzin.

Byt ponadto otoczony przez hektary imperialnego lasu.

Kamal juz tam bywal. W dzieciistwie rodzice zabierali jego i Ramazana na pikniki
nad malym jeziorem wsrdd drzew. Czesto wpadali do madrasy na kazanie albo
wieczorny posilek przed powrotem do miasta. W mniej odleglej przesztosci



przyjezdzal tutaj, gdy chcial poby¢ sam. Gdy chcial pomysleé i natladowac baterie.

Po nieco ponadgodzinnej jezdzie dostrzegli wysokie minarety otaczajace palac
i uslyszeli plyngce z nich delikatne nawolywanie do modtéw o $wicie. Kilka fersahow
od madrasy Kamal zjechat z gtéwnej drogi i skierowal sie w las. Bylo wcze$nie. Przy
odrobinie szczescia bylo mozliwe, ze nie natknag sie na zadnych studentéw
zmierzajacych na zajecia ani na ludzi wybierajacych sie do pracy w cytrusowych
gajach, ogrodach oliwnych czy na mlecznych farmach.

Podazal waskim traktem, az dotart do znanej sobie polany. Byla pusta. Zgasit silnik
i zapatrzyt sie przed siebie.

Pionowe snopy §wiatla przeszywaly otaczajacg ich Sciane drzew, stanowigc tlo dla
plaséw motyli i drobniejszych owaddéw. Rozlegajacy sie $piew ptakdéw potegowat
jeszcze wrazenie panujgcego w majestatycznym lesie spokoju.

Oni jednak niemal tego nie zauwazali.

Kamal spojrzal na Nisreen. Z zastygly w gniewie twarzg patrzyta przed siebie.

- Nie moge tego zrobil. Trzeba im wyprawi¢ porzadny pogrzeb. To nie
w porzadku.

Kamal starat sie ttumi¢ ztos¢, ktérg czul z tego samego powodu.

— Nie mozemy. Wiesz, ze nie mozemy. Na razie nie mozemy przebywaé wsrod
ludzi. Beda nas szukac.

— Oni. — Wyplula to stowo jak trucizne.

Poczul, jak cos si¢ w nim zapada.

— Przykro mi. Ale nie mamy wyboru.

Zaczekal, az wreszcie na niego spojrzy i lekko skinie glowg.

Wysiedli z samochodu. Mieli wiele do zrobienia. Nalezato odprawié¢ obowigzujace
z dawien dawna rytualy.

Jedno po drugim przenidst ciala Sciezka prowadzacg z polany na brzeg jeziorka,
kladac je delikatnie na miekkiej, suchej ziemi. Nisreen przygladala sie, dygoczac. Jej
lzy jeszcze nie wyschly.

Odsunat sie od cial, po czym spytat cicho:

— Na pewno chcesz to zrobi¢ sama?

— Tak.

Zawahat sie i dodat:

— Czy moge ci asystowac?

Whpatrywala sie w niego, wyraznie zaciskajac zeby.

— Pozwdl, zebym ci pomdgt. Prosze.

Popatrzyta mu w oczy. Wreszcie skineta lekko gtowg.

Wszystko robili w pelnej napigcia, uroczystej ciszy i tylko z rzadka spogladali sobie



w oczy. Kamal obawiat sie przez caly ten koszmarny czas, ze w ktorym$ momencie
Nisreen si¢ na niego rzuci albo osunie na ziemie, tkajac, zalamana. Sam z trudem
panowal nad wlasnym cierpieniem i gniewem. Co zdumiewajace, trzymala sie
calkiem niezle, gdy czynili wszystkie niezbedne przygotowania, cho¢ po policzkach
stale sptywaly jej 1zy, a palce drzaly, gdy dotykata zimnej skéry ukochanych oséb.

Wodg z jeziora obmyli trzykrotnie kazde z cial, przestrzegajac nakazanej
kolejnosci — gbérna czes¢, najpierw prawa strona, potem lewa, a nastepnie dolna
czes¢, prawa strona i lewa. Wida¢ bylo, ze Nisreen jest na skraju rozpaczy, gdy myla
wlosy Noor. Przerywala kilka razy, nim zdotata zaples¢ jej trzy warkocze. Kamal
przez caly czas sie hamowal, by nie podejs¢ i nie wzigé Nisreen w ramiona, chcac nie
tylko jej, ale i sobie doda¢ otuchy. Powstrzymywat sie jednak, ograniczany kawalkadg
sprzecznych emocji.

Nisreen stanefa z boku, gdy Kamal my!t cialo Ramazana; palce mu drzaly, mysli
gubily sie pod wplywem cierpienia, a on zapamietujac kazdy por skéry na twarzy
brata, powoli robit co trzeba, mimo iz wiedzial, ze powinni sie spieszy¢.

Przez caly czas dreczyly go najokropniejsze mysli. Ze to on ich zawiédl. Ze nie
zapewnil im bezpieczenistwa. Ze choé¢ tkwil w tym wszystkim — na sama mysl o tym
zalewala go fala palgcej, jadowitej nienawisci do samego siebie — nie zdotat tego
przewidziec.

A teraz oni nie zyli.

Nie mieli calunéw — duzych bialych ptacht, ktére bytyby pieciokrotnie okadzone —
ani lin zabezpieczajacych tkanine, kiedy by juz owineli w nig ciala zgodnie
z ustanowionym rytualem. Zamiast tego grzebali Ramazana, Tareka i Noor w ich
dtugich koszulach. Lewe dionie mieli potozone na piersi, prawe spoczywaly na lewych
w modlitewnym gescie.

Kamal i Nisreen staneli obok siebie, by odmoéwi¢ pogrzebowe modlitwy.
W normalnych okolicznoséciach towarzyszyliby im w tym przyjaciele Ramazana
i Nisreen, a takze czlonkowie ich spolecznosci, ale teraz nie bylo o tym mowy.

Pamietajac o kibli, czyli o tym, by sta¢ twarzg w strone Mekki, odméwili salat al-
dzanaze.

Po niej Kamal zostawil Nisreen i przeszedt na polanke na obrzezach wielkiego
lasu. Tam, korzystajac z narzedzi znalezionych w bagazniku SUV-a, wykopat groby.
Zlobil ziemie ze zloscia, walit w nig tak, ze bolaly go miesnie, karal ja tak samo jak
siebie, kopigc najpierw trzy szerokie doly, a potem pogtebiajac je w $rodku, tam gdzie
mialy spoczg¢ ciala. Zgodnie z tradycjq grob musial by¢ orientowany na osi wschod-
zachéd. W obecnosci Nisreen patrzacej w pelnym bolesci milczeniu Kamal ulozyt
ciala, kazde na prawym boku, twarza w strone Mekki — najpierw Ramazana, potem
Tareka, a na koricu Noor. Nisreen przez caly czas odmawiata blagalne modlitwy. Nie
mieli glinianych cegiel, ktére mogliby polozy¢ na owinietych cialach, zeby
zabezpieczy¢ je przed bezposrednim kontaktem z ziemig. Zamiast nich Kamal ulozyt



po prostu tyle kamieni, ile zdotal znalez¢é, po czym razem z Nisreen podeszli do
kazdego grobu z osobna i wsypali po trzy garicie ziemi. Dopiero wtedy Kamal
zasypal mogily, na kazdej tworzgc niewielki kopczyk.

Nie ustawili zadnych oznaczen. Islamska tradycja zezwalala na skromne tablice
badz kamienne plyty, ale zakazywala wielkich pomnikéw czy dekoracji na miejscach
pochéwku, co w tych okolicznosciach Kamalowi i Nisreen bardzo odpowiadato.

Stali nad grobami, a cala planeta zdawala sie stapia¢ z nimi w naboznej,
niesamowitej ciszy, ktérg macit tylko cichy szloch Nisreen.

Nie patrzgc na nig, Kamal rzekt:

— Nie mam watpliwosci, ze anioly o twarzach jasnych jak stonice juz wprowadzajg
ich do rajskich ogrodéw.

Otarta oczy i odpowiedziata:

— Nie wyobrazam sobie, by ktos bardziej sobie na to zastuzyt.

I dtuzej juz nie wytrzymala. Zalala sie Izami, zaltkata glosno i potykajac sie, oddalita
od Kamala. Podniesiong reka dala mu znaé, zeby za nig nie szedl, i zniklta miedzy
drzewami.

Cho¢ sprawito mu to niezno$ny bél, uszanowat jej prosbe i postanowit zaczekaé¢ na
skale przy brzegu jeziora, gdzie dal upust swej wscieklosci, snujgc zupelnie inng
wizje zycia pozagrobowego, gdzie on jako aniot o ciemnej twarzy odsyta ludzi
odpowiedzialnych za §mier¢ swojej rodziny do wrot piekta.

Przede wszystkim jednak oboje musieli przetrwaé. Musial zapanowa¢ nad swoja
furig 1 wszystko przemysle¢. Wiedzial, ze powinni jak najdalej odjecha¢ od zamku
Chevreuse, i to jak najszybciej. Zwloki pozostawione w jego mieszkaniu i w zamku
pewnie juz zostaly znalezione. Stuzby bezpieczenstwa bedy na nich polowad,
a dobrze wiedzial, jak szybko ustawiano blokady.

Ale musial da¢ Nisreen tyle czasu, ile potrzebowala, mimo ze czul wage kazdej
sekundy.

Gdy wreszcie wyltonila sie z lasu, zobaczyl, ze jest zalamana, i wiedzial, ze jej
cierpienie szybko nie minie. Mimo wszystko nie mégt dluzej zwleka¢ i musiat z nig
porozmawia¢. Musial zrozumie¢, z czym maja do czynienia, zeby obmysli¢ kolejny
ruch.

Odwrdcit sie do niej. Stala zwrdcona twarza w strone jeziora z oczami tak
szklistymi jak jego tafla.

— Nisreen... — Kamal musial odczeka¢ i powtdrzy¢ jej imie trzy razy. Cicho.
Cierpliwie.

Trzykrotnie wypowiedziane imig jak trzykrotnie zadana $mier¢.

W konicu powoli odwrdcita sie w jego strone.

— Musze to wiedziec¢ — rzekl. — Co sie, u diabta, stato? Co si¢ dzieje?



SIEDZIELI NA WIELKIE] sterczacej z ziemi skale na brzegu jeziora.

Oszotomionym, dochodzacym jakby z oddali glosem Nisreen opowiedziala
Kamalowi, co zaszlo. Wszystko od samego poczatku.

Opowiedziata o wytatuowanym mezczyznie, ktdry zjawil sie w szpitalu.
O podejrzeniach Ramazana.

O pierwszej nocnej sesji poszukiwan internetowych. O stowach, ktére wpisat
w wyszukiwarke.

—To na pewno wywotato ich czujnos¢ — stwierdzit Kamal.
Nisreen wzruszyta ramionami.

— Pewnie juz i tak monitorowali nasza aktywnos$¢ w sieci z mojego powodu.
Z powodu tego, co robie. Wiedziat o tym.

Jej stowa ucichly, jak gdyby poczuta naglte wyrzuty sumienia, ze to, co powiedziala,
zabrzmialo, jakby obwiniala Ramazana. Kamal nie naciskal. Widzial, jakie to dla niej
trudne — musiata przezywaé ponownie kazdg chwile ostatnich kilku dni, oglada¢ jg
pod mikroskopem, ktéry nie chciat z nig wspétpracowaé. Wiedziat tez, ze ludzie
czesto lekcewaza niebezpieczenistwo, gdy wydaje im sie, ze nie robig niczego, co
warte byloby monitorowania, nawet wtedy, gdy majq swiadomosé, ze kazde ich
uderzenie w klawiature najprawdopodobniej jest obserwowane.

Starat sie tez nie mysle¢ o tym, ze prawdopodobnie zaliczyla go do ,nich”, gdy
mowita o monitorowaniu.

Znalazta site, by opowiedzie¢ mu o drugiej nocy, o swojej konfrontacji
z Ramazanem dotyczacej jego internetowych poszukiwan. Powiedziala, co jej wtedy
wyjawil. Na temat tamtego mezczyzny. I tego, co on opowiedzial.

Kamal siedziat skupiony i w milczeniu stuchat.

Opowiedziala mu, jak nazajutrz rano poszla z Ramazanem do szpitala;
opowiedziala o rozmowie z wytatuowanym mezczyzna, o tym, jak zdradzil im
zaklecie. Zakonczyta, méwiac o tym, co Ramazan powiedziat jej przez telefon, o tym,
jak w szpitalu zjawili sie agenci, jak doszto do strzelaniny, a przede wszystkim o tym,
co zdarzylo sie pdzniej.

Kamalowi chwile zajelo przyswojenie tych informacji.

— Ramazan naprawde widzial, jak znikngl? — Jego glos i spojrzenie pelne byly



niedowierzania.

—Tak mi powiedzial. Wyrazat sie bardzo jasno i precyzyjnie.

— Tak dostownie zniknat?

—Tak.

— Nisreen...

- Kamal, méwie ci, ze ten czlowiek zwyczajnie wyparowal — powiedziala z nutg
ztosci i zniecierpliwienia.

Kamal zamilkl. Nie wiedzial, co powiedzie¢. Zdawal sobie sprawe z tego, ze
Nisreen ledwo to znosi, i musial postepowaé bardzo delikatnie. Nie byt do konica
przekonany, czy jego bratowa w ogdle jest poczytalna, biorac pod uwage to, co mu

wlasnie powiedziala. Ale tez za bardzo szanowat j3 i jej intelekt, zeby zlekcewazy¢ to,
ustyszal.

— Czy nie mogla to by¢ jakas sztuczka? A moze Ramazan czego$ nie dostrzegl?
Moze facet dat nura i umkna}, kiedy nie on patrzyt?

— Nie. Sama tez go o to wypytywalam. To sie stalo na jego oczach. Inni tez to
widzieli. To wlasnie tak mocno nim wstrzasnelo. Dlatego uciekt.

—To niemozliwe. Ludzie nie znikajg.

— Ani nie podrézujg w czasie. Ale ten czlowiek tego dokonat.

—To on tak twierdzi. Na pewno da sie to jako$ inaczej wytlumaczy¢.

— Popatrz, co sie stalo, Kamal. Dlaczego twoim zdaniem do tego doszto? Dlaczego
twoim zdaniem tak brutalnie z nami postapili? Dlaczego przestuchiwal nas sam
Celaleddin? Dlaczego...

— Zaczekaj, przestuchiwat was Celaleddin?
Nisreen skineta glowa, lecz wida¢ bylo, ze to wspomnienie jest dal niej bolesne.
Opowiedziata Kamalowi, co zaszlo w Cytadeli.

— Niby dlaczego uznali, ze musimy umrzeé? Z powodu tego, co wiedzielismy. Co
zobaczyt Ramazan. Powiedziales, ze dwaj zabici ludzie w zamku byli agentami,
ktorzy tez przebywali w szpitalu, gdy to sie stalo. Ich tez na pewno zabili z tego
wlasnie powodu. Zeby ich uciszyé. Zeby nic sie nie wydalo.

Kamal spojrzat w bok i sie z nig zgodzit w myslach, kiwajac glowa w miare jak to,
co niemozliwe, zaczelo jesli nie dociera¢ do jego $wiadomosci, to przynajmniej
prébowalo sie wdzierac.

- Twierdzisz wigc, ze Rasheed, kimkolwiek byt, podat ci to zaklecie?

— Tak. Tak jakby. Polowe. Powiedziat nam, jak przenies¢ si¢ w przeszlosé, ale nie
uslyszelismy, w jaki sposéb dostal sie do obecnych czaséw. Ani jak podrézowaé
w przysztos¢.

— Czyli znasz to zaklecie?

— Nie na pamieg¢. To znaczy, moze co$ pamietam. Czytalam je w kétko i wiele razy



stuchalam nagrania, prébujgc tlumaczyé... Ale to po palmyrensku. To jezyk
niespokrewniony z zadnym z tych, ktérymi sie dzisiaj postugujemy.

— Dlaczego probowatas je przettumaczy¢?

— Chcialam sie przekonaé, czy jest w nim cos, co przenosi konkretnie w przesztosc.
Pomyslalam, ze gdyby zamieni¢ ten fragment na co$ odnoszacego sie do przyszlosci
albo poruszania sie naprzod, moze datoby sie podrézowaé do czaséw przyszlych. Tak
jak on to robil. Wszystko mialam zapisane w notesie razem z fragmentami, ktore
udato mi sie dotad przettumaczy¢.

—1 oddalas ten notes Celaleddinowi?

— Tak. Nie mialam wyboru. Dlatego juz nas nie potrzebujg. — Jej twarz przybrala
udreczony, pytajacy wyraz. — Dlaczego zareagowali takim okrucienstwem? Dlaczego
musieli... — Oddech jej sie urwal, gdy szukala odpowiednich stéw. Wreszcie,
spogladajac w bok, dodala niskim glosem: — To potwory. Zwyczajne... potwory.

Kamal tez odwrécit od niej wzrok i zapatrzyt sie we wlasne stopy. I znowu, mimo
ze wlasnie stracit brata, mimo ze Nisreen wiedziala, jak bardzo ich wszystkich kocha,
wyraznie wyczul bijacg od niej pogarde, ale stwierdzil, ze lepiej dac jej sie samej
wypali¢, niz podsycac jeszcze jej plomien. Na jego korzys¢ dziatalo to, ze wcigz starat
sie zrozumied, co zaszlo.

— Ten czlowiek. Ten, jak twierdzisz, Ayman Rasheed — rzekt. — Jesli wszystko, co
powiedzial, jest prawda, to... zmienit bieg historii. Cofnal sie w czasie i wszystko
zmienil. A jesli on zdotal to zrobi¢, tego samego mogt tez dokonaé kto$ inny. Taka
wiedza, taka wladza... Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ bardziej poteznej broni. A oni
wiedzieli, ze ty i Ramazan jestescie w jej posiadaniu.

— Ale nie mieli powodu przypuszczad, ze zagrozimy imperium. Nie w tym sensie.
To przeciez nasz Swiat. Nasze cale istnienie. — Zamilkla, po czym dodata: -
Przynajmniej dotad tak byto.

— Mimo wszystko. Dla nich ryzyko byto zbyt duze. Moglibyscie cofnaé sie w czasie
i zmieni¢ dzieje, nawet nie maj3c takiego zamiaru. MoglibyScie komu$ o tym
powiedzie¢ i ten kto§ moglby postanowi¢ zniszczy¢ to wszystko. — Kamal rozlozyt
szeroko ramiona. — Poza tym, gdybyscie nawet nie podjeli zadnych dzialan, to juz
sama wiedza jest dostatecznie niebezpieczna.

— Co masz na mysli?

— Imperium. Kalifat. Zawsze wierzyliSmy, ze to wola Boga. Sukces imperium,
pokonanie chrzescijan, kleska Rzymu zadana reka sultana. Wszystko to jest czescig
bozego planu, czyz nie? Stuchamy o tym w kazaniach, czytamy w podrecznikach
historii. A teraz wyobraZ sobie, ze na jaw wychodzi cos$ takiego.

— Ze to wcale nie byta wola boza. Tylko wola jednego czlowieka.

- Ot6z to.

Zastanowila sie nad tym przez chwile, po czym rzekla:



— Chyba ze uznamy go za narzedzie Boga wypelniajgce jego polecenie naprawy
Swiata. Moze to tak wszystko mialo by¢. Moze Rasheed przywrocit wlasciwy porzadek
rzeczy. To znaczy, skad mozemy wiedzie¢, czy ktos inny nie cofnal sie w czasie
jeszcze przed nim i nie zmienit wszystkiego, nie nagiat historii i nie przeobrazit
Swiata w taki, jaki znat Rasheed?

Byt zaskoczony jej trzezwa odpowiedzia i chcial, zeby méwita dalej. Kazdy temat,
na ktérym mogta skupié¢ uwage, chocby tylko przez chwile, byl pomocny - dla obojga.

— Nie wiemy tego — odpart. — Ale za tymi drzwiami otwierajg sie nieskonczone
mozliwosci. I wszystko sprowadza sie do tego samego pytania: Dlaczego Bog
pozwolil na takie mieszanie sie w jego boski plan? Dlaczego nad wszystkim nie
panuje? Tego rodzaju pytania sa réwniez problematyczne i niebezpieczne.

Wzruszyta ramionami.

- I tak nie ma to znaczenia. JesteSmy tu, gdzie jesteSmy. — Jej twarz znowu
przybrala nieobecny, jeszcze bardziej smutny wyraz. — Nic tego nie zmieni.

Kamal poczatkowo nie odpowiadal. Po chwili ztapat sie na tym, ze nie jest w stanie
przesta¢ mysle¢ o czyms$, co wydawalo sie tak nieprawdopodobne. Nie mogt
uwierzy¢, ze to mowi.

— Gdybys znala to zaklecie, gdybys miata pewnos¢, ze wszystkie stowa sie zgadzaja,
przy zalozeniu, ze ono naprawde dziala, czy nie mogliby$my go uzy¢, zeby cofnaé sie
w czasie i wszystko naprawic¢? Cofna¢ sie, dajmy na to, o tydzien? Do momentu,
zanim sie to wszystko stato?

— Nie. Rasheed powiedzial, ze nie mozna sie cofna¢ do czaséw, w ktérych sie juz
zyto. Co chyba ma sens. Istniatoby sie wtedy w dwdch osobach naraz, nieprawdaz?
Zreszty jak méwitam, nie jestem pewna, czy pamietam doktadnie cale zaklecie. Notes
jest w ich rekach, a telefon zgubitam.

—Telefon? Co on ma z tym wspdlnego?

— Wszystko nagralam. Rasheeda, to, co nam opowiedzial... nakrecitam filmik.
Z calej rozmowy. Ale stracitam go, kiedy nas ztapali.

— Masz to w telefonie? Wszystko, co powiedzial Rasheed?

— Tak.

—Ja mam twdj telefon. Znalaztem go w waszym aucie.

— Gdzie teraz jest?

— Tutaj, w samochodzie. - W jego glowie eksplodowaly najrézniejsze mozliwosci. —
Znajac zaklecie... co§ bysmy na nich mieli. MoglibySmy im zagrozi¢. MoglibySmy
wszystko ujawnic.

— Jak? Przeciez wszystko kontrolujg. A gdyby nawet bylo inaczej, nikt by nam nie
uwierzyt.

— Na niczym im tak nie zalezy jak na tym, zeby utrzymac¢ wszystko w tajemnicy. To
nam daje przewage.



— Nigdy nie pozwolg, zeby to zaszlo tak daleko. — Z zalem krecita glows. — Nie
spoczng, dopdki my nie bedziemy martwi.

— Chyba ze jako$ temu zaradze.

Pokrecita glowa, przybita.

— Nie bedziesz miat szans. Oboje wiemy, jak skutecznie radzg sobie ze wszystkimi,
ktérych uwazajg za zagrozenie.

Starat sie nie slysze¢ oskarzenia w jej glosie.

— Pozwdl, ze sie tym zajme. Ale najpierw musze cie odstawi¢ w bezpieczne miejsce.

— Nie zalezy mi na tym.

Wyciagnal reke, zeby jg objaé, ale sie powstrzymal.

— Nie mozesz tak méwic.

W jej oczach pojawily sie dystans i mrozace krew w zylach napiecie.

— Jesli chce przezyé, to tylko po to, zeby sie na nich zemscié. Zeby mi zaplacili.
Celaleddin przede wszystkim.

— Zacznijmy wiec od zapewnienia ci bezpieczenstwa.

Podniosta na niego wzrok.

— Gdzie? Dokadkolwiek sie udam, nie bede bezpieczna.

— Gdziekolwiek sie udamy — poprawit j3 Kamal. — Siedzimy w tym teraz razem.

Postata mu zaciekawione, niepewne spojrzenie, a jej twarz nieco ztagodniala.

Byt za to wdzieczny. Biorac pod uwage okolicznosci, ucieszyt sie, ze sie zdobyla
chociaz na tyle.

— Musialoby to by¢ gdzies daleko — powiedzial. — Za granica. Poza ich zasiegiem.
Moze w Anglii. To najblizsze miejsce. Znajde sposéb, zeby przerzucié cie jakos przez
Kanat.

— Suftan ma tam swoich agentéw, nieprawdaz?

Kamal zmarszczyt brwi. Anglia nie nalezala do imperium ani teraz, ani nigdy
wczesniej. Ale Anglikéw 1 Osmanéw taczyta dtuga historia wspétpracy, siegajgca roku
1570, kiedy papiez ekskomunikowat ich protestancka krolowa Elzbiete I. Reszta
katolickiej Europy takze od niej stronila, co skionilo j3 do zawarcia sojuszu
z Osmanami przeciwko wspélnym wrogom. Mimo ze sojusz ten zrodzit si¢ z chodnej
polityki i ekonomii, Elzbieta z czasem sie przekonala, ze protestantyzm ma wiecej
wspélnego z islamem niz z katolicyzmem.

— Anglicy by mnie im wydali — dodala Nisreen. — Chyba ze sami dowiedzieliby sie,
o co chodzi, i zechcieliby mnie zatrzymac¢ dla siebie.

—To moze wykorzystajmy Anglie jako pierwszy etap naszej podrdzy.

— Dokad?

— Do Ameryki?



Nisreen prychnela.
- O tak, powitaliby nas tam z otwartymi ramionami! Na pewno.

Chrzescijaniska Republika zaciekle strzegla swojej religijnej ekskluzywnosci. Nie
bylo tam ani meczetéw, ani synagog, ani innych $wigtyn oprécz chrzescijaniskich
kosciotléw. Nowi przybysze albo juz byli chrzescijanami i mogli to potwierdzi¢, co
skrupulatnie sprawdzano, albo nawracali sie zaraz po przyjezdzie i godzili sie na
wielomiesieczny pobyt w Obozach Zbawiciela, dopdki nie uznano, ze sie calkowicie
duchowo odrodzili. Nikt poza tym nie byt wpuszczany. Tak po prostu.

— Cdz... méglbym im sie przydacd.

Wypowiedziawszy to, Kamal nie moglt uwierzy¢, ze te stowa padly z jego ust — z ust
fetowanego bohatera Hafiye, ktdry teraz jak gdyby nigdy nic rozmawiat o zdradzie
swego narodu. A jednak byl absolutnie gotowy to zrobi¢. Wlasnie w tej chwili byl
gotéw zrobi¢ wszystko, co konieczne, zeby cale imperium, caly jego morderczy,
zaklamany mechanizm legt w gruzach.

— To raczej ja mogltabym im sie przydaé, gdyby sie kiedykolwiek o tym wszystkim
dowiedzieli. Jesli jest kto$, kto pragnatby zmieni¢ historie, to z pewnoscig oni. —
Przetarla dlofimi twarz i znuzona powoli wypuscita powietrze z ptuc. — Moze zresztg
powinni to zrobi¢. Moze powinni sie o tym dowiedzieé. Moze nalezaloby postaé
kogos, kto zmienilby wszystko na takie, jakie by¢ powinno.

— A wtedy nikogo z nas by tu teraz nie bylo, zgadza sie?

Wzruszyta ramionami i popatrzyla mu prosto w oczy.

— Czy mialoby to znaczenie?

Kamal nie odpowiedzial. Jedyng osobg gdzie$ tam, ktéra jeszcze co$ dla niego
znaczyta, byl jego ojciec, spokojnie hodujacy te swoje kurczaki w Périgord
i najprawdopodobniej niemajacy o niczym pojecia. ,Moze tak jest lepiej”, pomyslal
Kamal, cho¢ wiedzial, ze bedzie musial powiedzie¢ mu prawde o tym, jak zginat jego
starszy syn. I to wkrétce.

Po chwili ciszy Nisreen rzekla:

— Naciskatam na niego.

- Stucham?

— Na Ramazana. Powinnam byla mu powiedzie¢, zeby przestal. Powinnam byla
zabroni¢ mu zadawania dalszych pytan. — Glos jej sie zalamal, a z oczu znéw
poplynely tzy. — Zamiast tego naciskatam, zeby raz jeszcze z nim porozmawial, zeby
zdobyt zaklecie. Nalegalam, zeby z nim pdjs¢. Moze gdybym sie tak nie upierata,
gdybym...

— Nie - przerwal jej Kamal. - Nie mozesz si¢ obwinia¢. Na poczatku byla tylko
ciekawo$¢ Ramazana, ktéra sprawila, ze ruszyli jego tropem. To oni do tego
doprowadzili. To ich wina, nie jego czy twoja. Oni sg za wszystko odpowiedzialni.
I zamierzam dopilnowadé, zeby za to zaptacili.



Nisreen zdusita szloch i beznamietnie pokiwata glowsa, prowadzgc jakas
wewnetrzng debate.

— Nie chce uciekaé¢ — powiedziata w koncu.

— Chyba nie mamy innego...

— Nie chce ucieka¢ — powtérzyta dobitnie. — Nie chce zy¢ w ukryciu. Juz to
widywalam. Bywalam wsréd ludzi, ktérzy musieli si¢ ukrywac. To nie jest zycie. Nie
dla mnie. Chocby nie wiem co.

Zaczekal, az jej stowa w peini wybrzmia,.

— Co zatem proponujesz?

— Nie wiem. — Zamilkla, a po chwili jej twarz znowu stezata. — Chce, zeby umarli.
Zeby oni wszyscy umarli. Chce, zeby cierpieli za to, co zrobili.

Spojrzat na nig. Drzata.

—To jest nas dwoje. Ale od tej pory to juz moje zadanie.

— Nie. Chce w tym uczestniczy¢. Chce zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby do
tego doprowadzic.

Pomimo drzenia jej glos brzmial twardo jak stal. Byla swiadoma kazdej
wypowiadanej sylaby.

— A wiec to wlasnie zrobimy — powiedzial jej. — Sprawimy, ze za wszystko zaplacg.

Skineta glowg i odwrdcita wzrok.

Kamal po chwili wstat.

— Lepiej juz ruszajmy.

— Dokad?

- Nie mamy pieniedzy. I potrzebujemy nowych dokumentéw. Dowoddéw
tozsamosci, ktore pozwolg nam poruszac si¢ z nieco wieksza swobodg. A jedyne
znane mi miejsce, w ktérym mozemy zdoby¢ i jedno, i drugie, to Paryz.

— Chcesz wréci¢ do miasta?

— Tak. To niebezpieczne, jednak tam latwiej niz tutaj bedziemy sie mogli ukry¢
w tlumie. Bedziemy musieli zostawi¢ samochdd i znalez¢ jakis inny sposéb, zeby sie
tam dostaé. Ale jeszcze nie teraz. Zaczekamy, az sie Sciemni. Wydaje mi sie, ze znam
droge do miasta, ktéra im nie przyjdzie do glowy.

Nisreen nie skomentowala tego, ale wyraznie nie pasowat jej sposéb rozumowania
Kamala.

— Chce zobaczy¢ to nagranie — dodat. — Péjde po telefon.

Nisreen si¢ podniosta.

—Ide z toba.

Szli przez las z powrotem w strone SUV-a. Nisreen wygladala, jakby chciata co$
powiedzie¢, ale si¢ powstrzymywala. W koncu rzekta:



—To... jakis obted.

— Co takiego?

— Wszystko. Cala ta sprawa. I to, co od ciebie teraz slysze. Kiedy robisz to samo co
ci, na ktérych zazwyczaj polujesz.

— Nie poluje na ludzi, Nisreen.

Ze sceptycyzmem wzruszyla ramionami.

— Tak, owszem, polowalem na ludzi — przyznal. — Ale to byli terrorysci. Szalency,
ktorych celem bylo zabijanie niewinnych ludzi.

— A do tego prawnicy i profesorowie méwigcy rzeczy, ktore sie wam nie podobaly.

Z smutkiem pokiwal glows.

— Nie uczestniczylem... C6z, mam nadzieje, ze nie. Prawda jest taka, ze nie mam
juz teraz takiej pewnosci. — Zlo$¢ i zal toczyly w nim pojedynek. — Kuzey i jego
ludzie... to oni s3 mordercami. Biata Rdza... to jedno wielkie klamstwo.

Nisreen patrzyla na niego wielkimi ze zdziwienia oczami, gdy powtarzat jej to, co
zabdjca z Wydzialu Z powiedzial mu zesztej nocy.

— Przykro mi, Nisreen. Wiem, ze nigdy nie zdotasz mi wybaczy¢ tego, ze w ogdle...

— Prosze. — Podniosta reke i mu przerwata. — Nie teraz. To i tak juz wiecej, niz moge
znies¢. Prosze.

Zamilkl, czujac, jak cale dlugie tygodnie i miesigce oddalenia i udreki sung ku
powierzchni popychane przez znacznie gorszy bol. Taki, ktory — jak wiedzial — nigdy
ich nie opusci.

Wreszcie powoli, noga za noga, ruszyli przez debowy labirynt, kierujac sie do
samochodu.

Byli juz prawie na polanie, gdy przez gaszcz drzew i listowia Kamal dostrzegt cos
przed sobg, jakis ruch, ktéry przyciagnat jego spojrzenie.

Ludzie. Krecili sie koto SUV-a.

Znalezli ich.



KAMAL ZLAPAL NISREEN i — jedng reka zatykajac jej usta — Sciggnat ze Sciezki za gruby
pien.

- Badz cicho — wyszeptal, wskazujac przed siebie.

Nie poruszyta sie, gdy wyjrzat zza drzewa.

Zobaczyt mezczyzne, a potem jeszcze jednego, przy SUV-ie. Jeden stal odwrdocony
do nich tylem i rozmawiat przez telefon. Drugi, na lewo od wozu, rozgladat sie po
lesie i czekal. Nieco dalej, w cieniu, spostrzegt innego kartala agencji. Miat taki sam
drapiezny, matowoczarny lakier, jak auto, ktérym tu przyjechali.

»Agenci Hafiye. Ale jak...”
I wtedy go zobaczyt. Mezczyzne z telefonem, ktdry obrocit sie, ukazujac twarz.
Taymoor.

Kamal stlumit przeklenstwo. Raz go tutaj przywidzl, wiele miesiecy temu. Zaprosit
go na jeden ze swoich spaceréw, wpuscit do swojego azylu. Zrobit dobry uczynek —
glupi uczynek, jak teraz uznat — gdy jego partner przezywat trudne chwile.

Czyzby Taymoor go wydal? A moze Kamal czego$ nie zauwazyl? Kamery
monitoringu, drona, jakiego$ tropiciela? Nie byl pewien. Tak czy owak, szybko im
poszlo. Celaleddin najwyrazniej korzystat z wszelkich dostepnych srodkéw, zeby ich
odszukacd.

Kamal myslal szybko. Najsensowniejszym wyjsciem zdawalo sie wycofanie
i ukrycie z powrotem w lesie. Dobrze znal teren, wiedzial, gdzie prowadzg rdzne
drozki. Wiedzial, jak dotrze¢ do rzeki, i mogliby tam wskoczy¢ na przeplywajacy
barke. Znatl rozklad pobliskich szos. Taymoor, zakladajac, ze oni wciaz przebywaja
w lesie, prawdopodobnie otaczat go juz kordonem, ale kompleks byt ogromny i miat
zbyt wielki obwdd, zeby mozna go bylo w catosci obstawi¢. Wycofanie oznaczato
jednak porzucenie telefonu i utrate tego, co im dawato przewage.

Telefon byt im potrzebny.

Mieli przed soba dwéch mezczyzn — na razie. Taymoora i tego drugiego, w ktérym
Kamal rozpoznal teraz Kenana Hamze, agenta z ich sekeji, przyjaciela z innego zycia.
Na korzys$¢ Kamala dziatal element zaskoczenia.

— Nie ruszaj si¢ — wyszeptal bezglosnie do Nisreen.

Na jej twarzy odmalowat sie gwattowny sprzeciw, ale znowu zakryt dionig jej usta



i potozyt palec na swoich.

— Zostan tu i sie nie ruszaj — dodal.

Wyciagnat pistolet, przykucnat i ruszyt naprzod.

Zaczekal przez moment, a gdy zaden agent nie patrzyt w jego kierunku, zaczat sie
skrada¢ w strone polany, bez pospiechu, z bronig gotowa do strzalu, przemieszczajac
sie od drzewa do drzewa i wzrokiem badajac grunt, zeby przypadkiem nie nadepna¢
na co$, co mogloby zaszelesci¢ albo sie zlamaé i zdradzi¢ jego obecnos¢. Byt
w polowie drogi do skraju polany, gdy Taymoor i Kenan z wyciaggnietymi pistoletami
ruszyli $ciezky, ktorg przed chwilg szedt z Nisreen. Obstawili obie strony drézki
i trzymali miedzy sobg odleglosé.

Chcieli ztapaé jego i Nisreen.

Co w zasadzie ulatwito mu sprawe.

Zatrzymat sie za drzewem, nastuchujac uwaznie i czekajac, az go ming i znajdzie
sie za ich plecami. Wtedy sie wylonit powoli, po cichu.

Taymoor musiat go uslysze¢. Zwolnit kroku i odwrdcit glowe, czujny jak wazka.

— Nie rusza¢ si¢ — zawolal do nich Kamal, celujac z broni w ich plecy. — Rece do
gory, tak zebym widzial. Palce ze spustéw.

Sekunda wahania.

— Dalej, bracia. Znacie procedure.

Obaj powoli podniesli rece i obrocili sie twarzami do niego.

— Co robisz? — spytat Taymoor. — Postradate$ rozum?

— Polézcie broni na ziemi, po kolei. Kenan, ty pierwszy. I powoli, prosze. Bardzo,
bardzo powoli.

Kenan zaczat sie schylaé.

Taymoor rzekt:

- Kamal, daj spokdj, to...

I w tej chwili, gdy oczy Kamala na utamek sekundy przeniosly sie na Taymoora,
Kenan wyciagnat reke, wycelowal w niego i strzelit — tylko ze Kamal to zobaczyl
i zareagowal w momencie, gdy agent naciskal spust. Kucngl i przesunal reke
z bronig — miata do pokonania mniejszy tuk niz broni Kenana — po czym wypalil,
a ulamek sekundy pdzniej uslyszal $wist powietrza przy swoim lewym uchu
i zobaczyt czerwona mgietke wokét prawego uda agenta.

Pistolet wypadl z dloni Kenana, noga mu si¢ ugiela i mezczyzna runat na bok jak
zwalone drzewo. Kamal go zignorowal, calg uwage skupit znéw na Taymoorze, ktory
nie trzymat juz rak nad glows, ale opuscitje i celowat do niego z broni.

- Co ty, kurwa, wyprawiasz? — rykngt Taymoor, rzucajac z ukosa szybkie
spojrzenie, zeby sprawdzi¢ stan lezgcego na ziemi kolegi. — To jeden z nas.

— Tak jak dwoch tamtych gnojéw, ktdrzy zeszlej nocy przyszli do mojego domu,



zeby mnie zabi¢ — odparowat Kamal. - I jak te sukinsyny, ktore zamordowaly mojego
brata i jego dzieci.

Te stowa mocno uderzyly w Taymoora, jego twarz zalaly zdumienie i konsternacja.

-Co?

— Slyszales$ przeciez.

Taymoor nadal byt w szoku.

- Ramazan...? I dzieciaki?

—Tak — wysyczal Kamal.

Kenan witl si¢ na ziemi, trzymajac si¢ za udo i jeczac z bolu. Pod nim zbierala sie
kaluza krwi, ale Kamal stwierdzit po jej ilosci, ze kula nie uszkodzila tetnicy udowe;j.

- Pomoézcie mi — zawolal Kenan.

Taymoor go zignorowal. Wydawat sie mocno wystraszony.

—Jak do tego doszto? Co sie, do cholery, dzieje? — pytat Kamala.

— Nie uwierzylbys mi, gdybym ci powiedzial.

— Sprébu,.

— Nie ma na to czasu, bracie. Watpie, czy dostatecznie dtugo bedziemy tutaj sami.
A Kenan potrzebuje twojej pomocy.

— Cokolwiek sie dzieje, jakos$ to zalatwimy.

—Juz na to za pdzno.

Wpatrywali si¢ jeden w drugiego z wycelowanymi w siebie nawzajem lufami -
wygladali tak, jakby ciagneli dlorimi za konce jakiej$ niewidzialnej liny.

Raptem w te ich konfrontacje wdart sie glos.

—Czy on jest jednym z nich?

Kamal i Taymoor na sekunde odwrdcili wzrok i ujrzeli Nisreen stojaca na skraju
Sciezki naprzeciw Taymoora. Stala przy Kenanie, ktéry nadal zwijat sie z bdlu.
Trzymala oburacz jego pistolet i celowala prosto w pier§ Taymoora. Bron drzala
i wydawala sie w jej dloniach nieporeczna i ciezka.

— Nisreen, nie zblizaj sie — krzyknat Kamal.

Nawet nie drgnela.

— Czy to jeden z nich? — powtérzyla beznamietnym, kategorycznym tonem,
mocniej Sciskajac bron.

— Nie - odpowiedzial jej Kamal. — Taymoor jest moim partnerem. Nic o tym

wszystkim nie wiedzial. - Gdy tylko wyrzekt te stowa, wyraz jego twarzy si¢ zmienil.
Zmarszczyt brwi i niepewnie spojrzal na Taymoora. - Mam racje? Powiedz, ze sie nie

myle.
- Oczywiscie, ze nie wiedziatem. Bismillah, Kamal. Co w ciebie wstapito?
— Mimo wszystko to jeden z nich — wysyczala Nisreen. — On tez przyjechat tu, zeby



nas zabic.
— Nie, przyjechal, zeby nas sprowadzi¢ z powrotem — odrzekt Kamal.
— Na jedno wychodzi.

— Nisreen, prosz¢ — nalegal Kamal. Po chwili zwrécit sie do Taymora, ktory
przenosit pistolet to w lewo, to w prawo, starajac sie trzymac na muszce ich oboje, co
bylo trudne, gdyz stali w takich miejscach, ze we tréjke tworzyli kat prosty. -
Taymoor, postuchaj mnie. Odl6z bron. Kenan potrzebuje twojej pomocy. Musisz mu
zalozy¢ na to udo opaske uciskowa, zanim sie wykrwawi.

— Wiesz, ze nie moge tego zro...

Wsroéd drzew rozlegt sie strzal, zaskakujac obu mezczyzn, bardziej jednak
Taymoora, ktdry instynktownie zrobit unik, ale kula zdazyla mingé go ze swistem
i drasnaé¢ w glowe. Odwrdcit sie przodem do Nisreen, ktéra wydawala sie tak samo
jak on zaskoczona oddanym strzalem.

— Ty stuknieta dziwko — wiciekt sie i zaczat dlonig macaé¢ glowe, sprawdzajac, czy
nie krwawi, a jednoczesnie przenoszac reke z bronig tak, by wycelowaé¢ w Nisreen.

Ten ulamek sekundy zamieszania wystarczyl Kamalowi. Rzucil sie w strone
Taymoora, doskakujgc do niego w chwili, gdy ten dopiero spostrzegt, ze na niego
pedzi.

Natart na partnera i odepchnat uzbrojong reke, jednoczesnie z catej sity uderzajac
go w szczeke. Obaj runeli ciezko na ziemie, po czym Kamal zadat jeszcze jeden cios,
zeby Taymoor za szybko nie doszedt do siebie. Wyrwat bron z jego dioni i odrzucit
w bok.

Odepchnat sie i wstal, celujgc w partnera z pistoletu. Taymoor splunat i sie
podnidst, ale wolniej. Brakowalo im tchu i glosno dyszel.

Taymoor piorunowat Kamala wzrokiem.

— Ty naprawde zwariowates.

— Nie dale§ mi wyboru - odpowiedzial Kamal, podnoszac pistolet Taymoora
1 cofajac sie ostroznie, by dolgczy¢ do Nisreen. — Bede potrzebowal waszych
telefonéw. Twojego i Kenana.

Celujac z pistoletu, obserwowat obu agentéw, kiedy niechetnie wyciggali komorki,
zeby mu je rzucié. Nie zawracal sobie glowy podnoszeniem ich z ziemi. W kazdy
wpakowal po prostu kulke.

Obejrzat sie na Nisreen.

Jej uwaga wcigz byla skupiona na agentach, przez caly czas trzymala ich na
muszce.

— Chodzmy.

Poczatkowo nie zareagowata.

— Nisreen. Musimy jecha¢ — zawotat z wiekszg stanowczoscig. Postal Taymoorowi



pozegnalne spojrzenie. Jeszcze dzien wczesniej ten czlowiek byl jego partnerem
i towarzyszem broni. To, co niewyobrazalne, najwyrazniej mialo go spotykaé coraz
czesciej. — Przykro mi, bracie — powiedzial.

— Mnie tez — odpart ze zloscig Taymoor.

Kamal z zalem pokiwat gtowg, po czym odwrdcit sie i odszedt.

— Méwilem ci, ze wpakujesz sie przez nig w klopoty — zawotat za nim Taymoor.

Kamal popatrzyt na idacg obok Nisreen.

Nie odwrdcil sie ani nie odpowiedzial.

Przyspieszyt kroku i po chwili dotarli do polany.

— Wsiadaj — polecil Nisreen, pokazujac SUV-a, ktérym przyjechali. Odwrécit sie
w strone wozu Taymoora i przestrzelit w nim obie lewe opony.

Wzbijajac tumany kurzu, popedzili kreta droga prowadzacg poza las.

— Dokad teraz jedziemy? — spytala.

— Nie wiem — odrzekl, schylajac sie, zeby siegna¢ do schowka. — Ale bedziemy mieli
szczescie, jesli sie nam uda wymknaé. Inne ekipy juz sg pewnie w drodze.

Wyciagnat telefon i go jej podal.

—To ten, prawda?

Wziela aparat.

- Tak.

— Pilnuj go — powiedzial, pokonujac zakret w lewo. — To moze by¢ nasz jedyny
ratunek...

Jego oczy otworzyly sie szeroko. Pedzily na nich dwa samochody. Policyjne
radiowozy, sadzac po bialych maskach i $wiattach na dachach. Zadnych syren,
zadnych migajacych kogutéw — ale gnaly z wielka predkoscia.

- Trzymaj sie — polecit Kamal, wciskajac gaz do dechy i sungc w ich strone.

Nikt sie tego nie spodziewat — odlegto$¢ pomiedzy nimi skurczyta sie tak szybko, ze
policjanci mieli najwyzej jednga albo dwie sekundy na decyzje, jak unikna¢ zderzenia.

Kamal sie nie zawahal, prujac prosto na nich jak rakieta.

Kierowca samochodu na przedzie stchorzyt pierwszy. Odbit w bok w ostatniej
chwili, ale stracit panowanie nad kierownicg, a wozem zarzucito tak, ze walnat
bokiem w wielkie drzewo. Sita uderzenia byla tak duza, ze pien wbit sie w auto do
potowy jego szerokosci.

Drugi radiowdz nie zboczyl, ale w ostatniej sekundzie skrecit ostro, ledwo unikajac
czotowego zderzenia. Otart sie o SUV-a, mijajac go, rozlegt sie zgrzyt metalu, ale oba
wozy pomknely dalej bez wiekszych uszkodzen.

— Bok! — zdenerwowal sie Kamal, spogladajac ze zloscig w lusterko. Dostrzegt
Swiatfa stopu radiowozu, zobaczyl, jak pojazd sie okreca na zaciggnietym recznym
hamulcu i rusza za nim ze wsciekle wyjacg syrena i migajacymi kogutami.



Nisreen obrdcila sie na siedzeniu i nerwowo obserwowala $cigajacy ich woz.

- Wracajg.

- Wiem.

Jego umyst wybiegat naprzdd, obliczajac, szacujgc i rozwazajac rézne mozliwosci.
Byt do tego przeszkolony. Tylko nigdy sie nie spodziewal, ze wykorzysta to swoje
wyszkolenie w takich okolicznosciach. W sytuacji gdy Sciga¢ go bedg jego bracia.

Puscil pedat gazu, delikatnie, nie tak, zeby to bylo zauwazalne, ale by scigajacy
pomysleli, ze ich doganiajg. Widziat we wstecznym lusterku, jak radiowdz staje sie
coraz wigkszy, patrzyl, jak sie zbliza, az znalazl sie tuz za nimi. I wtedy zadzialal.

Szybko i mocno szarpnat kierownica w prawo i zaraz w lewo, jakby nagle zmieniat
pas, 1 jednoczesnie, zerkajac w lusterko, wcisngt hamulec. Radiow6z zachowal sie tak,
jak sie Kamal spodziewal — skrecit w lewo, zeby nie wpas¢ na zderzak SUV-a, ale nie
wyhamowal i znalazl sie w pozycji rownoleglej do niego. W tym momencie Kamal
wcisngt znowu gaz i odbit kierownicg w lewo.

Ciezki SUV zepchnal radiowéz na bok, a Kamal, nie zdejmujac nogi z gazu,
zmienit tor jazdy policyjnego samochodu i postat go z calym impetem na jeden
z poteznych deboéw rosnacych wzdluz lesnej drogi. I wtedy poczul co§ w swoich
dtoniach. Gwaltowne drzenie, wibracje pochodzace z kierownicy. Podczas zderzenia
co$ w samochodzie zostalo uszkodzone, cos sie popsulo. Przednie kota telepaly sie jak
szalone.

Az oddali, od strony lasu, dobiegat dZwiek kolejnych syren.

Ich wycie wyraznie sie zblizalo.

Jechali w ich strone.

— Bok, bok, bok! — ryknat.

I w tym momencie zobaczyt boczng drézke po swojej prawej stronie prowadzacg
w glab lasu.

Skrecil w nig bez wahania.

— Dokad prowadzi ta droga? — spytala Nisreen, patrzac nerwowo to za siebie, to
w przéd.

Spojrzal na nig, mocniej marszczac czoto.

— Zaraz sie dowiemy.



WYSTARCZYEA MINUTA, moze dwie, by ich SUV dotart do konca kretej drogi — nad duze
lesne jezioro. Zatrzymali sie w klebach kurzu tuz nad wodg. Nisreen rozejrzala sie
dookota. Miejsce wygladalo na odludne i spokojne, o$wietlone teraz
przedpotudniowym storicem. Kilka parkowych tawek bylo pustych, co w powszedni
dzien chyba nikogo nie dziwito.

Nisreen, gteboko zamyslona, wpatrywala sie w swoj telefon. Do glowy przyszla jej
zrodzona z desperacji szalona mysl. Nekala uporczywie jej swiadomos¢ od momentu,
gdy po raz pierwszy wyrazila ja stowami, jeszcze na polanie, kiedy jej mézg dziatal na
najwyzszych obrotach. Teraz ta mysl nachalnie cisnela si¢ jej do glowy. Moze zreszty
wcale nie byta taka szalona.

Moze tylko tak mogli przezy¢.

Wigczyta telefon.

— Co robisz? — spytat Kamal.

— Znajdz mi jakis dtugopis — powiedziala ze skupieniem na twarzy i ponagleniem
w glosie. — Co$ do pisania.

—Po co?

— Po prostu zrdb to. I wlycz swdj telefon.

Kamal popatrzyt na nig pytajaco.

— Po prostu zrdb to — powtdrzyta z naciskiem.

Syreny rozbrzmiewaly coraz blizej.

Zaczat szukaé diugopisu, tak jak go poprosita, grzebigc w podlokietniku, a potem
w schowku, podczas gdy jej telefon sie uruchamial. Znalazt czarny dtugopis i jej go
podat.

— Dobrze — powiedziata, wyrywajac mu go z reki. - Otwdrz w swoim telefonie
Hafize. Wpisz w okienku ,jezyk palmyreniski”, a dalej — dokonata w myslach szybkich
obliczenr — wyrazy ,trzydziesci” i ,tysiace”. Znajdz wyniki na stronie Uniwersytetu
Damascenskiego.

Kamal wydawat sie zupelnie zagubiony.

— Zr6b to - polecita mu. — To jedyny sposéb.

Oczy mu rozblysly, gdy do niego dotarlo, co Nisreen chce zrobic.

— Chyba nie chodzi ci o... trzydziesci tysiecy dni? — wypalil.



— Nie mamy wyboru — odparta. - Naprawde.

Mijaly cenne sekundy. Wycie syren stycha¢ byto coraz blizej.

— Chyba nie méwisz powaznie, ze chcesz to zrobi¢?

— A masz lepszy pomyst?

Whpatrywat sie w nig w ostupieniu, nie wiedzac, co powiedzie¢. Dyszat tylko ciezko,
podobnie jak ona.

— Marnujemy czas — naciskata.

—A co, jesli... jesli cos sie spieprzy? Jesli naprawde Zle trafimy?

— Nigdzie nie moze by¢ gorzej niz teraz tutaj.

— Ajesli tam utkniemy? Co, jesli nie bedziemy mogli wrécié? Méwitas, ze nie wiesz,
jak podré6zowac do przysztosci.

— Chcesz tu wréci¢? Do czego? — Wyciagnela rece i chwycita jego dlonie. — Zabija
nas, jesli damy sie zlapaé, Kamal. Wiesz przeciez. A ja nie chce tu umieraé. Zwlaszcza
z ich rak.

Weciaz siedziat jak zamurowany, wyraznie zaciskajac zeby.
— Nie chce umieraé — powtérzyla.

Zrobit gteboki wdech i skinat glowa,.

— Dobrze — zgodzit sie i zabral do pracy.

Nisreen tymczasem przewinela rozmowe z Rasheedem, przechodzac od razu do
czedci, ktora tak dobrze znata, do momentu kiedy zdradzit im zaklecie. Trzymala
telefon przy uchu i stuchala uwaznie, zatrzymujac nagranie, by zapisa¢ to, co
uslyszala, wielkimi, wyraznymi literami na wlasnym przedramieniu.

Syreny zblizaly sie, mknac wsrdd drzew, byly jak zmierzajace w ich strone wyjace
zagrozenie nie z tego §wiata.

- No i? — spytala go, gdy tylko skonczyta.

Pokazat jej swoj telefon.

— O to chodzito?

Chwycila aparat, oczami pochtaniajac tres¢ widoczng na wyswietlaczu.

— Doskonale — rzekta i te stowa rowniez zapisata sobie na rece, po czym otworzyta
drzwi wozu. — Idziemy.

Kamal sie zawahal, lecz ona byta juz na zewnatrz.

Syreny brzmialy teraz znacznie glosniej. Nagle zza drzew wyskoczyl czarny SUV
agencj.

Kamal wyciagnat bron i ruszyt do nie;j.

Pedem okrazyt samochdd i stangt obok Nisreen przy drzwiach pasazera. Oboje sie

schylili 1 obserwowali zblizajacy si¢ woz znad dachu swojego auta. Niemal na
zderzaku kartala siedzial jeszcze jeden pojazd, policyjny radiowdz. Oba jechaly



prosto na nich.

Kamal zaczekal, az znajdg sie w zasiegu strzalu, wyskoczyt, oburacz sciskajac bron,
i wypuscil serie pociskéw w strone pierwszego z aut. Trzy kule przedziurawily
przednig szybe, reszta utkneta w zderzaku i maskownicy.

Tak jak myslal, SUV sie okrecil i zatrzymal gwaltownie, stajac do nich bokiem.
Jadacy za nim radiowdz zrobit to samo, tyle ze zarzucito nim w drugg strone. Razem
z SUV-em utworzyt litere V.

Policjanci wyskoczyli z samochodéw i si¢ rozpierzchli, szukajac schronienia.
Taymoora wsrdd nich nie bylo. Najwyrazniej jeszcze go nie zabrali.

Kamal sie schowat i spojrzat na Nisreen.

— Robimy to?

Jej twarz zastygla w obcg maske.

— Zaraz pewnie nie bedziemy mieli wyjscia.

- Kamalu Ago - rozbrzmial donosnie meski glos. — Dostalismy rozkaz, zeby

doprowadzié was na przestuchanie. Zywych. — Zamilkt na chwile, po czym dodat: — To
by wedlug nas bylo najlepsze rozwigzanie. Ale nie jest jedynym mozliwym.

Zeby go przekonaé, oddali strzaly, dziurawiac kulami lewy bok SUV-a Kamala
1 Nisreen.

Kamal zaczekal, a po chwili podniést si¢ i tez zaczat strzela¢ — raptem zamek jego
broni odskoczyt i sie zacigl. Skoficzyly mu sie naboje.

— Szlag by to! - Spojrzal na Nisreen.

Dyszata ciezko.

— Lepszej okazji nie bedzie — stwierdzit.

Skineta glowg i zwrécita si¢ twarzg do niego. Polozyta oba telefony na ziemi obok
siebie i wyciggneta do niego rece.

— Chwy¢ moje dlonie — powiedziala.

Kamal odtozyt pistolet i ujal jej rece w swoje, ale naszta go pewna mysl.

— Zaczekaj - rzekth.

Przysunat do siebie telefony i zdzielit je kilka razy kolbg pistoletu, rozbijajac
wyswietlacze 1 posylajac w powietrze kawatki plastiku. Podniést z ziemi
pogruchotane aparaty i wrzucil do jeziora najdalej jak mogt.

— Kamalu Ago - ryknat znowu meski glos. — To nasze ostatnie ostrzezenie.
Kamal ujat dlonie Nisreen.
— Zrdb to.

Wykrecita rece tak, zeby widzie¢ swoje przedramiona i odczytaé stowa, ktére tam
zapisala.

Popatrzyta mu w oczy.



— Powtarzaj za mnga. Doktadnie to, co powiem. Nie wysylaj mnie tam samej.
— Nie ma mowy - zapewnit ja.

— Kamalu Ago - rozbrzmial znowu glos. — Wasz czas sie skonczyt.

Oczy Nisreen sie zwezily, zaczela odczytywaé stowa zaklecia.

Powoli.

Wyraznie.

Co kilka sylab przystajac.

Czekala, az Kamal po niej powtérzy.

Coraz mocniej $ciskata jego dlonie. Z kazdym stowem.

Z kazdg sylaba.

Oczami dajac znak, ze prawie skonczyla, przeszyla go spojrzeniem, w ktérym

objawil sie cale ogrom mitosci i nienawisci, podziwu i udreki. Wreszcie zacisnela
powieki i wypowiedziata ostatnie stowa.

Przez sekunde nic sie¢ nie dzialo.

Kamal zamknat oczy.

I wtedy, bez zapowiedzi, bez zadnych sztuczek, bez ostrzezenia, przy lekkim
jedynie odglosie opadajacych ubran i szumie powietrza poczul, jak jej uscisk znika.
Niczego juz nie trzymal.

Zaryzykowal szybkie spojrzenie.

Nisreen znikla.

W miejscu, gdzie przed nim kucata, zostaly tylko jej ubrania — pozbawiony zycia,
niewypelniony ciatem stosik ubran.

Zacisnat znéw powieki.

Mocno.

Zrobit gleboki wdech.

I powtérzyt ostatnie stowa.
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MOMENT PODROZY TRWAL Wiasnie tyle — moment. Trwat krétko, ale byt dla Kamala jak
kosmiczny klaps i przeszyt go niczym najbardziej intensywne i przerazajace
doznanie, jakiego kiedykolwiek doswiadczyt.

Czut sie, jakby jego cialo wydrgzono i wywrécono na druga strone, a oczy
wdeptano w piasek; jakby jego modzg zassal sie od s$rodka i skurczyt do
mikroskopijnej wielkosci, a potem nagle eksplodowat i sie rozszerzyt, chcac wypetnié
caly wszech§wiat. Kamal mial ochote krzyczeé, musial wywrzeszczeé swoje
cierpienie, a jednak, co dziwne, nie czut zadnego bélu i nie miat czasu na krzyk, byta
tylko zimna, bezglosna nicos¢. Kazda komorka jego ciala zostala rozerwana
i w okamgnieniu zlozona na nowo. Podréz dobiegla konica w tej samej sekundzie,
w ktorej sie rozpoczeta.

Zyl. Byl na ziemi, gdzie$ - kiedy$ - ale zyt.

Czul sie skolowany i spocony, zmysty miatl otepiate od brzeczenia o wysokiej
czestotliwosci, ktdre czul w uszach, oczy zdawaly sie plynaé¢ w poszukiwaniu ostrosci
obrazu. Ale wiedzial, ze na pewno zyje.

Kiedys, zaledwie przed rokiem, zaskoczyta go eksplozja w pewnym budynku
mieszkalnym w Paryzu. Razem z Taymoorem udal sie tam, by aresztowa¢ mezczyzne
podejrzewanego o ekstremizm, a ten wysadzil sie w swoim mieszkaniu, gdy tylko do
niego weszli. Zdotali odskoczy¢ w tyl, na korytarz, utamek sekundy przed wybuchem,
i obaj unikneli powazniejszych obrazen. Bylo to najbardziej obezwladniajace,
wstrzasajace cialem i umystem uczucie, jakiego kiedykolwiek doswiadczyt, ale i tak
bylo niczym w poréwnaniu z doznaniami w tej chwili. A jednak to, jak sie teraz czut -
zagubiony, otepialy, zredukowany tylko do najbardziej podstawowych pozioméw
wrazliwosci — przywiodlo mu na mysl skutki tamtego wybuchu.

Tym razem mgla rozproszyla sie znacznie szybciej i... zobaczyt Nisreen. Kucata na
ziemi zwrocona do niego twarzg, tak jak zaledwie chwile temu, o czym teraz
przypomnial mu jego umyst.

Zyh, drzala, I$nila od potu i... byla naga. Podobnie jak on, z czego dopiero w tym
momencie zdal sobie sprawe.

Kamal widziat jej twarz coraz wyrazniej, a malowaly sie¢ na niej dzikos¢, szok



i niepewnos¢. Gdy go zobaczyta, najwyrazniej doznata tego samego co on ol$nienia —
oplotla sie ramionami, zeby ukry¢ piersi, i zacisnela uda, lecz usta wcigz miala
rozchylone. Kamal opuscil rece, zeby zastoni¢ genitalia.

Rozejrzala sie z twarzg ozywiong teraz zaciekawieniem.
— Czy my...2 — Dotarta do niej pustka, ktéra ich otaczala. — Udalo sie — dodata, na
poly twierdzaco, na poly pytajgco, pozbawionym tchu, pelnym zdumienia szeptem.

Znajdowali sie doktadnie w tym samym miejscu nad jeziorem, gdzie ten sam gesty
las sie rozstepowal, dajac miejsce ustronnej polanie, schodzgcej ku spokojnej zielonej
wodzie. Nadal swiecilo storice, moze nieco nizej i nieco slabiej, ale I$nilo
bezsprzecznie na bardzo blekitnym niebie.

Zniknely tylko samochody. Razem z ekipg poscigows.

A mimo to nie byli sami.

Swiadczyly o tym niespokojne glosy i piski.

Kamal i Nisreen obrocili sie w strone, z ktérej dobiegly, powiedli wzrokiem wzdtuz
brzegu jeziora i zobaczyli grupe ludzi — doroslych i dzieci, prawdopodobnie dwie,
moze trzy rodziny z ustugujacymi im kilkoma stuzacymi — ktdérzy urzadzili sobie
piknik i mile spedzali czas, dopdki nie przeszkodzito im nagle pojawienie sie pary
nagich ludzi.

— Bok—wymamrotal Kamal.

Biorgcy udzial w pikniku mezczyzni wlasnie sie zerwali z miejsc i krzyczeli
gniewnie na Kamala i Nisreen, podczas gdy kobiety miotaly sie, by zakry¢ oczy
dzieciom, jednoczesnie odwracajac wlasne.

- Wynosmy sie stad — powiedzial Kamal, rozejrzawszy sie szybko dookota.

Wszystko bylo w zasadzie takie, jak zapamietal, jesli nie liczy¢ czterech
samochoddéw zaparkowanych wzdluz linii drzew, w cieniu, blizej niego i Nisreen niz
uczestnikéw pikniku.

Samochody byly stare — naprawde stare.

Chromowane zderzaki, kota ze szprychami, biale opony, podnoszona przednia
szyba, czarny materialowy dach.

Jak byly stare, tego nie byl pewien. Nigdy podobnych nie widzial na drodze, jedynie
na zdjeciach i filmach, i w Imperialnym Muzeum Techniki.

—Tam - rzucil, wskazujgc pojazdy.

Ruszyt w ich strone z Nisreen tuz za swoimi plecami; mezczyzni dopiero po kilku
sekundach zorientowali sie, co zamierzajg zrobi¢, i rozpoczeli poscig.

Kamal dopadt do najblizszego auta i otworzyt drzwi.

— Wsiadaj z drugiej strony — polecit Nisreen, sadowigc sie za kierownics,
zaskoczony nagle tym, co zobaczyt.

Whnetrze samochodu wygladalo zupelnie inaczej niz te, do ktérych byt



przyzwyczajony. Auto wydawalto mu sie dostownie muzealnym egzemplarzem. Miato
cienkg kierownice z masy zywicznej, dluga, patykowata dzwignie zmiany biegow
sterczaca z podlogi, dwa pedaly i jaki§ dziwny trzeci, mniejszy od tamtych,
w miejscu, gdzie normalnie byl pedal gazu, a ponadto trzy zegary posrodku
pozbawionej czegokolwiek innego deski rozdzielczej i pojedynczy, prosty klucz —
klucz, ktéry Kamal teraz pospiesznie przekrecit.

Klucz zrobit ¢wieré obrotu w prawo i nie chciat sie dalej ruszy¢. Nie wywotal tez
pod maskg zadnej reakc;ji.

Kamal cofnat go i przekrecit jeszcze raz.
Dalej nic.
— Co robisz? — spytata Nisreen.

— Nie wiem, jak go uruchomié — odpart Kamal, wzrokiem goraczkowo badajac
ascetyczng deske rozdzielcza przed soba w poszukiwaniu wskazowek.

Dostrzegl malg okragly galke sterczgca spod krawedzi deski. Byta polgczona
z dlugim przewodem znikajagcym w komorze silnika i Kamal uswiadomit sobie, ze
moze wlaczad ssanie. Pociggnatjg i przekrecit. Wcigz bez rezultatu.

— Gdzies musi by¢ jakis przycisk startu — stwierdzit, szukajac go.

Nisreen ogladata si¢ za siebie.

— Pospiesz sie. Prawie juz tu sg.

Spojrzat do tylu i gdy zobaczyt, jak blisko sg ludzie, uznal, ze nalezy zrezygnowaé
z samochodu.

- Wysiadamy — powiedzial, otwierajgc drzwi.

Nisreen poszla w jego §lady, a on obiegl samochéd, ztapat jg za reke i ciagnat do
lasu.

Mezczyzni gonili ich, dopdki nie dotarli do linii drzew — tam sie poddali.

Kamal slyszal, jak ich pelne zlosci obelgi cichng, w miare jak wchodzili z Nisreen
w las.

Gdy sie upewnil, ze nikt ich nie goni, zwolnit kroku, a po chwili sie zatrzymal, zeby
zlapa¢ oddech. Byto zimniej niz przed skokiem, zwlaszcza ze przebywali teraz
w cieniu. Storice wydawalo sie bledsze. Cofneli sie o trzydziesci tysiecy dni, co pewnie
nie rownalo sie pelnym latom — bedzie musiat zaja¢ sie tymi obliczeniami p6zZniej. Na
pewno nie byl to Srodek lata, ale tez raczej nie mieli do czynienia z zimg. Moze byta
wiosna albo jesien. Ale chtodna. W powietrzu czué bylo przenikliwe zimno.

Obejrzat sie. Nikt ich nie $cigal.

Zwrdcil sie do Nisreen. Jedng reka zakrywala piersi, drugg opuscila tam, gdzie
koniczg sie uda. Zauwazyt, ze ma gesia skorke, choc nie wiedzial, czy to od zimna, czy
ze zdenerwowania. Widok jej kompletnie nagiego ciata byt dla niego szokiem. Nigdy
nie widzial bez ubrania zadnej czesci jej ciata, na co nie pozwalaly surowe zasady



obowigzujace w osmanskim spoleczenistwie — zwlaszcza ze byla Zong jego brata.
Przez te wszystkie lata wyobrazat ja sobie oczywiscie nago, wyobrazat sobie, jak to by
bylo, gdyby byli razem, ale tylko do tego sie wszystko sprowadzato — do jego
wyobrazen. A teraz tutaj nieoczekiwanie objawila mu sie nago i nie mégt oderwaé od
niej oczu, mimo ich tragicznej sytuacji i tego, czego w ostatnim czasie doswiadczyli.

Nisreen to zauwazyta.

— Czy moglbys przestac sie tak na mnie gapic?

Oprzytomniat i zawstydzony odwrdcit wzrok.

— Przepraszam. Nie chcialem... - Nie wiedzial, co wlasciwie powiedzie¢, wiec
zamilkt.

Niepewnie obrocit sie znowu, chcac spojrzec jej w oczy.

Stata odwrdcona do Kamala bokiem, ale tez patrzyla na niego przez ramie.

-Co?

- Udalo si¢ — powiedzial. — Jestesmy tutaj. Gdziekolwiek to ,tutaj” jest. Albo
kiedykolwiek.

Skineta glowg 1 odetchnetla z wyrazng ulga, rozgladajac sie po otaczajacym ich
cichym lesie.

— Co to wlasciwie za czas? — spytal.

— Nie jestem pewna. Musialam szybko mysle¢. Trzeba bylo skoczy¢ w tyl, do
czasow, w ktdrych jeszcze nie zyliSmy, inaczej by sie nie udalo. Wiec wymyslitam sto
lat, a to jest okolo trzydziestu szesciu tysiecy pieciuset dni, zgadza sie? Ale
ttumaczenie tego trwaloby za dlugo. Bytoby zbyt skomplikowane. Wiec wybralam
zblizong do tego okragly liczbe. Trzydziesci tysiecy.

— To o jakie$ dwadziescia procent mniej — stwierdzil Kamal. - Wiec cofnelismy sie
0 mniej wiecej osiemdziesiat lat?

—Tak sadze.

Dokonat szybkich obliczert w myslach.

— Czyli... jest chyba rok 135412 ? Czasy panowania...
— Sultana Bajazyda VI - podpowiedziala.

Kamal zastanowit sie chwile. Wiedzial, ze byla to dla imperium zlota era.
Z arabskich pustyn plynela ropa zasilajgca nowe, zartoczne technologie. Kraj sie
rozwijal, ludzie oplywali w dostatki i cieszyli sie stabilizacja. Bajazyd, ojciec Murada
V, byt pelnym godnosci, taskawym witadca, podobnie jak pézniej Murad. Promowat
wymiane kulturalng pomiedzy réznymi spolecznosciami imperium i organizowat
doroczne sympozja miedzyreligijne w swoim patacu w Stambule.

— Nie najgorzej — stwierdzit Kamal.

— Ale mozna zmarzng¢. To nie lato.

— Nic na nie nie wskazuje, prawda?



Rozejrzat sie. Z miejsca, gdzie stal, czyli ze srodka lasu Fontainebleau, wszystko
wydawalo sie takie samo jak w ich czasach. Wiedzial, rzecz jasna, ze poza nim
roznice bedg ogromne. I te pozytywne, i negatywne.

Ale przynajmniej oboje zyli i byli wolni, co wydawalo sie najwazniejsze.

A takze to, ze byli razem.

Przylapal sie na tym, ze znowu sie na nig gapi, i znowu musiat odwracaé wzrok.
Tym razem dostrzegl jednak na jej twarzy cien uSmiechu.

- A to - rzekl, wiodac reka w goére i dot swojego ciala — bylo, jak sadze,
nieuniknione?
— Tak to dziata — odrzekta. - Méwitam ci.

Nagle na jej twarzy odmalowal sie wyraz paniki i spojrzala na swoje przedramie.
Odetchneta gteboko z ulga.

- Co takiego?

Podniosta reke, zeby zobaczyt zaklecie.

— Weciaz tu jest. — Spojrzala znowu. — Musimy je gdzie$ zapisaé. Zabezpieczy¢. Nie
mozemy sobie pozwoli¢ na to, zeby je stracic.

— Jeste$my teraz tutaj — rzekt. — Ale tak, masz racje. Musimy je zapamiegtaé. Albo
kaza¢ sobie wytatuowac.

Obejrzala sie za siebie, a jej twarz pociemniala od zmartwienia.

— Moze nam sie jeszcze przydac. Oni mogg tu po nas przyjs¢. Znaja zaklecie.

— Musieliby wiedzie(, o ile sie cofneliémy, zeby za nami wyruszy¢.

Jej twarz zaploneta niepokojem.

— Przegladarka. W twoim telefonie. Mogg sie tego dowiedzie¢ z twojej historii
wyszukiwania.

— Rozbitem go w drobny mak. I wrzucilem do jeziora. Powinni$my by¢ bezpieczni.

— Chyba nie byto tam zbyt glteboko — zauwazyla.

— Raczej nie widzieli, jak to robie.

— Chcesz zawierzy¢ nasze zycie jakiemus ,raczej”?

Zmarszczyt brwi, zly na siebie.

— Powinienem byt zachowa¢ na to jeden nabdj. — Rozejrzal sie dokota. Odnidst
wrazenie, ze jest za spokojnie. — Lepiej zatem ruszajmy.

— Dokad péjdziemy? — Ciasniej objela sie ramionami, a dloimi pocierata ciato, zeby
sie rozgrzaé. — Nie mamy ubran ani pieniedzy, ani w ogéle niczego.

— Wszystko w swoim czasie.

Podniést wzrok ku koronom drzew. Wcigz mieli jeszcze kilka godzin przed
nastaniem nocy. Wreszcie wzigt sie w garsé, podjat decyzje i rzekt:

- Chodz za mng.
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Do WIELKIE] MADRASY Fontainebleau byto niedaleko i w innych okolicznosciach dojscie
do niej mogtoby by¢ milym popotudniowym spacerem.

Jednak wedréwka przez las bez ubran — Kamal szed! przodem, Nisreen podazata za
nim - nie nalezala do przyjemnosci. Ale pomimo zimna, ktére stawalo sie coraz
dotkliwsze, w miare jak slonice znizalo sie ku zachodowi, i mimo ze byli zupelnie
nadzy, towarzyszace im z poczatku uczucie zdenerwowania i skrepowania
przerodzilo si¢ wkrétce w osobliwe doznanie wolnosci, nieznane im dotad z uwagi
na narzucony tradycja wielowarstwowy stroj, ktory oboje musieli nosi¢, gdy tylko
znalezli sie poza zaciszem wlasnych doméw.

Ich stopy jednak nie widzialy w tej wedréwce nic pozytywnego.

Stapali po trudnym gruncie. Patyki i polamane galezie, ciernie, klujace liscie
i sosnowe igly, kamienie o ostrych krawedziach i skalne odtamki powodowaly — nie
przez caly czas, ale niespodziewanie, dlatego bylto to tym bardziej irytujace — uktucia
bélu. Przejscie przez las w niczym nie przypominalo spaceru po miekkim, utkanym
z mchu dywanie. Nie podgzali tez zadnym utartym szlakiem. Tyczyli wlasng trase,
godzinami narazajac dwiescie tysiecy zakonczen nerwowych w swoich stopach na
szwank.

Kamal wiedzial mniej wiecej, w ktérym kierunku majg i8¢, ale dopiero
popotudniowe wezwanie do modlitwy dochodzace z meczetu w Fontainebleau
okazalo sie dla nich zbawienng wskazéwky. Zbieglo sie to z ciemniejagcym niebem,
ktore szybko zasnuly chmury, temperatura spadla i panujacy chtéd stawat sie coraz
bardziej dotkliwy. Przystawali na krétko przy napotkanych strumykach, zeby sie
napi¢ i obmy¢ zadrapania i rozciecia na stopach. Wyzbyli sie tez nieco nieSmiatosci,
oswajajac sie ze swojg nagoscia, i nie dbali juz tak bardzo o zastanianie intymnych
miejsc.

Kamal, idgc przodem, nie byl tak swiadomy ich cielesnosci, jak Nisreen, niemniej
podczas kilku odpoczynkéw musiat sie mocno pilnowaé, by nie wpatrywaé sie w nig
zbyt intensywnie.

Mysli Nisreen zaprzataly znacznie wazniejsze sprawy, w tym niepokojaco
radykalny pomyst, ktéry nie dawat jej spokoju, odkad tylko wykietkowal w jej glowie.

Pomyst, ktéry nie pozwalat o sobie zapomnie.

Gdy wezwanie do modlitwy wybrzmialo, wiedzieli, ze sg juz blisko. W samg pore.



Chmury pociemnialy, zgestnialy i rozpetala sie gwaltowna burza. Ziemia nasigkta
i zmienita sie w bloto, a oni dygotali z zimna, ktére wzmagata wilgo¢ wnikajgca w ich
skore 1 wlosy. Posuwali sie znacznie wolniej w strugach deszczu, a Nisreen zastaniata
przedramie, chronigc zapisane zaklecie. Musieli znalez¢é miejsce, w ktérym bedg
mogli sie osuszy¢ i zdoby¢ ubranie, ale tak, by nikt ich nie zauwazyl. Szybko robito sie
ciemno, co moglo by¢ w ich sytuacji dobrodziejstwem, ale towarzyszacy temu spadek
temperatury dawat powody do zmartwienia.

W oddali pomiedzy drzewami, pod niebem, ktére przystroito siec w calg palete
fioletéw i r6z6w, ukazaly sie pierwsze swiatta madrasy.

Opadla delikatna mgla, otulajac ziemie na szlaku prowadzacym pod gére, do
dawnej krolewskiej rezydencji. Deszcz ustal, a oni podkradli si¢ ostroznie, trzymajac
w ryzach narastajace zniecierpliwienie, ktére odczuwali i ktéremu towarzyszyta
nadzieja, ze cien gestego lasu zdotfa ich ukry¢. Idgc od potudnia, chowali sie za
ostatnig linig drzew graniczaca z wielkim parterem — ogromnym zadbanym ogrodem
rozciggajacym sie przed starym palacem.

Kamal spostrzegl, Zze Nisreen trzesie sie z zimna. Sam tez dygotal. Odruchowo
chcial jg do siebie przytuli¢ i ogrzad, ale nie potrafil, nie byl w stanie nawet tego
zaproponowac. Nie teraz, gdy byli nadzy. Zresztg nie mial pewnosci, czy jego zimna,
mokra skora zapewnilaby jej cho¢ odrobine ciepta.

Popatrzyt w strone starej krolewskiej rezydencji. Nie zobaczyt zadnych strazy.
Zadnych sie zreszta nie spodziewal. To bylo miejsce spotkan religijnej wspélnoty,
a nie palac suftana. Rozlegly kompleks wygladal spokojnie i niegroznie, tak jak go
zapamietal. W oknach licznych skrzydet palilo sie swiatlo i oczom Kamala ukazywatla
sie raz po raz ludzka sylwetka. Byl to zwyczajny wieczér w madrasie. Po
zakonczonych modtach jej mieszkancy zjedzg kolacje i udadzg sie na spoczynek do
swoich kwater.

-1 co o tym sgdzisz? - spytata Nisreen, szczekajac zebami z zimna.

— Musimy sie dosta¢ do skrzydet mieszkalnych, ale tak, zeby nas nie zobaczono. -
Pokazat reka przed siebie i w lewo. — Kiedys byly po tej stronie.

— Kiedys byly — powtdrzyta znaczacym tonem Nisreen.

— Chyba raczej beda — poprawit si¢ Kamal z delikatng drwing w glosie, lekko krecac
glowy. W kierunku, ktéry pokazal, prowadzita dluga, otwarta aleja, po obu stronach
paradnie wysadzana wigzami. — Przejscie aleja byloby zbyt niebezpieczne. Bylibysmy
za bardzo widoczni.

— Pospiesz si¢. Zaraz zamarzne.

Rozejrzal sie po okolicy i wybral inng droge.

- Chodz za mng. I sie pochyl.

Poprowadzit Nisreen naokoto mokrego parkanu ogrodowego, tak ze trzymajac sie
skraju lasu i kierujac na zachdd, zatoczyli tuk i dotarli nad rozlegly staw, ciggnacy sie



do samego patacu.

Drzewa wokot niego rosty dziko i schodzily na sam brzeg, co ulatwito im podejscie
pod budynek. Poruszali sie szybko i tylko od czasu do czasu plusk karpia ukazujacego
sie nad taflg wody macit wieczorng cisze.

Stary patac spowijal juz prawie mrok. Przemykali przez Ogrdod Gotebi, Kamal
przodem, Nisreen niemal depczac mu po pietach. Zatrzymat sie i wepchnat jg za
wysoki bukszpanowy zywoplot, zeby unikngé¢ spotkania z dwojka spacerowiczéw,
ktérzy wyszli pomimo lekkiej teraz mzawki. Gdy sie oddalili, Kamal i Nisreen
opuscili kryjowke, mineli fontanne, szemrzacg delikatnie, a potem pokonali waskie
przejscie, by dotrzeé na owalny dziedziniec przed meczetem.

Swiatynie zbudowano wokét dawnej sali balowej Henryka II, poszerzajac ja w obie
strony wzdtuz jej centralnej osi, a dobudowane czesci zwieniczono koputami. Freski
Primaticcia i Niccolo del’Abbatego dawno znikly, poganskie obrazy przedstawiajace
Wulkana, Jowisza i Merkurego zostaly juz zastgpione przez geometryczne
kompozycje z plytek i murale z wykaligrafowanymi cytatami z Koranu. Dziet takich
jak Nimfa z Fontainebleau takze nie bylo, gdyz wyobrazenia istot zywych, ludzi czy
zwierzat, byly przez islam zakazane. Przetrwalo troche dziet przedstawiajacych
gléwnie rosliny i kilka obrazéw ukazujgcych §wiat fauny, poniewaz z biegiem wiekdw
podejscie do tych spraw sie zmienialo w zaleznosci od tego, kto zasiadal na tronie.
Niektérzy suttani byli niezwykle tolerancyjni wobec tego rodzaju sztuki, czasem do
tego stopnia, ze zlecali wieszanie swoich portretéw w Topkapi w Stambule. Ich
bardziej restrykeyjni nastepcy szybko takie uchybienia naprawiali.

W tym momencie meczet wydawal sie pusty.

Kamal i Nisreen skradali sie po jego obwodzie, by dotrze¢ do wysunietego najdalej
na poludniowy zachéd naroznika kompleksu, gdzie wedlug Kamala powinny sie
znajdowac sale sypialne.

Nie pomylit sie. Za niskim murem na dlugich linkach wisiato, kuszac, kilka sztuk
ubran, jednak nie mogly sie im przydac. Byly kompletnie przemoczone.

Po drugiej stronie dziedzifica w oknach palilo sie stabe $wiatlo.

— Zaczekaj tu — zwrdcil sie Kamal do Nisreen. — Péjde i zwine co$ dla nas.
Miat juz ruszy¢, gdy Nisreen wyciagnela reke i chwycita go za ramie.

— Zaczekaj. A co, jesli cie ztapig?

Przykryl jej dtont swojg.

— Nie martw sie.

—Ale...

— Nie martw si¢. Robilem juz podobne rzeczy. - Wzruszyt ramionami. — Cho¢ moze
niezupelnie tak samo.

— Uwazaj na siebie.

Jakie$ detale na jej twarzy, cho¢ nie umiatby powiedzie¢ dokladnie jakie, zdradzaly,



ze wcigz tkwi uwieziona w piekle tego, przez co przeszta. Ciepto skinat do niej glowa.
Wiedzial, ze uplynie wiele czasu, zanim bedzie moégt zobaczyé¢, jak prawdziwy
usmiech rozjasnia jej twarz — o ile w ogdle kiedys to nastapi.

Sam tez nie tryskat radoscig. Wcigz mocno trawily go smutek i wicieklosé.

— Zaraz wroce.

Zostawil jg na skraju lasu i ruszyt w strone muru.

Niewielka furtka z kutego zelaza prowadzila na duzy dziedziniec, gdzie wisialy
ubrania. Kamal otworzyt jg ostroznie i powoli, zeby nie zapiszczata. Udalo sie.

Znalazlszy sie na ogrodzonym terenie, podkradt sie do okna dobrze oswietlonego
pomieszczenia i ostroznie zajrzal do §rodka. Grupa miodych mezczyzn — zapewne
studentéw — siedziala na niskich poduszkach, pochylona nad wielkim pétmiskiem
jedzenia stojagcym na dywanie. Byl czas positku. Co oznaczalo, ze niektdére pokoje
moga by¢ puste.

Przemknal wzdtuz Sciany, minat jeszcze kilka oswietlonych okien, az dostrzegt
jedno, ktére byto ciemne. Podszedt do niego i zajrzat do $rodka. Zobaczyt duzg sale
sypialna z dwoma pietrowymi t6zkami, z szafkami i biurkami. Nikogo w niej nie
bytlo. Kamal popchngt okno, ale bylo zamkniete i nie zdotal go otworzy¢.
Wychlodzony zaczat sie zastanawia¢ nad rozbiciem szyby, ale porzucit ten pomyst,
obawiajac sie, ze halas moze zaalarmowaé kogos w srodku. Ruszyt dalej, skradajac sie
przez caly czas wzdluz $ciany; minat kilka kolejnych okien, az wreszcie natrafil na
jedno uchylone. Pokdj byt ciemny i pusty.

Wdrapat sie do srodka. Poruszat sie szybko, zeby znalez¢ to, czego potrzebowali.
Ubrania nieszczeg6lnie réznily sie od tych, do ktérych przywykl w swoich czasach:
para luznych czarnych szarawaréw, biala koszula, tunika, kaftan, proste rzeczy
uszyte ze zwyklej bawelny, nieozdobione zadnym haftem ani guzikami. Gdy tylko
znalazl te odziez, wciggnal j3 na siebie, rozkoszujac sie cieptem, jakie mu zapewnila.
Ubrany zaczat zbieraé rzeczy dla Nisreen. Grzebal w szafkach, sprawdzajac, czy ktos
mieszkajacy w tym pokoju nie jest drobniejszy od tego, ktérego ubranie sam zalozyt.
Byly to oczywiscie meskie rzeczy, ale w tych czasach, chyba nawet bardziej niz w jego
wilasnych, odziez osmanskich mezczyzn i kobiet nie réznila sie zbytnio od siebie,
zwlaszcza gdy chodzi o codzienny strdj szerokich mas, a nie ceremonialne ubiory
bogatszych warstw spoleczenstwa. Znalazl to, czego szukal. Wzial dla niej pare
spodni, koszule gomlek z dlugimi rekawami, ktéra bedzie jej siega¢ zapewne do
kostek, kaftan entari zapinany od szyi do pasa i ciemnoszary ptaszcz ferace. Nie zdotat
jednak zdoby¢ woalki, zamiast niej ztapat jeszcze jedng koszule, ktéra Nisreen bedzie
mogta owina¢ sobie wokét glowy.

Nie mégt znalez¢ takze butéw, ale wiedziatl dlaczego.

Zwinat jej rzeczy w duzy tobolek i wyszedt przez okno. Posuwat sie wzdtuz $ciany,
az dotart do jasno oswietlonego pokoju. Polozyt zawinigtko na ziemi i zajrzat do
srodka. Tak jak sie spodziewal, mezczyZzni mieli na nogach miekkie domowe klapki.



Obuwie zewnetrzne stalo zapewne przy drzwiach wejsciowych.

Kamal sie cofngl, zobaczyl drzwi prowadzace do internatu i postanowit
zaryzykowacé. Zreszta wydawalo sie, ze wszyscy byli zajeci positkiem.

Upewnit sie, ze nikt nie idzie $ciezka za budynkiem, po czym zblizyt sie do drzwi
i powoli, ostroznie je otworzyt. Wetknat gtowe do Srodka i zobaczy! rzad ustawionych
przy drzwiach skdérzanych butéw. Zawahat sie, a po chwili ustyszat czyjs glos. Jakas
kobieta szta w jego strone.

Postanowil zadziala¢ natychmiast. Wparowat do srodka, capnat dwie pary obuwia
stojace najblizej, a potem czmychnal, nie klopoczac sie zamykaniem drzwi.

Przylgnat do $ciany i skulit sie w cieniu. Snop $wiatla ze $rodka rozszerzyt sie
i kobieta wyszta na zewngatrz. Stanela i rozejrzala sie z zaciekawieniem. Kamal
wstrzymat oddech. Spojrzata najpierw w lewo, potem w prawo, ale go nie zobaczyta.
Postala chwile, popatrzyla w niebo, jakby chciala odgadnaé, jaka pogoda czeka ich
w najblizszym czasie, po czym znikta w $srodku, zamykajac za soba drzwi.

Podnidst z ziemi tobolek z rzeczami i rzucit sie biegiem w strone furtki. Po chwili
dotart do Nisreen, ukrytej wiréd drzew.

— Wzialem, co byto — powiedzial, podajac jej ubrania. — Pewnie nie s3 najladniejsze,
ale przynajmniej suche.

— Moze to by¢ nawet cyrkowy kostium. I tak zatoze — odrzekta, biorgc od niego
rzeczy.

Popatrzyta znaczgco i zakrecita palcem.

Zrozumial i odwrocit glowe, zeby mogta sie ubrac.

Rozgrzani nieco, poczuli si¢ lepiej, ale wcigz byli oszolomieni wydarzeniami
mijajacego dnia i glodni.

- Co teraz? - spytala Nisreen. — Zostaniemy tutaj? Powinni nas przyjac,
nieprawdaz?

— W skradzionych im ubraniach?

—To rozlegly kompleks. Mogliby$smy poszukaé miejsca w ich przytutku.

Kamal pokrecit gtows.

— Nie. JesteSmy za blisko miejsca, w ktérym sie tu zjawilismy. I to tutaj w pierwszej
kolejnosci przyszliby nas szukaé, gdyby zdecydowali sie za nami wyruszy¢. Wiedza,
ze dobrze znam te okolice.

— No to dokad péjdziemy?
Myslat o tym, odkad sie tu zjawili.
— Do Paryza.



NA LESNE] POLANIE nad jeziorem Taymoor stat pomiedzy SUV-em, ktérym uciekli przed
nim Kamal i Nisreen, a brzegiem wody.

W poblizu krecilo sie kilku innych agentéw. Jeden sprawdzal wnetrze pojazdu.
Pozostalych wystano do lasu na poszukiwanie zbiegéw. Uwage Taymoora zaprzatato
jednak miejsce za SUV-em, kawatek gruntu pomiedzy autem a jeziorem.

Miejsce, w ktérym ostatni raz widziano Kamala i Nisreen.

Miejsce, w ktérym zostali osaczeni.

Miejsce, z ktorego wedlug Scigajacych ich agentéw i policjantéw nie bylo ucieczki.

Nie bylo ucieczki. A jednak ich tam nie byto. Dokonali niemozliwego — uciekli.

Jak?

Postat ludzi, by przeszukali las i sprawdzili, czy nie ma tam czegos, co pomogtoby
rozwikta¢ zagadke znikniecia pary. Wpatrujac sie w jalows, suchg ziemie na brzegu
jeziora, spogladajac w lewo 1 w prawo, zerkajac ku nieruchomej, migoczacej tafli
wody, wiedzial, ze co§ mu umyka. Co$§ waznego. Co$, o czym nie zostal
poinformowany, bo i jego partner, i przelozeni z Hafiye uznali, Ze nie jest tego
godny.

Dotarly do niego odglosy zamieszania i spojrzat w strone, z ktérej dochodzity.
Z lasu wyszlo czterech policjantéw. Prowadzili dwoch mezczyzn, popychajac ich do
miejsca, gdzie stat Taymoor.

— Taymoorze Ago — zawolal jeden z nich. — Znalezlimy te dwdjke ukrywajacy sie
w lesie.

Ustawili pojmanych mezczyzn twarzg do niego. Starszy wygladal, jakby
przekroczyt czterdziestke, mial pobruzdzong, nieogolong twarz. Mlodszy mial
dwadziescia kilka lat, przystojna, gladka twarz i byl dos¢ drobnej budowy. Obaj
wydawali sie przerazeni.

Taymoor wiedzial, dlaczego sie bojg. Wiedzial, co robili w lesie.

— Chowali sie w krzakach na skraju lasu — oznajmit jeden z policjantéw.

— Chowali sie w krzakach? I co tam robili? Urzadzili sobie maly intymny piknik —
szydzil, czujac, jak zlosé, ze nie zostat poinformowany o tym, co sie naprawde dzialo,
walczy z niechecig wywolang koniecznoscig odegrania prymitywnego bigota.

— Niczego nie widzieliSmy — wyrzucil z siebie nerwowo mlodszy z mezczyzn. -



Schowalismy sie tylko przed strzelaning.

— Nie zapytalem, czy co$ widzieliscie — odrzekt Taymoor chlodnym tonem. — Ale
teraz jestem w zasadzie przekonany, ze tak wtasnie byto.

Zrobit krok w kierunku mlodego mezczyzny, ktéry spuscit wzrok i wyraZznie sie
trzast. Postat tak przez dtuzszg chwile, czekajac, az strach zakipi w kazdej komorce
ciala chlopaka, i niskim, niemal konspiracyjnym glosem dodat:

— Obaj wiemy, co tu robiliscie. I obaj wiemy, jakie bylyby konsekwencje, gdybysmy
was za to aresztowali. Ale jesli powiecie mi, co widzieliicie, to moze postanowie
zapomnie¢ o waszych sprawkach. Moze nawet calkiem licznych. Co na to powiesz,
habibi?

W Imperium Osmanskim atrakcyjnosé¢ przez wieki nie miata zwigzku z plcia.
Starsi mezczyzni powszechnie szukali towarzystwa mlodych, nieopierzonych
chlopcéw, kierujac sie romantycznym uczuciem albo potrzeba mentorowania.
Osmanska literatura pelna byta homoerotycznej poezji wychwalajgcej zalety takiej
uduchowionej milosci. Czlonkowie palacowych elit, a nawet niektérzy sultani nie
kryli sie z pederastig. Wszystko sie jednak zmienilo za rzgdéw Abdiilhamida. Obecna
polityka zakladata brak tolerancji wobec kazdego, kto nie pasowal do stworzonej
przez panstwo wizji idealnego obywatela. Homoseksualizm uznano za powazny
wystepek przeciwko moralnosci i nieoficjalnie traktowano jak przestepstwo, a jego
praktykowanie zostalo zepchniete do podziemia.

Mtodzieniec zaryzykowat spojrzenie na Taymoora, po czym nerwowo popatrzyt na
swojego przyjaciela. Twarz starszego z mezczyzn byla stezala ze strachu i ociekala
potem, lecz jego oczy daly mlodemu wyrazny znak, ze ma by¢ cicho.

A Taymoor to zauwazyt.

Szybko uderzyt mtodego mezczyzne w policzek, po czym mocno zlapal za szczeke
i zmusit do patrzenia sobie w oczy.

— Moja pamie¢ ma paskudny zwyczaj blyskawicznego utrwalania wszystkiego,
czego bylem swiadkiem - powiedzial do mlodego cztowieka. — Na pewno nie chcesz,
zeby do tego doszto.

Zamilkl, lecz wcigz wpatrywat sie w niego groznie. Twarz chlopaka zmarszczyla sie
z przerazenia, a po chwili wykrzywit j wyraz wymuszonej, niechetnej uleglosci.

— Bylo ich dwoje — powiedzial Taymoorowi. — Mezczyzna i kobieta.

-I?

— To wszystko stalo sie bardzo szybko. Wypadli z samochodu i sie za nim schowali,
potem przyjechali inni. Dwa auta. Mezczyzna zaczal do nich strzelaé. — Przerwat
i zmruzyl oczy, jakby sprawdzal, jaki efekt wywotaly jego rewelacje, w nadziei ze
zostaly pozytywnie przyjete przez pytajacego.

—Icodalej?

— Krzyczeli do siebie. Funkcjonariusze chcieli, zeby tych dwoje sie poddato. Potem



zndéw padly strzaly. Duzo strzaléw. — Znowu zamilkt.

—No i? Co sie stalo z tym mezczyzng i z kobieta?

Oczy mlodego czlowieka rozszerzyly sie ze strachu. Wbit wzrok w ziemie. I nic nie
moéwil.

— Dokad poszli? — spytal Taymoor niskim, chrypliwym szeptem.

Chlopak nadal sie nie odzywal.

Taymoor zblizyl sie tak, ze gorowal teraz nad wystraszonym dzieciakiem.

— Dokad poszli?

Mlodzieniec spojrzat na niego katem oka, po czym drzgcymi wargami powiedziatl:

— Znikneli.

Na twarzy Taymoora pojawilo si¢ napiecie.

- Co znaczy ,znikneli”?

Mlody czlowiek dygotat na calym ciele i nie byt w stanie patrzeé¢ na Taymoora.
Zaryzykowal szybkie spojrzenie, a potem opad! na kolana, ukryl twarz w dloniach
i zaczat szlochad.

— Zadatem ci pytanie — wéciekt sie Taymoor.

— Znikneli — wymamrotal mezczyzna drzacymi wargami, ledwo o$mieliwszy sie
podnie$¢ wzrok na stojacego nad nim agenta. — Po prostu rozplyneli sie w powietrzu.

Taymoor wpadt w szal. Zlapatl mezczyzne za wlosy i podciggnat go jedng reka,
a druga zamachnat sie, gotéw wymierzy¢ kolejny potezny policzek. Chlopak jeknat
i sie zwingt w ktebek, przyjmujac postawe obronna.

— To prawda... przysiegam — wyrzucil z siebie szybko, zeby uniknaé¢ ciosu. — Po
prostu znikneli. Przysiegam.

Taymoor przytrzymat go chwile, a potem puscit. Mezczyzna kulil sie na ziemi
ujego stop. Agent mu sie przygladal. Nie wiedzial, jak rozumie¢ jego stowa. Wiedziat
tylko, ze nie majg one sensu. Bedzie musiat przestucha¢ go gdzie§ w odosobnieniu,
zeby wydoby¢ z niego prawde.

Zwrocit sie do drugiego z zatrzymanych:

— A ty? Masz co$ do dodania?

Starszy z mezczyzn wygladal na tak samo wystraszonego jak jego mlodszy
towarzysz.

— Jest tak, jak powiedzial — zdotat z siebie wydusi¢ niepewnie. — Oni naprawde sie
rozplyneli w powietrzu. Wiem, ze to brzmi jak brednie, ale tak wlasnie byto. Nie
umiem tego wyjasnic.

Taymoor z rezygnacjg wzruszyl ramionami.

— W porzadku. Niech wam bedzie. — Skingt do swoich ludzi. — Zabierzcie ich.
Sprébujemy jeszcze pdzniej.



Policjanci chwycili mezczyzn 1 zaczeli ich popychaé przed sobg w strone
samochodéw. Zatrzymani prébowali stawia¢ opdr, a mlodszy z nich sie zaklinal, ze
mowi prawde.

— Nie ktamie... przysiegam.

Taymoor skinat tylko do policjantéw, zeby robili swoje.

- On mowi prawde — powtarzal ten starszy lamiacym sie glosem. — Tylko tyle
widzielismy. Byli doktadnie tam. A potem mezczyzna wrzucit co$ do jeziora i oboje
po prostu znikneli.

To sprawito, ze Taymoor zamart. Pstryknat palcami, a policjanci staneli w miejscu.

Podszed! blizej do starszego z mezczyzn, zlapal go za wlosy i obrdcit jego glowe
tak, by patrzyl mu prosto w oczy.

- Wrzucit co$ do jeziora?

Mezczyzna gorgczkowo pokiwat gtowg.

Taymoor zmruzy! oczy.

- Pokaz gdzie.
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ich zauwazyl, pomyslatby po prostu, ze dwie skromnie odziane osoby idace skrajem
nieutwardzonej drogi to maz i zona albo brat i siostra. Nie bylo w nich niczego
niezwyklego ani rzucajacego sie w oczy, gdy wymieniali uprzejme pozdrowienia
z tymi, ktérych napotkali po drodze nad rzeke.

Port w miescie Fontainebleau znajdowat sie niedaleko starego patacu. Kamal miat
silne przeczucie, ze znajda tam to, czego szukajg. Wiedzial, ze Sekwana meandrujaca
przez miasto, za ktérym ruszata w dalszg droge do Paryza i jeszcze dalej, do portu
Hawr i kanatu La Manche, jest ruchliwym szlakiem transportowym. Nie moglo by¢
inaczej zwlaszcza w tych czasach, kiedy nie bylo jeszcze wszechobecnych ciezaréwek.
Barki stale pruly jej wody, przewozac towary tam i z powrotem po calej francuskiej
prowingcji. Mogla im zapewni¢ wzglednie bezpieczny i nierzucajacy sie w oczy sposéb
dotarcia do Paryza.

Po kilku ostroznych prébach spotkali kapitana, ktéry nie zadawat zbyt wielu pytan
i zgodzit sie ich zabraé, nie zadajac zaptaty. Usiedli na czystym kawalku poktadu na
dziobie barki, opierajagc si¢ plecami o brezent, ktéry okrywal jakies palety
z dachéwkami. Temperatura bardzo spadla, storice dawno zaszlo, a poza tym nad
rzeka powietrze i tak zawsze bylo o wiele chodniejsze niz na lgdzie. Ale niebo sig¢
przetarto i nic nie zapowiadalo, ze bedzie padac.

Kamal i1 Nisreen siedzieli blisko siebie pod migoczacym baldachimem
niezliczonych gwiazd, gdy barka ruszyta w nocng droge.

Przez dluzszy czas zadne z nich sie nie odzywalo. Patrzyli tylko w przestrzen,
zatopieni we wlasnych myslach.

To Nisreen w konicu przerwala cisze.

— Co teraz bedzie? — spytala. — Co sie z nami stanie? Co, jesli nie uda nam sie wrocic¢
do naszych czaséw?

Kamal westchnat glteboko, zmeczony.

— Nie wiem. Nie jest to sytuacja, nad ktérg bym sie kiedykolwiek zastanawiat.

Patrzyl, jak jej wzrok blgka si¢ po nieskonczonej czerni nad ich glowami, jakby
szukata znaku, sygnatu, wiadomosci z niepoznanego zakatka Wszechswiata.

— To jaki$ obled, nieprawdaz? Budzimy sie rano z mysla, ze to bedzie kolejny
normalny dzien, nie majgc pojecia, jakimi jestesSmy szcze$ciarzami, nieswiadomi



tego, jak cholernie tatwo nas zniszczy¢. Az tu nagle wszystko zostaje nam odebrane.
Wszystko sie rozpada. Wszystko, co masz drogiego, cale twoje zycie zostaje ci po
prostu okrutnie wydarte, a ty nie mozesz nic z tym zrobi¢. Wszystko znika. Ot tak. —
Zapatrzyta sie gdzies przed siebie. — Co to za Bog, ktéry na to pozwala?

— Nie umiem ci na to odpowiedzie¢, Nisreen. Ale jesli kiedy$ go spotkam, to na
pewno sobie z nim porozmawiam. I nie bedzie to przyjemna pogawedka.

Znowu zamilkta.

Po chwili rzekla:

— Czuje sie jak w wiezieniu. I to takim najgorszym. Bez murdw, takim, w ktorym
sama sie uwiezitam. I jestem pewna, ze juz nigdy nie bede wolna.

Kamal milczat. Wiedzial, ze jej dusza przez jakis czas bedzie zerem dla toksycznej
ciemnosci. Chciat j3 mocno do siebie przytuli¢, znalezé sposéb, zeby ja pocieszyd,
powiedzie¢, ze wszystko bedzie dobrze, ofiarowac jakis banat, co§ w rodzaju, jak to
czas uleczy jej rany. Jednak nie umial sie do tego zmusié, zresztg to by na Nisreen nie
podziatalo, nie po tym, co sie wydarzyto.

Sam tez tkwil w tym wiezieniu.

— JesteSmy teraz tutaj — odezwal si¢ wreszcie. — JesteSmy tutaj i jesteSmy
bezpieczni. I mamy to cos$, te niewiarygodnie przerazajaca, koszmarng zdolnosé
podrézowania do miejsc albo czaséw, jakie nam sie tylko spodobajg. Moze
powinni$§my da¢ sobie troche czasu na oddech, przemysle¢ to i owo i potem podjaé
decyzje.

— Myslatam o tym przez caly dzien.

—Jatez.

Zamilkta. Po chwili rzekta:

— Jeszcze sie nawet nie narodziliémy. W tych czasach. Jeszcze nie istniejemy.

—Ajednak tu jesteSmy.

Wzruszyla ramionami.

— A gdyby tak znalazt sie sposdb, by zostawi¢ wiadomos¢ dla nas samych... dla nas
w przysztodci?

— Co masz na mysli?

— Gdybysmy tak mogli zostawi¢ sobie wiadomo$¢ o tym, co sie stalo... co sie stanie?
Ostrzezenie dla Ramazana, zeby trzymat sie z daleka od wytatuowanego pacjenta,
ktory zjawi sie w szpitalu, zeby w ogdle sie do niego nie zblizal. Moze wéwczas to
wszystko by si¢ nie wydarzylo. Niczego bysmy sie nie dowiedzieli. Oni by po nas nie
przyszli. — Jej glos sie zalamal, gdy powiedziala: — Ramazan, Tarek i Noor nie
musieliby zginac...

Ostatnie stowa prawie uwiezly jej w gardle, dolna warga zadrzala lekko, wilgotne
oczy ledwo powstrzymywaly 1zy, uciekajac przed jego spojrzeniem — w koncu dluzej



nie wytrzymata i poddata sie obezwtadniajgcej zatosci.
Kamal poczul, jak peka mu serce.
Zastanawiat sie nad tym, co powiedziala, i czekal, az sie wyptacze.

— Moze — rzekl. — Ale gdybysmy to zrobili, co by to oznaczalo dla naszej obecnosci
w tych czasach, tutaj? Co by sie z nami stato?

Rekawem otarta twarz.

— Nie wiem.

— Nie mielibySmy powodu, zeby tu przyby¢. Nawet nie wiedzielibysmy, ze tak
mozna. Co oznacza, ze gdyby$my ocalili siebie w przysztosci, nadal bySmy tam byli.
Pewnie w innej wersji. Ale nie mozemy by¢ w dwéch miejscach w tym samym czasie,
prawda?

— On méwil, Ze nie. To jedna z regul. Zaklecie na to nie pozwala. — Zastanowila sie
chwile, a potem dodata: — Przypuszczam, ze musielibySmy tutaj umrzeé. W tym
czasie. Zeby zrobi¢ miejsce dla siebie w przyszlosci. — Niepewnie, ze znuzeniem
wzruszyta ramionami. — Nie wiem, Kamal. To wszystko to jakies szalenistwo.

Skinat glows, po czym spytat:

—Ale... chciatabys?

-Co?

— Czy chcialabys tutaj umrzeé? W tym $wiecie?

— Gdyby to oznaczalo, ze oni przezyja? Gdybym znéw mogla z nimi by¢?
Oczywiscie.

— Ale to bylabys inna ty. Nie taka jak teraz.

— Gdybym mogla znéw z nimi by¢, taka jak teraz czy inna, to bylabym gotowa za to
umrzel. - Przerwala i spojrzala na niego uwaznie. — A ty?

Zawahal sie przez moment, ale nim zdazyt odpowiedzie¢, Nisreen dodala:

— Przepraszam. To podle z mojej strony, ze cie o to pytam.

— Nie ma w tym nic podlego. - Wzial jg za rece. — Oczywiscie, ze tez bytbym gotéw.
Zrobilbym wszystko, zeby cofnaé to, co sie stalo. Zeby oddaé ci twoja rodzine. Nasza
rodzine. Bez wahania. Tylko chciatbym, zebys to byla ,ta” ty. I zebym to byl ,ten” ja.

—Ale to niemozliwe.

— Wiem. — Wzruszyl ramionami i odwrécit wzrok. — Moze powinni$my to zrobic.
Moze tez powinienem wysta¢ sobie wiadomos¢.

-1 co bys sobie powiedzial?

— Kazatbym sobie bardziej uwaza¢. Przestrzegtbym siebie, zebym byt ostrozny i nie
datl sie porwa¢ falszywym ideom, i nie wierzyt w klamstwa, zebym z uwagg przygladat
sie temu, co sie dzieje wokél. Moze sprobowatbym co$ zmienié, zanim sprawy
zaszlyby za daleko.

To najwyrazniej zaskoczyto Nisreen.



— Chcialbys co$ zmienié?

- Moglbym sprébowac... wiedzac to, co teraz wiemy, po przezyciu tych kilku
ostatnich lat. Méglbym sprébowaé. — Ol$nita go pewna mysl. — Tak witasnie zrobit
Rasheed, prawda? Cofnat si¢ w czasie i zmienil swéj §wiat. Moze i ja mdglbym tego
dokonaé¢. Moze istnieje sposéb, by nie dopusci¢ do takiego obrotu spraw, z jakim
mieliSmy do czynienia, nie tylko my, ale wszyscy. To znaczy, spdjrz na ten $§wiat, na
czas, w ktorym teraz jestesmy. Niezbyt go jeszcze poznalismy, ale z tego co o nim
wiemy, bylo wtedy lepiej niz za naszego zycia, prawda?

— Bylo zupelnie inaczej... To znaczy, jest — poprawila sie, najwyrazniej wciaz
z trudem przystosowujac sie do nowej rzeczywistosci. — Bajazyd byl szlachetnym
czlowiekiem. To byly dobre czasy. Arabowie nie rozpoczeli jeszcze swoich atakow,
a Amerykanie nie sttamsili naszej gospodarki. Ludzie byli bezpieczni i nie martwili
sie, ze skoncza w wieziennej celi, bo powiedzieli co$ nie tak. Albo ze wysadzi sie obok
nich jaki$ wariat. — Odrzucita w tyl glowe i zapatrzyla sie w niebo. - Zylo sie wtedy na
pewno lepiej, bez dwoch zdan.

Obserwowat jg, przygladal sie jej twarzy, jej kazdej zmarszczce, ktorg zapamietat
i w ktorej sie zakochat w ich poprzednim wecieleniu — az ogarneta go dzika, pierwotna
wicieklos¢ na bol, ktéry zmuszona byla znosicé.

— Szkoda, ze nie mozemy by¢ tutaj wszyscy razem — dodala i odwrdcita glowe. — To
znaczy, gdyby$my tak mogli wréci¢ do przyszlosci, po nich... zanim sie to wszystko
wydarzy. Zeby sprowadzié ich tutaj. Rozpoczaé nowe zycie. — Westchnela ciezko. — To
wszystko jest takie... beznadziejne.

Kamal mégt tylko patrzec bez stowa, sfrustrowany, jak Nisreen zamyka sie w sobie,
jak gdyby bronita sie przed niewypowiedzianie okrutnym $wiatem, a po chwili
milczenia zaczyna cicho plakaé i drzec.

Wahat sie, toczac ze sobg heroiczng, rozdzierajacg walke. W koncu ostroznie,
powoli, jakby siegat po co$ nieskoniczenie kruchego i cennego, opldtt jg ramionami.

Poczatkowo si¢ nie poruszyla. Po chwili, nie podnoszac wzroku, skapitulowata
w tych braterskich objeciach, oparla glowe na jego ramieniu, a tzy cichego ptaczu
przerodzily sie w wezbrany potok udreki.

Taymoor wszeDt do gabinetu Celaleddina peten obaw.

Nigdy dotad nie byt w tym mrocznym pokoju i nie wiedzial, czego sie spodziewac.
W ostatnim czasie wydarzylo sie wiele rzeczy, ktérych nie rozumial. Co$ przed nim
zatajano i musiat poznaé odpowiedzi na pewne pytania.

— Prosze wej$¢, Taymoorze Ago, zapraszam — powitat go Celaleddin, wstajac zza
biurka i wskazujgc otomane po swojej prawej stronie. — Zdaje sie, ze masz za sobg
dzien peten wrazen.

— Evet, paszo — przytaknal, kierujac sie na wskazane miejsce.



Wielkos$¢ gabinetu, jego umiejscowienie, oswietlenie, meble 1 dodatki — wszystko
w nim przywodzito na mysl wladze i bylo zaprojektowane tak, by oniesmielaé. Przez
zaluzje Taymoor dostrzegt stare wiezyczki twierdzy, a dalej oswietlone minarety
i kopuly miasta. Nawet przy tak ograniczonej perspektywie widok byt obledny.
Taymoor mogt sie tylko domyslaé, jak wspanialy bytby przy podniesionych zaluzjach
albo z balkonu, czy o zachodzie storica, gdy miasto kapie sie w zlocistej poswiacie.

Mial za sobg paskudny dzien. Obudzono go w s$rodku nocy i rozkazano
natychmiast kierowa¢ obtawa na wlasnego partnera. Znalazt zwloki czterech swoich
agencyjnych braci w jakich$ zapomnianych przez Boga i ludzi ruinach na pustkowiu.
Strzelala do niego bratowa jego partnera, ktéra jakis czas potem podobno rozptyneta
sie w powietrzu. Wreszcie zostal wezwany do matecznika paszy. Naprawde
paskudny dzien. I nie zanosilo sie na to, by nadejicie nocy mialo przynies¢ chociaz
odrobine wytchnienia.

Celaleddin spoczal na miekkim siedzeniu naprzeciwko agenta. Szef podnidst reke
i dwoma smuklymi palcami machngt w strone Taymoora.

— Rozumiem, ze zostate$ postrzelony?

Taymoor w odpowiedzi lekko potart glowe.

—To tylko drasniecie, paszo. Mialem szczescie. Dziekuje, ze pan pyta.

—To niedobrze, ze udalo im sie uciec — dodat Celaleddin.

Taymoorowi wydalo sie, ze wychwycil w tonie przetozonego oskarzycielska nute.

— To ja jestem odpowiedzialny za te ucieczke. Poniostem sromotng porazke.
Chetnie zado$¢uczynie temu, co sie stalo, jesli taskawie da mi pan szanse.

— O, zamierzam zrobi¢ co$ wiecej, niz tylko da¢ ci szanse, Taymoorze. Chce, zebys
dla nas wykonat bardzo, ale to bardzo wazne zadanie. Potrzebujemy cie. Imperium
cie potrzebuje. Twdj sultan cie potrzebuje. Widzisz, twoja wspdlna przeszlosé
z Kamalem Agg, twoja z nim zazylo$¢, twoja znajomos¢ jego sposobu myslenia...
wszystko to czyni z ciebie idealnego kandydata do tej misji. Ale bedzie ona od ciebie
wymagala ogromnej dyskrecji i wielu ofiar. Ofiar, ktére mogg sie okazac... trwale.

Celaleddin zamilkt. Co$ sugerowal, ale nie wyrazat sie do konica jasno.

Taymoor go nie zawiddhl. Czolo mu drgnelo, ale starat sie ukry¢ wszelkie oznaki
konsternacji czy watpliwosci.
— Moje zycie jest w rekach sultana, ktéry moze z nim zrobi¢, co zechce, paszo.

— Wlasnie tego sie¢ po tobie spodziewalem, Taymoorze. — Celaleddin pokiwat
glowa. — Ale ta ofiara wymaga takze, abys$ zajat stanowisko, ktére moze dla ciebie
oznaczaé pewien... konflikt.

- Nie istnieja konflikty tam, gdzie jest mowa o stuzbie mojemu sultanowi
i imperium, paszo.

— Nawet gdy chodzi o twojego partnera?

Celaleddin przygladat sie uwaznie mtodemu agentowi.



Dostownie chwile wcze$niej odbyl dlugg rozmowe z Kuzeyem i z bezposrednim
przelozonym Taymoora. Pozostalo mu po niej jedno wyrazne wrazenie: owszem,
Taymoor i Kamal byli partnerami; owszem, byli sobie bliscy i w chwilach zagrozenia
chronili sie nawzajem. Ale pojawial sie miedzy nimi rozdZzwiek w zwigzku
z pogladami na bezpieczenistwo imperium, ktéry z pewnoscia poglebit sie po tym, jak
bratowa Kamala strzelita do Taymoora. Wydawat sie idealny do zadania, ktére trzeba
bylo wykonacé. Posiadat umiejetnosci operacyjne i nie bylto osoby, ktéra lepiej od niego
znataby Kamala Age, ktora potrafitaby mysle¢ tak jak on i przewidywac jego ruchy.
W dodatku Taymoor byt kawalerem, i z tego co zdotano sie dowiedzie¢, nie faczyla go
z nikim zadna emocjonalna wiez. Nadawat sie do tej roboty jak nikt inny. Do roboty,
ktérg Celaleddin po dlugim namysle postanowil powierzyé¢ silom zadaniowym
w liczbie jednego czlowieka.

Ryzyko zwigzane z alternatywnym rozwigzaniem bylo zbyt duze i zbyt trudne do
wyeliminowania.

Zleci to zadanie jednemu czlowiekowi... na razie. Wiedzial, ze jesli tym razem sie
nie powiedzie, zawsze bedzie mogt wystaé jeszcze kogos, kolejne sily zadaniowe.
Prawde moéwiac, gdyby jego przypuszczenia sie sprawdzily, mogtby powtarzaé te
akcje tyle razy, na ile mialby ochote. Az wreszcie by sie udalo. Celaleddinowi jednak
teraz pozostawaly jedynie domysly. Dopdki nie sprobowal, nie moégt mie¢ zadnej
pewnosci. Ale sprobowaé musiat.

Zdawat tez sobie sprawe, ze moze sie nigdy nie dowiedzie¢, czy Taymoorowi udato
sie wykona¢ zadanie. Wymyslit sposob, zeby agent przestat mu wiadomosé
z przeszlosci, w ktérej utknie, ale nie byt pewien, czy sie to sprawdzi. Wiedzial, ze
wcigz daleko mu do pelnego zrozumienia zasady dziatania tego niewiarygodnego
fortelu.

— Pozwolisz, ze zapytam... Kamal Aga. Co wiesz o tym, co sie¢ stalo z nim i z jego
bratowg?

— Nic, paszo.

— Zupelnie nic?

- Nie znajduj¢ zadnego wytlumaczenia dla ich ucieczki, za co gotéw jestem
ponie$¢ pelng odpowiedzialnosé.

— Nie chodzi mi o przypisanie ci winy, Taymoorze.

— Mimo wszystko nie powinienem byt do tego dopusci¢. A jednak nie umiem
wyjasni¢, jak doszto do tej ucieczki. Nikt niczego nie widzial.

— Nike?

— Nikt. Ludzie obecni tam na miejscu tez nie potrafia tego wytlumaczy¢. Nie mamy
niczego poza niedorzecznym bredzeniem dwoéch zboczencéw, ktdrych
zatrzymaliSmy na miejscu, ale to, co méwig, nie ma zadnego sensu. Rozwikltam te
zagadke, paszo. Znajde ich.



Celaleddin przygladal mu sie przez chwile. A potem wstat i podszedt do biurka.

- Wiem, Taymoorze. Prawde moéwiac, sam dostarcze ci informacji, ktérych
bedziesz potrzebowal, aby tego dokona¢. Ale musimy dziata¢ szybko. Poki trop jest
Swiezy.

Wzial z biurka kilka rzeczy i wrécil na otomane. Siadajac, potozyt je na duzym
stoliku, ktéry stal miedzy nimi.

Taymoor nachylil sie, zeby lepiej widzie¢. Zobaczyt malg foliowg torebke na
dowody rzeczowe i plik wydrukéw. W torebce byly dwa rozbite telefony komérkowe.

- Poznajesz je, oczywiscie? — zapytal Celaleddin, stukajac palcem w torebke.

Byly to telefony, ktére zaledwie kilka godzin wczesniej jego nurkowie wydobyli
z jeziora.

Skinat glowsa.

— Tak.

Celaleddin nachylit sie i patrzyt na niego w skupieniu.

— Ta misja musi by¢ wykonana w absolutnej tajemnicy. Nikt nie moze sie o niej
dowiedziec. Jesli sie jej podejmiesz, twoje zycie zmieni sie na zawsze. Nie bedzie dla
ciebie powrotu.

Taymoor wiedzial, ze Celaleddin w swoim wywodzie pominat jeden aspekt tej
sprawy: ze jesli odmowi wykonania zadania, gdy juz bedzie wiedzial, co si¢ z nim
wigze, nie pozostanie przy zyciu.

Agent nawet nie drgnal. Malo tego, tym samym uroczystym tonem co wczesniej
zadeklarowal swojg lojalnos¢ wobec wladcy.

— Moje zycie nalezy do sultana, paszo — powiedziat komendantowi. — To on uczyni
z nim, co zechce.



— KROTKO PRZED SWITEM barka zacumowala przy ruchliwym nabrzezu Bercy.

Najwiekszy handlowy port Paryza zawdzieczal nazwe malemu miasteczku, do
ktérego pierwotnie nalezal, a ktére juz dawno zostato wchloniete przez metropolie.

Nawet o tak wczesnej porze panowal w nim wielki ruch. Barki wplywaly
i wyplywaly, cze$¢ stala zacumowana po piec obok siebie, czekajac na swojg kolej, by
zaladowaé badz roztadowac towar. Na nabrzezu cata armia robotnikéw portowych
uwijala sie, doktadajgc staran, by w nienasyconym miescie nigdy nie wyczerpaly sie
zapasy najrozmaitszych dobr, od pszenicy poczawszy, na orchideach i ceramice
tazienkowej skonczywszy.

Kamal i Nisreen pozostali na pokladzie podczas roztadowywania skrzynek i palet.
Bylo jeszcze ciemno, a kapitan mial w sobie do$¢ empatii, by nie wyrzuca¢ ich na
pastwe nocy. Ale gdy tylko zaczelo $witaé, a nawolywanie muezinéw do modlitwy
rozbrzmialo i ucichlo, Kamal zaczal odczuwaé niepokdj zwigzany z tkwieniem
w jednym miejscu dtuzej, niz to byto konieczne, i powiedzial Nisreen, ze powinni sie
zbieraé. Podziekowali kapitanowi za jego dobre serce i sie oddalili.

Gdy tylko opuscili ruchliwe nabrzeze, zmiany, jakie zaszly w miescie do ich
czasow, wydaly sie uderzajace. Pierwsza rdznice zauwazyli w powietrzu. Nie
odbiegato ono od powietrza w lesie, bylo czystsze i oddychalo sie nim przyjemniej niz
w Paryzu, ktdry znali z przyszlosci. Jezdzily samochody, autobusy i tramwaje —
nieliczne o tej porze, gdy miasto wciaz jeszcze spalo — ale w ogdle bylo ich znacznie
mniej. Mniej byto takze ludzi. Trzy miliony mieszkancéw w tym wcieleniu stanowito
zaledwie jedng trzecig liczby 0s6b zyjacych w miescie w chwili ich ucieczki.

Prawde moéwiac, wszystko, zwlaszcza o tak wczesnej godzinie, bylo bardziej
przyjazne dla zmystéw. Ulice wygladaly czysciej i latwiej dawalo sie po nich poruszac,
nie byly tez tak upstrzone znakami. Nie istnialy §wiatla na skrzyzowaniach. Takze
mowa ciala mijanych oséb wydawala sie inna: ludzie poruszali si¢ bardziej plynnie,
mniej nerwowo. Nawet budynki byly przyjemniejsze dla oka. Nizsze, rzadziej
rozmieszczone i bardziej ozdobione. Miasto bylo wyraznie spokojniejsze — i to na
tysigc sposobdéw. Moze nie wydawalo sie takie tym, ktdrzy w nim zyli, bo przeciez nie
wiedzieli, ze moze by¢ inaczej, zwlaszcza ze i tak byla to zatloczona, tetnigca zyciem
metropolia, zapewne ruchliwsza i bardziej hatagliwa niz jeszcze nie tak dawno. Ale
na Kamalu i Nisreen takie wlasnie zrobila wrazenie.



Bez pieniedzy i odczuwajac coraz bardziej nieprzyjemne skutki glodu, ruszyli
w strone miejsca, gdzie jak wiedzieli, beda mogli liczy¢ na jedzenie i poslanie,
w strone wakfu, takiego jak ten, w ktdorym pracowal Ramazan. Kamal wolat nie pytaé
kapitana barki, czy ktérys z komplekséw znanych mu z jego czaséw juz istnieje.
Wiedzial, ze dziala Hurrem Sultan Kiilliye, ale uznal, ze pdjscie tam moze by¢ czyms
zbyt oczywistym, a przez to niebezpiecznym. Mial pewno$¢, ze jeszcze dwie inne
placéwki byly w ich czasach na tyle wiekowe, ze teraz powinny juz funkcjonowac.
Tego rodzaju kompleksy powstawaly licznie i rozwijaly sie wraz ze wzrostem
zamoznosci spoleczenistwa i przy stabilnych rzadach panujacych akurat sultanéw,
a to byt dla imperium czas dobrobytu i pokoju.

Blizej z tych dwdch znajdowat sie kompleks Haseki Sultan, na lewym brzegu
Sekwany, tuz za Uniwersytetem Sulejmana VI. Nie majac pieniedzy, by skorzystaé
z jakiejkolwiek formy platnego transportu, to tam wlasnie skierowali swe kroki.

Po pétgodzinie staneli u bram kiilliye.

Podobnie jak Hurrem, Haseki byt wielkim kompleksem budowli. W jego sklad
wchodzily meczet, piecdziesieciopokojowy przytutek, przychodnia i dwa budynki. To
ich Kamal i Nisreen potrzebowali najbardziej: imaretu, publicznej jadtodajni, z ktore;j
przechodzilo sie do malego hanu, zajazdu przyjmujacego wedrowcoéw. Podobnie jak
wszystkie wakfy, Haseki podlegal Scistym regulom. Szczodrosé imperium nie
wykluczala stosowania jasnych przepisow, wedtug ktérych goscie mogli korzystaé
z poszczegdlnych instytucji i ich dobrodziejstw. W imarecie, gdzie trzy razy dziennie
do stotéw w ogromnych salach jadalnych zasiadaly prawie dwa tysiace ludzi, trzeba
bylo przestrzegaé¢ surowej zasady starszenstwa, regulujacej, co, komu i w ktérym
momencie przystugiwato.

Kamal i Nisreen starali sie jak najmniej wdawaé w rozmowy, idac do recepcji
imarety, gdzie Kamal ostroznie ich przedstawil. Zapozyczyt sobie zyciorys od
wlasnego ojca, méwiac, ze jest hodowca drobiu, ktéry przyjechat do Paryza
z Périgord. Nisreen byla jego postuszng zona, ktéra na potwierdzenie tego nie
odezwala sie ani stowem. Wyczul pewne delikatne watpliwosci ze strony
recepcjonisty, by¢ moze wzbudzil je ich skromny ubiér. Kamal prébowal go
przekonaé pokorg w swoim zachowaniu i udawang poufaloicia, zwierzajac sie
urzednikowi, ze nastaly dla niego ciezkie czasy po tym, jak na farmie przed
miesigcem wybucht pozar, w ktérym zginelo cale stado. Ze skromnoscig i stoickim
spokojem powiedzial, ze przyjechal do Paryza, by poszukaé innych mozliwosci
zarobkowania. Podstep sie udal i juz po chwili obydwoje otrzymali dokument
meldunkowy. Nastepnie zostali zaprowadzeni do sali jadalnej, gdzie przedstawili
rzeczony dokument osobie nadzorujacej wydawanie positkéw i zostali zaproszeni do
dtugiej kolejki.

Zywienie sie w publicznej jadlodajni nie wigzalo sie w imperium z zadnym
napietnowaniem. Zamozne rodziny przezywajace trudniejsze chwile jadaly tam



réwnie czesto jak biedacy. Wiadcy wypelniali zobowigzania dotyczace karmienia
rzesz poddanych, traktujac je jako widzialny znak swojej potegi, poboznosci i ich
prawowitej wladzy; lud zas uwazal mozliwos¢ skorzystania z darmowego positku za
godny pozazdroszczenia przywilej. Osoby cieszace sie wiekszym prestizem -
przebywajacy z wizytg dygnitarze, kupcy, podrdznicy i uczeni — jedli pierwsi
i otrzymywali lepsza strawe. Pdzniej mogli zaspokoi¢ gtéd biedacy. Kobiety i dzieci
karmione byly na koncu.

Kamal i Nisreen jedli z apetytem i w mgnieniu oka opréznili swoje miski z ryzem
przyprawionym miodem i szafranem oraz pochtoneli przystugujace im porcje chleba.
Obawiajac sie demaskacji i tego, ze mogliby zostawi¢ jaki$ trop, Kamal staral sie
ograniczy¢ rozmowe z s3asiadami przy stole do minimum. Wyszli od razu po
skoniczonym positku i przeszli przez otoczony kolumnada dziedziniec prowadzacy
do zajazdu. Tym razem proces meldowania sie przebiegt bez zaklocen i gospodarz
zajazdu szybko uznat za stosowne przydzielenie im niewielkiego pokoiku, z oknem
wychodzacym na spadzisty, kryty dachéwkg dach nad kolumnadg otaczajacg kolejny
dziedziniec, przy ktérym stat jeden z minaretéw.

Jako podrédzni mogli liczy¢ na trzydniows goscine. Potem musieli sobie radzié
inaczej. Byli wyczerpani i od razu padli na waskie t6zka, prawie sie nie ruszajac ani
nie odzywajac.

Musieli sie uporaé z tyloma rzeczami, oboje.

Gdy Kamal spojrzat na Nisreen, chcac nie chcac, poczul, jak narasta w nim
wicieklos¢ na to, co sie stalo, na to, co jej zrobiono. I cho¢ bardzo sie staral pokazad,
ze 7 nig jest, pocieszy¢ jg i ze zrozumieniem wystuchaé, to ona zachowywata dystans
i nie bardzo chciala rozmawiaé, wcigz pograzona w myslach, niemal jak w transie.

Sam tez mial nad czym mysle¢.

Byli bez pieniedzy i dokumentéw, nie mieli przyjacidl, rodziny ani zadnych
kontaktéw. Nie byto w tych czasach nikogo, kogo by znali, zadnych zyczliwych drzwi,
do ktdérych mogliby zapukaé. Jakby wylagdowali na innej planecie. Oczywiscie mogliby
poszukaé swoich dalekich krewnych, przodkéw, moze pradziadkéw, i poprosi¢ ich
o pomoc. Ale co by im powiedzieli i dlaczego ci ludzie mieliby ich uznaé za kogos
wiecej niz nieznajomych, ktérymi w istocie byli? Jeszcze bardziej niepokojace byto
pytanie, czy wkraczajac w zycie swoich przodkéw, nie naraziliby sie na ryzyko
zmiany historii wlasnego zycia, czy nie wplyneliby na dokonywane przez tych ludzi
wybory, ktére z kolei moglyby zmieni¢ ich wlasny los w zupelnie nieodgadniony
sposéb.

Krok tego rodzaju moégtby mie¢ tak nieprzewidywalne skutki i mégtby by¢ tak
niebezpieczny, ze lepiej bylo nie bra¢ go pod uwage.

Jednoczesnie mieli pewien atut, ktéry mogli wykorzystaé. Wiedzieli, co przyniesie
przyszlos¢ — wiedzieli, jak potocza sie pewne wydarzenia, i mogli postaraé sie te
wiedze spozytkowaé. Prawde méwiac, gdyby postepowali ostroznie i inteligentnie,



mogliby tu sobie ulozy¢ catkiem udane zycie, i cho¢ hazard byl zakazany przez
prawo, a gielda w tym czasie dopiero raczkowata, to musialo by¢ mndstwo innych
mozliwosci, ktére zdotaliby wykorzystaé. Dlatego wlasnie jakas cze$¢ Kamala pytata:
»A gdybysmy tak tutaj zostali? Gdybysmy spedzili reszte zycia tutaj, w spokoju?”.

Wiedzial, ze to bezsensowne pytanie.

Gleboki smutek, bdl, ktéry weigz jg dreczyt... wszystko to bylto wyryte gleboko w jej
oczach, na jej ustach, na twarzy. Zmiana, jaka zaszla w tych pieknych rysach, byta
subtelna, ale wyraznie dostrzegalna dla kogos, kto znat j tak dobrze jak on.

Subtelna, ale gleboko wyryta. Podobnie jak w nim.

Odkad przeniesli sie w czasie, gdy tylko jego myslom zdarzyto sie zabigkal -
choéby na ulotng chwile albo dwie — gdy pozwolil sobie zapomnie¢ o gniewie
1 pragnieniu zemsty oraz ulec naiwnej nadziei, gdy zdotal porzuci¢ rzeczywistos¢
i dat jazni zawedrowa¢ do krainy fantazji, zawsze wyobrazal sobie, ze zostaje w tym
nowym $wiecie z Nisreen i na nowo razem ukltadajg sobie zycie. Cudownie byto o tym
pomarzy¢, zwlaszcza ze co$ podobnego nie stanowito w osmanskim spoleczenstwie
wiekszego problemu — bynajmnie;.

Jako szwagier wdowy mial obowigzek opiekowaé sie osierocong rodzing brata.
Ozenek z nig nie spotkalby sie z dezaprobatg; wrecz przeciwnie, bytby powodem do
Swietowania. W normalnych okolicznosciach pomogloby to wzmocnié¢ tkanke
rodziny i zachowal nalezny wdowie spadek. Mdéwigc wprost, zerwaliby tylko
czeSciowo z tradycja, ktéra nakazywala wdowom zachowanie zaloby, zgodnie
z zasadami trwajgcej cztery miesigce i dziesie¢ dni. W tym czasie nie wolno im byto
sie kontaktowa¢ w zaden sposéb, nawet w obecnosci przyzwoitki, z jakimikolwiek
mezczyznami, ktérych moglyby poslubic.

Dajac sie ponies¢ fantazji, Kamal zastanawial sie, czy z czasem nie zdotaliby
zapomnie¢ o tragedii, ktéra wywrécita ich zycie do goéry nogami, czy ich
wspomnienia w koricu by nie wyblakly, czy on i Nisreen nie mogliby razem stworzy¢
alternatywnego bytu w tym $wiecie, do ktdrego by sie zaadaptowali. Pewnie, ze bylo
to samolubne marzenie. To on zawsze tego pragnat i dobrze o tym wiedzial. Ale nie
watpil, ze taki uklad bytby dobry takze dla niej — gdyby zdotata odnalezé znowu
szczescie, zapomniec o bolu i cieszy(¢ sie kazdym porankiem.

Szkopul w tym, ze bylo to tylko marzenie. Niemozliwe do spehnienia.

Wiedzial, ze nigdy sie nie urzeczywistni; wiedzial, ze nie ma takiej mozliwosci.
Kazda zmarszczka na jej twarzy to potwierdzala; doskonale zdawal sobie sprawe
z tego, jak moze sie czué osoba w jej sytuacji i z jej dusza. Wiedzial, ze nigdy nie
znajdzie wytchnienia od udreki, ktéra nig zawladneta. Ta nigdy nie miata odpuscié.
A jesli juz, to tylko wtedy, gdy jego nie bedzie w poblizu, gdy nie bedzie jej ciggle
przypominal, co sie wydarzyto.

Nie istniato dla nich zadne wspdlne ,dtugo i szczesliwie”. Tego jednego byt pewien.



Oddalit od siebie te mysl, doszedlszy do wniosku, ze lepiej sie na niej nie
koncentrowad, ze bez sensu jest walkowanie w kétko tego nieszczesnego pomystu.
Stwierdzil, ze madrzej bedzie pozwoli¢, by wszystko ulozylo sie samo, i przekonaé
sie, co im przyniesie przyszltosc.

Zywiac przy tym nadzieje, ze nie obejdzie sie z nimi zbyt brutalnie.

Nie musiato uplynaé wiele czasu, by ta nadzieja okazala sie ptonna.
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KamaL NAWET NIE drgnal, mimo ze wotanie muezina dobiegalo z minaretu w poblizu
ich pokoju. Zamiast go obudzié, kojacy, $piewny glos uspit go jeszcze mocnie;j.

Jednak beben, ktdrego bicie wzywato na positek, zdotat pokonaé gteboki sen. I tak
ominat ich juz positek po modlitwie w potudnie, teraz mial by¢ ostatni tego dnia.

Kamal czut sie zamroczony i dopiero po chwili uswiadomil sobie, gdzie jest.
Podpart sie na tokciach i rozejrzat po obcym pokoju. Przy oknie siedziata Nisreen.

Zapytal:

- Od dawna nie $pisz?

— Nie mogtam zasna¢.

Usiadt.

— Hatun, powinnas odpoczad.

— Nie moglam. Przez caly czas myslalam o tym, o czym rozmawialismy. O tym, co
moglabym zmienié. Zeby ich ocalié. — Wypuscita powietrze z ptuc w dlugim,
bolesnym oddechu. — Wszystko zawsze sprowadza sie do jednego. Do braku
mozliwosci powrotu do naszego zycia. Myslalam nawet, zeby wréci¢ do momentu,
gdy Rasheed zachorowal. Do Paryza jego czaséw. Zeby wydobyé z niego zaklecie
umozliwiajace podréz do przyszlosci... a potem go zabié. Zeby nigdy nie zawedrowat
do naszych czaséw.

Kamal sie zasmucit.

— Byloby bezpieczniej, gdybySmy po prostu zostawili sobie ostrzezenie.

— Ale ostrzezenie moze sie gdzie§ zagubi¢ w ciagu wszystkich tych lat... Albo
mozemy w nie pdzniej nie uwierzyc.

- Wszystko jedno. I tak nie zdotamy wrécic.

— Wiem... ale musi by¢ co$, co da sie zrobi¢. — Jej oczy znowu wypelnily sie Izami.

Podszed!t do niejijg przytulil.

— Tak mi strasznie przykro...

Przytuleni stali w ciszy przez dluzsza chwile. Wreszcie Nisreen odsunela sie
powoli.

— Naprawde musisz odpocza¢ — powiedziat do niej. — Najpierw chodZmy na dét cos
zjes¢. Wrécimy do tej rozmowy pdzniej.



Nisreen usiadla na tézku.

— Nie jestem glodna.

— Nie wiem, kiedy znéw bedziemy mogli zjes¢ posilek.

Nic nie powiedziata. Wzruszyla tylko ramionami i polozyta si¢ do t6zka, naciggajac
na siebie przescieradlo az po same uszy, by schowac sie przed swiatem.

—1dZ sam.

Wewnetrzna pustka, ktéra wypelniata go od kilku dni, jeszcze sie poglebita, ale nie
pozwolil jej sie uzewnetrznié. Zamiast tego zaproponowat:

— CoS$ ci przyniose.

Nie odpowiedziala.

Kolejka po wieczorny positek byta dluzsza niz rano, a tlum ludzi czekajacych, az
zostang zawotani do stotu, klebit sie w wielkiej sali przed wspdlng jadalnig. Kamal
przeciskal sie przez cizbe w strone porzgdkowego, ktéry zwykle pilnowat kolejki, gdy
zauwazyl... Taymoora. Wlasnie tam, w imarecie, rozmawiajacego akurat z tym
czlowiekiem, z ktérym wczes$niej rozmawiat Kamal. Za plecami agenta w ttumie stato
dwéch mundurowych z Zaptiye, funkcjonariuszy pochodzacych nie z jego czaséw, ale
sadzac po starodawnych mundurach, miejscowych, ktérych Taymoor najwyrazniej
zdotal jakos sktoni¢ do wspétpracy.

W czasie rozmowy twarz Taymoora wyrazala napiecie i skupienie, a oczy

przeczesywaly sale.
Porzadkowy potakiwat.

Kamal zaklat pod nosem, zrobit kilka krokéw w tyl, by wmieszaé sie w tlum,
starajgc sie odgrodzi¢ od Taymoora jak najwieksza liczbg nieswiadomych niczego
0s6b. W glowie roilo mu sie od pytan. Jak to sie stalo, ze Taymoor si¢ tu znalaz}? Jak
za nimi trafil? Czyzby znalezli jego telefon w jeziorze? I co bardziej niepokojace, jak
udalo mu sie tak szybko zorganizowaé miejscowy oddzial poscigowy? Czym
przekonal wtadze w tej epoce, w tym czasie, do udzielenia sobie wsparcia?

Na odpowiedzi musial zaczekaé. Katem oka obserwujac bytego partnera, cofat sie,
az dotart do korytarza prowadzacego w strone zajazdu. Tam zaczat biec.

Jego médzg juz odtwarzat topografie catego kompleksu, wytyczajac potencjalne
drogi ucieczki. Przestraszyl Nisreen, wpadajac do pokoju.

— Musimy i§¢. Natychmiast. Taymoor tu jest.

Nisreen popatrzyla na niego zaspanymi, nierozumiejgcymi oczami.

—Taymoor? Tutaj?

— W imarecie. Szybko. — Kamal zlapal j3 za reke i pociagnal, zeby wstata. -
Chodzmy.

Uchylit drzwi, wyjrzat.

Na korytarzu byto pusto.



- Trzymaj sie blisko mnie.

Popedzili w kierunku przeciwnym niz ten, w ktérym znajdowala sie kuchnia,
w strone wejscia do zajazdu przez meczet. Kamal prowadzit Nisreen dlugim, waskim
przejsciem, cialo miat spiete, kazdy miesien czujny i gotéw do natychmiastowej
reakeji, gdy mijali dziesigtki zamknietych drzwi do sypialni.

Mieli juz zejs$¢ po schodach prowadzacych na parter zajazdu, gdy halas na dole
sprawil, ze Kamal stanal. Nachylil sie, nastawiajac uszu, cho¢ wiedziat juz, co sie
dzieje. W ich strone szli dwaj policjanci, ludzie z Zaptiye, zwerbowani w jaki§ spos6b
przez Taymoora.

- Do tytu, do tylu — wyszeptal do Nisreen, kierujac jg ze schodéw z powrotem
w miejsce, z ktorego przyszli.

Pobiegli korytarzem i mieli wlasnie skreci¢ za rég, za ktérym znajdowat sie ich
pokdj, gdy na konicu dlugiego przejscia pojawit sie Taymoor.

Jego twarz pociemniala i zmarszczyla sie gniewnie, gdy ruszyt w ich strone.
Kamalowi sie zdawalo, ze spod plaszcza wystaje mu kabura z pistoletem.

Kamal sie obrocit i pognal korytarzem w przeciwnym kierunku, ciggnac za sobg
Nisreen. Wiedzial, ze sg w potrzasku, wiedzial, ze majg tylko jedno wyjscie, dlatego
zlapat za klamke pierwszych napotkanych za zakretem drzwi i wpadl do matego
pokoiku, identycznego jak ich sypialnia.

Pokdj byt pusty, ale gdyby nawet bylo inaczej, Kamala to nie obchodzito. Nie
zamierzal pozostac tutaj wiecej czasu, niz wymagato tego otwarcie okna.

—Tedy - rzucil, przechodzac przez parapet.

—Ale...

— Chodz - ponaglit Nisreen, wyciggajac reke.

Zlapala ja, wyszla przez okno i z oczami pelnymi strachu staneta na spadzistym,
krytym dachowkg dachu nad arkadg opasajgca dziedziniec wielkiego meczetu.

— Przejdziemy po skosie — wyszeptal. — Szukaj podparcia dla stép na styku
dachéwek i uwazaj na obluzowane.

Skineta glowa,.

Suneli po dachu, przy czym Nisreen zostawala nieco w tyle, niepewnie stawiajgc
krok za krokiem, az raptem krzyk goscia z okna innego pokoju w zajezdzie
i skierowany w nich palec uswiadomit im, ze czas na jakakolwiek ostroznos¢ minat.

— Pospiesz sie — wychrypial Kamal.

Spostrzegl, jak przez okno nieopodal wychodzi Taymoor, i przyciagnat Nisreen, ale
jej stopa trafita na obluzowang dachdéwke, ktéra wypadla ze swego miejsca,
pozbawiajac ja réwnowagi. Kamal sie nachylit i zdazyt ztapaé Nisreen tuz przed tym,
jak lawina ceramicznych plytek z glosnym stukiem zeszla w dét, rozbijajac sie na
dziedzincu, gdzie rozlegly sie petne ztosci krzyki.



Kamal spojrzal w gére i zobaczyt w oknie Taymoora.

Dwaj agenci spletli plonace spojrzenia, w ktérych byly lata przyjazni
przemienionej teraz w lodowatg wrogosc.

— Chodz - powiedziat do Nisreen, podciggajac jg do siebie.

Poprowadzil j3, pokonujac nisko na nogach reszte dachowej potaci, az dotarli do jej
krawedzi.

Zebrani na dziedzincu rozwscieczeni wierni przeklinali ich, wygrazajac piesciami,
a ich zlos¢ dodatkowo podsycalo to, ze jednym ze sprawcéw zamieszania byla
kobieta. Kamal nie zwracal na nich uwagi. Chwycit sie krawedzi dachu i przerzucit
nogi. Zawisl, trzymajac sie tylko palcami, i po chwili skoczyt. Upadt z niemalej
wysokosci na twardy bruk. Ciezko o niego uderzyl, mimo ze ugigl kolana, zeby
zamortyzowac zderzenie z ziemig. Rzucil sie na bok, by sila uderzenia rozlozyla sie
na pie¢ punktéw ciala, tak jak zostal nauczony, po czym natychmiast wstal,
sprawdzajac, czy wszystko jest w porzadku. Byt obolaly, ale nic powaznego mu sie nie
stalo.

Nisreen wystawila gtowe nad krawedzig, jeszcze bardziej rozjuszajac zebranych na
dole gapiéw. Niepewnie myslata o skoku. Kamal zignorowat zblizajacych sie do niego
mezczyzn i machnat do niej reka.

— Zawies$ sie 1 skacz! — krzyknal. — Zlapie cie. Dalej.

Zawahata sie, ale przelozyta nogi, zawiesita sie na krawedzi i zwolnita uchwyt.
Kamal jg zlapal i oboje runeli na ziemie, a wtedy kto$ z ttumu podszedt i szarpnat go
za bark. Kamal zerwat sie na nogi i mocno odepchnatl napastnika, lecz zaraz do akeji
wkroczyt nastepny mezczyzna i zamachnat sie na niego poteznie. Kamal zrobit unik
i odpowiedziat hakiem, celujac prosto w zebra przeciwnika, czym powalit go na
kolana. Do walki przystapit trzeci, miodszy zapaleniec, wykrzykujac dzikie
przeklenstwa w strone Nisreen, lecz kopniak w nerki, a potem cios prosto w ucho
szybko go uciszyly.

Thum szalal, wrzeszczac coraz glosniej, lecz na moment przycicht nieco, zdumiony
zdecydowang reakcjg Kamala.

Kamal wiedzial, ze musi dziala¢ szybko.

— Odsungc sie, wy psie syny — warknal na mezczyzn, energicznie kierujac palec
w strone Nisreen. — Jestem z Hafiye, a ta kobieta podlega ochronie sultana, styszycie?
Odsuna¢ sie albo poniesiecie konsekwencje.

Absolutne zdecydowanie w jego glosie wywotalo w zgromadzeniu pomruk
niepewnosci, co wystarczylto, zeby mogli utorowaé sobie droge. Kamal odwrdcit sie
do Nisreen i szybkim ruchem reki pokazat jej, ze ma do niego dolaczy¢. Ruszyli przez
tlum, mocno trzymajac sie za rece. Na widok jego groZnie zmarszczonego czota
mezczyzni rozstepowali sie niechetnie, zeby ich przepuscic.

Kilku powgtpiewajgcych mlodszych narwanicéw wyszlo naprzéd, zeby zagrodzié



im droge, ale byli w gruncie rzeczy stabeuszami i — podobnie jak innym — brakowato
im wyszkolenia, jakie otrzymat Kamal. Kilkoma precyzyjnie wymierzonymi ciosami
utorowal sobie wsrdd nich droge i nim pozostali pojeli, co sie dzieje, wybiegt
z Nisreen z dziedzifica meczetu na ulice.

Szybkie spojrzenie w lewo i w prawo — typowe paryskie popotudnie, tylko ze nie
takie, jakie znali. Mniej bylo ludzi i pojazdéw, co powodowalo, ze Kamal czut sie¢
zdecydowanie za bardzo odstoniety. Ale czas modlitwy sprawil przynajmniej, ze do
meczetu zmierzaly ze wszystkich stron grupki wiernych, a dzigki temu uciekinierzy
stali sie mniej widoczni dla dwéch funkcjonariuszy Zaptiye, ktérzy krecili sie przy
wejsciu do publicznej jadtodajni przy tej ulicy.

Kamal poprowadzit Nisreen chodnikiem w przeciwnym kierunku, oddalajac sie od
jadlodajni i1 zajazdu. Szli ze spuszczonymi glowami blisko $cian, poruszajac sie
w rozsadnym tempie, zeby nie zwracac na siebie uwagi.

Bez ogladania si¢ za siebie Kamal, z Nisreen tuz za swoimi plecami, dal nura
w pierwsza boczng uliczke, potem skrecit w nastepna, zygzakiem oddalajac sie od
Taymoora i jego ludzi i brngc coraz glebiej w miasto, ktére wydawalo im sie zaréwno
niepokojaco obce, jak i znajome.
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PRzESZLOSC, W KTORE]J SIE znalezli, rdznila sie od ich czaséw na wiele sposobéw, przy
czym cze$¢ tych réznic mogla w ich polozeniu okazaé¢ sie uzyteczna, a czes$¢
niekoniecznie. Akurat w tej chwili brak stosowanej w obserwacji i komunikacji
technologii, z ktérej Kamal i jego bracia z Hafiye korzystali z tak imponujacym
skutkiem, plasowal sie wysoko na liscie tych pierwszych réznic.

Kamal nie watpil, ze w czasach, z ktérych przybyli, on i Nisreen juz dawno
zostaliby zlapani. Jesliby nawet udalo im si¢ wydosta¢ z zajazdu, Hafiye zaraz
poddataby Scistej obserwacji caly okolice; kamery ulicznego monitoringu, moze
nawet z wykorzystaniem drona, §ledzilyby kazdy ich ruch, a wyspecjalizowana ekipa
ogladataby uwaznie cyfrowy zapis ze wszystkich urzadzen, koordynujac dziatania
pieszych i zmotoryzowanych patroli i zaciskajac wokét nich petle.

Tutaj jednak nie bylo telefonéw komoérkowych, krotkofalowek czy urzadzen
wykorzystujacych GPS. Kamala i Nisreen teraz musieliby $ciga¢ pojedynczy agenci,
piechurzy kierowani ustnymi komendami niebazujacymi na zadnych biezgcych
danych z obserwacji — wolni strzelcy wykorzystujacy jedynie wlasny spryt, zeby wpasé
na trop swoich ofiar.

Brak technologii pozwolit Kamalowi i Nisreen uciec.

Posuwali sie naprzdd bez przeszkdd przez ponad godzine, przemykajac waskimi
uliczkami i zautkami, unikajac gtéwnych ulic, gdzie mogliby ich zauwazy¢ agenci
w przejezdzajacych samochodach. Bylo to straszne i wyczerpujace, ale innego wyjscia
nie mieli. Musieli jak najbardziej oddali¢ sie od Taymoora.

Potrzebowali takze kryjéwki. Nie mogli ryzykowaé, odwiedzajac zajazd kolejnego
wakfu; musieli znalez¢ co$§ mniej oczywistego i bardziej anonimowego, a ponadto
potrzebowali pieniedzy. Gdy o nie chodzi, pewien pomyst przyszedl Kamalowi do
glowy jeszcze w zajezdzie, gdy po raz pierwszy spojrzal z géry na dziedziniec
meczetu.

Przemierzajac teraz ulice Paryza, mijali kilka meczetéw — miasto bylo nimi usiane,
zardwno nowymi, jak i powstalymi z kosciotéw — i juz przed pierwszym z nich Kamal
poprosit Nisreen, zeby zaczekala. Nie mial ochoty zostawia¢ jej samej, ale wiedzial, ze
wchodzac do srodka w pojedynke, bedzie sie mniej rzucal w oczy.

Do wieczornej modlitwy wcigz pozostalo troche czasu i dziedziniec meczetu byt
pusty. Kamal sungl ostroznie naprzdéd, az spostrzegt to, czego szukal: stojgcy



w ciemnym kacie arkady sadaka tasi — kamien jalmuzniczy. Rozgladajac sie uwaznie
wokot, podszedt do niego.

Byt to kamienny stup nieco wyzszy od Kamala, z wykutg blisko wierzchotka niszg.
Mial jedno proste przeznaczenie: zapewnienie eleganckiego sposobu spelnienia
muzulmanskiego obowigzku sadaki — jalmuzny. Sadaka wedlug islamskiej tradycji
stanowita o dobrobycie kazdej spolecznosci, ale tez byla warunkiem koniecznym
wiecznego zbawienia kazdego poboznego muzulmanina. Stup pozwalat bogatym
anonimowo sktada¢ datki — wystarczylo, zeby wyciagneli reke i wlozyli pieniadze do
niszy. Ludzie w potrzebie mogli potem podej$¢ i wziaé tyle, ile im bylo potrzeba,
pozostawiajac reszte dla innych. Dzieki temu biedacy nie musieli sie upokarzaé
zebraniem na ulicy, a bogaci mogli w elegancki, niechelpliwy sposéb wypehi¢
religijny obowigzek. Stupy czesto trudno bylo zauwazyé, kryly sie bowiem
w spokojnych zakatkach meczetéw albo na ich dziedzincach, zapewniajgc dyskrecje
zardwno dajgcym, jak i biorgcym, niemniej ich obecnosé byta pewnikiem.

Kamal dobrze znat etykiete zwigzang z braniem pieniedzy, ale w tej chwili musiata
ona zej$¢ na dalszy plan, ustepujac miejsca potrzebie przetrwania. Nie czut wielkiego
wstydu, oprézniajac nisze w slupie w tym meczecie i w czterech kolejnych, ktére
mijali podczas swej szybkiej, niezaplanowanej wedréwki w poszukiwaniu
schronienia. Pod koniec mieli do$¢ pieniedzy, by kupi¢ bilety na tramwaj i uda¢ sie na
drugg strone miasta, do chrzescijanskiego getta kulgcego sie w cieniu wzgdrza
Montmartre.

Montmartre jako jedna z nielicznych dzielnic w miescie pozostala w glownej
mierze chrzedcijanska. Jej religijne korzenie siegaly gleboko w przeszlosé: biskup
znany jako Swiety Dionizy zostal tutaj ciety przez Rzymian kilka wiekéw przed
nastaniem islamu. W miejscu, gdzie podobno zgingl, wcigz stat niewielki klasztor,
a reszte wzgorza zajmowalo znacznie wieksze opactwo benedyktyndéw, wznoszac sie
nad osadg, ktéra wyrosta u jego podnéza.

Kamal znal przyszlg topografie tej okolicy ze swej pracy sledczego. Hafiye jego
czaséw musiala sie zmaga¢ nie tylko z zagrozeniem ze strony arabskich islamistéw,
ale tez z terrorystami chrzescijanskimi. Uraza, ktora data poczatek ich dziatalnosci
spiskowej, nie byla znana i obecna w Paryzu, w ktérym znalezli sie teraz z Nisreen.
Miasto nie zaznalo jeszcze gospodarczego krachu po gwattownym spadku cen ropy.
Uraza ta byla odpowiedzig na ksenofobiczng, autorytarng polityke Abdilhamida III
i jego prowokacyjng, stwarzajacg podzialy retoryke, a reakcyjne sity w Ameryce
podsycaly jg jeszcze propagandg i przesylang gotéwks. Wczesniej — w czasach,
w ktérych znalezli sie obecnie Kamal i Nisreen — mniejszosci chrzescijanskie
i zydowskie w calym imperium wspdlistnialy zgodnie z muzutmanska wiekszoscia,
jesli nawet ich czlonkowie pod wieloma wzgledami byli obywatelami drugiej
kategorii. I jak to z mniejszo$ciami bywa, gromadzily sie zwykle i zyly na
ograniczonym terenie, tak jak chrzescijanie na Montmartre.



W czasach, z ktérych pochodzili Kamal i Nisreen, ukrywanie sie tam byloby zlym
pomyslem. Spotecznosé chrzescijaiiska naszpikowana byla informatorami, za
wszelka cene pragnacymi wkupié sie w taski panstwa. W epoce, do ktérej przybyl,
sprawy mialy sie inaczej. ChrzeScijanie nie zostali jeszcze napietnowani przez
populistyczne zapedy sultana i nie mieli paranoi na punkcie swojego
bezpieczenstwa. Okolica nie byla wroga przybyszom, a prowadzone w niej firmy nie
zamykaly swoich podwoi przed muzulmanami ani zydami. I to dlatego Kamal
i Nisreen nie rzucali si¢ zbytnio w oczy ani nie wyrézniali si¢ z thumu, gdy weszli do
matego, skromnego zajazdu, udajac meza i zone.

Tam mogli wreszcie da¢ odpocza¢ zmeczonym czlonkom i nieco odetchnad.

Ale jak dtugo?
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Kolacja BYEA PROSTA, ale sycaca, skladala sie z dane, potrawy z baraniny i ryzu, po
ktérej podano zirbag, deser z rodzynek, sliwek i migdatéw. Jedli sami w malej
rodzinnej restauracyjce rzut kamieniem od zajazdu, prawie nie rozmawiajac ze soba,
po pierwsze dlatego, ze byli bardzo zmeczeni, a po drugie — zeby ich nikt nie
podstuchal. Nisreen ledwo tknela jedzenie, a Kamal, jak zauwazyla, byt tak mily, ze
tylko raz o tym wspomnial. Cho¢ jej organizm wyraznie domagat sie positku, to nie
miala sily jes¢. Z trudem znajdowala w sobie energie, by oddychac.

Chwila wytchnienia od strachu i ucieczki sprawita, ze koszmary minionej nocy
zaatakowaly z jeszcze wieksza mocg. Smutek zepchniety na bok przez ped ku
przetrwaniu powrdcit tak gleboki i obezwladniajacy, ze Nisreen prawie nie byla
w stanie ruszy¢ palcem. Jej maz i dzieci odeszli na zawsze. Pogodzenie si¢ z tym bylo
niemozliwe. Ciagle do tego wracala, w kétko od nowa, jej mdézg odmawiatl przyjecia
tego, co sie stalo, do wiadomosci i przez caly czas szukal drogi wyjscia, jakies
szczeg6tu, ktéry dotgd pomijata, a ktéry moglby przywrécié ich do zycia. By¢é moze
bardziej niz rozdzierajacy smutek dobijato jg przytlaczajace poczucie bezsilnosci
wobec okrutnej nieodwracalnosci tego, co sie stalo.

Wrécili do pokoju. Przydalyby sie im kapiel i zmiana ubran, ale jedno i drugie
musialo zaczeka¢. Oboje byli zbyt skonani, by zrobi¢ cokolwiek, padli tylko na 16zka
ze wzrokiem utkwionym w sufit.

Nisreen pierwsza przerwala cisze.

— To sie nigdy nie skonczy, prawda? — rzekla. — Stale beda nas $cigaé. To znaczy,
sam wiesz, jacy sa, wiesz, jak dzialaja. Nigdy nie odpuszcza.

— Nie, nie odpuszczg. Nie przy takiej stawce.

— Czyli teraz takie ma by¢ nasze zycie? Przez caly czas bedziemy sie ogladaé za
siebie z lekiem, kto sie tam moze pojawic?

Kamal wzruszyt ramionami.

— Mozemy przenies¢ sie w inne czasy. Sprobowac ich znowu zgubi¢. Upewnic sie,
ze tym razem nie zostawiliSmy zadnego tropu.

— Ale nigdy nie bedziemy pewni, czyz nie? Zawsze bedzie istnialo
prawdopodobienistwo, ze nas namierzg. Liczba agentéw, ktdrych beda mogli za nami
posta¢ w taka czy inng przeszlos¢, jest nieograniczona. Co oznacza, ze zawsze bedzie
nam towarzyszy¢ ten strach, ta niepewno$¢. — Przekrecila sie na bok, zeby go



widzieC. — Ja tak nie potrafie. Nie bede tak zy¢.

— Mozemy nie mie¢ wyboru.

— Zawsze jest wybor.

Pomyst, ktory przyszed! jej do glowy, gdy plyneli barkg minionej nocy, powrdcit
1 zaprzatal jej mysli. Pojawienie sie Taymoora tchnelo w owg koncepcje nowe zycie;
z10$¢ 1 poczucie bezsilnosci dodaly jej skrzydet.

— To, co méwite§ w nocy... ze chcialbys co$ zmienié — powiedziala. — Ze chciatby$
wykorzysta¢ to, co wiemy, by uczyni¢ $wiat lepszym... Moze tu chodzi o co$
wiekszego niz tylko o nas. Moze nie chodzi o to, bySmy obmysélili tylko sposéb, jak
powrdci¢ do naszego dawnego zycia. Moze to wszystko wydarzylo sie ze znacznie
wazniejszego powodu.

— Co masz na mysli?

— Swiat, ktéry znamy... czasy, z ktérych przybylismy, czy te, w ktérych teraz
jesteSmy... nie tak mialy wygladac.

Kamal popatrzyt zdumiony.

— On je zmienit. Rasheed. Wszystko to — rozlozyta ramiona — wyglada tak, jak
wyglada, przez niego. Imperium, nasz styl zycia wcigz funkcjonuje, bo on sie o to
postaral. Ale nie powinno tak by¢.

— O czym ty méwisz, Nisreen?

— Jeste$my tu, tutaj czy w czasach, z ktérych przybyliémy, bo on zmienit historie.
Gdyby nie on, nie tylko nic z tego, co tu zastalismy, lecz takze cate nasze zycie w ogéle
by nie zaistnialo.

— Twierdzisz, ze zawdzieczamy mu nasze istnienie?

- Twierdze, ze wszystko, co wiemy o naszym $wiecie, jest klamstwem.
Wypaczeniem, historycznym oszustwem. [ uwazam, ze powinni$my to naprawic.

Kamalowi opadfa szczeka.

— Naprawié? To nasz §wiat.

— Jest zafalszowany.

— Nisreen...

— Jest fatszem, Kamal — obstawata twardo przy swoim. — Nie tak mial wygladac.

— Rasheed ocalil imperium i sprawil, ze jego wladza rozciagnela sie na pét swiata —
odparowal Kamal.

— Wypaczyt historie.

— Na naszg korzys$¢. Na korzysé ludzi takich jak my.

— I na szkode milionéw innych. Ludzi, ktérzy mogliby, ktérzy powinni zaistniec.
Ktérzy powinni przezyé swoje cudowne albo tragiczne, szczesliwe badz
nieszczesliwe zycie, ale przez niego nie dostali szansy.

— Za to dostaly j3 miliony innych, w tym my.



Nisreen prychnela.

— I popatrz, jak to si¢ skonczyto.

Kamal odetchnat gteboko, zeby sie uspokoié, i potart oczy.

— Swiat, ktéry opisal, w takim ksztalcie, w jakim istnial, zanim go zmienit... c6z, tez
trudno go nazwacd rajem, nie uwazasz?

— To prawda... ale chyba zaden $wiat nim nie bedzie, nie sadzisz? Nasz wcale nie
byt lepszy. Znajac ludzka nature, a ty akurat mogles jg pozna¢ bardzo dobrze, chyba
nie wierzysz, ze $wiat bez konfliktow jest w ogdle mozliwy?

Nie musiat odpowiadac.

— Postuchaj, nie ma tak naprawde znaczenia, czy s§wiat, ktdry znat Rasheed, byt
dobry czy zly — przekonywala go dalej. — Ale z tego, co méwil, wydawat sie znacznie
lepszym miejscem pod jednym zasadniczym wzgledem: pod wzgledem wolnosci.
Ludzie cieszyli sie wolnoscig, o jakiej my nie mozemy nawet pomarzy¢. Mogli méwic,
co chcieli, zy¢, jak chcieli, jezdzié, gdzie chcieli. Mogli nawet wybieraé¢ swoich
przywodcoéw. Glosowali. A w $wiecie tak otwartym, gdzie ludzie bez obaw moga
wyrazac to, co mysla, gdzie mogg uczestniczy¢é w debatach dotyczacych waznych dla
nich spraw, na pewno nie znalazloby sie miejsce dla ktamstw, dla manipulacji
i korupcji, ktére musieliSmy znosi¢. W takim Swiecie ludZmi nie mogliby rzadzié
bandyci trzymajacy ich zelazng reks. Tamci ludzie mogli sami wplywaé na swoje
zycie. A nam to nie bedzie dane ani tu teraz, ani nigdy.

—Tak, ale...

— Swiat Rasheeda nie byt jakims wyjatkowo strasznym miejscem, Kamal. On wcale
nie ocalit nas przed koszmarng egzystencjg. A jesli nawet, to nie w tym rzecz. Rzecz
w tym, ze zadecydowal za nas. Jeden czlowiek. Morderca. Brutalny, bezwzgledny
zabdjca. Jeden czlowiek zadecydowat o tym, jak wszyscy bedziemy zyé. Odebrat
wolno$¢ milionom ludzi. Odebrat im zycie. A to nie moze by¢ stuszne.

Troche potrwato, zanim Kamal jej odpowiedzial. Wydawal sie meczy¢, szukajac
sposobu na obalenie jej argumentacji i prébujac ogarnaé umystem ogrom tego, do
czego zmierzala.

— Nie bylby to pierwszy raz, gdy zadecydowal o tym jeden cztowiek — rzekt w koncu.

- O czym ty mowisz?

— Przez caly czas zyjemy wedlug nauk jednego czlowieka.

Tym razem to Nisreen doznala szoku.

— Powiedz mi, ze wcale tak nie myslisz.

— Prébuje tylko powiedzied...

— Nie sugerujesz chyba, ze Rasheed jest jakims swietym wystannikiem — weszla mu
w stowo — prowadzonym boskg reka?

— Sam nie wiem - odrzekt Kamal. — Ze posiada boska moc, to pewne.



— Pozyskat ja brutalnoscig i przemocg — odparta gniewnie Nisreen. — Od czlowieka,
ktory byl jego wieZniem. Od cztowieka, ktdrego zabil. Czy to wedlug ciebie §wiadczy
o boskosci?

- OczywiScie, ze nie, ale...

— A idac tym tropem, kto moze stwierdzi¢, czy i nas nie prowadzi boska reka? -
naciskala.

— Nas?

— A dlaczego nie? Moze taki byt boski plan, zeby§my sie z tym zetkneli. Zeby$my
wszystko naprawili. Przeciez to tak samo prawdopodobne, czyz nie?

Kamal zanieméwil.

— Nie ma w tym nic boskiego, Kamalu. To znaczy, nie ma takiej mozliwoéci. Nie
wiem, skad pochodzi to zaklecie. Nie wiem, dlaczego przed laty zostalo wyryte na
$cianach tamtej krypty. Wiem tylko, ze wszystko, co widzisz, nie wyglada tak, jak
powinno. On to zmienit. Ukradl historie. A to nie moze by¢ stuszne.

— A skad wiesz, ze kto$ inny nie zmienil §wiata juz przed nim? Skad wiesz, ze
$wiat, ktéry Rasheed opisal, wygladat tak, jak powinien? Moze wczesniej istniata
jeszcze inna rzeczywisto$¢, ktora ktos zmienil. A przedtem jeszcze inna. Mozna tak
to ciagna¢ w nieskonczonosc.

— By¢ moze. Nie wiem. — Byla sfrustrowana. Ale sie nie poddawatla. Przypomnialy
jej sie pierwsze sprzeczki, do jakich dochodzitlo miedzy nimi, gdy sprawy przybraly
zly obrét, gdy Paryz zaczat sie staniaé, uciskany rzgdami nowego sultana. — Ale wiem,
co on zrobil. I wiem, jestem pewna, ze to bylo zle. Mamy do czynienia z oszustwem,
z klamstwem, z nikczemnym pokalaniem tego, jak wszystko mialo wygladac.
I musimy to naprawic.

— Naprawié?

— Musimy go powstrzymac.

Oczy Kamala zrobily sie wielkie ze zdumienia.

— Chcesz powstrzyma¢ Rasheeda... przed czym? Przed doprowadzeniem do tego,
zeby to wszystko zaistnialo?

—Tak.

— Sami istniejemy... zyjemy dlatego, ze on zrobit to, co zrobit.

— Wiem. Ale to falsz. A my mozemy wszystko zmienic.

—To... szalenstwo.

— Czyzby? On to zrobil. Dlaczego my nie mozemy?

- Bo... bo to...

Czekala, az Kamal dokoniczy, ale nie zdotal. Nie byto zadnego ,,bo”.

- Mozemy temu zapobiec — nie odpuszczala. — Mozemy cofngé sie w czasie
i powstrzymac go przed zmiang historii.



— Nisreen...

— Pomysl tylko — przerwala mu. — Widziales, jak sie to wszystko skonczyto. By¢
moze tego nie dostrzegales, ale zyliSmy w strasznych, naprawde strasznych czasach.
Ludzie byli zamykani w wigzieniach za wyrazanie swoich mysli, za sprzeciw wobec
suttana, ktérego stuzby nie zawahaly sie zamordowa¢ mojego meza i moich dzieci,
zeby broni¢ tego... tego wielkiego oszustwa. — Uslyszata drzenie w swoim glosie,
poczuta naplyw lez, ale méwila dalej. — Rzadzit nami zidiocialy brutal, a kto wie, jak
bardzo jeszcze pogorszy sie sytuacja. Powstrzymanie go, naprawienie tego
koszmaru... moze to najlepszy sposob uczczenia pamieci Ramazan, Tareka i Noor.
Dzieki temu moze ich $mier¢ nie bytaby daremna.

KamAL poczUt SIE pokonany niezwykly zarliwoscig jej przemowy.

Mimo wszystko to, co proponowata, zakrawalo na... zuchwalos¢, jesli nie na obted.

— A wiec nie pragniesz juz zemsty? — spytal.

- Co masz na mysli?

— Zanim skoczylismy, mowitas, ze chcesz, zeby wszyscy umarli. Celaleddin, ci,
ktérzy postali za tobg, to znaczy za nami, poscig. Pragnetas $mierci ich wszystkich.
Moglibysmy przenies¢ sie w przyszlosé i o to postaraé. Nie wiedzieliby, ze si¢ na nich
zamierzamy.

— Przeciez nie znam zaklecia przenoszacego w przyszlosé, zapomniales? Wiem
tylko, jak sie cofa¢ w czasie.

— Moze zdolalibysmy sie go domyslic.

— Moze. Ale to wydaje mi sie o wiele wazniejsze.

— Chcesz uczci¢ pamie¢ Ramazana i dzieci? — naciskal. — To moze cofnijmy sie
o kilka lat... nie wiem, pie¢, dziesie¢... zeby sie uwolni¢ od Taymoora? Moze
ucieknijmy stad do jakich$ bezpiecznych czaséw i tam sie zastanéwmy, jak zmienié
przysztos¢ naszg i przysztosé tego swiata? Dlaczego chcesz to wszystko zniszczy¢? Bo
z tego, co méwil Rasheed, tak by bylto, nieprawdaz? Imperium do jego czaséw nie
przetrwato.

— To by nie oznaczalo zadnej naprawy. Moze imperium wcale nie powinno bylo
przetrwaé. Zreszty takie rozwigzanie nie wchodzi w gre, bo oni wiedza, ze tu
jesteSmy. Przez caly czas bedg nas szukaé; wiesz, ze tak bedzie. Mogg wysta¢ grupe
ludzi kolejnych dziesie¢, dwadziescia lat wstecz; mogg zostawié ostrzezenia przed
nami w calym imperium, w calej jego historii, zeby mie¢ pewnos¢, ze jesteSmy
totalnie osaczeni. Znamy prawde i mozemy j3 wykorzysta¢. Stanowimy dla nich
ogromne zagrozenie. A kazda préba zmiany, kazda proba ostrzezenia przed
nadciggajacymi zlymi czasami bedzie niczym flaga obwieszczajaca, gdzie jesteSmy.
Tylko si¢ w ten sposéb zdradzimy. Nigdy nie zostawig nas w spokoju. Nie, jest tylko
jeden sposdb, zeby to naprawié, jeden sposdb gwarantujacy, ze nigdy nas nie znajda,



jeden sposdb, zeby wprowadzi¢ trwale zmiany, tak by nikt nigdy nie mdgt cofngé
tego, co zrobimy, i bySmy wreszcie odnalezli spokdj. Przede wszystkim trzeba sie
postarad, zeby do tamtej ingerencji w historie nigdy nie doszlo, a to oznacza powrdt
do zZrédla probleméw. Czyli do Rasheeda. Musimy go powstrzymac, zanim cokolwiek
zmieni.

Kamal nie potrafit znalez¢ kontrargumentu.

— Gdybysmy nawet chcieli, toz to przeciez niemozliwe.

- Jemu sie udato.

Kamal nerwowo i z napieciem wypuscit powietrze.

— Czyzbys chciala...

— Chce wrdéci¢ do jedynego miejsca i czasu, o ktérych wiemy, ze sie w nich znalazt.
Do jedynego miejsca, w ktérym mozemy go znalez¢; do miejsca, gdzie si¢ to wszystko
zaczelo. Na pola pod Wiedniem w miesigcu ramadan tysigc dziewieédziesigtego
czwartego rokul! .

— Chcesz sie przenies¢ do roku tysigc dziewiecdziesigtego czwartego?

— Tak.

-1 cowtedy zrobisz?

— Zamierzam dopilnowaé, zeby armia sultana nie zajeta Wiednia. I chce zabié
Aymana Rasheeda, bo tylko wtedy bedziemy mieli pewnosé¢, ze nie cofnie tego, co
zrobimy.

— Chcesz go zabié?

—Tak. Nie widze innego wyjscia.

Ze wszystkiego, co wlasnie uslyszal, to zdanie wstrzasnelo nim najbardziej.
Nisreen — pelna wiary w idealy, prawa, zasadnicza Nisreen - znowu moéwila
o zabijaniu, i to zupelnie spokojnym glosem. Nie tylko spokojnym. Moéwila
z chlodnym zaangazowaniem.

Swiat naprawde stanat na glowie.

— Zresztg — dodala — nie zapominaj, ze Rasheed wcigz gdzie$ tam jest. Uciekl.
Wrécil do przesziosci. I tak samo moze wréci¢ do naszych czaséw. Do kazdych
czaséw. Moze nas znalezé. Moze sie tu jutro pojawié. A ten twéj pomyst, zeby cofnaé
sie o kilka lat i zmieni¢ nasza przyszlosc... on bez trudu bedzie mégt odkrecic to, co
zrobimy, jesli mu sie co$ nie spodoba.

—Tak samo jak Celaleddin i jego ludzie — zauwazyt Kamal.

— Nie, jesli wrécimy do zrddla. Jesli powstrzymamy Rasheeda, zanim cokolwiek
zmieni. Jesli tak postapimy, Celaleddin nie bedzie czescia naszej przyszlosci. Nie
bedzie go i nie bedzie mdgt nikogo za nami postaé. Nigdy nie zaistnieje.

— Podobnie jak my?

— My bedziemy juz w przeszlosci.



—Tak, ale trafimy do niej z przyszltosci, ktorej nigdy nie byto.

- Byta, gdy my w niej bylismy. A wtedy bedziemy juz w przeszlosci. Nie obrécimy
sie nagle w pyl ani nie przestaniemy istnie¢ z tego powodu. Rasheedowi sie to nie
przytrafito.

Kamal przygladal sie jej przez chwile oszolomiony tym, co uslyszal. Musiat
zawrdcic ja z tej drogi, musial j3 powstrzymac —i to nie ze wzgledu na imperium, ale
dla jej wlasnego bezpieczenstwa.

— Nisreen, czy ty siebie slyszysz? Naprawde chcesz znalez¢é si¢ w strefie wojny
1 zabi¢ najbardziej cenionego doradce sultana? Myslisz, ze mozesz sie tam ot tak
pojawic i do tego doprowadzi¢? Jak? Jak sie do niego dostaniesz? I jak twoim zdaniem
moglaby$ go zabié? Nie bylo wtedy takich pistoletéw jak nasze. Byly muszkiety.
Wiesz w ogdle, jak sie nimi postugiwaé?

— Nie. - Jej oczy wcigz plonely dziko, ale przygasly odrobine, gdy dodata: — Ale
mozesz mnie tego nauczyc.

— Skad ci przyszlo do glowy, ze ja potrafie? Nisreen, to szalenstwo. To
samobodjstwo... W dodatku to nie w porzgdku wobec wszystkich, ktérzy...

— Zrobie to, Kamal. Tak trzeba. Moje zycie tutaj nie ma zadnego celu, zadnego
sensu. Co mielibySmy tutaj robi¢? Rozpoczaé nowe zycie w tych czasach, samotni
w $wiecie obcych ludzi, nie majgc nikogo poza sobg nawzajem, nikogo, kto by cos dla
nas znaczyt? Chcesz, zebym brnetfa przez reszte swoich dni, udajac, ze si¢ nic nie
stalo? Moze potrafisz zy¢ w takiej pustce, ja nie. Nie chcialabym. I nie mogtabym
siedzie¢ z zalozonymi rekami i nic nie robi¢, wiedzac to, co wiem. JesteSmy winni
historii naprawienie tamtego oszustwa. A przynajmniej musimy sprobowac. Jesli nie
zamierzasz mi pomadc, to naprawde nie mamy o czym ze sobg rozmawiac.

Zerwala sie do drzwi i szarpneta za klamke, ale nim data krok za prég, Kamal rzucit
sie w jej strone i nie pozwolit ich otworzy¢.

— Nisreen, prosze cie...

— Zejdz mi z drogi. — Probowata uchyli¢ drzwi i sie obok niego przecisnac.

Opart sie o skrzydto plecami i wyciagnat rece, tapiac jg za barki.

— Nisreen, postuchaj mnie, nie chodzi...

Stracita jego dlonie.

— Daj mi spokd;.

Nie ustepowal, wyciggnieta rekg blokowatl teraz drzwi, nie dajac Nisreen ich
otworzyc.

— Nie. Nie pozwole ci umrze¢ gdzie§ w zapomnianej przez Boga i ludzi przesztosci.
Przemys$lmy to dokladnie;.

Odepchneta jego reke, a jej gniew zaczal przechodzi¢ we wsciektosé.
- Wlasnie przemyslelismy. Trzeba to zrobic.



Poruszyt sie, chcac ja wzia¢ w ramiona, ale odtracita jego rece. Oboje zamilkli
i tylko wpatrywali sie w siebie w brzemiennej ciszy.

— Jak mozesz nie widzieé, ze to jedyne stuszne wyjscie?

— Nisreen...

Pohamowat sie, zaskoczony niemozliwg do zniesienia mieszaning zlosci
i rozczarowania, ktore 1$nity w jej oczach.

Dyszala ciezko, wpatrujac sie w niego gniewnie. W konicu pokrecita powoli gtowg.

— Gdzie sie podzial dawny Kamal? — rzekla. — Byle$ kiedy$ taki... $mialy. Taki
nieztomny i nieokielznany. Kiedy wstapiles do Hafiye, pomyslalam: ,Dlaczego?”.
Jeste$ inteligentny; mogles sobie wybra¢ wiele bezpieczniejszych, lepiej ptatnych
zawodow. Ale nie. Powiedziales, ze chcesz co$§ zmieni¢, pamietasz? I nie masz
pojecia... nie masz bladego pojecia... jak bardzo cie za to podziwialam. Poswieciles
zycie dla nas, dla tego miasta. Dla obcych ludzi. A gdy doszlo do pierwszych atakéw
bombowych, nie spalam po nocach, martwiac sie o ciebie. Zastanawiajac sie, do
czyich drzwi pukasz, jakie czyhajg na ciebie niebezpieczenstwa. — Zacisneta zeby
i westchnetla. — Ale potem zrobilo sie paskudnie... a ty niczego nie zauwazytes. Nie
widziates, jaka droga podazamy. I co gorsza, nie widziales, ze sam w tym
uczestniczysz. Uczestniczysz w okropienstwie, ktére zaczeto wtadaé naszym zyciem.
Ale nawet w najgorszych chwilach, nawet wtedy, gdy nienawidzitam wszystkiego, co
reprezentowales, i nie mogtam znie$¢ dzwieku twojego imienia, w glebi duszy jakas
czastka mnie nadal podziwiala twojg site, twoje oddanie, to, ze nie siedzisz gdzies
z boku, ale walczysz o co$, w co wierzysz, jesli nawet byto to co$, co odeszlo, przestalo
istnie¢, co$, co przemienilo si¢ w dokladne przeciwienstwo tego, czego zawsze
bronites.

Kamal poczul, jak zebra S$ciska mu niewidzialne imadlo, zapierajgc dech
w piersiach.

- Wiem, ze popelnialem bledy. Ale to...

— Trzeba to zrobi¢, Kamal. Moze teraz nie dostrzegasz tej koniecznosci, ale kiedys

zrozumiesz. Tak bedzie wlasciwie. Jesli nic nie uczynimy... znajdziemy sie po zlej
stronie historii.

Dlugo nabieral powietrza i popatrzyl na nig uwaznie, czujac, jak parzy go jej
swidrujace spojrzenie.

— Nie zdotam ci¢ od tego odwies¢, prawda?

— Nie ma mowy. — Z nieztomnym zaangazowaniem odcis$ni¢tym jak pietno na jej
twarzy nie dalo sie dyskutowac. - Zrobie to.

Pytanie nie padlo. A jednak dalo sie wyczué, wisialo nad jego glows. Miazdzaco
ciezkie.

A on mégtjej da¢ tylko jedng odpowiedz.

Miata racje. Ich przeszlosé juz nigdy nie miata im da¢ spokoju, niezaleznie od tego,



czy przesladowalby ich Taymoor albo inni agenci, czy tez wspomnienie tego, co sie
stalo z Ramazanem i dzie¢mi.

Z tym drugim nie mégt juz chyba nic zrobié, ale z pierwszym... istniala szansa,
zeby polozy¢ temu kres. Niewielka, ale byla.

— Nie moge pozwolié, zebys to zrobila sama.

— Nie wolno mi si¢ zgodzi¢, zebys robit cos ze wzgledu na mnie — odpowiedziala.

— Nie bede.

Moze nawet byta to prawda. Moze dostrzegt sens w tym, co méwita. A moze byl
zbyt zmeczony, zbyt wyczerpany, zeby logicznie mysle. Albo za bardzo sie w niej
kochat i nie mégt odpowiedzie¢ w zaden inny sposéb.

— Masz racje — powiedzial jej w koncu glosem delikatnym i spokojnym. -
Powinni$my to zrobié. Dla Ramazana. Dla Tareka. Dla Noor. Dla wszystkich.

Spojrzata na niego, a on po raz pierwszy, odkad siegat pamiecig, dostrzegt w jej
oczach iskierke ciepta i wyczul autentyczng czuto$¢, a takze, co znacznie wazniejsze,
szacunek.

Juz samo to wystarczylo, aby rozwiaé wszelkie watpliwosci, czy nie powinien
zareagowac na jej szalony, brawurowy, radykalny plan inaczej.



— CHCIALBYS SIE DOWIEDZIEC czego$ na temat oblezenia Wiednia?

Nisreen wroécita do stolika w czytelni obtadowana ksigzkami - bylo ich chyba
z tuzin i wszystkie dotyczyly dwéch tematow, podboju Wiednia i zycia Aymana
Rasheeda Paszy.

Kamal wziat od niej ksigzki i polozyl je na stole, przegladajac oktadki.

— Odbytem podréz w czasie, zeby da¢ sie przytloczy¢ stertami madrych papierzysk?

— Obawiam sie, ze tak — powiedziala, siadajac obok niego. - Mam nadzieje, ze
umiesz szybko czyta¢. Musimy dowiedzie¢ sie o tych czasach wszystkiego, co tylko
jest dostepne, i to w blyskawicznym tempie.

Popatrzyt na ksiazki ze sceptycyzmem.

— Historia nigdy nie byta mojg mocna strong.

Nisreen wzruszyta ramionami i postala mu nie$miale spojrzenie.

— No to masz teraz okazje, zeby to zmienic.

Znajdowali sie na lewym brzegu rzeki, dokladnie na wprost Luwru, w gtéwnej
czytelni Imperialnej Biblioteki Sultana Majida. Wspaniata, zwieniczona kopuls
budowla byta najwiekszg publiczng bibliotekg we Francji — $wigtynig nauki, odkad
przed wiekami Mazarin, niestawny kardynal kréla Ludwika XII, ufundowat ja, by
umiesci¢ tu swdj ogromny ksiegozbiér. Pod rzadami Osmandéw Bibliotheque
Mazarine rozrosta sie, zajmujgc wiekszos¢ przylegltych budynkéw dawnego Institute
de France, wérdd ktdrych zajmowata honorowe miejsce, dopdki jej zbiory nie staly sie
tak wielkie, Zze znowu przestaly sie miesci¢. Nowa biblioteka publiczna, w ktérej
Nisreen spedzila niezliczone godziny, najpierw jako studentka, potem jako
prawniczka, miata powsta¢ dopiero za kilkadziesigt lat. Ten stary budynek jednak byt
jej znany, bo odwiedzita go kilka razy po tym, jak zostal przerobiony na muzeum.

Musieli dziala¢ szybko. Taymoor wcigz gdzie§ tam byl i ich szukal. Rozwazali
mozliwo$¢ przeniesienia si¢ w bezpieczniejsze czasy, czasy bez niego. Wydawalo sie,
ze to oczywisty S§rodek bezpieczenstwa. Gdyby nie zostawili za sobg zadnych sladéw,
zadnych zapisow tego, o ile ksiezycow sie cofneli, nie mdglby za nimi ruszyc.
Wystarczytby skok nawet o tydzien wstecz, pod warunkiem ze przez ten tydzien
byliby w stanie dowiedzie¢ si¢ wszystkiego, co potrzeba. Wzieli jednak pod uwage
ryzyko zwigzane z kolejng podrézg w czasie. Gdyby sie na nig zdecydowali,
wyladowaliby w nieznanych okolicznosciach, znowu bez ubran, bez pieniedzy i bez



gwarancji, ze ich przybycie pozostanie niezauwazone i nie bedzie odnotowane
w zadnych dokumentach, ktére Taymoor méglby znalezé w czasie, w ktérym obecnie
przebywaja, i na tej podstawie ich wytropic.

Zbyt wiele bylo niewiadomych i koniec koicéw zdecydowali, ze biorgc pod uwage
wszystkie za 1 przeciw, tak samo bezpiecznie mogg sie czué, pozostajac tutaj, pod
warunkiem ze bedg sie dyskretnie zachowywac. Z tego wlasnie powodu postanowili
przyjecha¢ do biblioteki osobno i osobno wréci¢ do zajazdu. Nie mogli wypozyczy¢
zadnych ksiazek, bo nie mieli dokumentéw tozsamosci wymaganych do wypelnienia
karty bibliotecznej, ale moze to bylo lepszym rozwigzaniem, gdyz dzieki temu nie
zostawiag zadnych pisemnych $ladéw swojej obecnosci ani tego, czym sie¢
interesowali.

Podzielili sie zadaniami. Czytali, notowali, dyskutowali o tym, czego sie
dowiedzieli, i znowu czytali. Byta to dluga, zmudna praca, ktérej oboje oddali sie bez
reszty, mocno sie koncentrujac na najdrobniejszych nawet szczegdtach. Zalezato od
tego ich zycie, nie méwigc juz o wypetnieniu zadania, ktére mialo zmienic¢ §wiat.

Pierwszego dnia przeczytali tyle, ze u jego schytku plany mogly zaczaé przybieraé
realne ksztalty. Bylo to jednak dalekie od ideatu.

Kamal zamknat wydang niedawno biografie Rasheeda, ktdrg akurat czytat.

— To zdumiewajace — stwierdzil, odsuwajac od siebie ksigzke i wydajac glosne
westchnienie wyrazajace frustracje. — Tyle sie mozna dowiedzie¢ o tym, co zrobit po
zajeciu Wiednia: o marszu przez Europe, o zajeciu Rzymu, Paryza i tak dalej. O jego
wynalazkach, o jego broni i taktyce; o pomystach na spoteczenstwo, polityke
i technologie; o wizji przysztosci...

— Przyszlosci, z ktérej sam przybyl — wtracila Nisreen. — On niczego nie przewidzial
ani nie wynalazl. Byl oszustem.

—Zgoda... ale abstrahujac od tego... nie ma prawie nic o jego zyciu sprzed Wiednia.

— Bo przed Wiedniem wecale go nie bylo. A to, czego mozemy sie dowiedzie(, jest
malo wiarygodne — stwierdzila Nisreen. — Nie sposob na tym bazowaé. Wszystko
zmyslit. Stworzyt sobie przesztos¢, ktéra nie istniata.

— Musimy kopaé dalej. Musimy znalez¢ sposob, zeby do niego dotrzeé, zanim
armia wyruszy ze Stambutu.

— Ale jak? Nie mamy zadnych wiarygodnych informacji pozwalajacych obmyslié
plan, jak go odszukac.

— Tak, ale po opuszczeniu miasta znacznie trudniej bedzie go powstrzymac. Stanie
na czele najwiekszej armii w historii §wiata.

— Mozemy nie mie¢ wyboru.

Kamal zmarszczy! brwi.

— Musimy szuka¢ dalej. Bylibysmy o niebo bezpieczniejsi, gdybysmy znalezli
sposdb, zeby dorwaé go przed oblezeniem. Wiemy, ze byl w Stambule, zanim armia



rozpoczeta marsz na Wieden. To tam pojawia sie po raz pierwszy. Moze powinnis$my
po prostu sie tam udac i czekaé, az o nim uslyszymy.

— O niczym nie uslyszymy. Nie jest to cos, co zostatoby w jaki$ sposéb naglosnione.
A sultan na pewno trzymal Rasheeda blisko siebie. Prawdopodobnie przebywat
w palacu pod jakas straza. Jestem pewna, ze palac byt woéwczas strzezony réwnie
pilnie jak teraz. Z pewnoscig nie bylby to latwy cel.

Kamal mocniej zmarszczyt brwi.

— Nie wiedzac, gdzie doktadnie go szuka¢ w danym dniu czy danej nocy — dodata
Nisreen — naraziliby$my sie na ryzyko pojmania. Nie wydaje mi sie, zeby to byto cho¢
odrobine mniej ryzykowne niz podréz do Wiednia. W dodatku musielibysmy dostaé
sie do Stambutu teraz, w tych czasach, zeby odby¢ skok. Bez dokumentéw, bez
pieniedzy... i majgc do dyspozycji raczej ograniczone Srodki transportu.

Miata racje. Przeniedli sie do epoki podrézy kolejg. Silnik odrzutowy nie zostat
jeszcze wynaleziony. Samoloty byly napedzane smigtami, o lichej konstrukeji i matej
predkosci lotu. Idea lotéw pasazerskich dopiero raczkowata.

— Do Wiednia tatwiej sie bedzie dostaé, to pewne. Ale wylgdujemy w samym $rodku
wojennego zamieszania. A tego wolatbym uniknag.

— Mnie tez nieszczegoélnie si¢ to podoba — odpowiedziala Nisreen. — Ale wiemy, ze
na pewno go tam spotkamy. Nie wydaje mi sie, bySmy mieli jaki§ wybdr. - Wzruszyla
ramionami. Byla réwnie niezdecydowana jak on. — Postuchaj, nie rzucimy sie na
oslep. Mamy sterty ksigzek z informacjami na temat tamtych wydarzen.

To takze byla prawda. Oblezenie Wiednia stanowito punkt zwrotny w osmariskie;j
historii 1 uczeni rozebrali je na czynniki pierwsze, zapisujac swoje dociekania na
niezliczonych kartach.

— I s3 to informacje wiarygodne. Co oznacza, ze bedziemy dobrze przygotowani. —
Wziela jedng z ksigzek ze sterty tych nieprzeczytanych, obrécita jg figlarnie i potozyta
przed Kamalem. — Dlatego wlasnie najwyzszy czas wrdci¢ do czytania.

— Musimy wymysli¢ co$ innego.

— Raczej bym na to nie liczyta. Uwazam, ze kosci zostaly rzucone, a wynik moze by¢
tylko jeden. I nie jest to legendarne du shesh — zazartowala, uzywajac tureckiego
okreslenia na dwie szostki, najlepszy wynik rzutu kostkg w tryktraku.

Kamal przygladat sie jej przez moment. Mito bylo zobaczy¢, jaka jest dla odmiany
rozluZniona i beztroska, chocby tylko przez chwile. Historyczne dociekania byly nie
tylko warunkiem koniecznym do realizacji ich planéw, ale tez, ku jego zadowoleniu,
pozwolily Nisreen cho¢ na chwile uwolni¢ sie od spowijajgcego ja mroku.

Niechetnie przysunat do siebie ksigzke i spojrzal na oktadke.

—Jak pragne zdrowia — rzekt z szerokim usmiechem, stukajac w nig. — Przezywam
tutaj na nowo najmniej przyjemng cze$¢ swojej mtodosci.

— Tylko Ze teraz bardziej musisz sie postara¢ o dobrg ocene — odrzekla Nisreen,



powazniejac. — Niedostateczna zdecydowanie nie wchodzi w gre.

— Bez dwoch zdan - odpowiedzial Kamal, po czym otworzyt ksigzke i zaczat sie
mozoli¢ nad jej tredcia.

NIEWIELE TRZEBA BYLO czasu, by oboje doszli do wniosku, ktérego sie obawiali.

Najlepszym sposobem wykonania ich planu i najprostsza linig ataku, jedyna, przy
ktérej mogli bazowaé na wiarygodnych informacjach, byta ta najbardziej
niebezpieczna.

Decydujace wydarzenie czy kluczowa interwencja Rasheeda, ktéra zmienita wynik
bitwy o Wieden i oddala miasto w rece Osmanéw, ograniczala sie do samobdjczego
zamachu przeprowadzonego podczas uroczystego przegladu chrzescijaniskich wojsk
pod Tulln, trzydziesci kilka kilometréw na zachéd od Wiednia.

To wladnie musieli zmienié.

Rasheed przechwalal sie tym swoim pomyslem przed Ramazanem, ktéry potem,
tamtej nocy w ich mieszkaniu, powiedzial o nim Nisreen. To byta mistrzowska
zagrywka, dlatego bedacy pod narkozg oszust chetnie o niej opowiadat.

Historyczne ksigzki i biografie opisywaly to bardzo drobiazgowo. Wszystkie
regimenty chrzescijaniskiego wojska zgromadzily sie na pélnocnym brzegu Dunaju
i przez kilka dni czekaly, by przekroczy¢ rzeke. Ich inzynierowie zbudowali mosty
lyzwowe, ale kilkudniowa jesienna ulewa podniosta poziom wody w rzece,
przyspieszajac jej nurt, przez co konstrukcje zostaly uszkodzone i doszlo do
opdznienia. Jednak dwa dni przed uroczystym przeglagdem wojsk deszcz ustal,
a zolnierze mogli wreszcie przeprawié¢ sie przez rzeke. Znalazlszy sie na
poludniowym brzegu, armie zebraly sie w miasteczku Tulln za obronng palisada,
ktora chronila je przed krazacymi w okolicy osmanskimi wojownikami ghazi i ich
tatarskimi sprzymierzeficami. To tam mial sie odby¢ przeglad, po ktérym wojska
mialy ostatecznie ruszy¢ na wschdd, na otaczajacg Wieden rownine, gdzie obozowata
osmanska armia i gdzie planowano rozegra¢ bitwe o miasto.

Jeden diabelski ruch wystarczyl, aby najlepsi dowddcy wojskowi chrzescijariskiego
$wiata, zaprawione w boju legendy, takie jak polski krdl Jan III Sobieski i Karol,
ksigze Lotaryngii, zostali unicestwieni. Na ich zaskoczone wojsko natychmiast
natarla osmanska armia. Tego dnia zginelo czterdziesci tysiecy ludzi, oblezony,
glodujacy lud Wiednia znalazl sie na lasce najezdzcéow, a cala Europa stanela
otworem przed ich niepowstrzymang nawatnica.

Bylo jasne, ze nalezy zapobiec temu samobdjczemu zamachowi i ocali¢
chrzescijaiiska armie. Trzeba bylo ostrzec Sobieskiego i1 pozostalych, tak by
szykowana przez Osmandw zasadzka obrdcila sie na ich korzys¢.

Ale to jeszcze nie wszystko.
Nalezalo zabi¢ Rasheeda, zeby nie mogl po prostu cofnaé sie znowu w czasie



i sprobowacd raz jeszcze.

Kamal i Nisreen musieli bezwzglednie dokona¢ jednego i drugiego. Wykonanie
jednej czesci planu by nie wystarczyto. W dodatku do obu tych zdarzen musiato dojsé
mniej wiecej w tym samym czasie, zanim Rasheed uswiadomitby sobie, ze ponidst
porazke, i przenidst sie w przesztoéé, by sprobowac znowu wszystko odkrecié.

Zabicie Rasheeda wydawalo sie trudniejszg czescig planu. Kamal sie upieral, ze
wykona to zadanie sam. Nie mial najmniejszego zamiaru ryzykowaé i zabieraé ze
sobg Nisreen, gdy bedzie probowat przenikng¢ do osmanskiego obozu. Co oznaczato,
ze w ktéryms$ momencie bedg sie musieli rozdzieli¢, a to zadnemu z nich si¢ nie
podobalo. Zdawalo sie jednak, ze innego wyjscia nie ma. Dotarcie do Rasheeda
i zabicie go w odpowiednim czasie bedzie dla Kamala nietatwe nawet bez troszczenia
si¢ o Nisreen.

Gdy ta strategia zostala ustalona, ich badania nieco sie zawezily. Mogli czerpa¢
wiedze z calego mnéstwa Zrédet i w ciggu tygodnia zdotali zgromadzili dosé
informacji, by opracowad, jak sie zdawato, sktadny, rozsadny plan.

Kamal i Nisreen liczyli sie z duzym ryzykiem, ale starali sie je zminimalizowa¢é
i obréci¢ poznane fakty na swojg korzys$¢, zdobywajac wiedze na temat kazdej
mozliwej do przewidzenia komplikacji. Czytali tez o zyciu w tamtych czasach,
skupiajac sie gléwnie na pismach stynnego osmanskiego podréznika tamtej epoki,
Ewliji Czelebiego, ktéry byt w Wiedniu kilka lat przed oblezeniem. Ale w pewnym
momencie liczba Zrédet ich przytloczyta.

Czas naglil. Trzeba bylo w konicu chwycié¢ byka za rogi i wykonaé skok.

Na koniec zostaly dwie sprawy.

Po pierwsze, nalezato obliczy¢ dokladng liczbe ksiezycéw, o jaka mieli sie cofnag,
i przettumaczy¢ j3 na palmyrenski, jezyk zaklecia.

Wybdr momentu, w ktérym powinni sie zjawi¢, tez nie byt fatwy. Przybywajac na
dtugo przed samobdjczym zamachem, za bardzo naraziliby sie na nieoczekiwane
zwroty akeji. Zjawiajac sie tuz przed bitwa, mogliby ze wszystkim nie zdazy¢. Po
dluzszym zastanowieniu postanowili pojawi¢ sie dwa dni przed uroczystym
przegladem wojsk pod Tulln. Dzieki temu mieliby czterdziesci osiem godzin na to, by
dotrze¢ do dowddcoéw chrzescijaniskiej armii 1 ostrzec ich przed tym, co ich czeka,
a Kamal zdgzytby w osmanskim obozowisku zlikwidowa¢ Rasheeda.

Druga sprawa wymagala od nich glebokiej wiary.

Ramazan nie zdazyl zapyta¢ Rasheeda o drugg cze$¢ zaklecia — o wersje
umozliwiajaca podrézowanie w przyszlosé. Kamal i Nisreen rozmawiali o tym, ze
dobrze byloby ja znaé, i cho¢ nie byta niezbedna dla realizacji ich planu, to zgodzili
sie, ze lepiej by sie czuli, gdyby jg znali. Jesli co§ poszloby nie tak, mogtaby im sie
przydac.

Czepiajac sie nadziei, ze jest to tylko kwestia podmiany jednego stowa w zakleciu,



a nie zupelnie innej jego tresci, Nisreen poswiegcila tej sprawie cale popoludnie.
Analizowala poszczegélne stowa, poréwnujac je do palmyrenskich materiatléw
zrodtowych, jakie udalo jej sie znalezé, ttumaczyta je jedno po drugim, ale nie
znalazla zadnego oczywistego rozwigzania. Palmyrenski byl malo znanym,
wymarlym jezykiem, ktdry nieczesto stawat sie przedmiotem badan; zachowalo sie
bardzo niewiele napisanych w nim tekstéw, a z tego, co udalo jej si¢ zrozumiec,
zadne ze stéw zaklecia nie oznaczato po palmyrensku ,przesztosci” ani ,,przysztosci”,
czy ,naprzdéd” i ,wstecz”.

Jeden wyraz wszakze jg zaintrygowal. Wedtug dokumentéw, do ktdrych zdotata
dotrzeé, po palmyrenisku oznaczal on ,swiatlo”. Zadala sobie pytanie, czy sie nie
pomylita. Stowo to pojawialo sie po liczbie ksiezycdw, o jaka ktos chciat sie przeniesé,
i wydawalo sie tu nie pasowal. To zaklecie umozliwialo podréz w przesztosé,
a intuicja podpowiadala jej, ze przeniesienie sie o ile$ ksiezycéw wstecz nie powinno
kojarzy¢ sie ze Swiatlem, oczekiwataby raczej stowa kojarzacego sie z ciemnoscia.

Ale gdy sie dtuzej nad tym zastanowita, stwierdzila, ze moze jednak ma to sens.

Podréz w przesztos¢ oznaczala przeniesienie sie w czasy znane, w czasy, w ktorych
nie ma nic tajemniczego — czyli do $wiatla. Idgc tym tropem, by¢ moze podrdz
w przdd, czyli do niepewnej przyszlosci, mogta sie kojarzy¢ z ciemnoscia, z mrokiem
tego, co nieznane.

Wezytywala sie w zaklecie bez konca i nie zdotata dostrzec w nim zadnego innego
okreslenia, ktére mogloby wyrazaé przesztos¢ badz przyszlosé. To musiato by¢ to
stowo: ,$wiatlo”. Nie majac innego pomystu, sprawdzila, jak jest po palmyrensku
,clemny” i ,ciemnosc¢”, i przekonala sie, ze oba te wyrazy tlumaczg sie tak samo.
Uznala, ze nic lepszego nie wymysli. Podstawienie tego stowa wydalo jej sie
najbardziej realng mozliwoscig zmiany zaklecia na takie, ktére pozwalaloby na
podr6z w przysztosé. Pozostala jednak kwestia wtasciwej wymowy. Musiata sie zda¢
na domysly, ale byly to domysly oparte na zdobytej wiedzy. Zresztg moze to wcale nie
bedzie potrzebne. Jesli wszystko pdjdzie dobrze, razem z Kamalem wydobeds
zaklecie umozliwiajace skok do przyszlosci od Rasheeda, jeszcze zanim znajdg sie
w jakiej$ trudnej sytuacji, w ktérej zmuszeni bedg do sprawdzenia, czy ich domysly
byly stuszne.

Przed wyruszeniem musieli zadba¢ o co$ jeszcze. Musieli dopilnowaé, zeby nie

straci¢ zaklecia, i to zaréwno tego prowadzacego do przeszlosci, jak i wers;ji
potencjalnie umozliwiajacej skok w przysztosé. Zamierzali, rzecz jasna, sprobowac je
zapamieta¢. Ale na pamieci nie mozna bylo do konca polegaé. Oczywistym
rozwigzaniem wydawalo sie wytatuowanie magicznej tresci na wilasnej skorze, ale
tatuaze w tamtym czasie nie byly w osmanskim spoleczenstwie zbyt powszechne.
Jedynymi muzutmanami noszacymi je w imperium byli mezczyzni stuzgcy w wojsku
albo instytucjach strzegacych porzadku, ktdrzy, tak jak Kamal, mieli na prawej rece
1 nodze wytatuowany symbol swojej jednostki i osobisty numer identyfikacyjny.



Muzutmanki nigdy sie nie tatuowaly. Kobiety noszace jakiekolwiek znaki na skérze
pochodzily zazwyczaj z podbitych spotecznosci chrzescijaniskich. Tatuowaly krzyze
i starozytne emblematy na wlasnych ciatach i ciatach swoich dzieci, bronigc sie w ten
sposéb przed przymusowym nawréceniem albo wyrazajac wobec niego bierny opér —
ponadto czesciej si¢ to spotykalo na Batkanach niz we Francji.

Ukrywajac sie w glebi chrzescijanskiego getta na Montmartre, zdolali znalezé
starego szewca, ktory jednoczesnie byl tatuazysts. Czlowiek ten wiedzial, ze lepiej nie
zadawac zbyt wielu pytan; posiadanie tatuazu nie bylo czyms, o czym si¢ otwarcie
rozmawialo. Tak wiec zachowatl pytania dla siebie i zabral sie do pracy, majac do
dyspozycji przedramie Nisreen. Polecita mu umiesci¢ na skérze stowa zaklecia
z fonetycznym zapisem liczby ksiezycow, o jaka chcieli sie cofngé, zeby znalezé
Rasheeda, liczong od dnia, kiedy pociag, ktorym zamierzali podrézowaé, przybedzie
do Wiednia. Kazala tez sobie wytatuowaé stowo umozliwiajace skok w przéd i kilka
palmyrenskich liczebnikow - jeden, dziesie¢ i sto — na wypadek gdyby ich
potrzebowali.

Nisreen powiedziata Kamalowi, ze jej zdaniem on tez powinien zrobi¢ sobie ten
tatuaz.

Sprzeciwit sie.

— Nie jest mi potrzebny.

— Niby czemu, do diabta?

— Nigdzie sie bez ciebie nie rusze.

— Nie badZ niemadry — nalegata. - Moze bedziesz musial. I to dla dobra nas obojga.

— Nauczytem sie go na pamiec.

— Jeste$ absolutnie pewny? Lacznie z tymi wszystkimi dodatkowymi stowami, zeby
zmieni¢ liczbe dni?

Na twarzy Kamala pojawila sie niepewnos¢.

— Tak jakby.

— Tak jakby nie wystarczy. Chyba nie boisz sie matej igietki, co?

Oczywiscie dat sobie wytatuowac¢ zaklecie.

Wygladato tak samo jak to na przedramieniu Nisreen, ale oprécz niego miat

jeszcze na rece i nodze symbole Hafiye. Wolal, zeby szewc ich nie widzial, dlatego dat
do wytatuowania drugie przedramie.

W koncu byli gotowi do podrdzy.

OSTATNI WIECZOR PRZED opuszczeniem Paryza spedzili w malej restauracyjce, w ktorej
nigdy wczesniej nie byli, trzymajac sie zasady niepowracania w to samo miejsce.
Kolacje jedli w ciszy, usilujac nie zwraca¢ uwagi na nerwowe podniecenie i strach
przed tym, czego mieli dokonac.



Positek zakonczyli filizanka uspokajajacej anyzowej herbaty i dluga chwilg
milczenia.

— Nadchodzi moment prawdy — odezwat sie w konicu Kamal. — Nadal jeste$ pewna,
ze chcesz to zrobi¢?

Nisreen przetknela herbate, odstawila filizanke 1 wbita w nia spojrzenie. Po chwili
podniosta wzrok na Kamala.

— Nie bede cie oktamywata, méwigc, ze sie nie boje. Tak naprawde jestem
przerazona. To bardzo dalekie od wszystkiego, co kiedykolwiek robitam. Ale wciaz
jestem absolutnie przekonana, ze tak trzeba.

Kamal powaznie pokiwat gtowg.

— Nie wiem, czy to cie pocieszy, ale dla mnie to tez cos bardzo dalekiego od tego, co
do tej pory robitem. Moze nawet od tego, co bylo dotgd udziatem jakiegokolwiek
czlowieka.

- Z wyjatkiem Rasheeda.

- Tak, z wyjatkiem jego.

Nisreen pokiwata glows.

— Mozemy sie poba¢ razem?

Kamal zarechotat krétko.

— Bedziemy dygotac i szczekaé zebami unisono.

Usmiechneta sie — byly w tym u$miechu melancholia i smutek. Wspomnienie
koszmaru przez caly czas czailo si¢ tuz pod powierzchnia.

Kamal napawat sie tg chwilg, dreczony jednak myslami o czekajacej ich podrézy.
Zartowal, ale to nie znaczy, ze niepokdj czy strach sie go nie imaja. Méwiac wprost,
nie cieszyla go perspektywa przeniesienia sie w czasie, ale wierzyt w ich sprawe i byl
jej oddany. A jesli ta sytuacja miala jakas dobrg strone, to bylo nig to, ze
przygotowania do podrézy, wszystkie te dni spedzone na zdobywaniu informacji
i planowaniu, absolutne skupienie na czekajacej ich misji pozwolily Nisreen cho¢
troche zapomnie¢ o nieszczesciu, ktdre na nig spadio. Byla inng kobietg niz ta,
z ktorg skoczyl w przeszlosé. Nie mial cienia watpliwosci, ze wcigz cierpi. Sam tez
stale odczuwatl bél. Slyszat czasem pézno w nocy jej ciche tkanie, gdy psychicznie
wyczerpana powinna mocno spaé. Ale za dnia mrok w jej spojrzeniu stopniowo sie
rozpraszal, roz§wietlany iskrg ozywienia. Za dnia Nisreen powracata do zycia, chocby
tylko chwilowo.

»,Moze zdola znalez¢ znowu szczescie”, pomyslal. Moze w tej nienapisanej jeszcze,
niezbadanej przyszlosci spotka kogo$, kto zdota jej zapewni¢ nowy poczatek,
a z czasem zastapi bol przeszlosci lepszg terazniejszoscig.

Moze.
,Jesli przezyjemy”.



Wyraz jego twarzy sie zmienil, stal sie bardziej powazny.

— Kiedy to zrobimy, jesli uda nam sie wszystko zmienic... nie bedzie powrotu do
zycia, jakie znaliSmy. Wszystko zostanie wymazane.

- Wiem.

— Wszyscy, ktérych znaliSmy, wszystko z naszego dawnego zycia... zniknie na
zawsze.

—To mnie nie przeraza. I tak za nic bym tam nie wroécita. Nic mnie tam nie czeka. —
Zamilkta na chwile, po czym zapytala: — A ty? Czy nadal chcesz to ze mng zrobi¢?

Popatrzyt jej prosto w oczy i przez chwile nie odpowiadat.

— Zartujesz? — rzekl wreszcie. — Przeciez nie dowiedziatbym sie, jak to sie skonczy,
gdybym cie opuscit.

Zaskoczyt ja. Jej twarz sie rozluznila, ale uniosta brew z powatpiewaniem, ktdre on
odegnat, uspokajajgco podnoszac otwarta dlon.

—To znaczy... tak. Z calg pewnoscia.

Po twarzy Nisreen rozlalo sie delikatne ciepto.

— Dziekuje ci. — Wyciagnela rece nad stotem i ujela jego dlonie w swoje.



INNYM PASAZEROM POCIAGU Konstantiniyye Express wcale nie wydawali sie dziwni.

Zajmujace dwuosobowy przedzial malzenstwo jadace nocnym pociggiem z Paryza
do Wiednia. Z wizytg do krewnych, moze na romantyczne wakacje, a moze z okazji
jakiej$ rocznicy. Nikt tak naprawde nie wiedzial nic o celu ich podrézy, gdyz para
spedzala wiekszos¢ czasu w przedziale, a positki jadata tylko w swoim towarzystwie.

To, ze pojawili sie rankiem na dworcu z jedng tylko sztuky bagazu, moglo sie
wydaé dos¢ niezwykle, ale snu z powiek nikomu raczej nie spedzato. Nikt nie musiat
wiedzie¢, ze byla to uzywana walizka kupiona w pospiechu razem z nieco bardziej
modnymi ubraniami, ktére mieli teraz na sobie, w sklepie z uzywanymi rzeczami na
Montmartre, ani ze znajdowaly sie w niej stroje skradzione z madrasy
w Fointainebleau i stanowily caly ich dobytek.

Kamal rozluznit sie nieco dopiero wtedy, gdy pociag ruszyl z wielkiego Dworca
Osmana Sofu Paszy i rozpoczat podréz na wschéd, do Stambulu. Nawet wtedy
jednak zachowal czujnos¢. Dokladali wszelkich staran, by nikt nie zwrécit na nich
uwagi ani wezesnym rankiem po drodze z zajazdu na okazaly dworzec, ani potem,
kiedy szli przez jego wysokie hale na peron, gdzie stal pociag. Sroga mina Kamala
stanowita niemg bariere niepozwalajaca nikomu sie zblizy¢, a twarz Nisreen chowala
sie pod najbardziej nieprzezroczysta chusta, jaky zdarzylo jej sie do tej pory nosic.
Nie zwracali na siebie uwagi i nie podszed! do nich zaden policjant, czyli bylo lepiej,
niz sie Kamal spodziewal. Ostatecznie spedzili w Paryzu nieco ponad tydzien i nawet
przy technologicznych ograniczeniach epoki Taymoor mial mndstwo czasu, zeby
przekona¢ wladze do wydania za nimi listu goriczego. By¢ moze Kamal przecenit
mozliwosci swojego bylego partnera. Nie czekala ich takze zadna kontrola
dokumentéw, bo nie trzeba bylo przekraczaé¢ granicy. Cala podr6z miata sie odby¢ na
terytorium imperium, po ktéorym jego obywatele mogli sie przemieszczaé bez
ograniczen.

Konduktor przedziurkowal ich bilety i jeszcze zanim pocigg ruszyl, zostali
ulokowani w przedziale. Byl wczesny ranek, a pogoda znowu sie zmienila, zrobilo sie
chtodno, a niebo zasnuly grozne chmury, z ktérych w kazdej chwili moégl lunaé
deszcz. Mimo to, gdy tylko gestg miejskg zabudowe zastapily otwarte przestrzenie,
Kamal poczu, jak przetamujac opdr napiecia i nerwowosci, zstepuje na niego glteboki
spokdj. Powital to uczucie z radoscia, wiedzgc, ze to jedynie chwilowe wytchnienie.
Ow gleboki spokéj miat zostaé zaklécony, gdy tylko wysiada z pociagu, i zniknaé



zupelnie, gdy wykonajg skok.

Podréz ekspresem do Wiednia trwala dwadziescia pie¢ godzin, tak wiec mieli
przyby¢ na miejsce nazajutrz rano, po dwdch krétkich przystankach w Sztrasburgu
i Monachium. Kiedy wysiadg, pocigg pojedzie dalej, by po kolejnych dwdch dniach
dotrzeé do stacji koricowej, na dworzec Miisira Ahmeta Paszy w Stambule.

Aby zaptaci¢ za bilety, Kamal uciekt sie do czegos, co wczesniej bytoby dla niego nie
do pomyslenia. Po opréznieniu pobliskich kamieni jatmuzniczych pozostato mu tylko
jedno: kradziez. Bylo to ryzykowne przedsiewziecie, gléwnie ze wzgledu na to, ze
w razie schwytania mogta zosta¢ zbadana jego tozsamos$¢. Cho¢ szariat przewidywat
kary za wiekszo$¢ popelnianych przestepstw, to nie obejmowal bardziej
wspélczesnych wystepkdéw, takich jak falszerstwo czy szantaz, a jego surowe zasady
i procedury bardzo komplikowaly proces wymierzania sprawiedliwosci. Aby temu
zaradzié, Murad wprowadzit §wiecki system prawny, kanun, ktory utatwiat Sciganie
przestepcow 1 czynit je bardziej skutecznym. Za panowania Murada na mocy
ustanowionego przez niego kodeksu zwykli ztodzieje, ktorych schwytano, a nawet ci,
ktérzy zabili podczas rabunku swoje ofiary, nie zawsze podlegali surowej karze
cielesnej rodem z islamskiego prawa. Zamiast tego czesto kazano im jedynie zwrdcic
pieniadze badz skradzione dobra krewnym ofiary wraz z odszkodowaniem
w ustalonej przez obie strony formie i wysokosci.

Kamal nieszczegoélnie si¢ tym przejmowal. Gdyby zostat ztapany, zawsze moégt
skorzysta¢ z zaklecia, pod warunkiem jednak, ze mogtby to zrobi¢ razem z Nisreen.
Mimo wszystko narazal siebie i jg na niebezpieczenstwo, ale nie mial wyboru.

Gdy chodzilo o samo dokonanie przestepstwa, jego spore doswiadczenie
i umiejetnosci minimalizowaly ryzyko. Tamtego dnia przez wiele godzin spacerowal
z dala od zajazdu, namierzajac rézne potencjalne cele, biorac pod uwage nawet
poczte, ostatecznie jednak dochodzac do wniosku, ze to zbyt niebezpieczne. W koncu
zdecydowat sie na sprzedawce luksusowych tekstyliow welnianych z Carcassonne,
a upewnil sie jeszcze, ze dokonal stusznego wyboru, gdy kupiec potraktowal go
nieuprzejmie i lekcewazgco podczas zwiadowczej wizyty w jego sklepie.

Skradzione zlote monety pozwolity Kamalowi zaptaci¢ za ubrania, za walizke i dwa
bilety na podréz w malym przedziale sypialnym. Byl to przedzial drugiej klasy, ale
niczego tam nie brakowato. Miat wytozone boazerig $ciany, duze okno i sofe, ktdra po
rozlozeniu stawala sie pietrowym t6zkiem, a do tego niewielky toaletke z umywalka.
Kazdy wagon sypialny, a bylo ich dwanascie, posiadal dwie osobne toalety dla
pasazeréw, ale nigdzie, nawet w pierwszej klasie, nie bylo tazienki ani prysznica.
Calosci dopelnialy dwa wagony restauracyjne i trzy hamulcowe, wszystkie
wykoniczone tg samg imperialng czerwienig.

Jeszcze przed potudniem opuscili terytorium francuskiej prowincji. Pociag sunat
gladko, wprowadzone niedawno podwozia na sprezynach tlumily hatas i wstrzasy
wywolane pracg poteznej lokomotywy parowej i nieréwnosciami toréw. Plaski teren



wkroétce ustapil miejsca bardziej pofaldowanemu, a gdy tory zaczely sie pigé przez
bujne lasy porastajace wzgdrza Wogezow, w Kamalu i Nisreen zrodzit sie niepokdj,
ktory rost wraz z kazdym przebytym kilometrem, mimo ze zadne z nich stowem
0 nim nie wspomniato.

Spedzili ten dzienh w przedziale, co jakis czas powracajac do swoich planéw, by sie
upewni¢, ze nie przeoczyli czegos, co mogtoby sie okazaé katastrofalne w skutkach.
Wychodzili tylko na positki w wagonie restauracyjnym.

Musieli dotrze¢ do chrzescijaniskiego dowddztwa przed zamachem bombowym
podczas uroczystego przegladu wojsk przy drewnianej palisadzie w Tulln. Aby tego
dokona¢, nie mogli zdecydowa¢ sie na skok w Wiedniu, ktéry byt otoczony przez
najwiekszg osmanska armie, jaka kiedykolwiek zostala wystawiona. Po dwoch
miesigcach nieustannych atakéw miasto bylo bliskie upadku. Ci, ktérzy w nim
pozostali, w tym tysigce uchodzcéow z okolicznych wsi, tkwili uwiezieni za
kruszejacymi murami, egzystujac w rozpaczliwych warunkach. Zwazywszy na to, ze
nieztomny komendant, hrabia Starhemberg, odméwil osmanskiemu dowddcy
poddania sie i przejscia na islam, wszystkich przebywajacych w miescie w razie jego
upadku czekata rzez albo niewola.

Kamal i Nisreen nie chcieli znalez¢ si¢ w pulapce wraz z nimi. Nie byliby w stanie
sie wydostaé, zeby ostrzec armie papieska przed zamachowcami samobdjcami.
Dlatego ich plan zakladal, ze wysigda z pociaggu w Wiedniu, a potem wynajma
samochdd albo konny powdz, ktéry zawiezie ich za miasto, w miejsce dalekie od
stojacych tam wczesniej wojsk, gdzie bezpiecznie bedgq mogli przenies¢ sie w czasie
i skontaktowa¢ z chrzescijanskimi przywoédcami.

W trakcie zbierania informacji dowiedzieli sie, ze przed przekroczeniem Dunaju
i udaniem sie do Tulln krdl Polski i reszta dowddcéw zebrali sie na zamku Stetteldorf.
Zamek, elegancka dwukondygnacyjna budowla z renesansowa fasady, stal na
dominujacym nad okolicg wzgdrzu, z ktdrego rozciagal sie widok na naddunajskie
taki 1 miasteczko Stokerau. Kamal i Nisreen chcieli wykona¢ skok w czasie, bedac
gdzie§ w zamku, tak by wylgdowaé wtedy, gdy znajdowali sie tam dowddcy, ktdrych
chcieli ostrzec przed samobdjczym zamachem i atakiem Osmanéw. Dowddcy beda
musieli obmysli¢ 1 wprowadzi¢ w zycie wlasny plan, ktéry jesli sie powiedzie,
zdziesiatkuje szturmujace osmanskie wojsko 1 potozy kres podbojowi Rasheeda.

Ale to jeszcze nie wszystko. Kamal w tym samym czasie bedzie musial zabié
oszusta. Mial pomyst, jak to zrobi¢, ale nie podzielil sie nim z Nisreen. To by sie jej nie
spodobato. Sam tez nie byt nim zachwycony, ale nie potrafit wymysli¢ nic lepszego,
by dotrze¢ do sultanskiego doradcy. Historyczne ksigzki powiedzialy im, gdzie byt
podczas zamachu bombowego i skad przygladat sie jatce, ktéra po nim nastgpita. Stat
na szczycie wzgdrza i to tam Kamal zamierzat go dopasé.

Jesli wszystko dobrze pojdzie.
Krotko przed lunchem pociag dojechat do Sztrasburga, gdzie zgodnie z rozkladem



jazdy byt pierwszy przystanek. Kamal i Nisreen nie dolgczyli do pasazeréw, ktorzy
wysiedli, by rozprostowa¢ nogi. Bezpieczniej bylo pozosta¢ w przedziale i z niego
podziwiaé wielki sztrasburski meczet. Przed podbojem byla to katedra, ktdorej druga
wieza nigdy nie zostala zbudowana. Osmanowie dokoniczyli budowe w swoim stylu.
Obie wieze, podobnie jak w innych przerobionych kosciotach, byly teraz zwieniczone
koputami i otoczone jeszcze wyzszymi minaretami.

Post6j trwat tylko dziesie¢ minut. Tuz przed ich odjazdem na s3siedni tor wjechat
inny pociag, zwykly osobowy, lokalny, zmierzajacy w przeciwnym kierunku. Kamal
zajrzal przez jedno z jego okien. Byt to pusty wagon bez siedzen. Na podlodze przy
stertach wiejskich produktéw siedziato kilku chlopéw palacych diugie ztocone fajki.
Jakas kobieta podniosta wzrok i spostrzegta Kamala. Nie odwrécita glowy, tylko przez
jakis czas wpatrywala sie w niego tepym wzrokiem.

Ten widok co§ w nim poruszyl. Ci pasazerowie, ci prosci ludzie — jesli jemu
i Nisreen sie uda — wkroétce zostang unicestwieni. Zastanawial sie nad tym. Czy to
sprawiedliwe? I co to wlasciwie oznacza? Czy oni zwyczajnie znikna? Tak jakby nigdy
nie istnieli? Bylo to jednoczesnie niepokojgce i zdumiewajgce, dlatego Kamal ucieszyt
sie, gdy ekspres ruszyt, odrywajac jego mysli od ludzi z drugiego pociggu.

Z uplywem dnia zywa, wiosenng zielenn lasow otulajacg wijgce sie tory zaczely
wchlaniaé cienie znizajgcego sie storica. Pod wieczér mieli przekroczy¢ Dunaj, a kilka
godzin pdzniej wjecha¢ do Monachium. Kamal i Nisreen znowu postanowili nie
wychodzi¢ z przedzialu na krétka przerwe w podrdzy. Pocigg ruszyl w te samga
strone, z ktdrej przyjechal, po czym okrazyl miasto od potudnia i sie skierowat na
wschéd. Kolejny przystanek, Wieden, miat by¢ po $niadaniu.

Nie mineto wiele czasu, Monachium ze swoimi wiezami zostalo daleko w tyle,
a pociag z mozolem pokonywat gorzyste tereny. Powietrze stalo sie chtodniejsze, gdy
znalezli sie u podnéza pokrytych $niegiem goér, oddzielajacych bawarskie krainy od
ich austriackich siéstr. Ich majestat podkreslato zachodzgce storice, ktére zdotalo sie
jakos przebi¢ przez przytlaczajacg powloke chmur. Wiasnie podczas tej powolnej
wspinaczki, krétko po opuszczeniu Monachium, konduktor dzwonkiem zaprosit
pasazeréw na kolacje.

Kamal i Nisreen opuscili przedziat i przeszli do wagonu restauracyjnego, gdzie
spozyli positek w glebokiej ciszy. Chwila prawdy byta tuz-tuz i ta $wiadomos$¢ bardzo
im cigzyla. Powietrze przesycat zapach jabtkowo-miodowego tytoniu, dobywajacy sie
z licznych wodnych fajek, co dodatkowo potegowato przygnebienie. Zanim kelner
podal im kawe i napar z rdzy, czuli sie zupelnie psychicznie wyczerpani, a nastrdj
mieli tak ponury, jak grobowa ciemno$¢ za oknami wagonu restauracyjnego.

— Powinni$my sie przespal — stwierdzit Kamal. — To moze by¢ ostatnia noc
w najblizszym czasie, jaka bedziemy mieli okazje wygodnie spedzic.

Twarz Nisreen byta mocno napieta, jej wzrok gubit sie gdzies w oddali.

— Dobrze sie czujesz? — spytal.



— Tak. Tylko... tyle jest niewiadomych. Jezyk. Wojna. Jak nas tam przyjma...
jedzenie, choroby, wszystko, do czego nie s3 przyzwyczajone nasze organizmy.
Mamy przed sobg wielki skok w nieznane.

Kamal wzruszyt ramionami.
—To prawda. Ale nie skaczemy w ciemno.

— Mimo wszystko... sama nie wiem, co o tym mysle¢. Staram si¢ wmawiac sobie, ze
jesteSmy pionierami, ktérych czeka ekscytujaca przygoda, odkrywcami
wyruszajgcymi na nieznane wody... ale nie moge pozby¢ sie strachu.

- Bedziemy po trochu jednymi i drugimi.

- Wyjdziemy z tego calo, prawda?

— Oczywiscie. Obiecaj mi tylko, ze mnie nie zostawisz i nie przeniesiesz sie do
innych czaséw, nie méwiac mi, w jakim miejscu zamierzasz si¢ znalez¢.

— Chyba raczej, w jakim momencie.

—To tez.

Napiecie na jej twarzy nieco zlagodnialo. Wzieta z kolan serwetke, potozyta ja na
stole i odsunela krzeslo.

— Daj mi chwile, zebym sie mogta umy¢, dobrze? Czuje, ze sie lepie.
— Nawet wiecej niz chwile — odpowiedzial. - Nie ma pospiechu.
Popatrzyt, jak Nisreen wstaje od stotu. Postala mu ustami staby usmiech, ktéry nie

zblizyt sie nawet do jej oczu, po czym przeszla przez wagon restauracyjny i znikneta
w drzwiach na koncu.

W Growlt NISREEN, gdy odchodzila, wcigz roilo sie od pytan, na ktére nie bylo
odpowiedzi.

Przeszla waskim korytarzem, minela stewarda i jakie$ starsze malzenstwo, po
czym pokonala przejscie migedzy wagonem restauracyjnym a sypialnym, w ktérym
podrézowali.

Wiozyta klucz do zamka ich przedzialu, otworzyla drzwi i weszla do $rodka.
Zaczela sie rozbieral, gdy uslyszala delikatne pukanie. USmiechnela sie lekko
i podeszta do drzwi.

— Méwiles chyba, ze nie ma pospiechu — rzekla, przekrecajac klucz w zamku.

Drzwi si¢ otworzyly, pchniete brutalnie przez silne, niewidoczne rece.
Zdezorientowana poleciata do tylu, ledwo unikajgc uderzenia w glowe, i w tej samej
chwili uswiadomila sobie, co sie stato.

To nie Kamal wpadl jak burza do przedziatu.

Byt to Taymoor.

Gwaltownie zamknat za sobg drzwi i przekrecit klucz, po czym sie odwrdcil, ruszyt
na nig i zatkal jej usta rekg tak szybko, ze nawet nie zdgzyla krzyknac.
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KamaL skamieNiat, gdy przy drzwiach na drugim koncu wagonu restauracyjnego
zobaczyt Taymoora. Taymoor patrzyt w jego strone i ich oczy natychmiast sie
spotkaly. Jego twarz byta pozbawiong wyrazu, beznamietng maska. Ruszyt powoli
miedzy stolikami w strone Kamala.

— Tylko bez histerii, prosze — powiedzial, podnoszgc otwarte dionie, po czym
odsunat krzesto Nisreen i usiadt. - Jestem sam, tak? Tylko ja.

Kamal to spogladat na niego gniewnie, to przebiegal wzrokiem po wagonie,
wypatrujac Nisreen, wypatrujac ludzi, ktérych byé moze sprowadzit Taymoor,
wypatrujac niepokojgcych reakeji innych gosci spozywajacych kolacje.

Niczego takiego nie zauwazyl.

Kamal poczul, jak nagta trwoga $ciska mu piers.

— Nisreen. Gdzie ona jest?

— Nic jej sie nie stalo — odpart Taymoor. — Czuje si¢ §wietnie. Zafundowalem jej
maly drzemke. Stwierdzitem, ze bedzie korzystniej, jesli porozmawiamy tylko we
dwodch. W cztery oczy.

Kamal piorunowat go wzrokiem, wyraznie gotujac sie w Srodku, gotéw w kazdej
chwili sie na niego rzuci¢, ale Taymoor podniést dtonie w uspokajajacym gescie.

— Spokojnie. Powiedziatem ci, Ze nic jej nie jest — powtorzyt.

- Gdzie jest?

— W bezpiecznym miejscu. I $pi jak aniotek. Dlatego wyswiadcz nam wszystkim
przystuge, wez sie w gars¢ i wyluzuj. Chce tylko porozmawiac.

Kamal wciggnat glteboko powietrze. Miat ochote zlapaé¢ Taymoora za ubranie
i zwali¢ go z krzesta.

—Jak nas znalazles? Jak sie tu w ogéle dostates?

Taymoor wzruszyl ramionami, rozejrzal sie, by sprawdzi¢, czy kto§ ich nie
podstuchuje, po czym opart sie wygodnie.

— Przystat mnie Celaleddin.

— Po co? Zeby nas zabié?

Taymoor wytrzymal plongce spojrzenie Kamala i zndw wzruszyt ramionami,
nachylit sie i znizyt glos.



— Powiedziat mi, co odkryli Nisreen i Ramazan. Podal mi zaklecie i kazal z niego
skorzystaé, zeby was znalez¢.

-1 zabic.

— Bracie, gdybym chciat was zabi¢, obydwoje bylibyscie juz karmg dla robakéw. Nie
po to tutaj jestem.

Kamal opart sie o krzesto i milczal. Bombardowaly go najrézniejsze pytania.

— Skad wiedziales, gdzie... - Nagle go olénilo. — MJj telefon. Znalezliscie mdj
telefon.

Taymoor przytaknat.

- Wiedzielismy, o ile sie cofneliscie. Panowalo przekonanie, ze byla to
niezaplanowana, spowodowana potrzebg chwili ucieczka, a date wybraliscie przez
wzglad na tatwos¢ przettumaczenia. Zgadza si¢?

Tym razem to Kamal przytaknat.

— Ale jak nas znalezliscie? MieliSmy sporg czasowgq przewage.

— Nie mieliécie zadnej przewagi.

- O czym ty méwisz?

Taymoor prychnat pogardliwie.

—Jestes, bracie, w tej kwestii jeszcze wiekszym amatorem ode mnie.
Kamal patrzyt tylko na niego zdezorientowany.

— Zjawilem sie tutaj przed wami — wyjasnit Taymoor. — Dodali§my do zaklecia jeden
dodatkowy dzieh. Zebym moégl przybyé zawczasu i sie przygotowaé. Bylem tu
wczesniej od was. Czekalem nad jeziorem. Zobaczylem, jak zjawiasz sie z Nisreen. To
bylo dziwne. W jednej sekundzie nic tam nie ma. A potem puff! I jestescie oboje.
Duchem i cialem. Kompletnie nadzy. Widziatem, jak uciekacie do lasu. Widok byt
catkiem przyjemny, nie powiem — dodat z chytrym u$miechem. — Zwlaszcza gdy
chodzi o nig.

Kamal postal mu wsciekte spojrzenie, ktore ucieto wywod. Taymoor przez caly czas
udawal. Nawet tutaj... po wszystkim, co sie stato.

— Szedtem za wami az do hanu, do zajazdu - ciggnat Taymoor. — Ale gdy uznalem,
ze pora pogadacd, tobie odbito i wyskoczyles przez okno.

—Jak przekonales ich do wspétpracy?

- Kogo?

—Tych z Zaptiye. Jak sprawites, ze ci uwierzyli?

Na twarzy Taymoora pojawil sie cien niezrozumienia.

—Jakich z Zaptiye?

— Tych w hanie. Byli z tobg ludzie. Miejscowi policjanci.

— Bylem sam, bracie. Owszem, byli tam gliniarze. Kilku widzialem. Ale nie mieli ze



mng nic wspdlnego. Wystrzegalem sie ich tak samo jak ty, zwlaszcza po tym, jak
zwiale$ z tego dziedzinica. — Przyjrzal mu sie z zaciekawieniem. — Naprawde myslales,
ze mam ze sobg calg ekipe? Miejscowych?

Kamal nie odpowiedzial. Czut si¢ jak glupiec. Gdyby wiedzial, Ze Taymoor jest sam,
nie czulby sie taki bezbronny. Nie uciekalby, jakby sie palito.

— Miale$ bron — zauwazyt Kamal.

Taymoor rozejrzat sie po wagonie, a potem odchylit nieco pote ptaszcza, by ukaza¢
kabure, ktéra tkwita u pasa. — Nadal ja mam — powiedzial. - Powiedzmy, ze ja
zarekwirowatem. Podobnie jak ubrania i pare innych dodatkéw. I pienigdze, zeby
kupi¢ bilet na ten pociag.

- Czyli podazates za nami az na Montmartre? Dlaczego to tam do mnie nie
podszedles?

— Prawde méwiac, az tam nie trafilem. Zgubiliscie mnie koto hanu. Szukatem was
przez caly tydzien.

—Ijak nas znalazles?

— W bibliotece. Mialem szczescie.

— W bibliotece?

— Celaleddin poprosil mnie, zebym dal mu zna¢, kiedy skonicze. Wpadt na pomyst,
jak to zrobi¢ stad, z tych czaséw. Miatem pdjs¢ do Imperialnej Biblioteki Sultana
Majida, bo wiedzial, ze juz wtedy, to znaczy teraz, istniala, i zostawi¢ mu wiadomos$¢é
na wybranej stronie ksigzki, ktéra juz w tym czasie sie w niej znajdowala, takiej,
ktora jest rzadko wypozyczana. W jakim$ niezrozumialym, zakurzonym, starym
tomisku, ktére kazal wyszukaé swoim ludziom. Wiasciwie to kazal znalez¢ trzy, tak
na wszelki wypadek. No wiec jak was zgubilem, a potem przez caly tydzien nie
moglem znalez¢, pomyslatem, ze powinienem péjsé i sprawdzié, czy te ksigzki tam
s3, moze nawet naskroba¢ wiadomos$¢, zanim postanowi przysta¢ kogo$ innego,
moze nawet calg grupe. — Po czym dodat znaczacym glosem: — Zamierzatem napisad,
ze zadanie zostalo wykonane.

Zaintrygowat Kamala.

— Wykonane? Czyli ze oboje nie zyjemy.

— Tak.

— Dlaczego?

— Przez caly tydzier myslalem o tym i owym, myslatem catkiem sporo od czasu, gdy
dotarlo do mnie, ze jestem tu tak naprawde¢ uwieziony, to znaczy, wszyscy jesteSmy
uwiezieni, prawda? Nie wiecie, jak przenies¢ sie do przyszlosci?

Kamal poczut nagly niepokdj, styszac to pytanie, ale nie dal nic po sobie poznaé
i tylko pokrecit gtowg.

— Nie. Ramazan mial zapyta¢ o to Rasheeda, gdy zjawili si¢ kolesie z Wydzialu
Z i zaczela sie strzelanina.



— I to dlatego szukaliscie informacji o Rasheedzie i Wiedniu? Chcecie cofna¢ sie
jeszcze bardziej, odszukaé go i wydoby¢ reszte zaklecia?

Nagly niepokdj przerodzit sie w wielkie zdenerwowanie. Taymoor nie tylko widziat
ich w bibliotece, ale tez sprawdzil, co tam robili. Jednoczesnie wskazal teraz
Kamalowi droge, podsungt idealng wymowke, dzieki ktérej Kamal mogt odwrécié
jego uwage od swojego prawdziwego celu.

— Tak — odrzekt tonem tak spokojnym, na jaki go tylko bylo sta¢. — To jedyny
sposéb. Tylko on zna drugg czes¢ zaklecia. Musimy sie cofngé i je od niego wydoby¢.

- Widzisz, tez tak pomyslatem. Ale potem przyszto mi do glowy pytanie, dlaczego
Wieden? I po co te dociekania dotyczace bitwy o miasto? — Zamilkt na chwile, jak
gdyby probowat oceni¢ reakcje Kamala. — Moglibyscie sie cofngé do bardziej
niedawnych czaséw. Do Paryza po tym, jak Rasheed zostal gubernatorem. Byloby
znacznie fatwiej, nie musielibyscie nigdzie jecha¢ pociggiem. I o wiele bezpieczniej.

Kamal czul sie, jakby go przypiekano na roznie. Taymoor podpuszczat go tylko,
wspominajac wczesniej o Wiedniu. Staral sie wycofaé, nie dajac po sobie poznaé
zmieszania.

— Wieden po jego zdobyciu tez jest bezpieczny. Ale, rzecz jasna, braliSmy pod
uwage takze Paryz.

— A jednak wybraliscie Wieden. Wida¢ to po waszych biletach i po tym, ze nie
wysiedliscie ani w Sztrasburgu, ani w Monachium.

Kamal sie nachylit. Taymoor dobrze sie przygotowat.

- Wiemy, ze na pewno tam byl, znamy dokladne daty i miejsca. Wszystko jest
dobrze udokumentowane. Cala reszta, Paryz... nie mamy zadnych konkretnych
informacji.

— Czy to taka wielka przeszkoda? Rasheed byt gubernatorem. W dodatku byt chory.
Znalezienie go i dotarcie do niego nie moze by¢ zbyt trudne. A mimo to
postanowiliscie przenies¢ sie do strefy wojny?

Kamal prébowal nie da¢ po sobie poznaé, ze zostal przyparty do muru.

— Cos$ sie moglo zmieni¢ po tym, jak wrdcil. Nie wiemy, jak daleko sie udal po
zniknieciu ze szpitala podczas strzelaniny. Ale wiemy, ze nie mogt sie cofnaé dalej
niz do Wiednia. Pomyslelismy wiec, ze to tam skoczymy, zeby na pewno go znaleZ¢.
Zreszty po tym, jak zobaczytem cie w hanie i zalozytem, ze masz za sobg Hafiye
i policje, Paryz nie wydawat mi sie bezpieczny w zadnych czasach. Mogtes$ cofngc¢ sie
o kilka dekad i wysta¢ za nami cale mnéstwo listow gonczych.

Taymoor popatrzyl z powatpiewaniem.

—To by byto dos¢ ekstremalne.

— Moze. Ale najwyrazniej rozpaczliwie pragniecie nas znalezé, wiec to, co
ekstremalne, moze nie jest wcale takie niedorzeczne. Chcialem po prostu razem
z Nisreen sie stad wyniesc.



Kamal, gdy tylko skoniczyt méwié, zdat sobie sprawe, ze jego argumentacja nie jest
wolna od luk, ale Taymoor rozpart sie tylko wygodnie na krzesle i z kamienng twarza
pokiwal glows. Zdawalo sie, ze dreczy go cos jeszcze.

— Moze... a moze jest co§, 0 czym mi nie moéwisz.
— Podobnie jak ty, bracie.

Taymoor przez chwile przygladal mu sie spokojnie, a na koniec wzruszyl
ramionami.

— Tak czy inaczej, pozwodl, ze o co$ cie zapytam. Dlaczego chcecie wréci¢ do
naszych czaséw?

To pytanie zaskoczylo Kamala.

- Dlaczego?

— Tak, dlaczego? Oboje jestescie poszukiwani. Nie wyobrazam sobie, by Nisreen
mogtla tam by¢ szczesliwa, zwazywszy na to, co sie stalo. A jednak podejmujecie
ogromne ryzyko, probujac uzyskaé drugg czes¢ zaklecia. Po co?

Kamal podjatjego gre.

—To nasz dom. Tak jak powiedziales... nasze czasy.

— Tak, ale rozejrzyj sie po tym, co tu i teraz. — Twarz Taymoora ozywila sie i stata
zdecydowanie mniej wroga. — MoglibySmy tutaj zostaé. Wszyscy.

— Chcialbys zosta¢?

— Myslalem o tym przez caly tydzien po tym, jak was zgubilem. Moze to nie jest
taki zty pomysl, zeby tu o0sigé¢. Moze to tak naprawde wspaniata mozliwos¢. Pomysl
tylko. Dobrze sie tu dzieje. Majg dobrego sultana. Panuje pokdj. Nie ma zagrozenia
terroryzmem, nie ma wrogdéw panstwa. Ropa zaczyna przynosi¢ krociowe zyski,
a ludzie sie cieszg dobrobytem. I trudno moéwi¢ o zacofaniu, ktére czynitoby zycie
niewygodnym... To znaczy, jest prad, s3 samochody i gorgca woda pod prysznicem.
I nikt nic o nas nie wie. A przy calej naszej wiedzy na temat przyszlosci... moglibySmy
zy¢ jak krélowie. Mam racje? Mogliby$my by¢ bogaci. Absurdalnie bogaci. Mie¢ takie
pieniagdze, o ktérych nam sie nawet nie $nilo. — Twarz mu stezata. — I nie moge
pozwoli¢, zebyscie razem z Nisreen temu wszystkiemu zagrozili. Nie ma mowy.
Rozumiesz mnie, bracie?

Kamal zasmial si¢ cicho. Nie na darmo byli partnerami. Marzyt o tym samym
i bardzo go to kusilo, ale to bylo wtedy, zanim Nisreen wplyneta na zmiane jego
sposobu myslenia. A ta zmiana nastgpila, jesli nawet wizja Taymoora zrodzila w nim
znowu niepewnos$¢ — niepewnos$é, z ktérg musial sie teraz zdradzié, zeby Taymoor
nie poznat ich prawdziwego planu.

Doskonale rozumiat Taymoora. Sam chcial stworzy¢ sie na nowo, zbudowa¢ nowe,
komfortowe zycie w tym czasie i miejscu — w czasie i miejscu, w ktérym jak Kamal
réwniez wiedzial, Taymoor nie musiatby ukrywa¢ swojej orientacji seksualnej, tak jak
to robit w ich dawnym zyciu, gdzie nie musialby odgrywa¢ nieustannej farsy, udajac



bawidamka, gdzie nie obawialby sie surowych konsekwencji, gdyby prawda wyszta
najaw.

Plan Kamala i Nisreen natomiast mial to wszystko unicestwié. Terazniejszosc,
w ktorej obecnie przebywali, miala przestaé istnie¢. Miala jg zastapic jej inna wersja,
a Taymoor mial w tym zawirowaniu popas¢ w niebyt.

Kamal uznal, ze moze to by¢ dobry moment, by wykorzysta¢ wiedze, ktérg od
dawna mial o swoim partnerze.

- Wiem, ze zycie tutaj mogloby ci pasowaé. Mogloby by¢ dla ciebie...
bezpieczniejsze. — Popatrzyt na niego znaczaco. — Nie musiatbys zy¢ w ktamstwie.

Twarz Taymoora rozblysta zaskoczeniem, ale po chwili sie rozluznit i wzruszyl
ramionami.

— Wszyscy zyliSmy w klamstwie, nieprawdaz?

Kamal wytrzymal jego pytajace spojrzenie, ale postanowil wymigaé sie od
odpowiedzi na to pytanie i zmienit temat.

— Zycie, ktére opisales.. tez o nim myslalem - rzekt przekonujaco, bez
koniecznosci uciekania sie do ktamstwa. - Wyglada to niezle.

-No1i?

— Nisreen nie chce tu zostaé. Chce zdoby¢ zaklecie prowadzace w przyszlosé
1 wrdcié¢, zeby wymierzy¢ sprawiedliwo$¢ za to, co stalo sie z Ramazanem i ich
dzie¢mi.

— Sprawiedliwo$¢? To szalenstwo. Wiesz, ze nie ma szans. Chyba jej o tym
powiedziales?

— Powiedzialem. Ale jest nieugieta. A biorac pod uwage to, co przezyla, czy mozna
jg winié?

— Nie, ale... wiesz, co si¢ stanie. Zginie.

— Nie chce o niczym slysze¢. Pragnie ich zmusi¢ do zaplaty. Ale postuchaj,
cokolwiek postanowimy, nie ma to wplywu na to, co sam chcesz zrobi¢. Cofniemy sie
i wydobedziemy od Rasheeda odwrotng wersje zaklecia. Ty zostan tutaj i zyj tak, jak
chcesz. Jesli nam sie uda, wrocimy do naszego $wiata i zrobie, co w mojej mocy, zeby
pomoéc Nisreen doprowadzi¢ do takiego zakonczenia, jakiego pragnie. Ciebie to
w zaden sposdb nie dotknie. Nasze czasy dziela od obecnych cale dziesigciolecia, do
tej pory dawno zdazysz umrzed.

Na twarzy Taymoora pojawil sie sceptycyzm.
— Przez nieuwage mozecie co§ zmienié, jesli sie cofniecie. Namieszaé

w chronologii. Zmieni¢ przyszlosé. Mojg przyszlosé... te przysztosé. Co sie wtedy ze
mna stanie? Co sie stanie z tym §wiatem?

Kamal zmarszczyt brwi. Poczul, jak §ciany wagonu sie wokdt niego zaciskaja.
— Ona po prostu musi sprobowaé. Moze nawet nie uda nam sie zblizy¢ do



Rasheeda. Moze zobaczg tam, jak zjawia sie dwodjka nagich ludzi, pomysla, ze
jesteSmy dzinami, i zwyczajnie na miejscu nas zabija.

Twarz Taymoora spochmurniala.

— Nie moge tak ryzykowa¢, bracie. Nie moge zy¢ z taka niepewnoscig. Nie moge
dopusci¢ do tego, zeby cate moje zycie mialo ot tak — pstryknat palcami — znikna¢.

Przez chwile w milczeniu wpatrywali sie jeden w drugiego.

Cisze przerwal Taymoor.

— Poméz mi. Musimy znalezé wyjscie, a ja zadnego nie widze. Nie wtedy, gdy
wystarczy kilka stow, zebyscie obydwoje znikneli.

Kamal sie trudzil, by wymysli¢ sposéb, jak go unieszkodliwié.

— Moge sprobowac jeszcze raz z nig porozmawiac.

— Pewnie, ze mozesz, ale jesli nawet teraz zdolasz naklonic jg do zmiany zdania...
to jakg bede mial gwarancje, Ze to na state?

— Bedziesz musial po prostu mi w tej sprawie zaufac.

Taymoor powoli, z zalem pokrecit glows.

—Z kazda inng dziewczyng postawitbym na ciebie, bracie. Ale nie z nig. Wiem, jaka
jest uparta. I wiem, ile dla ciebie znaczy.

— Odebrali jej cate zycie — powiedzial Kamal, czujac, jak znowu budzi sie w nim
nieobca mu wicieklos¢.

— Wiec chyba rozumiesz, dlaczego nie moge ryzykowad, ze teraz wy odbierzecie
moje.
Kamal popatrzyt na niego chtodno, ale nic nie powiedziat.

Taymoor znowu odchylit pole plaszcza na tyle, by pokazaé pistolet w kaburze.
Kiwnat w bok glows, pokazujgc Kamalowi kierunek.

— Bardzo zaluje, ze nie ma innego wyjscia, bracie.

—-Jatez.

Kamal wstat powoli, jego zmysly byly w stanie najwyzszej gotowosci.

Ruszyl przejsciem pomiedzy stolikami, mijajac nielicznych podréznych, ktérzy
niczego nie podejrzewajac, korzystali z ostatnich chwil wieczoru. Kierowat sie do
wagonu sypialnego, a tuz za nim szed! Taymoor.
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IDAC SRODKIEM WAGONU restauracyjnego, Kamal poczul, Zze jego cialo przenika
elektryczne napiecie.

Dobrze znal to uczucie. Nawiedzalo go za kazdym razem, gdy mial sie znalezé
w niebezpiecznej sytuacji, co w ostatnich latach zdarzato sie nierzadko. Byt to stan
ekstremalnej psychicznej i fizycznej czujnosci. Kazdy nerw dziatal na najwyzszych
obrotach, w przyspieszonym tempie odbierajac i przetwarzajac fizyczne i psychiczne
bodzce atakujace jego cialo, przez caly czas przystosowujac je do najbardziej
wihasciwej odpowiedzi i dokladajac staran, by bylo w pelni przygotowane do jej
udzielenia.

Stawkgq bylo nie tylko jego zycie, ale tez zycie Nisreen. A nie zamierzal jej zawies¢.
Nie teraz, nie tutaj, nie po wszystkim, przez co przeszla.

Z depczacym mu po pietach Taymoorem dotart na koniec wagonu i przeszedt
przez waskie drzwi do matego przedsionka. Byly w nim wejscia do kilku matych
toalet i wyjscie na facznik pomiedzy wagonem restauracyjnym a sypialnym,
w ktérym znajdowat si¢ przedziat Kamala i Nisreen.

Kamal szybko rozwazal, jakie ma mozliwosci, gdy drzwi jednej z toalet sie
otworzyly. Wyszed! z nich potwornie otyly, spocony mezczyzna i stangt naprzeciw
nich, blokujac ciasne przejscie. Kamalowi przyszly do glowy rdzne ruchy, jakie
mogltby wykonad, ale w kazdej z tych sytuacji mezczyzna stanowit wielka przeszkode,
dlatego musial odpusci¢. Nalezalo znalezé wyjscie, ktére nie narazi na
niebezpieczenstwo niewinnych cywili. Po chwili niezrecznego milczenia Kamal
przecisnat sie obok mezczyzny i odwrécit, by popatrzed, jak to samo robi Taymoor.
Grubas spojrzat z zazenowaniem i odszedl, kolyszac sie na boki.

Kamal otworzyt drzwi 1 wszed! na lacznik. Przejscie pomiedzy wagonami otulata
harmonijkowa $ciana chronigca pasazerdw i zatoge pociggu przed sadzg wypluwang
przez lokomotywe, a takze przed deszczem czy $niegiem. Mimo ze ruch pociggu byt
plynny, pomosty obu wagonéw wykonywaly swoisty taniec-potamaniec i zeby przejs¢
z jednego do drugiego, nalezato mocno sie czegos chwyci¢ i bardzo uwazac.

Drzwi wagonu sypialnego otworzyly sie akurat w chwili, gdy Kamal do nich dotart.
Jeden ze stewardéw mial wlasnie wyjs¢, ale widzac Kamala, cofngt sie, zeby go
przepuscic.

— Pan pierwszy, hodzo.



Kamal przyjal zaproszenie z uprzejmym skinieniem glowy i przecisnat sie obok
niego.

Steward mial juz ruszy¢ naprzéd, gdy spostrzegt idgcego za Kamalem Taymoora.
Cofnat sie znowu i pozwolil mu przejsé, zyczac mitego wieczoru.

Kamal sie obejrzal i zobaczyl, jak Taymoor spoglada przez ramie na stewarda, gdy
ten daje nura w przestrzen za jego plecami i opuszcza lgcznik, zamykajgc za sobg
drzwi. Trwajace okamgnienie rozproszenie uwagi, wzrok oderwany od celu przez
ulamek sekundy - tyle czesto moglo wystarczy¢ i Kamal teraz to mial. Inna okazja
mogta mu sie nie trafi¢ przed dotarciem tam, gdzie Taymoor przetrzymywat Nisreen.

Jego byly partner nie mial tez wyciggnietej broni.
Kamal ruszyt.

Rzucil sie na Taymoora w ciasnym przedsionku, skrecajac sie w pasie, by
wzmocnic¢ site ciosu. Trafit poteznie w bok szyi, tak ze glowa mezczyzny opadta.
Zdarzalo mu sie tym ciosem pozbawiaé¢ przeciwnikéw przytomnosci, ale Taymoor
wcigz stal, wsciekle marszczac brwi, gdy odwrécit sie twarza do swojego ekspartnera.
Kamal nie czekat — szybko wymierzyl mu sierpowy w zebra, lecz Taymoor umiat
walczy¢, wiedzial, jak zniwelowa¢ sile uderzenia, a do tego przyjat w swoim czasie
niejeden cios, dzieki czemu doszedl do siebie szybciej, nizby sobie Kamal zyczyt.
Kamal jednak byt jak w amoku — grzmocil piesciami, tokciami, kolanami, zeby
unicestwi¢ przeciwnika, a wizja Nisreen w roli jego zaktadniczki catkowicie ttumita
resztki jego wstrzemiezliwosci bioracej sie z tego, ze kiedys byli partnerami.
Wiedzial tez, ze musi zakorniczy¢ to szybko, zanim kto$ z zalogi albo z pasazeréw
zobaczy, co sie dzieje, i uderzy na alarm.

Taymoor, rzecz jasna, tez sie nie hamowal. Kamal kontynuowat atak, ale cho¢ jego
byly partner miat dobrze wycwiczone reakcje obronne, to tamten pierwszy cios
odebral mu przewage. Kamal podskubywal mu sily kolejnymi uderzeniami, az
w koficu wymierzy! kolejny solidny cios w splot stoneczny. Nastepnie doskoczyt do
Taymoora, zlapal go od tylu za szyje i zaczal dusi¢. Jego cialo dzialalo w trybie
bitewnym, a umyst przerzucal pospiesznie mozliwosci. Gdyby pozbawil Taymoora
przytomnos$ci, a potem wciggnal go do jednej z toalet, zwiazal... i co dalej? Do
Wiednia bylo jeszcze daleko i albo kto$ z zalogi zostalby zaalarmowany, ze jedna
minifazienka jest przez caly czas zajeta, albo Taymoor odzyskatby przytomnosc.
A o tym, zeby dowlec go do ich kabiny, w ogdle nie bylo mowy — nie w pojedynke.

Platanina mysli zostata brutalnie przerwana, gdy Taymoor zaskoczyt go brutalnym
uderzeniem tylem glowy w szczeke. Cios odbit sie grzechotaniem w jego czaszce,
a ramie zaci$niete na szyi Taymoora oslablo, co jego byly partner natychmiast
wykorzystal. Znowu zaczeli wymienia¢ mordercze, desperackie ciosy. Kamal zostat
zepchniety do obrony, a Taymoor przypart go do drzwi wyjsciowych, gdy obu im
przeszkodzit krzyk, a wlasciwie wrzask kobiety. Szybki rzut oka pozwolil
zidentyfikowac jego zrédlo: zauwazyla ich starsza pani na drugim koricu wagonu.



Stata jak wryta, z reka przy ustach, a po chwili znikta za drzwiami.
Kamal miat zaledwie kilka sekund, zeby to zakonczy¢.

Taymoor tez dat sie rozkojarzy¢ i to podarowalo Kamalowi nanosekunde, w ktérej
sie nie bronil. Zebrat calg energie, jaka jeszcze tlita sie w jego sponiewieranym ciele,
i dat jej ujs¢ przez prawy bark, potem przez ramie i pie$é, uderzajac w bok twarzy
Taymoora i czujac, jak jego whasna skoéra i kosci zmieniajg sie w kowadlo, odlane
z gniewu 1 woli przetrwania. Cios byt przepotezny. Z ust Taymoora dobyly sie krew,
Slina i powietrze, jego oczy sie przewrdcily, a nogi ugiely. Dziatajac szybko, Kamal
z calej sity wbit mu kciuk w szyje i obrécil, tak ze jego dawny kolega zwrécony byt
teraz glowg do wyjscia, po czym pchnat go do malenkiego przedsionka kryjgcego
drzwi na zewnatrz.

— Przykro mi, bracie — wysyczal do ucha bylego partnera, wyciggajac reke
i otwierajac drzwi wagonu.

Do srodka wpadlo wsciekle zimne powietrze i glosny stukot két pedzacego
pociggu.

Wypchnal Taymoora z pociggu.

Jego byly przyjaciel zniknagt momentalnie, wchloniety przez ciemnosé. Kamal sie
wychylil, by zobaczy¢, gdzie upadl. Bylo za ciemno, by cokolwiek dojrzeé, ale pociag
wcigz wspinat sie po gorach, a przemykajace za drzwiami tongce w mroku obrazy
byly gesto utkane drzewami.

Szybko zamknagt drzwi i nie zwazajac na bdl pulsujacy z poobijanej twarzy,
popedzit korytarzem do swojego przedzialu. Musial zniknaé, zanim przybiegnie
konduktor albo kto§ z ochrony pociagu, zeby zbadaé to, co zobaczyta kobieta.
Pomyslal tez, ze ma piecdziesiat procent szans na znalezienie tam Nisreen. Istnialy
tylko dwa miejsca, w ktérych Taymoor mégt j3 zamknaé: w ich przedziale albo
w swoim. Ich jednak wydawal sie bardziej dostepny. Zeby skorzystaé ze swojego,
Taymoor musialby j3 tam zaprowadzié, przez caly czas grozac bronig, a gdyby co$
poszlo nie tak, zostaloby w nim cialo, co w razie jego znalezienia — a w ktéryms
momencie na pewno by do niego doszto — wpakowatoby Taymoora w powazne
tarapaty.

Puls mu przyspieszyl, gdy odkryl, ze drzwi przedzialu nie sg zamkniete na klucz,
i ustal nagle, gdy zobaczyt ja w $rodku, lezgca na podlodze z zamknietymi oczami.
Padl na kolana i sprawdzil tetno, a potem przytozyt ucho do ust.

Oddychata.

— Nisreen — wyszeptal, calujac ja w czolo i ujmujac w obie dlonie jej twarz. —
Nisreen?

Nie odpowiadata.

Starat sie j3 obudzi¢, delikatnie, ale nie reagowata. Sprawdzil jej Zrenice, probowat
szczypad, ale znat te objawy. Juz je wczesniej widywal. Byly skutkiem dziatania



$rodkéw odurzajacych.

Nie wiedzial, co jej podal Taymoor. Rozejrzal si¢ wokdt, ale nie zdotal znalezé
zadnego §ladu, zadnej podpowiedzi. Doswiadczenie méwito mu, ze mdgt to by¢ jeden
z wielu srodkéw, ale nie miat pojecia, czego w tym czasie uzywano. Tabletek, gazow
i réznych mikstur do walki z bezsennoscig czy do usypiania pacjentéw przed
zabiegami chirurgicznymi bylo w jego czasach bez liku, ale tutaj, osiem dekad
wczesniej, wiedza o $rodkach nasennych i uspokajajgcych byla z pewnoscig znacznie
ubozsza. Musialo to by¢ co$, co Taymoor moégt zdoby¢ bez wiekszych trudnosci
i w latwy sposéb zaaplikowaé. Mégt zmusi¢ Nisreen do wypicia czego$ albo
potkniecia, jesli to byla tabletka, ale Kamal podejrzewal, ze raczej co$ jej wstrzyknat.
Zaczal szukaé sladéw po igle na jej rekach, ale niczego nie znalazt.

Cokolwiek to bylo, koniecznie musial wiedzie¢, jak dlugo bedzie dziatalo.
Nastepnym przystankiem na trasie pociggu byt Wieden.

Znowu probowal jg obudzi¢, ale na prézno. Podlozyt jej poduszke pod glowe
i usiadt obok na podtodze. Wtedy za drzwiami przedziatu uslyszal hatas.

Wstal i przylozyt ucho do drzwi, nastuchujgc. Uslyszat glos konduktora pukajgcego
do przedzialu sypialnego obok i oznajmiajgcego przepraszajagcym tonem, ze
sprawdzaja tylko, czy u pasazeréw wszystko w porzadku. Kobieta, ktéra widziata jego
walke z Taymoorem, musiata to zgtosié, tak jak sie obawial.

Nie byto czasu do stracenia.

Odsunat kotdre Nisreen, podnidst jg z podlogi i potozyt na t6zku. A potem opatulitl,
ale tak, aby bylo wida¢ twarz i aby nie moglo by¢ watpliwosci, ze jest kobieta.
Nastepnie rozebrat sie, zostajac tylko w dtugiej bialej tunice, i zmiat wlasng posciel.
Zgasit swiatlo i w tym momencie rozleglo sie pukanie.

Zaczekal, az konduktor zastuka drugi raz, po czym z udawang sennoscig
odchrzaknal i rzekt:

— Chwileczke. — Dopiero wtedy uchylit lekko drzwi.

Do przedzialu wdarlo si¢ swiatlo, oswietlajac t6zka i twarz Nisreen. W waskim
korytarzu przy wejsciu stal konduktor i zaglagdal do Srodka. Za plecami mial
ochroniarza, a w tyle Kamal dostrzegt zaciekawiong twarz starszej pani.

Cofnat sie odrobine, zeby nie mogta mu sie dobrze przyjrzeé, w razie gdyby zdotala
go zapamietaé. Nie chcial tez, zeby przygladal mu sie konduktor, gdyz moégiby
zauwazy¢ na jego twarzy since i opuchlizne.

— Co sie dzieje? — spytal, podnoszac reke, zeby ostonié¢ oczy, udajac, ze mruzy je
przed Swiatlem. Méwit niskim glosem, jak gdyby nie chcial obudzi¢ zony.

— Prosze wybaczy¢, efendi — rzekl konduktor — ale jedna z pasazerek zglosila, ze
byla swiadkiem bdjki w tym wagonie, i chcemy sie tylko upewnié, ze wszyscy s3
bezpieczni.

— Niczego nie slyszeliSmy — odpowiedzial pélszeptem, cofajac si¢ nieco bardziej



w mrok, zeby konduktor dobrze zobaczyt Nisreen. — Zona nie najlepiej sie poczula
podczas kolacji, to pewnie przez te wspinaczke po goérach, nie jest do tego
przyzwyczajona, wiec wezesniej si¢ polozylismy.

Konduktor rozejrzat sie po przedziale. Ciato Kamala i jego wyraz twarzy wyrazaly
zdenerwowanie. Chcgc sie jak najszybciej pozby¢ nieproszonych gosci, powiedzial:

— Doceniam wasza czujnos$C. Jestem pewien, ze catkowicie nad wszystkim
panujecie.

Odsunat sie na bok, jakby chcial zamkna¢ drzwi. Konduktor sie zawahal, ale
w konicu odpuscit i uprzejmie skinat glows.

— Przepraszam, ze pana klopotaliémy, efendi. Zycze, abyscie rano obydwoje
panstwo wstali w dobrym zdrowiu.

— Panstwu tez zycze dobrej nocy.

Kamal cicho zamknat drzwi i przekrecit klucz w zamku. Nadstawit ucha, chcac
wiedzie¢, co mowia. Wstrzymal oddech i uslyszat cichg dyskusje konduktora ze
starsza pania, ktéra w koricu stwierdzila, ze nie przyjrzala sie na tyle dobrze
biorgcym udzial w bdjce mezczyznom, by mieé¢ pewnos¢, ze to on byt jednym z nich.
Dodala, ze wszystko wydarzylo sie tak szybko i tak nagle, ze w gruncie rzeczy nie
widziata dobrze ich twarzy.

Uslyszal, jak odchodzg i pukajg do nastepnych drzwi.

Odetchnat.

Udalo mu sie wyjs¢ calo z tej opresji — przynajmniej na razie. Ale wiedzial, jak to
wszystko dziata. Konduktor nie odpusci. A w ktérym$ momencie, zapewne jeszcze
przed dotarciem do Wiednia, znajdzie pusty przedzial Taymoora. To za$ zrodzi
najrézniejsze pytania. A te mogg doprowadzi¢ albo do kolejnego przeszukania
pociggu, a wtedy juz sie tak latwo nie wywinie, albo do obstawienia przez policje
dworca po przybyciu do miasta.

Musiat jak najszybciej obudzi¢ Nisreen.
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TEJ NocY NIKT juz nie pukat do drzwi, ale Nisreen sie nie obudzita. Srodek, ktéry jej
podal Taymoor, najwyrazniej byt bardzo silny i mial dlugotrwale dzialanie.
Oddychata réwno, ale zupelnie na nic nie reagowala. Kamal przez calg noc nie
zmruzyt oka, siedzial przy niej, kontrolowal jej stan i od czasu do czasu probowat jg
obudzié, by po chwili znéw usigéc i przygladac sie jej z coraz wieksza trwoga, w miare
jak promienie Swiatla rozpraszaly mrok, a niebo stawalo sie coraz jasniejsze.

Wieden byt blisko. Przyjazd do miasta byt planowany na dziewigta pietnascie tego
ranka, zaraz po S$niadaniu. Nisreen wcigz spala, gdy uslyszal dzwonek
obwieszczajacy positek 1 kroki pasazerow przechodzacych obok ich przedziatu.
Zaczal sie denerwowaé, co zrobi, jesli wcigz bedzie nieprzytomna, gdy dotrg na
dworzec.

Pocigg pokonywal pojone przez Dunaj rozlegle réwniny, by po chwili wjechaé na
gorsky przelecz, wcinajacy sie glteboko pomiedzy osniezone, wapienne szczyty
wysunietego najbardziej na wschéd pasma Alp. Kamal siedzial i w ciszy
kontemplowal niesamowity widok, a jego mysli wedrowaly do tego, co razem
z Nisreen przeczytali o tutejszych wydarzeniach z 1683 roku. Gdy pociag wtargnat na
porosniete bujng roslinnoécig wyzynne tereny Lasu Wiedeniskiego, wyobrazit sobie,
jak w jego gaszczu roi si¢ od osmanskiego wojska, polskich huzaréw
i najrozmaitszych zolnierzy, pieszych i konnych, przesuwajacych sie jak figury po
szachownicy, by w koncu rzuci¢ si¢ na siebie i rozpoczaé krwawg jatke, ktéra
w krotkim czasie miala zabarwi¢ ziemie na czerwono. Kamal poczut dreszcz.
Niedlugo sam rzuci si¢ w wir tych wydarzen.

Temperatura rosta wraz ze wznoszeniem sie storica i spadkiem wysokosci, gdy
pociag zawijasami zjezdzat z gor i zblizal sie do Wiednia. Z kazdym pokonanym
kilometrem rosta tez trwoga Kamala, siegajac zenitu, gdy pocigg wjechal na rozlegle
peryferie wielkiego miasta. W jego wyobrazni pojawily sie obrazy tego, przez co
Wieden musiat przejs¢ podczas oblezenia.

Habsburgowie uczynili ze swej stolicy najnowoczesniejsza twierdze w Europie.
Miasto od poczatku cieszyto sie korzystnym potozeniem na brzegu Dunaju, ktory
stanowit dla niego naturalna oslone na péinocy i wschodzie. Przed rokiem 1683
zostalo otoczone piericieniem dwunastu bastionéw, potaczonych pietnastometrowej
wysokosci murem. Pod murem znajdowala sie fosa o szeroko$ci osiemnastu metréw.
Za nig trdjkatne w ksztalcie wysuniete stanowiska armatnie zwane rawelinami



stanowily pierwszg linie obrony i trzymaly atakujgcych na dystans, tak by nie mogli
zagrozi¢ miejskim murom.

Aby odeprze¢ atak Osmandéw, wiedeniczycy ustawili na rawelinach i bastionach
przeszlo trzysta dzial. Bez przeszkdéd mogli z nich ostrzeliwaé zblizajgce sie
osmanskie wojska. Podczas konwencjonalnego ataku naruszenie fortyfikacji
z pewnoscig nie byloby mozliwe. Kule miotane przez dziala najezdzcéw nie bylyby
w stanie ich zburzy¢. Ale Osmanowie nie byli glupi. Dostali tez pewng nauczke
podczas wczesniejszej proby zdobycia miasta w 1529 roku.

Tym razem opuscili swoje bazy o wiele wczesniej. Sily najezdzcze — grubo ponad
sto tysiecy ludzi — rozlozyly sie obozem pod Wiedniem juz w potowie lipca. I choé¢
dzien w dzien prowadzily ostrzal miasta, to nie polegaly na swojej artylerii. Tym
razem Osmanowie sprowadzili malg armie saperéw. Pie¢ tysiecy ludzi, w tym wielu
chrzescijanskich niewolnikéw, zostalo postanych do pracy przy kopaniu istnego
labiryntu rowéw i tuneli prowadzacych do muréw obronnych miasta. Za pomoca
podziemnych tadunkéw wybuchowych Osmanowie nadwerezali fragment po
fragmencie umocnien z zamiarem utworzenia wiekszej wyrwy i wykorzystania
zawalonego muru jako rampy umozliwiajacej szturm na miasto.

Zamachowcy samobdjcy Rasheeda mieli zagwarantowa¢ im sukces, torujgc droge
i umozliwiajac rzez i zniewolenie ludzi uwiezionych w srodku.

Kamala wyrwat z zadumy cichy jek, poczul obok siebie ruch. Przeskoczyt na drugg
strone przedzialu do 16zka Nisreen i delikatnie potozyt reke na jej potylicy.

— Nisreen?

Jekneta znowu i zrobita gleboki wdech, po czym lekko obrécita glowe, a bdl
malujacy sie na jej twarzy pozwalal sie domyslaé, ze bylo to réwnie trudne jak
poruszenie otowianej kuli. Po chwili podniosta powieki, poczgtkowo ledwo, ledwo, po
czym znowu zmruzyla je sennie, najwyrazniej porazona §wiattem.

- Co sie... Kamal? — wymamrotala.

—Jestem tu, hayatim — powiedzial, lekko glaszczac jej wlosy. — Jestem przy tobie.

Powoli odzyskiwata przytomnos$¢ i nagle plynacy z otepienia spokdj na jej twarzy
zostal pokonany przez atak przerazenia.

—Taymoor. Co sie dzieje? Gdzie on jest?

— Nie ma go — odpowiedzial. - Nie bedzie juz z nim problemu.

— Co zrobiles? Co sie stalo?

Opowiedzial jej w skrocie, co zaszlo, po czym przeszedt do bardziej naglacej
sprawy — tego, co ich moze czeka¢ na dworcu. Pomoégt jej usigéc¢ i podat wode.
Powiedziala, ze czuje sie otumaniona i odretwiata i chce zrozumieé, jak Taymoor
pozbawit jg przytomnosci. Zdawalo jej sie, ze pamieta, jak przycisnat jej cos do ust
i nosa, co$, co mialo orzechowy zapach. Kamal wiedzial, Ze to wczeéniejsza, by¢ moze
takze silniej dziatajgca forma anestetyku, ktérego uzywali w Hafiye w sytuacjach, gdy



musieli po cichu zgarna¢ jakiegos podejrzanego.

Nie wygladalo na to, by Nisreen trwale co$ zaszkodzilo; odzyskiwata juz zdolnosé
jasnego myslenia i tylko to sie liczyto. Pocigg sungt teraz powoli przez miasto i Kamal
zobaczyt za oknami przesuwajace sie stare mury obronne, ktére przed wieloma laty
bronity miasta przed Osmanami. Znajdowali si¢ juz w starej czesci Wiednia i zalezalo
mu, zeby Nisreen byta skupiona, w razie gdyby na dworcu czekaly ich klopoty.

Jego obawy potwierdzily sie, gdy tylko pocigg wjechatl na Dworzec Gléwny imienia
Sultana Majida i zajal miejsce na centralnym peronie przepastnej hali. Kamal
przysunat si¢ do krawedzi okna i opart o $ciane tuz przy szybie. Na peronie panowaly
ruch i chaos. Tlum ludzi czekal, by powita¢ przybylych, krecili sie wsréd nich
bagazowi i drobni handlarze, walczac o jak najlepsze miejsce. W tym ludzkim roju
Kamal dostrzegl konduktora rozmawiajagcego z grupg umundurowanych
funkcjonariuszy Zaptiye.

Jeden z nich szybko rozstawiat agentéw na calym peronie. Wykrzykiwali komendy
i korzystajac z gwizdkow, zbierali positki.

— Bok — zaklat Kamal. — Musieli odkry¢ znikniecie Taymoora.

Kamal wiedzial, jak wielka skrupulatnos¢ cechuje pracownikéow osmanskich kolei.
Konduktora najwyrazniej zastanowil pusty przedzial, dlatego wszczal alarm, nie
mogac znalezé w pociagu podrézujacego w nim pasazera.

— Co to ma z nami wspdlnego? Nie mozemy po prostu odejs¢, jakby to nas nie
dotyczylo?

Kamal mocniej zmarszczyt brwi.

— Po kolacji, kiedy odesztas, Taymoor siedzial ze mng przy stoliku. Chwile
rozmawiali§my. Stewardzi i inni pasazerowie na pewno nas widzieli. Gdy tylko nas
zatrzymaja, staniemy sie podejrzanymi w sprawie. Nie mamy nawet dokumentéw
tozsamosci.

— To niech nas aresztuja, a wtedy skorzystamy z zaklecia i cofniemy sie o miesiac,
o rok, w jakis bezpieczny czas. JesteSmy w Wiedniu i tylko to sie liczy.

— Pewnie nas rozdzielg — stwierdzit Kamal — a nie znamy tego miasta. Nie wiemy,
co tu sie dzialo miesigc czy rok temu. Jesli skoczymy, dwukrotnie narazimy sie na
ladowanie w jakims fatalnym miejscu. Zresztg nie chce ryzykowacé, robiac to osobno
czy konczac podréz w dwoch réznych miejscach. Nie chce cie zgubié. — Nie mieli
wielkiego wyboru. - Musimy i$¢ — dodal. — Szybko. Zanim sie zorganizuja.

Zlapal ich malg walizke i stanat przy drzwiach, nastuchujac, czy majg wolng droge,
a ona w tym czasie zalozyta buty i poprawita kaftan i chuste. Gdy byla gotowa, Kamal
uchylit drzwi i wyjrzal. Na koncu wagonu zobaczyt grupe pasazeréw zmierzajacych
do wyjscia z pociagu.

— Chodz - powiedziat.

— Zaczekaj — rzekla, chwytajac go za reke, zanim otworzyt szerzej drzwi. — Co, jesli



zostaniemy rozdzieleni? Musimy mie¢ jakis plan. Tak na wszelki wypadek.
Umyst Kamala pognat do przodu.
— Musimy sie cofngé w czasie i tam sie spotkac.
- Cofngé? O ile? - Podciggneta rekaw tak, zeby bylo widaé tatuaze na

przedramieniu, i wskazala na palmyrenskie stowa oznaczajace rézne wybrane przez
nich liczebniki. - Do samego konca?

— Nie. Wylgdowalibysmy w oblezonym miescie. Zostaliby$my w nim uwiezieni.

-Tooile?

— Nie wiem. O tydzien. Dziesie¢ dni. Niewazne.

— A wiec o dziesie¢ dni.

— Okej. — Czul, ze nie powinni zwlekaé. — Nie pozwélmy tylko sie rozdzieli¢,
dobrze? Chodz. Musimy is¢.

Ruszyli korytarzem i dotgczyli do innych pasazeréw.

Znalazlszy sie w waskim przejsciu przy drzwiach wyjsciowych, Kamal spostrzegt
dwéch policjantéw przy samych stopniach wagonu. Sprawdzali dokumenty
wysiadajacych pasazeréw i przepytywali ich, powodujac maly zator.

Cofnat sie, zeby go nie zobaczyli, i rozejrzal sie, szukajgc innego wyjscia.

Wyjrzal przez okno w drzwiach po drugiej stronie wagonu. Na torze sgsiadujgcym

z tym, na ktérym stali, nie bylo zadnego pociggu. Nacisnal klamke, ale byly
zablokowane.

Zaklat pod nosem.
— Co sie dzieje? — spytata Nisreen.
— Za pdzno. JesteSmy w potrzasku.



KaMAL szyBKO POPROWADZIE Nisreen na drugi koniec wagonu.

Chronieni przed wzrokiem innych przez harmonijkowg $cianke, pokonali f3cznik
i weszli do wagonu restauracyjnego. Nikogo w nim nie bylo, a ze stolikoéw sprzatnieto
juz po $niadaniu. Kamal przyspieszyt kroku, Nisreen trzymala sie tuz za nim. Byli
prawie na koncu wagonu, gdy w drzwiach pojawit sie steward z tacg petng sztuécow.

Przystangl, gdy zobaczyl, ze zmierzajg w jego strone, i zrobil niepewna mine.
Kamal prébowal go unieszkodliwi¢ spokojnym usmiechem.

— Wagon restauracyjny jest zamkniety, prosze pana... — W tej chwili jego wzrok
spoczat na walizce. — Ach, pewnie szukajg panstwo wyjscia. Jest tam.

W jednej rece trzymat tace, a druga pokazat im drugi koniec wagonu za plecami
Kamala.

Kamal zwolnit, ale sie nie zatrzymat.

—Tak? Céz, jestem pewien, ze tedy rowniez si¢ wydostaniemy. Tyle przeszlismy...

Steward sie zawahal, a na jego twarzy odmalowaly sie irytacja i napiecie.

— Obawiam sig, ze tutaj nie ma wyjscia, hodzo — wyjakal. — To przejscie tylko dla
personelu ...

Kamal przez caly czas parl naprzdd, a zaraz za nim szta Nisreen. Steward sie
cofnat nieco, onie§mielony jego natarczywoscig. Raptem co$ rozblysto w jego oczach.
Mowa ciala Kamala, ton jego glosu, niepokdj na twarzy Nisreen...

Zrozumial.

— Hodzo, prosze — rzekl, chwiejac sie i cofajac. — Nie chcialem panstwa urazic.

Kamal sunat naprzéd.

— Nie czujemy si¢ urazeni.

Kelner wsunat sie bokiem pomiedzy oparcia dwdch krzesel, zeby ich przepuscic.

Wypadli przez drzwi i znalezli sie w malej kuchni, gdzie kucharz musztrowat
miodego czlowieka niosgcego karton z baklazanami.

— Przepraszam, ustaz — rzekl, ale Kamal nie mial najmniejszego zamiaru si¢
zatrzymac.

Zignorowal kucharza i szedl dalej, prowadzac za sobg Nisreen. Mingl mtodego
dostawce, ktéry omal nie upuscit kartonu, kiedy ustepowat mu z drogi.



Dotarli do drzwi wyjsciowych. Kolejny kucharz, wielki mezczyzna o poteznych
ramionach, stal przy stopniach, nadzorujac dwéch innych miodziencéw, ktérzy
roztadowywali produkty z prostego, odkrytego konnego wozu, ustawionego
réwnolegle do pociggu. Kamal wyjrzal za drzwi. Byli na przedzie sktadu i od
lokomotywy dzielit ich tylko wagon serwisowy. Obok wozu, zaraz przy koniu, stat
z jakimi$ papierami w dioni siwowlosy brodacz, zapewne dostawca produktéw.

— Hejze! — zawotal pierwszy z kucharzy za ich plecami.

Okrzyk zaalarmowal jego kolege na peronie, ktéry sie odwrdcit i spostrzegt
czajacego sie przy drzwiach Kamala z Nisreen. Malujaca sie na twarzy poteznego
mezczyzny serdeczno$¢ przerodzila sie w ciekawos$¢, a potem w podejrzliwosé. Jego
postawa i napiecie ciala obwiescily gotowos¢ do konfrontacji.

Kamal pomyslal, ze kucharz musial widzie¢ biegajacych wzdluz toréw
funkcjonariuszy Zaptiye. Szanse na wymkniecie sie niepostrzezenie z pociagu byly
w zasadzie zerowe.

- Trzymaj sie blisko — powiedziat i wyskoczyt z wagonu.

Kucharz ruszyl, by mu zastawi¢ droge, ale Kamal odepchnat go i przemknat obok.
Brodaty starzec przy zaprzegu spigl sie, chcac im przeszkodzié, ale dzialal zbyt
powolnie. Kamal chwycit go za klapy ptaszcza i odepchnat w bok, po czym wskoczyt
na woz i wdrapat sie na miejsce dla woznicy.

— Chodz - zawotal do Nisreen, podajac jej reke.

Weciagnat j3 na woz w chwili, gdy za ich plecami rozlegl si¢ gwizdek. Nie popatrzyt
do tytu. Zwolnit reczny hamulec, chwycit cugle, smagnat konia i rzucit glosne , wio!”.

Kon zastrzygl uszami, schylit gtowe i ruszyt. Wsréd okrzykéw i gwizdkéw policji
odbijajacych sie echem po dworcu woéz potoczyt sie po peronie, rozganiajac
pasazeréw, bagazowych i handlarzy, ktérzy zaczeli ucieka¢ w poptochu. Z przodu
lokomotywy Kamal spostrzegt dwoéch policjantéw pedzacych w ich strone
i siegajacych do kabur po bron. Skierowal konia w bok i wéz mingt przéd pociggu
akurat w chwili, gdy rozlegly sie pierwsze strzaly.

— Schyl sie - krzyknat do Nisreen, machajgc cuglami i pokrzykujgc na konia, zeby
jeszcze bardziej pospieszyc.

Woéz popedzil droga serwisowg, minat jakie$ stragany i wpadt do hali gtéwnej,
rozpedzajac ttum ludzi i tratujgc towary. Ze wszystkich stron zbiegali sie policjanci
i Scigali woz. Kamal wcigz poganiatl konia, szukajac wzrokiem drogi ucieczki.

Glowne wejscie na dworzec znajdowalo sie daleko przed nimi, podswietlone
promieniami zachodzacego storica. Kamal jeszcze raz smagnal konia cuglami
i skierowal go w tamtg strone. Mial przed sobg dwoje drzwi umieszczonych po
bokach wiekszej bramy, ktéra wydawala sie dostatecznie wysoka i szeroka, by
pomiescié woz.

Mineli j3 w pelnym pedzie i znaleZli sie w otoczonym kolumnami portyku



u szczytu monumentalnych schodéw.

— Trzymaj sie! - wrzasnat Kamal, gdy kon przemknat pomiedzy filarami i ruszyt po
stopniach, ciggnac za sobg klekoczacy woz, z ktérego sfruwaly kartony, az wsrdd
krzykow i gwizdow znalazl sie na dole.

Na ulicy przed dworcem panowal chaos, bylo na niej tloczno od samochodéw,
takséwek i konnych zaprzegéw zaladowanych najrézniejszymi dobrami. Wéz bez
szwanku wylgdowat na ziemi i pognat w strone jezdni. Kamal dostrzegt pomiedzy
dwoma samochodami odstep, ktéry wydal mu sie na tyle szeroki, by pozwolit
przedrze¢ sie na drugi pas. Skierowal tam konia, ale gdy przecinali pas zewnetrzny,
na wewnetrzny wjechat jaki§ samochéd. Kamal pociggnatl mocno za cugle, kierowca
ostro zahamowal, ale zaden z nich nie byl na tyle szybki, by nie doszto do kolizji. Woz
prawie omingal auto, lecz piasta lewego tylnego kota uderzyla mocno w przedni
zderzak auta, uszkadzajac go z metalicznym zgrzytem. Zaraz tez glosny trzask
obwiescil pekniecie osi i woz natychmiast zaczat sie chybotac jak szalony.

Kamal popedzil konia po wewnetrznym pasie, ale bylo to z géry skazane na
porazke. W gestniejacym tlumie ludzi i przy wtérze policyjnych gwizdkéw
rozbrzmiewajacych juz na ulicy woz zdotal wyprzedzi¢ jeszcze pare aut, nim tylna o$
puscila zupelnie i pekla na pét. Lewe tylne koto przez kilka sekund chybotato sie
niemilosiernie, wreszcie odpadlo, wdz przechylit sie niebezpiecznie i wtedy odpadlo
takze prawe koto. Tyl wozu uderzyt o ziemie i zaczat szorowac po asfalcie.

Kamal i Nisreen trzymali sie siedzenia, podczas gdy kon sie silit, prébujac ich
ciaggnal dalej. Kamal wiedziat jednak, ze pora konczy¢ te jazde. Pociggnat mocno za
cugle i gdy tylko kon stanal, zeskoczyt.

— Chodz - ponaglit Nisreen.

Pobiegli ulica, $cigani przez grupe policjantéw. Samochody i piesi, zaalarmowani
krzykami i dzwiekami gwizdkow, przystawali, aby zobaczy¢, co sie dzieje, a niektorzy
nawet zastawiali im droge. Przecieli boczng ulice i pedzili dalej wzdiuz szeregu
starych budynkow mieszczacych kilka sklepow. Kamal gnat niezmordowanie,
a Nisreen za nim. Potrzebne im bylo jakie$ rozwigzanie, i to natychmiast. Stalo sie
jeszcze pilniejsze, gdy Kamal zauwazyt sungcego w ich strone uzbrojonego
funkcjonariusza. Trzymal w rece pistolet i krzyczal, ze majg sie zatrzymac, a po
chwili stangl, przykucnat i przyjat pozycje do strzatu.

Kamal pociagnat Nisreen w bok i dat nura w najblizsze drzwi. Bylo to wejscie do
piekarni. Przy szerokiej ladzie staly kobiety, a na pétkach i w oszklonych szafkach
ulozone byly réwno bochny chleba i inne pieczywo. Kamal przedart sie przez
pomieszczenie, za nic majac kakofonie okrzykéw przerazenia i sprzeciwu, po czym
wpadt do kuchni, zakladajac, ze musi tam by¢ jakie$ tylne wyjscie, przez ktére beds
sie mogli wymkna¢.

Wyijscie bylo, ale prowadzito w waski zautek, slepo zakoniczony z jednej strony,
a z drugiej prowadzacy w strone dworca.



Naprzeciwko mieli kilkoro drzwi, tylnych wejs¢ do innych lokali. Kamal rzucit sie
do pierwszych i probowal otworzy¢, ale byly zamkniete na klucz. Drugie tez. Walit
piesciami, wotajgc o pomoc, ale na prézno.

Byli w pulapce. Jakby na potwierdzenie tego u wylotu zaultka zjawit sie policjant
ijuz ich widzial.

— Nie ruszac¢ sie! — wrzasnal, po czym kilka razy dmuchnat w gwizdek i siegnat po
bron.

Kamal odwrdcit sie do Nisreen i chwycit jg za ramiona.

— Musimy skoczy¢. Teraz.

Jej oczy zrobily sie wielkie jak spodki, ale z zapalem pokiwata glows,.

—Dobrze, ale... o ile? O dziesie¢ dni?

Podciggneta rekawy i wpatrywala sie w tatuaze, nerwowo przesuwajac wzrokiem
po napisach.

Kamal widzial, Ze sie pogubita.

— Niewazne. Moze by¢. No juz.

Nisreen byla wyraZnie spanikowana.

— Zaczekaj. Musze podstawi¢ ,dziesie” za...

Kamal przeniést wzrok na policjanta, ktéry zblizat sie do nich ostroznie, celujac
z broni.

— Nie ma czasu. Musimy skakac.
— Ale nie jestem jeszcze... daj mi chwile, zeby...

— Uzyj tego, co znamy! — krzyknal, podwijajac wlasny rekaw i wskazujgc na cate
zaklecie. To, ktére mialo pelng liczbe ksiezycow.

To, ktére mialo ich zabra¢ w czasy oblezenia.
— Musimy to zrobi¢ — rzekt. — Teraz.
Popatrzyta na niego przerazonym wzrokiem i skineta glowg.

Ujat jej twarz w swoje dlonie i jg pocatowatl mocno w usta, jego wargi stopily sie
z jej wargami i nie chcialy sie rozlaczy¢, ale musialy. Kamal cofnat glowe, przytrzymat
jej twarz, patrzac ptonagcym wzrokiem w jej oczy, i kiwnat glows.

— Do zobaczenia na miejscu.

Ledwo im starczylo czasu na oddech, oszotomienie rozpalilo jej twarz na jedno
uderzenie serca, ale oboje znowu zaczeli wypowiadaé zaklecie, tylko ze tym razem
szybciej niz ostatnio, bardziej nagleni potrzeba.

Nisreen mowila pierwsza, Kamal powtarzal, nie odrywajgc od niej wzroku.

Policjanci skradali si¢ w ich strong z wyciagnietg bronig, zadziwieni tym, co widzg.

Mezczyzna 1 kobieta stali naprzeciw siebie, spleceni w uscisku, niezwazajacy na
kierowane do nich ostrzezenia i rozkazy, zatraceni w jakims cichym, hipnotycznym



rytuale.
I nagle znikneli.



WIEDEN

RAMADAN, A.H. 1094 (WRZESIEN A.D. 1683)

TRAFILI DO PIEKEA.

Udalo im sie wykona¢ skok i wylagdowaé razem, naprzeciwko siebie, w takiej samej
pozycji, w jakiej wymawiali ostatnie slowa okamgnienie wczesniej. Ale to
okamgnienie, w ktérym materia ich ciala zdawala sie eksplodowaé bezlikiem
fragmentow, a nastepnie zlozyla sie na nowo z niewystowiong brutalnoscia, znalazto
sie dwiescie piecdziesigt dwa lata wczesniej.

Byli w zupelnie innym Wiedniu.

Pierwszym wrazeniem, jakie zaatakowalo ich zmysly, byt hatas, i to ogluszajacy.
Powietrze przecinaly kule armatnie, pociski mozdzierzowe spadajace z hukiem, od
ktérego grzechotaly kosci, i wzbijajgce w powietrze gejzery ognia i kamieni.
Towarzyszyl im deszcz zatrutych strzal przelatujgcych nad murami miasta
i prujacych zadymione niebo, by na koniec z gwizdem opas¢ w dét, niosac Smierd.
W oddali rozlegaly sie wystrzaly z muszkietéw. Do tego krzyki, najprzerdzniejsze,
przedzierajace sie przez caly ten zamet i dobiegajace do nich ze wszystkich stron:
bitewne zawolania niepokonanych jeszcze obroncéw miasta walczacych na murach,
zawodzenie rannych i umierajacych, jeki chorych i glodujacych. Jednak najbardziej
uderzajacy byt zapach, ohydny, przyprawiajacy o mdlosci smrdd, ktéry cigzyt
W otaczajacym powietrzu i wnikal w pory ich nagich cial jak zlowroga, wzbierajaca
fala. Nie przypominat niczego, co czuli kiedykolwiek wczesniej, ale pamietajac o tym,
co czytali, nie musieli sie domysla¢, skad sie bral. Byl to smrdéd gnijacych ciat
zmieszany z fetorem fekalidow, ,krwawej biegunki” towarzyszacej dyzenterii,
dziesigtkujacej ostabionych mieszkaicow miasta bardziej niz osmanskie kule
armatnie i miecze.

Zapach Smierci.

Natlok wrazen podzialal na nich jak uderzenie mlotem, ktére pomimo huku
w glowie przywrdcilo im zdolnos¢ jasnego myslenia. Ich wzrok sie zaostrzyl
i zobaczyli sie nawzajem, nadzy tak jak poprzednio, w waskim zautku pomiedzy
dwoma rzedami starych budynkéw.

Kamal ujat w dionie twarz Nisreen, jakby sie chciat upewnié, ze to naprawde ona,
jakby szukal potwierdzenia, ze udato im sie przezy¢.



- Wszystko w porzadku? — spytal.
Skineta potakujaco glowg, mrugajac nerwowo.

Zaczal sie rozglada¢ wokot i pospiesznie bada¢ otoczenie. Dach jednego
z budynkéw w glebi zaulka byl zapadniety, a w $cianie innego ziala wyrwa od
pocisku. Cata uliczka ustana byta gruzem i $mieciami.

Kamal spojrzal na Nisreen akurat w chwili, gdy w pobliski dom uderzyla kula
armatnia. Ziemia pod ich stopami zadrzala, ale Nisreen nawet nie drgneta. Stala
z oczami utkwionymi w czyms na drugim koncu zautka.

— Kamal - odezwala sie zdecydowanym, naglacym glosem, chociaz wargi jej drzaly,
i wskazata palcem cos$ za jego plecami.

Kamal sie odwrdcit 1 zobaczyt to, co wywotalo jej wstrzas: pomiedzy haldami
gnijacych $mieci pod S&ciang na koncu uliczki lezala sterta cial, pewnie
kilkudziesieciu. Zerowala na nich chmara insektéw i kilka szczuréw. Oczy piekly go
po skoku, ale uswiadomit sobie, ze jest tam coS$ jeszcze. Ludzie — zywi, a raczej ledwo
zywi — trzy wychudzone, zabiedzone osoby zrobily sobie ze zwltok przynete, probujac
zwabil i ztapaé co$ do zjedzenia.

Kamal wiedzial, ze obroncom prawie skonczyly sie zapasy zywnosci. Zjedli juz
wszystkie psy 1 koty w miescie i zostato im tylko polowanie na szczury.

Ludzie ci byli chudzi i brudni, a ich ubrania tak zlachmanione, ze trudno bylo
stwierdzié¢, czy to mezczyzni, czy kobiety, nawet wtedy, gdy jedna z tych oséb
zauwazyla Kamala i Nisreen, dala zna¢ pozostalym i cala tréjka ruszyla w ich
kierunku. Chrypieli co$ przy tym niezrozumiale w — jak uznali przybysze z Paryza —
wiedenskiej odmianie niemieckiego, ktdérg postugiwali sie mieszkancy miasta
w tamtych czasach.

- Wyno$my si¢ stad. — Kamal zlapat Nisreen za reke i zaczeli biec.

Wypadli z zaulka na nieco szersza uliczke, a ich szokujgcy wyglad - byli nadzy,
zdrowi 1 czysci, jakby dopiero co opuscili krdlewsks taznie — tu tez wywotat szok
i przyciagnal jeszcze wiecej miejscowych desperatéw, ktdérzy jakims$ sposobem
znalezli sily, by rzuci¢ sie pedem w ich strone.

Mimo ze nad Kamalem i Nisreen wisiala grozba schwytania, niesamowito$¢ tego,
co ujrzeli, nie dala sie zignorowac i wprost przykula im stopy do ziemi.

Wiekszos¢ budynkéw wzdtuz uliczki nosita wojenne rany. Wszedzie walaly sie
gruz i zwloki — cze$¢ pietrzyla sie przy murach, inne, $wiezsze, nadal lezaly tam,
gdzie ofiare zastata $mier¢. Dwie ocalale osoby, chude jak szkielety, pokryte brudem,
ciaggnely dwukotowy wozek, na ktérym lezaly kolejne ciala. W powietrzu wisial pyt
i dym przesycony dlawigcym, wszechobecnym smrodem.

Miasto mialo za sobg cale tygodnie najbardziej intensywnego bombardowania
i zacieklych walk, jakie kiedykolwiek widziala Europa. Ale nawet bez tych
apokaliptycznych zniszczen éwczesny Wieden bardzo réznit sie od tego, ktéry udato



im sie zobaczy¢ przed skokiem. Byt znacznie mniejszy. Mimo ze w tamtym czasie byt
czwartym miastem pod wzgledem liczby ludnosci w Europie, otaczaly go potezne
umocnienia, co oznaczalo, ze nie mogl rozrastaé sie na zewnatrz. Stanowil ciasny
labirynt Sredniowiecznych uliczek utkanych trzy- lub czterokondygnacyjnymi
kamiennymi domami, ktére zwienczone byly przewaznie spadzistymi, krytymi
dachéwkg dachami, czasem z mansardowymi oknami. Rozsiane z rzadka wsrdd nich
wysokie wieze kosciotéw ginely w zadymionym niebie. Wszystkie je przyémiewata
strzelista poludniowa wieza katedry Swietego Szczepana, gérujaca nad okaleczonym
miastem w samym jego centrum. Jakim$ cudem wcigz stala i w tym momencie
stuzyta Kamalowi za drogowskaz, kazgc mu kierowa¢ sie w te strone.

—Tedy — syknat i pociggnat Nisreen, uciekajac przed rosngca w site obtawg.

Jednak poruszanie sie boso po ustanych gruzem uliczkach nie bylo tatwe. Odtamki
kamieni i dachéwek ranily im stopy, tak ze biegli, chwiejac sie i utykajac. Nacieralo
na nich coraz wiecej miejscowych, zwabionych krzykami, ktérych ani Kamal, ani
Nisreen nie rozumieli.

Kamal skrecit za rog i natkneli sie na jakies$ pét tuzina wychudzonych austriackich
zolierzy w brudnych mundurach, ktérzy na ich widok staneli jak wryci. Kamal
przesungt Nisreen za siebie i cofnat sie pod $ciane, widzac nacierajacych zotnierzy
i kolejnych cywili. Walit po wyciagnietych rekach, ktére probowaly go dosiegnad,
ciosami i kopniakami starat sie ich odgoni¢, ale liczebnos¢ przeciwnikéw nie dawata
mu zadnych szans. Jeden z napastnikéw wskazal ze zloscig jego tatuaze,
w szczegdlnosci ten na prawym barku, bedacy oznaka przynaleznosci do osmanskiej
formacji, 1 Kamal zostal rzucony na ziemie, gdzie zaczeli sie nad nim pastwi¢ jeszcze
bardziej. Styszal za swoimi plecami krzyki Nisreen — ,nie!” i ,przestancie!” —
i probowat sie odwrdcié, zeby sprawdzi¢, w jakim jest stanie, ale ciosy, ktére na niego
spadaly, byly tak silne i pelne zacietrzewienia, ze nie zdotal.

Zakrwawiony, bez tchu, porazony bdlem zostal postawiony na nogi. Obrdcit glowe,
szukajac Nisreen. Zobaczyt jg pod Sciang, unieruchomiona przez grupe gapigcych sie
lubieznie mezczyzn. Na jej twarzy malowal sie wyraz grozy i przerazenia.

— Przybylismy, zeby wam pomdc — wysapat. — JesteSmy przyjacidtmi.

Jednak osmanski jezyk, jakim sie postuzyl, by blagaé¢ o litos¢, tylko pogorszyt
sytuacje 1 sprowokowal jeszcze wiecej krzykéw i ciosdéw. Staral sie rozréznic twarze
swoich dreczycieli, staral sie dostrzec wérdd nich jakiegos przywddce, kogos, z kim
mogltby nawiazaé porozumienie, ale wszyscy zlewali mu sie¢ w jedno, byli jak morze
bliskich $mierci desperatéw, ktdrzy zobaczyli niespodziewang, jedng jedyna malenks
okazje, by da¢ upust swojej wscieklosci.

Wlekli Kamala i Nisreen przez zrujnowane miasto, poszturchujac ich, kopigc i co$
wykrzykujac, a z kazdym krokiem ttum robit sie coraz wigkszy. Szybko dotarli do
ufortyfikowanych muréw, tu pojmanych powleczono w gére niekonczacych sie
schodéw, az znalezli si¢ na przejSciu obronnym na szczycie. Panowal tutaj tak



ogtuszajacy hatas, ze Kamal prawie nie byl w stanie logicznie mysle¢, a to, co zdotato
sie uformowac w jego glowie, wyrazalo udreke, zal i gniew z powodu stanu, w jakim
znalazla sie Nisreen, z powodu tego, przez co musiala przechodzi¢. Gdy dotarli do
tawki strzeleckiej wychodzacej na réw pomiedzy wewnetrznym a zewnetrznym
pierscieniem umocnien, zrobito sie jeszcze gorze;j.

Widok byt nie z tego $wiata.

Na haldach kamieni i gruzu z cze¢sciowo zburzonych muréw toczyla sie zawzigta
walka w bezposrednim kontakcie z przeciwnikiem. Chmary zolnierzy osmanskich
i obroncéw Wiednia u$miercaly sie nawzajem za pomocg muszkietéw, mieczy,
halabard, pik, nie gardzac tez kamieniami czy golymi piesciami. Na gruzach
w miedzymurzu, pelnym dziur i krateréow po wybuchach, lezalo mnéstwo
nieruchomych cial, niektére cate, niektére pozbawione jakiej$ koniczyny badz gtowy.
Zacieklo$¢ i krwawos¢ zmagan byly oszalamiajgce. Kamal czytal o tych walkach,
wyobrazat sobie, jak musialy wygladaé, ale pomiedzy oglgdaniem okiem wyobrazni
podczas lektury a obecnoscia na miejscuy, w samym sercu wydarzen,
i doswiadczaniem wszystkiego niemal na wlasnej skorze istniala ogromna réznica.

Jedno spojrzenie na Nisreen powiedzialo mu, ze jest co najmniej tak samo
wstrzaénieta i przerazona jak on.

Za murami teren nienalezacy juz do umocnien stanowit labirynt okopéw, byta ich
cala sie¢, swiadectwo krwi i potu przelanych przez pie¢ tysiecy saperéw, ktéorzy ryli
w ziemi przez wiele tygodni. Okopy, dajace schronienie elitarnym oddzialom
janczaréw gotowych w kazdej chwili do ataku i majacej ich wspieraé lekkiej
oblezniczej artylerii, biegly réwnolegle do muréw i sie rozposcieraly jak okiem
siegna¢. Prostopadle do nich szly przykopy prowadzace do osmanskiego obozu:
dziesigtki tysiecy kolorowych namiotéw ciggnely sie pétkolem przez dwadziescia
cztery kilometry, stanowigc istne miasto, dom dla wszystkich wojownikéw, ktérzy
odpowiedzieli na wezwanie sultana i odbyli dluga pielgrzymke, by poskromi¢
niewiernych. Byl to takze dom dla przeszlo trzydziestu tysiecy wieSniakéw -
mezczyzn, kobiet i dzieci — pojmanych w malych miejscowosciach, splgdrowanych
przez osmanska armie podczas jej marszu na Wieden. Wielu zabito brutalnie na
oczach obroncéw miasta w ramach dtawigcego morale przedstawienia, reszta miala
trafi¢ do niewoli na terenie imperium. Caly ten przerazajacy spektakl rozgrywat sie
przy ogluszajacym jazgocie osmanskich orkiestr wojskowych, tak zwanych mehter,
a dzwieki ich wielkich bebnéw, talerzy i rogéw niosly sie echem po polu $§mierci,
zagrzewajac wojownikéw do boju.

Po lewej stronie, na zwienczeniu przedpiersia, Kamalowi mignelo cos$, czego
znaczenia poczatkowo nie zrozumial, dopiero po chwili, zdjety totalnym
przerazeniem, uswiadomil sobie, ze patrzy na skurczone, zdeformowane gltowy,
odciete i nabite na piki, i —jesli to mozliwe — jeszcze bardziej koszmarne skéry zdarte
z ludzi i przybite do drewnianych stupéw. Ta swiadczaca o nieludzkiej brutalnosci



wystawa miala dreczy¢ i pozbawia¢ morale oblegajacych.

Kamal czytal o tym, co thumy zadnych zemsty wiedenczykéw robily schwytanym
zolierzom i tym, ktérych podejrzewali o szpiegostwo badz dywersje. Mieszkancy
miasta, gdy tylko mieli okazje, nie pozostawali Osmanom dtuzni za ich okrucienstwo.

A teraz mogli wzigé rewanz na Kamalu i Nisreen.



WCIAZ POSZTURCHIWANI, ZOSTALI poprowadzeni wsrdéd skulonych —strzelcow
i grenadieréw i wepchnieci przed dzialo, a potem w otwor strzelniczy w murze i tam
przytrzymani na widoku oblegajacych. Po lewej stronie Kamala stat cuchnacy, chudy
jak tyczka zolnierz o twarzy naznaczonej wsciekle czerwonymi plamami, ktéry
wydawat sie przywddca ttumu. Stanat za Kamalem, zeby schowac sie przed wrogimi
strzelcami, i zaczal wykrzykiwaé¢ co§ plomiennie, kierujac swe stowa do
niewidocznych zolnierzy kulgcych sie w okopach i do wojownikéw gromadzacych sie
na haldach gruzu, by za chwile wej$¢ do walki.

Przemowa mezczyzny uciszyla ogien muszkietéw, szczek mieczy i wojenne
okrzyki janczardw, a nawet jazgot stojacych w poblizu wojskowych orkiestr. Kamal
nie rozumial, co méwi, ale sgdzac po tym, jak ciggnat go za wlosy i wytykat palcem
jego i Nisreen, dotyczylo to wlasnie ich. Slina méwecy spadata kropelkami na twarz
Kamala, gdy kontynuowatl swojg tyrade wsréd dochodzacych zewszad wrzaskliwych
wiwatow 1 gwizdéw. Najwyrazniej szydzit z Osmanéw, informujac ich jednoczesénie
o barbarzynskim pokazie, ktéry miat si¢ zaraz odby¢.

Zolnierz wyciagnat zza pasa wielki néz i nie puszczajac wloséw Kamala,
przyciagnat go blizej i przycisnat ostrze do jego szyi. Przez caly czas wyrzucat z siebie
potok gniewnych stéw. Kamala ogarneta nieokielznana panika, zaczal sie szarpad,
zeby sie uwolnié, ale zbyt mocno trzymalo go zbyt wielu ludzi. Jego zmagania
zakonczyt cios w nerki i uderzenie tokciem w szczeke.

Na wpét ogluszony, uslyszat krzyk Nisreen:

7

— Przestaricie, prosze, przestancie! Jestesmy tu, zeby wam poméc. Zeby was ocalié.

Uciszyl j3 mocny policzek. Kamal, widzac to, wpadt w szat.

— Wystuchajcie jej, tajdaki — wrzasnal. — Sobieski i Lotarynczyk juz tutaj sa... s3
blisko... ale wszyscy zgina, jesli nie wystuchacie...

Przerwaly mu petne wscieklosci wrzaski i kilka solidnych ciosow.

Pobity prawie do nieprzytomnosci, odszukal wzrokiem Nisreen. Boles¢ na jej
twarzy byla lustrzanym odbiciem jego rozpaczy, ale w tej chwili desperacji
przemkneto miedzy nimi niewypowiedziane wyznanie wdziecznosci i mitosci. Byt to
moment glebokiej bliskosci, wyrastajgcej poza ich koszmarng niedole, moment, ktory
na kilka pieknych sekund dal im zapomnie¢ o okropienstwie i nedzy — zostat jednak

brutalnie przerwany przez zolnierza o pokrytej plamami twarzy, ktéry podniést néz



wysoko w gére 1 wrzasnat cos, obwieszczajac poczatek krwawego rytuatu.

Kamal zobaczyl, jak w oczach Nisreen rozpala sie ogien. Zdjeta przerazeniem,
zaczela znowu krzyczeé, zeby przestali, ale Kamal zbytnio byt skupiony na
barbarzynskich blyskach w oczach swego kata, by zrozumie¢, co méwi. Wtedy dotarly
do niego inne stowa, nie jej, lecz jakiego§ mezczyzny, stowa, ktére zelektryzowaly
powietrze i wplynely na dynamike zdarzen, sprawiajac, ze zotnierz sie zawahat.

Mezczyzna przez caly czas powtarzal swoje ostro i mocno brzmigce przestanie,
glos miat potezny i buntowniczo nieugiety wobec pelnych zlosci gwizdéw, jakimi
witala go gawiedZ. Wreszcie Kamal go zobaczyl, samotng postac torujacg sobie droge
poprzez tlum.

Przybysz byt mniej wiecej w wieku Kamala. Mial ciemnooliwkows skdre i czarng
gestg brode, ale co najbardziej uderzajace, byl w wyraznie lepszej kondycji niz
rozpychani przez niego ludzie. Nie byl chodzacym szkieletem jak cala reszta. Twarz
miat czystg, a jego ubrania nie byly zlachmanione czy pokryte brudem. Filcowy
kapelusz o szerokim rondzie zsunagl — prawdopodobnie celowo — tak nisko, ze
zakrywal mu cate czoto i rzucat gleboki ciert na twarz.

Rozgorzala pomiedzy nim a reszty zaciekta ktétnia. Tlum popychat go i wsciekle
wyciggatl palce w jego kierunku, a takze w kierunku Kamala i Nisreen, ale mezczyzna
sie nie cofnal. Krzyknat co$ i szarpnat za reke z nozem, zabierajac jg znad Kamala.
Nie baczac na glosy protestu, zdyszany z wysitku, jakim okupil te konfrontacje,
przysunat sie do Kamala i postugujac sie osmanskotureckim, rzekt:

— Odpowiadaj szybko. Co z Sobieskim? Dlaczego o nim wspomniales?

— Jest blisko — odpart Kamal. - Jego przybywajgca z odsieczg armia jest blisko. Ale
Wszyscy zostang rozerwani na strzepy, nim do was dotrg, jesli nas nie wystuchacie.

Mezczyzna przez pelen napiecia moment rozwazal stowa Kamala, po czym
skierowat wzrok na Nisreen, bacznie sie jej przygladajac.

— Méwimy prawde — dodata. — Jestesmy tu, zeby wam pomoc. Miasto w tej chwili
jest bliskie upadku. Inaczej po co mieliby$my sie tu zjawiaé?

Podejrzliwos¢ i ciekawos¢ zdominowaly twarz mezczyzny, gdy sie w nig
wpatrywal, po chwili odwrdcil sie z powrotem do Kamala, strzelajac nerwowo oczami
i przemawiajac naglacym tonem:

— Skad o tym wiecie? I jak dostaliScie sie do miasta? Dlaczego jeste$cie nadzy?

Bez ostrzezenia powietrze zaszumiato od deszczu strzal. Czes¢ przeleciata nad ich
glowami, ale dwie trafily w ludzi zgromadzonych na murach.

Rozbrzmialy naglgce krzyki, gdy na mury spadt tym razem grad kul z muszkietéw,
otaczajacy Kamala i Nisreen ludzie sie rozpierzchli, by szuka¢ schronienia. Brodaty
mezczyzna w filcowym kapeluszu rzucit kilka rozkazéw, po czym powtdrzyt je
z wiekszg stanowczoscig. Gawiedz postuchala niechetnie, a paru mezczyzn w panice
wyciggnelo Kamala i Nisreen z otworu strzelniczego i powleklo na drugg strone



przejscia.

Wszyscy ruszyli z powrotem po schodach, brodacz schodzit pierwszy, a ztozona
z czterech mezczyzn eskorta wraz z dwojgiem pojmanych za nim. W §lad za
strzalami i kulami z muszkietéw ruszyly teraz pociski mozdzierzowe, zadajac jeszcze
wiecej cierpienia spustoszonemu miastu, a Kamal, Nisreen i ich obstawa przemykali
waskimi uliczkami. Kilka doméw stalo w ogniu, ale brak wody uniemozliwiat ich
gaszenie. Dzwonnica kosciola przy pierwszej przecznicy po ich lewej stronie zostala
trafiona akurat w momencie, gdy tamtedy przebiegali. Na ulice posypaly sie odlamki
kamieni, a po chwili dzwon uderzyt o ziemie, wydajac gleboki, gluchy, wprost
nieziemski jek.

Tulac sie do $cian, skrecili jeszcze dwa razy i znalezli sie na placu przed katedra.
Przy jej gtéwnych drzwiach stalo kilka wozéw, a ludzie wnosili do §rodka zwtoki. Gdy
znalezli sie blizej, Kamal i Nisreen zostali obezwtadnieni przez nieludzki zapach
dochodzacy z gmachu. Byl znacznie gorszy niz ten, ktdry czuli wczedniej, tak ze
ledwo dawalo si¢ oddychaé. Naczytali sie dos¢, by wiedzieé, skad sie bral: glowny
cmentarz miejski znajdowal sie za ufortyfikowanymi murami miasta, dlatego teraz
zwloki byly wrzucane do wielkiego, sklepionego pomieszczenia gteboko pod katedra.
Po zajeciu miasta Osmanowie odkryli tam tysigce szkieletow i rozkladajgcych sie ciatl.
Kamal przypomnial sobie o czyms$ jeszcze i zeby zaja¢ mysli, podnidst oczy na
katedralng dzwonnice. Wytezajac wzrok, na wysokosci czterystu piecdziesieciu
kademéw prébowat dostrzec znajdujacych sie tam obserwatoréw, o ktérych czytal.
Wieza byla kluczowym elementem obrony miasta i przetrwala jego oblezenie
i upadek, po ktérym katedre przeksztalcono w meczet. Storice jednak swiecito mocno
1 jego oczy nie zdazyly sie przystosowaé, bo zostal szturchniety i popedzony po
schodach imponujacej kamiennej budowli stojacej obok katedry i takze wychodzacej
na gléwny plac.

Wspanialos¢ gmachu dawno przemineta. Armatnia kula wybita olbrzymig dziure
w jego fasadzie, a kamiennych odlamkéw i gruzu z holu przy wejiciu nie usunieto.
Dookota walaly sie zniszczone meble, a w jednym kacie wida¢ bylo swieze slady po
ognisku. Pomieszczenie bylo tak brudne, jak prowadzacy ich mezczyzni, a na
marmurowej posadzce mozna byto dostrzec $lady rozmazanej krwi i nieczystosci.

Przeprowadzono ich obok monumentalnych gléwnych schodéw i dalej przez
przycupniete w ich cieniu niskie drzwi. Mezczyzni zabrali kilka pochodni
z uchwytéw na Scianach i oswietlili nimi droge w dot waskich, spiralnych stopni
wiodacych do piwnicy. Tam Kamal i Nisreen zostali poprowadzeni wilgotnym
korytarzem i wepchnieci do ciemnej, §lepej komorki.

Kazano im usig$¢ na podlodze. Nisreen popatrzyla niepewnie na Kamala. Starat sie
dodac jej otuchy pewnym siebie, sugerujgcym cierpliwosé¢ skinieniem glowy i oboje
zrobili, co im polecono. Zimno kamiennej posadzki przenikalo ich nagg skore,
a pomieszczenie byto zawilgocone, zakurzone i zagracone pustymi skrzynkami, na



ktérych widnialy jakie$ nazwy i daty. Kamalowi przyszto do glowy, ze musi to by¢
piwnica na wino, ktérego zapasy dawno sie juz wyczerpaly.

Brodaty mezczyzna stal nad nimi, uwaznie im sie przygladajac. Zdjat kapelusz
i przeczesal dtonig geste, potargane wlosy, po czym spytak:

— Kim jestescie?

Kamal popatrzyt na niego chmurnie, a potem przenidst wzrok na Nisreen. Kulita
sie 1 robila wszystko, zeby sie zakry¢, lecz gdy odwzajemnita jego spojrzenie, w jej
oczach zobaczyl wyzwanie.

— Gdzie panskie maniery? — zwrdcit sie Kamal do brodacza. — Dajcie najpierw pani
co$ do ubrania, wtedy bedziemy mogli porozmawiac.

Brodacz wydat sie urazony jego wybuchem, ale Kamal nie spuszczal z niego
wzroku. Po dluzszej chwili mezczyzna powiedzial co$ do swoich towarzyszy. Tamci
sie zawahali, wiec powtérzyl rozkaz, tym razem bardziej stanowczo. Jeden z nich
skingt glowa, wybiegl i po chwili wrécit z dwoma diugimi wojskowymi ptaszczami,
wygladajacymi, jakby ich dawno nie prano. Podat jeden Nisreen, a drugi Kamalowi.

Wstajac, by zatozy¢ okrycie, Kamal uslyszatl, jak brodaty wydaje kolejne polecenie.
Pilnujacy ich mezczyzni sie odwrdcili, zapewniajac Nisreen nieco intymnoSci.
Zdziwiony Kamal popatrzyt z niemym pytaniem — czy raczej zaskoczeniem - na
swego rozmowece.

— Luksus dobrych manier zostal nam odebrany juz wiele tygodni temu — rzekt
mezczyzna. — Ale czesé jakos przetrwala.

- Dziekuje — odpart Kamal.
Teraz oboje stali.
— A wiec... kim jestescie? — spytat znowu mezczyzna.

Kamal popatrzyl niepewnie na Nisreen. Oczywiscie zastanawiali sie wczesniej, jak
maja odpowiedzie¢ na takie pytanie. Musialoby pas¢, gdyby sie im udalo dotrzeé¢ do
Sobieskiego, ale mieli nadzieje stawi¢ czolo tym wyjasnieniom w mniej
ekstremalnych okolicznosciach - przede wszystkim w ubraniu. Udzielenie
przekonujacej odpowiedzi byto sprawg kluczows. Ale rozwazania na ten temat
i zmaganie sie z rzeczywistos$cig to byly dwie zupelnie rézne rzeczy.

— Nazywam sie Kamal Arslan Aga. Jestem, bytem oficerem sultariskiej Teskilat-
i Hafiye.

Zgodzili sie z Nisreen, ze podczas kazdego przestuchania najlepiej bedzie trzymacé
sie jak najwierniej prawdy. Wiedzial to z doswiadczenia nabytego w pracy tajnego
agenta. Nic nie uchodzilo za bardziej wiarygodne niz bajka tkwigca korzeniami
w prawdzie.

Brodacz wydawal sie zdezorientowany.
— Nigdy o tym nie slyszalem.
Nic dziwnego. Hafiye jeszcze nie istniala. Byta tworem Rasheeda, czescig jego



dziedzictwa, ponadczasowym wkiadem w rozwoj jego adoptowanej ojczyzny.

— Nie bez powodu. JesteSmy tajna jednostka stuzaca bezposrednio sultanowi.
Naszym zadaniem jest odkrywanie i likwidowanie wszelkich spiskéw, jakie zostalyby
przeciw niemu zawiazane.

Brodacz zrobit niewiele znaczaca mine, jakby uwazal, ze moze to by¢ prawda, ale
nie musi.

— A ona? - spytal, pokazujac Nisreen.

— Nisreen Hatun nalezy do mojej rodziny. Jej m3z byt moim bratem.

- Byk?

— Zostal niedawno zabity. — Zamilkl na chwile, po czym dodat: - Zabili go ludzie
suftana.

— Razem z dwodjka naszych malych dzieci — dorzucita Nisreen. Glos sie jej zalamat
na to wspomnienie.

Wyraz twarzy brodacza natychmiast ztagodnial. Czujac sie nieswojo po usltyszeniu
takiej wiadomosci, rzekt:

— Serdecznie wspdlczuje, hatun.
— Dzigkuje.
Kamal obserwowat Nisreen. Nie mogt znies¢ tego, ze sa zmuszeni wykorzystaé te

tragedie w taki sposob, i widzial, jak wiele jg to kosztuje, ale byta to prawda i wazne
bylo, aby ja wykorzystac jako podstawe, na ktérej utozona zostanie cala reszta.

Jeden z mezczyzn, o szorstkim glosie i mowie ciala odzwierciedlajacej chec
konfrontacji, co$ powiedzial. Zapewne nie rozumial jezyka, ktorym postugiwali sie
Kamal i brodacz, i tracit cierpliwosé. Méwiac, podejrzliwie przygladat sie Kamalowi,
jakby nie mogt sie doczekal, kiedy wréci do obdzierania go ze skéry. Brodaty
odpowiedzial mu w ostrych stowach, co momentalnie doprowadzilo do zacieklej
awantury. Koniec konicéw mezczyzna niechetnie umilkt i cofnat sie o krok.

Brodacz zwrdcit sie do Kamala:

— A co takiego chcieliscie nam powiedzie¢? Co jest takie wazne, by zaryzykowac tak
brawurows akcje, skutkujaca mozliwosciag obdarcia ze skéry przez obecnego tu
mojego przyjaciela Franza?

Kamal poczut sie odrobine pewniej. Moze jednak nie zostana oskdrowani.

— Sobieski, Karol Lotarynski i ich wojska... sa blisko. Prowadza tez ze sobg
Bawarczykow. Krol i wszyscy dowddcy zebrali sie teraz na zamku Stetteldorf.

Gdy wypowiedzial nazwe zamku, pilnujgca ich grupa nie ukrywata zaciekawienia.
Bylo to jedyne stowo, ktére zrozumieli, nie liczac nazwisk dwéch dowddcow
wymienionych wczesniej, jeszcze na murach. Ale zamek nie byt zadnym waznym
punktem orientacyjnym, byta to niczym niewyrdzniajaca sie rezydencja miejscowe;j
arystokracji, w dodatku lezala na péinocnym brzegu Dunaju, na terenie, na ktéry nie



zapuszczaly sie zadne osmanskie ani tatarskie oddzialy. To, ze postuzy! sie jej nazwa,
z pewnoscig przykulo ich uwage.

— Za dwa dni pod Tulln odbedzie sie uroczysty przeglad ich wojsk — ciggnat. — Nie
wiedzg jednak, ze wszyscy maja tam zgingé. Krol, Lotarynczyk... wszyscy. Zostana
wysadzeni w powietrze. Ich sily znajda sie w zasadzce. A potem... potem Wieden
upadnie.

To wywotlalo przygnebienie na twarzy jego rozmdwcey i niespokojne szuranie
nogami wsréd pozostalych. Ten sam czlowiek, ktéry sie odezwal wczesniej, zaczat
glosno powarkiwaé, najwyrazniej chcac wiedzie¢, o czym moéwi Kamal. Brodacz
uciszyl go kilkoma ostrymi stowami i zwrdcit sie znéw do Kamala:

— W jaki sposéb zostang zabici?
Kamal odchrzaknat.

— Za dwa dni, w $rode, podczas przegladu wojsk przybedzie trzech konnych
postanicéw. Bedg prowadzili wielbtady objuczone sakwami z prochem. Powiedza, ze
niosg wiadomos$¢ i dary od sultana. Jedynym darem bedzie wielki wybuch, ktéry
wszystkich zmiecie z powierzchni ziemi.

Brodaty mezczyzna niepewnie przestapil z nogi na noge. Jego ludzie to zauwazyli
i tym razem odezwato sie dwodch, ale obu szorstko uciszyt. Byl wyraznie poruszony
tym, co uslyszal.

Zapytal Kamala:

— A skad wy o tym wiecie?

— Jako oficer Hafiye znalem wszystkie plany dotyczace tej kampanii. A to bylo
planowane od samego poczatku. Ludzie sultana wiedzieli, ze przybedzie wojsko

z odsiecza. Wiedzieli, gdzie bedzie czekalo. Idealny cel. Dlaczego waszym zdaniem
nie podtozyli dotad wielkiego tadunku pod bastion Lobl i jeszcze go nie zaatakowali?

To ewidentnie zastanowito brodacza. Od poczatku oblezenia dzialania osmanskich
saperéow koncentrowaly sie na dwdch najmocniejszych bastionach, zwanych Lobl
i Burg — Lew i Zamek - i na znajdujgcym sie miedzy nimi rawelinie. Z dwunastu
przypominajacych ksztaltem strzate bastionéw otaczajacych miasto najstabsze byly
te od strony Dunaju, ale rzeka plyneta za blisko i byla zbyt gleboka, by dalo sie
wykopac tunele i podtozy¢ tadunki wybuchowe. Lobl i Burg zostaly przez najezdzcow
wybrane, bo rozciggajace sie naprzeciw nich pola sprzyjaly tworzeniu okopéw, fosa
przed nimi byla sucha, faczacy je mur dlugi, a ich konstrukcja niedoskonata.
Kompleks namiotéw wielkiego wezyra zostal wzniesiony w tej czesci osmanskiego
obozu, ktéra znajdowala sie¢ naprzeciwko tych bastionéw. W polowie odlegtosci
miedzy nimi stal rawelin — odsunieta od muréw masywna, wysoka na dziewie¢
metréw platforma ogniowa w ksztalcie tréjkata — ktdry byl juz zniszczony przez
miny, a oba bastiony takze ulegly sporym uszkodzeniom podziemnymi wybuchami.
Trzymaly sie dostownie na wlosku.



— Sultan chce, zeby Sobieski, Lotarynczyk i pozostali, ktérzy przybyli pod Wieden,
aby go ratowaé, mysleli, ze s3 w stanie wyzwoli¢ miasto — ciaggnat Kamal. - Chce, zeby
wszystkie filary chrzescijaniskiej wojskowosci zebraly sie w jednym miejscu. Chce ich
zlikwidowa¢ jednym ruchem. — Kamal zaczekal, az ta wiadomos$¢é w pelni dotrze do
jego stuchacza, po czym dodal: - Chce pozostawié¢ chrzescijariskg Europe bez jej
bohateréw.

Brodaty mezczyzna byt wyraznie zaniepokojony — ale miat tez watpliwosci.

— Od tygodnia co wieczor posylamy w niebo race, jak dotad nie otrzymalismy
zadnej odpowiedzi. A wy twierdzicie, ze wojska juz tam sg?

— Tak — upierat si¢ Kamal. — Moze sg za daleko, by dostrzec wasze race. Albo nie
odpowiadaja, bo majg nadzieje zaskoczy¢ Kara Mustafe. Nie wiem. Wiem tylko, ze to
oni zostang zaskoczeni. I to w jak najgorszy sposob.

Brodacz rozwazal jego stowa, wolno kiwajac glowa.

— Przyjmijmy, ze to, co méwicie, jest prawda... Dlaczego tu przybyliscie? Dlaczego
nas o tym powiadamiacie?

— MJj brat zostat brutalnie zamordowany przez ludzi sultana, bo kwestionowali
jego lojalnos¢. Byt tylko medykiem. Czlowiekiem, ktdry poswiecit zycie ratowaniu
innych. Nie zawahali si¢ takze zabi¢ jego dzieci. Wszyscy byli niewinni. — Pokrecit
glowg ze szczerym, plyngcym z glebi serca gniewem. — Moja bratowa ledwo zdotata
wjs¢ z zyciem, tak samo jak ja, kiedy po mnie przyszli. MusieliSmy uciekaé. I oto
jeste$my.

— Gotowi zdradzi¢ swojego sultana, swéj nardd?

Kamal wzruszyt ramionami.

— Pragnac pomscic¢ tych, ktorych kochalismy. Tak czy inaczej, czeka nas §mierd.

—To dos¢ wyjatkowa zemsta.

- Zlo, ktére nam wyrzadzili, tez bylo wyjatkowe. Nie ma tam juz dla nas
przyszlosci. Jedyna nasza nadzieja w tym, ze jesli pomozemy wam ocali¢ miasto,
pozwolicie nam rozpocza¢ tutaj nowe zycie.

Brodacz powoli, w zamysleniu pokiwat glowg.

Ich argumentacja musiala by¢ przekonujgca. Kamal i Nisreen poswiecili mndstwo
czasu, dbajac o kazdy szczegdl, i oto nadszedl moment prawdy.

Nisreen uznala, ze teraz to ona powinna przemowic.

— Odebrali mi to, co miatam w zyciu najcenniejszego. Chce, zeby to samo spotkalo
suftana.

Brodacz wpatrywat sie w nig przez dluzsza chwile, po czym skinat glows, jak sie
zdawalo, usatysfakcjonowany.

— A wiec pasza wie, ze dowddcy sg w Stetteldorfie?

Kamal potaknat.



— Grupy Tataréw i baszybuzukdéw snujg sie po okolicy i o wszystkim mu donosza.
Niewiele moze mu umkna¢.

Tatarzy byli pochodzacym z tureckich stepéw wedrownym ludem, ktéry trzy
stulecia wczes$niej osiadl na Krymie i nawrdcit si¢ na islam. Ich przywdédca, chan, byl
sprzymierzony z Osmanami. Uznawani za niezréwnanych jezdzcow i tucznikéw, zyli
z grabiezy, a wolg ich chana bylo posytanie ich na wojny, gdzie sie mogli wzbogacic¢.
Styneli z brutalnych najazdéw i to dlatego Osmanowie wykorzystywali ich nie tylko
w celach rozpoznawczych, ale byli tez elementem walki psychologicznej. Posuwali sie
przed osmanskg armia, grabigc wioski i miasteczka, a na koniec je podpalajac. Ci,
ktorych nie zabili, byli wymieniani na okup albo zabierani i sprzedawani w jasyr.

Bunczuczni baszybuzucy robili mniej wiecej to samo. Stanowili nieregularne
osmanskie wojsko — byli niepobierajacymi zoldu najemnikami, ktérzy stuzyli
sultanowi w zamian za wojenne tupy, za niewolnikéw i dobra, jakie tylko zdotali
zdoby¢. Byli tak samo jak Tatarzy nieokielznani i barbarzyniscy — ich nazwa oznaczata
dostownie ,popsute glowy” — co Kamal zamierzal teraz wykorzysta¢ w swoim
smutnym polozeniu.

— Nadal czego$ nie rozumiem... jak dostaliscie sie do miasta? I dlaczego jestescie
nadzy?

Kamal staral sie méwi¢ swobodnym tonem, by umniejszy¢ wage pytania.

— SzliSmy za wojskiem, bardzo chcac wplynaé na losy wojny. Gdy dowiedzielismy
sie o spotkaniu w Stetteldorfie, ruszyliSmy wlasnie tam i zostaliSmy pojmani przez
bande baszybuzukéw. Postanowili sie zabawi¢ i zdarli ubrania z mojej bratowej, zeby
potem... — Reszty nie dopowiedzial.

Sadzac po minie, brodacz nie byt zaskoczony.

—Apan?

Kamal odczekat chwile, po czym postal mu znaczace spojrzenie, jakby chcial, by
mezczyzna sam doszedt do oczywistego wniosku.

— Nie wszystkich interesowaly wdzieki kobiet.

Mezczyzna si¢ skrzywit lekko.

— Ale udato wam sie uciec?

— To moja bratowa — odrzekl Kamal zupelnie beznamietnym tonem. - Nie
zamierzalem biernie czekad, co z nami zrobia. No i troche nam sie poszczescito. Nasi
oprawcy wdali sie w awanture, ktéry ma by¢ pierwszy. Wykorzystatem sytuacje.

Brodacz popatrzyt na Nisreen, jak gdyby wyobrazat sobie to zdarzenie i oceniat
w duchu, jaka by byla zdobyczg dla bandy nieokietznanych dzikuséw.

— Ale dlaczego przybyliscie do miasta?

— ByliSmy nadzy, bez jedzenia, koni i ciggle Scigani. Musieliémy dziala¢ szybko
i znalez¢ schronienie. Na szczescie dzialo sie to pod ostong nocy; inaczej by nas tu nie
byto.



—Jak dostaliscie sie do miasta?

— PrzeplyneliSmy rzeke i wspieliSmy sie po wschodnim murze. To najstabiej
strzezona cze$¢ umocnien. WiedzieliSmy o tym od samego poczatku, gdy tylko
rozpoczeto planowanie oblezenia. Dwoje ludzi w srodku nocy, wasi wycienczeni
obronicy, ktérzy zasypiajg prawie na stojaco.. moze tez troche sprzyjalo nam
szczescie.

— Ale przybycie tutaj... Jesli chcieliscie ostrzec Sobieskiego, to trafiliscie
w niewlasciwe miejsce. JesteSmy otoczeni.

— Tak jak powiedziatem, nie mieliSmy wyboru. Ale udalo nam sie tu dostaé. Co
oznacza, ze mozna sie tez stad wydostaé. Mam racje?

Brodacz nie odpowiedzial. Wida¢ bylo, ze od chwili gdy Kamal odpowiedziat na
jego pierwsze pytanie, mocno sie nad wszystkim zastanawia. Bylo jasne, ze wcigz nie
wie, czy powinien wierzy¢ w to, co slyszy. Sporo miat do rozwazenia — calg mase
szokujacych, niepokojgcych informacji.

— Panski akcent — rzekl w konicu. - Jest... niezwykly

Kamal nie zamierzal tego roztrzasac.

— Nikt nigdy nie miat problemu, zeby mnie zrozumie¢. Pan z pewnoscia tez go nie
ma.

— By¢ moze.

Pomyslal jeszcze przez chwile, po czym przysunat sie blizej i ze wzrokiem wbitym
w Kamala podciagnat jego rekaw, odstaniajgc zaklecie. Kamal sie nie opieral.

Brodacz pokazat tatuaz.

—Ato? Cotojest?

Zaklecie byto wytatuowane arabskim pismem, ale nie mialo zadnego sensu dla
kogo$, kto nie rozumial palmyrenskiego. Kamal i Nisreen rozmawiali o tym.
Wiedzieli, ze ich tatuaze wyjdg na jaw i bedg trudne do wytlumaczenia, dlatego
zdecydowali sie na najbardziej wiarygodng odpowiedz, jaka im przyszta do glowy.

Kamal rzekt:

—To sprawa osobista. — Byla to zuchwala zagrywka majgca na celu sprowokowanie
rozmowcy.

— Nie wydaje mi sig, byscie mogli jeszcze mie¢ jakies osobiste sprawy.

Kamal spojrzal na Nisreen, po czym wzruszyt ramionami.

—To nasz wzajemny pakt.

- Pakt?

— Pakt zemsty.

— Nie jest spisany w waszym jezyku.

— Nie, to chorwacki. Ukrywalis$my sie w balkan — odrzekl Kamal, postugujac sie
osmanskim okresleniem ,géry”, od ktérego wzial nazwe caly region na potudnie od



Dunaju. — Po ucieczce ze Stambutu ludzie z malej wioski w poblizu Sisaku zlitowali
sie nad nami i udzielili schronienia. Tamtejsze kobiety i dzieci mialy takie tatuaze.
Wytlumaczyli nam, co dla nich znacza, opowiedzieli, ze wierza, iz te znaki mogg
zapewni¢ duchowa obrone przed Osmanami... a biorac pod uwage to, co mieliSmy
w planach, pomyslalem, ze i nam mogg sie przydaé. Wiesniacy z radoscig
wyswiadczyli nam te przystuge.

Brodaty mezczyzna zamilkl. Wydawat sie przytloczony tymi informacjami,
podczas gdy jego ludzie, pozostajac w niewiedzy, wygladali, jakby byli juz na skraju
wytrzymalos$ci.

Kamal przerwal ciezkg cisze, pytajac:

— Skad tak dobrze zna pan nasz jezyk?

Mezczyzna zareagowat jeszcze bardziej zdumionym spojrzeniem, ale nim zdazyt
odpowiedzieé, piwnicg wstrzasneta seria eksplozji. Brzmialy jak niskie pomruki
dochodzace gdzies z bliska i byly znacznie potezniejsze od tych, ktére slyszeli po
przybyciu do miasta.

Wybuchy spowodowaly drganie ziemi pod nimi, a na $cianach i suficie pojawily sie
pekniecia, z ktérych posypaly sie pyt i drobny gruz. Kamal zlapat Nisreen i przytulil j3
do siebie, by ostoni¢ jg przed niebezpieczenstwem. I cho¢ nie wiedzial, co bylo
zrédlem hatasu, natychmiast ogarnat go obezwladniajacy niepokdj, ze Osmanowie
zmienili plany, ze on i Nisreen przybyli za p6Zno i miasto i tak upadnie.



KamaL TuLlz DO siebie Nisreen, chroniac jg jak tylko modgl, podczas gdy brodaty
mezczyzna i jego ludzie méwili co$§ w swoim jezyku spanikowanymi glosami.

— Co to bylo? — spytat Kamal.

Mezczyzna zignorowal pytanie i tylko skierowat w jego strone palec.

— Nie ruszajcie si¢.

— Co to bylo? — dociekat Kamal.

Mezczyzna zacisnat szczeki, ale po chwili odpowiedzial:

— Ladunki wybuchowe. Ogromnej mocy.

Najwieksza 1 nieprzerwang psychologiczng udreky dla ludzi uwiezionych
w miescie bylo to, ze nie wiedzieli, pod ktdra czescig umocnien akurat ryja w ziemi
Osmanowie ani kiedy nastapi eksplozja — ta, ktéra umozliwi swobodny naplyw
najezdzcow.

Do piwnicy wbiegt jakis czlowiek o wykrzywionej strachem, wyniszczonej twarzy.
Byt zdyszany i wymachiwat rekami, terkoczac co$ po swojemu.

Cokolwiek méwit, nie brzmialo to optymistycznie.

Brodacz odpowiedzial mu krétko, skingt do swoich ludzi i wybiegt
z pomieszczenia. Dwoch z pilnujacych Kamala i Nisreen mezczyzn wykrzyczato do
nich jakies polecenia, popchnelo ich i posadzilo na ziemi tylem do siebie. Wzieli po
kawalku liny i zabrali sie za wigzanie im rak za plecami. Gdy skonczyli, wybiegli
z pomieszczenia, zamykajac je od zewnatrz na klucz i pozostawiajac wieznidw
W clemnosci.

— Dobrze sie czujesz? — spytal Kamal.

— Nic mi nie jest. — Nisreen szarpala line, ale ta nie dawala sie poluzowaé. — Dasz
rade nas rozwigzac? Nie moge znalez¢é wezta.

Palce Kamala juz nad tym pracowaly, ale bez skutku.

— Za clasno zawigzany. Nie puszcza.

— Nie mozemy tu zosta¢. Musimy znowu skoczy¢.

— Nie odczytamy tatuazy. Pamietasz cale zaklecie?

Nisreen milczala przez chwile.

— Nie jestem pewna. Nie mialam czasu dopasowa¢ mniejszej liczby dni, gdy sie tu



przenosiliémy.

— Bok — zaklgt Kamal i az stekngt z wysitku, ale i tak nie zdotal poluzowac liny. — Za
mocno zawigzana — stwierdzit. — Sprébuj podnies¢ i obrécié¢ przedramie. Moze uda
mi sie odczytad.

Nisreen zmienila pozycje, zeby podnies¢ reke.

- Wyzej nie dam rady. Widzisz?

Kamal sie obrécit i1 przechylit, wykrecajac cialo, by odczyta¢ zaklecie
z przedramienia Nisreen, ale pomimo staran nie byl w stanie go dojrze¢.

— Nie moge. Ty sprébuj.

Nisreen pochylila si¢ w prawo.

- W drugg strone — powiedziat Kamal. - Mam je na prawej rece.

Przechylita sie na drugi bok i wyciggneta szyje najdalej, jak zdotala, ale tez nie
zobaczyla tatuazu.

— Nie widze — wyszeptala. — Zresztg i tak jest za ciemno. Prawie nic nie widac.

Do pomieszczenia saczyla sie przez szczeline pod drzwiami jedynie staba poswiata
pochodni umieszczonej na zewnatrz.

— To bez sensu. Gdy tylko bedziemy mieli mozliwo$¢, raz na zawsze musimy sie
nauczy¢ tego nieszczesnego zaklecia na pamie¢. PowinniSmy by¢ w stanie skoczy¢
bez koniecznosci odczytywania go za kazdym razem, gdy wpadniemy w tarapaty.

— Czyzbys planowata tak czesto z niego korzystaé?

— Byloby idealnie, gdybym nie musiala. Ale tez nie mam wielkiej ochoty tkwi¢ tutaj
dtuzej niz to konieczne.

Zrezygnowali z prob odczytania zaklecia i zaczeli oddychaé gteboko.

Kamal czul na plecach bicie jej serca. Przez caly czas myslat o czyms, co wezeéniej

wyczul.
— Moze nie ma sensu znowu skaka¢ — powiedziat.

— Zwariowale$? Obedrg nas tutaj ze skdry. To znaczy, méj Boze... ci ludzie...
przeciez to same dzikusy. Po obu stronach. Widziales, co sie tam dzieje?

— Wiem. To... to po prostu obled. Ale...

—To jedna wielka rzeznia. Co mySmy sobie wyobrazali?

- Wiedzielismy, w co sie pakujemy.

— Ale ci ludzie... - powtérzyla Nisreen - ci biedni ludzie zmuszeni zy¢ jak

zwierzeta, polujacy na szczury... Powiedzie¢ koszmar to jak nic nie powiedzieé. To
takie... nieludzkie.

—Jeste§my na wojnie.
— Wiem. Tylko nie wyobrazalam sobie, ze to az takie barbarzynstwo. Chce
powiedzie¢... ze niby o tym wiedzialam, ale... - Westchneta i polozyta glowe na jego



ramieniu.

— Nikt nie powinien przez to przechodzi¢. Musimy im pomoc.

— Przede wszystkim musimy sie stad wydostac.

- Hmm... wydaje mi sie, ze moze bedziemy mieli na to szanse. Mysle, ze dotartem
do tego czlowieka.

— Tego, ktdry nas tutaj przyprowadzit?

— Tak. Chyba nam wierzy. Co oznacza, ze moze nie powinni§my skakac.
Potrzebujemy go. Modglby nam cholernie ulatwi¢ przekonanie Sobieskiego, ze
mowimy prawde. Jesli skoczymy, bedziemy zdani tylko na siebie. Bedziemy musieli
zacza¢ od nowa.

— Ale przynajmniej bedziemy wiedzieli, czego sie spodziewac.

— Moze tak, a moze nie. Pod wieloma wzgledami wcigz nie rozumiemy, jak to
wszystko dziala. Jesli cofniemy sie o dzien, to co sie stanie nazajutrz, tego dnia, kiedy
sie tu pierwszy raz zjawili§my? Bedziemy podwdjni? Czy po prostu znikniemy?

— Nie wiem. — Zmarszczyta brwi. — I tak nie wydaje mi sie, ze w wypadku tego, co
si¢ tutaj dzieje, ma jakie§ znaczenie jeden dzien czy dziesie¢. Nadal tkwilibysmy
w tym piekle.

— Czyli musialtby to by¢ dluzszy czas. Moze sto dni — rzekt Kamal, przypominajac
sobie trzeci z zapasowych liczebnikéw, ktére Nisreen przettumaczyta na palmyrenski
i wytatuowata obok zaklecia.

— Przenieslibysmy sie na poczatek lata, na dlugo przed oblezeniem. MielibySmy
mnodstwo czasu, zeby sie przygotowac.

— Przeciez o tym rozmawiali§my — przypomnial jej. — To niebezpieczne. Musimy
wprowadzi¢ jak najmniej zmian, wlgczy¢ sie do gry jak najpdiniej. Inaczej
mogliby§my niechcacy narobi¢ zamieszania, ktére sktonitoby Rasheeda do zmiany
planéw. A wtedy nie wiedzieliby$my, jak go powstrzymac. Na dodatek musielibySmy
naprawde przezyC tutaj te sto dni, w tym czasie, bo nie wiemy, czy poprawnie
odgadtas tres¢ zaklecia przenoszacego w przysziosé. — Pomyslat nad tym jeszcze
przez chwile. — Nie, uwazam, ze bedzie dla nas lepiej, jezeli zostaniemy. Jest szansa,
zeby to sie udato.

— A co, jesli ten cztowiek nie wrdci? Jesli umrze tam, a pozostali zabiorg nas znowu
na mury?

— Wtedy bedziemy musieli znalez¢ sposéb, zeby odczytaé zaklecie i wypowiedzie¢
je naprawde bardzo szybko — odpart.

Zmarszczyta brwi.

— Nie podoba mi sie to.

- Méwie ci, ze moim zdaniem z tym czlowiekiem mamy szanse — obstawal przy
swoim Kamal. — A to juz potowa sukcesu. Nie ma sensu znowu wszystko zaczynac¢ od
poczatku. Sto dni to duzo czasu, a musielibySmy go przezy¢, nie majac tu zadnej



przesztosci. Nawet nie znamy jezyka.
Nisreen nie odpowiedziala.
— Czy uslysze chociaz ,moze”?
Prychneta z lekka drwina,.

— Moze. — Po chwili jednak jego stowa jg przekonaly i pokiwala glowg. — Wlasciwie
masz racje. Ale jesli zabiorg nas znowu na mury, nie dam sie. Wtedy skocze.

— Nikt ci nie zrobi krzywdy, hayatim — zapewnit 3.

Tym razem nie uslyszatl drwigcego prychniecia. Skulita sie tylko, oparta o niego
i znowu polozyta glowe na jego ramieniu.

— Chcialabym mie¢ takg pewnosc jak ty, camm.

MINELO CHYBA KILKA GODZIN, nim w konicu uslyszeli zgrzyt klucza w zamku.

Zjawil sie brodaty mezczyzna, tym razem z dwdjkg innych straznikéw. Twarz miat
napietg od gniewu i niepokoju, byt spocony i ciezko dyszat. W dodatku jego stréj byt
mocno poplamiony krwig. Wygladat, jakby wracal z samego dna piekta.

— Co sie stalo? — spytat go Kamal.

Nie odpowiedziat od razu. Przygladal mu sie tylko podejrzliwie spod zmruzonych
powiek.

— Podlozyli kilka tadunkéw pod Lobl - rzekt w koricu. — A potem natarli.
Kamal poczul, jak krew sie w nim gotuje.
- Weszli do miasta?

— Nie, ale to chyba cud. Cale gromady wojownikéw rzucaly sie do wyrwy, jednak
ruiny wysadzonego muru bardzo utrudnialy wspinaczke, dzieki czemu udato nam
sie odeprze¢ atak. — Na jego twarzy odmalowala sie udreka. — Ale cena byla wysoka.

—Co teraz?

Mezczyzna zdjat kapelusz i brudng reka przeczesal wlosy.

— Znéw bedg prébowaé. Wzmacniamy mur kurtynowy. To nasza ostatnia linia
obrony. Potem czeka nas juz tylko walka na ulicach o kazdy dom.

W pomieszczeniu zalegla ztowroga cisza. Brodacz schylit sie i kucnat, zeby patrzeé¢
im w twarze. Przygladal im si¢ bacznie z chmurna mina wyrazajacy irytacje.
Wydawalo sie, ze jest znuzony, a jednoczeénie toczy sie w nim jakas§ wewnetrzna
walka.

Popatrzyt na Kamala i rzekt:

- Znam chorwacki.

Dopiero po kilku sekundach do Kamala dotarlo, co tak naprawde uslyszal, a jego
oczy zaplonely. Zanim jednak zdotal zareagowaé, mezczyzna bez skrepowania ztapat
go za reke i podciggnat rekaw, odstaniajac tatuaze. Wskazal je ze ztoscia.



—To nie jest po chorwacku.

Tetno Kamala przyspieszylo jak rakieta, ale nic nie odpowiedzial. Zostat przyparty
do muru i siedzial, milczac, podczas gdy brodaty mezczyzna wwiercal w niego
spojrzenie rozpalonych oczu.

- Wydaje wam sie, ze mozecie zrobi¢ ze mnie glupca, opowiadajac te swoje
bajeczki? — zapytat wiciekly.

— Sobieski i jego ludzie sg blisko — odparowal Kamal. - Mogg was ocali¢. Ale jesli nic
nie zrobicie, wowczas naprawde zginiecie. PrzybyliSmy tutaj, zeby sprobowaé temu
zapobiec. I tylko to sie liczy.

— Wecale ich tutaj nie ma — warknat brodacz.

— Skad pan wie?

— Wiem, bo bylem tam i ich szukatem — ryknal. — Bylem tam nawet minionej nocy.
Nie ma po nich ani §ladu... — Zal zalal jego twarz. Zacisnat szczeki i powstrzymat sie
od powiedzenia czegos$ wiece;.

Oczy Kamala zrobily sie wielkie ze zdziwienia. Czytat o tym, ze Osmanowie i ich
tatarscy sprzymierzency schwytali kilku kurieréw w przebraniu, ktérzy niesli
cesarzowi zaszyfrowane informacje o oblezeniu.

Czlowiek, ktory go tu przetrzymywal, byt jednym z nich. Tylko ze jemu udalo sie
bezpiecznie wrdcic.

— Byl pan tam? Byl pan poza murami i zdotat wrécic?

Brodacz nie odpowiedzial. Jego twarz znajdowalta si¢ kilka centymetréw od twarzy
Kamala, jego oczy byly jak dwa kotly ptonace wsciekloscig i frustracjg. Wreszcie wstat
i spojrzat na nich z gory.

- Kim wy, do diabla, jestescie? — wychrypial. - Méwecie prawde.

— PowiedzieliSmy, po co tu jesteSmy — odpart Kamal. — Po co mieliby$my ktama¢?
Jaka korzys¢ mialoby to przynies¢ waszym wrogom?

— Mogloby to odwrdcié naszg uwage. A gdyby Sobieski naprawde tam byl, mogtoby
go to odwies¢ od bitwy, ktéra musi sie odbyc.

- Wéweczas, tak jak pan powiedzial, udaliby$my sie wprost do niego — odpowiedziat
Kamal pewnym i spokojnym tonem. — Po co przychodziliby§my tutaj, do tego piekta?
Kompletnie nadzy, narazajac sie na obdarcie zywcem ze skory?

— Nie wiem. Moze przybyliscie, zeby zabi¢ hrabiego albo wysadzi¢ arsenal. R6zne
mogg by¢ powody. Ale dowiem si¢ prawdy. Mozecie by¢ pewni.

Poruszyt sie, jakby chciat opusci¢ piwnice, ale Kamal zawotat do niego:

— Prosze zaczeka¢. Prosze mnie wystuchac.

Po chwili wahania mezczyzna sie odwrdcit.

Kamal podjat ostatnig prébe przekonania.

— Torturujcie nas, jesli chcecie. Zrébcie to, co musicie, a i tak uslyszycie te same



odpowiedzi. Tracimy czas. Od tego, co si¢ wkrotce wydarzy, zalezy zycie wiekszych
rzesz ludzi, niz wam sie wydaje. Nie tylko tu i teraz, ale tez w przyszlych miesigcach
i latach. Mégtbym powiedzie¢ panu o nas cala prawde, ale wéwczas wydarzyloby sie
jedno z dwojga: nie uwierzylby nam pan, a gdyby stalo sie inaczej, wszyscy inni
pomysleliby, ze albo pan zwariowal, albo jest z nami w zmowie. Tak czy inaczej,
dosztoby do katastrofy, ktdrg bylby koniec tego miasta i Europy w takim ksztalcie,
w jakim ja znacie. Dlatego blagam, zeby skupit sie pan tylko na jednym, na wniosku,
ktéry musi pan wyciagngé z tego wszystkiego: jesteSmy tu, zeby wam pomoc ocalié
siebie, ocali¢ to miasto i ocali¢ reszte Europy, czyli ocali¢ Sobieskiego, Lotarynczyka
iich wojska. Jesli bedziemy dziala¢ szybko, moze nam sie uda. Ale wszystko zalezy od
tego, co pan teraz zrobi. Musi pan podja¢ decyzje. Mam tylko nadzieje, ze bedzie
wiasciwa.

Brzemienne w skutki sekundy ciagnely sie w nieskonczono$é, a brodaty
mezczyzna wyraznie zmagal sie z tym, co uslyszal, usitujac rozstrzygnaé, czy
powinien zaufa¢ dwom pojmanym osobom. Wreszcie rzucit swoim ludziom kolejng
krotka komende i wypad! z piwnicy.

Jego podwladni podazyli za nim, znowu pozostawiajac Kamala i Nisreen samych
w zamknietym na klucz pomieszczeniu.

— Nadal uwazasz, ze go przekonales? — spytala Nisreen.

MINEEO KILKA KOLEJNYCH GODZIN, zanim ktos§ sie zjawil.

Byli juz wtedy cali obolali od siedzenia w jednej pozycji, a na domiar zlego glodni
i spragnieni, ale sit dodawaly im niepokdj i adrenalina. Oboje czuli, Ze moment
prawdy zbliza sie wielkimi krokami, a jego heroldowie zjawili sie w konicu i podniesli
ich z posadzki.

Nie bylo wsréd nich brodacza, co nie wrézylo niczego dobrego. Podobnie jak
obcesowo$¢, z jaka zostali rozwigzani i wypchnieci z pomieszczenia z rekoma nadal
skrepowanymi za plecami.

— Dokad idziemy? — spytal Kamal, lecz nie uzyskat odpowiedzi.

I cho¢ nie podejrzewal, aby prowadzacy ich ludzie znali jego jezyk, to zapytat
ponownie, ale i tym razem nikt mu nie odpowiedzial.

Poprowadzono ich po schodach na parter. Swiatlo saczace sie z zewnatrz mialo
kolor ognistej pomarariczy, ale Kamal nie wiedzial, czy to blask zachodzacego storica,
czy luna szalejacych pozardéw. Poczut narastajacy lek i gdy zblizali sie do holu
wejsciowego, zerkngl na Nisreen. Jej oczy jasnialy strachem, cho¢ wrcigz
przeblyskiwalo w nich wyzwanie.

Przed oczami Kamala przemykaly koszmarne obrazy tego, jak wracajg na mury,
i tego, co ich tam czeka. Jednak strach szybko ustgpit miejsca uldze, bo nie zostali
wyprowadzeni z budynku. Kierowali sie po wspanialych, rzezbionych schodach na



pierwsze pigtro.

Przeszli przez kilkoro wysokich drzwi, az dotarli do wielkiego pokoju w glebi
budynku. Byt oswietlony kagankami i wcigz dato sie w nim dostrzec slady dawnej
wytworno$ci — sztukaterie i gzymsy na Scianach, ogromny ozdobny plafon na
suficie — $wiadczace o tym, ze w lepszych czasach pokdj ten byt zapewne miejscem
eleganckich zgromadzen. Teraz sie obrécit w taka samg ruine jak reszta miasta,
podloge pokrywaly kurz i gruz, a wysokie okna byly zabite deskami.

Weciaz jednak stal w nim wielki, rzezbiony drewniany stét, za ktérym ustawiono
fotel uszak, a naprzeciwko cztery krzesta z bocznymi oparciami. Blat skrywat sie pod
roztozonymi na nim mapami i dokumentami.

Obok jednego z krzesel, zwrdcony do nich twarza, stal brodacz.

Z uszaka za stolem usilowat sie dzwigna¢ wysoki, zylasty mezczyzna o diugim,
orlim nosie, z malym, podwinietym w gére wasem. Kamal rozpoznat w nim postaé
z ksigzek na temat oblezenia — byl to hrabia Ernst Riidiger von Starhemberg,
dowddca wojskowy i cztowiek, ktéremu cesarz powierzyt obrone Wiednia.

Zaden z nich nie wydawal sie uszczesliwiony widokiem Kamala i Nisreen.



STARHEMBERG NIE WYGLADAL DOBRZE.

Kamal widzial hrabiego tylko na portretach sprzed oblezenia, na rycinach
i olejnych obrazach, ktére ukazywaly go u szczytu §wietnosci. Oblezenie mocno sie
dalo we znaki czterdziestoszescioletniemu arystokracie. Na samym poczatku walk
zostat ranny, a teraz dodatkowo cierpiat na powtarzajace sie ataki dyzenterii. Ledwo
sie poruszal i trzeba byto wnosi¢ go na mury, skad mégt dowodzi¢ obrong. A jednak
pomimo zlego stanu zdrowia i potarganej peruki, ktéra zakladat, gdy nie brat udziatu
w bitwach, pomimo znoszonych butéw z wysokimi cholewami, od miesiecy
niepucowanych, bit od niego niekwestionowany autorytet. Byt arystokrata
i wojskowym z krwi i kosci i byle rana wojenna czy zagrazajaca zyciu choroba nie
mogly pozbawi¢ go godnosci ani charyzmy.

Hrabia skinat do brodacza, ktéry zwrécit sie do wigZnidw.

- Siada¢ - rozkazat.

Kamal i Nisreen zajeli miejsca na krzestach naprzeciw wielkiego stotu.

Starhemberg przygladat im sie, wcigz stojac. Miat wiciekle spojrzenie wojownika,
pod ktérym Kamal poczul sie nieswojo. Duzo czytat o tym, jak genialnie hrabia bronit
cesarskiej stolicy, i ogarnelo go oniesmielenie. Czut si¢ Zle jeszcze z innego powodu:
miat Swiadomos¢, ze choc siedzi tu teraz twarza w twarz z tym genialnym dowddca,
to w obecnej wersji historii czlowiek ten wkrétce umrze. Po upadku Wiednia
zostanie schwytany i $ciety, a jego glowa bedzie podarowana sultanowi — Kamal to
wiedzial, ale nie mégt sie t3 wiedzg z nimi podzielié.

Starhemberg zostal mianowany przez Karola Lotarynskiego dowddcy obrony
miasta. Przybyl do Wiednia nazajutrz po tym, jak cesarz i najbogatsi mieszkancy
uciekli, i miat zaledwie tydzien, by zorganizowa¢ obrone i przygotowac sie do ataku
Osmanoéw.

Gdy rozpoczeto sie oblezenie, jego taktyka okazala sie wysoce skuteczna
w udaremnianiu planéw wroga i odpieraniu jego atakéw. Wykazujac sie wielkimi
umiejetnosciami i osobiscie dowodzgc kontratakami, zyskat ogromny szacunek tych,
ktérzy wraz z nim tkwili tu uwiezieni. Ich walka byta jednak skazana na przegrana.
Wiele tygodni nieustannych atakéw podkopato morale obroncéw, gtéd i dyzenteria
zdziesigtkowaly ich szeregi. Z jedenastotysiecznej armii — i tak juz na poczatku
oblezenia pietnastokrotnie mniejszej od sit najezdzczych — do walki stawaly teraz



tylko cztery tysigce austriackich zolnierzy. Inni juz dawno by sie poddali, ale
Starhemberg wiedzial, ze to bezcelowe, skoro i tak czeka ich pewna $mieré. Walka do
konica i $mier¢ podczas obrony miasta wydawaly sie znacznie lepsze od cierpienia
zadanego przez Osmandéw, styngcych z niezwykle pomystowych sposobdéw
powolnego usmiercania wrogow.

Hrabia zapytat o co§ brodatego mezczyzne, ktdry zwrocit sie do nich i przedstawit
swojego dowddce. Kamal i Nisreen odpowiedzieli uprzejmym uktonem, po czym
Kamal spytat brodacza:

— A pan? Jak pan sie nazywa?

Mezczyzna sie zawahal, po czym rzekt:

— Nazywam sie Jerzy Kulczycki.

Kamal poczut sie lekko zaskoczony.

— Nie jest pan Austriakiem?

—Jestem Polakiem.

Kamal nic nie rozumiat.

— Ale dobrze postuguje sie pan jezykiem Osmanodw.

- Wiele lat spedzilem w Konstantynopolu. Bylem tlumaczem Austriackiej
Kompanii Orientalnej. Kiedy Turcy zaczeli bardzo utrudniaé nam zycie, a mnie
zmeczyla goscina w rozkosznym wiezieniu suftana, czar prysnat.

Kamal co$ zaczat pojmowac i stopniowo uwidocznialo sie to na jego twarzy.

— To dlatego byt pan w stanie przemieszczaé sie swobodnie tam i z powrotem.
Moze pan uchodzi¢ za jednego z nich.

Kulczycki postal Kamalowi staby, zmeczony zyciem usmiech.

— Moge uchodzi¢ za wiele postaci. Zwlaszcza za skromnego kupca z Belgradu
prébujgcego prowadzic interesy.

Hrabia sie zniecierpliwil i przerwal im, ponaglajac Kulczyckiego.

— Powtdrzytem jego ekscelencji to, co mi powiedzieliicie — rzekt Polak. Znaczgcym
tonem dodak: — To, co dla nas najistotniejsze.

Nisreen spytala:

— Czyli nam wierzycie?

— Chyba nie mamy wyboru. Jesli méwicie prawde, nie mozemy sobie pozwoli¢ na
jej zignorowanie. Musimy zacza¢ dziataé, opierajac sie na waszych stowach, zeby ich
ocali¢... zeby ocali¢ siebie. — Skingt w strone Starhemberga. — Ale hrabia chcial was
poznac osobiscie. Zazwyczaj ma dobre wyczucie w tych sprawach.

Kamal poczul przyplyw ulgi i o$mielit sie pomarzy¢, ze ich plan moze si¢ powiesc.
Spojrzat na hrabiego, ktéry zaczat cos méwic. Sadzac po tonie, jego stowa niosly ze
sobg ztowrdzbna tresé.

- Jego ekscelencja méwi, ze wasze przybycie to dobry znak. Zanim sie zjawiliscie,



porzucilismy wszelkg nadzieje na odsiecz. WiedzieliSmy, ze $mier¢ jest blisko,
i gotowi byliSmy umrze¢ tutaj ze $wiadomoscia, ze BOg jest z nami. Wy to
zmieniliScie, co moze by¢ aktem taski... albo wielkiego okrucienstwa. Hrabia chce,
byscie wiedzieli, ze jesli okaze si¢ to podstepem z waszej strony, pozwoli swoim
ludziom robi¢ z wami to, na co tylko beda mieli ochote, i tak dlugo, jak tylko beda
chcieli.

Co$ w tych stowach nie zagrato Kamalowi.

— Chwileczke, co to ma znaczy¢? Jak zamierzacie ostrzec Sobieskiego?

— Dzi$ wiecz6r mamy zamiar wyprawic kilku postanicow.

—Acoznami?

— Zostaniecie tutaj. Jesli miasto ocaleje, zostaniecie uhonorowani jak bohaterowie.
Jesli wasze stowa okazg sie klamstwem, woéwczas umrzecie tu razem z nami. Czy
raczej przed nami.

— Nie - sprzeciwit si¢ Kamal. - Tez musimy tam i§¢. Musimy ich ostrzec osobiscie.

To zaskoczylo Kulczyckiego. Hrabiego tez zainteresowat wybuch Kamala; zapytat
o co$ Polaka. Po krétkiej wymianie zdan ten zwrdcit sie do nich:

— Jego ekscelencja nie uwaza, aby wasza obecno$¢ byla niezbedna przy
przekazywaniu wiadomosci. Jego zdaniem zezwolenie na nig byloby wrecz
niemadre. Chce, zebyScie tu pozostali na wypadek, gdyby cala rzecz okazala sie
jakims$ fortelem.

Kamal poczut sie tak, jakby Sciany pokoju zaczely na niego napieraé. Pozostanie
w Wiedniu, nawet gdyby postaiicom udalo sie przekaza¢ ostrzezenie, oznaczalo, ze
Rasheed moze przezy¢. A przez to wszystkie ich wysitki mogg okaza¢ sie daremne.

— Musimy tam p6j$¢ — nalegal. — Prosze postuchaé, moge sie przyda¢ nie tylko po
to, zeby zanie$¢ ostrzezenie. Duzo wiem o tym, jak mysli Kara Mustafa i jego
dowddcy, jak funkcjonuje armia. Nawet najdrobniejsze spostrzezenia moga sie
okaza¢ bezcenne, a nie sposéb zawczasu przewidzie¢, co moze by¢ uzyteczne. —
Obrdcit sie i przeméwit wprost do Starhemberga, cho¢ wiedzial, ze hrabia i tak go nie
zrozumie. — Wasza ekscelencjo, btagam... prosze nam pozwoli¢ towarzyszy¢
postaricom. Mozemy okaza¢ sie pomocni, jesli napotkajg wrogie wojsko. Prosze nam
pozwoli¢ doprowadzi¢ sprawe do szczesliwego konca. Jesli wszystko dobrze péjdzie,
wrécimy tu, by razem $wietowac ocalenie miasta.

Hrabia popatrzyt na Kamala, po czym wyszeptal co§ do Kulczyckiego, ktory
ttumaczyt mu slowa tajemniczego przybysza. Pomyslal przez chwile i przekazat
Polakowi odpowiedZ, ani na moment nie spuszczajjc z oka swego wieznia.

Kulczycki powiedziat:
— Swietnie. Hrabia méwi, ze moze pan ié¢. Ale pani zostaje.
Kamal i Nisreen jednocze$nie zareagowali:

— Co takiego?



— Pan moze i§¢. Ona zostaje.
— Nie. Nigdzie nie zostane — o§wiadczyla Nisreen. — Nie mozecie nas tak rozdzielic.
— Obawiam sie, ze nie macie tu nic do powiedzenia — odrzek! Kulczycki.

W glowie Kamala walczyly dwojakiego rodzaju mysli. Z jednej strony moze byloby
bezpieczniej, gdyby Nisreen zostala. Z drugiej, nie chcial jej opuszczaé. Nie
w sytuacji, gdy istnialo realne zagrozenie, ze miasto zostanie zajete i ze spotkaja ja tu
niewyobrazalne okropieristwa. Ale za murami tez dochodzito do réznych
potwornosci.

Nagle pojawito si¢ inne, wigksze zmartwienie.

— Jest co$ jeszcze. Nie mozecie wyprawi¢ kilku postancéw — rzekt Kamal. —
Popehilibyscie btagd. Co, jesli cho¢ jeden z nich zostanie zlapany? Wasi wrogowie
szybko sie dowiedza, jakg nidst wiadomosé, i odkryja, ze znacie ich plany, a wtedy je
po prostu zmienig. [ stracicie przewage, jakg daje wam element zaskoczenia.

— Ale przynajmniej ocalimy kréla Jana i pozostalych — odrzekt hrabia, gdy Kulczycki
przekazal mu argument Kamala.

— C0z, jesli to wszystko, na czym wam zalezy, to poslijcie tylko jednego ochotnika,
ktory da sie pojmac — odpart Kamal. — Niech im przekaze, co wiemy, i powie, ze jest
jeszcze wielu innych postancéw w drodze do Stetteldorfu. Nie bedy wiedzieli, ze
ktamie. Przyjmg, ze krdl zostanie ostrzezony, i odwotlajg zamach. Ale wéwczas
wymyslg co§ innego, a wy nie bedziecie wiedzieli co. Byé moze postanowig
kontynuowac to, co zaczeli, wysadza Lobl i zajma miasto.

Kulczycki i Starhemberg szeptem debatowali nad tym, co uslyszeli.

— Prosze postucha¢ — wtracit sie Kamal. — Stoicie przed historyczna szansg:
mozecie zaskoczy¢ Kara Mustafe i jego calg armie w samych gaciach. Mozecie
spusci¢ im potezny, obezwladniajacy lomot, a moze nawet raz na zawsze pozegnac
sie¢ z zagrozeniem z ich strony. Ale to oznacza koniecznos¢ wykonania teraz
wihasciwego ruchu, a wlasciwym ruchem jest wystanie do Stetteldorfu jednej i tylko
jednej oddanej sprawie i kompetentnej ekipy. — Spojrzal Kulczyckiemu prosto
w oczy. — Pana i mnie. Wie pan o tym tak samo dobrze jak ja.

Nisreen zwrdcila sie do niego z otwartymi szeroko ustami.

— Stucham? Poszedlbys beze mnie?

— Nisreen, prosze — odpowiedzial jej. — Tam jest niebezpiecznie. Poza tym
bedziemy mogli sie szybciej poruszaé. Dwojce ludzi tatwiej jest sie przemknaé
niepostrzezenie niz trojce.

Nisreen zanieméwila i nim zdazyla znowu wyrazi¢ swdj sprzeciw, do akcji
wkroczyt Kulezycki.

— Wiele bedzie zalezalo od naszego sukcesu — rzekt i przettumaczyt swe stowa
hrabiemu.

— Tak, lecz jesli sie uda — odrzekt Kamal — Osmanowie prawdopodobnie juz nigdy



Wiedniowi nie zagrozg.

— Nie zostane tutaj — upierala sie Nisreen.

Kamal odwrdcit sie do niej, ale jej nie odpowiedzial, chciat sie skupi¢ na toczacej
sie rozmowie.

— Niedlugo bedzie ciemno. A cokolwiek zdecydujemy, dzialaé trzeba dzisiaj -
stwierdzit w konicu Kulezycki. Skinagt na swoich ludzi i podat im krétka komende.

Tamci podeszli do Kamala i Nisreen i potozyli im dlonie na ramionach, gotowi ich
wyprowadzi¢. — Dam wam znac.

Nisreen gniewnie pomaszerowala przodem, nie ogladajac sie na Kamala.

Zambknieto ich w tej samej piwnicy, w ktorej byli wczeéniej, z rekami wcigz
skrepowanymi za plecami. Tylko ze tym razem nie byli ze sobg zwigzani. I na to liczyl
Kamal.

Nisreen byla wéciekta jak osa.

— Nie moge uwierzy¢, ze chcesz pdj$¢ beze mnie i zostawi¢ mnie jako zakladniczke,
zebym tu sama zdychala — wypalila. — Gdzie sie podziato to twoje gadanie, ze zrobimy
to razem i Ze mnie nie zostawisz?

Kamal sie nie odzywal. Patrzyt tylko na nig z lekkim u$miechem, a jakas
przewrotna czes¢ jego natury napawala sie tym widokiem.

To rozzloscilo jg jeszcze bardziej.

— Nie masz mi nic do powiedzenia? I co to za dziwna mina?

Podszedt do niej blizej i znizyt glos.

— Wykiwali nas. Nie przewidzialem tego. A jesli wyprawig kilku postaricéw i jeden
z nich zostanie zlapany, wszystko wezmie w teb. Nie mozemy do tego dopuscic.
Musimy ich wyprzedzi¢. — Znizyt glos jeszcze bardziej, do szeptu. — Nie zostawie cie.
Znajdziemy Sobieskiego razem.

—Jak?

— Nic nie rozumiesz? — Obrdcil sie i wykrecil rece tak, zeby je widziala. - Nie
jesteSmy juz ze sobg zwigzani. Mozemy odczytaé zaklecie.

Potrzebowata utamka sekundy, zeby to do niej dotarto.

— Chcesz skoczy¢?

—Tak. O jeden dzien. Cofniemy sie o jeden dzien. Tyle nam wystarczy. Uciekniemy
z tego pomieszczenia, ktore nie bedzie wtedy zamkniete na klucz. To tylko pusta
piwnica. A potem wymkniemy sie z miasta i znajdziemy Sobieskiego, tak jak od
poczatku planowalis§my. Kulczycki i cala reszta nie beda nawet wiedzieli o naszym
istnieniu. Nie zd3z3 nas poznac.

Nisreen zrobita wielkie oczy i poczuta ogromng ulge.

- Kiedy?

—Teraz.



SIEDZIELI ZNOWU W TEJ SAME] piwnicy, zmienily sie tylko dwie rzeczy.
Byli nadzy.
I drzwi nie byly zamkniete na klucz, tak jak przewidzial Kamal.

Wokét nich panowala zupelna ciemnosé, spod drzwi nie dochodzilo zadne $wiatlo.
Ale nie byli zwigzani i mogli wyjs¢.

Przede wszystkim musieli zdoby¢ ubrania. Nasluchiwali w milczeniu, po czym
uchylili lekko drzwi, czujnie obserwujac korytarz i chwytajac te odrobine stabego
Swiatla dziennego, ktdre saczyto sie znad schodéw. Zwazywszy na to, ze przebywali
w kompletnej ciemnosci 1 ich oczy zdazyly sie do niej przyzwyczaié, teraz zZrenice
reagowaly nawet na najmniejszg ilos¢ swiatla. Nie minelo wiele czasu, a resztki dnia
zostaly wchioniete przez mrok. Co oznaczalo, ze powinni zacza¢ dziatac.

Kamal wyslizgnat sie pierwszy, pilnujac, by Nisreen przez caly czas byla tuz za
nim. Nie czuli juz skrepowania z powodu nagosci. Po wszystkim, przez co przeszli,
stalo sie to dla nich obojetne.

Przemkneli korytarzem, zagladajac za kazde mijane drzwi. Byly to rézne skladziki,

ale wszystkie puste. Kazda rzecz, ktdéra cho¢ troche mogla sie przydaé, w ciggu wielu
tygodni oblezenia zostata juz wykorzystana.

Wspieli sie po waskich schodach i przystaneli u ich szczytu, przy drzwiach
wychodzacych na parter. Kamal otworzyt je ostroznie. Splynela na nich odrobina
stabego swiatta. W oddali huczaly armaty, mozdzierze i bron mniejszego kalibru.
Nieco blizej ktos rozmawial - jacy$ mezczyzni.

Pokazat Nisreen, zeby byta cicho, po czym posunal sie odrobine naprzdd, by
zobaczy¢, co sie dzieje. Dostrzegt dwdoch mezezyzn stojacych tuz przy wejsciu do
budynku. Oswietlala ich pochodnia ptongca gdzies w holu. Byli wymizerowani jak
wszyscy W tym zrujnowanym mieScie. Przyjrzawszy sie im dokladniej, Kamal
stwierdzil, ze s3 muszkieterami. Ich bron stala obok oparta o $ciane. W poblizu
nikogo wiecej nie byto.

Kamal odwrdcit sie do Nisreen.

— Bede cie potrzebowat.

Zareagowala na jego stowa uniesieniem jednej brwi. Znala go na wylot.

- Do czego?



— Zwab ich tutaj.

Szczeka jej opadta, a usta ulozyly sie w bezglosne ,Co?”.

— Potrzebne nam sg ich ubrania i buty — wyjasnit. — Chyba ze masz ochote znowu
biega¢ po miescie nago.

Spojrzata na niego ze zloscia, ale w koricu pokiwata glows, niechetnie wyrazajac
zgode. Zrobita kilka glebokich wdechéw, zeby sie przygotowaé, a potem swobodnym
krokiem mineta go i weszta do holu tak, by mezczyzni mogli j3 zobaczy¢.

Poczatkowo jej nie zauwazyli. Nisreen zachichotata. Zuchwale i radosnie. Jeden sie
odwrécil, ujrzat ja, a widok ten podzialal na niego jak elektryczny wstrzgs.
Wzdrygnat sie i otworzyl szeroko oczy. Jego przyjaciel to spostrzegl, popatrzyt w jej
strone i tez go zamurowalo. Po chwili podniosta palec i kiwneta nim powoli, zalotnie,
przyzywajac zolnierzy do siebie. Przywolata na twarz necacy usmiech, zeby nie mieli
zadnych watpliwosci. Przygladata sie, jak jej niepojeta propozycja burzy resztki logiki
w ich skotatanych glowach i kaze im i$¢, a potem biec w jej strone.

Dala nura w drzwi, mijajac Kamala, ktéry czekal, az dwaj muszkieterzy dobiegna,
po czym wyszedl i stanagl im na drodze.

To byla nieréwna walka. On mial za sobg fachowe szkolenie, a oni ledwo zyli.
Uderzenie plaskg dlonig od dotu w podbrédek zalatwito pierwszego. Szyja
mezczyzny odgiela sie mocno w tyt i natychmiast padl nieprzytomny, bezwtadny jak
szmaciana lala. Cios piescigq z wystawiona kostky Srodkowego palca w skron
wyeliminowal drugiego.

Poruszajac sie szybko, Kamal i Nisreen zawlekli ich do niszy za schodami.
Sciagneli z nich ubrania — noszone przez ramie pasy na naboje, szale, plaszcze,
koszule, kaftany, poriczochy i pludry — i wlozyli na siebie.

Nisreen sie skrzywila.

—To obrzydliwe.

Kamal wzruszyt ramionami.

— Lepiej do tego przywyknijmy. Dezodorantéw na razie nie wynaleziono.
— No to mozemy im pomoéc w czyms jeszcze.

Jeden z mezczyzn mial pétbuty, a drugi siegajace kolan buty z cholewami — obie
pary byly kompletnie znoszone i obie za duze na Nisreen, ale wybrata pétbuty
i przywigzala je kawalkiem tkaniny, zeby nie spadaly. Kamal zabrat ich szable — byt
wsrdd nich jatagan, bez watpienia zdobyty na wrogu — i zatknat je sobie za pas. Na
koniec zalozyli na glowy kapelusze z szerokim rondem, a Nisreen pod swoim ukryta
whosy.

Kamal spojrzal na nia i zmarszczyl nos.
— Zdarzalo ci sie wygladac lepie;.
— Ty tez nie prezentujesz sie zbyt szykownie.



Wyszli z niszy 1 ruszyli do wyjscia. Po drodze nikogo nie spotkali, ale gdy znalezli
sie na zewngtrz, Kamal spostrzegt mezczyzne, ktéry zmierzal w strone budynku...
prosto na nich.

Jego widok poczatkowo zdziwit Kamala. Cztowiek mial na sobie peleryne, ale pod
nig ukazalo sie co$ nieoczekiwanego: luzne spodnie, dluga tunika, pas i buty
z zadartymi czubkami, ubiér wyraznie osmanski, bedacy pierwowzorem cywilnych
strojow, ktére Kamal znal ze swojego $wiata. Mezczyzna nidst takze w dioniach
baszlyk, a gdy sie zblizyl, do Kamala dotarto, ze to Kulczycki.

Ciezkie kroki Polaka §wiadczyly o jego zmeczeniu.
— Uwazaj — szepnal Kamal, dyskretnie szturchajac Nisreen lokciem, zeby ja
przestrzec.

Gdy go mijali, Kamal sie odwrécit do Kulczyckiego i postal mu uprzejme, nieme
skinienie glowa, ktérego Polak nie raczyt odwzajemnié. Poszli dalej, kazdy w swojg
strone. Kamal odetchnat z ulggy, ale zaraz zdal sobie sprawe, ze jego strach jest
bezpodstawny. Przeciez Kulczycki nie wiedzial, kim on jest. Jeszcze sie nie poznali
i gdyby wszystko dobrze poszto, pewnie nigdy by sie nie spotkali. Ani on, ani Nisreen
nie znali tutejszego jezyka i zostaliby zdemaskowani, gdyby Kulczycki nawigzal
roZmowe.

Musieli unika¢ jakichkolwiek kontaktéw.

Nagle Kamal doznat ol$nienia - przyszto mu do glowy, ze jesli dotra do
Sobieskiego, to przekonanie go nastreczy im takich samych trudnosci, jak
przekonanie Starhemberga i Kulczyckiego. A mogliby ich unikngé, gdyby Kulczycki
poszed! z nimi.

Jego reakcja byla instynktowna i zuchwala. Ale nie mégt sie powstrzymac.

Podszyty wyrazng nerwowoscig, odwrocit sie 1 zawotal:

— Herr Kulczycki.

Nisreen sykneta:

— Co robisz? — Patrzyta zszokowana, ale bylo za p6zno.

Kulczycki go uslyszal, zatrzymat sie i odwrocit.

— Ja? — odrzekt z zaciekawieniem, wytezajac wzrok, by w ciemnosci zobaczy¢, kto
go wota, ale Kamal juz pokonat dzielacg ich odlegtosé i uderzyt szybko jak btyskawica.

Ztapat Kulczyckiego 1 go obrécil, po czym trzymajac od tylu i przez caly czas
przyktadajac mu do gardla ostrze jatagana, popchnat na $ciane.

Postugujac sie osmanskotureckim, rzekt:

— Wlasnie byl pan za murami, szukajac przybywajacych z odsieczg wojsk, i to
dlatego jest pan tak ubrany. Ale niczego pan nie znalazt. Mam racje?

Kulczycki zesztywnial, szykujac sie do obrony.

— Coscie za jedni? — spytal w jezyku wroga.



— JesteSmy przyjaciotmi — odpowiedzial mu Kamal, wcigz trzymajac go mocno. —
Przybywamy z pomoca. Ale mamy mato czasu. Sobieski, Lotaryniczyk i reszta... oni
juz tu s3. Po prostu nie dotart pan dos¢ daleko. Mozemy pana do nich zabraé, ale
trzeba dziata¢ szybko. Kara Mustafa przygotowuje zasadzke, ktéra zmiecie ich
z powierzchni ziemi i rozbije armie. — Odczekal chwile, az znaczenie jego stow
w pelni dotrze do Kulczyckiego, po czym rozluznit reke na tyle, by obréci¢ mezczyzne
i podetkna¢ mu ostrze pod brode. — Niech mnie pan postucha, Jerzy — méwit dalej. —
Wiem, ze chce pan pomoéc tym ludziom. Wiem, ze to miasto stalo sie panskim
domem po tym, jak opuscil pan Kompanie Orientalng, dla ktdrej pan tlumaczyl,
i zaliczyt pobyt w wiezieniu w Konstantynopolu. Wiem, ze cierpienie, jakie tam na
pana spadlo, przybylo za panem az tutaj i sie rozrosto dziesieciokrotnie.

Kulczycki zrobit wielkie oczy.

— Skad to wszystko wiecie?

— Niewazne. Wazne jest to, ze wojska przybywajace z odsieczg juz tutaj s3. Ale ma
pan za sobg kilka wypadéw w ich poszukiwaniu i mi pan nie wierzy. Chce pan
wiedzie¢, kim jesteSmy i skad to wiemy. Chce pan zawotaé swoich ludzi, zeby nas
zamkna( 1 porzadnie przestuchad. I jesli wtedy nam pan uwierzy, to bedzie chcial to
omowié z hrabig Starhembergiem i jego rada. Ale nie ma na to wszystko czasu. Jezeli
to miasto ma ocale¢, musi sie pan zdecydowac tu i teraz. Niech pan rozstrzygnie, czy
jest gotdw mi uwierzy¢ i nam pomoc. Sam. Tylko pan i... my. Natychmiast.

Bylo to najbardziej ryzykowne zagranie jego zycia, ale jako$ wcale tego nie czul.
Weciaz parl naprzdd, napedzany czystym instynktem i adrenaling. Ostroznos$¢ nie
miala najmniejszych szans wydosta¢ sie na powierzchnie.

Kamal przez caly czas wbijat wzrok w skotowanego Polaka. Wreszcie sie odsunal,
obrécit w dloni jatagan i podat go Kulczyckiemu, wywolujac zdumienie mezczyzny.

— Panski wybor — powiedzial Kamal, wreczajac mu bron. - Moze pan nas teraz
pojmac... albo i$¢ z nami i poméc ocali¢ swoj lud.

Kulczycki wzigt jatagan powoli, po czym podnidst go tak, ze czubek dotknat szyi
Kamala.

— Popetnite$ blgd — wysyczal. - Wkrétce sie dowiemy, o co tu chodzi.

Kamal nawet nie drgnat.

— Doskonale. Niczego to nie zmieni w tym, co pan od nas uslyszal, za to
przypieczetuje nasza $mieré. Naszg i pansky. Zginiemy tutaj wszyscy razem.

Whpatrywali sie w siebie groznie w cigzacym wszystkim milczeniu, a dookota nocg
wstrzasaly eksplozje i huk muszkietéw.

— A wiec? — naciskat Kamal.

Kulczyckiemu drzaly wargi. Wida¢ bylo, ze zmaga sie sam ze soba.

- P6js¢ z wami... dokad?

— Ostrzec Sobieskiego.



Zmruzyt oczy, mierzac Kamala wzrokiem.

— Gdzie on jest?

Kamal si¢ zawahal, a wtedy pomogta mu Nisreen, odkrywajac ich ostatni atut w tej
grze.

— W Stetteldorfie. Wszyscy tam sg, na zamku, przygotowuja plan bitwy. Moze pan
nam pomoc sie tam dostaé. Poza tym pana wystuchajg chetniej niz nas.

Kulczyckiemu trzesta sie reka, a oczy biegaly nerwowo od jednej twarzy do drugie;.
Najwyrazniej w jego glowie rozgrywala sie walka réwnie zaciekta jak ta na murach.

— Nie mamy czasu - wypalil Kamal. - Chce pan ocali¢ to miasto czy nie?

Kulczycki nie palit si¢ do dzialania.

— Musiatbym by¢ szaleficem, zeby wam zaufac.

— Skaze pan wszystkich dokota na okrutny los, jesli pan tego nie zrobi.

Brodaty Polak stal napiety jak struna, dyszac ciezko.

—To jakis obted.

—Jesli pan z nami nie pdjdzie, za dzien albo dwa bedzie pan trupem. Ale moze pan
ocali¢ siebie i ludzi w miescie... 1 nie tylko. Bo nie ma co sie ludzi¢, ze suttan
poprzestanie na Wiedniu. Jego wojska p6jdg o wiele dalej. A po $mierci Sobieskiego
i Lotarynczyka zatrzymanie ich bedzie cholernie trudne.

W oczach Kulczyckiego 1$nily niezdecydowanie i frustracja. W koricu opuscit bron
i skinat glowg na znak zgody.

—Jestescie postanicami Boga albo diabta.

Kamal poklepat go po ramieniu.

— By¢ moze po trochu jednym i drugim. Ale nie pozaluje pan tego. Powinnismy
rusza¢. Natychmiast.

Nisreen spytata:

- Ktéredy?

Kulczycki rozejrzal sie w zamysleniu, najwyrazniej wcigz jeszcze do konca
niezdecydowany. Wreszcie rzekk:

— Wschodnie mury. To najlepsza droga. Za mna,.
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MINELI KATEDRE OSWIETLONA pochodniami i pelng wiernych, ktérzy wcigz $ciggali do
niej ze wszystkich stron — wynedzniale, chude jak szczapy niedobitki, powldczace
nogami ludzkie cienie, wiszace jedne na drugich, wzdrygajace sie na odglos kazdego
wybuchu rozdzierajacego ciemnos¢.

- Co wieczér koscioly sa pelne ludzi. Wszyscy przychodzg sie modlic
o wyzwolenie — powiedzial Kulczycki. — Na razie ich modly nie zostaly wystuchane.

— Pomézmy zatem to zmieni¢ — odpowiedzial Kamal.

Kulczycki bez entuzjazmu pokiwat gtowg i poszli dalej, trzymajac sie jak najblizej
Scian doméw. Poruszali sie zdecydowanym krokiem, by nie zwraca¢ na siebie uwagi.

Dotarli do ukrytych we wnece drzwi, przy ktérych Polak pokazal im, zeby sie
zatrzymali. Kamal rozejrzal sie dookola, zeby zobaczy¢, gdzie sie znajduja.
Przypomniat sobie, co czytal o oblezeniu, i probowat przywolaé przed oczy obraz
studiowanych map.

Najstabszymi punktami na obwodzie miasta byly dwa odcinki, na ktérych blisko
murdw plynela rzeka. Jeden stanowit cze$¢ wschodniej flanki w okolicy wiedenskiego
portu i wyspy Leopoldstadt, gdzie wzdtuz muréw biegt niewielki Kanat Dunajski
prowadzacy do przystani. Drugi odcinek znajdowal sie na potudniowo-zachodnim
krancu miasta, w miejscu, gdzie rzeka Wiedenka splywala zygzakiem ze wzgérz Lasu
Wiedenskiego, by polaczy¢ sie z Dunajem. Oba odcinki mialy starsze i mniej
rozbudowane umocnienia, a takze stabszg obrone, gdyz trudniej bylo przypusci¢ na
nie atak — obecno$¢ wody uniemozliwiala kopanie tuneli, niosac zagrozenie
gwaltownego zalania i uwiezienia kopigcych.

Zdawalo sie, ze Kulczycki dokonal wtasciwego wyboru. Kierowali sie na wschdd,
a poniewaz ich celem bylo dotarcie do zamku Stetteldorf, ktéry znajdowatl sie na
potnocny zachéd od miasta, wybdr wschodniej czesci obwarowania wydawat sie
logiczny. Wieksza cze$¢ osmanskiego obozu i gesto porosniete wzgdrza Lasu
Wiedenskiego, tworzace poétkole, opasywaly miasto od zachodu. Wyjscie na wschéd
bylo bezpieczniejsze, jesli nawet oznaczalo nieco dluzszg wedréwke — zreszty
Stetteldorf nie lezat przeciez tak daleko. Poza tym, gdy cofneli sie w czasie o dzien,
zyskali wiecej czasu na dotarcie na miejsce. Ominiecie poteznego obozu nie
oznaczalo, ze nie napotkajg zolnierzy wroga: nieregularne formacje osmanskie, ich
wegierscy sprzymierzency i hordy tatarskich jezdZcow wldczyly sie po lasach itgkach



na pétnocnym brzegu rzeki.

Kulczycki wyjawit im swéj plan i wyjasnit swoje intencje, po czym sie schylit i wtart
w dtoni nieco brudu z progu pod drzwiami.

— Co pan robi? — spytal Kamal.

— Zrobcie to samo. — Wtart brud w twarz, tak ze trudno go byto poznad.

Kamal i Nisreen zrobili, co im kazal. Potem wyruszyli. Poruszali si¢ szybkim
truchtem w ciemnych, waskich wawozach ulic tworzacych stare miasto.

Nad ich glowami wisial pekaty ksiezyc, przestaniany z rzadka przez przetaczajace
sie chmury. Usmiechal sie z wysoka, gdy rozblyskal, by os§wietli¢ im droge, po czym
sie chowal i zmieniat krajobraz w smutng, mroczng kraine umartych. Mineli jeszcze
kilku wycieniczonych obroncéw, ale poruszali si¢ tak pewnie i zdecydowanie, ze
wystarczylo tylko zdawkowe skiniecie glowg albo pomachanie reka i mogli i$¢ bez
przeszkod dalej. Gdy zblizyli sie do wschodnich granic miasta, odglosy bitwy
i bombardowania na zachodzie przycichly nieco; nie mineto duzo czasu, a ujrzeli
przed sobg zarys wysokich umocnien.

Ukryli sie w cieniu naprzeciw murdéw i obserwowali.

— Dlaczego si¢ chowamy? — spytala Nisreen. — Przeciez pana znaja?

- Zna mnie mniej ludzi, niz wam sie wydaje. Im mniej jest takich, ktérzy wiedza,
co robie, tym lepiej.

Tej strony miasta bronily dwa mniejsze bastiony, Gonzaga i Maly Gonzaga, znany
takze jako Szpic. Pomiedzy nimi biegl stary mur obronny z ustawiong przed nim
nowg palisada. U podnédza muru zobaczyli grupki uzbrojonych mezczyzn, czasem
w mundurach, a czasem po cywilnemu. Jedni spali, inni siedzieli i czekali na kolejny
atak. Pewna liczba obroncéw znajdowala sie tez na murach — szczatkowa zatoga
zlozona ze strzelcéw wyborowych, artylerzystéw i pelnigcych warte muszkieteréw.

Chcieli, zeby ksiezyc, ktéry pomagal im w przejsciu przez miasto, teraz sie skryl.
Kiedy wyszedt zza chmur i §wiecil, schody prowadzace na mury byly zbyt widoczne,
by dalo sie po nich niepostrzezenie dotrze¢ na gére. Jego Swiatlo pomogto im jednak
znalez¢ cos, czego rozpaczliwie potrzebowali: line. Kulczycki dostrzegt jej zwdj na
ziemi przed jednym z budynkéw przy murze, zawalony stertg skrzynek i innych
rupieci. Sterta miala im tez postuzy¢ za ostone, dzieki ktérej mogli sie bardziej
zblizy¢ do schoddw.

Czekali, az ksiezyc schowa sie za chmurg. Wtedy ruszyli przez otwarta przestrzen
i dali nura za skrzynki. Ksiezyc znéw sie wylonit zza chmur i Kulczycki sprawdzit
line. Znalazt dostatecznie dlugi kawatek, zwingt go 1 zarzucit sobie na ramie, mocujac
za pasem. Znowu musieli zaczekac.

Ksiezyc z uporem wykazywal ekshibicjonistyczne sklonnosci, az w pewnym
momencie powietrze przecigl glosny swist, ktory przestraszyt Kamala i Nisreen.
Przylgneli mocniej do skrzynek i spojrzeli w gére, skad dobiegt ich dzwiek.



Z katedralnej wiezy w ciemno$¢ wystrzelila raca sygnalowa, wznoszac sie wysoko
nad miasto i eksplodujac jasnymi, bialymi blyskami. Podazyly za nig dwie kolejne.
Wiedenczycy wysylali w niebo wiadomo$¢ o swoim cierpieniu, zywigc rozpaczliwg
nadzieje, ze armia przybywajaca z odsieczg jest w poblizu, i modlgc sie o to, by tez
odpowiedziala racg.

Kamal i Nisreen spojrzeli na Kulczyckiego. Nie byl zaskoczony — wiedzial, ze race
zostang wystrzelone. Cala tréjka miala $wiadomos$é, ze nie nadejdzie zadna
odpowiedz, ale flary pomogly im w pewien sposéb. Ludzie broniacy fortyfikacji
i pelniacy stuzbe na murach powstawali, wymachiwali czapkami i krzyczeli, caly
uwage skupiajac na swiatetkach na niebie.

— Odpowiedz nigdy nie przychodzi — powiedziat Kulczycki, a jego ton i wzrok petne
byly podejrzliwosci.

— Sg jeszcze za daleko — odpart Kamal. — Ale dopilnujemy, zeby tu dotarli.

Kulczycki popatrzyt na niego przez chwile i rzekk:

— Chodzmy.

Przemkneli przez otwarty przestrzen. Kulczycki przytaczyt sie do machajacych
1 wiwatujgcych ludzi, a Kamal, gdy tylko dotarli do schodéw, poszedl w jego $lady.
Kilku mezczyzn wspinalo sie przed nimi, spieszac, by zaja¢ miejsce z jak najlepszym
widokiem na skrawek nieba, z ktérego mogla nadejs¢ wyczekiwana odpowiedz. Cata
tréjka podazata za nimi, a Nisreen musiafa naciggaé kapelusz mocno na glowe, zeby
ukry¢ twarz.

Dotarli na przejscie obronne i oddalili sie od zgromadzonych tam ludzi, sungc
ukradkiem, az sie znalezli na nieobsadzonej obroficami czesci muru. Poruszajac sie
szybko, Kulczycki wspigt sie na stanowisko ogniowe i wyjrzal, po czym machnat reka,
zeby podeszli.

Przez $ciane z pni tworzacych palisade dostrzegli w dole zakrzywiony zarys koryta
Dunaju, prawie suchego po wyjatkowo goracym lecie. Dalej byta juz tylko ztowroga
ciemno$¢, przelamana jedynie stabg poswiatg rozsianych po okolicy ognisk
osmanskich baterii i oddzialéw janczaréw, czyhajacych za wielkimi ziemnymi
nasypami i czekajgcych na rozkaz ataku.

Akurat w tej chwili panowat zupelny spokdj. A ksiezyc znowu zaczal sie bawic
z nimi w chowanego.

Kulczycki rozwinat line. Przywigzal jeden koniec do mosieznego szpikulca
sterczacego z przedpiersia, po czym sie upewnil, ze nikt nie patrzy, i przerzucit zwdj
na drugg strone muru.

Jeszcze jeden rzut oka na niebo i zdecydowal, ze mogg ruszac.

— Trzymajcie sie blisko — polecit.

Miat sie akurat wdrapa¢ na blanke, gdy w ciemnosci po ich lewej stronie, czyli
odwrotnej niz ta, z ktérej przyszli, rozlegt sie ostry krzyk.



Kulczycki przykucngl, zeby sie ukryé. Z mroku wyltonilo sie trzech biegnacych
w ich strone mezczyzn. Celowali do nich z muszkietéw.

— Ani stowa — przestrzegl Polak niskim glosem Kamala i Nisreen, robigc krok
naprzéd, zeby ich za sobg schowaé. — Zajme sie tym.
Mezczyzni zatrzymali sie kilka krokéw od nich.

Dowddca wiedeniskich muszkieteréw zaterkotal jak karabin, zadajac
Kulczyckiemu kilka pytan. Przygladat sie podejrzliwie catej trdjce i wymachiwat lufg
muszkietu. Polak odpowiadal spokojnie, ale stanowczo. Nastgpita kolejna
goragczkowa wymiana zdan i cho¢ Kamal i Nisreen nic z niej nie rozumieli, to po
mowie ciala jej uczestnikow poznali, ze nie jest to przyjacielska pogawedka.

Moéwili coraz bardziej podniesionymi glosami, dowddca patrolu zwrdcit uwage na
Nisreen i zadal jeszcze kilka pytan. OdpowiedZ Kulczyckiego go nie zadowolita
i mezczyzna postapit krok naprzod, zeby sie jej lepiej przyjrzed. I to wtedy Kulczycki
wzigl sprawy w swoje rece, wyciggajac jatagan i chwytajac muszkietera
niespodziewanym, szybkim jak blyskawica ruchem.

Przylozyt ostrze do jego szyi i przemoéwil wsciekle z przejmujacg chrypka,
najwyrazniej udzielajac mu reprymendy. Kamal wychwycil, jak kilka razy powtarza
nazwisko Starhemberg. Wreszcie zakonczyt w kilku stowach, brzmiacych jak
stanowczo zadane pytanie. Powtérzyt kwestie dwukrotnie.

Dwaj pozostali muszkieterowie sie zawahali, ale pokiwali glowami na znak zgody.

Kulczycki wymruczat kilka stéw, odepchnat od siebie schwytanego dowddce.
Schowal jatagan i odprawit calg trojke lekcewazacym gestem. Mezczyzni uktonili mu
sie lekko i wycofali w ciemno$¢, a dowddca, zanim sie odwrdcit, postat Kulezyckiemu
jeszcze jedno pelne urazy spojrzenie.

— O co poszto? — spytal Kamal.

— O desperacje — odpart Kulczycki. - Niewazne. Idziemy.

Popatrzyt w niebo, upewniajac si¢, ze ksiezyc jest sklonny do wspdtpracy,
i poprowadzit ich na blanki.

Zeszli po skarpie do fosy, uzywajac liny. Na dnie przykucneli ostroznie,
rozgladajac sie wokot, by zyskaé pewnosé, ze nie zostali zauwazeni. Byto spokojnie.
Kulczycki pokazal im, zeby podazali za nim, po czym rzucit sie biegiem w otwartg
przestrzen, omijajac glebokie leje po wybuchach granatéw, by dotrze¢ do
przeciwskarpy.

Przeciwskarpa wydawala sie nie do pokonania, ale pomogly im dwie rzeczy: nie
byla idealnie pionowa i wzniesiono ja z cegly, dzieki czemu mogli liczy¢ na oparcie
dla dloni i stop. Na samej gorze przebiegli przez kryte przejscie i dotarli do palisady.
Teraz juz tylko grube, zakoniczone ostro pnie drzew wbite glteboko w ziemie
oddzielaly ich od terytorium kontrolowanego przez Osmandw.

- Mam nadzieje, ze nie jest to monumentalny blgd z mojej strony — odezwat sie



Kulczycki z twarza wcigz zasnutg cieniem watpliwosci.

- Najpierw uratujmy Wieden - odrzekt Kamal. — Wtedy bedzie pan mogt
zdecydowad, czy to byl blad czy nie. — Wyciggnat do Kulczyckiego reke. Polak wahat
sie przez chwilg, ale w konicu ujat jg i mocno uscisnat.

Kamal odwrocit sie do Nisreen.

- Gotowa?

— Czy to co$ zmieni, jesli powiem, ze nie? — zapytala.

Kulczycki zdobyt sie na usmiech — potem spojrzat ostatni raz przez przeswit i nie
widzac niczego niepokojgcego, ruszyt naprzod.

Palisada okazala si¢ mala przeszkods. Nie byla to solidna, jednolita Sciana z drzew.
Pnie znajdowaly sie od siebie w takiej odleglodci, ze bokiem swobodnie mozna sie
bylo miedzy nimi przecisnaé, ale jednoczesnie ustawiono je na tyle gesto, by
uniemozliwialy szturm atakujacej hordy. Za palisada byla juz tylko otwarta
przestrzen, ciggnaca sie az do kanatu, do ktérego bardzo szybko dotarli.

Kanat sie skurczyl do rozmiaru strumienia, a jego glebokos¢ prawdopodobnie
siegata najwyzej pasa.

- Péjdziemy wzdtuz koryta kanatu do gléwnego nurtu rzeki — powiedziat.

Skuleni przemykali wzdluz kanatu, trzymajac sie z dala od wody, zeby unikngé
chlupania. Ziemia pod ich stopami byta botnista, co troche spowalniato marsz, ale
byli tu bezpieczniejsi niz w otwartym terenie. Gdy wyszed! ksiezyc, tulili sie do
brzegu i czekali, swiadomi bliskosci osmanskich pozycji. Mate ogniska plonely
rozsiane po zgliszczach wspanialych willi i sadéw Leopoldstadt, zamoznego
przedmiescia, ktére Starhemberg kazal zniszczyl jeszcze przed rozpoczeciem
oblezenia, zeby najezdzcza armia nie mogta sie tam ukrywac.

Weciaz byta ciemna noc, gdy dotarli do gléwnego koryta Dunaju. Rzeka plyneta na
péinoc, potem ostrym tukiem skrecala na zachéd, w strone Tulln i Stetteldorfu.
Musieli ja w ktéryms$ momencie przekroczy¢, gdyz zamek stal na pétnocnym brzegu.
Kulczycki czul, Ze bedzie rozsgdniej mie¢ to z glowy tutaj, bo wody byto tak malo, ze
dato sie przejs¢ w brod. Kazde opady deszczu gdzie§ w goérze rzeki mogly to
nieoczekiwanie zmienic.

Zaczeli brng¢ powoli przez rzeke, trzymajac sie blisko siebie. Mulista woda miata
dziwnie orzezwiajace dziatanie i podnosila na duchu Kamala i Nisreen po gehennie,
jakg przeszli, uwiezieni w oblezonym miescie. Przekroczywszy rzeke, polozyli sie
przemoczeni na brzegu i oddychali szybko, kréotko, wpatrujac sie w gére, w nocne
niebo.

Po diugiej chwili milczenia z brzucha Nisreen dobylo sie powolne, glebokie
burczenie.

— Kto$ jest gtodny — stwierdzit Kamal.

— Kiedy ostatnio jedliémy? — spytala.



— Kilkaset lat temu? — odpowiedziat.

Nisreen zachichotala lekko i spojrzala na Kulczyckiego, ktéry wydawal sie
zdziwiony odpowiedzig Kamala.

— Obawiam sie, ze moze mina¢ troche czasu, zanim bedziecie mogli co$ zjes¢ —
zwrdcil sie do niej. — Do zamku jest jakis dzien drogi.

— Dam rade - odrzekta Nisreen.

Kamal zwrocit sie do Kulczyckiego:

— Ile razy pan to juz robif?

— Za wiele — odpart Polak.

Kamal westchnat gleboko.

— Miejmy nadzieje, ze ten bedzie ostatni.

Zauwazyt, jak Kulczycki mu sie przyglada, wreszcie Polak rzekt:

— Chyba jestescie mi winni wyjasnienie, co was tu sprowadza.

Kamal sie zamyslit nad jego pytaniem, nie wiedzac, co powiedzieC.

Polak wyprowadzil ich bezpiecznie z miasta. Byli w drodze do Stetteldorfu.
Nalezato mu sie wyjasnienie. A przynajmniej co$, co by na nie wygladato. I Kamal,
cho¢ byt wyczerpany i $wiadomy niebezpieczenstw, ktére czyhaly wokél, musiat
przyzna¢ Kulczyckiemu racje. Miat prawo wiedzie¢.

Powiedzial mu to, co tamten pragnal uslysze¢. Byly to te same fakty, ktore
przedstawil wczeéniej, kiedy odpowiadal na jego pytania, gdy z Nisreen siedzieli
zwigzani w piwnicznej komoérce nastepnego dnia — dnia, ktéry mial nigdy nie
nadej$¢. Opowiedzial w skrécie o swojej przynaleznosci do tajnej jednostki
stworzonej przez sultana i o swoim pragnieniu zemsty za zabdjstwo brata. Nie byta
to cala prawda, ale — tak jak wczesniej — Kamal mial nadzieje, ze wystarczy, by Polak
uwierzyt, iz sg po tej samej stronie.

Pod koniec opowiesci nawet w stabym Swietle ksiezyca trudno byto nie dostrzec, ze
Kulczycki nie wyglada na do konica przekonanego.

— Dlaczego mam wrazenie, ze to tylko niewielka cze$¢ waszej historii? — spytal.

— Doprowadzmy sprawe do konica — odpowiedzial Kamal spokojnym tonem. —
Bedzie jeszcze czas, zebySmy poméwili o tym pdznie;j.

Kulczycki popatrzyt na Kamala, pokiwat glowg i znowu zapatrzyl sie w niebo.

Kamal spojrzal na Nisreen. Lezala obok niego na plecach zatopiona we wtasnych
myslach.

Stwierdzil, Ze nie bedzie jej przeszkadzal.

Catfa tréjka postanowita poby¢ przez chwile we wlasnym swiecie i postuchac ciszy,
mimo ze stanowita ona wylegarnie lekéw przed tym, co ich czekalo.

Wiedzieli, ze musza ruszy¢ w dalszg droge. Przed Switem nalezalo sie jak
najbardziej oddali¢ od osmanskiego obozu okalajacego miasto.



Zamek Stetteldorf, gdzie zebrali sie dowddcy wojsk chrzescijaniskiego $wiata,
znajdowal sie zaledwie o trzydziesci pie¢ kilometréw od nich. A randka tych
osobistosci ze $miercig z kazda sekundg byta coraz blize;j.



Do $WITU UDALO im sie pokona¢ szmat drogi.

Prowadzeni przez Kulczyckiego, szli brzegiem rzeki na péinoc, poruszajac sie
z najwiekszg ostroznoscig, wyczuleni na kazdy dzwiek i kazdy najlzejszy nawet ruch.

Wedréwka nocg byta powolna i bardziej wyczerpujaca niz za dnia, ale byla tez
bezpieczniejsza. Napiecie zwigzane ze stabg widocznoscig w nieznanym terenie
w polaczeniu z glodem, jaki wszyscy odczuwali, ostabito ich i dodatkowo spowalniato
marsz. Ale bez koni i jakiegokolwiek uzbrojenia Kulczycki, Kamal i Nisreen nie byliby
w stanie sie zmierzy¢ z zadnym zagrozeniem, dlatego bezwzglednie musieli pozostaé
niewidoczni.

Gdy horyzont po prawej stronie pojasnial, wykorzystali rozpadline w wysokim
rzecznym brzegu, zeby odpoczaé, napi¢ sie wody, a potem ruszy¢ dalej. Po kolejnej
godzinie marszu rzeka skrecita w lewo, ptyngc dalej na zachéd, w strone Stetteldorfu
i Tulln. Teren pod ich stopami zaczal si¢ wznosi¢ i znalezli sie na niewielkim
pagodrku, a gdy dotarli na jego wierzchotek, ujrzeli przed sobg gesty las — Scielgcy sie
na pétnocnym brzegu rzeki kobierzec utkany z debéw i bukéw, ktdremu musialy
ustapi¢ miejsca rozlegle t3ki, ktére do tej pory przemierzali.

Storice miato ich wkrétce pozbawi¢ ostony mroku, dlatego szybko musieli sie
znalezé w bezpieczniejszym miejscu.

Schodzili akurat z pagérka, gdy Kulczycki dostrzegt poruszenie w oddali. Zamart
1 wytezyl wzrok, skupiajac go na granicy lasu. Z gaszczu drzew wylonilo sie kilku
jezdZcow, ktorzy wpadli na rozciggajgca sie przed nimi réwnine niecate trzy beridy —
mniej niz kilometr - od nich.

— Kry¢ sie — rzucit Polak.

Cafa tréjka padla na ziemie i przywarla plasko do trawy i polnych kwiatéw,
podnoszac gtowy tylko na tyle, by wzrokiem sledzi¢ zagrozenie.

Pojawiali sie kolejni jezdZcy, az grupa urosta do przeszlo pie¢dziesieciu konnych.
Ziemia zadudnila pod kopytami, a w powietrze dokota wzbita sie wiciekle chmura

pyhu.
Kulczycki zmruzyt oczy, obserwujac oddzial.

— Tatarzy — mruknat przez zacisniete zeby.
Jezdzcy zmierzali w ich strone.



Kamal i Nisreen nigdy niczego podobnego nie widzieli. Nawet z tej odleglosci
bijgca od wojownikéw wrogosé budzita niepokd;.

Jechali w krotkich strzemionach, posuwali sie naprzéd plynnie i szybko. Kazdy
prowadzil za sobg dwa albo trzy dodatkowe wierzchowce, ktére ponoé wymieniali, by
wiozgce ich zwierze zawsze bylo w pelni sit. Konie byly poteznie zbudowane,
hodowane po to, by przemierza¢ z duzg predkoscig wielkie odlegtosci. JezdzZcy nie
mieli zbroi ani broni palnej, polegali jedynie na swoich specyficznie wygietych
tukach, ktorych wychylone na zewnatrz konce kumulowaly energie i pozwalaly na
krotszy, szybszy i gladszy naciag. Od najmtodszych lat ¢wiczac tucznictwo i jazde
konnga, tatarscy jezdzcy potrafili ze $miertelng celnoscig wypusci¢ deszcz ciezkich
strzal, 1 to w pelnym galopie. Po wiekach najazdéw i grabiezy w pelni zastuzyli na
przydomek diabelskich jezdzcow.

I teraz ci diabelscy jezZdzcy suneli prosto na nich.

Kulezycki popatrzyt w prawo, potem w lewo, omijajac wzrokiem Kamala i Nisreen.

— Przetoczcie sie — rzucil, dZgajac palcem powietrze za nimi. — Przetoczcie sie w dét
zbocza.

Wzniesienie opadalo fagodnie od miejsca, gdzie lezeli, ku rzece, a z morza
wysokich traw wyrastaly tylko tu i dwdzie kepy grabéw i wychodnie skalne.

—Juz, juz, juz — syknal, popedzajac ich gestem.

Zaczeli sie turla¢ po skosie jedno za drugim w wariackim tempie, czepiajac sie
ziemi. Toczyli sie tak szybko, jak sie tylko dalo. Ped i wirowanie przyprawialy
o zawroty glowy spotegowane jeszcze glodem, ale nie ustawali, a przy kazdym
obrocie ich uszy wylapywaly coraz glosniejszy tetent zblizajacych sie koni.

— Tam - rzekt Kamal, pokazujac sterczacg skate, ktora cho¢ niewysoka, byta na tyle
rozlozysta, ze mogli sie za nig ukry¢.

Zaczeli sie czolga¢ jedno za drugim nisko przy ziemi w jej strone, podczas gdy
konna burza byta coraz blizej. Schowali sie za skalg w chwili, gdy tetent konskich
kopyt zabrzmiat tak, jakby oddzial mial ich zaraz stratowaé, ale jezdzcy przemkneli
obok, mijajac wychodnie i trzymajac sie poro$nietej trawg otwartej przestrzeni.

Kamal zaryzykowat i wyjrzal, gdy przegalopowal ostatni z Tataré6w. MezczyZzni
roznili sie wygladem od znanych mu Osmanéw i Austriakow; rysy mieli raczej
azjatyckie, do tego spiczaste brody i strzepiaste wasy. R6znili sie tez ubiorem — nosili
szerokie czapy z wywijanym dolem, skérzane pancerze, grube pasy przytrzymujace
zatkniete za nie bulaty, a ponadto te jedyne w swoim rodzaju tuki, przewieszone
przez plecy razem z kolczanami pelnymi strzal.

Wszyscy troje czekali, dyszac ciezko i napinajac miesnie, az oddziat sie oddali.

— Niewiele brakowato — wymamrotat Kamal.

— Sg wszedzie — powiedzial Kulczycki. — Te dzikusy i baszybuzucy. Sam nie wiem,
ktorzy gorsi.



Kamalowi mimo woli przyszlo do glowy jego tlumaczenie, dlaczego on i Nisreen
zjawili sie w Wiedniu bez ubran, jakie podsunat Kulczyckiemu, gdy sie pierwszy raz
spotkali. Okazalo sie nieprzyjemnie bliskie prawdy.

— Musimy dotrze¢ do lasu - rzekt Kulczycki.
— A potem? — spytala Nisreen.

— JesteSmy prawie w potowie drogi do zamku — odpowiedzial Polak. — Gdy juz
bedziemy w lesie, podazymy wzdluz rzeki, az znajdziemy sie naprzeciwko Tulln.
Stamtad do Stetteldorfu trzeba sie kierowaé na pdinoc. Ale to otwarta przestrzen.

— Czyli ze nic nas nie bedzie ostania¢ - stwierdzit Kamal.

— Tak, ale niedlugo. Powinni$my pokonywac ten teren nie dtuzej niz dwie godziny.
A jesli to, co moéwicie o odsieczy, jest prawdg, mysle, ze ryzyko napotkania tam tych
barbarzyncéw bedzie juz mniejsze.

- No to lepiej chodZmy — rzekta Nisreen.

Kulczycki skingt gtowg i ruszyt przodem.

Kamal zamykatl pochéd, z kazdym krokiem jednak jego niepokoj wzrastal. Pieszo
stanowili fatwy cel dla konnych oddziatéw. Bytoby idealnie, gdyby zaczekali znowu
do nocy, ale nie mieli takiej mozliwosci. Byl poniedziatek. Zamachowcy samobdjcy
mieli uderzy¢ w srode w samo potudnie. Gdyby zaczekali do wtorku, Sobieski i jego
sojusznicy mieliby zaledwie dobe na zaplanowanie pozbycia sie zamachowcéw
i przygotowanie zasadzki na osmanska armie, ktéra bedzie za nimi podazad.
A Kamal ponadto potrzebowal czasu, zeby przeprowadzic¢ jeszcze swéj wlasny plan.

Musiat tez przedyskutowac to, co przeczytal o tamtych wydarzeniach, z Nisreen
i Kulczyckim. Jako oficer Hafiye te cze$¢ swego zadania domowego — eksperckie
sprawozdania z tego, co sie wydarzylo w te nieszczesng Srode — uznat za szczegdlnie
zajmujacy. Wielkie zwyciestwo Osmandéw wystawial niejeden historyk, ale dzielem,
ktore zaintrygowalo Kamala najbardziej, byt opis zdarzen autorstwa samego
Rasheeda. Wedrowiec w czasie dat poszale¢ swojemu ego, piszac o swym genialnym
posunieciu, 1 zapewnil Kamalowi wszystkie informacje, ktorych ten potrzebowal.
Kamal obmyglit plan kontrataku i teraz musiatl podzieli¢ sie nim ze swoimi
towarzyszami, na wypadek gdyby co§ mu sie stalo w drodze do Stetteldorfu. Caly
czas poruszali sie po otwartym terenie i mieli by¢ narazeni na niebezpieczenstwo az
do chwili przekroczenia wrét zamku.

Musial ich tez wtajemniczy¢ w swoj plan dotyczacy Rasheeda. Nie mogt z tym
dtuzej zwleka¢. Nie podobalo mu sie, ze bedzie musiat zostawi¢ Nisreen na zamku,
ale nie mial innego wyjscia. Wiedzial, ze bedzie to dla nich niewyobrazalnie trudne,
ale taka byla koniecznosé.

Posuwali sie naprzdd, a on wyjawial im, co wie na temat czasu i szczegbtow
samobodjczego zamachu oraz na temat ataku wojska, ktory ma potem nastapic. Ciagle
spokoju nie dawalo mu pytanie, co sie stanie, gdy juz dotrg do Stetteldorfu.



Kiedy skonczyl, Nisreen, jakby czytajac w jego myslach, o to wlasnie zapytata.

PYTANIE TO WYCHYLALO swOj niemily leb, ilekro¢ Nisreen znalazta chwile, by spokojnie
pomysleé, co — by¢ moze na szczescie — nie zdarzalo sie zbyt czesto, odkad wykonali
ostatni skok.

Stuchajac teraz Kamala omawiajacego swdj plan, czula, ze pierwszg czesé
zadania — ostrzezenie Sobieskiego — mieli wzglednie doktadnie zaplanowang. Ale co
z drugg czesécig? W jaki sposdb dopilnuja, zeby Rasheed nie cofnat sie znowu w czasie
i nie sprobowat ponownie?

Jeszcze w bibliotece w Paryzu — wydawalo jej sie, ze bylo to cale wieki temu, owo
krotkie interludium jawilo sie teraz raczej jako sen niz rzeczywisto$¢ — Kamal
powiedzial jej, ze Rasheeda bedzie musial usunaé¢ sam, na co ona niechetnie, ale sie
zgodzila. Jednak w miare jak sie do tego momentu zblizali, lek przerastat j3 niczym
perz.

Postanowita o to zapytaé, gdy tylko Kamal skoniczy méwié, co zbieglo sie z ich
wkroczeniem do wzglednie bezpiecznego lasu, przez ktdry musieli przejsé, zeby
dotrze¢ znowu do rzeki.

Kulczycki krazyt w poszukiwaniu jedzenia; w pewnej chwili sie schylit i co$
podnidst. Odwrécit sie i kiwnal na nich.

— Tutaj, moi przyjaciele — zawolal. - Uczte czas zaczaé.

Kamal i Nisreen dolgczyli do niego. Ziemia pod drzewami byta usiana matymi
jasnobrazowymi grzybami.

— Pycha —jeknela Nisreen.

— Te akurat nie sa trujgce — zapewnit Kulczycki, odgryzajac kawalek grzyba. — Zaraz
znajdziemy tez jagody.

— Szkoda, ze nie mamy czasu, zeby zapolowa¢ na dzika — rzekt Kamal. -
Przypuszczam, ze te lasy to czes¢ cesarskich terenéw towieckich.

— Kiedy$ nimi byly. Teraz poluje si¢ w nich na nas — odpart Kulczycki. — Miejmy
nadzieje, ze juz niedlugo sie to zmieni. — Po czym cierpko dodal: — Inszallah, jesli B6g
pozwoli.

Nisreen zobaczyla, jak Kamal odpowiada mu lekkim, milczacym uklonem.

Odczuwata lek przez caly czas, gdy zbierali grzyby, czarne jagody i kwiaty prymuli,
zeby sie nimi posili¢. Zaspokajali gtéd na brzegu rzeki, gdy w konicu zdecydowata sie
poruszy¢ ten temat.

— Kamal - zaczela z wahaniem. — A co z Rasheedem?

Kamal przestal pi¢ wode, ktérg miat w stulonych dloniach, i popatrzyt, jak ucieka
mu miedzy palcami. Wbil wzrok w pomarszczong powierzchnie rzeki, po czym
westchnat gleboko i dopiero sie do niej odwrocit.



— Bede musial wyruszy¢. I to niedtugo.

Chociaz sie tego spodziewala, stowa potwierdzajace jej obawy bardzo ja
zdenerwowaly.

Kulczycki wtracit sie z pytaniem:

— Bedzie pan musiat wyruszy¢? Dokad?

Kamal westchnal, jakby musiat dobra¢ odpowiednie stowa, by mu odpowiedzie¢.

- Wielkiemu wezyrowi i suttanowi doradza pewien czlowiek. To on za tym
wszystkim stoi. Musze dopilnowaé, zeby tego nie przezyt.

Kulczycki wygladat na skonsternowanego.

— Jesli nam sie uda... jesli powstrzymamy ich zabdjcéw i wykorzystamy ich wlasng
zasadzke, osmanska armia zostanie pokonana. Czy to nie wystarczy?

— Nie — odpart Kamal. - Musimy dopilnowaé, zeby on zginat.

— Kto? Nic nie rozumiem — dopytywat sie Kulczycki.

— Nazywa sie Ayman Rasheed.

- Nigdy o im nie slyszalem.

— To on wszystkim kieruje. Jest mézgiem calej akcji. I prosze mi uwierzy¢, jego
mozliwosci sg nieograniczone. Jesli chcemy, by to, co osiggniemy, mialo trwale
skutki, pozbawienie go zycia jest koniecznoscig. — Widzial, ze Kulczycki nie bardzo
moze sie w tym wszystkim potapaé. — Bylem jednym z nich — dodat Kamal. - Wiem,
co mowie... moze mi pan zaufaé¢. Musze go odszukac i zabic.

— Gdzie? — spytala Nisreen.

— W obozie. Jego namiot znajduje sie obok namiotéw wielkiego wezyra.

Nisreen spodziewala si¢ to uslysze¢, a mimo to, gdy te stowa padly, przeszyly ja
niczym noz.

Kulczycki patrzyl w ostupieniu.

— Méwicie nie tylko o przeniknieciu do obozu wroga, ale i o zabiciu cztowieka, i to
waznego, w jego najlepiej strzezonej czesci! — Wygladal, jakby wcigz prébowat
zrozumied, co to wszystko oznacza. — To szalenstwo.

— Gorzej niz szalenstwo — dodata Nisreen. — To samobdjstwo.

— Niekoniecznie — odrzekt Kamal — a poza tym nie ma innej mozliwosci. To jedyne
miejsce, w ktérym on na pewno bedzie. Razem z wielkim wezyrem ogladat walke
z pozycji na wzgdrzach, ale nie wiem dokladnie skad. Jedynym pewnym miejscem
jego pobytu, z tego co wiem, jest obdz, ale tylko do momentu, gdy jutro zaczng sie
przemieszczac¢ do Tulln.

— Chwileczke, ze jak? — przerwal mu Kulezycki. - Co pan ma na mysli? Ogladat?
Przeciez bitwa sie jeszcze nie odbyta.

Kamal zerknat ukradkiem na Nisreen. Sadzac po minie Polaka, oboje sie poczuli
tak samo glupio przytapani.



— To znaczy, taki majg plan — wycofal sie szybko Kamal. — Przejezyczylem sie. —
Zwrdcil sie do Nisreen. — Hayatim, myslatem o tym diugo, bardzo dtugo. To jedyny
sposéb. Ale jestem w stanie wyjsc¢ z tego calo. Bralem juz udziat w tajnych operacjach.
Wiem, jak sobie radzi¢ w takich przypadkach. I uwierz mi, nie mam zamiaru
zostawia¢ cie tutaj samej. — Wymoéwil to ostatnie zdanie z naciskiem, a ona
zrozumiala, ze chodzi mu o to, co pozostato niewypowiedziane, z czym nie mogt sie
zdradzi¢ przed Polakiem.

Podszedt blizej i ujat jej dlonie.

— Wszystko bedzie dobrze, hayatim. Bedzie mi fatwiej ze swiadomoscia, ze jestes
bezpieczna na zamku. A kiedy wszystko sie skoniczy, wroce tam po ciebie. Obiecuje.

Wytrzymala jego spojrzenie, cho¢ czula sie tak, jakby ktos szarpal jej wnetrznosci.

Odgadujac to, co czuta, Kamal dodat:

— Poza tym mamy przeciez nasz wlasny sposob wychodzenia z opresji, czyz nie?

W glowie wcigz kiebily jej sie mysli, ale ztapata sie na tym, ze kiwa glowa, mimo iz
byta zbyt zdenerwowana, zeby us§wiadomic sobie implikacje tego, co zasugerowal.

- Kiedy musisz ruszac?

— Zaraz po dotarciu na zamek, wyrusze jak najszybciej, zeby wykorzystaé swiatlo
dnia. Nocg niewiele mi sie uda przejsé. A jutro musze dotrzeé do obozu i go znalezé.
To powinno wystarczy¢. Zabi¢ go nalezy w ostatnim momencie, gdy armia bedzie
rusza¢ do walki. Nie chce za wcze$nie wprowadzaé zamieszania i ryzykowaé, ze
zmienig plany.

Spowita ich ponura cisza, ktérg w konicu przerwat Kulezycki.

— To takie proste — rzekt z wyraznym sarkazmem w glosie. — Ale niby jak zamierza
pan pokonaé Wienerwald? — Postuzyl sie miejscowa nazwa Lasu Wiedenskiego. — Zna
pan okolice?

- Studiowalem mapy.

— Mapy? Mysli pan, ze to sie uda, bo studiowal pan mapy? Po Wienerwaldzie nie
wedruje sie z mapa. Jesli sie zejdzie z gléwnej drogi, trafia sie do istnego labiryntu
waskich Sciezek. Latwo jest sie zgubié¢ wérdd szlakéw wijacych sie po tych wzgdrzach
to w gore, to w d6t. Nie, nie ma pan najmniejszych szans. P6jde z panem.

Kamala zatkato. Nie mégt powiedzie¢ Kulczyckiemu, ze mapy, ktére studiowal,
byly o wiele, wiele dokladniejsze od prymitywnych szkicow istniejacych w tych
czasach, jedynych, jakie znat Kulczycki. Ale Polak w jednym mial racje. Przejscie
przez goéry oznaczalo wyczerpujace wyzwanie, a on nie dysponowal
nieograniczonym czasem. Nie mégt sobie pozwoli¢ na zadna zwloke i wiedzial, ze
pokonanie drogi do osmariskiego obozu z Kulczyckim jako przewodnikiem moze tak
naprawde zadecydowac o wszystkim.

Kamal sktonit lekko glowe na znak szacunku.

— Nie wiem, jak panu dziekowac, herr Kulczycki.



— Mowcie mi Jerzy — rzekl, nie biorgc sobie do serca stéw Kamala. — Mysle, ze
przeszlismy razem tak wiele, iz mozemy sobie darowa¢ formalnosci.

Kamal sie usmiechnat i znowu uktonit.

Kulczycki popatrzyt na niego z blyskiem zaciekawienia w oku.

— Nie moge sie juz doczekad, zeby bylo po wszystkim i zeby$my mogli w konicu
usigé¢ i naprawde porozmawiaé¢ — rzekl. — Zamierzam cie tak upié, ze sam nie
bedziesz wiedzial, co méwisz.

— Juz sie na to ciesze. — Kamal sie u$miechnat, odwroécit do Nisreen i dluzej
zatrzymat na niej wzrok. — Co ty na to? — spytat.

Popatrzyta na niego przez chwile i chcgc nie chege, ulegla jego optymizmowi
i zarazliwej brawurze.
— Zamierzam sama tego dopilnowac.

— No to jeste$my uméwieni. — Kamal wyszczerzyt zeby w promiennym u$miechu.
I wyruszyli.



PoDSZYCIE W LESIE BYEO geste 1 spowalniato marsz, ale przynajmniej mieli lepsza ostone
niz w otwartym terenie — i to zaréwno przed oczami wroga, jak i przed promieniami
potudniowego storica, ktére zalewalo okolice swym wszechobecnym blaskiem.

W lesie panowata niesamowita, przytlaczajaca cisza. Nie docierat tu zaden szum
z autostrady, nieba nad glowami nie przecinaly samoloty, ktére moglyby zmaci¢ 6w
spokdj. Cisza ta jeszcze wzmagala ich strach przed tym, co sie moglo czaié
w ciemnych lesnych zakamarkach.

Mimo wszystko poruszali sie z nowa energig, posileni owocami, a ponadto
napedzani swiadomoscig zblizania sie do zamku.

— Tulln jest juz niedaleko, jakie$ pét godziny drogi stad — obwiescit Kulczycki. —
Przy odrobinie szczescia za dwie godziny bedziemy w Stetteldorfie.

— Nie mozemy zbyt dlugo pozostawa¢ na zamku — powiedzial mu Kamal. - Mam
nadzieje, ze szybko uda ci sie przekona¢ Sobieskiego.

— Nie martw sie, wiem, co méwi¢ — zapewnit go Kulczycki. — Jestem postaricem
Starhemberga, odkad zaczela sie ta katastrofa. Uwierzy mi.

Kamal pokiwal glowa, nie przerywajac marszu.

Nisreen szla teraz obok niego. Zerknat na nig i postal jej usmiech, ktéry nie do
konca maskowat niepokdj tlacy sie w jego oczach.

— Bedzie ciezko — powiedzial jej. - Bedziesz musiala odpowiedzie¢ na wszelkie
pytania, jakie Sobieski zechce ci zada¢ po tym, jak opuszcze zamek.

— Stuchatam uwaznie, nie musisz si¢ martwi¢ — odpowiedziala. Z bardziej zimng
barwga w glosie dodata: — To chwila, ktdrej przez caly czas sie najbardziej obawiatam.

Nie zatrzymujac sie, Kamal wyciggnat reke i ujat jej dtont w swoja.

— Bedzie dobrze — pocieszyl j3. — Zobaczysz.

Bez stowa $cisneta jego reke i po chwili jg puscita.

Przez dluzszy czas sie nie odzywali. Lawirowali miedzy drzewami w ciszy, ktorg
zaklocat jedynie chrzest grubego kobierca z galgzek i lisci pod ich stopami. I tylko raz
po raz spotykaly sie ich spojrzenia.

Szli kilka krokéw za Kulczyckim.

—To takie... niesamowite — odezwala sie Nisreen cicho, zeby Polak jej nie uslyszal. —
To, ze tu jesteSmy. To wszystko. Nie uwazasz?



— To bardzo, bardzo dziwne — przyznal Kamal. — To znaczy, jesteSmy tutaj teraz,
idziemy przez ten las i wydaje sie to... jakies takie normalne.

— Ramazan, Tarek, Noor... tak wiele sie dzieje, ze oni schodza gdzie$ na dalszy
plan. To wszystko oddala nas od przeszlosci. A ja tego nie chce. — Zrobita pauze, po
czym dodala: - Mam wrazenie, ze to sie stalo wieki temu. I w pewnym sensie chyba
tak jest. Ale nie chce, zeby moje wczesniejsze zycie odeszlo w niebyt. Nawet jesli to
bolesne. Nie chce sie od niego uwalniaé. Ale jesli ciebie nie bedzie w poblizu,
wspomnienia o nich w konicu si¢ rozmyja. A to byloby straszne. — Przystanela, dajac
mu znak, zeby na nig spojrzal. — Obiecaj mi, ze wrécisz, zeby oni tez zawsze byli ze
mna.

—Ja tez nie chce ich zapomnie¢. I nie zapomnimy. Nigdy. Chocby nie wiem co si¢
dzialo.

— W pociagu... obiecates, ze nigdy beze mnie nie skoczysz. A co, jesli bedziesz
musial, jesli w obozie wpadniesz w jakies tarapaty? Jak sie wtedy znajdziemy?

Zatrzymat sie i zwrécit do niej twarza.

— Nie mam zamiaru cie straci¢, hayatim. Ani w tym zyciu, ani w zadnym innym.
Mozesz by¢ tego pewna.

Skupita sie na jego oczach, jak gdyby gromadzila calg site woli, by sprawié, ze
zadne z nich nie zapomni o tych, ktérych stracita.

— A co potem? Co sie stanie, jesli juz uda nam sie doprowadzi¢ te sprawe do konca?
Co wtedy zrobimy? Dokad pdjdziemy?

— Nie wiem. Najpierw to zalatwmy. A potem... kto wie...

— Nie chce pozosta¢ w tym czasie — o§wiadczyla. — Jest zbyt... barbarzynski.

— W takim razie nie zostaniemy.

— Jesli zamierzamy wréci¢ do bardziej cywilizowanej epoki, bedziesz musiat
wyciggnac z Rasheeda zaklecie umozliwiajace podréz w przdd. — Podciggneta rekaw,
zeby pokaza¢ mu tatuaz na swoim przedramieniu. — Nadal nie wiemy, czy moje
domysly byly stuszne.

— No to lepiej, zebym je zdobyt — rzekl z cieniem u$miechu w glosie i popatrzyt
przed siebie.

Kulczycki nie zauwazyt, ze zostali w tyle.

— Chodzmy - powiedzial Kamal. - Lepiej, zebysmy trzymali sie razem.

Dogonili swojego przewodnika i podazyli za nim w dét gesto zalesionego stoku.
Powietrze stato sie wyraznie chlodniejsze, co mogto s$wiadczy¢ o bliskosci wody.

— Zaraz bedziemy mogli opusci¢ las — poinformowal ich Kulczycki. — Ale najpierw
powinni$my sie napié. Na otwartym terenie w storicu bedziemy dzigkowaé, ze to
zrobiliSmy.

Maszerowali gesiego przez dziewicza puszcze.



Juz po chwili dotart do ich uszu szmer strumienia i ruszyli w tym kierunku.

Kamal szedt tuz za Kulczyckim, gdy nagle Polak zwolnil na tyle, ze pozwolit mu
niemal sie ze sobg zréwnac.

Nie odwracajac sie, cichym glosem powiedziat:

— JesteSmy obserwowani.

Kamal spiat sie caly.

- Co? Gdzie?

— Przed nami po prawej. Widziatem jednego. Ale jest ich wiece;j.

— Kogo? - spytal Kamal.

— Nie datem rady rozpoznacé.

— Co robimy?

— Idziemy jak gdyby nigdy nic. Jesli tam s3a, nie ma sensu sie chowaé¢ ani
prowokowa¢ walki. Rzadko poruszajg sie w malych grupach.

Jakby na potwierdzenie tych stéw obok nich swisnela strzala, wbijajac sie w pien
kilka krokéw przed nimi.

Na $ciezce pojawil sie mezczyzna. Potem jeszcze jeden. A pdzniej zza drzew
wytonili sie kolejni.

Kulczycki wysunat si¢ naprzod, Kamal i Nisreen staneli za nim.

— Baszybuzucy — wyszeptat do nich Polak.

»,No 1 wykrakalem”, pomyslat Kamal, wspominajac to, co powiedzial Kulczyckiemu
podczas przestuchania, gdy sie pierwszy raz spotkali: ze to najemnicy o ,popsutych
glowach” spowodowali, iz on i Nisreen nie mieli na sobie ubran, gdy ich schwytano
w Wiedniu.

— Zachowajcie spokdj i dajcie mi méwic — rzekt Kulezycki, po czym podnidst reke
w gescie pozdrowienia. — Spokojnie, bracia — zawolal. - JesteSmy po tej samej stronie.

Mezczyzni sie zblizyli.

Byto ich szesciu. Nie mieli na sobie munduréw. Wygladali jak zwykta hotota
z luzno zawigzanymi na glowach chustami, w powiewajacych plaszczach
i pelerynach. Niektérzy nosili kolezyki w ksztalcie kot w uszach, a kilku miato bardzo
ciemng skore i afrykanskie rysy. Laczylo ich jednak to, ze byli uzbrojeni po zeby.
Wigkszos¢ miata po dwa pistolety skatkowe tkwiace w przytwierdzonych do pasa
skérzanych kaburach, ponadto bandoliery, po kilka sztuk jatagandw i szabli.

Jeden z rabusiéw, mezczyzna o niezwyktych czarnych, sterczacych do géry wasach
i spojrzeniu, w ktorym zdawat sie plona¢ piekielny ogien, podszedt blizej, skierowat
w Kulczyckiego, a potem w jego przyjacidt czubek swojej szabli, dajgc im znak, zeby
mu si¢ lepiej pokazali.

Kamal i Nisreen zrozumieli i wyszli zza Polaka, stajac po jego bokach.

Mezczyzna przygladat im sie podejrzliwie.



— Méwisz, ze jesteSmy po tej samej stronie — zawotal. — To dlaczego oni majg na
sobie mundury niewiernych?

— To nasi szpiedzy z Wiednia. Ledwo zdofali uciec po tym, jak zostali
zdemaskowani — odkrzyknat Kulczycki.

Mezczyzna podszedt blizej, przez caly czas patrzac z zaciekawieniem.

Kamal bacznie go obserwowal i analizowal sytuacje. Lata szkolenia i pracy
wyrobily w nim intuicje, dzieki ktdrej potrafit wyczué zamiary cztowieka. Kierunek
tej rozmowy w og6le mu sie nie podobal.

— Czyi szpiedzy?

Nie wygladato to dobrze. Kamal widzial, ze z kazdg sekundg jest gorzej, coraz
gorzej. Nagle wpadt mu do glowy pomyst. Desperacki i bardzo ryzykowny.

— Aymana Rasheeda Paszy! - zawotat silnym i prowokacyjnym tonem.

Baszybuzuk popatrzyl na niego chmurnie i podejrzliwie.

— Kogo? Nigdy o nim nie slyszalem.

—To specjalny doradca wielkiego wezyra — odpart Kamal.

— Nie znam zadnego specjalnego doradcy o tym imieniu.

— To oczywiste — odrzekt Kamal. — Ale to dzieki niemu Wiedenn wpadnie w nasze
rece, a my odpowiadamy tylko przed nim.

Twarz jezdzca jeszcze pociemniala; poczul sie wyraznie urazony zuchwatoscia
Kamala.

— Méwisz z dziwnym akcentem.

— Tak bywa po latach spedzonych wsréd niewiernych — powiedziat Kamal. — Dlugo
juz jeste$my szpiegami.

Mezczyzna zmarszczyt brwi, najwyrazniej przetwarzajac to, co uslyszat.

— Méwisz, ze stuzycie temu specjalnemu doradcy?

— Aymanowi Rasheedowi Paszy, zgadza sie — odpart Kamal.

— No to pojedziemy i si¢ z nim spotkamy — o§wiadczyl mezczyzna. — Zaraz sie
przekonamy, czy to, co méwicie, jest prawda. — Zblizyt sie do nich o kilka krokdéw
i podnidst jatagan tak, ze jego ostrze znalazlo sie tuz pod broda Kamala. — A mam
wielkg nadzieje, ze nie jest.
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KAMAL POCZUE ULGE, ze nie probowali wszczynaé walki. Banda baszybuzukéw okazata
sie liczy¢ ponad dwudziestu ludzi, bezwzglednych, nieokietznanych awanturnikéw,
ktdrzy nie mogli sie doczekaé przelewu krwi.

Posadzono ich na koniach, a kazdy z wierzchowcéw byt przywigzany postronkiem
do konia jednego z osmanskich grabiezcéw. Kamal nie miat szansy porozmawiaé
z Kulczyckim ani z Nisreen. Mogli jedynie wymieniaé spojrzenia, przekazujac sobie
lek przed tym, co ma nastapic.

Byli zmuszeni wréci¢ ta samg droga, ktorg dopiero co pokonali na piechote.
Wryjechali z lasu i podazyli brzegiem Dunaju w strone Wiednia.

Kamal jechat pierwszy, potem Nisreen i Kulczycki, wszyscy oddzieleni od siebie
przez osmanskich najemnikéw. Kamal odwrdcit si¢ do Nisreen, zeby sprawdzié, jak
sie czuje. Popatrzyla na niego znaczaco wzrokiem natadowanym niemg
wiadomoscia, by po chwili wyraznie przenies¢ wzrok na przedramie i dyskretnie
podciggnaé rekaw, odstaniajac tatuaz.

Kamal zrozumiat.

Jej spojrzenie pytato: ,Skaczemy?”.

Odpowiedziat jej, lekko, ale wyraznie krecac glows.

Nie tak to sobie zaplanowal, ale nie mieli wyboru - juz nie. Zresztg pojmanie przez
osmanskich najemnikéw moglo okaza¢ sie najlepszym, jesli nie jedynym, sposobem
dostania sie do Rasheeda i zabicia go, nawet jesli mialo do tego dojs¢, zanim zdaza
ostrzec Sobieskiego i pozostalych. Gdyby im sie nie udalo, Rasheed na pewno
wykorzystatby zdolno$¢ podrézowania w czasie do tego, by ich $ciga¢ do upadtego.

Ponadto, gdyby znikli w tej chwili, Rasheed najprawdopodobniej by sie o tym
dowiedzial i domyslil, ze co$ jest na rzeczy. Ich polskiego towarzysza czekataby
niechybna $mier¢, a tego Kamal tez nie chcial. Poza tym, gdyby nawet udalo im sie
porozumie¢ na tyle, by ustali¢, o ile dni sie cofajg — mozliwosci w tym wzgledzie tez
byly ograniczone - to nie mieliby pewnosci, czy zdazg wyrecytowaé cate zaklecie,
zanimby pilnujgcy ich Osmanowie przeszkodzili jednemu z nich. A to oznaczatoby
osamotnienie dla tego, kto zdotalby uciec, i pewna $mier¢ dla tego, kto by zostat.

Kamal nie mial watpliwo$ci. Musieli zrobi¢ wszystko, by ta préba sie powiodla.
Opuscit reke dloniag w doét, rozstawiajac lekko palce, jakby chcial powiedziec:
»Spokojnie, nie musimy sie z niczym spieszy¢”.



Skineta glowg na znak, ze rozumie, przez caly czas obserwujac lekliwie
eskortujacych ich baszybuzukéw.

NIm stoNCE zaszto, ich oczom ukazaly si¢ miejskie mury. Po tej stronie miasta, od
poéinocnego zachodu, nie toczyly sie zadne walki. Przekroczyli znowu Dunaj
i truchtem pokonali ruiny przedmiescia zniszczonego na rozkaz Starhemberga,
jeszcze zanim przybyla armia sultana. Pojawily sie pierwsze szance, a po chwili
mineli zolnierzy pierwszej linii frontu, strzegacych ziemi niczyjej pomiedzy okopami
a murami, i ruszyli w glgb, do samego serca ogromnego obozowiska Osmanéw.

Jego wielko$¢ z trudem miescila sie w glowie. Kamal widzial je przez moment, gdy
wraz z Nisreen zostali zawleczeni na mury w tamtych oblgkanych chwilach po ich
pierwszym przybyciu do Wiednia, ale jego umyst nie pracowat wtedy normalnie i nie
byl w stanie zarejestrowac tego widoku. Szeregi namiotow siegaly po horyzont, byly
ich dziesigtki tysiecy, ustawione w ciggnace sie przez dwadziedcia cztery kilometry
potkole — taki obszar byt potrzebny, by pomiesci¢ armie liczaca dobrze ponad sto
tysiecy ludzi, ktérzy pokonali dlugg droge, maszerujac tu ze swojej ojczyzny.

Staly tu namioty wszelkiego rodzaju: do zakwaterowania wojska, do
przechowywania broni, namioty-latryny i namioty, w ktérych mozna bylo wzigé
kapiel czy dokonaé¢ rytualnego obmycia. Znalazly sie nawet takie, w ktérych
wykonywano uroczyste egzekucje.

Ale ten rozlegly ob6z z pewnoscig nie byt juz taki, jak w pierwszych dniach
oblezenia.

W miare jak posuwali si¢ w glab obozowiska, gdy kazdy ich krok sledzily apatyczne
spojrzenia bezczynnych osmariskich wojownikéw, tragiczna kondycja suttanskiego
wojska coraz bardziej rzucala sie w oczy.

Po kilku miesigcach walk w palgcych promieniach bezlitosnego letniego stonica
obdz stat sie siedliskiem rozprzestrzeniajgcego sie brudu i choréb. Rany gnily
nieopatrzone, bo byly zbyt liczne, by dawalo sie¢ zadba¢ o wszystkie. Ciat byto tak
wiele, ze nie nadgzano z grzebaniem, wiec zwloki lezaly calymi dniami, zanim
zostaly w koncu zaladowane na woéz 1 wywiezione. Te za$, ktére grzebano,
przykrywano tylko cienkg warstwg luznej ziemi, ktdrg nabrzmiale, rozkladajace sie
ciala szybko rozsuwaly na boki. Martwe zwierzeta tez gnily niezakopane. Doly
kloaczne wokét obozowiska byly przepetnione. Smréd rozkladu byt wszechobecny,
podobnie jak roje much.

Mimo to wojsko szykowalo sie do majgcego nastapi¢ nazajutrz wymarszu.
Janczarzy i spahisi czyscili buty i przygotowywali bron. Planowano wyruszy¢ we
wtorek rano, zeby przejs¢ przez Las Wiedenski i zajgé pozycje do ataku na
przybywajaca z odsieczg armie. Do bitwy miato dojs¢ nastepnego dnia, w $rode, na
przedpolach Tulln. Pomimo zmeczenia mieli zwyciezy¢.

Ich widok tylko utwierdzal Kamala w przekonaniu, ze koniecznie musi wykona¢



swoje zadanie.

Niekoniczace sie rzedy namiotéw okalaly Wieden, ciggnac sie z pdinocy na
potudnie, a strefa dworska znajdowata sie posrodku, w miejscu, gdzie teren okalajacy
miejskie mury wznosit sie lekko. To tam stal namiot wielkiego wezyra. Byt znacznie
wyzszy 1 wiekszy od pozostalych, niczym gigantyczny gmach goérowal nad
wszystkimi, ktére go otaczaly.

Do Kamala dotarly tez teraz obrazy i odglosy toczacej sie walki. Dwa atakowane
bastiony znajdowaly sie po jego lewej stronie, lecz zanim jeszcze ukazaly sie jego
oczom, do uszu dobiegl rozdzierajacy powietrze huk ognia muszkietéow
i wybuchajacych granatéw. Dziala sialy $mieré w szeregach obu armii przy
akompaniamencie okrzykéw ,Jezus Maria!” i ,Allachu!”, dobywajacych sie z ust
walczacych po przeciwnych stronach zotnierzy, ktérzy jak teraz zobaczyt, wyrzynali
sie nawzajem na fortyfikacjach.

Widok ich zmagan z tego miejsca budzil dodatkowy niepokdj. Kamal byt na
murach miasta, ogladal starcie z drugiej strony, z miejsca w pierwszym rzedzie
obserwowat walke. Przez chwile pomyslat o ludziach, ktérzy zaciagneli go razem
z Nisreen tam, na gore, ciekaw byl, ilu z nich jeszcze zyje, a ilu juz pochlongt na
zawsze mielgcy nieustannie miyn wojny.

Wkroétce dotarli do czesci obozu otaczajacej siedzibe dowddztwa. Znajdowala sie
na lekkim wzniesieniu, z namiotem Kara Mustafy w jego najwyzszym punkcie,
naprzeciwko dwdch bastionéw, na ktdérych skumulowat sie atak. Kamal czytat o tym,
ze wielki wezyr mogt obserwowaé zmagania swoich ludzi w okopach i na murach ze
swej wygodnej, spowitej w jedwabie kwatery.

Strefa dworska bardzo réznila sie od reszty obozu. Najbardziej w oczy rzucalo sie
to, ze byla od reszty znacznie czystsza. Namiot Kara Mustafy mial rozmiar patacu
i ol$niewal bogactwem tkanin, cudownoscig zielonego jedwabiu, ozdobionego
zlotym haftem i drogocennymi kamieniami. Gdy go mijali, Kamal spojrzat ponad
glowami wartownikéw 1 zobaczyt czesé tego, o czym czytal w paryskiej bibliotece:
wspaniate ogrody z fontannami i pawiami, namioty dajace schronienie ulubionym
koniom wezyra, czarnych eunuchéw strzegacych rozlozonego obok namiotu,
w ktorym trzymat swoj harem. Dookota przechadzat sie nawet strus.

Dowddca baszybuzukéw przystanal, zeby zapytaé o cos jednego ze straznikow.
Uslyszawszy odpowiedz, odwrécit sie, spojrzal gniewnie na Kamala i niechetnie
kiwnat rekg na swoich ludzi. Jezdzcy ruszyli, mineli namioty wielkiego wezyra
i dotarli do s3siedniego kompleksu, nieco mniejszego, ale réwnie luksusowego.

Zmysty Kamala byly wyostrzone do granic mozliwosci.

Buluk Pasza, rotmistrz janczarskiej strazy, wystapil naprzéd, zeby ich powitac.
Przywddca baszybuzukéw zsiadt z konia i z nim porozmawial. Potem rotmistrz
poprowadzit go, mijajac kilku straznikéw, w kierunku kompleksu namiotow.

Po kilku minutach pojawili si¢ znowu, a rotmistrz ruchem glowy i kilkoma gestami



poinstruowat straznikow, zeby wprowadzili pojmanych.

Wszyscy troje zsiedli z koni i zostali wprowadzeni do obozowego dworu,
pilnowani kazdy przez osobnego straznika, pozostawiajac baszybuzukéw i ich
wyraznie niezadowolonego przywddce na zewnatrz.

W centrum tego kompleksu takze stal ogromny namiot, uszyty z tkaniny bogatej
w aplikacje i haftowane kwiaty, rozpietej na kilkunastu stelazach.

Mineli zastone zewnetrzng, przeszli przez niewielki przedsionek i kolejng zastone
i znalezli sie w czesci gléwnej namiotu.

Byta ogromna, wieksza niz salon ktéregokolwiek z paryskich mieszkan
odwiedzonych przez Kamala. Sufit i Sciany podpierane przez grube pale
z polerowanego mahoniu byly pokryte tkaninami o wytwornych wzorach, podloge
za$ stanowilo kilka warstw grubych dywanow. Honorowe miejsce w glebi pokoju
zajmowala pelnigca funkcje loza otomana, nabijana drogocennymi kamieniami
1 wytozona miekkimi poduchami, pod jedng z bocznych Scian stat ozdobny stdt,
zarzucony notatnikami i mapami. Oliwne lampki zapewnialy tej ogromnej
przestrzeni cieple, rozproszone swiatlo, a jaSminowe i lawendowe Swiece nasycaly
powietrze kojaca wonig.

Posrodku tego wszystkiego stal czlowiek, ktérego machinacje zmusily ich do
zaryzykowania wszystkiego, co mieli, i odbycia podrézy w czasie.

Jego wysoka, imponujaca postaé¢ optywalta w przepych i bogactwo, poczawszy od
pekatego, misternie zawigzanego turbanu wienczacego glowe, przez wspaniale
szaty, ktére mial na sobie, a skonczywszy na okrywajacych stopy pieknych
pantoflach, uszytych z kilku idealnie ze sobg potgczonych warstw, delikatnego
jedwabiu, bogato haftowanego ztotg nicig. W talii byt przewigzany szerokim pasem,
za ktérym tkwil zatkniety janczarski jatagan o glowicy ozdobionej uktadem drogich
kamieni, doréwnujacych wspaniatoscig tym w zdobiacych jego palce pierscieniach.

Nie bylo watpliwosci, ze Ayman Rasheed przebyl dluga droge do czasu swego
pobytu w obozie jenieckim Camp Bucca.

Poczatkowo sie nie odzywal. Stat tylko i sie przygladal swoim wieZniom, kazdemu
posylajac krétkie, lecz intensywne spojrzenie, z ktorego bily spryt i przebieglos¢. Nie
poznat ich, rzecz jasna. Nie odbyl jeszcze podrézy do czaséw, w ktérych sie spotkali
w Paryzu. To mialo nastapic kilkadziesigt lat p6zZniej.

Kiedy sie zdawalo, ze dokonal juz pelnej oceny, z zaciekawieniem zmarszczyt
czolo, westchnat gleboko i przemoéwil.

—1I co my tu mamy?



MEZCZYZNA STOJACY PRZED NISREEN bardzo sie réznit od schorowanego cztowieka, ktéry
zaczarowat jg swojg historig opowiedziang w szpitalnym 16zku w Paryzu.

Byt to oczywiscie Ayman Rasheed. Co do tego nie miala watpliwosci. Ale ten
Ayman Rasheed byt mlodsza, szczuplejsza, zdrowsza wersjg czlowieka, ktdrego
spotkata. Nie tylko jego wyglad byl szokujaco rézny od wygladu pacjenta lezgcego
w szpitalu. Mezczyzna, przed ktérym teraz stata, byt w pelni sit — a nie odurzony
lekami i ostabiony chorobg — i roztaczat wokét siebie przyprawiajacy o dreszcz aure
pewnosci siebie i wladzy.

Wiadzy, ktéra pozwolitaby mu jednym pstryknieciem palcéw pozbawié¢ Nisreen
zycia, z czego ona w pelni zdawala sobie sprawe.

Starata sie zachowac spokdj i opanowaé strach, mimo ze wszystko dokota bylo
takie onie$mielajace. Tuz przy niej, po jej prawej stronie, stal Kamal, a obok niego
Kulczycki. Kazde z nich miato za plecami swojego straznika, muskularnego
mezczyzne, bezgranicznie czujnego i gotowego w kazdej chwili zaatakowaé. Obok
Rasheeda stat rotmistrz janczarow.

Jego pytanie wisialo przez chwile w powietrzu; wreszcie Rasheed odezwal sie
ZNowu:

— Powiedzieliscie tym ludziom, zZe jestescie moimi szpiegami. Twierdziliicie, ze
pracujecie dla mnie na terenie Wiednia. Wszyscy wiemy, ze to nieprawda. Dlatego
pytam... kim jestescie?

Nisreen si¢ zawahala, po czym spojrzala na Kamala akurat w chwili, gdy zaczynat
mowic.

KaMAL NIGDY WczESNIE] nie spotkal Rasheeda osobiscie. Mdgl go zna¢ jedynie
z portretéw widzianych w ksigzkach w bibliotece, z reprodukcji pelnych przepychu
olejnych malowidet, ukazujacych bohatera imperium u szczytu stawy.

Rasheed, ktérego miat przed soba, bardzo przypominal tamtego mezczyzne.
I domagat sie odpowiedzi.

W drodze do obozu Kamal mocno sie martwit tym, co go czeka. Wykorzystat ten
czas, zeby sie zastanowié, co mdgl zrobic i jak to rozegraé, przerabiajgc w myslach
rézne scenariusze.

Teraz nadszedt moment, by zastosowa¢ manewr obmyslony podczas jazdy.



Wiedzial, Ze nie jest doskonaly, ale nic lepszego nie przyszto mu do glowy.

— Prosze nam wybaczy¢ to oszustwo, paszo — odpowiedzial pelnym szacunku,
spokojnym glosem - ale musielimy tak powiedzie¢, zeby nas do pana
przyprowadzono.

— No i jestescie — odparl Rasheed. — Ale wcigz nie odpowiedzieliScie na moje
pytanie.

— Jestem Kamal Arslan Aga, a to moi towarzysze. JesteSmy wedrowcami. Tak jak
pan.

Na te odpowiedZz Rasheed uniést brwi, nie ukrywajac zaciekawienia.

— Ach tak?

— Tak. To, co pan odkryt w Palmyrze, wyryte na $cianie stowa... nas tez one tu
przywiodly.

Zaciekawienie ustgpilo miejsca zaskoczeniu. Rasheed najwyrazniej nie spodziewat
sie takiej odpowiedzi, a jednak wydawal sie umiejetnie panowaé¢ nad swoimi
reakcjami. Spojrzal na stojacego obok rotmistrza, po czym przemoéwil.

— Interesujace — rzekl. — MusieliScie zatem odby¢ niezwykla podrdz, zeby tutaj
dotrzeé¢. W dodatku dos¢ ryzykowna.

- W rzeczy samej.

— A co was sklonito do podjecia takiego ryzyka? W jakiej sprawie musieliscie sie ze
mng zobaczy¢?

Kamal dzieki swojemu doswiadczeniu zdotat uspokoi¢ oddech i zachowaé
niewzruszong twarz.

— PrzybyliSmy, zeby pana ostrzec, paszo. Inni tez znaja panski sekret.
I wykorzystajg go, zeby zjawi¢ sie tutaj i probowacé pana zabié.

Kulczycki obserwowal go w milczeniu, a na jego twarzy pojawila sie dezorientacja,
ktdra nagle przerodzila sie w gniew.

- Co? - ryknat. - Ty klamliwy sukinsynu. Oszukale$ mnie...

Stojacy przy nim straznik podnidst reke i mocno uderzyt Kulczyckiego plasks
dtonig w bok glowy, uciszajac go.

— Zachowuj sie — powiedziat Rasheed do Polaka. - I tak juz musze si¢ bardzo starac,
zeby znalez¢ powdd, ktory pozwoli mi zachowaé was przy zyciu. — Przerwal, zeby
zaczerpnaé powietrza 1 zaczekaé, az jego stowa i chmurne spojrzenie zapadng
wiezniom gleboko w pamieé, po czym zwrécil sie do Kamala: — Ci wedrowcy...
dlaczego mieliby chcie¢ mnie zabié?

Kamal koncentrowal sie na zachowaniu spokoju i unikal patrzenia na
Kulczyckiego.

— Zeby powstrzymaé waszy ekscelencje przed tym, co zamierza zrobié. Zeby
powstrzymac pana przed zmiang historii.



Nie zdotat sie oprzec i zerknat na Polaka. Kulczycki gotowat sie z wscieklosci.

— To dziwne — odrzek} spokojnie Rasheed. — Bo niedawno uslyszalem doktadnie to
samo.

Tym razem to Kamal wygladat na zaskoczonego. Spojrzat z ukosa na Nisreen. Jej
twarz wcigz byla nieodgadniona, ale Kamal wychwycit cient zatroskania, ktérego nie
zdotala przed nim ukry¢.

Nim zd3azyl spyta¢ Rasheeda, o kim méwi, ten skingt do stojacego obok rotmistrza.
— Wprowadzi¢ go — rozkazal.

Kamal poczul, jak puls przyspiesza mu niczym rakieta, gdy janczar wyszed}
i wrécit z jeszcze jednym wiezniem prowadzonym przez czwartego straznika.

Byt to Taymoor.

Usta miat zakneblowane, brode w nietadzie, byt wymizerowany i zgnebiony.
Najwyrazniej spedzil tu juz troche czasu, i to nie w roli hotubionego goscia. Nie mial
lewej nogi od kolana w dét i pomagat sobie w chodzeniu dlugim kijem, ktérego
uzywat jako prowizorycznej kuli.

Oczy Taymoora otworzyly sie szeroko, gdy zobaczyt swojego dawnego partnera
i Nisreen.

— Zostaw nas — powiedzial Rasheed do rotmistrza rzeczowym tonem.

Janczar zmierzyt Taymoora spojrzeniem i opuscit namiot. Rasheed zwrdcit sie do
straznika Taymoora i dal mu znak reks. Straznik wyciaggnal jatagan i przylozyt ostrze
do gardia swego wieznia, a drugg rekg poluzowal i wyciggnat mu z ust szmate, ktéra
nie pozwalata moéwic.

Rasheed srogim gestem podnidst palec, by ostrzec Taymoora.

— Znasz zasady. Uwazaj. — Zaczekal, az Taymoor odpowie niechetnym skinieniem
glowy, a wtedy sie zwrdcit do Kamala i Nisreen. — To samo dotyczy was — obwiescil,
po czym postat krotkie, szybkie skinienie glowy do ludzi pilnujacych Kamala, Nisreen
i Kulczyckiego. Straznicy wyciggneli jatagany i przytozyli im do gardel. — Teraz
mozemy swobodnie porozmawial. Ci eunuchowie sa dilsiz — wyjasnil. Mowit
o gluchoniemych zatrudnianych czesto w suttafiskich patacach. Byli uzyteczni nie
tylko z tego wzgledu, ze nie mogli podstuchiwa¢ czy zdradza¢ tajemnic, ale jako kaci
nie slyszeli tez ostatnich btagan skazancéw. — Bedq mnie obserwowac jak jastrzebie —
dodal. - Jesli tylko ktéres z was zacznie recytowal zaklecie, wystarczy, ze podniose
palec, a natychmiast poderzng wam gardla. — Usmiechnat sie. - Uwazam po prostu,
ze byloby to nader nieuprzejme, gdyby kto§ z was opuscit nas nagle w trakcie
pogawedki, nie sagdzicie?

Rasheed zamilkt i przysunat sie blizej. Powiddt po nich wzrokiem, przygladajac sie
najpierw Kulczyckiemu, potem Kamalowi, a na koncu Nisreen. Postal przed nig
przez chwile, po czym spokojnie siegnat w dét i ztapat jg za reke. Przez caly czas
patrzac jej w oczy, podciagnat jej rekaw, odstaniajgc tatuaz.



Popatrzyt na napisy, a potem podniést wzrok na Nisreen.

— Moi ludzie powiedzieli, ze macie dziwne znaki na rekach. — Usmiechnat sie do
niej. — Wyglada na to, ze czegos$ sie ode mnie nauczyliscie... a raczej nauczycie.

Ta uwaga zbita Kamala z tropu; po chwili uéwiadomit sobie, ze Taymoor musial
opowiedzie¢ Rasheedowi o wszystkim, co si¢ stalo. Popatrzyl gniewnie na swojego
partnera, ten jednak wytrzymal jego spojrzenie.

Weiaz wpatrujac sie w Nisreen, Rasheed spytat:

- Awiec... z jakiego roku przybywacie?

Nisreen odrzekta:

— Z tysigc czterysta trzydziestego 6smego.

Rasheed pokiwat glowa, jakby ta data zrobita na nim spore wrazenie.

— Przeszlo trzysta lat. I méwicie naszym jezykiem, a wiec imperium najwidoczniej
wciaz istnieje.

Kamal postanowit sie wtracic.

- Owszem.

Rasheed spojrzal na Taymoora.

— Czyli nie ktamates w tej kwestii. - Wzruszyt ramionami, nie kryjac sceptycyzmu.
Zwrocit sie do Kamala i Nisreen: — Widzicie, powiedziat mi, ze méj wielki plan sie
powiddl. Powiedzial, ze przeszlo trzy wieki pdzniej imperium wcigz istnieje 1 ze jest
wieksze i potezniejsze niz kiedykolwiek.

Kamal skingt glowg.

- Owszem.

Rasheed popatrzyl zamyslonym wzrokiem.

— Wiec dlaczego tu jestescie? Naprawde chcecie mnie ostrzec? Widzicie, Taymoor
Aga ija mieliSmy mndstwo czasu na rozmowy, odkad sie tu pojawil. Opowiedziat mi
te niewiarygodng historie o... c6z, o mnie... 0 mnie w przyszlosci. Nie tylko o mnie,
ale i o was, o nas wszystkich. Jak sie spotkaliémy, jak sie to wszystko potoczylo az do
momentu, gdy wypchnates go z pociggu, przez co jego noga zostala tak bardzo
uszkodzona, ze nie dalo sie jej uratowac. — Przerwal i przygladat sie Kamalowi, jakby
chcial pozna¢ jego reakcje. — Wyjawil, ze w pociagu wyznale§ mu, iz wybierasz sie
tutaj, zeby pozna¢ wersje palmyrenskiego daru dotyczaca przysztosci. Ale widze, ze
juz ja macie. — Od niechcenia machnat reka w strone Nisreen. — Wigc jest oczywiste,
ze ukryle$ przed nim swoje prawdziwe zamiary. Przybyliscie tu z innego powodu.
A biorac pod uwage to, co powiedzial mi o waszych poszukiwaniach i o waszym
pragnieniu zemsty na imperium za $mier¢ rodziny, moge sie domysla¢, ze zjawiliscie
sie tutaj, zeby zrobié to, przed czym rzekomo chcecie mnie ostrzec. Przybywacie,
zeby mnie zabi¢, to akurat jest jasne. Ciekawe tylko... dlaczego?

Nikt nie odpowiedzial, a pytanie zawislo ciezko w powietrzu.



Rasheed popatrzyl na Nisreen, potem na Kamala i znowu przenidst spojrzenie na
nig.

— To milczenie jest takie meczace. Moze staniecie sie bardziej rozmowni, gdy na
poczatek zaczniemy... obcina¢ wam palce? — Dat stojacemu za Kamalem straznikowi
prymitywny znak, ktérego zrozumienie nie wymagato zadnego szkolenia.

Straznik zlapal dtort Kamala i przytozy! ostrze jatagana tak, ze jego czubek znalazt
sie pomiedzy palcem wskazujacym a kciukiem.

Rasheed spokojnie sie wpatrywal w Nisreen, ktéra nagle, w chwili gdy postat
straznikowi skinienie, krzykneta:

— Nie, przestan! Nie réb tego. Prosze... nie réb.

Rasheed gestem powstrzymat straznika i popatrzyt wyczekujaco na Nisreen.

Nisreen zniechecona zwiesila glowe.

—To prawda. Po to tu przybylismy.

— Zeby mnie zabié?

Skineta potakujaco glows.

— Dlaczego?

— Zeby ci sie nie udalo. Zeby to wszystko zakoniczyé — odparta, wyraznie starajac sie
powstrzymac drzenie w glosie.

— Zakonczy¢ oblezenie?

- Powstrzymac¢ podbdj Europy.

Rasheed byt w szoku. Zrobit kilka krokéw, zmarszczyt czolo i sie zamyslil.

— Chcecie zapobiec mojemu wielkiemu zwyciestwu, zwyciestwu, ktéremu
zawdzieczacie swe istnienie? — wysyczal, a w jego glosie wyraznie dal sie wyczué
narastajacy cichy gniew. — Dlaczego? Bo obwiniacie mnie o $§mier¢ swojej rodziny?
Dlatego? Obwiniacie o to imperium? Oni nic nie znaczyli. Nie stanowili nawet
przypisu w dziejach $wiata.

Na wzmianke o swojej rodzinie potraktowanej w tak lekcewazacy sposéb Nisreen
znieruchomiala. Stanela prosto, jak gdyby uwolnila ze swego wnetrza ukryty zaséb
sit.

— Nikt nie stanowi przypisu w dziejach $§wiata. Problem z tobg i ze wszystkim, co
sobg reprezentujesz, polega na tym, ze tego nie rozumiesz.

— Och, prosze cie — prychnat i lekcewazaco machnat reks.
Odwrdcil sie, ale Nisreen jeszcze nie skoniczyta.

— Popetnites historyczne oszustwo — stwierdzita kategorycznie.
Rasheed sie zasmiat szyderczo.

— Oszustwo? I to ci sie nie podoba? — Wydawal sie szczerze zdziwiony. -
Podarowalem wam imperium, ktére przetrwalo dluzej niz jakiekolwiek inne
w dziejach ludzkosci. Nie wiem, jak jest w waszych czasach, jeszcze nie moge si¢ tam



udaé, zeby to sprawdzi¢, bo jeszcze ich nie zmienilem, ale z tego co on mi
powiedzial — pogardliwie kiwnat glowg w strone Taymoora — warto byto uciec sie do
tego oszustwa. A wy chcecie obréci¢ to wniwecz? Chcecie przywrdcié swiat, z ktérego
sie wywodze, $wiat, o ktérym nic nie wiecie, $wiat, w ktérym nigdy nie zyliscie?

— Wiem o nim tyle, ze mezczyzni i kobiety byli wolni i sami mogli wybierad, jak
chca zy¢. - Jej twarz byla jak obraz huraganu. — Zdusiles te¢ wolnos¢, a zamiast niej
narzucites im, nam, jednego wladce. Tyrana. Czlowieka, ktéry dyktuje warunki
obejmujgce cate nasze jestestwo.

— Potrzebujecie tyranéw — odpart Rasheed. — Ludzie kochajg tyranéw. Glosowali na
nich w §wiecie, z ktérego pochodze.

— Nie wierze cl.

— Po co mialbym kltamaé? — USmiechnat sie poblazliwie. — Taka jest prawda.
Widzisz, hanum, za bardzo wierzysz ludziom. Zdaje sie, ze ulegasz romantycznym
ztludzeniom dotyczacym demokracji. — Zasmial sie. — Ale demokracja to tylko inne
okreslenie na rzady motlochu. Pewien madry czlowiek z mojego $wiata, czlowiek,
ktory w waszym $wiecie nie zaistnial, powiedziat kiedys: , Demokracja polega na tym,
ze dwa wilki i owca glosujg, co zje$¢ na obiad”. Jak myslisz, jak to sie skoniczyto?

Nisreen zaniemdwila, jej wargi mialy problem z wypowiedzeniem stéw.

— Demokracja to iluzja - ciggnal Rasheed. — Blad w rozumowaniu. To tyrania
wiekszosci. I weale sie nie sprawdza. Wszystkie demokracje ging z wlasnej reki. Tak
bylo ze starozytng Grecja i do tego zmierzal §wiat moich czaséw. Ludzie bawili sie
w demokratyczne ustroje przez kilka stuleci, ale gdy stamtad odchodzitem, wszystko
chylito sie ku upadkowi. A wiecie dlaczego? Spoteczenistwa marnieja, gdy stajg sie
zbyt demokratyczne. Bo jesli pozwoli sie zwyklym ludziom wybiera¢ tych, ktérzy
majg nimi rzadzié, to w koncu zaczynajg wybiera¢ zle. Podejmujg koszmarne,
naprawde koszmarne decyzje z tej prostej przyczyny, ze majg sktonnos¢ do
wybierania przywddcéw podobnych do siebie, przywddcéw bedacych tak naprawde
ich wltasnym odbiciem. A spdjrzmy prawdzie w oczy, nie jesteSmy w gruncie rzeczy
najszlachetniejszym z gatunkéw. JesteSmy zasadniczo calkiem paskudni. Jestesmy
samolubni, chciwi, okrutni i mamy sklonno$¢ do rasizmu. Czy o czyms
zapomnialem? Ach tak, jesteSmy ignorantami. W przewazajacej czesci. Widzisz,
ludzie nie lubig by¢ kierowani przez szlachetnych, madrych mezéw stanu. Nie chcg
nikogo, kto bedzie ich wprawial w kompleksy czy zazenowanie. Chcg by¢ rzadzeni
przez takich samych jak oni. I w ktérym$ momencie ten motloch tatwowiernych
glupcéw wybiera zrecznego manipulanta, ktéry sprawia wrazenie, jakby byl jednym
z nich, ktéry wmawia im, ze tylko oni sie licza, ktdry podsyca w nich sklonnosé do
obwiniania ludzi z zewnatrz o wszystko, co ich zdaniem jest nie tak z ich wlasnym
zyciem. Wybieraja kogo$, kto ceni najgorsze ludzkie cechy i wszystko, co robi, robi
tylko dla siebie, dla wladzy i dla pieniedzy, dla niczego innego. Nie dla wielkiej wizji
miejsca swojego narodu w historii, nie dla gorgcego pragnienia, by uczynié zycie



lepszym. Kieruja nim tylko chciwosé¢ i ego. I kazdy taki zadny wladzy narcyz
doprowadzi w konicu swdj kraj do ruiny. Tak wiasnie konczyly demokratyczne idee
w wielu, wielu krajach mojego swiata. Tym sie to zawsze konczy.

- Moze istotnie tak bylo w twoim s$wiecie — skontrowala Nisreen. — Ale
przynajmniej ludzie mieli wybdr. A nie chce mi sie wierzy¢, ze nie wybraliby lepiej,
widzac, ze raz popetnili blad.

— Zaktadasz, ze ten przywilej nie zostanie im odebrany. A zawsze do tego dochodzi.

— Czyli dokonatles tego wyboru za nas? Za nas wszystkich? — powiedziala Nisreen. -
I mamy ci by¢ za to wdzieczni? Mam ci by¢ wdzieczna za to, ze ukradtes nam
historie? — Jej twarz plonela wéciekloscia. — Ze twoje wspaniale imperium
zamordowalo mojg rodzine?

— Nie, hanum. W twoim przypadku wiem, ze to juz nigdy nie bedzie mozliwe.
A szkoda, naprawde. Jestem pewien, ze moglabyS§ mi opowiedzie¢ wiele
fascynujacych rzeczy. Ale z drugiej strony — usmiechnat sie — mysle, ze bedzie jeszcze
ciekawiej zobaczy¢, jak sie to wszystko potoczy, gdy sami nie bedziecie mogli
popetni¢ tego, jak to zgrabnie ujetas, oszustwa.

Po tych stowach odwrdcit od niej wzrok i pogardliwym gestem dat straznikom dwa
szybkie znaki.

Byly zatrwazajaco oczywiste.
Pierwszy méwik: ,Zabrac¢ ich”.
Drugi: ,Przynie$¢ mi ich glowy”.



RASHEED NIECO SIE USPOKOIL.

Nieoczekiwane przybycie pierwszego goscia go wystraszylo. Bylo to kilka tygodni
wczesniej, w pierwszych dniach oblezenia, krétko po tym, jak armia suttana rozbita
ob6z wokét Wiednia. Mezczyzna mieniacy sie specjalnym wystannikiem przedostat
sie do siedziby Rasheeda i poprosit o doprowadzenie przed jego oblicze. Nastepnie
mu sie przedstawit jako Taymoor Aga i wyjawil, co wie. Powiedzial, ze przychodzi,
zeby go ostrzec, a w zamian poprosit tylko o reszte zaklecia, zeby moégt wroci¢ do
czasow, z ktérych przybyl, i dalej wiernie stuzy¢ imperium.

Taka prosba zaskoczyta Rasheeda, zwlaszcza ze padla z ust czlowieka, ktérego
kariera - jesli mowil prawde - opierala sie na podstepach i manipulacji. Cho¢
w gruncie rzeczy moze nie bylo to az tak zaskakujace. Wydawalo sie oczywiste, ze
mezczyzna rozpaczliwie pragnie wréci¢ do swiata, do ktérego byt przyzwyczajony.
A jego skok w czasie nie byl przypadkowy, biorac pod uwage to, ze ci nowi przybysze,
przed ktérymi Taymoor go przestrzegal — stojacy teraz przed nim mezczyzna
i kobieta — rzeczywiscie sie pojawili.

Rasheed moégt odetchnaé. Kryzys zostal zazegnany. Wszystko wskazywalo na to, ze
byt to odosobniony incydent. Jesli Taymoor moéwil prawde, ci przybysze byli
samotnymi wilkami, nie podzielili sie swojg wiedzg z innymi. Byl pewien, ze gdy
tylko sie z nimi rozprawi, w najblizszym czasie nie bedzie musial mierzy¢ sie
z innymi nieproszonymi gos¢mi. Bedzie méogt swobodnie, bez ogladania sie za siebie,
pozeglowaé w przysztosé.

Odkad tylko tu przybyt i przekonat sultana o swojej wartosci, Rasheed bardzo sie
staral wprowadza¢ jak najmniej zametu. Dazyt do tego, by oblezenie Wiednia
zakonczylo sie inaczej, ale musial uwaza¢, zeby nie dokonywa¢ zbyt wielkich zmian,
zeby wydarzenia, ktérych nie wzigl pod uwage - wydarzenia, o ktérych nie
przeczytal, takie, ktdore tak naprawde nie mialy jeszcze miejsca — go nie zaskoczyly.

Jego starania juz niedlugo mialy przyniesé owoce.
Armia chrzescijanskiego Swiata i jej przywddcy wkrotce znikng. Wieden upadnie.
A gdy to zostanie osiagniete, nie bedzie musial sie hamowac.

Od tego momentu wszystko sie zmieni. Historia zboczy z utartego szlaku i ruszy
przez nieznane dotad terytoria. Bedzie mial wolng reke, bedzie moégt robi¢, co
zechce, nie martwiac sie, ze popsuje co$, na co liczyl, bo nie bedzie niczego do



popsucia. Wkroczy na dziewiczy teren. Bedzie mogl uwolni¢ pelng moc swojej
strategii — nowe rodzaje broni, szeroko zakrojony atak, selektywng eliminacje -
1 wedlug wlasnej woli jg wykorzystywaé. Bedzie szkicowal przyszlos¢ wedtug swojej
niepowtarzalnej wizji, bedzie wykuwat alternatywng historie, tworzac od zera nowy
Swiat.

Nowy $wiat, w ktorym nie bedzie miejsca dla intruzéw znajacych jego sekret
i zdolnych uzy¢ go do zburzenia wszystkiego, co zbudowat.

Dosy¢ juz uslyszal. Czas zakonczy¢ ten zabawny spektakl i przygotowaé sie na
wielki dzien.

Nowy $wiat czekal.

TAYMOORA OGARNELO PRZYGNEBIENIE, gdy patrzyl, jak Rasheed gromi Nisreen.

Owszem, to prawda, ze sami byli sobie winni. Byli winni takze tego, ze on stracit
noge. Ale gdy tak na nich patrzyl, lotem blyskawicy wrécita do niego cata przesztosé —
przesztosé, ktéra nie dawala si¢ tak latwo wymazaé. Mial sporo czasu, zeby wszystko
przeanalizowaé, zeby pomysle¢ o nich, o tym, co zrobili i dlaczego. I teraz, patrzac na
nich, gdy zaraz mieli umrzeé, poczul nagly ucisk w zolgdku. To on ostrzegt przed
nimi Rasheeda. Jesli jego dawni przyjaciele mieli zging¢, to w znacznej mierze dzialo
sie to przez niego.

Nie chcial, zeby tak sie to potoczyto, ale nie miat wiekszego wyboru.

Probowal.

Po tym, jak Kamal wyrzucit go z pociggu, mineto kilka dni, zanim zostat znaleziony
przez przejezdzajacego kupca, ktéry zabral go do Wiednia, zeby tam sie nim zajeli.
Medycyna w tamtym czasie nie byta tak rozwinieta jak w jego epoce i nogi nie dato
sie uratowac. Taymoor spedzit w Wiedniu wiele tygodni, najpierw dochodzac do
siebie, potem szukajac sobie miejsca w tym nowym miescie. Spodobalo mu sie. Bylo
mniejsze od Paryza, mniej zaganiane. Orzezwiajgce. Chcial sam siebie przekonad, ze
moglby tu ulozy¢ sobie nowe zycie zamiast w Paryzu. W mniejszym mieScie latwiej
o wplywy. Ale strach zwyczajnie nie odpuszczal.

Choéby nie wiadomo jak dobrze sie wszystko ukladato — a utozylo sie dobrze, i to
bardzo szybko, bo Taymoor nie byt glupcem, gdy chodzi o sterowanie ludzka naturg
i poszukiwanie nowych mozliwosci — nie umial pozby¢ sie leku, ze za sprawa Kamala
i Nisreen nagle sie to wszystko skonczy. Wstawal w nocy zlany zimnym potem,
zastanawiajac sie, czy wcigz tam jest, czy Swiat, w ktérym sie budzi, jest tym samym,
w ktorym kiadt sie do t6zka.

Mimo ze nie do korica to rozumial, strach wtadat kazdg sekundg jego zycia. Jak by
to byto? Czy po prostu przestalby istnie¢? Czy w ogodle by cos wiedzial, poczul, czy
bytby czegokolwiek s$wiadom? Im diluzej o tym myslal, tym bardziej sie czut
wystraszony 1 zagubiony. Stalo sie to nie do zniesienia, ten egzystencjalny terror,



jakim bylo bezradne siedzenie i czepianie sie nadziei, ze jego zycie nie zostanie
wymazane z dziejow.

Ale przeciez wcale nie byt bezradny.

Moégt ich powstrzymac.

Problem w tym, ze wiedzial tylko, jak sie cofa¢ w czasie. Co wzbudzito jeszcze inny
lek: obawe przed utknieciem w przeszlosci. Przeszto dwa wieki wczes$niej.
W znacznie bardziej prymitywnych, dzikich czasach.

Nie mial wyjscia. Nie mogt tego dtuzej ciggnaé, zy¢ w strachu, ktdry nieustannie
zatruwal mu dnie i noce. Co$ z tym musiat zrobic.

I to dlatego postanowil przywedrowal tutaj, przybyé w pierwszych dniach
oblezenia, by mie¢ pewnos¢, ze zdazy przed nimi. Rasheed go wystuchal, ale zamiast
potraktowaé jak cenionego goscia, zamkngl go i zakneblowal mu usta, by mieé
pewnos¢, ze nie ucieknie.

A teraz Taymoor mogt tylko patrze(, jak jego partner i Nisreen sg prowadzeni na
$mierd.

Ale nie tylko ich czekata $mier¢, co wlasnie sobie uswiadomit i wpadl w panike, gdy
straznik szturchnal i jego.

- Co to? - spytal, lecz odpowiedzig na jego zdumione spojrzenie byl tylko
mocniejszy kuksaniec w nerki i rozkaz, by sie ruszyt. Taymoor sie zapart i zawotat do
Rasheeda:

— Wasza Ekscelencjo, méj paszo...?

Wszyscy przystaneli, gdy Rasheed sie odwrécil z czolem naznaczonym lekkim
zdziwieniem.

— MJj beju, stuga chyba zle zrozumiat panski rozkaz?

Rasheed odczekal chwile, az pytanie wybrzmi, po czym jego wargi wykrzywily sie
obojetnie.

— Alez skad - odpowiedzial swobodnym tonem i dal znak gluchoniememu
eunuchowi, by robil swoje.

— Chwila moment — zawotal Taymoor, opierajac sie straznikowi i nie dajac sie
ruszy¢ z miejsca. — Wasza Ekscelencjo, doprawdy... Wyswiadczylem Ekscelencji
przystuge - moéwil blagalnie. — Przybylem tu, by pana ocali¢ i zapewnié
bezpieczenstwo panskiemu swietemu imperium. Wypelnilem swojg powinnosé¢ jako
wierny poddany sultana.

— I znakomicie wypelnile§ swdj obowigzek, Taymoorze Ago. Jestem twoim
dtuznikiem, suttan jest twoim dtuznikiem, cale imperium ma wobec ciebie dlug.

Taymoor patrzyt w ostupieniu.

— Nie rozumiem.

— Cbz, majac przed sobg tak wyszkolong i doswiadczong osobe — odrzekt Rasheed —



bylem nieco zaskoczony, ze tak bardzo, tak powaznie si¢ przeliczyles w tak
podstawowej sprawie. Prawde mowiac, to dos$¢ niepokojace.

Taymoor ostupial.

Rasheed jeszcze nie skonczyl.

— Miales$ nadzieje uzyskaé reszte zaklecia? Zeby méc sie przenie$é w dowolne czasy
i zy¢ w nich dlugo i szczesliwie?

— Zawarlismy uklad, Wasza Ekscelencjo.

— Uktad? Naprawde uwazasz, ze pozwolitbym komus, komukolwiek... — wysyczal
Rasheed - zy¢ gdzies tam, platac sie po §wiecie z takg wiedza?

—Ale...

Rasheed niecierpliwie machnat reka.

Taymoorowi gwaltownie skoczyto tetno.

Postal pelne zalu spojrzenie Kamalowi i Nisreen, ktérzy przygladali sie
wszystkiemu z rosngcym niepokojem, i zaatakowal.

Wystrzelil rekq w gore, zaskakujac janczara, chwycit jego dlon trzymajacg jatagan
ij3 odepchnat. Jednoczesnie wpakowal tokie¢ w twarz mezczyzny, wywotujgc ogélny
chaos, gdyz Kamal i Kulczycki natychmiast poszli w jego §lady i podjeli walke.

KAMAL WIEDZIAE, co zrobi Taymoor, gdy tylko dostrzegt wyraz jego twarzy. Widywat to
juz wczesniej — ten nieposkromiony ogienn w jego oczach, zuchwatos¢, ktéra kaze
stawi¢ czoto wszelkim zagrozeniom. Byl gotéow, gdy utamek sekundy pdzniej jego
byly partner wykonat ruch.

Uwaga Kamala byta skupiona na dwéch rzeczach: na ostrzu, ktére nie tkwilo juz
pod jego broda, ale wcigz znajdowalo sie dos¢ blisko, by w okamgnieniu zada¢ mu

$miertelng rane. I na ostrzu, ktdre to samo mogto zrobi¢ Nisreen.
Musial zneutralizowaé obydwa zagrozenia jednoczeénie.

Szybko ocenit sytuacje. Nisreen stala blisko niego, co okazalo sie kluczowe, gdy
najpierw sie zwingl, a potem uwolnit energie w serii szybkich jak strzaly z karabinu
ruchéw w obu kierunkach, chwytajac reke z nozem pilnujacego go mezczyzny,
a jednoczes$nie czestujac straznika Nisreen poteznym kopniakiem w kolano, ktére
wygieto sie w tyt z glodnym, przyprawiajacym o mdlosci trzaskiem.

Mezczyzna krzyknat z bélu i upadt, co pozwolito Nisreen sie uwolnic.

Wtedy Kamal obiema dtorimi chwycit za reke swojego straznika i uzyt wszystkich
sil, zeby go rzuci¢ z hukiem na lezgcego juz rannego mezczyzne. Tylko ze straznik
nie dal sie tak latwo unieszkodliwi¢ i z zaskakujacg gibkoscig stanat zaraz na nogi,
tokciem uderzajgc Kamala w piers, zeby go odepchnag.

Kamal sie zachwial, ale wcigz nie puszczal reki mezczyzny i skoncentrowat sie na
odsunieciu od siebie $mierciono$nego ostrza. Katem oka dostrzegl, ze Taymoor



i Kulczycki tez toczg walke ze straznikami, podczas gdy Rasheed stoi nieruchomo
w miejscu, zaskoczony nagly eksplozjg brutalnosci.

W konicu Kamal odpart cios swojego przeciwnika i skontrowal uderzeniem w jego
szyje, ktore jednak nie przyniosto spodziewanego skutku. Katem oka spostrzegt
Nisreen stojacg przy jednym z duzych filaréw namiotu i patrzacg na nich
z przerazeniem.

Ale Nisreen nie tylko patrzyla.
Jej wargi sie poruszaly.
Cos recytowala.



Popczas GDY kKaMAL w dtugiej drodze do obozu rozwazal rézne scenariusze tego, co sie
moze wydarzy¢ po dotarciu do Rasheeda, Nisreen wykorzystala ten czas inaczej.

Co rusz spogladata ukradkiem na swoje przedramie, podstawiajac stowa whasciwe
dla dziesieciu dni i starajac sie wszystko doktadnie zapamietac.

Wiedziala, ze na dzialanie bedzie miala nie wiecej niz kilka sekund. Wiedziona
czystym instynktem, na nic nie zwazajac, postanowita wykorzystac zaklecie.

Dziesie¢ dni do tylu.

Jej wargi wypowiadaly stowa najszybciej, jak potrafily.

W ostatnim momencie zobaczyla Rasheeda wcigz stojacego w miejscu,
oszolomionego posunieciem Taymoora, 1 oczy Kamala, wielkie i zszokowane, gdy
zdal sobie sprawe z tego, co robi.

A potem znajomy ped, to samo uczucie makabrycznego rozdarcia i palacego
scalenia na nowo, ktérych doswiadczala wezesniej, 1 znéw byla w namiocie, w tym
samym miejscu, naga, sparalizowana strachem i... sama.

Rasheeda tam nie bylo.

Jej mézg dzialal na najwyzszych obrotach, gdy préobowala podjaé¢ decyzje, co
powinna robi¢, lecz szybko skupita sie na tej jednej rzeczy, ktérg mogla uczynic.

Ocali¢ Kamala.

Majac nadzieje, ze wcigz zyje.

Majac nadzieje, ze czlowiek, z ktéorym walczyl, zostal tak oglupiony jej
zniknieciem, iz nie byl w stanie zareagowaé; majac nadzieje, ze udalo jej sie
podarowaé¢ Kamalowi kilka rozstrzygajacych sekund, ktére mogly zadecydowaé
o zyciu lub §mierci.

Zrobita kilka szybkich krokéw przez namiot do miejsca, gdzie ostatnio widziata
stojacego Rasheeda, po czym ustawila sie dwa kroki za nim i zrobila co$, czego jej
zdaniem nie mogli sie spodziewac.

Po drodze zapamietata nie tylko zaklecie przenoszace w przeszlosé. Nauczyta sig
tez na pamie¢ wersji, ktérej sie domyslita, a ktérej poprawnosé¢ wlasnie potwierdzit
Rasheed — wersji, ktéra umozliwiala podréz do przysztosci.

Tej samej przyszlosci, z ktorej przybyla, tyle ze kilka sekund pdzniej.

Co w tej chwili bardzo jej odpowiadato.



Znowu szybko wypowiedziala wyuczone stowa, znowu poczula nagle rozdarcie
ijuz byla z powrotem.

W namiocie.

Wciaz naga.

Bombardowana gradem obrazdéw, ktére jak pociski trafialy w jej zamroczony
umyst.

Twarz Taymoora wykrzywiona z bélu po tym, jak ostrze jego przeciwnika przebilo
mu bok.

Kulczycki toczacy zaciekly boj ze swoim straznikiem.

Kamal na ziemi, oszolomiony, cofajacy sie przed janczarem, ktéry stal
z podniesionym ostrzem 1 najwyrazniej mial nad nim przewage, ale wydawal sie
chwilowo zdezorientowany i unieruchomiony zniknieciem Nisreen.

No i Rasheed.

Nie tam, gdzie go ostatnio widziala i si¢ spodziewala zobaczy¢ teraz.
Zblizal sie z wyciggnietg szablg do Kamala, by w koficu nad nim stana¢.
I go zabic.

— Nie! — krzyknela.

Wszystkie glowy sie odwrdcily i na okamgnienie wnetrze namiotu znieruchomiato
niczym malowidlo bedgce studium nieposkromionego barbarzynstwa.

Ten moment wystarczyl, by Kamal uniknat egzekucji.

USLYSZAL KRZYK, jeszcze zanim zobaczyl Nisreen.

Stal miedzy nimi Rasheed, ktory obrocit sie, styszac jej glos, podobnie jak jego
straznik.

Krzyk poza tym, ze przykul ich uwage, zaowocowal czyms$ jeszcze. Wywotat
u Kamala wyrzut adrenaliny na tyle silny, ze przebit sie przez oszotomienie i bdl
spowodowany pobiciem i rozpalit nowg energia jego zmaltretowane zmysly.

Ale wszystko dzialo sie za szybko.

Kamal sie poderwat i rzucil na swojego ostupialego i rozkojarzonego przeciwnika
akurat w chwili, gdy Rasheed ruszyl w strone Nisreen.

Czlonki Kamala wskoczyly na szdsty bieg razem z jego strachem.

Zaskoczyt straznika poteznym ciosem w ucho i zaraz wpakowal mu w krocze
kolano. Jego przeciwnik runat jak ktoda na dywan. Wzrok Kamala skupiony byt na
ostrzu jataganu, ale przez caly czas rejestrowal tez Nisreen cofajacy sie w glab
namiotu i sungcego za nig Rasheeda.

Wszystko zmienito sie w ped szalonych obrazéw przemykajacych przed oczami
Kamala, w rozgrywajacy sie z predkoscig Swiatla koszmar.

Jeden ruch, ktorym wyrywat jatagan z reki lezacego eunucha i podcinal mu gardto.



Rozedrgany obraz Rasheeda skradajacego sie w glagb namiotu i jego potezna
sylwetka zastaniajaca mu Nisreen.

Przeskok nad lezgcym straznikiem i ped w ich strone.

Reka Rasheeda bioraca zamach i opadajaca, a takze jego przyblizajace sie czarne
plecy.

Glosny, pelen bélu jek Nisreen w chwili, gdy dopadatl do jej oprawcy i go
przewracal.

Dlugie ostrze wbite w jego bok.

Pelen cierpienia ryk, gdy przekrecal i wyszarpywat ostrze. Odciaganie Rasheeda od
Nisreen.

Nisreen zapatrzona w niego z twarzg wykrzywiong szokiem i bolem, jej chwytajace
sie za brzuch dtonie.

Saczaca sie przez palce krew.

Przerazenie w oczach, gdy nogi sie pod nig ugiely i runeta na ziemie.



KaMAL RZUCIE SIE na dywan i wzial j3 w ramiona.

Rece mu drzaly, gdy gladzil jej twarz; wreszcie przenidst spojrzenie w doét
i zobaczyt katuze krwi rozlewajacg sie po jej brzuchu. Delikatnie przesunat jej palce,
zeby spojrzeé na rane.

Doswiadczenie podpowiedzialo mu, ze jest Zle.

Bardzo Zle.

— Zostan ze mng, hayatim — powiedzial, naciskajac na miejsce, skad lata sie krew,
i usitujac wykarczowaé $ciezke w gaszczu atakujacych go emocji. — Zajme sie tym,
hayatim. Naprawimy to.

Nisreen nie odpowiadala. Oczy miata wilgotne i powoli, smutno krecilta glows, to
wpatrujac sie w niego, to zndéw zaciskajgc mocno powieki, by powstrzymac fale bélu
i strachu.

Kamal, tykajac lzy, obejrzat sie szybko za siebie. Rasheed si¢ nie ruszal. Oczy miat
zastyglte w martwym spojrzeniu skierowanym w gore, jego pokiereszowany tutéw
stanowit mieszanine krwi i wnetrznosci. Nieco dalej Kamal zobaczyt zakrwawionego
Taymoora dobywajacego resztek sil, by wydusié¢ zycie ze straznika, z ktérym walczyl,
a potem fapiacego swoja kule 1 kusStykajacego przez namiot, zeby pomoc
Kulczyckiemu toczgcemu wiasng walke na jatagany.

Kamal skupil uwage z powrotem na Nisreen, podczas gdy jego modzg szukatl
wyjscia, jakiegokolwiek rozwigzania, czegokolwiek, co mogloby pomoc jg ocalié.

Widziat tylko jedng mozliwos¢.

— Musimy skoczy¢, hayatim. Skoczy¢ do przodu. Wréci¢ do naszych czaséw.

- Nie...

— Zabiore cie do szpitala — nalegal. - Wiedeni bedzie wiekszy niz teraz. Znajdziemy
sie w miescie. Beda karetki. Ludzie bedg mieli telefony. Wyleczymy cie, ale musimy
to zrobi¢ natychmiast.

Jej palce splotly sie z jego palcami.

— Nie — wyszeptala. — Nie ma czasu.

— Alez jest — mowit blagalnym tonem. — No juz. Wypowiedz zaklecie. Bede z toba.
Jej palce sie zacisnely, a twarz stezala w mocnym postanowieniu.

— Nie, camim. Musisz zostaé. Musisz to dokonczy¢. Musisz ostrzec Sobieskiego.



— Przeniose sie z tobg. Zajmiemy sie twojg rang, a potem wroce.

Pokrecita glowa.

— Nie. Jeste$ tak blisko... Zreszta zbyt wiele jest niewiadomych. A wiesz, jak to
dziala. Mogliby$my wylgdowa¢ posrodku autostrady. Albo na $cianie.

— Zaczekam tam z tobg — zdolal z siebie wydusi¢, walczac ze tzami i starajac sie ze
wszystkich sit sprawia¢ wrazenie opanowanego. - Znajdziemy ci opieke...
poswiecimy nieco czasu, zeby to lepiej zaplanowaé. A wtedy tutaj wréce i zalatwie
sprawe. Obiecuje.

Pokrecita glowa z wiekszg stanowczoscig.

— Musiatabym wrdci¢ z tobg. Inaczej zniklabym... po tym, jak dokonalby$ zmiany.

— A wiec wrocimy razem.

Jej twarz zlagodniala, jak gdyby odnajdowata powoli jaki§ wewnetrzny spokoj,
stoickg akceptacje.

— Camm — wyszeptala pomiedzy cichymi kaszlnieciami, jej glos brzmiat stabo, oczy
patrzyly ciepto, a reka podniosta sie z trudem, by pogladzi¢ go po policzku. —
Przybylismy tu w okreslonym celu i mozesz ten cel osiggnaé. Wiem, ze mozesz. Idz.
Zalatw to. Zréb to dla mnie, dla swojego brata, dla naszej rodziny... zréb to przez
wzglad na wszystko, o czym rozmawialiSmy. Ja nie mam juz po co zy¢.

— Oczywiscie, ze masz...

Jej palce sie zsunely i zakryly mu usta, gdy znowu zakaszlata, a po chwili odezwata
sie ledwo slyszalnym, famigcym sie szeptem.

— Nie. To zbyt bolesne. Wszystko to jest zbyt bolesne. A ja nie chce z tym bélem zy¢.
To zadanie... tylko ono trzymalo mnie przy zyciu. — Wykaszlala troche krwi,
zaciskajac przy tym powieki, wyraznie dreczona niezno$nym bélem. Jej glos stabt
coraz bardziej. — Ono... i ty. Byte§ cudowny... jak prawdziwy Kamal, ten, ktérego
zawsze nositam w sercu.

- Wypowiedz stowa zaklecia, hayatim, prosze... wypowiedz je. Wypowiedz.

Jej dotyk stal sie 1zejszy.

-1dz, camm... dokoricz to.

Nie moégt powstrzymac tez, schylil sie, zamknat oczy i pocalowat ja, stapiajac swe
usta z jej wargami, wmawiajgc sobie, ze ona nie umrze, jesli tak beda trwad, jesli
zatrzyma ja przy sobie i z kazdym oddechem bedzie wlewal w nig zycie.

Ale nie mogt jej uratowaé. Trzymat j3 w objeciach, gdy uleciat jej ostatni oddech.
Poczul, jak jej dusza wnika w niego i zapuszcza korzenie, i nie chcial sie ruszy¢, juz
nigdy, nie chcial rozerwaé tego potaczenia, nie chciat ryzykowaé, ze Nisreen sie
uwolni 1 rozplynie w nasyconym brutalnoscig i krwia powietrzu tego zlowrogiego
namiotu.

Ale ona odeszla i po dtugiej chwili wreszcie to do niego dotarto.



Odsunat sie delikatnie, zapatrzony w jej rozluZniona twarz. Oczy na szczescie
miala zamkniete i wydawala sie teraz przepelniona spokojem, nie cierpieniem.

By¢ moze udalo mu sie jako$§ pomoc jej znalezé droge do cieplego i bezpiecznego
miejsca wiecznego odpoczynku.

Uslyszat ruch za swoimi plecami i odwrdcit sie, spiety i gotéw do obrony.

To byt Kulczycki. Stal nad martwym straznikiem, z ktérym przed chwilg jeszcze
walczyl, przygarbiony ze zmeczenia, z rekoma zwieszonymi bezwladnie, w prawej
dtoni trzymajac zakrwawiony jatagan.

Tuz obok lezal Taymoor, ale sie nie ruszat.

Kulczycki spojrzal na Kamala. Polak dyszat ciezko, a na jego twarzy widoczne byly
zmeczenie, determinacja, a przede wszystkim zdumienie tym, czego wiasnie byt
swiadkiem.

Gdy Kamal patrzyl mu w oczy, po glowie chodzity mu tylko dwa stowa.

Ostatnie stowa wypowiedziane przez miloé¢ jego zycia tuz przed tym, jak wydala
ostatnie tchnienie.

,Dokoncz to”.



NIKTJUZ SIE nie pojawil.

Mato prawdopodobne, zeby ktos co$ uslyszal przez dwie warstwy grubej tkaniny,
ktoéra chronita wnetrze namiotu przed §wiatem zewnetrznym, zwlaszcza w hatasie
bitwy szalejacej na murach i w harmidrze przygotowan do majacego sie rozpoczaé
nazajutrz dtugiego marszu. Jesli nawet odglosy walki zostaly podstuchane, to byto
jasne, ze ludzie Rasheeda z najwiekszg powaga potraktowali jego zakaz wchodzenia
do namiotu.

Kamal wreszcie zdolal sie oderwaé od ciala Nisreen i krazyt wsrdd lezacych na
ziemi ludzi, szybko sprawdzajac, czy na pewno nie zyja, podczas gdy Kulczycki,
uzbrojony w dwie szable, pelnil straz przy zastonach bronigcych wejscia do namiotu.

Wszyscy byli martwi, Rasheed, Taymoor i czterech straznikéw.
I Nisreen.

Kamal zatrzymal sie na chwile nad zwlokami Taymoora, zalewany zloscig
pomieszang z zalem. W koricu sie odwrdcit i podszedt do Kulczyckiego.

— Zdaje sie, ze nikt nic nie slyszal — powiedzial Polak. - W obozie panuje ruch;
wszyscy sie szykuja do jutrzejszego wielkiego wymarszu.

Kamal skingt glowa, cho¢ myslami byt gdzie indziej. Wydawal sie nie widzie¢, ze
Kulczycki przyglada mu sie zdziwionym i wyczekujacym wzrokiem.

— Zechcesz mi wyjasni¢, co wlasnie widziatem? — spytal w koricu Polak.

Kamal westchnat znuzony.

- Pdzniej.

—To wszystko, co oni méwili... o przysztosci. O tym, co sie stalo. To prawda?

— Tak.

Kulczycki byt oszotomiony.

— A to co§... ty tez umiesz to robic?

Kamal niechetnie skinat glowa,.

- Kim ty...? Czy jeste$ Zauberer? - W jego skotowanej glowie najpierw pojawito sie
niemieckie okreslenie czarodzieja, a dopiero po chwili pamieé¢ podsuneta
osmanskoturecki wyraz. — Jestes biiyiicii?

Na takie pytanie trudno bylo odpowiedzie¢ wymijajaco.



Kamal wzruszyt ramionami.

— To jedyny czar, jaki znam - odrzekl. — Postuchaj, mozemy o tym poméwi¢
pozniej. Teraz musimy sie zastanowié, co robic.

Przypomniat sobie cigg zdarzen i uporzgdkowal mysli.

— Jutro jest wtorek — powiedzial do Kulczyckiego. — Wojska Kara Mustafy wyrusza
z obozu o $wicie, zeby zajac pozycje do ataku, ktory ma by¢ przeprowadzony w Srode
okoto potudnia. Musimy wczes$niej ostrzec Sobieskiego. — Probowal przywotaé przed
oczy mape okolicy z pozycjami wszystkich sit. — Sobieski 1 wiekszos$¢ wojska jeszcze
dzi$ przekroczy Dunaj i przybedzie do Tulln. Reszta armii dotrze tam jutro. Wszyscy
bedq gotowi do srodowego uroczystego przegladu wojsk.

— Podczas ktérego dojdzie do samobdjczego zamachu.

—Tak - potwierdzit Kamal. — Jak dlugo jedzie sie stagd konno do Tulln?

Kulczycki zastanowit sie chwile.

—To jakies pie¢ fersahow stad. — Czyli niecale trzydziesci kilometréw. — Ale oddziela
nas od niego Wienerwald. Najprostsza droga prowadzi traktem wijacym sie pod
gbre, na wzgbrza, i potem znowu w dot, na réwniny pod Tulln.

—To droga, ktdra jutro wyruszg sily Kara Mustafy, zeby przejs¢ na druga strone.

— Z pewnoscig — odrzekl Polak. — To jedyne przejscie. Poza nim sg tylko waskie
szlaki i §ciezki prowadzace przez doliny i lasy.

— Musimy dopilnowaé, zeby Sobieski i jego ludzie zajeli wzgobrze, zanim znajdzie
sie tam armia Osmanéw — stwierdzit Kamal. — Musimy dotrze¢ do kréla i przekonaé
go, zeby wyruszyl juz z pierwszym brzaskiem. Jesli zajmie pozycje wyzej, ludzie
sultana wejda prosto w pulapke. Zostang zatrzymani w drodze na gore i husarzy
bedg mogli ich wyrzynaé do woli. Caly ob6z znajdzie sie na tasce Sobieskiego.

— Ale wedréwka gléwnym traktem jest niebezpieczna. Kara Mustafa na pewno
rozestat patrole, zeby zabezpieczaly przejscie.

—Jak inaczej mozemy dosta¢ sie do Tulln?

— Okrazajac wzgbrza. Albo od wschodu, tak jak nas tu przywiezli. Albo od zachodu,
wzdluz rzeki Wiedenki. Tam bedzie pewnie mniej patroli, na ktére moglibysmy sie
natkngg, ale droga zajmie nam wiecej czasu.

- O ile wiecej?

Polak zastanowit sie nad odpowiedzig.

— Za dnia, biorac pod uwage teren... moglibySmy dotrze¢ na miejsce w trzy
godziny.

— A teraz? W srodku nocy? Zdotasz nas tam doprowadzi¢?

— Moze to potrwaé dwa razy dluzej, ale... tak, mysle, ze dam rade.

Kamal skingt gtows.

— To tak zrobimy. Wyruszymy natychmiast. Musimy sie zbierac.



Kulczycki rozejrzat si¢ po namiocie.

— Mozemy rozciaé tkanine i wymkna¢ sie z tylu. W ciemnosci pewnie zdotamy
czmychng¢ niepostrzezenie.

— Nie powinni$my tego tak zostawic. Jesli znajda ciata, wszystko moze wzig¢ w leb.
Moga zmieni¢ plany.

Polak popatrzyl na niego z lekkim zdziwieniem.

—Ico z tego? Chyba lepiej, zeby je zmienili, czyz nie?

— Nie. W zadnym razie nie chce, zeby pomysleli, Ze co$ jest nie tak. Musimy
zachowac pozory, ze wszystko idzie zgodnie z planem.

— Ale Rasheed nie zyje.

Kamal skingt glowg.

— Oni nie muszg o tym wiedzie¢. — Rozejrzat sie po ponurym otoczeniu. Wreszcie
jego oczy spoczely na zwlokach Rasheeda. Szybko ulozyt w glowie plan i zwrdcit sie
do Kulczyckiego: — Méwiles wezesniej, ze mozesz weieli¢ sie w kazdego?

- W granicach rozsadku.

Kamal pokazal Rasheeda.

— Bedziesz musial udawac jego.

Kulczycki zmarszczyl brwi, a po chwili wzruszyt ramionami i sie zgodzit.

— W ciemnosci... to jest do zrobienia.

Kamal przeszed! przez namiot i kleknat przy ciele Nisreen. Wiedzial, Ze nie moze
jej tak zostawié. Popatrzyl na nia, przykladajac dlon do jej policzka, po chwili
delikatnie przesunat palcami w gore jej czota i przeczesal wiosy. Byla jeszcze ciepta.

Zwrocit sie do Polaka:
— Zaczniemy od niej.



KULCZYCKI ZASKAKUJACO DOBRZE wpasowat sie w role Rasheeda.

Obaj byli podobnego wzrostu i podobnej budowy. Obaj mieli $niadg skoére
i podobne w ksztalcie brody, a liczne warstwy ubrania Rasheeda — szaty o bogatej
fakturze, potezny turban — sprawily, ze Kulczyckiego tak naprawde malo co byto
widac.

Ciemng nocg, rozéwietlona tylko stabym blaskiem obozowych pochodni, Polak bez
trudu mégt ujsé za przybysza z przyszlosci. Stuchat go tez doéé¢ dlugo, by poznacé jego
glos i sposéb méwienia i w razie potrzeby upodobni¢ si¢ do niego, gdyby zmuszony
byl przeméwié. Udawanie innych stanowito wszak talent, ktéry zdarzalo mu sie juz
nieraz z powodzeniem wykorzystywac.

Kamal z kolei zalozyt stréj straznika, ktérego udusit Taymoor. Tylko ten jeden nie
byt zakrwawiony. Przebrali sie z Kulczyckim dopiero wtedy, gdy zaciggneli zwloki
w odlegly kat ogromnego namiotu, po czym odginajac kolejne warstwy grubych
perskich dywanéw, ktére okrywaly ziemie, utozyli ciata ptasko jedno obok drugiego,
wygrzebawszy najpierw nieco ziemi, zeby nie powstal kopiec, a potem przykryli je
z powrotem dywanami.

Kamal nie chciat ktas¢ Nisreen razem z nimi. Ukryli j3 pod dywanami po drugiej
stronie namiotu. Zanim jg przykryli, Kamal zlozyl ostatni pocalunek na jej czole,
przyciskajgc do niego usta przez dtugg chwile.

— Dokonicze to pdzniej, hayatim — wyszeptal. — Gdy tylko sie to skonczy, wroce tu
i pochowam cie jak nalezy.

Raz jeszcze spojrzal na jej przedramiona. Mial obawy zwigzane z pozostawieniem
jej tutaj wlasnie przez wzglad na tatuaze. Gdyby zostata znaleziona, kto§ mdgiby
z tatwoscig odkry¢, do czego stuza, chocby nawet w pierwszej chwili, przed
wyprobowaniem, zupelnie ich nie rozumial. Jednak Kamal nie byl w stanie teraz sie
z tym zmierzy¢. Wszystko bylo dla niego zbyt Swieze, na domiar zlego czas naglit.
Zajmie sie tatuazami, kiedy tu wrdca, gdy juz bedzie po wszystkim.

Przykryl j3 dywanami, a gdy skonczyt, niewielkie wybrzuszenia w dwdch katach
namiotu byly prawie niedostrzegalne.

Obaj mezczyzni podkradli sie do zaston przy wejsciu do namiotu.
— Gotoéw? — spytat Kamal Kulezyckiego.
Polak, by doda¢ sobie otuchy, dotkngt tkwigcego w pochwie, wysadzanego



klejnotami jataganu, a na twarzy zagoscilt mu srogi mars, taki, jaki zdazyt
zaobserwowac u Rasheeda. Warknat:

— Gidelim.
Chodzmy.

Kamal zgodzit sie z nim skinieniem glowy, zrobit gleboki wdech i przeszedt przez
zastony.

Wrylonit si¢ z namiotu. Bylo ciemno jak w grobie, jesli nie liczy¢ stabego swiatta
kilku pochodni ustawionych na obwodzie siedziby Rasheeda. Rotmistrza nie widzieli
w poblizu, ale przy bramie prowadzacej do kompleksu namiotéw straz trzymalo
trzech janczaréw, rozmawiajgc swobodnie. Stali na tyle daleko, ze trudno by im byto
dostrzec rysy twarzy Kamala.

— Kon dla paszy. Osiodla¢ i przyprowadzi¢ tutaj razem z jeszcze jednym dla mnie.
Raz-dwa! - krzyknat do nich z akcentem, ktérego nauczyt go Kulczycki.

Mezczyzni obejrzeli sie, zaskoczeni nocnym rozkazem. Rasheed nie miat
w zwyczaju wyjezdzaé nigdzie po ciemku. Prawde moéwigc, Kamal wyczytal
w relacjach z oblezenia, ze w ogdle rzadko opuszczat oboz.

— Ruszac sie — rozkazal z naciskiem Kamal.

Mezczyzni odeszli w poSpiechu i zaraz wrdcili z dwoma konmi. Pierwszy z nich,
najwyrazniej Rasheeda, byt wspanialym zwierzeciem o smuklym, dlugim grzbiecie,
pochylym zadzie i dlugich, muskularnych nogach. Jego czarna sier§¢ miata
metaliczny polysk i migotata w swietle pochodni. Na grzbiecie wierzchowca tkwito
kosztowne, aksamitne w dotyku siodlo, ozdobione szlachetnymi kamieniami
i ztotym haftem, potgczone z poztacanymi ostrogami.

Janczarzy szybko ustawili rumaka Rasheeda przed wejsciem do namiotu
i umiescili przy nim mate schodki. Kamal sie odwrdcit od mezczyzn i zniknat
w namiocie. Za chwile sie ukazal znowu, przytrzymujac zastone u wejscia, w ktérym
ukazal sie Kulczycki. Janczarzy pochylili glowy w pelnych szacunku uklonach. Ze
zmarszczonym czotem, idgc pewnym krokiem, Polak nie odezwat si¢ ani stowem.
Pozwolit tylko, by Kamal pomégt mu wejs¢ po stopniach i dosigé¢ konia. Kamal
wsiadl na swojego wierzchowca i tylko srogo skinal glowg do trzymajacych go za
uzdy janczaréw. Opuscili obozowy dwér Rasheeda, nic wiecej nie méwigc.

Nie musieli. Rasheed byt cenionym doradcg sultana i jego nadwornym medrcem.
Dla janczaréw sam byt niemal wtadcg. Byli tu po to, zeby mu stuzy¢, a nie zadawac
pytania — zwlaszcza ze chodzilo o czlowieka, ktdrego otaczala aura tajemniczosci
i ktdry znany byt z niekonwencjonalnych metod dziatania.

Dwor Rasheeda znajdowal sie w centrum obozu, obok dworu wielkiego wezyra.
Oba polozone byly na wzniesieniu, z ktdrego Kara Mustafa i sultariski doradca
bezpiecznie, poza zasiegiem armatnich kul, mogli obserwowac postepy w walkach na
bastionach. Z uwagi na potozenie namiotéw Kamal i Kulczycki nie musieli dlugo



jechaé, by opusci¢ ob6z i pogalopowaé w mrok.

Po jakim$ czasie Kulczycki zwolnit i jadac klusem, zorientowal sie w terenie.
Nawet w bladym S$wietle ksiezyca waska Wiedenka polyskiwala wyraznie,
meandrujac i gingc w lesie.

— Pojedziemy wzdtuz rzeki do Purkersdorfu, potem odbijemy na péinoc i brzegiem
potoku Gablitzbach dotrzemy do wzgdrz. Jesli tylko ksiezyc nie zacznie bawié sie
z nami w chowanego, nie powinni$my sie zgubic.

— Po prostu nas tam doprowadz — powiedzial Kamal. — Zbyt wiele juz stracilem,
zeby teraz polec.

Kulczycki popatrzyt mu w oczy.

— Doprowadze cie tam i wszystko zalatwimy. Chocby po to, zeby$ nie mial
wymowki 1 wyjasnil mi, co tu sie, do cholery, dzieje.

Kamal skingt gtows.

- Zgoda. — Spiat konia nogami i przyspieszyt.

JECHALI CAELA NOC.

Przejechali przez porosnietg z rzadka krzewami réwnine, po czym wspieli sie na
niezamieszkane, gesto zalesione wzgérza i omijajac wcinajace sie w nie doliny,
poruszali sie zygzakiem przez poprzecinany strumieniami bukowo-debowy las.
Przez caly czas byli czujni, obawiajac sie spotkania z nieregularnymi oddziatami
osmanskimi, takimi jak ten, ktdéry ich pojmal, ale wiedzieli, ze ci tupiezcy nocg
zazwyczaj sie nie wychylali. Mieli tez nadzieje nie natkna¢ si¢ na zolnierzy armii
chrzescijaniskiej — w strojach, ktére teraz nosili, marnowaliby tylko czas na
udowadnianie swoich dobrych zamiaréw ktéremus ze zwiadowczych patroli.

Do switu wcigz bylo daleko, gdy dotarli na grzbiet wzgérza i zaczeli zjezdzaé po
mniej stromych stokach w kierunku Tulln. Im byli nizej, tym bezpieczniej sie czuli,
ale nadal posuwali si¢ ostroznie, wypatrujac w ciemnosciach jakichkolwiek oznak
zycia. Po jakims§ czasie znalezli sie na rowninie. Ruszyli szybciej, a delikatne zéttawe
swiatlo zaczeto wydobywac z mroku kontury wzgorz, ktdre zostawili za soba,.

Blask odleglych ognisk byt jak latarnia morska — wskazywat im droge podczas
ostatniej godziny wedréwki. Wiedzieli, ze musi to by¢ armia chrzescijariskiego
Swiata, i nie minelo wiele czasu, gdy zostali zatrzymani przez patrol zlozony
z bawarskich jezdZcéw. Kulczycki wprawit ich w ostupienie, gdy zdjat turban
i przemowit bezblednie po niemiecku, podczas gdy Kamal patrzyt tylko i milczat.
Polak wiedzial, co méwié. Zabrano im bron i na wszelki wypadek zwigzano rece za
plecami, po czym obaj zostali odprowadzeni do obozowiska chrzescijan.

Nawet w ciemnoSci situjacej sie wcigz z atakujgcym Swiatlem nie dalo sie nie
zauwazy¢ ogromu zgromadzonej przez papieza armii. Na przedpolach malego
miasteczka, jak okiem siegng¢, roilo sie od wojska — austriackiego, bawarskiego,



saksonskiego, frankonskiego i polskiego — a morze namiotéw rozlewalo sie po calej
szerokiej rOwninie, ciggnacej sie az po brzeg Dunaju. Posrodku tego wszystkiego stat
wielki obozowy dwor nalezacy do naczelnego dowddcy, krdla Polski.

Czlowieka, z ktérym miat si¢ spotkac¢ Kamal, przebywszy tak dalekq droge.
Latwiejsza cze$¢ zadania zostala wykonana.

Bitwa, do ktérej sie szykowano, miata zadecydowac o losach swiata.



DzIEN, KTORY ZNOWU zmienit historie, rozpoczat sie tak zwyczajnie jak kazdy inny.

Storice przebilo sie przez zastone ciemnosci, szczodrze rozlewajac po ziemi swoj
blask, a zycie we wszystkich swych przejawach porzucilo bezpieczny kokon snu
i wybralo sie na poszukiwanie pozywienia.

Tego szczegdlnego dnia dzialo sie jednak co$ jeszcze. W idyllicznym zakatku
Swiata po obu stronach wzgérz Wienerwaldu szly w bdj dwa potezne legiony
mezczyzn, uzbrojonych i wyéwiczonych w zadawaniu jak najbardziej krwawych ran.

[ tak jak mialo to miejsce wczesniej, w skradzionej historii, ktdrej nikt
z uczestnikéw bitwy nie byt swiadom, armia chrzescijanskiego Swiata raz jeszcze
zwyciezyla.

Sobieski wystuchat wszystkiego z uwagg.

I zadziatal.

W przekonaniu kréla, aby uwierzyt przybyszom, kluczowa role odegral Karol,
ksigze lotaryniski. Cesarz jeszcze przed rozpoczeciem oblezenia powierzyt Karolowi,
swojemu szwagrowi, dowddztwo cesarskiej armii. Ksigze byl wiedenczykiem
i dobrze znat Starhemberga, a doniesiern Kulczyckiego dotyczacych heroicznych
wysitkow hrabiego i rozpaczliwej sytuacji za murami oblezonego miasta nie sposéb
bylo zignorowaé. Chyba jednak ostatecznie przypieczetowalo decyzje wiadcy Polski
to, ze mogt sie zapozna¢ z argumentacjg Kamala bez posrednictwa ttumacza, gdyz
Sobieski, zanim zostal krélem, spedzit wiele lat w Stambule jako wystannik
dyplomatyczny na dworze suftana. Tam nauczyt sie jezyka, a poswiecenie Kamala
i jego dokladna znajomos$¢ planéw Kara Mustafy na nastepny dzien wydawaly sie,
podobnie jak ponure sprawozdanie Kulczyckiego, zbyt wazne, by mozna je bylo
zlekcewazy¢.

Dowddcy szybko sporzadzili nowy plan bitwy.
Poniechano uroczystego przegladu wojsk. Zamiast tego ludzie zostali obudzeni
i zarzadzono szybki marsz w strone traktu prowadzacego do Lasu Wiedenskiego.

Zamachowcy samobdjcy nie dotarli na miejsce uroczystego przegladu wojsk, gdyz
sie on nie odbyt. Zamiast tego wpadli w zasadzke habsburskich strzelcow, ktorzy
zdumieli sie niepomiernie, widzac olbrzymia kule ognia, jaka rozblysta po ich
wystrzale z muszkietéw.

Osmanska armia, ktéra miala natrze¢ po zamachu, nie dotarta nawet do pustego



obozowiska na réwninie pod Tulln. Zostala kompletnie zaskoczona na wzgérzach
pod Wiedniem, z ktérych wcigz rozciggat sie widok na turecki obéz pod miastem.
Sobieski wykorzystal swoj pobyt w Stambule takze na zapoznanie si¢ z osmanskimi
tradycjami wojskowymi i teraz dobrze te wiedze wykorzystat.

Jego armia — konni husarzy i dragoni nacierajacy przed piechota — dotarla na
szczyty wzgorz i rozlala sie po stokach Lasu Wiedenskiego na kilka godzin przed
dotarciem na nie wojska osmanskiego. Przeprawa nie byla tatwa, zolnierze musieli
sie zmagaé ze stromymi zboczami i luznym podlozem waskich przejsé. Lekka
artylerie zostawiono na sam koniec, zeby nie spowalniala pochodu wojska. Dla
kawalerii wspinaczka byta wyjatkowo trudna. W wielu miejscach husarzy musieli
zsiada¢ z ciezkich koni i prowadzi¢ je po nieréwnym terenie. Mimo wszystko
papieska armia parta naprzéd, oddana swej Swietej misji.

Az w konicu zaatakowata.

Ze wzgorz z widokiem na Wieden, na rozciagajacy sie w calej okazalosci osmanski
ob6z i na mury oblezonego miasta, polscy muszkieterzy i ich sojusznicy postali grad
kul na pracych do przodu Turkéw. Zaskoczyli ich, a zaraz potem w dét ruszyta
kawaleria — prawie dziesie¢ tysiecy konnych —1i starta w proch ich armie.

Ludzie Kara Mustafy, wycienczeni i zniecheceni po kilku miesigcach oblezenia,
zwyczajnie uciekli.

Polscy husarzy, ktorzy poprowadzili szarze, stanowili przerazajacy widok: zaciekli
wojownicy, ktérych fatalna reputacja wyprzedzata ich samych, mieli na sobie zbroje
z polerowanej stali, niesli niezwykle dlugie kopie i dosiadali masywnych rumakéw.
Mieli tez przymocowane do plecow wysokie drewniane stelaze z orlimi i strusimi
piérami, ktére podczas galopu wydawaly niesamowity gwizd. Zstepujacy ze wzgorz
w dlugich, zwartych szeregach, majacy za soba miotajace ogien polowe dziala,
wojownicy wygladali jak niosace $mieré¢ anioly zemsty, gdy nabijali osmanskich
wojownikéw na kopie albo cieli ich za pomocg przytroczonych do nadgarstkow
dtugich, tréjkatnych w przekroju mieczy.

Wokét toczyta sie krwawa jatka: na wijacym sie wsrdd wzgdrz trakcie, na
odchodzacych od niego Sciezkach, w lesie, wéréd krzewdéw u podndza stokdéw
i w winnicach ciggnacych sie az do obozu. Chrzescijaniscy wojownicy fala za falg
splywali ze wzniesien, niszczycielska armia wyzwolenicza niosta $mieré¢ pod bialym
sztandarem ozdobionym szkartatnoczerwonym krzyzem.

Odwrét Osmandw byt utrudniony przez strome zbocza, skalisty teren i pola gesto
splatanych winoroéli. Obozu nikt nie bronit przed atakiem z Lasu Wiedenskiego.
Wszystkie umocnienia znajdowaly sie po drugiej stronie, w poblizu muréw miasta.
Nie istnialo zadne bezpieczne miejsce, w ktérym mogliby sie przegrupowaé, a ci,
ktorzy dotarli do obozowiska, nawet sie tam nie zatrzymywali, lecz zwyczajnie
uciekali dalej, porzucajac wszystko i kierujac sie w strone Budy, gtéwnie pieszo, nie
liczac garstki szczesliweow czmychajacych z pola bitwy na koniach.



Kara Mustafa tez uciekl. W pospiechu zabrat ze sobg tylko skarbczyk i zielony
sztandar proroka, Swietg choragiew, ktérg suttan podarowat mu przed rozpoczeciem
kampanii, 1 ledwo zdotal umknaé na koniskim grzbiecie w towarzystwie kilku
straznikow.

Oboz turecki stanat przed zwyciezcami otworem.
Jatka nie trwata dlugo.

W ciggu kilku godzin teren sie zamienit w jedno wielkie cmentarzysko.
W promieniu kilku kilometréw ziemia byla ustana cialami i nasigknieta krwig.
Robigc przerwe w zabijaniu, wyzwoliciele uwolnili tez trzydziesci tysiecy mezczyzn,
kobiet i dzieci, ktérych Osmanowie spedzili tu z miasteczek i wiosek w poblizu
Wiednia. Kara Mustafa przed ucieczka z obozu kazat ich zabi¢, ale jego ludzie nie
zdazyli wypelnic tego rozkazu.

Przybyta z odsiecza armia odniosta pelne zwyciestwo, ktére Sobieski i jego
sojusznicy okupili zaskakujgco malg liczbg ofiar po swojej stronie.

Wieden zostal ocalony.

Ale nie tylko.

Imperium Osmanskie poniosto druzgocacy kleske, najwiekszg w calej swojej
wspanialej historii. Pociggnela ona za sobg serie pomniejszych wojen, ktére sie
toczyly przez cale stulecie i zapoczatkowaly powolny upadek imperium. Rozpoczeto
sie odbijanie ziem w ciggu stuleci opanowanych przez islam, a w glowach
zwyciezcOw zrodzilo si¢ nawet $miale marzenie o wyzwoleniu samego
Konstantynopola.

KAMAL 1 KULczYCKI BYLI w poblizu Sobieskiego, gdy ten prowadzil swe zwycieskie
wojsko przez wiederiska Brame Szkocka.

Wszyscy wyszli na ulice, zeby go pozdrowié. Przy porywajacym dzwieku trabek
i bebnéw Starhemberg i reszta miejskich oficjeli powitali go gromkimi wiwatami,
podczas gdy ttum wdziecznych ocalatych obroncéw miasta zasypat swego wybawce
okrzykami wdziecznosci i ruszyt calowac jego dlonie i stopy.

Prowadzac jednego z cennych koni wielkiego wezyra i ciggngc za sobg zdobyte
osmanskie choraggwie, polski krél odpowiadat ttumowi krzyczacemu ,Niech zyje
krol!” faskawym skinieniem dloni, by w koricu oswiadczy¢: Venimus, vidimus, Deus vicit
(Przybylismy, zobaczylismy, Bog zwyciezyt).

Bylo jednak oczywiste, ze miasto potrzebuje duzo czasu, by wygoi¢ rany. Zgineto
wielu jego mieszkancéow. Prawie kazdy budynek naznaczony byt gteboky wojenng
blizng. Wciaz szalaly choroby, ktére wkrétce mialy pochwyci¢ w swe macki takze
wyzwolicieli.

Ale przed przystapieniem do odbudowy mieszkanicy miasta i uchodzcy mogli sie
pocieszy¢ czekajacym ich wielkim plagdrowaniem, gdyz wyludnione obozowisko



osmanskie bylo istna skarbnicg débr. Uciekajacy Turcy zostawili dziesiatki tysiecy
namiotéw, do tego cate stada koni i sto tysiecy sztuk zwierzat hodowlanych, w tym
anatolijskie bawoly, wielbtady, bydto domowe, owce i kozy. Byto tam wiecej dziat
artyleryjskich, prochu i amunicji, niz wiedeficzykom dane byto kiedykolwiek ogladac,
ponadto muszkiety i szable o ztotych rekojesciach oraz nieprzebrane zapasy zboza.

Polska jazda wkroczyla na teren obozu jeszcze tego samego wieczoru i jako
pierwsza mogla zakosztowacé zwycieskich tupow.

Kamal i1 Kulczycki tez tam byli. Ale Kamal nie poszedt po zdobycze.
W towarzystwie swojego polskiego przyjaciela pospieszyt wprost do namiotu
Rasheeda, docierajac na miejsce, zanim rozebrali go husarzy. Pod dywanami znalazt
cialo Nisreen, tak jak je zostawil noc wczesniej.

Byta blada, jej skéra miata sinawy odcien, ale na szczescie fetor rozktadu i obrzek
jeszcze sie nie pojawily.

Poczatkowo Kamal nie mdgt sie zmusié, zeby jej dotknaé. Siedziat tylko i patrzyl,
przytloczony ogromnym smutkiem.

Kulczycki trzymat sie z tylu; czekal, dajac nowemu przyjacielowi czas na uporanie
sie z myslami i uczuciami. Wreszcie po cichu podszedt i rzekt:

— Powinni$my ja juz przenies¢.

Kamal skingt glowg.

Byta sztywna i zimna, kiedy zawijali ja w jeden z mniejszych dywanéw. Zaniesli
cialo na cmentarz po pélnocnej stronie miasta, tuz za umocnieniami. Ale przed
pochéwkiem Kamal musiat zrobi¢ co$ jeszcze. Zadanie bylo obezwtadniajaco bolesne,
jednak czul, ze powinien je wykonal. I musial to zrobi¢ pod nieobecnos¢
Kulczyckiego.

Poprosit go o chwile samotnosci i wyciggnal jatagan. Nastepnie, czujgc jak drzg mu
palce, zrobil naciecia na wytatuowanych na przedramieniu wyrazach, pilnujac, zeby
staly sie nieczytelne. Z kazdym pociagnieciem ostrza mial wrazenie, ze powstaje
gleboka rana w jego sercu.

Nie czul takiego bolu, gdy rozprawial si¢ z tatuazami na ciele Rasheeda, bedac
jeszcze w namiocie.

Po obmyciu jej sam dopelnit pogrzebowego rytuatu. Udalo mu sie zdoby¢ biale
przescieradlo, w ktore ja owingl, i kawalek liny do obwigzania. W obecnosci
Kulczyckiego, ktéry stal obok w milczeniu, wyrecytowal modlitwe pogrzebowsa.
Wreszcie utozyl cialo ukochanej pod prostym kamiennym nagrobkiem, na ktérym
wyryt tylko jedno stowo: Hayatim.

Moje zycie.

KaRA MUSTAFE TEZ spotkal smutny koniec. Jego §mier¢ byla szybka i okrutna.

Udato mu sie dotrze¢ do Belgradu. Cho¢ po drodze spotkalo go jeszcze kilka



militarnych upokorzen, to wiadomos$¢ o klesce pod murami Wiednia byta ta, ktora
pobudzita sultana do dzialania. Nikt nie byl zaskoczony jego decyzjami, a juz
w szczegdlnosci sam wielki wezyr.

Po poludniowej modlitwie tamtego pamietnego dnia zdjat szaty i turban i kleknat
na ziemi. Dwaj sultaniscy kaci zatozyli wezyrowi na szyje jedwabny sznur i stojgc po
jego obu stronach, zaczeli ciggnaé. Umarl szybko, nie stawiajac zadnego oporu.
Z jego gltowy zdarto skore, by wypchacé jg suchg stoma, umiesci¢ w aksamitnej torbie
i posta¢ sultanowi razem z powierzonym wczesniej wezyrowi swietym sztandarem
proroka.

Gdy to sie dzialo, w calej Europie z niezwykls, nieoczekiwang radoscig bily
koscielne dzwony.

Byt dwudziesty piaty grudnia 1683 roku.
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PoD cIEPEYM POZNOLETNIM NIEBEM Kamal i Kulczycki przez reszte nocy przygladali sie
z bezpiecznego miejsca w jednym z bastionéw wychodzacych na obéz pladrowaniu.

W dole panowalo istne szalenstwo, wydawalo sie, ze majg przed sobg mrowisko
pelne niosgcych pochodnie szabrownikdéw, raczacych sie wszystkim, co tylko zdotali
znalezé.

- A ty? - spytal Kamal Kulczyckiego. — Nie chcesz niczego? Zaraz wszystko
WYCZYSZCZ3.

Kulczycki zachichotal.

— Powiedzialem juz Starhembergowi, czego chce. Byt nieco zdziwiony, ale sie
zgodzil.

— O co poprosites?

— Turcy zostawili wielki zapas ziaren kawy. Tysigce workow.

— I wszystkie ci dal?

— Nikt ich nie chce. Sg kwaskowe. I paskudne w smaku.

—To dlaczego chcesz je zabra¢?

— Oni nie wiedzg, co to jest, a ja wiem. — Kulczycki sie usmiechnat.

Kamal tez sie rozesmial. Wiedenczycy nie znali kawy. To znaczy, jeszcze nie znali.
Kulczycki, majac za sobg lata spedzone w Stambule, wiedzial, z czym ma do
czynienia.

Miasto juz moglo sie cieszy¢, ze powstanie w nim wiele kawiarni, ktére na dlugie
lata wpisza sie w jego tradycje.

— Ale jedno, czego naprawde chce — dodal Kulczycki - to zeby$ dotrzymat stowa.
Musze zrozumiec to, czego bytlem swiadkiem.

Kamal czekal, az Polak poruszy ten temat. Zastanawial sie, jak mu to opowiedzie¢,
ale wlasciwie jego mysli przez caly czas krazyly wokét innego pytania: Co powinien
teraz zrobi¢?

Ten problem juz wczesniej pojawial sie w jego rozmowach z Nisreen, ale nie
przypuszczal, ze sam bedzie musial sie z nim zmierzy¢.

Dokonat tego, co bylo celem ich wyprawy. Skierowat historie z powrotem na
whasciwe tory. Nic wiecej juz robi¢ nie musial. Od tej pory wszystko miato sie dziaé
bez interwencji niepozadanych oséb. Zamierzal pozostawi¢ §wiat samemu sobie, by



jego losy toczyly sie tak jak kiedys — zeby nikt sie do nich nie mieszat.

I to dlatego nie mégt powiedzie¢ Kulczyckiemu prawdy. Nie mégl powiedzie¢ mu
calej prawdy.

Wiedzial, ze moglby nic nie méwié. Albo zbyé Polaka jakim$ klamstwem.
Ostatecznie Kulczycki widziat tylko, ze Nisreen znikneta i pojawita chwile pdzniej
W nieco innym miejscu, naga. Byl tez Swiadom, ze Kamal i Nisreen mieli duza wiedze
na temat oblezenia, ale nie miat pojecia, w jaki sposéb ja zdobyli. Kamal jednak czul,
ze jest Polakowi co§ winien. Mezczyzna powierzyt jemu i Nisreen swoje zycie; podjat
najwieksze ryzyko, opierajgc sie tylko na ich stowach.

I tak Kamal przedstawil mu skrécong wersje swoich dziejéw. On i Nisreen
przypadkiem posiedli umiejetno$¢ podrézowania w czasie. Odkryli, ze Rasheed
namieszal w historii, przez co stali sie wrogami panstwa. Dobrali sie do nich ludzie
suttana; rodzina Nisreen zgineta, a oni we dwoje cofneli sie w czasie, zeby naprawi¢
Swiat.

Celowo moéwit do$é¢ niejasno i sie pilnowal, zeby nie zdradzi¢ Kulczyckiemu
zadnych szczegbtéw, ktdre pomoglyby mu odkry¢ wiecej, niz Kamal by sobie zyczyt.
Nie chcial, zeby znowu kto$ zaczat majstrowaé przy historii, chocby nie wiadomo jak
godny szacunku byt to cztowiek. Ale jego stowa tylko rozpalily goragczkows ciekawosé
Polaka, ktéry zasypal go pytaniami.

Kamal uchylat sie od odpowiedzi lub odpowiadal tak wymijajaco, jak tylko potrafit.
Szybko stalo si¢ jasne, ze Kulczycki zrozumiatl jego rozterki. Polak przestal w koncu

wypytywac i rzekt:
— Co sie teraz wydarzy?

— Wiem tyle co i ty — odpart Kamal. — Przyszlos¢ jest dla mnie tak samo niezapisang
kartg jak dla kazdego.

Kulczycki w zamysleniu pokiwatl glowsa.

— Co zamierzasz zrobi¢?

Kamal wzruszyt ramionami.

Rozmowa z przyjacielem uswiadomita mu dwie rzeczy. Po pierwsze, nie mdgt tutaj
zosta¢. Ani w Wiedniu, ani w tych czasach. Jako Osman bytby tym, ktéry stat po
niewlasciwej stronie. Oczywiscie byt bohaterem. Sobieski i pozostali dopilnowaliby,
zeby go uczczono i nalezycie o niego zadbano. Ale i tak trudno by mu byto dopasowaé
sie do tego spoteczeristwa.

A po drugie, zdal sobie sprawe, ze musi sie dowiedzie¢, co z tego wszystkiego
wynikto. Nie umial z tego zrezygnowac. Musiat to zobaczy¢ na wlasne oczy.

Zreszta tutaj i tak nic go juz nie trzymato. Ale tez nic nigdzie na niego nie czekalo.
Miat jednak nadzieje. Nadzieje na lepszy $wiat, na nowy poczatek w lepszym miejscu.
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KAMAL TRWAE W NIEUSTANNYM ZDUMIENIU.

Wszystko — absolutnie wszystko — bylo inne.

Nie zdarzylo mu sie by¢ w Wiedniu w jego czasach, wiec mdgt go poréwnacé tylko
do Paryza roku 1438 — teraz liczonego jako 2017, co szybko odkryt. Rzecz jasna w jego
Paryzu tez byly samochody, autobusy i przecinajace niebo nad glowg samoloty. Jesli
nawet mialy inny ksztalt, to jednak pod wieloma wzgledami byty podobne.

Chodzilo o co$ innego.

Wszystko wydawalo sie jakby jasniejsze. Kolor byt wszedzie, zwlaszcza
w ubraniach, ktére staly sie lekkie i oszalamiajgco barwne — i dosy¢ skape, co
zauwazyt ku swemu zdumieniu - ale tez w samochodach, tramwajach i rowerach, na
szalonych, przyciggajacych wzrok wystawach sklepowych i na billboardach,
prezentujacych najprzerdzniejsze przykuwajace uwage obrazy. Nawet §wiatlo storica
zdawalo sie jasniejsze, podobnie jak oczy i twarze ludzi, ktérych spotykal, snujac sie
po wielkim miescie.

Wszystko bylo bardziej zmystowe, bardziej przepelnione energia.

Bardziej zywe.

Wokét siebie widzial rzeczy, ktére go szokowaly, ale w pozytywny sposéb.
Wiekszo$¢ mezczyzn byta gladko ogolona. Wielu chodzito dziwnie ubranych -
w ciemne marynarki i spodnie, z kolorowym paskiem materiatu, czym$ w rodzaju
cienkiego szalika, zwisajgcym pod kolnierzykiem koszuli. Przede wszystkim jednak
jego uwage zwracaly kobiety. Byly wszedzie. Chodzily same albo w towarzystwie czy
to mezczyzn, czy to innych kobiet. Mialy odkryte nie tylko twarze, ale tez inne czesci
ciala, i przechadzaly sie swobodnie w krétkich spddnicach i1 sukienkach, ukazujac
gole nogi. Chwiejac sie lekko w delikatnie wygladajacych butach na wysokich
obcasach, z rozwianymi wlosami przemierzaly miasto, skupione na swoich celach
iwolne.

Jesli chodzi o jego doswiadczenie zyciowe, bylo to co$ niezwyktego.

Widzial pary, ktére spacerowaly, trzymajac sie za rece; inne bez skrepowania sie
calowaly. Widzial nawet mezczyzn, ktdrzy tez, jak gdyby nigdy nic, publicznie si¢
trzymali za rece — mijali policjantéw w bialych czapkach, a ci nic sobie nie robili z ich



zachowania, sama za$ obecno$¢ strézéw prawa najwyrazniej nie budzila leku
w przebywajacych w poblizu ludziach.

W kawiarnianych ogrédkach oferujacych oszalamiajgco rézne dania i napoje roito
sie od ludzi, mezczyzn i kobiet w ré6znym wieku, roze§mianych, palacych papierosy,
czesto raczacych sie filizanka kawy — najwyrazniej Kulczycki odcisnal na wiedenskiej
historii tez inne pietno — albo otwarcie spozywajacych, jak Kamal odkryt, alkohol.

Poczucie wolnosci byto odurzajace.

W miescie wyczuwalo sie tez spokoj, byt niemal namacalny, cho¢ chwile trwato,
zanim Kamal to sobie uswiadomil. Tutejsi mieszkaricy nie wydawali sie zy¢ pod
rzgdami strachu, a jednak nie sposéb byto dostrzec chaos czy samowole. Kamal
nigdzie nie widzial anarchii, o ktérej go uczono, ani zgliszczy, o ktérych moéwit
Rasheed. Wszedzie panowal porzadek — nawet wiekszy niz w jego rodzinnym Paryzu,
ktéry zapamietal. Bylo czysto i schludnie, nigdzie nie walaly sie $mieci. Samochody
poruszaly sie wedlug ustalonych zasad, nie bylo slycha¢ nieustannego wycia
klaksonéw, ludzie czekali na zmiane §wiatel, zeby przejs¢ przez skrzyzowanie, a piesi
wydawali sie szanowaé siebie nawzajem i raczej nie wyplywalo to ze strachu przed
kara. Nie dalo sie tez nie zauwazy¢, ze miasto kwitto: wystawy sklepéw z ubraniami
byly pelne zywych koloréw, w ladach cukierniczych ledwo miescily sie najrézniejsze
ciasta, a wszedzie ttumnie przechadzali sie ludzie — czesto, tak jak on, turysci, co bez
trudu Kamal rozpoznawal. Podziwiali zabytki, rozmawiali, §miali sie¢ i robili zdjecia
telefonami. Bezsprzecznie byl to najbardziej szczesliwy i spokojny czas i miejsce
z tych, z ktérymi sie zetkngl. Muzycy wystepowali na ulicach, liczac na szczodrosc¢
obcych ludzi. Nawet $wiatla przy przejsciach dla pieszych wyswietlaly zielony symbol
dwdch osob trzymajgcych sie za rece i mate migajace serduszko nad nimi.

Chodzit i chodzil, karmigc oczy tym nowym S$wiatem; jego umysl, pijany
podziwem, wcigz przetwarzat nowe obrazy. Przez caly czas nie mogt przestaé¢ mysle¢
o Nisreen, o tym, jak by zareagowala na to wszystko, na wolnos¢ i réwnos¢, o ktére
przez wszystkie te lata walczyla.

O tym, jak bardzo by jej sie tu podobato.

— DozpoczAt SwA PODROZ W katedrze Swietego Szczepana.

Zalozyl, ze pomimo uplywu lat nadal bedzie stala, i okazato sie, ze mial racje.

Przybyt w nocy, gdy Swiatynia byla zamknieta dla zwiedzajgcych, i natychmiast
w oczy rzucita mu sie réznica: nie zastal w niej ttuméw chorych i umierajacych, odér
$mierci od dawna byt w niej nieobecny. Zamiast tego ujrzal wspaniale wnetrze,
ktéremu przywrdcono pelny blask, by Swiagtynia znéw byla $wiatlem przewodnim dla
stapajacych po tym Swiecie wiernych, tak jak zatozyli to jej budowniczowie.

Czul sie brudny i pragnat sie umy¢, co okazalo sie mozliwe w matej fazience, gdzie
znéw dane mu bylo sie rozkoszowaé biezacg cieply woda. Wytart sie papierowymi
recznikami i szczesliwym trafem znalazl sterte uzywanych ubran i butéw w malym



pomieszczeniu przy dolnej zakrystii — nie modgl wiedzie¢, ze s3 to dary dla
potrzebujacych zbierane przez Kosciét. W niczym nie przypominaly ubran, do
ktérych byt przyzwyczajony, ale wybrat dla siebie kilka rzeczy, ktére zdawaly mu sie
skltada¢ na sensowny meski strdj. Znalazt tez troche monet w szufladzie biurka
i schowat je do kieszeni. Potem zaczekal, az wstanie dzieri i drzwi §wigtyni zostang
otwarte, i wyruszyl w wiat.

Szok byl natychmiastowy. Opuscit koszmarnie zniszczone miasto, w ktérym
panowaly $§mier¢ i cierpienie. Wizualny kontrast byl tak wielki, ze poczatkowo
trudno mu byto sie z nim oswoi¢, zwlaszcza ze od razu po wyjsciu z katedry zobaczyt
stojacy tuz obok niej budynek, w ktérym byt przetrzymywany z Nisreen. Nie nosil juz
§ladéw zniszczen dokonanych przez armatnie kule Kara Mustafy, a pod arkadami na
parterze miescily sie teraz liczne restauracje i kawiarnie.

Oszotomiony i zdumiony snut sie po miescie, dziwiac si¢ wszystkiemu, co
zobaczyl, uslyszal, poczul, czym odetchnal, dostrzegajac kazdy niewinny drobiazg
1 starajgc sie nie zwracaé przy tym na siebie uwagi. Probowal sie zorientowaé, gdzie
jest, idac droga, ktérg pokonat z Kulczyckim i Nisreen, by dosta¢ sie na mury, ale
szybko sie zgubil. Nie zdotal znalez¢ fortyfikacji ani bastionéw. Tylko od czasu do
czasu wspomnienie budzit jakis koscidt.

Probowat znalezé cmentarz, na ktérym pochowal Nisreen, ale mu sie nie udato.
Miasto bylo teraz znacznie wieksze. Rozroslo si¢ niewiarygodnie przez te prawie trzy
i pot wieku, jakie minely od czasu oblezenia, i wyszto daleko poza dawne umocnienia.
Doznajac mieszanych uczué, spacerowat dalej, ale szybko do jego umystu zaczat sie
saczy¢ niepokdj.

Nie rozumial tutejszego jezyka. Znal wprawdzie facinski alfabet i byt w stanie
odczytaé wyrazy, ale wiedziat dzieki temu tylko, jak brzmig, a nie, co oznaczajg. Nie
mial Zadnych przyjacidl, zadnych kontaktéw, nikogo, kto by go znal. Nie miat tez
pieniedzy ani dokumentéw.

Poczut sie catkowicie, zupelnie samotny.

Snujac sie, dotart w konicu do patacu Hofburg, minat go i jego wspaniale ogrody
i znalazt si¢ na Naschmarkcie, rozleglym targowisku, gdzie na licznych stoiskach
mozna bylo kupi¢ jedzenie i rézne bibeloty. Poczul przyptyw nadziei na widok budki
z czyms, co znal ze swojego dawnego zycia — z wielkim, obracajgcym sie rusztem
obtozonym miesem. Bylo to stoisko z kebabem, jakich nie brakowato w jego Paryzu.
Na markizie widnial napis ,Bosphorus”.

Wahajac sie, podszedt do starszego z dwdch mezczyzn, ktérzy tam pracowali. Byt
po sze$édziesigtce, mial bujne siwe wasy, nosit bialy fartuch i bialg czapke.

Kamal wskazal na ruszt i po osmanskoturecku zapytat:

—Ile to kosztuje?

Mezczyzna spojrzat na niego z zaciekawieniem, po czym rzekt:



— Skad jestes, bracie?

Moéwit po turecku, ale jego wymowa byla inna od tej, do ktorej przywykt Kamal,
byla bardziej miekka, przyjemniejsza dla ucha. NajwyraZniej jemu tez wymowa
Kamala wydata sie niezwykta.

Kamal poczut sie nieswojo. UsSmiechnat sie zawstydzony i zaczat sie cofad, ale
mezczyzna zawotal za nim:

— Hej, zaczekaj. Przepraszam. Nie chciatem by¢ wscibski. Tutaj wszyscy jesteSmy
bra¢mi. — Wyszed}l zza lady i w powitalnym gescie wyciagnal do Kamala reke,
probujac go zaprosic¢ z powrotem. — Chodz, prosze. Wygladasz na gtodnego. Pozwdl,
ze poczestuje cie kanapka.

Kamal sie zawahal, ale ulegl naleganiom mezczyzny i przyjat jego zaproszenie.
Usiedli przy matym, wysokim stoliku przed budka, gdzie Kamal tapczywie pochtonat
kanapke i kubek ayranu.

Poczatkowo byt dosy¢ ostrozny, ale szybko zrozumial, co zalozyt sobie sprzedawca
kebabéw, ktory przedstawit sie jako Orhan. Przyjal, ze Kamal, tak jak on, przybyt
z Turcji, bedacej jak sie domyslit Kamal, pozostatoscig po imperium. Dowiedzial sie,
ze w Wiedniu jest wielu nielegalnych tureckich imigrantéw, i Orhan wzial go za
jednego z nich. Kamalowi to odpowiadato. Powiedzial nowemu znajomemu, ze
pochodzi ze wschodu kraju, z okolic Diyarbakir, czujgc si¢ dos¢ nieswojo, ze
postuguje sie informacjami, jakie pamietal na temat pewnego obserwowanego kiedys
przez siebie Turka podejrzewanego o terroryzm.

Sprzedawca kebabdéw znat trudng sytuacje swoich rodakéw i im wspdlczul.
Udzielit Kamalowi kilku uzytecznych wskazéwek, co powinien teraz zrobié, skoro juz
sie tu znalazt: gdzie szuka¢ dachu nad glows i jedzenia, jak wystapic o azyl. Kamal sie
zastanawial, czy nie bedzie musiat sie na to zdecydowac i zosta¢ tu przynajmniej na
razie, dopdki nie zrozumie lepiej tego miejsca i nie nauczy sie porusza¢ po tym
nowym §wiecie.

— To niesamowite, ze mieszkancy tego miasta jeszcze nas tutaj przyjmujg —
zauwazylt — po wszystkim, co im zrobilimy.

Twarz Orhana zasnula sie cieniem. Nie zrozumiat aluz;ji.

— Chodzi mi o oblezenie Kara Mustafy — wyjasnit Kamal lekko zdziwionym
tonem. — Przed laty.

— Ach, to. - Sprzedawca kebabéw machnat reka. — To byto tak dawno temu. Watpie,
zeby kto$ jeszcze w ogéle o tym myslal. Interesujesz sie historig?

— Mozna powiedziec.

— W takim razie spodobajg ci sie tutejsze muzea. Sg wyjatkowe.

Sprzedawca kebabéw opowiedzial mu o nich troche, ale jedna rzecz, o ktdrej
napomknal, wbila sie Kamalowi w pamie¢ i nie mégt o niej zapomniec.

Poczul, ze musi i$¢, i obiecawszy Orhanowi, ze niedtugo wréci, wstal i odszedl.



Niecalg godzine pdzniej stal przed bramg Heeresgeschichtliches Museum.

Austriackiego Muzeum Historii Wojskowosci.



KAMAL STAE PRZED MUZEUM i nie mogt sie ruszy¢. Bal sie emocji, jakie mogto wywotaé
wejscie do Srodka, i nawet piekno budynku nie byto w stanie uwolni¢ go od tego leku.

Sprzedawca kebaboéw powiedzial mu, ze w muzeum mozna podziwiaé wielkie
wystawy poswiecone wojnom z Osmanami. OczywiScie najbardziej znana byla ta
dotyczaca oblezenia z 1683 roku. Dodal nawet, ze eksponatéw jest tak duzo, iz
ogladajac je, ma sie wrazenie, jakby sie tam bylo, ktérej to uwadze Kamal chetnie by
zaprzeczyl, gdyby tylko znalazt w sobie dos¢ obojetnosci, zeby zrobi¢ to w zabawny
sposéb.

Bo w jego wspomnieniach nie bylto niczego zabawnego.

Przygladat sie, jak ttumy turystéw wysiadajg z autokardéw i kierujg sie do wejscia.
Robiac gleboki wdech, w konicu ruszyl z miejsca i przeszedt przez otwartg brame.

Muzeum miescilo sie w dziewietnastowiecznym gmachu, wzniesionym
w pieknym neobizantyjskim stylu z wyraznie orientalng nuts. Jego fasada z cegiet
w dwoch odcieniach byta ozdobiona geometrycznymi wzorami z terakoty
1 zwieniczona kamiennym krenelazem ze sterczacymi wiezyczkami. Do $rodka
prowadzito troje tukowych drzwi.

Trudno mu bylo zrozumieé, co méwi kasjerka. W koncu pokazala cene na ulotce,
a on zaplacil za wstep szescioma jednoeurowymi monetami, ktére zabrat z katedry.
Kasjerka spytala go, skad jest, na co odpowiedzial: , Turcja”. Wtedy pokazala mu, zeby
podszedl do sasiedniego okienka, i powiedziala cos do obstugujacej je kobiety.
Przeszed! tam, a kobieta wreczyta mu dziwny zestaw, zlozony z matego pudeleczka
z elektroniky z doczepionym do niego sznurkiem i kablem ze stuchawkami. Po
krotkich pertraktacjach Kamal zrozumiat w koncu, co otrzymat: byt to
audioprzewodnik, w ktérym pracownica wybrala jezyk turecki.

Whozyt do uszu stuchawki i weisnat guzik odtwarzania.

Co ciekawe, urzadzenie zdawalo sie ozywa¢ w najbardziej odpowiednich
momentach, przedstawiajac informacje na temat wystawy, ktérg Kamal akurat
ogladatl, a pierwszg z nich byt Feldherrnhalle — Panteon.

Sala byta przewspaniata — wyrastat w niej las przepieknie udekorowanych kolumn
zebranych w grupy i laczacych sie w gorze w ciag sklepierr zebrowych. Kazda grupa
kolumn miescita cztery naturalnej wielkosci posagi. W sumie byto ich piecdziesigt
sze$¢, a przedstawialy najstynniejszych dowddcow wojskowych i bohateréw



wojennych z niemal tysigca lat historii Austrii, z nazwiskami wyrytymi na tablicach
umieszczonych nad kazdym z nich.

To tam Kamal doznat pierwszego wstrzasu.

Na jednym z postumentdw stal, patrzac na niego z gory, hrabia Ernst Riidiger von
Starhemberg.

Posag byt niemal jak zywy. Lepszy niz zywy, bo przedstawiat Starhemberga w petni
sil, a nie wymeczonego dyzenteria i rannego. Nie takiego jak wtedy, gdy poznal go
Kamal podczas oblezenia.

Kamal nie byl w stanie sie ruszy¢, bo przez glowe galopowaly mu hordy obrazéw
i doznan. Zblizyt sie do rzezby niesmialo, jak gdyby sie bal, Ze moze w jakis sposéb
ozywi¢ hrabiego. Widok jego postaci przenidst go z powrotem do tamtego pelnego
napiecia spotkania w usianym gruzem pokoju, a przy okazji przywotal bolesne
wspomnienie Nisreen, nie pelnej zycia i energii, ale martwej w przekletym namiocie
Rasheeda.

Gdy wreszcie zdolal sie otrzasnaé, rozpoznat innego mezczyzne uwiecznionego
w marmurze. Mezczyzna ten, znacznie wtedy miodszy, byl obecny na spotkaniu
z Sobieskim pod Tulln. Audioprzewodnik podpowiedziat mu, ze to ksiagze Eugeniusz
Sabaudzki, ktéry odegrawszy drugoplanowg role w wyzwoleniu Wiednia, stat sie
pézniej jednym z najbardziej czczonych bohateréw wojennych Austrii.

Kamal opuscit Panteon i ruszyt w glab muzeum. Tak jak mu powiedziat
sprzedawca kebabdow, sale poswiecone walkom z Osmanami byly calkiem spore.
Wystawiono w nich najrézniejsze rodzaje broni: od tureckich lukéw przez
wszelkiego rodzaju miecze po muszkiety, armaty i mozdzierze. W jednej z sal
zgromadzono wielka kolekcje zbroi i helméw wraz z figurami muszkieteréw
i pikinieréw, sprawiajgcych niesamowite wrazenie zywych ludzi. Wystawiony byt
nawet potezny namiot nalezacy do jakiegos osmanskiego dostojnika, sadzac po
bogato zdobionej tkaninie; obok niego znajdowala sie gablota mieszczaca zdobyte
bunczuki wrogich dowddcéw.

Idac przez kolejne sale, Kamal sie dowiedzial, Zze po ocaleniu Wiednia mialy
miejsce kolejne bitwy z Osmanami: pod Zentg w 1697 roku, pod Petrovaradinem
w 1716, pod Belgradem w 1717. Turcy zostali zepchnieci az do Konstantynopola, ale
wielka bizantynska stolica nigdy nie byla zagrozona.

Rozmach muzeum budzil trwoge. Wcigz bylo wiele sal do zwiedzenia, mimo ze
obszedt juz wszystkie po§wiecone wojnom z Osmanami. Co tam sie jeszcze miescito?

W glebi duszy Kamala zrodzit sie niepokd;.

Doznat szoku, stajac przed dziwnym eksponatem, ktéry wydawat sie zupelnie nie
na miejscu w muzeum historii wojskowosci. Byt to zabytkowy samochdd, wielki,

czarny 1 luksusowy, ze skladanym dachem, starszy nawet od aut, ktére widziat
w Paryzu po swoim pierwszym brzemiennym w skutki skoku w czasie z Nisreen.



Podszed! blizej i pozwolil, by audioprzewodnik o nim opowiedzial.

Dowiedzial sie, ze to automobil marki Graf & Stift, ktérym podrézowat arcyksigze
Franciszek Ferdynand, gdy zgingt w zamachu w Sarajewie w 1914 roku.

Przewodnik wyjasnil nastepnie, ze to wydarzenie przyczynito sie do wybuchu
pierwszej wojny §wiatowej.

Przeszedt go dreszcz strachu.

Wojny §wiatowe;j?

Pierwszej wojny Swiatowe;j?

To znaczy, ze byly kolejne?

Slyszac pulsowanie wlasnej krwi w zytach, wystuchat cierpliwie calej prezentacji
przewodnika, a z kazdym uslyszanym stowem czul, jak przygniata go coraz wiekszy
ciezar. Gdy opowies¢ dobiegta konca, powldkt sie do nastepnej sali, gdzie poczut sie
jeszcze gorzej. Znalazl w niej bezlitosng, pelng krwawych szczegétéow kronike
pierwszej wojny swiatowej i upadku monarchii Habsburgéw.

Dalej bylo jeszcze strasznie;.

Cate skrzydto muzeum poswiecono Anschlussowi i dojsciu do wladzy nazistéw.

NAJMOCNIE] WSTRZASNELY NIM nie rézne rodzaje broni ani nawet ogromne haubice czy
czolgi uzywane przez rézne nacje, a zgromadzone teraz w Panzergarten, na
zewnatrz muzeum. Najwiekszym wstrzasem byt niekoniczacy sie zbidr
przytlaczajacych filméw i fotografii wyswietlanych na ptaskich ekranach.

Kamal czut sie tak, jakby dostal obuchem w glowe.

Pétprzytomny wyszedt z muzeum i sie krecit, nie wiedzac, co ma robié. Byt pewien
tylko tego, ze chce sie dowiedzie¢ wiece;.

A gdy sie juz dowiedzial, to tego pozalowat.

Udato mu sie znalez¢ kawiarenke internetows i zaczat uzupetnia¢ wiedze na temat
tego, co sie wydarzylo przez minione trzy i pét wieku. Nie bylo mu tatwo, bo jak
odkryt, jezyk turecki w pismie nie postugiwatl si¢ juz turecko-perskim alfabetem,
z ktérego on zawsze korzystal. Teraz obowigzywato pismo facinskie. Jednak gdy tylko
wyszukat odpowiednig strone, informacje, ktére na niej znalazt, pozbawily go sit.

Cate mnéstwo wojen wybuchto od czasu ocalenia Wiednia. Wojen, ktérych nie byto
w jego Swiecie po podboju Europy przez Osmanéw.

Niezliczone konflikty targaly Europa, ktérej narody zwracaly sie jeden przeciwko
drugiemu. W wielu krajach doszlo do krwawych rewolucji. Te najbardziej znane
wybuchly we Francji i w Ameryce, a najstraszniejsza w skutkach — w Rosji.
Komunizm, jaki sie wraz z nig zrodzil, przyniést kolejng fale $mierci i cierpienia. Na
samej Ukrainie na poczatku lat trzydziestych cztery miliony ludzi stracily zycie na
skutek kampanii Stalina majacej na celu zdlawienie nacjonalistycznych dgzen



tamtejszego narodu. W Chinach i Kambodzy liczba $miertelnych ofiar komunizmu
byla jeszcze wieksza.

Wielki terror i czystki. Dwie wojny $§wiatowe. Holokaust. RzeZ Ormian. Wietnam.
Bomby atomowe — musiat sprawdzi¢, co to jest —w Japonii.

Czul, jak ogarnia go odretwienie, gdy liczby ofiar wcigz rosly. Ilu ludzi zginelo,
odkad pochowat Nisreen? Pie¢dziesigt miliondw? Sto? Jeszcze wiecej?

To byto co$ niewyobrazalnego, cos, co powodowato, ze z trudem oddychat.

Nurzat sie w zalu i pustce, ktéra chciala go wessac i zetrze¢ z powierzchni ziemi.

Nieustannie bombardowalo go jedno pytanie: Czyzby popehil gigantyczny,
nieprawdopodobnie tragiczny btad?

Wiedzial, ze podbdj Europy przez Osmanéw tez nie obyl sie bez rozlewu krwi.
Mnéstwo ludzi zginelo, gdy armia sultana parla przez kontynent. Wojna z Rosja,
ktéra wybuchta kilka dekad pdzniej, réwniez byta krwawa i wszyscy mieli
swiadomos¢, ze w obliczu utarczek o zrédla energii brana byta pod uwage nawet
wojna z Amerykanami. Nie pomoglo to jednak zdlawi¢ przerazenia, jakie ogarneto
Kamala w zwigzku z tym, co spotkalo planete w tej wersji historii, w ktorej
Osmanowie poniesli kleske i nie zajeli Wiednia.

I to byta zdecydowanie jego wina.
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SPEDZIL TE NOC, snujac sie bez celu po miescie; nie mégt spac i przystawat tylko od
czasu do czasu, by odpoczaé, po czym szed! dalej, niczego tak naprawde nie widzac
i nie slyszac, zatopiony we wlasnych myslach, dreczony miazdzacym poczuciem
winy.

W pewnej chwili, jak gdyby prowadzony jakas okrutna, oblgkang reka, znalazt sie
na skrzyzowaniu i czekajgc na rogu, zeby przej$¢ przez jezdnie, zawiesit wzrok na
tabliczce z nazwg ulicy przytwierdzonej do Sciany budynku: Kolschitzkygasse.

Ulica Kulczyckiego.

Zatrzymat sie ostupialy, gdy stowo to przedzieralo sie do jego swiadomosci. Po
chwili popatrzyt w gére, by odkry¢ co$ jeszcze: na plycie wystajacej z naroznika
budynku na wysokosci pierwszego pietra stat spory posag.

Byt to Kulczycki. Mial na sobie turecki strdj i w jednej rece trzymal dzbanek
z kawa, a w drugiej tace. Stal wyprostowany i nalewat kawe do matej filizanki, a z tytu
za swoimi stopami mial stos mieczy, toporéw i tarcz, zapewne dla upamietnienia
bohaterskiej roli, jakg odegral w ocaleniu miasta.

Ten widok jeszcze wzmogt jego udreke.

Idac przez miasto, zaczal sie zastanawiaé, czy nie powinien naprawi¢ swojego
btedu, czy nie jest jego obowigzkiem wrdci¢ i sprobowaé cofngé to, czego dokonal.
Jego mysli gnaly coraz szybciej, podsuwajac rézne scenariusze i przedstawiajgc
konsekwencje kazdego z nich.

Moégt wrécié, jasna sprawa. Ale w ktéorym momencie? Nie mogl sie cofngé do
zadnej chwili, w ktérej on i1 Nisreen juz istnieli. Czy powinien przenie$¢ sie
w pilerwsze dni oblezenia? A moze do czasu, gdy przybyt Taymoor, czy tez nawet
powinien go ubiec? A moze udaé sie do Stambutu i znalez¢ tam Rasheeda jeszcze
wezesniej? I co by wtedy mial zrobi¢? Ostrzec go? Powiedzie¢ mu, ze wraz z Nisreen
zjawi sie, zeby go dopas¢é w przysztosci? Czy miat w ogéle prawo tak mysle¢, zdradzacé
ja w te sposéb? A gdyby tak postapil, czy to by wszystko zmienilo? Czy Rasheed
zmodyfikowalby jakos$ swéj plan i zmienit przysztosc tak, ze Kamal i Nisreen nigdy by
sie nie spotkali albo nawet w ogéle by nie zaistnieli?

Bylo to niepojete i przy ogélnym wyczerpaniu coraz glebiej pograzalo go
w rozpaczy. Odkryl, Ze nie potrafi uciec przed czarnymi myslami, ktére go
nawiedzaly.



Zaczal sie nawet zastanawia¢ nad samobdjstwem.

MINEEO WIELE GODZIN, zanim znowu znalazt sie w miejscu, ktére znat.

Na Naschmarkcie panowal ruch, ale ttum rzedl, w miare jak zblizat sie koniec
stonecznego spektaklu na niebie. Przy budce z kebabami stato kilka osob, lecz gdy
tylko Orhan go zobaczyl, wesotos$¢ z jego twarzy znikla i zastgpila jg troska. Mimo
wszystko zdobyt sie na cieply usmiech i pomachat do Kamala.

Zaproponowal mu znowu positek i usiadt z nim przy malym stoliku, korzystajgc
z chwili spokoju przed wieczornym szczytem. Na zmiane popijajac kawe i zaciggajac
sie papierosem, z zaciekawieniem obserwowal jedzacego powoli, bez apetytu,
Kamala.

— Co sie stalo, bracie? — zapytal go. - Wygladasz, jakby swiat zawalit ci sie na glowe.

Kamal wzruszyt ramionami.

- Bo tak sie czuje.

Orhan popatrzyt na niego w zamysleniu.

— Bedzie lepiej, zobaczysz. Dobrze sie tu zyje. Duzo lepiej niz w ojczyznie. Bedziesz
zadowolony, ze tu przyjechates.

Kamal poczut wdzieczno$¢ za te stowa pociechy, lecz Orhan, rzecz jasna, nie miat
pojecia, co sie tak naprawde dzieje w jego glowie.

— Tez tak kiedy$ myslatem — odpowiedzial mu stabym glosem - ale teraz juz nie
jestem pewien. Moze jednak mdj $wiat ze wszystkimi swoimi wadami byt... lepszy.

— Nie — zaprzeczyl Orhan. - Wcale nie. Mozesz mi wierzy¢.

Kamal odwrdcit wzrok i popatrzyt na dlugie szeregi stoisk ciagnacych sie we
wszystkie strony, ale nic nie powiedzial.

Orhan nachylit sie i méwit dalej.

— Postuchaj mnie, Kamal. Nasz $wiat... wcigz jeszcze czeka go dluga droga. A i to
nie wiadomo, czy kiedykolwiek tu dotrze.

— Dotrze? Dokad?

— Tutaj. — Rekami powiddt po okolicy. — Do tego wszystkiego, co widzisz dokota
siebie.

Zaciaggnat sie gleboko papierosem, po czym zgasit go w blaszanej popielniczce.

— Ta czes$¢ $wiata — ciggnal wywdd — toczyta swoje wojny. Przezyla swoje rewolucje.
Ludzie walczyli o obalenie monarchii i niewolnictwa, o rozdziat pafstwa i religii.
Walczyli o wolnoséé. I zaplacili za to wysoka cene. W walce o te wolnos¢ zginely
miliony. Dlatego znaja tutaj jej warto$é. Zycie tutaj tez ma wartoéé. — Jego glos
brzmiat nieustepliwie. — Kazda osoba ma swoje prawa. My mamy prawa. Wszyscy. Ja,
on, ona — moéwil, pokazujac przypadkowych ludzi przechadzajacych si¢ po targu. —
Wszyscy jesteSmy réwni. Bogaci czy biedni, niewazne. Czy urodzil sie tu twoj



pradziadek, czy jeste$ $wiezym przybyszem, tak jak ja.. wolno$¢ i godnosé
wszystkich nas jest szanowana... i brana w obrone. Moze nie zawsze. Moze nie przez
wszystkich. Nie jest idealnie... ale jest o wiele lepiej niz u nas. Dlatego tutaj jestem.
Tam, skad pochodzimy... nasza czes¢ §wiata... wcigz jest daleko w tyle. Tam wcigz
tocza sie wojny, wybuchajg rewolucje, a zycie ludzkie w tej chwili nie ma zadnej
wartosci. Byle zolnierz moze ci¢ wyciagna¢ z 16zka, zabra¢ cie nie wiadomo dokad,
i nikt nie jest w stanie nic z tym zrobi¢. Tysigc 0s6b moze zosta¢ zagazowanych
w wiosce 1 nikt nie zdola temu zapobiec. Zresztg kto wie. Moze nigdy tam nie zajdg
tak daleko jak tutaj. Moze juz zawsze bedg sie trzymac swoich zwyczajow i zasad. Tak
czy inaczej, mnie to nie obchodzi. Mnie juz dawno wtedy nie bedzie. — Zasmiat sie.
Jego wzrok utknat gdzie§ w oddali. — Prowadzitem w Stambule niezly interes, wiesz?
Mialem restauracje i maly sklep. Dobrze nam si¢ powodzilo. Ale kraj zaczal sie
zmienia¢. Dlatego wyjechalem. I cho¢ teraz mam tylko te matg budke, to i tak zycie
tutaj jest znacznie lepsze. Przekonasz sie.

— O jakich zmianach méwisz? — spytal Kamal.

— Przed laty rézniliSmy sie od naszych arabskich sasiadow, tak? Réznilismy sie.
Bylismy panstwem demokratycznym. Naprawde. MieliSmy wolne media. Pilnowano
rozdziatu religii od panstwa. ByliSmy nowoczesnym, cywilizowanym mostem
pomiedzy Zachodem a Bliskim Wschodem, mieli§my wstapi¢ do Unii Europejskiej.
A potem wybralismy czlowieka, ktéry uznal, ze nasz kraj to jego prywatne imperium,
i zaczat zamykaé wszystkich, ktorzy osmielili sie z tym nie zgodzi¢. Wtedy wlasnie
wyjechalem. Kiedy sie zrobito paskudnie.

W glowie Kamala rozbrzmiala tyrada Rasheeda wygloszona w namiocie pod
Wiedniem.

— Zostat wybrany? — Kamal zreflektowat sie w potowie pytania i tak zmienit ton, aby
zabrzmiato bardziej jak stwierdzenie.

Orhan prychnat.

— Oczywiscie. To byt dla niego tylko srodek do celu. Zapomniates$ juz te stynng
przemowe sprzed lat? ,Demokracja jest jak pociag. Gdy dotrze sie do celu, to sie po
prostu wysiada”. Ale nikt sie tym nie przejmowal. Ludzie nigdy sie nie przejmuja,
dopoki nie jest za pézno. — Westchnat. - Wybory nie sg doskonale. Daleko im do tego.
I jak coraz czesciej widaé, mozna nimi manipulowaé. Nawet w Ameryce, tak? Nawet
bez mediéw spotecznosciowych. Ten potwdr w Rosji: wybierano go, ,wybierano” —
poprawit sie, robigc w powietrzu cudzystow — na prezydenta ile to juz razy? W Syrii
prezydent wygrywa wybory, oficjalnie uzyskujac dziewiecdziesigt siedem procent
glosow. Oglaszaja to nawet w swojej telewizji. Nie majq za grosz wstydu... — Pokrecit
glowa. — Jednak prawdziwe wybory, wolne i otwarte, z udzialem wielu partii
i prawdziwej opozycji, umozliwiajagce prawdziwg wymiane pogladéw, prawdziwg
debate nad tym, jak zy¢... czyz moze by¢ cos$ lepszego?

— Ale cena tej wolnosci... wszystkie te wojny... — powiedzial Kamal, ostroznie



dobierajac stowa, gdy w uszach wcigz mu dzwieczaly szydercze stowa Rasheeda. —
Czy nie daloby sie ich jako$ unikna¢?

—Jak?

— Gdyby tak przed wiekami jedno imperium podbilo... no, sam nie wiem... calg
Europe. Chocby Osmanowie. Wyobrazmy sobie, ze byliby do tego zdolni.

— Byli blisko — myslat na gtos Orhan. — Prawie zajeli to miasto.

— No to wyobrazmy sobie, ze naprawde je zajeli — odpart Kamal. - Wyobrazmy
sobie, ze poszli dalej i zajeli calg Europe. Moze gdyby tak sie stato, nie dosztoby do
tych wszystkich rewolucji i wojen $§wiatowych. Moze byloby lepie;.

Orhan sie za§mial.

— Co ty dodajesz do swojej sziszy, bracie? — Z lekcewazeniem machnat reks. —
Lepiej? Nie ma mowy.

— Dlaczego?

— Kto wie, jak potoczylaby sie historia. Ale postuchaj mnie, bracie. Zycie pod
rzgdami dyktatora, bo sultan byl dyktatorem, co do tego nie ma watpliwosci,
w zadnym razie nie moze by¢ lepsze od zycia w wolnym spoteczenistwie. W zadnym
razie. I moge cie zapewni¢ o jednym. Dyktator, czy bedzie nim sultan czy prezydent,
ktory traktuje demokracje jedynie jak przejazdzke pociagiem i sposéb na dobranie
sie do wladzy, taki czlowiek nigdy z wlasnej woli nie zrezygnuje z rzgdzenia. Nigdy.
A to oznacza, ze predzej czy pdzniej, chocby taki dyktator nie wiadomo jak bardzo
kontrolowal swdj lud, ten lud powstanie. Bedzie miatl dos¢ korupcji, zapragnie
wolnosci, zapragnie by¢ slyszany i nieuchronnie bedzie musial za to oddaé zycie.
Taka jest ludzka natura. Tak sie dzialo na calym $wiecie. I mozesz by¢ pewien, ze do
tego samego doszloby w twoim wspanialym Imperium Osmanskim.

Kamal ponuro pokiwal glowa. Wydawalo sie, ze dzieje Swiata to nieustajacy cykl
bélu i cierpienia. Stowa Orhana wskrzesily wspomnienia zametu, jaki zapanowat
w Paryzu za jego dawnego zycia, i przywolaly mu je przed oczy z przerazajaca
wyrazistoscig. Wszystkie wstrzgsajace wydarzenia, wszystkie ktétnie i dyskusje, jakie
w ciggu minionych kilku lat odbyt z Ramazanem i Nisreen. Caly ten bél.

Orhan mial racje. Lont bez watpienia zostal podpalony. Wielka wojna wisiala
w powietrzu. A gdyby do niej doszto, gdyby ludzie powstali do walki o wolos¢, nie
sposob przewidzied, ile krwi zostaloby przelanej i jak by sie to wszystko skonczylo.

Ani jak wplynetoby to na Nisreen, na Ramazana, na dzieci i na niego.

Kamal wrécit myslami do Nisreen, do pasji, ktdra jg napedzala, i do wolnosci, za
ktdrg zawsze sie opowiadata. Uswiadomit sobie, ze o te wolno$¢ toczy sie nieustanna
walka. I zaczat rozumieé, ze znalazt sie teraz w miejscu i czasie, gdzie znaczna czesé
tej walki juz sie rozegrata.

W tej chwili przyszlo mu do glowy pytanie, co czulaby Nisreen, bedac z nim tutaj,
siedzac obok niego przy stoliku przed budkg Orhana, i nie mogl oprze¢ sie



przekonaniu, ze gteboko by jg ucieszyto to, co by zobaczyla.

Ta mysl wywolala na jego twarz usmiech zaprawiony odrobing goryczy.

— Kto$, chyba to byl Winston Churchill — ciggnat Orhan — powiedzial kiedys, ze
,Demokracja to najgorsza forma rzadu, jesli nie liczy¢ wszystkich innych form,
ktorych probowano od czasu do czasu”. A ja sie z tym absolutnie zgadzam. Ale ludzie
w naszej czesci Swiata i w wielu innych... oni jeszcze tego nie odkryli. Kochajg zy¢ pod
rzgdami swoich tyrandéw. Wielu uwaza, ze to gwarantuje stabilnos¢. Tak jak w Iraku,
Syrii, 1 w Libii, zanim zaczatl sie ten balagan. Moze kiedys byla to prawda. Ale to
zacofane myslenie. Nie moglo przetrwac. Ludzie mogg teraz zobaczy¢, jak zyjg inne
narody, i chcg tego samego dla siebie — powiedzial, wskazujac miasto dokota. — Inni
za$ wcale nie pragng takiego zycia. I dopdki wszyscy tego nie zrozumieja, bedzie
dochodzi¢ do rozlewu krwi. Dlatego wlasnie tutaj jestem. Bo wiem, jak chce zy¢. -
Rozlozyt rece, znowu pokazujac nimi miasto. — Czy nie dlatego i ty wyjechales?

— Pewnie tak — odrzekt Kamal.

— Zobaczysz — powiedzial Orhan, a na jego twarz wyplynatl pelen otuchy usmiech. —
Nie méwie, ze bedzie tatwo. Bedziesz musial ciezko pracowaé. I nieraz napotkasz
przeciwno$ci. Do gry przystapily ciemne moce. Wzmaga sie rasizm. Wiladze
zdobywajg ksenofobi. Ale przynajmniej na razie zycie tutaj jest lepsze. Bo niezaleznie
od wszystkiego, co sie dzieje, twoja godnos¢ i twoje prawa jako istoty ludzkiej sg
bardziej szanowane niz w domu. I zaufaj mi, kiedy raz tego zakosztujesz, nie
bedziesz mégt uwierzy¢, ze kiedys sie bez tego obywates.

Kamal odpowiedziat swojemu gospodarzowi usmiechem.

Moze mial racje. Moze Nisreen przez caly czas tez miala racje.

To byl lepszy swiat.

I wihasnie wtedy, dokladnie w tym momencie, doznal nagltego ol$nienia,
a niesamowita, zupelnie niespodziewana mysl rozpalita kazda komorke jego ciata.

Owszem, to byt lepszy $wiat.

Ale on by¢ moze zdota go uczynic jeszcze lepszym.



EPILOG

PaLMYRA

LISTOPAD A.D. 2010

KAMAL MIAL WOLNA REKE i sam mogt zdecydowad, kiedy zlozy¢ wizyte w starozytnym
miescie.

Jak zawsze, postanowit cofngé¢ sie do chwili wzglednie bliskiej wybranego
wydarzenia, zeby zminimalizowaé¢ ryzyko niechcianego zametu, jaki mogiby
wywota¢ jego skok.

W tym przypadku wiedzial, ze pierwszymi zwiastunami powstania byly protesty,
ktére rozpoczely sie na poczatku 2011 roku. Za pierwszy dzien syryjskiej wojny
domowej uznano pietnasty marca, ,Dzient Gniewu”. Byt on odpowiedzig na tortury
i morderstwo trzynastoletniego chlopca, ktéry nabazgral na S$cianie jakie$
antyrzadowe graffiti. Rozwscieczeni protestujacy w Damaszku wylegli na ulice,
domagajac sie reform i uwolnienia tysiecy wiezniéw politycznych. Lont zostat
podpalony.

Wczesniej jednak Syria byta wzglednie bezpiecznym miejscem — pod warunkiem
ze kto$ nie rozezlil jej prezydenta tyrana i bandy jego podejrzanych kumpli. A kiedy
Kamal wyladowal na lotnisku w Damaszku, rzad byl w samym srodku wielkiej
kampanii promujacej na §wiecie 6w kraj jako uroczy cel turystycznych podrézy. W tej
kampanii Syria byla przedstawiana jako kolebka chrzescijanstwa, jako goscinna
kraina, gdzie odwiedzajacy moga podazyé¢ éladami Swietego Pawla i pokonaé
legendarng droge do Damaszku.

Kamal juz doznal swojego objawienia.

Bardziej go teraz interesowata droga do Palmyry.

Miat spedzi¢ w stolicy tylko jedng noc. Wynajal wczesniej samochdd, ktéry
nazajutrz wczesnym rankiem mial go zawiez¢ na miejsce. Czekala go dluga podréz -
trzygodzinna, jak mu powiedziano, gdyz do miasta prowadzila waska droga, po
jednym tylko pasie w kazdg strone.

Co okazalo sie prawda.

Pustynia szybko ustapita zmyslnosci czlowieka, wyparta przez oliwne i palmowe
gaje, przez plantacje zbdz i bawelny. Po jakims$ czasie w oddali ukazaly sie stynne
ruiny starozytnego miasta. [ jeszcze zanim prowadzony przez szofera mercedes
zatrzymat sie przed muzeum starozytnosci, Kamal mogt sie przekonaé, ze rzagdowa



kampania dziata.

W Palmyrze roilo sie od turystow. Wszedzie dokota niego z autokaréw
wycieczkowych wylewaly sie grupy podekscytowanych podréznych, ktorzy
przybywali tu z réznych stron §wiata nie bez przyczyny. ,Oblubienica pustyni” byta
doprawdy imponujaca. Slynaca ze swej majestatycznej architektury, wytyczanych
kolumnami ulic i niespotykanych wiez mieszczacych grobowce, byta zamieszkana
przez przeszlo cztery tysiaclecia. Rzymianie, Grecy, Partowie i Sasanidzi — wszyscy
oni wniesli swéj wklad w jej uksztaltowanie, budujac Swiatynie i patace, ktérych ruiny
podczas wizyty Kamala wcigz staly. Palmyra zostala wpisana na liste Swiatowego
dziedzictwa jako miejsce, w ktéorym w historii $cieraly sie kultury Wschodu
i Zachodu, byla waznym symbolem zaréwno historycznej harmonii, jak i syryjskiej
réznorodnosci.

,Gdyby tylko wiedzieli, co nadchodzi”, pomyslat Kamal, kiedy wysiad}
z samochodu. Starozytne miasto mialo sie wkrotce staé¢ swiadectwem kruchosci —
i brutalnosci — cywilizowanego §wiata.

Umowit sie wczesniej na spotkanie z dyrektorem muzeum, podajac sie za
bogatego niemieckiego sponsora pragnacego pomodc w finansowaniu dalszych badan
archeologicznych.

Dyrektor, jak sie dowiedzial Kamal, opiekowal sie miastem i jego dziedzictwem od
przeszlo piecdziesieciu lat. Przekroczywszy niedawno siedemdziesigtke, byt sam
sobie sterem, zeglarzem i okretem, sam zarzgdzat muzeum, kierowatl wykopaliskami
1 pracami renowacyjnymi, gromadzil fundusze i asystowal naukowcom, ktérzy
przyjezdzali tutaj z catego Swiata. Byt nie tylko wybitnym znawcg bogatej historii
starozytnej metropolii. Byt takze jej opiekunem.

I wkrétce mial umrzeé¢, o czym Kamal wiedzial. Od strzalu w twarz, z rak
pochodzacego z Iraku dowddcy ISIS, niejakiego Anwara Rasheeda.

Ale Kamalowi moglo sie uda¢ temu zapobiec.

Dyrektor przyjat go bardzo uprzejmie, czestujac $wiezg lemoniadgq mietowa, po
czym zabral na wycieczke po muzeum. Mezczyzna miat w sobie jakas zyczliwosé
i delikatnosé, nie sposéb w nim bylo nie dostrzec uczonego wznoszacego modly na
ottarzu wiedzy i historii, cztowieka uwielbiajgcego swoje miasto.

Tym bardziej to, co musiat mu powiedzie¢ Kamal, mialo by¢ dla niego bolesne.

Byli juz po kilkugodzinnej rozmowie i gdy spacerowali po ruinach $wigtyni ku czci
Nabu, Kamal uznal, ze pora powiedzie¢, z czym przybywa.

— Prosze mi wybaczy¢, panie dyrektorze, ale... musze pomdéwié z panem o tym,
dlaczego tu naprawde jestem.

Twarz dyrektora zasnut cien.

— Dlaczego pan tu naprawde jest?

Kamal skinat glowa, po czym tonem tak swobodnym, na jaki tylko mégt sie zdoby¢,



wyjawit:
- Wiem o tym, co pan odkryt. W krypcie, wyryte na Scianie.

Zaczekal, az jego stowa w pelni dotrg do mezczyzny, po czym widzac wahanie
i strach w jego oczach, podciaggnat rekaw koszuli, odstaniajgc wytatuowane zaklecie.

Zszokowany dyrektor glos§no wciggnal powietrze, a jego oczy zrobily sie okragle ze
zdumienia. Przyjrzat sie stowom na przedramieniu Kamala, po czym podnidst na
niego wzrok.

— Skad pan to zna? - wyjakal. - Kim pan jest?

— To dluga historia i bedzie najlepiej, jesli pana nig nie obarcze.
— Ale korzystal pan z tego...? Podrézowal pan?

Kamal kiwnat glowa.

—Tak. Nie raz.

Podrézowal. I sie uczyt. Kamal spedzit wiele godzin, studiujgc ten nieznany, nowy
Swiat, ktory pomogt stworzy¢ — czy raczej odtworzy¢. Starajac sie go zrozumied.

Prébujac podjac¢ decyzje, co dalej.

Przez caly ten czas myslat o Nisreen. Jej stowa, ze zaden czlowiek nie powinien
decydowaé za wszystkich innych, nieustannie kotataly mu sie po glowie. Ostatecznie
to ta mysl pchneta ich do przestawienia zegara historii, do przywrdcenia dziejom
$wiata ich naturalnego biegu. Ale Nisreen nie znala calej historii. Nie wiedziata
o wszystkich potwornosciach, z jakimi musiat sie zmagaé swiat po Wiedniu, ani
o skrajnym ztu, jakiemu sie musial przeciwstawiac.

Gdyby wiedziala, na pewno zmienitaby zdanie.

Zaden porzadny czlowiek, mezczyzna ani kobieta, nie moéglby siedzieé
z zalozonymi rekami i patrze¢ na to, co sie dzieje.

Dyrektor otworzyt usta. Z trudem formutowat stowa.

— Do przesztosci? Przyszlosci? — spytal.

—Itu,itam.

— Moj Boze — sapnat dyrektor.

Nogi sie pod nim ugiely; zrobit kilka krokéw w strone przewrdconej kolumny i na
niej usiadt.

— Domyslam sie, ze pan tego nie robit? — spytat go Kamal.

— Skorzystalem z zaklecia tylko raz, krétko po odkryciu. Cofngtem sie w czasie. Za
bardzo mnie to przerazito, zebym mial znowu sprébowacé. Dlatego nie probowalem.

Kamal wzruszyt ramionami.

— Rozsadna decyzja, jesli mi wolno tak powiedzieC.

— Ale pan go uzywat?

— Nie z wlasnej woli — wyjasnit mu Kamal.



— Czy to dzigki temu pan sie tu znalazt?

— Tak. Jest co$, o czym powinien pan wiedzie¢ — powiedzial Kamal spokojnym
tonem. — Musi mnie pan bardzo uwaznie wystuchad.

Dyrektor skinat glowa,.

— Szykuje sie wojna. Wybuchnie tutaj, w panskim kraju, i obejmie panska
ukochang Palmyre. Bedzie strasznie. Naprawde strasznie.

- Kiedy? - spytat dyrektor.

— Niedlugo. Za kilka miesiecy. Poczatkowo bedziecie mysleli, ze to poczatek czegos
dobrego. Ze cos sie dzieki niej zmieni na lepsze. Ale nie.

— Arabska wiosna... dotrze tez tutaj?

Masowe protesty wybuchaly juz w Tunezji, Libii i Egipcie. Syria miala by¢
nastepna, tylko ze tutaj powstanie mialo sie przerodzi¢ w zakrojong na szerokg skale
wojne domowa, do ktérej zostana wciggniete miedzynarodowe sily, setki tysiecy
ludzi stracg zycie, a miliony stang sie uchodZcami.

— Nazwalbym to raczej srogg zimg. To bedzie katastrofa.

— Dlaczego pan mi o tym méwi?

— Zjawi sie tutaj pewien mezczyzna. Bardzo brutalny. Zmusi pana do wyjawienia
wszystkiego, co pan o tym wie — rzekl, pokazujac tatuaze na swojej rece. — Potem
pana zabije i w potworny sposéb wykorzysta zdobyta od pana wiedze.

Oczy dyrektora zapatrzyly sie w nico$¢, jakby zostaly wessane przez czarng otchtan
przygnebienia.

— Co mam robié?

— Gdy tylko zacznie sie co$ dzia¢, musi pan zrobi¢ dwie rzeczy. Zniszczy¢ krypte,
gdzie pan odkryt ten sekret. I wyjechac.

— Wyjechaé?

— Opusci¢ Palmyre. Niech pan zabierze wszystkie skarby, jakie chce, schowa je,
zakopie... a potem wyjedzie. Jes$li pan tego nie zrobi, zostanie pan zabity.
Zapewniam, ze tak bedzie. Ludzie, ktérzy tu przyjds, nie s3 mitosnikami historii.
Zwlaszcza tej historii — dodat, wskazujac reka ruiny dokota.

Dyrektor siedziat tylko, powoli krecac glows i ubolewajac nad tym, co uslyszat od
nieznajomego.

— Czy moge liczy¢, ze pan tak zrobi? — spytat Kamal.

To pytanie nie dawato mu spokoju. Czy naprawde mogt by¢ pewien, ze mezczyzna
zrobi to, o co go poprosit? Czy powinien zaryzykowad, pozostawiajac na tym Swiecie
kogos jeszcze, kto wiedzial to co on, i kto madgt te wiedze wykorzystaé, zeby zmienié
bieg zdarzen?

A moze powinien sie zdecydowaé na bardziej trwaly sposéb neutralizacji tego
ryzyka?



Pomyst ten jednak umarl, nim zdazyt zaczerpnaé powietrza. Dyrektor byt Bogu
ducha winnym, porzadnym, pelnym najlepszych intencji czlowiekiem, a Kamal nie
zaliczat sie do bezwzglednych zabdjcéw. W dodatku teraz, gdy go poznal, miat
pewnos(, ze naprawde moze liczy¢, iz mezczyzna zrobi tak, jak mu zasugerowat.

Dyrektor, jak gdyby wyczuwajgc jego watpliwosci, pokiwal glows.

— Nie mam wiekszego wyboru, prawda?

— Nie, jesli chce pan zy¢. I jesli lezy panu na sercu dobro tego §wiata.
Znéw pokiwat glows.

— Zrobie to, 0 co pan prosi.

— Dzigkuje — odpart Kamal i wyciggnat reke.

Dyrektor wstat i ja uscisnat.

Kamal popatrzyl mu w oczy.

- Powodzenia.

Ruszyt juz do wyjscia, gdy dyrektor zawotat za nim:

— A pan? Co pan zrobi?

Kamal sie zatrzymal, a po chwili sie odwrdcil, pamietajac dokltadnie moment,

w ktérym go ol$nito przed budka Orhana w Wiedniu - gdy uswiadomit sobie, co
bedzie go prowadzilo przez reszte zycia.

— Czeka mnie praca do wykonania — powiedziat dyrektorowi.

Postat mu lekkie, melancholijne skinienie glowg, po czym obrdcit sie i odszedt.



POSEOWIE I PODZIEKOWANIA

ODKAD PAMIETAM, W ksigzkach, w filmach i w telewizji zawsze ciekawily mnie podrdze
w czasie. Wkrotce do tych zainteresowan dofaczylo uwielbienie dla opowiesci
o alternatywnej rzeczywistoéci. Mozecie wiec sobie wyobrazi¢ méj zachwyt, gdy
pewnego pdznego letniego wieczoru wpadt mi do glowy pomyst na powiesé, ktéra
potaczytaby jedno i drugie. To, ze poszukiwanie informacji do tej ksigzki i pisanie jej
bedzie swietng zabawg, bylo dla mnie oczywiste od samego poczatku. Najbardziej
jednak porywalo mnie w tym projekcie to, ze bedzie on — musiat by¢ — niezwyklym
odzwierciedleniem czaséw, w ktérych zyjemy, czaséw niespokojnych
i niepokojgcych. Bo w ostatnich latach gdziekolwiek sie obréce, odnosze wrazenie, ze
suniemy w dot, jakby wciggani przez coraz to mroczniejsze odcinki serii ,Czarne
lustro”.

Wiele niepokojacych zjawisk ze $wiata Kamala obecnych jest takze w naszym
Swiecie. Na calym globie zagrozone sg prawda i wolnos¢ stowa. W Chinach naprawde
funkcjonuje System Wiarygodnosci Spotecznej. Artykut 275 kodeksu karnego,
moéwigcy o zdradzie, istnieje w rosyjskiej rzeczywistosci, podobnie jak Wydziatl Z,
stanowiacy obecnie jedng ze struktur Stuzby Wywiadu Zagranicznego Federacji
Rosyjskiej, spadkobierczyni KGB. Ogélnonarodowe — nie imperialne — Centrum
Gromadzenia Cyberdanych dla Bezpieczenstwa to olbrzymia placéwka
amerykanskiej Agencji Bezpieczenistwa Narodowego, zlokalizowana w Utah. W USA
dziala tez Program Przeciwdzialania Zagrozeniom Wewnetrznym, skierowany
przeciw ludziom odpowiedzialnym za wyciek informacji. Po calej ksigzce rozsiane sa
aluzje do naszego $wiata i naszej historii, znajdziecie je w imionach bohateréw,
nazwach miejsc i instytucji, a takze w przedstawionych wydarzeniach — ale nie bede
psut Wam przyjemnosci ich samodzielnego odkrywania, jesli to lubicie.

Wiekszos¢ faktéw historycznych opisanych w powiesci jest prawdziwa.
Koszmarne oblezenie Wiednia, a takze wszystkie nazwiska i wydarzenia z nim
zwigzane (poza interwencjg moich podréznikéw w czasie) zostaly tu wiernie
odtworzone. Posagg Kulczyckiego wcigz stoi przy ulicy noszacej jego imie. W obozach
jenieckich w Iraku powstatych po inwazji w 2003 roku naprawde zrodzito sie ISIS.
Jego wojownicy rzeczywiscie zajeli Palmyre i zabili dyrektora muzeum starozytnego
miasta. Kara Mustafa zostat stracony w dzien Bozego Narodzenia 1683 roku.

Proba wyobrazenia sobie, jak mogtoby wyglada¢ Imperium Osmarnskie w XXI
wieku, okazala sie prawdziwym wyzwaniem, mimo ze doskonale si¢ bawilem,



prowadzac wszystkie konieczne badania do napisania tej ksigzki. Trudnosé
z imperium polegala na tym, ze nie mogltem zwyczajnie zacza¢ od dnia jego upadku
pod koniec pierwszej wojny §wiatowej. Jego historia musiala si¢ rozpoczaé¢ znacznie
wczesdniej — jeszcze w roku 1683 — i od tamtego momentu budowaé sie na nowo. A to
z tego prostego powodu, ze kleska pod Wiedniem byta poczatkiem korica Imperium
Osmanskiego i cho¢ przetrwato ono jeszcze dwa i pét wieku, to jego ewolucja w tym
czasie byla bardzo mocno naznaczona staraniami Osmandéw, by dogoni¢ Europe,
ktéra pedzita naprzdéd w okresie o§wiecenia i przy gwaltownym rozwoju przemystu,
nie wspominajac juz o jednej czy drugiej rewolucji, ktore wybuchly w tym czasie.
W $wiecie Kamala do tego wszystkiego nie doszlo, dlatego musialem sobie
wyobrazié, jak owe trzysta lat historii moglo uksztaltowaé sie w prézni, bez wplywu
zadnego z tamtych sejsmicznych wydarzeri. Mam nadzieje, ze udalo mi sie stworzy¢
prawdopodobng wizje tego, jak mogly sie potoczy¢ dzieje Swiata.

Innym wyzwaniem bylo wyobrazenie sobie, jak Ayman Rasheed mogt
w wiarygodny spos6b doprowadzi¢ nie tylko do podbicia Europy przez Osmandw, ale
i do utrzymania ich panowania przez przeszito dwa wieki. I zndw mam nadzieje, ze
moja wizja okazala sie przekonujgca. Chetnie zawartbym w powiesci owoce moich
dociekan na wszystkich tych ptaszczyznach, ale to mogloby spowolnic¢ akcje powiesci,
a tego nie chcialem.

Wiele oséb pomagato mi w czasie tej podrézy — wielu przyjacidl, ekspertéw
i kolegéw po fachu, ktérzy podsuwali mi pomysly i dzielili sie wiedzg dotyczacg tego,
co osmanskie. Jestem im wszystkim wdzieczny, ale w sposéb szczegdlny chciatbym
wyrdzni¢ moich agentéw, Mitcha Hoffmana i Eugenie Furniss, najwyzszego kaptana
i najwyzsza kaptanke wytrwalosci; moich redaktoréw i przyjaciét z londynskiego
wydawnictwa Michael Joseph: Rowlanda White’a, Ariel Pakier i Sarah Kennedy;
a takze ich réwnie nieocenione odpowiedniczki z Tor/Forge w Nowym Jorku: Bess
Cozby, Devi Pillai, Linde Quinton i Lucille Rettino.

Na koniec chcialbym ogromnie podziekowaé wszystkim, ktérzy pracowali
w dziatach sprzedazy, marketingu i reklamy wydawnictw Michale Joseph i Tor/Forge
za ich ogromny trud, ktérego owocem byto umieszczenie tej ksigzki na ksiegarskich
potkach i zwrécenie na nig uwagi czytelnikéw. Chcialbym tez wyrazi¢ swojg
wdziecznos$¢ wszystkim ksiegarzom, ktérzy zaprosili jg do swoich sklepéw i polecili
klientom. W czasach opanowanych przez Facebook, Instagram, Netflix i Fortnite nie
jest to wszystko tatwym zadaniem. Jeszcze raz dziekuje Wam wszystkim.



SPIS POSTACI

WSPOLCZESNIE

Ayman Rasheed - czlowiek, ktdry zaburzyt bieg dziejow.

Kamal Arslan Aga - agent wydzialu przeciwdzialania terroryzmowi paryskiej
jednostki Tegkilat-i Hafiye, sultariskiej tajnej policji.

Ramazan Arslan Hekim — brat Kamala, anestezjolog.

Nisreen Arslan — zona Ramazana, aktywistka, obroniczyni praw obywatelskich.

Tarek i Noor — dzieci Nisreen i Ramazana.

Taymoor Erkun Aga — partner Kamala w Hafiye.

Huseyin Celaleddin Pasza — szef paryskiej jednostki Hafiye.

Fehmi Kuzey — prawa reka Celaleddina, szef Wydzialu Z w Hafiye.

Moshe Fonseca - chirurg w szpitalu Sulttanki Hurrem.

Abdiilhamid III - sultan.

Elijah Huntington — prezydent Chrzescijaniskiej Republiki Ameryki.

1683

Mehmed IV - suftan z dynastii Osmanéw panujgcy w latach 1648-1687.

Kara Mustafa Pasza — wielki wezyr i dowddca wojsk Mehmeda.

Jan III Sobieski — dowddca armii przybytej w 1683 roku na odsiecz obleganemu
Wiedniowsi.

Ernst Riidiger von Starhemberg — komendant Wiednia podczas oblezenia 1683
roku.

Jerzy Kulczycki — polski thumacz i kupiec, bohater oblezenia 1683 roku.



[1] A.H. — Anno Hegirae (roku hidzry) — odnosi sie do ksiezycowego kalendarza
muzuimanskiego, ktérego poczatek przypada na Nowy Rok Muzulmanski A.D. 622,
czyli na czas hidzry, emigracji proroka Mahometa z Mekki do Medyny w obawie
przed spiskiem majacym na celu zamach na jego zycie. W Imperium Osmanskim
muzulmanski kalendarz obowigzywal w sprawach religijnych, a réwnolegle z nim
funkcjonowat kalendarz ,rzymski”, bazujacy na julianskim, ale majacy poczatek
takze w A.D. 622.

[2] Rok 1100 wedtug muzulmanskiego kalendarza hidzry to A.D. 1689.
[3] kadem — miara odlegtosci odpowiadajaca stopie (ok. 30 cm) — przyp. thum.

[4] sajjid (z arab.) — tytut honorowy nadawany mezczyznom, wyrazajacy szacunek —
przyp. thum.

[5] hekim (tur.) —lekarz, doktor — przyp. thum.
[6] fersah — jednostka dlugosci réwna ok. 5785 m — przyp. thum.

[71 Wedtug muzulmanskiego kalendarza hidzry albo A.D. 1683.

[81dunam — jednostka powierzchni odpowiadajaca 1 akrowi, czyli ok. 4000 m* - przyp.
thum.

[9] hatun (tur.) — kobieta, pani, zona — przyp. thum.
[10] A.D. 2017.

[11] A.D. 1683.

[12] A.D. 1935.

[13] Wrzesien A.D. 1683.



